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INTRODUCTION

The Zubdat al-tavārīkh (Cream of Chronicles) was written by the court historian and well-known 
Khwarazmian poet Muḥammad Riżā Āgahī (1809–1874). Why is it remarkable? Every editor of 
a manuscript of this type must assess the importance of the source to be published, especially 
when other works were written by the same author and are of value to the scholarly community. 
Although the chronicles of Āgahī were first mentioned in an article by the well-known Russian 
Orientalist A. L. Kun (1840–1888) published almost a century and a half ago, the Zubdat al-tav-
ārīkh did not attract any serious scholarly attention, aside from brief references in scholarly and 
popular literature. This was because of its inaccessibility in edited and printed versions.

V. V. Barthold, P. P. Ivanov, Yu. E. Bregel, Q. M. Munirav and N. I. Tashev were among
the scholars who used and consulted the Zubdat al-tavārīkh in their works on the history of 
Khwarazm, particularly the Qonghrat Dynasty (1804–1920). However, the original source 
remained unpublished and it was not studied in detail.

Perhaps the lack of attention to the Zubdat al-tavārīkh can be explained by the fact that 
many researchers do not have the skills to work with Central Asian Turkic (or Chaghatay), par-
ticularly in the lofty style in which the Zubdat al-tavārīkh was written. Secondly, the Zubdat 
al-tavārīkh covers a short historical period (1842–1846) in the history of Khwarazm which 
includes few episodes, mostly military campaigns. Even though researchers believed that the 
Zubdat al-tavārīkh did not differ from other historical works of Āgahī in its genre and style, 
it was written in imitation of the best examples of the so-called ‘florid style’ with a very com-
plicated form and syntax.

The structure of the Zubdat al-tavārīkh is similar to Āgahī’s other chronicles, where the 
detailed descriptions of certain events are accompanied by flowery eulogies on the rulers and 
other high officials praising their participation in military campaigns, their courage, the nature 
of their endeavor, the monuments erected, etc. As rightly pointed out by Yu. Bregel, one can 
see a mixed style of presentation of events or personal descriptions in Āgahī’s style that is 
either pompous or simple depending on what the author is describing.

Such style was typical for court historiographies and is usually labeled as ‘florid.’ This 
characteristic, according to Bert Fragner, automatically dismisses the author’s works as unreli-
able or uninformative.1 As noted by B. Babadzhanov, “such evaluations of the sources require 
new approaches to the styles of authors of the previous centuries.”2 One should consider that 
we are dealing with the traditions of the presentation of information of a different period, 
when other paradigms and stylistic designs were customary. In other words, the principles of 
narration and its reception in previous epochs should not be viewed through the lens of mod-
ern perceptions. This principle, which follows from elementary logic, is well-known among 
those who work with primary sources. However, it is often disregarded by researchers who 
are eager to appraise the primary sources’ informativeness or authenticity with their “histor-
ical maximalism” while interpreting such concepts somewhat narrowly. The style and gen-
re characteristic of narration are a source of a different kind that gives us an opportunity to 
grasp the rules of court ethics or etiquette, literary tastes and preferences, and other cultural 
contexts which are difficult to reconstruct.

1 Bert Fragner, “Die “Persophonie”—Regionalität, Identität und Sprachkontaktinder Geschichte und 
Sprachkontakt in der Geschichte Asien,” in ANOR, no. 5 (Berlin, 1999), 55.
2 Babadzhanov, Kokandskoe khanstvo, 19.

oyina.uz kutubxonasi



vi

گهی
آ
محمد رضا میر�ب �

Based on the considerations above, we decided to supplement the usual presentation of 
the edited text of the Zubdat al-tavārīkh by contextualizing it within the period in which it 
was produced, in addition to providing the standard information regarding its author, state of 
scholarship and codicological data. We will try to reconstruct the logic of the internal struc-
ture of the work, which will reveal its stylistic peculiarities while indicating through its cam-
paign descriptions the use of certain paradigms of the epic genre of Persian or Turkic narra-
tives. Our goal is to present the edited text as one of the most remarkable examples of court 
histories while vividly illustrating its internal logic and literary tastes of its epoch.

FROM INAQATE TO KHANATE: 
HISTORICAL, IDEOLOGICAL AND CULTURAL CONTEXTUALIZATION 

OF THE ZUBDAT AL-TAVĀRĪKH

By the end of the 18th and the beginning of the 19th centuries in the post-Chinggisid, 
post-Timurid and post- Shïbānid political realms of Central Asia,3 there emerged three khan-
ates controlled by Uzbek dynasties: the Mangïts in Bukhara (1756–1920), the Qonghrats in 
Khiva (1804–1920) and the Mings in Khoqand (1776–1876),4 which de-facto were already 
in power in the 18th century. Because the founders of the three khanates were not natural 
Chinggisid descendants, according to the customary political and social traditions they did 
not have an indisputable right to the throne. Therefore, they sought to legitimize their pow-
er in different ways starting with the “preservation of and compliance with the shariʻa” and 
ending with “legitimizing strategic military campaigns against infidels.” Under the same pre-
text, neighbors, or even rival tribes such as the Turkmens in the case of the Qonghrats, were 
involved in such campaigns depending on the region and the ethnic and political situation.5

This dynasty is a good example of using other sources of legitimation of their power as 
well. In other words, the Qonghrat dynasty created a new historiographic and bibliographic 
environment by sponsoring translations of historical or hagiographical works (in poetry or 
prose) from Persian into Central Asian Turkic. Even though the Shïbānid dynasty’s patron-
age of translation activities is well-known, the massive translation projects were done in the 
Qonghrat court.6 The American scholar Julie Scott Meisami in her book on Persian histori-
ography provides a table of court histories of analogous subjects which can be applied to the 
Qonghrat sources.7 Meisami concludes that the dynasties of Mongols, Timurids and Ottomans 
sponsored both historiographies and translations. This shows that the Qonghrats followed the 

3 By this term we mean the territory of Transoxiana (Mawarannahr) and the surrounding areas which were parts 
of one of the last three khanates in the region or were subject to them. In the north, this boundary stretched roughly 
from Mangyshlak to the city of Turkestan including Chimkent and the fortress of Almata (modern Almaty), and 
reached up to the shores of Issyk-Kul. In the east, it included the contemporary borders of Kashghar (Xinjiang); 
in the south, it followed the Amu Darya, and in the west, this territory reached the Caspian Sea.
4 According to B. Babadzhanov, the reign of the Ming dynasty should be considered from the date of its mint-
ing of coins, marking the actual political and financial independence of the Khanate of Khoqand from Bukhara. 
See Babadzhanov, Kokandskoe khanstvo, 101; V. Barthold proposed the year of 1810 as the commencement date 
of the reign of the Ming dynasty. See Bartol’d, “Istoriia kul’turnoi zhizni Turkestana,” in Sochineniia II, part 1, 
(Moscow, 1963), 286.
5 For a detailed analysis of the genealogical legitimization of the Manghït dynasty in Bukhara, see Anke von 
Kügelgen. Legitimatsiia sredneaziatskoi dinastii Mangitov v proizvedeniiakh ikh istorikov (XVIII–XIX vv.) 
Almaty, 2004. The scholar identifies six types of legitimization characteristics for the Uzbek dynasties of Central 
Asia. See ibid, 53–58; For the legitimation issues of the Ming dynasty in Khoqand, see Babadzhanov, Kokandskoe 
khanstvo, 116, 198, 306, 307, 676–677.
6 For more information about the translations patronized by the Qonghrat inaqs, see Āgahī, JVS text ed., IV–
VI; Erkinov A. “Timurid Mannerism in the Literary Context of Khiva under Muhammad Rahim Khan II (Based 
on the Anthology Majmuʻa-yi shuʻara-yi Firuz-Shahi),” Bulletin of IICAS, no. 8 (2008): 58–65.
7 Julie Scott Meisami, Persian Historiography to the End of the Twelfth Century (Edinburg, 1999), 5–9.
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established traditions of court patronage of previous dynasties.8 One of the best examples of 
such court patronage could be the translations of the famous historical work Rawżat al-ṣafā’ 
of Mīrkhwānd Muḥammad ibn Khawānd-Shāh (1433–1498). This work set certain canons in 
the narration and construction of the genre (for example, in the description of military cam-
paigns) for the works of Khwarazmian authors, especially Munis and Āgahī. Moreover, one can 
assume that the creation of such later “universal histories” of the Muslim world was an oppor-
tunity to include the history of the local dynasty within the chain of general Muslim history.9

Even before announcing their claims to the throne, and while still using ‘puppet khans’ and 
reserving the Turkic title of inaq for themselves, the Qonghrats actively promoted the transla-
tions of a number of works into Turkic. Such activities were not only associated with the fact 
that the majority of the population was already Turkified,10; they also suggest the concern of the 
Qonghrat khans about the spiritual development of the population, as reflected by the increased 
volume of the translation projects sponsored by the Qonghrats.11 In all likelihood, the latter rea-
son is closer to the reality as it is corroborated by the translators’ notes in the prefaces of most of 
the translated works, according to which the particular work was translated with the purpose of 
introducing the “Turkic community” (atrāk jamāʻasï) to Persian and Arabic works.12 The manu-
scripts of these works are housed in the collections of the Beruni Center of Oriental Manuscripts 
at the Tashkent State Institute of Oriental Studies, as well as in Russian collections.

One should note that some of the translations were done without royal patronage, but 
instead at the request of high officials. This suggests that in the society, at least among the 
elite, there was a demand for learning history, especially the history of Muslim countries. The 
fashionability of such translations (of course, based on the needs of the readership) is con-
firmed further by their recognition the royal court. For example, the translated works were 
read at the meetings (majlis) of the royal entourage. According to numerous testimonials in the 
narrative sources, the representatives of the Qonghrat dynasty regularly organized religious 
debates and literary meetings, during which they read and discussed historical works written 
by local contemporary writers or by previous authors of different origins.13 One should note 
that the same works were translated several times by different translators; for example, Tārīh-i 
kāmil was translated by eleven different translators and Rawżat al-ṣafā’ by five translators.14 
Approximately 120 works were translated into Turkic during the time of the Qonghrat dynas-
ty, which makes Khwarazm dominant in the translation business.15 This kind of ‘Turkification’ 
of old historical works had an important cultural aspect. It reflected the complex process of 
the formation of a new ideology under the new dynasty, and the dynasty’s attempt to link it 
with previous dynastic histories by making it available to the reading audience of the Khanate.

The history of the development and rise of the Qonghrat dynasty went through a com-
plex process. During the politically tumultuous period that covers the late 17th and especially 

8 Ibid, 299.
9 Munis-Āgahī, text, 12, 14, 16–18; Munis-Āgahī, translation, xivii; Āgahī, JVS text ed., V-VI.
10 According to Barthold, Khwarazm was already turkified during the period of the Khwarazmshahs at the 
end of the XI century. For more information, see Bartol’d, “Raboty po istoricheskoi geografii. Khorezm,” in 
Sochineniia III (Moscow, 1965), 547.
11 See footnote 6.
12 In his translation of Zayn al-Dīn Maḥmūd Vāṣif ī’s Badāʼiʻ al-vaqāʼiʻ, Dilāvar Khwāja wrote that his patron 
Muḥam mad Raḥīm Khan I wanted “to bring the Turkic people the full benefits of these enjoyable stories and 
traditions through the translations of Persian works.” He listed these translations: Abu’l-Maʻānī Mīrzā Masīḥā 
translated Ma̒ ārij al-nubuvva by Mawlānā Muʻīn, and Munis translated Mīrkhwānd’s Rawżat al-ṣafāʼ (TsVR, MS 
3344, ff. 3b–4a)..
13 Āgahī, JVS text ed., XVIII. This information can also be found in Laffasī, MS 12561, ff. 6a-b, and in Āgahī’s 
translation of Zayn al-Dīn Maḥmūd Vāṣif ī’s Badāʼiʻ al-vaqāʼiʻ, TsVR-3, MS 2628, ff. 1a–2a; Tarroh, 28.
14 For more information see Kamilav, 22. N. Kamilav also notes that the majority of the poets in Khwarazm 
were engaged in the translation business. Ibid, 11.
15 Kamilav, 12–13. This information was collected by the researcher of the Institute of Oriental Studies 
(IVANRUz) A. Nasirav in 1960.
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the first half of the 18th centuries, Khwarazm remained loyal to the Chinggisid principle by 
using puppet khans of Chinggisid origin brought from the Qazaq steppe.

The struggle for political dominance in the region was carried out between the Uzbek 
tribes of Manghïts and the Qonghrats. After gaining the upper hand over their long-time ene-
mies and subordinating the governing body of the inaqate (regency), the latter group succeed-
ed in establishing full control in the region. The most influential among the Qonghrats was 
Muḥammad Amīn (1175–1205/176216–1791), who became the ruler of the khanate following 
his suppression of the Yomut Turkmens after they attacked Khiva.17 After his several suc-
cessful campaigns, Muḥammad Amīn’s authority was recognized by the leaders of the Uzbek 
and Turkmen tribes. However, Muḥammad Amīn obeyed the established political traditions 
by keeping Chinggisid puppet khans from the Qazaq steppe on the throne while holding the 
title of inaq. This political maneuvering of using puppet khans was described as khan-bāzī 
(‘playing with khans’) in the sources.18 Sometimes the puppet khans sat on the throne for only 
a couple of hours.19 Thus, the inaqs deposed the Chinggisid puppet khans at their discretion 
depending on the political situation of the region. Although the puppet khans did not hold 
actual power, the claims of some of their descendants to the throne of the Khanate of Khiva 
were exploited by strategists of the Russian Empire (as grounds for their military campaign 
against the Khanate), and were even discussed in the Russian periodical press of that time20.

The first Qonghrat ruler who claimed the title of khan was Eltüzär/Iltuzar (1219–
1221/1804–1806), who was a grandson of Muḥammad Amīn Inaq. He used several different 
methods in order to legitimize his power de jure according to the political traditions of that 
time; one of the customary ways was to marry the daughter of a sayyid family.21 It seems that 
the history of Qonghrats connecting them to Chinggis Khan (1206–1227) was developed dur-
ing this time and was eventually introduced into the official history of Khwarazm.22 Their 
claims to the title of Khwarazmshah can be seen as an attempt to further ‘antiquate’ their own 
history in order to establish links with dynasties more ancient than the Chinggisids.23

After taking the city of Qonghrat in July of 1805, Eltüzär employed yet another proven 
method of legitimation in historiography.24 Unlike their neighbors, historians of the Khanate 

16 The year 1763 is indicated in scholarly works; however Munis gives a specific date corresponding to 1762. 
See: Munis-Āgahī, translation, 98.
17 Toshev, 74; Kamyāb, Tawārīkh al-khavānīn, f. 84a.
18 The phrase Khan-bāzī was used by the historian of Bukhara, Mir ̒ Abd al- Karim Bukhari. See Mir Abdoul Kerim 
Boukhary, Historie de l’Asie Centrale– Afghanistan, Boukhara, Khiva, Khoqand, ed. by Charles Schefer (Paris, 1876), 
181. It was customary to bring descendants of Chinggis Khan from the steppe for a short period; if any of them showed 
any ambition for the throne, they were easily replaced by their kinsmen. See Bartol’d, Sochineniia III, 550.
19 This Qazaq khan was one of the younger brothers of Abu’l-Khayr Khan (1717–1748). After being elected as a 
khan on Friday morning, he fell from his horse during the Friday prayer, after which he was called Sarïgh Ayghïr 
Khan. See Munis-Āgahī, text, 161; Munis-Āgahī, translation, 62.
20 In this regard, the published letters of Sultan Mendali Piraliev are of special interest, where he accused the 
Qonghrat rulers, who were non-Chinggisids of violating the customary tradition of rulership, because they 
had no right to the throne. See “Deviat’ khivinskikh pisem Sultana Mendali Piralieva v redaktsiiu “Russkago 
mira” (St. Petersburg, 1873): 10–12; Sultan Mendali Piraliev was a pseudonym of the Russian Orientalist 
V. V. Grigor’ev. For more information, see A. V. Remnev, “Sultan Mendali Piraliev: Istoriia odnoi mistifikatsii,” 
Vestnik Kokshetauskogo Universiteta imeni Sh. Sh. Ualikhanova 12, no. 3 (2006): 33–37.
21 Toshev, 77.
22 For more information on the forms of legitimation in the Qonghrat dynasty and the falsification of the genea-
logy connecting the Qonghrat dynasty to the mythological figure of Qaljiday Khan and the founder of the dynasty 
Umbay Inaq, see Yu. Bregel. “Tribal Tradition and Dynastic History: The Early Rulers of the Qongrats accord-
ing to Munis,” Asian and African Studies 16/3 (1982): 382–385, 392–397.
23 Kamyāb, Tawārīkh al-khavānīn, f. 84b; Kamyāb, text, 27; Munis-Āgahī, translation, 615, notes 671–672.
24 See Munis-Āgahī, text, 7 and 13; Munis-Āgahī, translation, xxvi, 216–217 with the notes. It is still unknown 
whether the conquest of the city of Qonghrat was symbolic for the writing of the official historiography of the 
Qonghrat dynasty.

oyina.uz kutubxonasi



ix

زبدة التواریخ

of Khiva preferred to compose in the Central Asian version of Turkic (Chaghatay).25 However, 
according B. M. Babadzhanov’s observations, Persian was often used in Khwarazmian epig-
raphy, but was strongly influenced by Turkic syntax.26 One can see similar examples of incor-
porating Persian poetry into historical texts by Khwarazmian authors in the present edition 
and in other writings.

The official historiographer of the last dynasty of Khwarazm was a court official, Shīr 
Muḥammad Mīrāb who published under the poetical pen-name Munis (Muʻnis; 1192–
1244/1778–1829).27 His main goal was to present the Qonghrat dynasty as the heir to legiti-
mate power, a task which he accomplished successfully.28 Consequently, a cultural and ide-
ological foundation of the historical and dynastic genealogy of the Qonghrat dynasty was 
created. According to Muḥammad Yūsuf Bayānī (1858–1923), Munis Mīrāb’s readers were 
amazed at his use of different graceful and eloquent metaphors and allegories in his histori-
cal works on the Khivan khans, produced by order of Eltüzär Khan. However, Bayānī lament-
ed that Muḥammad Raḥīm Khan I (1221–1240/1806–1825) commissioned Munis to translate 
Mirkhwand’s Rawżat al-ṣafā’, as this delayed Munis’ own work.29 The continuation of the 
dynastic genealogy was completed by Munis’ student and nephew Muḥammad Riżā (1224–
1291/1809–1874) who signed his works under the pen-name of Āgahī.30 It is an interesting fact 
that in the period from 1840 to 1846, he finished composing the histories of the first three rul-
ers of the Qonghrat dynasty: Firdaws al-iqbāl, Riyāż al-dawla and Zubdat al-tavārīkh, devot-
ing approximately two to three years to each. This suggests that Āgahī had sufficient materials 
and sources at his disposal and that he was able to use these skillfully. According to the con-
tent of the works, the Qonghrat khans required that the histories they commissioned describe 
their military campaigns against neighboring nomadic and semi-nomadic tribes. The chro-
nologies briefly mentioned the frequent official visits of foreign embassies to Khwarazm, but 
Western envoys describe these same historical events in more detail.

At about the same time, ‘The Great Game’ between two empires began on another conti-
nent.31 The Central Asian Khanates, which were involved in their internal competitions, were 

25 The authors of the translations in their prefaces (dībācha) referred to this language as Türkī. The term 
Chaghatay Türkī was used often by Khivan authors, in connection with translations from Ottoman Turkish into 
Central Asian Turkic. The term Türkī referred to a literary written language that continued the tradition of the 
Chaghatay language; it was sometimes use with geographical specifications: Central Asian Türkī, Türkī of Golden 
Horde, Volga-Ural Türkī etc. Central Asian Turkic is a late variety of the Chaghatay language and has two peri-
ods of development: 1) 17th- late 18th centuries, and 2) late 18th - early 20th century. For example, Muḥammad 
Riżā Āgahī in his collection called Ta̒ vīdh al-̒ āshiqīn (Talisman of the Lovers) used the term Chaghatay Türkī 
in the context of the translation of Dala̒ il al-khairat sharhi from Ottoman Turkish to Central Asian Turkic. 
However, in all other cases when it comes to translations from Arabic and Persian, he used the linguonym Türkī. 
See Āgahī, Ta̒ vīdh al-̒ āshiqīn, TsVR-1, MS 7443, ff. 9a-b (فقیرنینک ترک تیلی بیله ترجیمه قیلغان کـتابلاری); Muḥammad 
Yūsuf Bayānī in the preface to his translation noted that he translated Mawlānā Aḥmad Darvīsh’s Ṣaḥāʼif al-akh-
bār from Ottoman to Chaghatay. TsVR-1, MS 6785, ff. 1b–2a. The word Chaghatay passed through as an epon-
ymous term into the local Turkic anthroponymy and toponymy; it also entered Western and local terminologies. 
The Chaghatay language can be considered as the medieval Central Asian Turkic literary language of the Timurid 
state. For more information, see G. F. Blagova, “Chagataiskii iazyk. Drevnii i starye pys’mennye iazyki mira,” 
Iazyki mira: Tiurkskie iazyki (Moscow, 1996; Bishkek, 1997): 148–159.
26 B. Babadzhanov, Arkhitekturnaia epigrafika Khivy: Kul’tura, proklamatsiia, ideologiia. http://seeinglikean-
archive.wordpress.com/material/
27 See footnote 22 and also Munis-Āgahī, translation, 543.
28 He could not finish his work, which was later completed by his nephew, Muḥammad Riżā Āgahī. In the dībā-
cha to one of his works, Āgahī did not list Firdaws al-iqbāl in the list of his historical works. Most likely, he did 
not mention this work out of respect for the memory of his uncle and teacher, Munis.
29 Bregel, Sochinenie, 128, with reference to the work of Bayānī.
30 For more information on Āgahī’s development as a chief court historiographer see the section on “The Author.”
31 This term was used to refer to the geopolitical interests of the British and Russian empires in seeking to 
establish their influence in Central Asia (1813–1907). There are other designations as well: “The Great Game” in 
English and “Tournaments of Shadows” in Russian. For more information on the motivation and political games 
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not aware of the political course of the Great Game. This century is depicted as a series of ups 
and downs for the Qonghrats. The military-political life of the Khanate in the first half of the 
19th century was dominated by the conquest of the Amu Darya delta in order to irrigate new 
lands as well as to subdue neighboring peoples;32 all efforts were made to hold and prevent the 
loss of these lands in the second half of the 19th century. During this period, the Khanate was 
in political and economic decline. The cultural aspect of the new dynasty’s legitimation was 
expressed in the changing appearance of the capital city of Khiva, in the production of new lit-
erary works and translations into Turkic, and in laying the foundations of the new historiogra-
phy. With the decline of the Khanate’s ambitions and reduction of military trophies, the style of 
the historiographical works began to lose its ornateness and grandiloquence.33 The language of 
historiographies was simplified beginning with the reign of Sayyid Muḥammad Khan (1272–
1281/1856–1864). At the command of Isfandiyār Khan (1328–1336/1910–1918), Muḥammad 
Yūsuf Bayānī simplified the language of Khwarazmian historiography as established by Munis 
and Āgahī. Bayānī’s formulation of his motives in composing the history of the Qonghrat in 
his major work, the Shajara-yi khwārazmshāhī (Genealogy of the Khwarazmshahs), is of inter-
est: “[Isfandiyār Khan ordered me] to record all of the historical events and circumstances of 
his great and noble ancestors down to the present day in a brief and concise language, refrain-
ing from pompous metaphors and allegories, and in an ordinary style so that ordinary Turks, 
as soon as they hear [the story], understand [it] without a doubt.”34

Looking back at the earlier period of the Qonghrat historiographical tradition, one notes 
that none of the historians of the Khivan Khanate composed in the style of classical Persian his-
toriography which was mastered by Munis and Āgahī. These efforts, I believe, were designed 
to enhance the cultural role and importance of the Khanate, similar to the neighboring Khanate 
of Bukhara that was considered the cultural center of Central Asia. As noted by V. Barthold, 
in the 19th-century Khivan Khanate “more was done in order to raise cultural development 
than in Bukhara.”35 One could note that this cultural heritage can be considered as the prop-
erty of all of Central Asia; and this applies not only to historiography, but also to architecture. 
According to the Hungarian scholar A. Vambery (1832–1913): “... admiration of music and 
folk Turkic poetry, to which a Central Asian nomad has a greater passion than any represent-
ative of other educated nations, is stronger here [in the Khanate of Khiva], than in Khoqand, 
Bukhara or Kashghar.”36

At the same time one can see a ‘competition of legitimizations’ among the eminent rulers 
of the three khanates competing for ‘seniority’ among themselves in the region. As noted by 
B. M. Babadzhanov, competition for the dominating position took an interesting form through 
poetic exchanges, sometimes in the form of epigrams. For example, Muḥammad Raḥīm I 
expressed in a very peculiar form his ambitions and aspirations for the dominant position in 
the bayt engraved on his sikka (mint):

 محمد رحیم الدیده تابسه جای
عمر تابع اولمس مو حیدر مطیع

of the two empires in the first half of the 19th century, see Alexander Morrison. “Twin Imperial Disasters. The 
invasions of Khiva and Afghanistan in the Russian and British Official Mind, 1839–1842,” Modern Asian Studies 
48, no. 1 (January, 2014): 259–262.
32 For more information, see Shioya Akifumi,“Irrigation Policy of the Khanate of Khiva Regarding the Lawzan 
Canal, 1830–1873,” Area Studies Tsukuba 32 (2011): 115–136. In this article, the author provides a brief overview 
of the military expeditions of the khans of Khiva in the first half of the 19th century. Ibid., 122–124.
33 Munis-Āgahī, text, 2–5; Munis-Āgahī, translation, xii-xx; Āgahī, JVS text ed., IV–VI.
34 According to the Khan’s order, Bayānī was supposed to omit stories, that were considered improper to be 
included in the history. Bregel, Sochinenie, 128; Bayānī, ff. 3a-b.
35 Bartol’d, Sochineniia III, 552; Munis-Āgahī, translation, x, xii, note 16.
36 A Vamberi, Puteshestvie po Srednei Azii (Moscow, 2003), 255.
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      If Muḥammad found a place before the Merciful, 
Should not ‘Umar obey [him] and Ḥaydar submit [to him]?37

Using typical allegories based on the tradition of the double meaning of words and 
phrases (iyhām / ایهام), the author of the couplet plays with his own name and the names of his 
rivals, the rulers of neighboring khanates. The main meaning of the couplet is based on the 
accord of the names of the three khans with the names of the Prophet Muḥammad (an allu-
sion to Muḥammad Raḥīm I) and his two caliphs ‘Umar b. al-Khattāb (an allusion to the rul-
er of Khoqand, ‘Umar Khan) and ‘Alī b. Abī Ṭālib, who bore the nickname Ḥaydar/Lion (an 
allusion to the Bukharan ruler Amir Ḥaydar).

THE AUTHOR

As of this time, the life and work of the historiographer Muḥammad Riżā Āgahī has been stud-
ied in some depth, and his biography has been reconstructed with some attention to detail.38 
The extracts from his works, published with Cyrillic transcription, consist of six volumes.39 
In addition, a catalog of his complete works has been prepared. The most complete studies 
of Āgahī’s biography were written by Yu. Bregel, Q. Munirav and N. Tashev. Yu. Bregel con-
veyed the most extensive information about the life and work of Āgahī.40 Q. Munirav studied 
the historical works of Āgahī; he published a monograph on the historiography of the Khanate 
of Khiva. Unfortunately, his work lacks original analysis. N. Tashev, editor of the Jami‘ al-vā-
qi‘āt-i sulṭānī, expanded Āgahī’s biography, focusing on the interpretation of the position of 
mīrāb, which Āgahī held at court.41 He based his analysis on a large number of manuscript 
excerpts describing historical events.

In the following, we do not just repeat this information, but we also highlight little-known 
or inaccurate accounts of the biographies of Āgahī and his uncle Munis. In doing so, we pay spe-
cial attention to genealogical problems and contradictions, which were overlooked by the earli-
er researchers; we examine individual episodes in order to better understand and interpret them.

Even though Āgahī (full name: Muḥammad Riżā b. Er Niyāz Bek) held the official posi-
tion of mīrāb in the Khanate, he was better known as a poet, translator and historian. According 
to the Islamic tradition of writing, poets usually provide their autobiography in the dībācha of 
their collection of poems. Muḥammad Riżā Āgahī’s Ta̒ vīdh al-̒ āshiqīn (Amulet of the Lovers), 
which was compiled during the reign of Sayyid Muḥammad Khan by order of his student and 
heir to the throne Muḥammad Raḥīm II Fīrūz (1281–1328/1864–1910), is not an exception.
42This dīvān contains edited versions of 810 poems in Persian and Turkic, in all 18,000 hem-
istiches, composed by Āgahī from 1288/1872 to 1873.43 Āgahī’s biographical information is 
not only found in his poetic dīvān; interesting facts about his life are also found in his trans-
lations and historical works.

37 Tājir, Gharāʼib-i sipāh, TsVR-1, MS 5408, f. 7b; See also, Babadzhanov, Kokandskoe khanstvo, 356–357.
38 The extracts from his works were published in six volumes, see Agӓhiy, Ӓsӓrlӓr. Uzbek works are transliter-
ated according to the system by E. Allworth, Nationalities of The Soviet East Publications and Writing Systems. 
A Bibliographical Directory and Transliteration Tables for Iranian-and Turcik-Language Publications, 1818–
1945, located in U. S. Libraries, (New York and London, 1971), 378.
39 See AӒT.
40 Munis-Āgahī, text, 1988; Munis-Āgahī, translation, 1999.
41 Āgahī, JVS text ed., 2012.
42 Āgahī, Dīvān, ff. 8a-b.
43 For more information, see AӒT, 74–124. The critical edition of the dīvān was prepared by F. Ghӓnikhojaev. See 
F. Ghӓnikhojaev, “Agӓhiyning “Tӓʼʼvizul ashiqin” devani va uning ilmiy -tӓnqidiy mӓtni,” Doctoral Dissertation, 
Tashkent, 1998; G. Khalieva, “Agӓhiy musӓmmӓtlӓri,” Abstract of the Dissertation (Tashkent, 2000), 8. The author 
mentions nine copies of the dīvān; the tenth copy is located in Khwarazm.
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Munis provided the exact date of Āgahī’s birth: Saturday, 10th Dhu’l-Qa‘da of 1224 
(16 December 1809).44 His father, Er Niyāz Bek, was a relative of Shīr Muḥammad Munis, 
who referred to him as his younger brother (ini).45 However, the term ini does not always mean 
‘younger brother’ in Khwarazm.46

There are two versions of the kinship relationship between Āgahī and Munis. According 
to J. Shӓripav and F. Ghӓnikhojaev, Munis was the maternal uncle (toghasï) of Āgahī.47 Other 
scholars, including Q. Munirav, Yu. Bregel and N. Tashev, suggest that Munis and Er Niyāz 
Bek were most likely brothers,48 whereas M. Yoldashev refers to them as cousins.49

One of Āgahī’s relatives, Tahir Khudaynӓzӓrav, who still lives in Āgahī’s native village 
of Qïyat, asserts that Munis was Āgahī’s maternal uncle.50 The author of Tadhkira-yi shu̒ arā, 
Ḥasan Murād Laffasī (1880–1949), referred to Āgahī as a paternal cousin of Munis (̒ ama kī-
zāda).51 According to the foregoing, Munis was connected to Āgahī either as a paternal first 
cousin once removed (̒ amakī-zāda), or as a maternal uncle (togha, or dayï in Khwarazmian 
dialect). Unfortunately, I could not find the name of Er Niyāz Bek’s father in the available 
literature, which, if found, could solve the mystery about the degree of kinship of these two 
famous figures of the past.52

There is a possibility that Āgahī’s father did not hold a position at court, which is sup-
ported by the fact that his name does not appear in the historiography of the khanate. Er Niyāz 
Bek died at a young age, and as a result, Āgahī was raised in the care of his uncle Munis.53 The 
common ancestors of Munis and Āgahī are mentioned in the Firdaws al-iqbāl in connection 
with the death of ‘Avaż Mīrāb (18 Rabi’ II, 1215/September 7, 1800).54

44 Munis-Āgahī, text, 645–646. In synchronistic tables, Dhu’l-Qa‘da 10, 1224 of the Hijrī calendar falls on 
Sunday, December 17, which Munis gives as Saturday. V. Barthold already mentioned the “time lag” of the 
Khwarazmian calendar for one day. If this is the case, then Āgahī was born on Saturday, which falls on Dhu’l-
Qa‘da 9. See Munis-Āgahī, text, 8, note 51. In the critical edition, following V. Barthold, Yu. Bregel provides 
the date of December 17 as the birthday of Āgahī. However, in the translation of the text, he provides the date of 
December 16 as Āgahī’s birthday following the astronomical calendar that was used by the historians in Khiva. 
See Munis-Āgahī, translation, xxxix-xlv (here is a citation to Bartold’s work).
45 Munis-Āgahī, text, 593 and 645; Munis-Āgahī, translation, 271 and 297.
46 Āgahī, JVS text ed., VII, note 18.
47 J. Shӓripav, 107; AӒT, 7, 76.
48 Munirav, Kharӓzmda tӓrikhnӓvislik, 14; Munis-Āgahī, translation, xx; Āgahī, JVS text ed., VII, note 18.
49 Yoldashev, 267, note 5. This author cites the published work of Bayānī (Bayānī, Khwārazm tārīkhi, 160). 
Having compared the manuscript of Bayānī’s Khwārazm tārīkhi, TsVR-1 MS 7421, and Shajara-yi khwārazm-
shāhī, MS 9596, I could not find the information provided by Yoldashev.
50 Tahir Khudaynӓzӓrav, born in 1941, is a resident of the village of Qïyat, located in the region (oblast’/viloyat) 
of Khwarazm. According to T. Khudaynӓzӓrav, Er Niyāz Bek and ‘Avaż Mīrāb were brothers, whose father was 
Jiyen Biy Mīrāb. ‘Avaż Mīrāb’s son, Munis, was the maternal uncle of Āgahī (togha). T. Khudaynӓzӓrav claims 
that he is the fifth generation after Āgahī. His mother Raḥīma (1905–1989) was the daughter of Masharib Mīrāb 
(1867–1954) [NOTE: the data makes T. Khudaynӓzӓrav only the third generation after Agahi; it is also rather sur-
prising to find a brother of Agahi (d. 1874) living until 1954!], who was the brother of Āgahī. [This information 
was recorded by the author on April 24, 2015]. The shajara, a genealogy compiled from oral data, which is kept 
at the house-museum of Āgahī in Qïyat, provides contradictory data to what one can find in the manuscripts. The 
Head of the History Department of the Ichan Qalʻa Collection, Komiljon Khudoyberganov and a junior research-
er Zaynab Abdullaeva provided valuable support to the author during her visit to Khwarazm.
51 Laffasī, TsVR-1, MS 12561, f. 12b and MS 9494, f. 4a. In another copy of this work, Munis is described as 
Āgahī’s paternal uncle (ʻamaki), MS 11499, f. 2a.
52 For some reason, Bregel depicts Er Niyāz Bek as a son of Eshim Biy Mīrāb. If so, Munis could not call Er 
Niyāz Bek his younger brother (ini), because Eshim Biy Mīrāb died between 1727/28 and 1735 years. Because 
Munis was born in 1778, Er Niyāz Bek’s date of birth is supposed to be after that year.
53 R. Mӓjidi, without naming his sources, claims that Āgahī was orphaned at the age of three. There is a possi-
bility that he relied on oral information. See R. Mӓjidi, Agӓhiy lirikasi (Tashkent, 1963), 8. The same book was 
republished under the title Istёʼʼdad va burch in Tashkent in 1974.
54 Munis-Āgahī, text, 354; Munis-Āgahī, translation, 166.
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The following is the restored genealogical lineage:

according to Munis:
 Muḥammad Jān Sūfī Biy Yüz
 
 Keray Biy
 
 Dawlat Biy
 
 Oraz Muḥammad Bäkavul
 
 Ḥasan-Quli Atalïq
 
 Eshim Biy Mīrāb
 
 Shīr Muḥammad Mīrāb
according to oral history: 
 A̒vaż Mīrāb ?
 
  
 Shīr Muḥammad daughter  Er Niyāz Bek
 Mīrāb Munis Āgahī’s mother
 
 ‘Abdallāh Bek55  Muḥammad Riżā Āgahī

According to the genealogy, the ancestors of Munis and Āgahī were from the Uzbek tribe 
of Yüz, which held the position of mīrāb at the court from generation to generation.56 There 
was a common notion in academic circles until recently that mīrābs were responsible for irri-
gation works in the Khanate. However, as Tashev argues, in the Khivan chronologies mīrābs 
are mentioned frequently in the context of military affairs and campaigns.57

We are more interested in the fact that the names of Munis and Āgahī are mentioned 
more in the context of the cultural life of the Khanate than in that of military campaigns. The 
Qonghrat khans commissioned them for historiographical tasks as they were seen as wield-
ers of skillful pens and masters of translations. Āgahī wrote that he was serious about poet-
ry and for this reason he liked to be in the company of scholars and poets instead of being 
involved in military affairs.58

One can find similarities in the works of Munis and Āgahī. For example, they were both 
followers of ‘Alī Shīr Navā’ī (1441–1501). The above-mentioned author Laffasī reported that 
Munis organized meetings of scholars. In Ta̒ vīdh al-̒ āshiqīn, Āgahī wrote that he tried to 
participate in such scholarly meetings at every opportunity. In his writings, Āgahī depicted 

55 For more information, see Āgahī, JVS text ed., VIII, note 33.
56 This tribe is rarely mentioned in the historiography of the Khivan Khanate. See Āgahī, JVS text ed., VII, note 22.
57 For more information on the functions of mīrāb and further references, see Āgahī, JVS text ed., VIII–X.
58 Āgahī, Dīvān, f. 3a; Agӓhiy, Taʼʼvizul oshiqin, 30; Agӓhiy, Asarlar I, 37.

oyina.uz kutubxonasi



xiv

گهی
آ
محمد رضا میر�ب �

himself first as a poet, then as a translator and lastly as a historian. He wrote that he studied 
at a madrasa, about which we do not have any information.59

For the twenty-year-old Āgahī, the real test of fate was the loss of his teacher, patron 
and uncle—Munis, who died of cholera in 1829. In his Tadhkira-yi shu̒ arā, Ḥasan Murād 
Laffasī reports that the remains of Munis, who died during a military expedition to Khorasan, 
were brought to Khiva on the order of Allāh-Quli Khan (1240–1258/1825–1842). Laffasī 
notes that Allāh-Quli Khan was greatly saddened by the unexpected death of Munis, whom 
he highly respected.60 By tradition, the post at the royal court was passed from generation 
to generation through male descendants; for this reason Āgahī was appointed as mīrāb in 
the same year.61

Because of plentiful descriptions of military campaigns in the present edition (similar to 
other Khwarazmian chronicles), it is of special importance to reconstruct the author’s personal 
involvement in these campaigns. If one traces depictions of Munis and Āgahī in military cam-
paigns in official chronologies, one can see that the latter was involved in small-scale military 
clashes. The largest group under the command of Munis consisted of 30 people.62 Āgahī also 
commanded a group of nӧkers, but their number was much smaller than that under Munis.63 
In the Zubdat al-tavārīkh, Āgahī recalls how he was unable to behead an enemy soldier who 
was trying to escape; the task was finished by a Turkmen warrior who took the ‘trophy, ’ for 
which he was rewarded by Muḥammad Amīn Inaq.64 After this incident, Raḥīm-Quli Khan 
rejected Āgahī’s request to allow him to participate in a raid on Qarakӧl, which was under 
Bukhara’s control, by asserting that “he would better help with prayers.”65 The author did 
not hide his disappointment which he incorporated into his grandiloquent poems. He usually 
embellished such discomfitures in his poems and eschatological discourses as if skill in that 
field compensated for lack of military strength.

It seems that such failures are the reason why Āgahī did not leave the Khanate of Khiva 
and did not participate in military campaigns except for joining occasional local missions 
during the first years of his career. Being a historian, Āgahī always noted his official posi-
tion in his works. He followed Munis in poetry, translations, and in the writing of histori-
cal works.

Āgahī did not hide his other major failures and openly discussed his illnesses. Āgahī’s 
first resignation was on 19 Muḥarram of 1268 (14 November, 1851). As noted above, Āgahī 
served as mīrāb with reluctance while suffering from gout (bād). Because of the affliction, 
Āgahī could not carry out his duties as mīrāb and accompany the Khan on military campaigns.66 
At the request of Āgahī, Muḥammad Amīn Khan released him from his duties and appointed 
Āgahī’s close relative Muḥammad Karīm Bek as mīrāb.67 Four years later, Muḥammad Karīm 
Bek was killed along with ‘Abdallāh Khan (1271/1855) in the battle against the rebellious 

59 Āgahī, Dīvān, f. 3a; According to the granddaughter of Bābājān Ṭarrāḥ Khādim (1878–1971), Anbara 
Atamuradova, born in 1938, it could be the madrasa of ‘Arab Khan in Khiva (1616). Bābājān Ṭarrāḥ was a clerk 
under Fīrūz. However, there is possibility that Āgahī studied in the madrasa of Inaqiya that was close to ‘Arab Khan.
60 Laffasī, MS 12561, f. 8b.
61 Munis did not have a heir; his nephew Āgahī was the only candidate for this post. See Āgahī, JVS text ed., 
VIII, footnote 33.
62 Munis-Āgahī, text, 7, note 40; Munis-Āgahī, translation, xix, note 53.
63 In one of the archival documents of the Central State Archive of Uzbekistan, one can find a phrase محمد رضا 
تا نظرنى اولكان تيوه سى اوچون

آ
 ,TsGARUz, the Collection of the Khivan Khans [.ob 23] (331) ميرابنينك نوكرى عوز)ض( بن ا

I-125/2/406. This information was provided by U. Sultanov, to whom I am very grateful.
64 Āgahī, Zubdat, ff. 85b–86a; According to A. Vambery, khans rewarded their soldiers with four types of 
gowns: simple clothes were given for four heads of enemies, and the most beautiful gowns were given for over 
forty enemy heads. A Vamberi, Puteshestvie po Srednei Azii (Moscow, 2003), 107–109.
65 Āgahī, Zubdat, ff. 136b–137a.
66 Dalimav, 107.
67 Āgahī, JVS text ed., 152.
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Yomuts. The successor of ‘Abdallāh Khan, Qutluq Murād Khan (1271–1272/1855–1856), reap-
pointed the poet to the office of mīrāb despite his illness.68

The majority of scholars who studied Āgahī’s biography believed that once released, 
Āgahī did not did not return to the office of mīrāb. However, N. Tashev argues that Āgahī 
remained in his office until the end of his life.69 A. Vambery’s reference to Āgahī as mīrāb 
during his visit to the Khanate of Khiva in 1863 also supports Tashev’s suggestion.70 Another 
significant reference can be found in the archives of A. L. Kun, who mentioned that one of the 
active mīrābs was the Khan’s historian;71 this could have referred to Āgahī. In the dībācha of 
his dīvān, Āgahī described his position at the court as ṣadrnishīn,72 which could be interpret-
ed as ‘the head of the poets.’73 Referring to primary sources, Tashev concludes that mīrābs74 
were not in charge of irrigational activities; instead they participated in military campaigns 
and expeditions of the Khanate, where military skills were valued above all.

Āgahī preferred his creative literary activities over his duties at court, which provided him 
with his source of income. From the time of the reign of Muḥammad Amīn Khan until the end 
of his life, Āgahī was engaged in translating activities while holding the position and salary 
of mīrāb.75Āgahī’s poems received recognition even during his lifetime. Muḥammad Raḥīm 
Khan II considered Āgahī as his mentor in the field of poetry. Muḥammad Yaʻqūb Khwāja b. 
Ibrahim Khwāja (Khāliṣ) (d. 1287/18870) and Pahlavān Niyāz Mīrzābashi b. Dāmullā ‘Abdallāh 
Ākhūnd (Kāmil Khwārazmī) (d. 1316/1898) were among Āgahī’s students. The following pas-
sage shows Āgahī’s view on literature and the value of the poetic gift; it is addressed to reli-
gious scholars who considered literary work as a frivolous pastime.

ن نــی خلایق غــه یتکورمیــش ایــردی شــعرا 
آ
و بعضــی معانــدلار رســول علیــه الســلام نی کیم قرا

زمره ســیدین حســاب قیلماغــای لار بصیــرت اهلیغــه معلــوم بولســون کیم بــو ســوز شــعرنینک 
بــو  قاطــع و شــاعرنینک مرتبه ســی مناعتی غــه حجــت ســاطع دور  دلیــل  مقامــی رفعتی غــه 
یتورغه اشــتغال کورکــوزوب دورلار بلکه 

آ
جهت دیــن اکـثــر مشــایخ و اولیــا و اتقیــا و خُلفا شــعر ا

نداق کیم من 
آ
حضرت رســالت پناه دین داغی نیچه حدیث بی قصد نظم بیله واقع بولوبدور ا

68 Āgahī wrote that he was reappointed on Rabī‘ I 2, 1272/November 11, 1855. See Āgahī, JVS text ed., 226.
69 Āgahī, JVS text ed., XI–XII.
70 H. Nazirova, “Vamberi Ogahiy bilan uchrashganmi?” Khorazm Ma’mun akademiyasi axborotnomasi, no. 3 
(Urganch, 2012): 20–23.
71 A. L. Kun, “Administratsiia Khivinskogo khanstva i glavneishie goroda khanstva,” Institut Vostochnykh ru ko pi-
sei pri Rossiyskoi Akademii nauk, Arkhiv vostokovedov, IVR-33/1/10/8ob. I am grateful to a doctoral student of the 
Ins titute of History of the Academy of Sciences of Uzbekistan, K. Yakubov, for providing this information to me.
72 This post in Bukhara was responsible for checking waqf documents in mosques. There is no information 
whether this post was functioning in the Khanate of Khiva.
73 This information is found in the dībācha of his dīvān. S. Dalimav considers it as Āgahī’s official post. See 
Dalimav, 100. There is an “invoice of Kaufman” in the reference sheet attached to the manuscript of Āgahī’s dīvān 
housed at the National Library of Russia under the inventory number MS T. N. S 18. According to this invoice, 
Āgahī held the high position of the “former qāżī of the supreme court” (!). However, Āgahī used two different 
verbs: “میرابلیغ منصب عالیسیغه منصوب و صدرنیشینلیک مرتبۀ متعالیسیغه منسوب دورمن”, which can be translated as, “I was 
appointed to the position of mīrāb and I was at the level of ṣadrnishīn.” Āgahī, Dīvān, f. 3a.
74 In general, the term amīr/mīr has a military connotation.
75 In the archival documents of the Central State Archive of the Republic of Uzbekistan one can find some infor-
mation concerning the salary of mīrābs in the Khanate of Khiva. Āgahī earned 40 ṭilā in the period from 1848 to 
1850 and in 1858, which was twice less than half the salaries of Taghay Mīrāb, Qara Bahādur Mīrāb, Muḥammad 
Karīm Mīrāb and Sulṭān Mīrāb who earned 100 ṭilā. However, at the same time Shīr A̒lī Mīrāb received 20 ṭilā. 
See TsGARUz, the Collection of the Khivan Khans, I-125/2/523, 1b, 2a; I-125/2/524, 1b, 2a; I-125/ 2/ 539, 1b, 2a, 3a.
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نداق کیم 
آ
 فقــد اکرمنــی و حــق تعالــی کلامیدا هــم کوب جــای دا وقــوع تاپیــب دور ا

ً
اکــرم عالمــا

نی هر 
آ
 بس شــعر بیر نعمــت عُظمادورکیم تنکری تعالــی ا

ً
 فالموریــات قدحا

ً
والعادیــات ضبحــا

یتماق هنری هر کیم نینک قولیدین کیلمامیش دور و شعر 
آ
نی ا

آ
کیشی کا عطا قیلمامیش دور و ا

شاعرنینک عزت و دولت نعمتین  حاصل قیلماقغه سبب بلکه ایکی دنیا منزلتی سعادتیغه 
هــم ارزقنا مــن نعمته العظمــا تمت76.

َّ
واصــل بولماقیغــه باعــث دور الل

“Some stubborn people do not consider the Prophet (peace be upon him), who deliv-
ered the Qur’an to the people, as a poet. Let the knowledgeable people know that these 
words are clear proof that poetry occupies a [high] position and a [higher] status. They 
also show the [high] position and inaccessibility of the poet. Therefore, not only were [all] 
shaykhs, saints, pious people, and caliphs interested in poetry, but many ḥadīths of the 
blessed Messenger were expressed in a rhyming form. For example: “man akrama ‘āli-
man fa-qad akramanī” (who respects a scholar, respects me). (This) is found in the words 
of Allah. For example: “wa-l ‘ādiyāti żabḥan fa-l-mūriyyāti qadḥan” (Qur’an 100: 1–2).77 
Thus, poetry is the greatest gift which the Almighty bestows on a few, and not everyone 
knows how to compose it. For the poet, poetry is not only a means of achieving fame and 
gain, but also the basis for gaining the happiness of the two worlds. Allah endowed us 
with his higher gifts. The end.”78

Vambery heard something of this sort in Khiva. He described his meeting with Āgahī 
during which the latter mentioned that he had translated Mirkhwand’s massive historical work 
into the Uzbek-Turkic dialect with great patience for 20 years in order to make it more acces-
sible to his son, who, knew Persian. Āgahī apparently revealed to Vambery that he was embar-
rassed to talk about it because engagement in other fields, beyond the religious sciences, was 
considered frivolous.79 Āgahī listed his translations into Turkic, in addition to five historical 
works, at the end of the dībācha of his dīvān. He translated 18 works from Persian and one 
composition from Ottoman Turkish.80 As mentioned above, Āgahī began his service at the 
court by doing translations of historical works.81 The Qonghrat Khans used to order him to 
compose prose translations.82 One might add that Āgahī was the most prolific translator not 
only in the Khanate of Khiva but throughout Central Asia.

In the study of Āgahī’s intellectual development as a historiographer, it would be inter-
esting to analyze dībāchas of his historical writings. In the Firdaws al-iqbāl and Gulshan-i 
dawlat, Āgahī reminds his readers that he is the nephew and student of Munis.83 One could 
assume that this reflects Āgahī’s desire to emphasize his kinship with the first court historian 
of the Khanate. The completion of the Firdaws al-iqbāl was Āgahī’s first literary experience. In 

76 Āgahī, Dīvān, f. 9a.
77 Qur’an, Surat al- A̒diyat 1–2.
78 I am grateful to Akram Khabibullaev, the Librarian for Middle Eastern, Islamic, and Central Eurasian Studies 
at Indiana University, for correcting the translation.
79 Vamberi, Puteshestvie po Srednei Azii, 255.
80 Bregel had difficulties in determining the chronology of his translations. See Munis-Āgahī, translation, xxiii. 
According to Tashev, Āgahī himself listed his translations in chronological order. See Āgahī, JVS text ed., XIV-
XVI. It should be noted that the manuscript of Niẓām al-Dīn Aḥmad Haravī’s Ṭabaqāt-i akbar-shāhī located in 
the National Library of Russia under the inventory number MS 106 was mistyped as MS 107. Ibid, XVI, note 111.
81 He became the official historian of the Khanate of Khiva, and then translated many historical works from 
Persian into Central Asian Türkī. See AӒT, 33.
82 The last two translations were done in verse.
83 Munis-Āgahī, translation, 406–407; Āgahī, Gulshan-i dawlat, f. 4a.
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the short prefaces to his later works, Riyāż al-dawla, Zubdat al-tavārīkh and Jami‘ al-vāqi‘āt-i 
sulṭānī, Āgahī did not mention his relationship to Munis, but just mentioned Munis’ name.84

The successful historiographer Āgahī authored four historical works by this time, again 
recalling his relationship with Munis in the preface of his later work entitled Gulshan-i daw-
lat, as if to emphasize his successorship to the founder of the Qonghrat historiographical tra-
dition. What was going on? It seems the answer should be sought in the changed situation of 
the Khwarazmian historiography of that period. During the reign of Sayyid Muḥammad Khan 
(1272–1281/1856–1864), the literary taste of the ruler and the court elite, neither of whom 
appreciated the pompous presentation of history, changed. In this context, the following epi-
sode is of special interest.

Āgahī’s student Muḥammad Yaʻqūb Khwāja Dīvān delivered Sayyid Muḥammad Khan’s 
royal order to the historian Esh Murād Ākhūnd al-‘Alavī, to write the history of his reign.85 
At the beginning of the manuscript of this history, there appears a note giving the title of the 
work, which includes the name of the intermediary who delivered the khan’s order: Tārīkhcha-
yi Muḥammad Ya̒ qūb Khwāja (Minor history of Muḥammad Yaʻqūb Khwāja). However, the 
product of the very next order to write a continuation of the history of the same Khan’s reign 
is referred to at the beginning as the Shāh-nāma-yi Esh Murād,86 i. e., by its author’s name, 
though it is known ‘officially’ as the Tārīkh-i Sayyid Muḥammad-khāni.87

Other factors are more important in light of the question posed earlier. From this period 
on, by coincidence or possible changes in literary taste, the history of Khwarazm was writ-
ten in parallel by two historians who had different styles: Esh Murād wrote in a simple style, 
whereas Āgahī preferred a more pompous style. Perhaps for this reason, the latter mentioned 
his kinship to Munis, the first and most respected historian of Khwarazm, in a brief preface to 
his earlier work, the Gulshan-i dawlat.88 In his next work, Shāhid al-iqbāl, Āgahī once again 
stressed that he was a student and nephew of Munis, without even mentioning his own father’s 
name. Āgahī also added that he had been engaged in the official historiography of the Khanate 
of Khiva since his youth.89 A statement of this sort, after a long period of silence about his kin-
ship with Munis, the founding father of Qonghrat historiography, speaks for itself, revealing 
the author’s creative ‘jealousy’ and his claims to well-deserved leadership, if not to a monop-
oly, in the “historiographical field of Khwarazm.”

The style of the historiographical works of Āgahī is grandiloquent and flowery. He stress-
es how he brilliantly demonstrates not only the secrets of poetic mastery, but also the meth-
ods of rhymed prose (sajʻ). However, the language of such style was difficult, inconvenient, 
and even to some extent impractical. Only a few people among the educated elite were able to 
understand or to read the pompous style correctly. Eventually, this elaborate style and its pro-
moters were challenged by their new competitors, who were capable of satisfying the interest 
in history of the lower strata of society, which preferred a more simplified style of narration.

In general, Āgahī in his works did not indicate the names of oral informants and did not 
cite written sources, in accord with the tradition of that period. Naturally, he praised his patrons 
in a flattering form and constructed images for the rulers in a complimentary style avoiding 
shadows of criticism toward their personalities. Even when ‘Abdallāh Khan and Qutluq Murād 
Khan occupied the throne, by bypassing the lawful heirs, violating the rule of primogeniture 
(with the help of Muḥammad Ya̒ qūb Mihtar), Āgahī did not call into question their legitimacy.90

84 Āgahī, Riyāż al-dawla, f. 5b; Āgahī, Zubdat, 4b; Āgahī, JVS text ed., 10: کهی
آ

 محمد رضا میراب المتخلص )الملقب( بالا
ابن ایرنیازبیک
85 OTR, I, #104; Bregel, Sochinenie, 129–130; Dmitrieva, #71.
86 Esh Murād Ākhūnd al-‘Alavī, Tārīkh-i Sayyid Muḥammad-khāni, IOM RAS, MS C 573, f. 1a.
87 Dmitrieva, #71–72.
88 Āgahī, Gulshan-i dawlat, f. 4a.
89 Āgahī, Shāhid al-iqbāl, f. 3b.
90 Bregel, Sochinenie, 135.
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Muḥammad Riżā served as mīrāb and court historian during the reign of six Khivan 
khans. Āgahī died a year after the conquest of the Khanate of Khiva by the Russian Empire in 
1291/1874.91 His grave, like Munis’ mausoleum, is located in the cemetery of Shaykh Mawlān 
Bābā in the village of Qïyat located eight kilometers from Khiva, where it is believed he was 
born.92

THE STUDY OF ZUBDAT AL-TAVĀRĪKH

The first mention of the historical works of Munis and Āgahī was published by the Russian 
Orientalist Aleksandr Liudvigovich Kun (1840–1888) in the newspaper Turkestanskie 
Vedomosti based in Tashkent.93 The Orientalist and collector A. Kun, who was an adviser to 
the first Governor-General of Turkestan, K. P. Kaufman, on educational affairs, participated 
in military campaigns to Iskandarkӧl, Shahrisabz, Khiva, and Khoqand during 1871–1876. 
The above-mentioned article states that it was “compiled based on the historical records of 
Shir-Magomet-Munis-mirab (!), who lived at the beginning of this century, during the reign 
of Iltazar Khan. At his command was compiled the history, or, better, the chronology, of the 
Khivan khans.”94 Kun briefly described the history of the founder of the Qonghrat dynasty, 
Eltüzär Khan, and ended with Muḥammad Raḥīm-khan II. Kun also wrote that [the last two 
chapters of the history of Munis-mirab (!) contain stories about the life and deeds of the cur-
rent Qonghrat khans (!) in Khiva.] Although Kun had already mentioned that Munis lived in 
the beginning of the 19th century, he nevertheless attributed the whole history that covers the 
period of the khans up to 1873 to Munis. This shows that Kun had no idea of another author 
of the Qonghrat dynasty—Āgahī.

Referring to the campaign of Muḥammad Amīn Khan (1846–1855) to Khorasan in 1855, 
Kun writes: “... the Khan was immediately beheaded; in addition, as it is assured, 400 heads 
of Khivans were sent to Tehran.” On the basis of these remarks it can be concluded that Kun, 
though aware of the existence of local sources, had a very cursory acquaintance with them; 
perhaps he had insufficient time to study them in depth, and preferred to rely on oral informa-
tion.95 As rightly pointed out by Bregel, Kun was superficially acquainted with the works of 
Munis and Āgahī.96 It seems that Kun compensated for his lack of familiarity with the works 
of Munis and Āgahī by using oral information in his works.

Kun mentioned Munis and Āgahī for the second time during his lecture at the Russian 
Geographical Society in December 5, 1873. The text of his talk was published in January of 
1874, and after that it was republished in German.97 In this article, the name of Munis appears 

91 Bayānī, f. 4b. For more information on the misunderstanding, according to which Āgahī was considered alive 
in 1295/1879, see Munis-Āgahī, text, 53, note 302.
92 The tombstones of Munis and Āgahī were found during a joint research project of S. Dalimav, E. Sӓmӓndӓr, 
and O. Pirnӓzӓrav in the village of Qïyat, where Āgahī’s house-museum is located. There is a live mulberry 
tree, which, according to the residents of the village, was planted by Āgahī himself. See pictures 1, 2a and 2b in 
Russian part of introduction. See Komil Avaz, Muhammadrizo Ogahiy. Hayoti va ijodiga bir nazar (Tashkent, 
2009), 50–51; Tӓrrah, 165, note 1.
93 A Kun, “Zametki o Khivinskom khanstve,” Turkestanskie Vedomosti 40 (October 9, 1873): 158.
94 It seems that he was the first to use the term “chronology” in relation to the historical works of Munis and Āgahī.
95 During these years A. L. Kun was an official for special assignments in the training unit of the Turkestan 
Governor-Generalship. His assistant was Mīrzā ‘Abd al-Raḥmān, who accompanied him on expeditions. For 
more information on Kun, see Lunin, Sredniaia Aziia, 114–117, 338–339.
96 Munis-Āgahī, text, 38.
97 A. L. Kun, “Poezdka po Khivinskomu khanstvu v 1873 godu,” Izvestiia Imperatorskogo russkogo geogra-
ficheskogo obshchestva, X, no. 1, section II (St. Petersburg, 1874): 57. This article was also published in German: 
A. L. Kuhn, “Bericht über meine Reise durch das Chanat Chiwa während der Expedition im Jahre 1873,” Iswestija 
der Kais. Russ. Georg. Ges. X, 1874, no. 1, (St. Petersburg, 1874): 71–72. This translation was used by H. Howorth 
in his work: H. H. Howorth, History of the Mongols from the 9th to the 19th Century, Part II/2 (London, 1880), 961.
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as “Yunus-mirab”. Not knowing who the continuer of Munis’ work was, he calls him (i. e. 
Āgahī) a son of “Yunus-mirab” in agreement with the Khwarazmian tradition, according to 
which sons (i. e. heirs) became successors of their fathers’ occupation.

In his report, Kun gave an account of the collected materials, stressing the need to study 
them within their historical, ethnographic, statistical and linguistic contexts. Kun’s call to 
use local chronologies was overlooked by his contemporaries. A later Russian Orientalist 
N. I. Veselovskii insisted that there is no need to use local sources.98

Thus for a long period, Kun’s article was the only source for the history of the Qonghrat 
dynasty. Kun also characterized the histories of Āgahī and Munis, as a complete chronolo-
gy of the Khivan khans of the 19th century before the Russian protectorate.99 He actively col-
lected local manuscripts and documents and had his own personal archive of manuscripts. 
In 1873, Kun, on the orders of von Kaufman, removed 300 manuscripts from the palace of 
the Khivan Khan, Muḥammad Raḥīm Khan II; the catalog of these manuscripts is current-
ly being prepared by N. Tashev. All of these manuscripts were confiscated and brought to the 
capital of the Governor-General—Tashkent.100 Kun, one of the most experienced experts in 
Oriental manuscripts during this campaign, extracted the most unique manuscripts among 
them as gifts to the Imperial Library in St. Petersburg on behalf of the Governor-General von 
Kaufman.101 These manuscripts were described by a docent of the Ottoman language at the 
Imperial University of St. Petersburg, V. D. Smirnov.102

The first information about the Istanbul manuscript is found in the articles of the Turkish 
scholar Necip A̒sim103 and the Uzbek ‘enlightener’ Miyan Buzruk Sӓlihav. The latter report-
ed that important sources on the history of Khiva were located in Turkey; he added that the 
original of this work was in Khwarazm.104 The Russian Orientalist Barthold also provided 
information about Āgahī’s works.105 Excerpts concerning the Turkmens were translated into 
Russian, but inaccuracies can be seen when these are compared with the original copy.106 For 
example, inaccuracies in days and dates:

Translation: Original (MS Е-6):

20th of A̒qrab (477) 27th of A̒qrab (f. 393а)

Saturday, Monday (477) Sunday, Tuesday (ff. 393b–394a)

Monday (483) Saturday (f. 400а)

Monday (484) Tuesday (f. 401а)

Saturday (498) Tuesday (f. 431b)

98 N. Veselovskii, Ocherk istoriko-geograficheskikh svedenii o Khivinskom khanstve ot drevneishikh vremen 
do nastoiashchego (St. Petersburg, 1877), 329–332. One should note that on these pages the dates of Raḥīm-Quli 
Khan’s reign are indicated incorrectly.
99 It is a matter of the MS E-6 from the personal archive of A. Kun, which was bought after his death.
100 Lunin, Sredniaia Aziia, 120.
101 Ibid; Munis-Āgahī, text, 37.
102 S. Smirnov, 72–92. The author obtained this information with the help of O. V. Vasil’eva, the Chair of the 
Department of Oriental Manuscripts at the National Library of Russia.
 نجیب عاصم، فردوس الاقبال/ تورک درنکی، 132٧. 84–85 س. 103
  مییان بوُزروُک، ئوزبیک ته ئریخدگه عائید تورت موُهم کیتاب/مه عارف ۉ ئوقوتغوَچی. تاشکه نت، 1927. 10–9 سان .60–61 ب. 104
105 Bartol’d, “Istoriia kul’turnoi zhizni Turkestana. V. Uzbekskie khanstva,” in Sochineniia II, part 1, (Moscow, 
1963), 285–286.
106 “Istoriia tsarstvovaniia Rakhim Kuli-Khana,” Izvlecheniia iz “Zubdet-ut-tawarikh,” sochinenie Agakhi. 
Rukopis’ IVAN SSSR E6. Trans. by Z. Aksakov, in MITT, 477–500.
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Inaccuracies in figures:

Translation: Original:

13 men (498) 3 men (f. 435а)

80 select horsemen (500) 81 select horsemen (f. 438а)

Inaccuracies in proper names:

Translation: Original:

Berdi Muḥammad Khan (480) Berdi Bahādur Khan (f. 398а)

Raḥīm Qum (482) Raḥīm-Quli (f. 399а)

Murād (483) Mirdād (f. 400а)

Khavz Khwāja (488, 489, 492) ‘Avaż Khwāja (f. 411а, 412а, 422а).

Shīr Agha (493) Shīr Ata (f. 425а)

Bek Niyāz Bay (485) Bek Niyāz (f. 402а)

Keday (488) Keday Niyāz Maḥram (f. 411а)

Inaccuracies in toponyms:

Translation: Original:

Parkent (491) bir kent (‘a certain locality’) (f. 418b)

Kara-aygir (494) Shishli Qara Ayghïr (f. 426b)

Q. Munirav began to study the historiography of the Khanate of Khiva in 1959, and 
subsequently he defended his dissertation and published a monograph.107 In 2002, this work 
was published under a different title and was supplemented with a description of the life 
and work of Abu’l-Ghāzī.108 Unfortunately, the author did not did not address all aspects 
of the reprint.

In the second edition, Q. Munirav wrote that “P. P. Ivanov’s work on Khivan historians 
was recently published which is very valuable for the study of the history of Central Asia.” 
This work of Ivanov was published in 1958, which shows that Munirav just republished his 
earlier work by removing the specific Soviet vocabulary.109 The book contains a large number 
of excerpts from the manuscripts but very little critical analysis.

Information about the Zubdat al-tavārīkh was included sporadically but at times inaccu-
rately in special works on the history of Khwarazm, or more narrowly, on the historiography 
of the Qonghrat dynasty. In the aforementioned publication of the collected works of Āgahī, 
some parts of the Zubdat al-tavārīkh concerning the relationship with Bukhara and Khiva 
were transliterated into Cyrillic (in Volume V). However, there is no reference to the specific 

107 Q. Munirav, Munis, Agӓhiy vӓ Bӓyoniyning tӓrikhiy ӓsӓrlӓri. Tashkent, 1960.
108 Munirav, Kharӓzmdӓ tӓrikhnӓvislik.
109 Ibid, 17.
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manuscript of the work that was used in preparing the published text.110 We discovered that 
the manuscript TsVR-1 MS 821 was used for this purpose. The identified inaccuracies include 
a misreading of some words, improper systematization, improper transmission of Arabic pas-
sages, and exclusion of some words from the text.111

The same manuscript was republished using the Cyrillic alphabet in 2009 by a Doctor of 
Philology, N. Jӓbbarav. The edition includes a number of interesting observations. The name 
of the ruler of the Jamshidis is given correctly as Mīr Aḥmad Khan, whereas in the early man-
uscripts it is written inaccurately as Mīr Muḥammad Khan.112

While emphasizing their literary value, Jӓbbarav insists that Āgahī’s works do not have 
historical value and that they should be studied from the perspective of literary textual criti-
cism.113 In the same context, he admits that the descriptions of the military campaigns between 
Bukhara and Khiva are realistic and quite fascinating, which seems to contradict his previous 
position.114 Inspired by the literary merit of the historical works, Jӓbbarav was not entirely accu-
rate in describing the actual material. For example, in the introduction he writes that Āgahī 
translated more than twenty works, while only nineteen of Āgahī’s translated works are known.115

According to N. Jӓbbarav, only five manuscripts of Āgahī have survived. He also mentions 
that Miyon Buzruk Salihav was the first informant of the Zubdat al-Tavārīkh.116 These data were 
outdated even at the time of the writing of this work.117 In addition, the scholar defines the man-
uscripts based on the catalogue descriptions without comparing them to the actual manuscripts.118

Jӓbbarav construed ‘the symbolic abdication’ of Raḥīm-Quli Törä,119 which was ordi-
nary court etiquette, as his “generosity that exceeds kingship” (himmati shohlikdan-da bal-
and hukmdor).120

The edition contains a number of misunderstood and misread words and terms. In describ-
ing the flowery style of sajʻ used by Āgahī, the editor cites a qaṣīda from the work in the fol-
lowing way:

       Shӓhekim, astani ilӓ tapmish ӓvji iste̓ ’la 
Ki, gӓrdun yastӓnib tufraqighӓ bir havush ӓdna.121

110 In the introduction, Gh. Kӓrimav and S. Dalimav did not specify the inventory numbers of the manuscripts 
of Āgahī’s works located in Tashkent. Agӓhiy, Ӓsӓrlӓr V, Agӓhiy-tӓrikhchi, 5–16.
111 These words have a religious connotation. For more information, see H. Nazirova, Ogahiy “Zubdat at-tav-
orix”ning manbashunoslik jihatidan o’rganilishiga doir,” in “O’zbekiston tarixining dolzarb masalalari: asosiy 
yo’nalishlari va yondashuvlar”, respublika yosh olimlarining birinchi ilmiy konferentsiya materiallari to’plami 
(Tashkent, 2009): 231.
112 Zubdӓtu-t-tӓvarikh, 66; Āgahī, ZT, f. 396a. In Āgahī, Zubdat, Mīr Aḥmad Khan’s name is written as Mīr 
Muḥammad Khan (f. 31b). For more information on the Jamshidis, see Christine Noelle-Karimi. Jamshidi Tribe—
Encyclopaedia Iranica http://www.iranicaonline.org/articles/jamshidi-tribe.
113 Zubdӓtu-t-tӓvarikh, 5.
114 Ibid, 15.
115 Ibid, 3.
116 Referring to the SVR, N. Jӓbbarav mentions the article of Miyon Buzruk Salihav, who mentions the manu-
script located at Istanbul University. See ibid, 8, footnote 1. The first information about the work was mentioned 
by V. Smirnov. For details, see the section on “The Manuscripts of the Work and Publication Principles.”
117 The reference to Barthold’s essay on “The History of the Cultural Life of Turkestan” was mentioned in the 
edition of 1927, but it was reprinted in the second volume of the collection of Barthold’s works. Ibid, 4; Bartol’d, 

“Istoriia kul’turnoi zhizni Turkestana. V. Uzbekskie khanstva,” in Sochineniia II, part 1, (Moscow, 1963), 285–286.
118 For example, according to the description of the TsVR-3 MS 275, the number of the folios is indicated as 38 
(300a–337b), but in fact it is 47 (300a–346b).
119 The refusal was symbolic, rooted in the etiquette of the sovereign. It was also described in Riyāż al-dawla. 
MS D 123, ff. 14b–15a; Āgahī, JVS text ed., 29–30; Gulshan-i dawlat, MS 1891, ff. 17b–18a; Shahid al-iqbāl, MS 
C 572, ff. 11b–12a.
120 Ibid, 12–15.
121 Ibid, 17 and 30.
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       The Shāh along with his threshold is lifted to the zenith, 
For the Sky is laid (in front of him) beneath a handful of black Earth.

However, it should have been read as follows:

       Shӓhekim, astani oylӓ tapmish ӓvji iste̓ ʼla 
Ki, gӓrdun yastӓnib tufraqighӓ bir chavush ӓdna.

       The Shāh like his threshold is lifted to the zenith, 
For even fate is laid on his land like a black army.

In the published text, the word یله
ُ
 ایله in some places is transliterated as (oylӓ /such, like) ا

(ilӓ as the preposition ‘with’).122 Ignoring the errors which did not affect the meaning of the 
sentences,123 one should notice the misreading of some important words, and mistranslitera-
tion of some proper names124 and toponyms,125 the omission of some important episodes126and 
some words,127and some inaccurate figures in the edition.128

Such misreadings and mistransliteration of geographical toponyms and proper names 
makes one cautious in using the index.129 In addition, some terms or ethnonyms, such as the 
Turkmen tribe Saqar, were not included in the index.130

122 Zubdӓtu-t-tӓvarikh, 30 and 45; Āgahī, ZT, ff. 387b and 391a.
123 Instead of qӓlʼ̓ ӓjat it was written qӓlʼ̓ ӓhat (130; f. 415a), tӓrӓttum tuzdilӓr—tӓrӓnnum tuzdilӓr (122; f. 413a), 
mӓrahim—mӓrahil (109; f. 409a), ӓsnafi mӓsalik—ӓknafi mӓsalik (133; f. 416a), mӓghriq hisaridӓn quyash—
mӓshriq hisaridӓn quyash (134; f. 416b), and bir gӓlӓ aldilӓr—bir kӓllӓ aldilӓr (149; f. 422a). Cases of the replace-
ment of words with synonyms or similar forms: muhӓyya, whereas in the publication tӓyyar, toldi—boldi (133; 
f. 416a), ӓsbabi vӓhashiysin—ӓsbab hӓvashisin (159; f. 425a), birar—biraz (186; f. 433a), yaqasidӓ—sӓqasidӓ 
(186; f. 433b). Typo: Hilalidӓ (area) instead of khilalidӓ, i. e. Arabic “meanwhile” (186; f. 433b).
124 Vӓli mӓhrӓm was misread as Vӓys mӓhrӓm (71, 73, 159; Āgahī, ZT, ff. 398b, 399a-b, 425a), and Vӓliniyaz darughӓ 
should be read as Vӓysniyaz darughӓ (109, f. 408b). It seems that the editor was not fully aware of Khwarazmian offi-
cial titulature. This name was mentioned in the correct form in the context of the Khan’s visit to the shrine of Vӓys 
ӓl-Qӓrӓniy. (106; Āgahī, ZT, f. 408a). The name of the Bukharan envoy was stated to be Mirza Jankhojӓ, which was 
supposed to be Mirza Khankhojӓ (187; f. 434a). Although this name was given in the correct form on the next page, 
the editor dedicated two different entries to them in the index as if they were two different persons (188 and 229).
125 Geographical terms: Yalghutli was supposed to be Yilghunli (69; Āgahī, ZT, f. 397b), Ёshanchi—Ёshanchӓpi 
(114–115; 119–120; ff. 410b, 411a, 412a-b). This toponym was written as Ёshan chӓfi in the Tawārīkh al-khavānīn 
(see Kamyāb, Tawārīkh al-khavānīn, f. 119b; Kamyāb, text, 51). According to the tradition, the locality of 
Ёshanchӓpi (literally, ёshan chӓp berdi—“the īshān cursed”) was named in this way because it was cursed by 
a certain īshān, who was not provided with water by its locals. See Latifjon Bahouddin o’g’hli, Hazrati Odina 
Eshon qissasi (Tashkent, 2001), 51–52. The locality of Chӓharshӓnbӓ-yi Ramitan was represented separately 
as Chӓharshӓnbӓ (Wednesday) and Ramitan (!) (148; f. 421b). Ishmӓqoy—Ishmӓqumi (174; f. 429b), Tayman—
Nӓymӓn (183; f. 432b). In the latter case, the author gives the correct form of Tayman in the index (221).
126 For example, the episode of cleaning the wells: Zubdӓtu-t-tӓvarikh, 111; Āgahī, Zubdat, f. 71a.
127 The following are the omitted words in the transliterated edition of the Zubdӓtu-t-tӓvarikh: ӓqrӓbning yet-
tisidӓ (48) that is supposed to be read as ӓqrӓbning yigirmӓ yettisidӓ (Āgahī, ZT, f. 392a), Kharӓzmi –Hӓftreg 
Kharӓzmi (156; f. 424a). Change of words: shӓnbӓ—dushӓnbӓ (55; f. 393b), seshӓnbӓ –shӓnbӓ (135; 417a). Chiqa 
keldilӓr—chiqӓ kelgӓylӓr (189; f. 434b). Zulhijjӓ ayining on yettisidӓ—zulhijja ayining yettisida (169; f. 428a). In 
Raḥīm-Quli Khan’s letter to Naṣrallāh Khan the word barishmaq was misread as bayishmaq (179–180; f. 431a). 
There are other instances when suffixes and endings were liberally added to the words. Some of the ḥadīths were 
not properly transliterated (182; f. 432a).
128 “Muhӓmmӓd Shӓrif qulgӓ ӓʼ’da oqlӓridӓn oghir zӓkhm yetib, ul zӓkhm shiddӓtidӓn songraq boldilӓr.” 
Zubdӓtu-t-tӓvarikh, 161, footnote 1. The editor interprets the phrase “songraq boldilӓr” (fell behind) as the cop-
yist’s mistake and suggests reading it as “shunqar boldilӓr—hӓlak boldilӓr” (died).
129 The two different personal names are given under one name in the index: Muhӓmmӓdnӓzӓr inaq 
(Muhӓmmӓdnӓzar devan). (116, 154, 230)
130 Zubdӓtu-t-tӓvarikh, 129; f. 415a.
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The Zubdat al-tavārīkh was described in catalogs several times; this will be discussed 
in the section on “The Manuscripts of the Work and Publication Principles.” On the basis of 
the extant manuscripts we published the stemma of the Zubdat al-tavārīkh.131

THE WORK

The Zubdat al-tavārīkh is the third work of Āgahī. When Raḥīm-Quli Khan was enthroned, 
Āgahī continued working on Riyāż al-dawla which was dedicated to Allāh-Quli Khan’s rule. 
Āgahī presented the completed work as a gift to Raḥīm-Quli Khan, who consequently ordered 
Āgahī to compose a history of his own rule.132 The year 1260/1844, when the history of Allāh-
Quli Khan’s reign was completed, could be considered the date that the Zubdat al-tavārīkh 
was started. The work was written during the life of Raḥīm-Quli Khan and was completed 
35 days after the death of the ruler in Rabī‘ I 4, 1262/March 1, 1846.133

The preface to the Zubdat al-tavārīkh states the purpose of the author as a historian. In 
accord with the tradition of the official historiography of that time, Āgahī ascribed the pas-
sage to Raḥīm-Quli Khan. There is nothing surprising in the pompously formulated goal of 
the work that reminds the reader of Munis’ Firdaws al-iqbāl, which was ascribed to Eltüzär 
Khan. In both cases, one finds the analogous reasoning of the Khans concerning the imper-
manence of the world, impossibility of perpetuating one’s name through offspring or con-
structions, and the longevity of words.134 Āgahī wrote that he named the Zubdat al-tavārīkh 
following the tradition,135 and asked the Almighty to make it desirable for all its readers, espe-
cially the reigning Khan.136

The writing consists of a preface and two parts (maqāla). The first part outlines the events 
that took place in the Khanate from the birth of Raḥīm-Quli Khan down to his accession to 
the throne. The second part covers the history of the Khanate during the reign of Raḥīm-Quli 
Khan. Āgahī used the future tense in describing the events.137 According to Barthold, the his-
tory of Raḥīm-Quli Khan had already been recorded in the “desired form” of the occurring 
events, and is therefore analogous to chronicles and diaries rather than a historical work in 
the strict sense of the definition, because it was started during the life of the Khan.138 Later 
Barthold was critiqued by Ivanov, who stated “that the authors take only one side of events, 
the one that confirms their point of view from the most advantageous perspective.”139

The origin of Raḥīm-Quli Khan also creates some controversy. Through the paternal 
line, he was the grandson of Muḥammad Raḥīm I. Tashev suggests that on his mother’s side 
he was the grandson of Eltüzär Khan.140 According to the Russian prisoner Grushin, Allāh-
Quli Khan had ten wives; his senior wife, who was the daughter of Eltüzär Khan, was the 
Khan’s first cousin, and she used to visit her brother Raḥmān Berdi Törä.141 It is difficult to 

131 Nazirova, 45.
132 Āgahī, Zubdat, ff. 5a-b.
133 As it is known, Raḥīm-Quli Khan died on Ṣafar 2, 1262/January 29, 1846; according to the Gregorian calen-
dar after 31, not 35 days. Although Tashev found Āgahī’s miscalculation, he also points out 32 or 33 days. Āgahī, 
JVS text ed., XVI, note 117.
134 Āgahī, Zubdat, f. 5b; Munis-Āgahī, text, 12–13 and 18–19; Munis-Āgahī, translation, xxv, 6–7.
135 Āgahī, Zubdat, f. 6a.
136 Ibid, f. 6b.
137 Ibid, f. 6a.
138 V. V. Bartol’d, “Istoriia kul’turnoi zhizni Turkestana. V. Uzbekskie khanstva,” in Sochineniia II, part 1, 
(Moscow, 1963), 285.
139 P. P. Ivanov, “Khivinskie khroniki XIX v. Munisa-Agekhi kak istochnik po istorii turkmen (MITT), 26.
140 Toshev, 77, note 2.
141 V. Dal’, “Rasskaz plennika Fedora Fedorova Grushina,” in Polnoe sobranie sochinenii, vol. 7 (St. Petersburg-
Moscow, 1898), 224. Hereafter Dal’, “Rasskaz”.
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explain these details; however, we believe that Āgahī, most likely, would have mentioned 
this kinship in the present work if it had been true. It is more reasonable to assume that 
from his mother’s side Raḥīm-Quli Khan was connected to the Qazaq sultans, which was 
attested during that time in Khiva;142 for some reason, Āgahī decided not to include such 
information in his work.143

However, there is an allusion in Āgahī’s mathnavī and Munis’ Toy-nāma to the fact 
that the mother of Raḥīm-Quli Khan was a descendent of the Qazaq sultans; it is related 
to the participation of the Qïpchaq khans in wedding celebrations.144 Raḥīm-Quli used to 
order translations of historical books from the time of his youth.145 It is said in the works 
that he financially supported those who wrote poetry and historical works, but he distin-
guished Āgahī from other poets.146 In the first mathnavī in the work, Āgahī prays that his 
work will be valued at the meeting of scholars (majālis-arā), and that it will earn the atten-
tion of the ruler and people.147 Perhaps his work was indeed read at scholarly meetings of 
poets and other elite individuals.

Of all the historical works of Āgahī, the Zubdat al-tavārīkh is the smallest in size 
and covers a relatively short period of time. The Inaqate of Raḥīm-Quli Törä lasted only 
a year and a half from Rabi’ II 28, 1257/June 18, 1841 and Dhu’l-Qa‘da 3, 1258/December 
5, 1842, and his Khanate lasted about 3 years and 3 months from Dhu’l-Qa‘da 4, 1258/
December 6, 1842 to Ṣafar 2, 1262/March 1, 1846. Despite the short period of its cover-
age, the work is rich in its description of events and relationships. It covers the resettle-
ment of the Afghan Jamshidi tribe, the negotiations with the Amīr of Bukhara, Naṣrallāh 
Khan, and the relationship between Khiva and the Turkmen tribes, envoys from Iran, 
Russia, Afghanistan and the Khanate of Khoqand, as well as descriptions of embassies 
and the exchange of correspondence with the ruler of the neighboring Emirate of Bukhara. 
In terms of the presentation of diplomatic correspondence, Āgahī restricted himself only 
to the khanates of Bukhara and Khoqand. Letters or negotiations with foreign countries 
were not mentioned in his chronicles except for a few brief references to the date of send-
ing and receiving official correspondence. Perhaps that was due to the desire of the rul-
ers, who did not consider such information to be relevant and therefore did not want it to 
be included in the official chronology; another possibility could be Āgahī’s inability to 
access such official secret correspondence.

The work is an example of regional historiography. As mentioned above, Āgahī did not 
provide references to the sources of his information in the present edition. However, in his 
other works, one can find the answer to this question. In the work, which he was finishing for 
Munis, Āgahī used sources such as reports and other materials of officials of various ranks, 
and especially correspondence.148

The first section described in the beginning of the work is titled “The Campaign of 
Raḥīm-Quli Khan to the regions of Iran and Merv, the conquest of the Jamshidi tribes and 

142 For more information, see V. Luganskii, “Rasskaz vyshedshego iz khivinskogo plena astrakhanskogo mesh-
chanina Tikhona Ivanova Riazanova,” Utrenniaia zaria (St. Petersburg, 1839): 80.
143 Allāh-Quli Khan took a daughter of the Qazaq Sulṭān Shīr Ghāzī Aychuvaq (Aychuvakov) to be his wife in 
1819. However, Raḥīm-Quli Khan was born in 1814.
144 It is interesting to note that in the dībācha of Munis’ Toy-nāma it says that the Qïpchaq khans Shīr Ghāzī 
Aychuvaq and Jan Ghāzī ibn Shīr Ghāzī ibn A̒bd al- A̒ziz Khan were among those who attended the circumci-
sion celebration (sunnat toy) of Raḥīm-Quli Törä and other princes. See Munis, Toy-nāma, NLR, MS T. N. S 88, 
f. 4a; Āgahī mentions in one of his mathnavīs that the ancestors of Raḥīm Quli were “the khans, and that his 
grandfather was a sulṭān.” See Āgahī, Zubdat, ff. 4a, 7a: باسی ممالک ایچرا سلطان

آ
اجدادی کیلیب جهان ارا خان ۞ ا

145 In the Collection of TsVR-1, there is a manuscript (MS 9452) of Munsha̓ āt, collection of the letters and deeds, 
which were translated from Persian into Turkic on the orders of Raḥīm-Quli. See SVR-History, #934, 398.
146 Āgahī, Zubdat, ff. 10b–11a.
147 Āgahī, Zubdat, f. 2a.
148 Munis-Āgahī, text, 29–30; Munis-Āgahī, translation, xxxvii–xxxviii.
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their resettlement from Khorasan to Khwarazm.”149 In this section, one finds important 
information on certain aspects of the relationship between the Khanate and its neighbors. 
These data more or less fill in the information on the relationship of Khiva with the rulers 
of Khorasan that was recently expanded through new discoveries among them is the work 
of Esh Murād Ākhūnd, entitled Khorasan fatḥi tārīkhi, that was identified by N. Tashev.150 
Among other data found in that work are the 37 letters exchanged between Allāh-Quli Khan, 
and the prince Raḥīm-Quli, and Afghan and Turkmen rulers.151 The work is entirely ded-
icated to a single campaign of Raḥīm-Quli Khan in Khorasan, which lasted for 5 months 
from November 21, 1841 to April 10, 1842. The military operation, organized by Allāh-Quli 
Khan, was against Iran. During his reign, the ruler repeatedly declared holy war against 

“Wicked iranians,” i. e., Shiites.
Āgahī, like other historians including Esh Murād, justified this campaign to Khorasan 

by mentioning the Khan’s “urge” to war against “infidels.” Such a plan and the action itself 
easily fit into the context of the established tradition in the Khanate of Khiva. After accession 
to the throne, most rulers tried to add to their names the title of “Abu’l-Ghāzī” (literally “the 
father of the warriors against infidels”), which was pronounced during a sermon and became 
a part of royal titles written on documents, coins and epigraphy. Allāh-Quli Khan also initiat-
ed similar campaigns, but sometimes in his place he sent his brother Raḥmān-Quli Törä or the 
son of Raḥīm-Quli on these juridically legalized (i. e., with fatwās of the ʻulamāʼ) campaigns 
against infidels.152 Some scholars suggest that this was one way of legitimizing the Khan’s 
power among the population of the Khanate. One can agree with such postulation only with 
this clarification: the personal authority of a particular ruler or his successor, whose legitima-
cy was hardly disputed, gave the requisite justification; thus, the additional source of legiti-
mation was not so urgent.

Concerning the abovementioned campaign, one can note that by the time of the cam-
paign, Raḥmān Quli Törä was no longer alive (d. June 12, 1841). After 7 days, i. e. June 19, 
1841, Allāh-Quli Khan appointed Raḥīm-Quli to the post of inaq in Hazarasp. According to 
an unwritten rule, the Khan’s future successor was appointed as governor in this strategical-
ly important border town. In any case, this particular status gave Raḥīm-Quli Törä the right 
to actively participate in the campaigns against Iran, which, of course, was depicted as jihād 
in the sources.

A comparative examination of Esh Murād’s History and Āgahī’s the Zubdat al-tavārīkh 
shows different styles and approaches in their writing. The first author mentions two geograph-
ical localities in the description of the campaign: Iran and Khorasan, whereas Āgahī only men-
tions Iran. One should remember that the first work was entirely devoted to the military cam-
paign, and for this reason, the events are described in more detail. Moreover, the author was 
a participant in the campaign as a member of the religious clergy, which is the reason why he 
provides the names of the religious authorities who participated in the campaign. For exam-
ple, in describing the end of the campaign and the return of Raḥīm-Quli accompanied by his 
brother Muḥammad Amīn, to Hazarasp, the author reports that the prince was met and bless-
ed by Allāh-Quli Ishān and Qāżī Muḥammad Ṣādiq Khwāja Ishān. As expected in such rit-
uals, Raḥīm-Quli gave them presents, and in order to emphasize their status, he ordered his 
troops to follow them. Within the context of religious legitimation, the author compares the 
above-mentioned ishāns to the Prophets Khiżr and Ilyās, i. e. biblical Elijah.153

149 On the campaign against the Jamshidis, see Āgahī, Zubdat, 15b–45a.
150 The title of the work was given by Tashev based on its content for convenience.
151 N. Tashev, “Xiva xonligiga oid yangi manba: Eshmurod Oxund Alaviyning ‘Xuroson fathi tarixi’,” Sharq-
shu noslik, no. 16 (2013): 70. According to the article, dībācha and the author’s name are absent in the manuscript. 
However, Tashev was able to identify its author after comparing Khorasan fatḥi tārīkhi and Zubdat al-tavārīkh.
152 For more information, see Tashev, 79; Dal’, “Rasskaz,” 228.
153 Esh Murād, Khorasan fatḥi, ff. 118b–119a.
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Both descriptions of the campaign start similarly. The beginning of each starts with a 
description of how the campaign was equipped. Āgahī provides the names of campaign partic-
ipants which are not mentioned by Esh Murād: for example, Bekman Biy, Qārli Yüzbashï, and 

‘Abd al-Raḥmān Yüzbashï.154 Further, Āgahī explains the movement of the troops into the settle-
ment of the Jamshidi tribes as a response to their request for help. He reports that the prince even 
canceled his campaign to Iran in order to resettle the Jamshidis in Khwarazm. This tribe lived 
in the locality of Bādghīs in Khorasan, where the fortress of Köshki Qara-tüpe was situated.155

Esh Murād depicts the motivation of that forced migration in more detail and in 
more simplified language without lush epic descriptions. In his version, the Jamshidis 
complained to Raḥīm-Quli about the governor of Herat, Kāmrān Shāh, who obliged them 
to serve him and who wanted to move them to Qalʻa-i Zirabad in Mashhad, where Shāh 
Kāmrān’s uncle was a governor.156 As the official historian of the Qonghrat dynasty, Āgahī 
described the events in flowery language using pretentious metaphors and demonstrat-
ing his creativity in handling different semantic possibilities of the Arabic, Persian and 
Turkic languages. Esh Murād Ākhūnd’s style of presentation is more modest, although he 
also tried to the best of his abilities to embellish his writing style, by attaching epithets 
to the names and by using sajʻ.

Both sources describe each day of the campaign, naming each castle and stop on the way, 
with one exception where Āgahī names the locality instead of the fortress:

Khorasan fatḥi tārīkhi: Fitnӓk qӓl̒ ӓsi (118b)
Zubdat al-tavārīkh: Yeke-Chïqïr (42b)
There are some orthographic differences in spelling of toponyms,157 proper names,158 and 

other words; for example, the word کولوک should be written as کلوک (99а).
The main distinguishing feature between the two works is enclosed in the texts of the 

letters. In the Khorasan fatḥi tārīkhi the texts of the 37 letters are given in detail, which is 
not characteristic of the official historiography of the Khanate of Khiva. Esh Murād Ākhūnd 
referred to the letters as muḥabbat-nāma, ʻariżā-dāsht, yārligh, ʻināyat-nāma. They can 
be organized into the following groups: (1) Correspondence between Allāh-Quli Khan and 
Raḥīm-Quli; (2) Correspondence between Raḥīm-Quli and Afghan and Turkmen tribal chief-
tains, and (3) Correspondence between Raḥīm-Quli and the ruler of Herat, Kāmrān Shāh, and 
his vizier Yār Muḥammad Khan.

It is interesting to note that misspellings of some words in the manuscript of Esh Murād 
Ākhūnd are also repeated in the Zubdat al-tavārīkh; for example, the misspelling of the month 
of Ṣafar.159

We were able to establish that the Khorasan fatḥi tārīkhi of Esh Murād Ākhūnd served 
as a source for the Zubdat al-tavārīkh in the description of the campaign to Khorasan. The 
following are the examples supporting this suggestion:

154 Ibid, f. 4b; Āgahī, Zubdat, f. 16b.
155 Āgahī, Zubdat, f. 33a.
156 Esh Murād, Khorasan fatḥi, ff. 43a-b.
157 Khorasan fatḥi Tārīkhi     Zubdat al-tavārīkh
س (6b) عاص 

آ
(18b) ا

(23a) سدور (14a) صدبر 
یغیر 

آ
یغیر (16b) چیشلی قرا ا

آ
(23b) شیشلی قرا ا

(40a) قویون قلعه سی (108b) قوی قلعه سی 
158 Khorasan fatḥi tārīkhi      Zubdat al-tavārīkh
(31b) سردار دوردی قیلیچ (38b) توردی قیلیچ سردار 
(!sic) (31b) مير محمد خان (38b) میر احمد خان 
دینه نیاز ایناق (40a) انهَّ نیاز ایناق 

آ
(31b) ا

(32a) محمد قولی یوزباشی (41b) محمد بیردی یوزباشی 
159 Khorasan fatḥi سفر (105b); Zubdat سفر (39b, 43a) (sic!). In other parts of the works Āgahī wrote the word 
correctly صفر (134a, 138b, 149a).
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Zubdat al-tavārīkh |27b|

ندین 
آ
دوشــنبه کونی چاشــت وقتی ینه بیر ریکزار اوســتیکا نزول ایتیب اســتراحت قیلدی و ا

ینــه پیشــین چاغــی شــوکت تمــام بیلــه کوچــوب ســمند خوشــخرام غــه مهمیــز بیریــب اعــلام 
فتاب اشــراقنی عصــر وقتــی دا یانتاقلــی منزلیــدا جلوه کر قیلیــب اول موضع نی عســاکر نصرت 

آ
ا

ثرغــه مســتقر ایتی
آ
ما

Khorasan fatḥi tārīkhi |23a-b|

دوشــنبه کونی بیر نیچه مســافت قطی دین ســونک چاشــت وقتی باریب بیر ریکزار اوستیکا 
توشوب اندک راحت قیلدیلار و مذکور جایدین پشین نمازین اوقوب دولت تمام بیلا رخش 
خوشــخرام لاریغه راکــب بولوب دبدبــۀ تمام بیله عصردیــن اول راق یانتاقلی ســرحدین خرکاه 

اخضرلاری بیله عســکر اهلیکا قرارکاه قیلدیلار
Zubdat al-tavārīkh |31a|

و همــول کــون اخلاص نشــان خذمتکارلاریدین میرزا خــان خلیفه نی هــرات ولایتی نینک والئ 
والاشانی شاه کامران غه کیم بو خاندان عزت مکان نینک قدیمی اخلاص کیش لاریدین ایردی 

ایلچی لیک یوسونیســدا عنایت نامه تاپشوروب ارسال ایتی

Khorasan fatḥi tārīkhi |37b–38a|

و همولکونــدا اخــلاص نشــان میرزاخــان خلیفه نــی هــرات خانــی شــاه کامرانغــه کیم بــو دولت 
خانه نینــک قدیمــی دوســتی دور ایلچــی یوســوندا مخبــت نامه لارین تاپشــوروب ییبــاردی لار

Zubdat al-tavārīkh |40a|

لتــی کــون اوتــوب یتینجــی کونی کیــم چهارشــنبه ایــردی جمیع علمــا و امــرا و اکابر 
آ
و موندیــن ا

ســپاه  غه شــاهانه ضیافــت لار قیلیب ســالور و ســارق طوایفی نینــک حاکم لاری باشــلیغ جمیع 
کدخدالاریغــه ســروپای کران بهــا کیــدوروب الطــاف خســروانه دین بهره منــد قیلدی

The Khorasan fatḥi tārīkhi |107b|

مــرا اهلیغــه ضیافت کونا کــون قیلیب 
ُ
و موندیــن ســونک ایکینچــی چهارشــنبه کونــی علما و ا

سالور و ساریق نینک حاکم لاری باشلیق بیک و کدخدا مردم لارین سروپای شاهانه اعطامی 
بیله ســربلند و ارجمند قیلدی  لار
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The correspondence of the sequence of events and the order of the proper nouns in the 
descriptions of particular events show that the work of Esh Murād was the primary source 
used by Āgahī. However, there are also some differences between them.160

In conclusion, the Zubdat al-tavārīkh is a product of early Qonghrat official historiography, 
in the development of which Āgahī played an important role. The florid style of the work is said 
to have continued the tradition of its time in describing even ordinary events in a pompous way.

OTHER FEATURES OF THE WORK

In general, the language of the Zubdat al-tavārīkh is very similar to the other works of Āgahī. 
A characteristic feature of this work is that it was revised by Āgahī, and unlike other auto-
graphs of the author is considered the final copy of his work.161

Let us examine the phoneme یله
ُ
-Firstly, Āgahī never places a ḍamma above a let .ایله / ا

ter. Second, the reader has to decide how to read the word ایله in the sense of “together” or یله
ُ
 ا

as the imperative form of the verbs “to think” or “to ponder.”
Further in the text one can see different forms of the affix dürkim—dürürkim. Āgahī 

spelled the word ییدات
ٔ
 Sometimes the author’s linguistic equilibristic .تاءیدات as (”support“) تا

intrudes into phonemes of the Turkic-Khwarazmian dialect, تعظیمیمه (A: 6b), ایکیمه (A: 7a), or 
in the form with Khwarazmian affixes, یوز اورسه (A: 7b).

In the present edition, these types of synonymous terms are not taken into considera-
tion. This applies to silent endings, instead of open endings, which are seen in the MS E-6: 
 In such cases, we took the author’s version over the copyists’ versions which are .اوزرا / اوزره
most likely Khwarazmian phonemes. The minor errors found in the MS A are corrected in 
the MS B. For example, the word Khoqand is written as follows in the manuscripts:

MS TNS 22, ff. 96b—خقند
MS E-6, ff. 402a—خقند
MS TY 82, ff. 789b—خقند
MS 821, ff. 405a—خقند
MS 5364, ff. 405a—قوقان
MS 275, ff. 334a—قوقان
Structurally the present work is based on the earlier works of Āgahī, the Firdaws al-iqbāl 

and Riyāż al-dawla. The Zubdat al-tavārīkh is divided into particular sections or chapters. There 
is a large number of Persian and Arabic words and phrases in the text. The events are described 
in chronological order corresponding to Raḥīm-Quli Khan’s reign. The date years were round-
ed off by adjusting the beginning of the ruling year, starting from the second year of Raḥīm-Quli 
Khan’s rule, to the month of Muḥarram (the first month of the lunar calendar) according to the 
Hijrī calendar. The only exception is the Khan’s third year of rule, when the events are described 
from the third month of Rabī‘ I. The specific events described in this chapter provide the titles for 
the sub-chapters. Often, a story about a single event is preceded by the phrase “Let it be known,..” 
 in the drafts of his other works such as Shāhid al-iqbāl, Āgahī used the phrase ;(معلوم بولسون کیم)

“What is more” (ینه اولکیم).162

160 In the Zubdat al-tavārīkh, Āgahī, in contrast to the source of his information, omitted information which did not 
take place in the territory of the Khanate of Khiva—for example, the disagreement of Kāmrān Shah and his vizier Yār 
Muḥammad Khan, the appointment of Qārli Maḥram as a chief of the fortress of Panj etc. In addition, Āgahī did not 
always provide the names of tribal chieftains and religious authorities who were participants in the events, and in many 
cases, he did not depict minor details of the campaigns—for example, the deportation of the 1000 Jamshidi families, who 
were accompanied by Muḥammad Amīn Bek Salor, Mīrzā Khan Khalīfa and A̒zīz-Quli Dīvānbegi, from Merv in tri-
umph. In would be interesting to compare the materials found in this manuscript and other Persian (or Afghan) sources.
161 Nazirova, 42–43. For more information, see the section on “The Manuscripts of the Zubdat al-tavārīkh and 
the Principles of the Edition.”
162 Āgahī, JVS text ed., XVIII.
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The author was a contemporary of, and partly a direct participant in, the events described 
in the work. Ivanov noted that the Firdaws al-iqbāl was written in an “unusually flowery 
style,”163 which Bregel found to be a somewhat exaggerated statement. Bregel suggested that 
the styles of Munis and Āgahī were rather mixed, and became flowery or simple depending 
on the context.164 The latter could also be applied to the case of Zubdat al-tavārīkh. Āgahī had 
more time for the stylistic reworking of the Zubdat al-tavārīkh, which could explain the com-
plexity of some parts of the text. The narratives, which are interspersed with various kinds of 
stylistic “forms,” poems and Arabic quotations, especially at the beginning of the work, turn 
into simple descriptions of events.

According to Tashev, one of the linguistic features of Āgahī’s works is the abundance of 
composite nouns. This is why in various editions of Āgahī’s works components of the com-
pound words are represented as independent words. The peculiarity of the author’s stylistic 
and compositional technique is characterized by his usage of rhymed prose (sajʻ) in order to 
increase the euphony of the complex words and phrases. However, despite the difficult phras-
es, the text is easy to read due to its measured internal rhyme.

Here we are dealing with a special genre of the court literature that includes a series of 
poems and odes of different genres. The Zubdat al-tavārīkh is decorated with 124 poems, the 
genres of which are indicated in the text: mathnavī—67, qiṭ̒ a—10, naẓm—16, tārīkh—5,165 
bayt—8, qaṣīda—5, rubāʻī—7, ghazal - 3, shiʻr - 3. Except for a chronogram of Muḥammad 
Naẓar Dīvān (ff. 116a), all of the poems were written by Āgahī. Despite the complexity of the 
work with regard to the reconstruction of the events, we should bear in mind that we are deal-
ing with a literary monument of its time and an interesting historical source.

THE MANUSCRIPTS OF THE ZUBDAT AL-TAVĀRĪKH 
AND THE PRINCIPLES OF THE EDITION

Six manuscript copies of the Zubdat al-tavārīkh are known to date; the following copies 
are used in the preparation of the present edition: 1. The MS under the inventory number 
T. N. S. 22 (hereinafter—A) housed at the Russian National Library; 2. The MS under the 
inventory number E 6 (hereinafter—B) housed at the Institute of Oriental Manuscripts of the 
Russian Academy of Sciences; 3. The MS under the inventory number TY 82 (hereinafter—C) 
housed at the Library of Rare Books of Istanbul University in Turkey. The MS copies under 
the inventory numbers of 821 and 5364 located at the Main Collection of the Beruni Center 
of Oriental Manuscripts at the Tashkent State Institute of Oriental Studies and the MS copy 
under the inventory number of 275 housed at the Hamid Sulaymon Collection of the same 
Beruni Center were used in comparison with other copies in the preparation of the present 
critical edition. Let us examine the manuscripts in chronological order.

1. MS A. It consists of the sheets: I+151+III. The size of the text: 23×11 cm; the dimensions 
of the sheet: 34.5×20.5 cm; lines per page: 21. The manuscript was confiscated from the library 
of Muḥammad Raḥīm Khan II during the invasion of Khiva by Russian troops in 1873. A year 
later, it was sent to the Imperial Public Library (today’s National Public Library of Russia) by 
the first Governor-General of Russian Turkestan, Konstantin Petrovich von Kaufmann. The 
first description of this manuscript was made in 1874 by the assistant professor at St. Petersburg 
State University, V. Smirnov. The description is very brief and not very accurate in identifying 

163 MITT, 25.
164 Munis-Āgahī, text, 33; Munis-Āgahī, translation, xlviii.
165 In general, the chronograms were compiled by Khivan poets in Persian. For example, among all of the 
21 poems of Munis and Āgahī in Firdaws al-iqbāl, 16 were written in Persian. All of them are chronograms writ-
ten by Munis. See Munis-Āgahī, text, 35; Munis-Āgahī, translation, xlix.
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the handwriting style (nasta‘līq instead of ta̒ līq) and in failing to note the author’s name,166 
which is indicated in the dībācha of the work.167 In the card index it says that the paper stamp 
reads as FABRU, but reexamination shows that it should be read as FABRIKI.168

In 1978, a researcher of the Institute of Oriental Manuscripts, L. I. Dmitrieva, men-
tioned the manuscript in an article.169 The joint catalog of Āgahī’s works compiled by 
F. Ghanikhozhaev provides information but is limited to the number of sheets and the hand-
writing of the manuscript. Although the completion date of the work, 1262/1846, is indicated 
in the colophon of the manuscript, this information is absent in this joint catalog.170

In the following we will provide codicological information about the manuscript. The 
manuscript is copied on Russian factory-made paper with an impression in the shape of an 
oval stamp; inside of the stamp is the crown, underneath which is the inscription FABRIKI. 
The titles, Arabic quotations and separators are written in red ink. On folio 63a, there is a 
Persian couplet dedicated to Sayyid Muḥammad Khan written in different handwriting. Even 
though it is not related to the text, this poem is not found in any other manuscript copies. The 
name of the copyist is not indicated in the text. The binding is made of cardboard that is cov-
ered with red leather. The close study of MS T. N. S. 22 supports the possibility that this copy 
is the autograph. This statement is based on a number of observations, which are as follows:

A) The handwriting of the MS T. N. S. 22 is identical to the handwriting of other man-
uscripts that are considered Āgahī’s autographs.171 Because of several peculiarities in Āgahī’s 
handwriting, it is relatively easy to recognize the autograph. For example, the letters such as 
 are written in a particular way. It should be noted that this manuscript ء and the mark ,ح ,ن ,س
was copied calligraphically, which could be explained by the fact that, unlike other copies, it 
was the final draft. The comparison of this copy with a Bayāż that was composed and written 
by Āgahī shows that both autographs were copied calligraphically.172

B) Despite the absence of the formal colophon in the manuscript, the completion date 
of the work, 1262/1846, is indicated at the end of it. In general, there is no colophon in oth-
er well-known autographs of Āgahī; if there is one, then the copy date and the copyist’s 
name are usually not indicated. The presence of the completion date in this manuscript is, 
most likely, connected to the fact that it was copied by the author as the final version. The 
same applies not only to other autographs of Āgahī, but also to other autographs copied in 
the Khanate of Khiva; this appears to be a distinctive feature of the book business in the 
Khanate during that period.

C) The MS T. N. S 22 is preserved among manuscripts namely MS T. N. S 21 and 
MS T. N. S 23. MS T. N. S 21 is Āgahī’s translation into Turkic of Rawżat al-ṣafā’-yi 
Nāṣirī authored by Riżā Quli Khan Hidāyat, whereas MS T. N. S 23 is Āgahī’s transla-
tion of Durra-yi nādira by Mahdī Khan Astarābādī.173 The existence of these autographs 
is due to the preservation of the court library of the Khanate of Khiva, where Āgahī’s 
autographs were kept.

D) The manuscript contains only the text of the work published here, which also sup-
ports our claim.

166 Smirnov, 88.
167 Āgahī, Zubdat, f. 4b.
168 Ibid, 26 and 66. It is a Russian-made paper produced by the Cherepetskaya Factory. See Klepikov, #1015, 59, 
184–185.
169 L. V. Dmitrieva, “Tiurkskie rukopisi i kollektsii ‘Novaia Seriia’ Sobraniia Gosudarstvennoi publichnoi bib-
lioteki im. M. E. Saltykova-Shchedrina,” in Vostochnyi Sbornik (Moscow, 1972), 78.
170 Āgahī, Zubdat, f. 151b.
171 Āgahī, Jami‘ al-vāqi‘āt-i sulṭānī, TsVR-1, MS 9786; Āgahī, Shahid al-iqbāl, IOM RAS, MS 572; Āgahī’s trans-
lation of Muḥammad Yūsuf Munshī’s Tadhkira-yi Muqīm-khānī, MS T. N. S 105; Āgahī’s translation of Niẓām 
al-Dīn Aḥmad Haravī’s Ṭabaqāt-i Akbar-shāhī, MS T. N. S 106.
172 Bayāż, the copyist is Āgahī, TsVR-1 MS 7011.
173 Story-Bregel, vol. I, 374–375, 479; Story-Bregel, vol. II, 913.
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E) In this manuscript, some of the tribal names are written in the same form as in the 
other autographs. For example, the name of the Turkmen tribe Sarïq is written in the form 
Sariq (سرق).174

F) Āgahī’s autographs have a distinguishing characteristic of strongly embossed lines 
on paper, which are seen in this copy.

In spite of the fact that this is Āgahī’s final version, the manuscript copy contains some 
misspellings: 

Āgahī: The correct version of the words:

نصرت (in Arabic) نصرة

عیسا عیسی

سراه ثراه

خذف خزف

II. MS copy B contains 52 folios (ff. 387b–439a). The manuscript was copied in 
1274/1857–58. The copyist is unknown. It is located in a codex of large format 49×28.5 cm 
containing 25 lines per page, which also includes the Firdaws al-iqbāl and all the historical 
works of Āgahī except Shāhid al-iqbāl.175 There are water stains on the folios 408a, 412b, 426b 
and 429b, which make the text on the folios 430b–433a very difficult to read.176 The manu-
script was described in several catalogs.177 Along with other manuscripts of the royal library of 
the Khivan Khans, it was seized during the capture of Khiva by Russian troops in 1873, and 
later was taken to St. Petersburg. After the death of Kun, his relatives sold the manuscript to 
the Asiatic Museum in 1890.178 There is a possibility that the manuscript was copied from MS 
T. N. S. 22, for the texts of both copies are very close. The only difference is that the co pyist 
of MS E-6 voweled some words that were not voweled in the autograph. As noted by Bregel, 
MS E-6 was written by the order of Sayyid Muḥammad Khan for the royal library, and con-
sequently, it served for him as the authoritative original.179 One of the characteristics of this 
copy is that it is voweled, a feature not found in other manuscripts. For example, the word قم 
(“sand”) is voweled in the MS E-6:

MS T. N. S. 22, f. 26b—قوم
MS E-6, f. 395a—قُم
In this manuscript one can find the same misspellings as in MS A; for example, the word 

 ,MS A, f. 56b and 93a; MS B, f. 407a and 414a; MS C) علاحده is written as (”separate“) علیحده
ff. 799a, 824a).

III. MS C consists of 107 folios (1517–1741=758b–865b); there are 17 lines per page. The 
copyist’s name is not specified. The manuscript was first described by the Turkish scholar 

174 Āgahī, JVS text ed., index, 263; Munis-Āgahī, text, 1273; Munis-Āgahī, translation, 717.
175 The microfilm of this manuscript was provided to me by the Japanese scholar Akifumi Shioya, who, in turn, 
acquired it from Yuri Bregel. Bregel kindly gave me his permission via correspondence in 2009 to use this 
microfilm. However, due to the poor quality of the microfilm I was not able to use it. I am grateful to Bakhram 
Abdukhalimov, the former Director of the Beruni Institute of Oriental Studies, who helped me to obtain a pho-
tocopy of the MS-E 6 from the Institute of Oriental Manuscripts of the Russian Academy of Sciences in 2009.
176 I am grateful to Nadezhda Ivanovna Nosova and Amaliia Stanislavovna Zhukovskaia, the staff members at 
the Institute of Oriental Manuscripts of RAS, for their help during my stay in St. Petersburg. I am also thankful 
to Ol’ga Vasil’eva, the Chair of the Department of Manuscripts, and the staff member Boris Zaikovskii for pro-
viding me with access to the manuscripts in the Russian National Library.
177 OTR, I, #102, AӒT, #23, Dmitrieva, #65.
178 Lunin, Sredniaia Aziia, 380.
179 Munis-Āgahī, text, 50.
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Necip A̒sim. However, he did not give any details on how the manuscript appeared in Turkey. 
According to the Uzbek scholar and educator Miyon Buzruk, the manuscript was brought to 
Turkey from Khwarazm by a certain “semi-official” person who visited Khiva during the years 
1280–1290. The date 1296 appears in the colophon; therefore, the manuscript could have been 
taken to Turkey only after that date. In the text of the manuscript one can find the omission 
of words and cases of repetition.180 Perhaps because the copyist was in a hurry to finish the 
project, he mistakenly first copied the third chapter instead of the second chapter.181 The sec-
ond chapter is about the order of Raḥīm-Quli Khan to raid the residents of Lebab, subject to 
Bukhara, on Shawwāl 2, 1259/October 26, 1843. He appointed ‘Avaż Khwāja Shaykh al-islām, 
Shāh Murād Inaq, Khudāyār Biy and Törä Murād Atalïq to lead the campaign. Here the cop-
yist added the title of atalïq to the name of Shāh Murād and skipped the names of Khudāyār 
Biy and Törä Murād. Their names are also missing in MS 821 (ff. 418b), MS C (ff. 830a), MS 
5364 (ff. 401a) and MS 275 (ff. 331a). In general, the distinguishing feature of this manuscript 
is that the verbal affix dūr was used in the form of dūrūr (MS A, ff. 1b, 2a, 5b etc., MS C, 
758b, 759a, 762a). For example, in the Tashkent copy the verb “to see” کورکوزوب دورور (MS TY 
82, ff. 821b) was given in the form of کورکوزدی (MS 821, ff. 415b). Since this copy is used for 
the clarification of variant readings, we will correct its misspellings.

IV. MS 821, stored in the Main Collection of the Center of Oriental Manuscripts, was cop-
ied by Mullā Muḥammad Riżā Ākhūnd b. Muḥammad Karīm Dīvān (ff. 386b and 435a) two 
years (1298/1880–81) after the Istanbul manuscript. It was copied by the order of Muḥammad 
Raḥīm Khan II. MS 821 and MS 5364 were acquired from V. L. Vyatkin’s archive for the 
Collection of the Beruni Center of Oriental Manuscripts.182 This manuscript was described 
in several catalogs.183 We suppose that this manuscript was copied directly from the Istanbul 
copy, which is supported by the fact that the colophons of both copies are nearly the same, 
except that the Istanbul copy does not indicate the name of the copyist. In addition, these two 
codices contain three works, the Firdaws al-iqbāl, Riyāż al-dawla and Zubdat al-tavārīkh, as 
is also characteristic of other Tashkent manuscripts.

The comparison revealed that the mistakes made in the Istanbul manuscript were cor-
rected in this copy. The two lines of the poem were omitted on the ff. 864b of the MS TY 82, 
which exist in the MS A (ff. 150a) and MS B (ff. 439a). This omission is also found in MS 821 
and other Tashkent copies. The copyist omitted two stops of Raḥīm-Quli Khan along the riv-
er of Mary and at the locality of Ürüsh Tüshken,184 when he was returning from Merv after 
the conquest of the Jamshidi tribe in 1257/1842 (MS 821, ff. 398b). The same omission is also 
found in other Tashkent copies.

V. MS 5364 (ff. 365b–419a), housed in the Main Collection of the Beruni Center of 
Oriental Manuscripts, was copied from MS 821 by the same copyist in 1322/1904. In the colo-
phon of the manuscript, there is a note that says that it was copied on the order of Muḥammad 
Raḥīm Khan II. It was described in several catalogs.185 It should be noted that its pagination 
was not done appropriately and that there are two empty sheets at the end of the manuscript. 
This manuscript was acquired by the Institute from the library of Vyatkin on October 6, 1940. 
Despite the fact that the manuscript was copied by the same person after an interval of 24 years, 
this copy contains many more errors.

180 Nazirova, 43.
181 Āgahī, Zubdat al-tavārīkh, the manuscript held at the Library of Rare Books of Istanbul University, MS TY 
82, f. 794b. This mistake was corrected in the Tashkent copies (Āgahī, ZT, f. 403a; MS 5364, 384a; MS 275, 316a).
182 “Perechen’ vostochnykh rukopisei V. L. Viatkina v Gosudarstvennoi publichnoi biblioteke UzSSR,” in Trudy 
Gosudarstvennoi publichnoi biblioteki UzSSR, vol. I (Tashkent, 1935), 75.
183 AӒT, #24; SVR, vol. I, #212; SVR, vol. VII, #5023; SVR-History, #552.
184 For some reason, in the Russian edition, this locality was named as the dam of Bend-i Nādir. See, MITT, 483, 
note 2. In the MS A, B and C, this locality was named as Ürüsh Tüshken (MS A, f. 37a; MS B, 400a-b, MS C, 785a).
185 AӒT, #25; SVR, vol. VII, #5024; SVR-History, #553.
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For example, the verb ‘to say’ is written in the form of aytdï (ایتدی) in MS TY 82, where-
as in MS 821 and MS 5364 the same verb is written as ayttï (ایتی). In MS 5364, the verbal suffix 
dürür is written in the form of dür (ff. 365b, 367A, 368b, 374a, 381b etc.). In the MS 821 and MS 
5364, the madda is not indicated in the words: راسیدا- اراسیدا

آ
را - ارا, ا

آ
 MS 821: ff. 387b, 388b, and) ا

MS 5364: 366a, 367a). The copyist wrote sa̒ ūd سعود (‘felicity’) instead of ṣa̒ ūd صعود (‘ascen-
sion’) (MS A: 49a, MS B: 404b, MS C: 793b, MS 821: 402a, MS 5364: 383b, MS 275: 315a).

VI. MS 275, housed in the Hamid Sulaymanov Fund of the Beruni Center of Oriental 
Manuscripts, was copied in 1328/1910 by Mullā Khudāy-Bergän Khīvaqī. b. Muḥammad 
Naẓar ḥājjī (ff. 300a–346b) on the order of the father-in-law of Isfandiyār Khan, the chief vizier 
Sayyid Islām Khwāja. The description of the manuscript is given in the catalog of the former 
Institute of Manuscripts of Hamid Sulaymanov, which contains several mistakes.186 For exam-
ple, (1) it says that the codex includes the Firdaws al-iqbāl (1a–200b) and Zubdat al-tavārīkh 
(300a–346b), whereas it also includes the Riyāż al-dawla (201a–299b), (2) it says that the man-
uscript contains 37 folios (300a–337b), but it contains 47 folios (300a–346b).

Because of the same repeated haplographical mistakes in both copies, it is more likely 
that it was copied from MS 5364. For example, the phrase خوارزم ارم بزم  ساری  that exists in MS 
821 (MS 5364: 390b, MS 275: 322a) was omitted in both manuscripts. The fact that the name 
of the Turkmen tribe Sarïq (ساریق) was written in the form of Sarūq in both manuscripts also 
supports our assumption. The omission of words is more common in it than in other copies; 
on the f. 313b, four lines of a qaṣīda are omitted (MS 821: 400b, MS 5364: 381a). Some of 
the epithets in the names of officials are not indicated; some phrases such as “the rebels were 
beheaded” bāshīn kïsïb (باشین کیسیب) are omitted perhaps in an attempt to ‘soften’ the descrip-
tions of certain episodes.187

Thus, the comparison of the manuscripts at our disposal shows that they differ from each 
other only in minor details. In terms of describing the events and in their artistic presentation, 
all of the manuscripts are similar to each other and may be considered as different copies of 
the same work. Seemingly, all of them were copied in Khiva on the orders of the khans or other 
dignitaries. The following is a stemma of the existing manuscript copies of Zubdat al-tavārīkh:

T.N.S. 22

E 6

TY 82

821 5364 275

186 KFIR, #973, 974.
187 Āgahī, Zubdat al-tavārīkh, TsVR-1, MS 821, f. 410b; MS 5364, f. 591b, MS 275, f. 323a.
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Based on this data, MS A is chosen as a basis for the present critical edition of the work, 
where all other discrepancies in reading will be given based on MS B and C.

***

The present work is the third volume of the series “The History of Central Asia in Manuscripts.” 
It was prepared as part of a joint project involving the Beruni Center of Oriental Manuscripts 
and the International Institute for Central Asian Studies (IICAS). According to the agreement 
signed in 2008, the Beruni Center was obliged to prepare five text editions of historical works 
produced in Central Asia during the 18th and 19th centuries in their original language, where-
as IICAS was obliged to provide funding for the publication of these text editions. The main 
priority of the Beruni Center between 2008 and 2015 was the publication of text editions of 
primary sources on the history, religion and philology of Central Asia, as well as the training 
of young textological specialists. The present edition is a product of this project, which was 
offered to the author when she was accepted to graduate school (aspirantura) in 2008.

The initial plan was to publish the present edition in 2011. However, in the course of 
examining the Tashkent copies, I realized that I needed to consult the St. Petersburg copies. 
With the financial support of the Gerda Henkel Foundation, I was able to go to St. Petersburg 
to study these manuscripts. The works of Yuri Bregel and Nouryaghdi Tashev served as good 
examples for the present text edition.

This publication would not have been possible without the participation of Nouryaghdi 
Tashev and the valuable comments of the editor in chief, Bakhtiyar Babadzhanov, both of 
whom contributed to my formation as a specialist which I value highly. I would like to express 
the deepest appreciation to Professor Devin DeWeese for editing the English translation of 
the introduction. Also thanks the administration of IICAS and the Head of the Library at the 
Beruni Center of Oriental Manuscripts, Rano Magrufova, for their support.

The English translation of the introduction was completed by a doctoral candidate at 
Indiana University, Aziza Shanazarova, who strongly encouraged me throughout the course 
of preparing this edition. I want to thank my parents, Bahodir Nazirov and Sabohat Nazirova 
for all of the sacrifices that they have made on my behalf. Lastly, I would like to thank my 
family for their love and moral support throughout these years.

Tashkent-Kumushkan, 
May, 2014 – March, 2016
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ВВЕДЕНИЕ

Сочинение Зубдат ал-тавaрих (Сливки летописей) принадлежит перу придворного исто-
рика, знаменитого поэта Хорезма Мухаммада Риза Агахи (1809–1874). Чем оно приме-
чательно? Естественно, каждый издатель такого рода рукописей обязательно оценивает 
значимость источника, который он собирается публиковать, особенно, когда перу это-
го автора принадлежит еще ряд других сочинений, и они востребованы научным сооб-
ществом. В случае с Зубдат ал-тавaрих можно отметить, что данный труд, оставаясь 
известным исследователям, не привлекал специального внимания ни одного из них; хотя 
первые сведения о хрониках Агахи привел в своей статье почти полтора века тому назад 
известный русский ориенталист А. Л. Кун (1840–1888). После этого сочинение изредка и 
не столь обширно использовалось в научных и научно-популярных работах. Возможно, 
по той причине, что оно остается в виде рукописей, которые менее доступны.

Позже сочинением более других интересовались В. В. Бартольд, П. П. Иванов, 
Ю. Э. Бре гель, К. М. Муниров, Н. И. Ташев, которые непосредственно занимались исто-
рией Хо рез ма, особенно периода династии Конгратов (1804–1920). Тем не менее, источ-
ник остался неизданным в оригинальной графике, и едва ли можно считать, что он изу-
чен подробно.

Вероятно, слабый интерес к сочинению можно объяснить тем обстоятельством, 
что, во-первых, многие исследователи не имели навыков работы со среднеазиатским 
тюрки (в академических кругах — чагатайский язык), особенно того высокопарно-
го стиля, в котором изложено сочинение. Во-вторых, Зубдат ал-таварих охватыва-
ет короткий период времени с 1842 по 1846 г. и посвящен лишь нескольким эпизодам 
истории Хорезма (в основном, военным походам). Видимо, исследователи полагали, что 
труд ни по жанру, ни по стилю не отличается от остальных исторических произведений 
Агахи, хотя, на наш взгляд, в литературном отношении оно написано в подражании 
лучшим образцам т. н. «цветистого жанра» с весьма усложненным слогом, синтаксисом.

По структуре и жанру произведение не отличается от других исторических произ-
ведений поэта, он избрал привычный для себя вид подробной хроники походов и иных 
событий, как обычно, сопровождая описания цветистыми перлами и комплиментами 
в адрес правителей, и так же сложно (в смысле стилистики) описывая деяния других 
высокопоставленных лиц и участников похода, их отвагу, природу, памятники и т. д. 
Как справедливо отметил Ю. Брегель, у Агахи мы видим смешанный стиль изложения 
событий или описания персон; он становится вычурным или простым в зависимости 
от того, о чем он повествует.

Между тем, это обязательный стиль придворной истории, которому обычно дает-
ся определение «вычурность» или «цветистость». Такая характеристика, по словам 
проф. Берта Фрагнера, дисквалифицирует автора, автоматически выводя его сочине-
ния в разряд ненадежных либо мало информативных.1 Как заметил Б. М. Бабаджанов, 
«такие оценки источников вносят современные требования к характеристикам стилей 
авторов прошлых эпох».2 В связи с этим современным исследователям следует учи-
тывать, что речь идет о вкусах и традициях изложения информации другой эпохи, в 

1 Fragner Bert. Die «Persophonie» — Regionalität, Identität und Sprachkontaktinder Geschichte und Sprach-
kon takt in der Geschichte Asien // ANOR. Berlin, No 5, 1999. S. 55.
2 Бабаджанов, Кокандское ханство. C. 19.
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которой предпочитались иные парадигмы и стилистические конструкции, нежели те, 
которыми пользуются в наше время. Иными словами, не стоит оценивать с точки зре-
ния современных представлений этику рассказа или его восприятие в отдаленные эпо-
хи. Это обстоятельство, которое, казалось бы, должно вытекать из элементарной логики, 
хорошо известно тем, кто работает с источниками. Однако оно часто не учитывается 
исследователями, готовыми оценивать источник на предмет его информативности или 
достоверности с присущим им «историческим максимализмом», несколько ограниченно 
толкуя эти понятия. В то же время, собственно стиль или жанровые особенности изло-
жения также являются источником, правда, другого плана, но, тем не менее, дающим 
и нам замечательную возможность полноценно представить нормы придворной этики 
или этикета поведения, литературных вкусов и предпочтений и другие культурологи-
ческие контексты, которые иными способами трудно реконструировать.

Исходя из указанного, целесообразно несколько дополнить обычную презентацию 
издаваемого источника, включив в настоящее Введение не только обязательную инфор-
мацию об авторе, о степени изученности источника, кодикологические данные, но и 
охарактеризовав исторический фон периода, когда создавалось сочинение. Мы попы-
таемся реконструировать логику внутренней структуры сочинения, раскрыть его сти-
листические особенности, продемонстрировать способ описания походов, как пример 
использования некоторых парадигм эпического жанра персидских или тюркских ска-
заний. Такой анализ не служит самоцелью, а призван представить издаваемый источ-
ник как один из примечательных образцов придворной истории со своей внутренней 
логикой и литературными вкусами эпохи.

ОТ ИНАКСТВА К ХАНСТВУ. ИСТОРИЧЕСКИЙ, ИДЕОЛОГИЧЕСКИЙ 
И КУЛЬТУРНЫЙ ФОН ПЕРИОДА СОСТАВЛЕНИЯ СОЧИНЕНИЯ

К концу XVIII – нач. XIX в. на постчингизидском, посттимуридском политическом 
пространстве 3 Центральной Азии появились три ханства, которые управлялись узбек-
скими династиями: Мангытами — в Бухаре (1756–1920), Конгратами — в Хиве (1804–
1920) и Мингами — в Коканде (1776–1876 4), де-факто правившими самостоятельно уже в 
XVIII веке. Основатели всех трех ханств не являлись по происхождению Чингизидами, 
а значит, согласно сложившимся политическим и общественным традициям, не обла-
дали бесспорным правом на престол. Поэтому они разными способами стремились 
легитимировать свою власть, начиная с «сохранения и соблюдения норм шари‘ата» и 
заканчивая «военно-стратегической легитимацией походов» на «неверных». С этой же 
целью, в зависимости от региона, этнической и политической ситуаций могли быть при-
влечены соседи,5 например, даже некоторые противники, скажем, туркменские племе-
на, как в случае Конгратов.

3 Под этим термином мы подразумеваем территорию Трансоксианы (Мавара’ан-нахр) и прилегающих 
к ней областей, которые входили в состав одного из трех последних ханств этого региона, либо были 
зависимы от них. На севере эта граница проходила примерно от Мангышлака к городу Туркестан, вклю-
чала Чимкент, крепость Алмата (совр. Алматы), вплоть до берегов Иссык куля. На востоке — пример-
но современные границы Кашгара (Синьцзяна), на юге — примерно по истокам и руслу Амударьи; и на 
западе эта территория ограничивалась Каспийским морем.
4 Как полагает Б. М. Бабаджанов, начало правления Мингов следовало бы указывать со времени монет-
ного чекана, т. е. с момента политической и фактической финансовой независимости Кокандского ханства 
от Бухары. См.: Бабаджанов, Кокандское ханство. С. 101. В. В. Бартольд предложил дату начала правле-
ния Мингов как 1810 г. см.: История культурной жизни Туркестана. Сочинения. Т. II, Ч. 1, Москва, 1963. 
С. 286.
5 Подробный анализ генеалогических легитимаций Мангытов в Бухаре см. в работе: Анке ф. Кюгельген. 
Легитимация среднеазиатской династии Мангытов в произведениях их историков (XVIII–XIX вв.). 
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На примере этой династии, мы полагаем, можно говорить о попытке использова-
ния еще одного источника легитимации собственной власти. Мы имеем в виду создание 
Конгратами в ханстве фактически нового историко-библиографического пространства, 
т. е. активный перевод на среднеазиатский тюрки исторических или агиографических 
(в виде поэзии или прозы) сочинений на персидском языке, осуществлявшийся по 
заказу ряда правителей этой династии. Насколько нам известно, попытку переводов 
известных в свое время источников предпринимали некоторые правители из династии 
Шейбанидов. Однако массовый характер такие переводы обрели именно при Конгратах.6 
Английская исследовательница Джули Скотт Мейзами в своей книге, посвященной пер-
сидской историографии, приводит схемы написания придворных произведений анало-
гичной тематики, которые можно отнести также и к Конгратам.7 Исследовательница 
приходит к выводу, что поздние династии — Монголы, Тимуриды и Османы спонси-
ровали и историографию, и переводы. Бесспорно, в этом смысле Конгратам было кому 
подражать, правда, если допустить, что они следовали этому сознательно.8 Как на самый 
показательный пример можно сослаться на перевод известного исторического труда 
Раузат ал-сафа’ Мирхванда Мухаммада ибн Хаванд-шаха (1433–1498). Это сочинение 
задало определенные каноны в схемы изложения, жанровые построения (например, в 
описание походов) для трудов хорезмских авторов, особенно для Муниса и Агахи. Более 
того, можно полагать, что создание таких позднейших «глобальных историй» мусуль-
манского мира рассматривалось как возможность включить историю династии в цепь 
общемусульманской истории.9

Конграты, еще не объявив своих притязаний на престол и прибегая к посредниче-
ству подставных ханов и нося тюркский титул инак, активно стимулировали переводы 
на тюрки целого ряда сочинений. Подобные действия, как отмечалось, были связаны 
не только с тем, что основная масса населения была тюркоязычной.10 Мы полагаем, что 
конгратские ханы заботились о духовном потенциале населения, поэтому после уста-
новления ханства заказывали переводы в еще большем количестве.11 По всей вероятно-
сти, эта версия более близка к истине, поскольку в предисловиях почти каждого издания 
таких произведений подчеркивается, что переводы сделаны для ознакомления «общи-
ны тюрок» (ӓтрак джӓма‘ӓсы) с персидскими и арабскими сочинениями.12 Это руко-
писное наследие, в основном хранится в фондах России и Центре восточных рукописей 
им. Абу Райхана Беруни при Ташкентском государственном институте востоковедения.

В продолжение темы о заказах на переводы персидских и арабоязычных сочине-
ний, мы полагаем, следует внести следующее дополнение. Дело в том, что некоторые 
переводы выполнялись без прямого указания кого-нибудь из правителей, инициируясь 

Алматы, 2004. Исследовательница выделяет шесть типов легитимаций, характерных для узбекских дина-
стий Центральной Азии. См.: Там же, С. 53–58. О способах легитимаций, которыми пользовалась дина-
стия Мингов в Коканде, см.: Бабаджанов, Кокандское ханство. С. 116, 198, 306, 307, 676–677.
6 Более подробно о заказах переводов Конгратских инаков см.: Agahi, Jami‘ al-vaqi‘at-i sultani. P. IV–VI; 
Эркинов А. Тимуридский маньеризм в литературной среде Хивы при Мухаммад Рахим-хане II (на при-
мере антологии «Маджму‘а-йи шу‘ара-йи Фируз-шахи») // Вестник МИЦАИ. 2008, № 8. С. 58–65.
7 Julie Scott Meisami. Persian historiography: To the End Twelfth century, Edinburg, 1999. Р. 5–9.
8 Там же. С. 299, прим. 8.
9 Мунис-Агахи, текст. P. 12, 14, 16–18; Мунис-Агахи, перевод. P. xIvii, Agahi, Jami‘ al-vaqi‘at-i sultani. C. VI, iii.
10 Как отмечал В. В. Бартольд, Хорезм был тюркизирован уже во время Хорезмшахов в конце XI в. Более 
подробно см.: Бартольд В. В. Работы по исторической географии. Хорезм. Сочинения, Москва, 1965. Т. III. 
С. 547. (Далее Бартольд. Сочинения. Т. III).
11 Более подробно о заказах переводов Конгратских инаков см.: Agahi, Jami‘ al-vaqi‘at-i sultani. P. IV–VI.
12 Дилавар хваджа к переводу Бадаи‘ал-вака‘и Васифи пишет, что его донатор Мухаммад Рахим-хан 
(1806–1825), «заставив сделать переводы персидских книг», имел целью принести народу тюрок пол-
ную пользу от этих приятных рассказов и преданий. Он перечисляет эти переводы: Абу’л-Ма‘ани Мирза 
Масиха Ма‘аридж ал-нубувва Маулана Му‘ина. Мунису дается перевод Раузат ал-сафа’ Мирхванда (рук. 
Центра восточных рукописей (ЦВР), № 3344, л. 3б–4а).
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сановниками. Это говорит о том, что в самом обществе, по крайней мере, среди эли-
ты, была потребность в «узнавании истории», особенно истории мусульманских стран. 
Подтверждением служит тот факт, что эта тенденция или мода на переводы (естествен-
но, основанная на потребностях самой читающей публики) получила признание во 
дворцах правителей. К примеру, переводные издания читались на собраниях (мӓдж-
лис) ханской свиты. По многочисленным свидетельствам нарративных и иных источни-
ков, представители династии Конгратов регулярно устраивали религиозные диспуты и 
литературные собрания, на которых читались и обсуждались, в частности, историче-
ские сочинения, как местных современников, так и авторов других народов и прошед-
ших эпох.13 Кстати, заметим, это сочинение переводилось неоднократно разным пере-
водчиками. Например, Тарихи камил переводился 11 переводчиками, а Раузат ал-сафа’ 
5 переводчиками.14 По приблизительным данным, в эпоху Конгратов было переведено 
120 сочинений,15 благодаря чему Хорезм доминировал по количеству переводов ряда 
источников на тюркский язык. Такого рода «тюркизация» прежних историй важна и 
в культурологическом аспекте. Она отражает сложность всего процесса становления 
идеологии при новой династии, попытки связать ее с общеизвестными династийными 
историями, а также сделать доступными читающей части электората в ханстве.

Как известно, история сложения и возвышения династии Конгратов прошла слож-
ный путь. Хорезм времен смуты (конец XVII и особенно первая половина и середина 
XVIII в.) в политическом отношении сохранял приверженность к прежним устоям, что 
выразилось в установлении традиции привлекать подставных ханов чингизидской кро-
ви, привозимых из казахских родов.

Одновременно борьба за доминирование в регионе велась между узбекскими пле-
менами Мангытов и Конгратов. Последние, одержав верх над своими давними врага-
ми и подчинив такой институт правления, как инакство (т. е. регентство), установили 
полный контроль в регионе. Самым влиятельным инаком из Конгратов был Мухаммад 
Амин (1175–1205/1762 16–1791), который стал действительным правителем страны, осо-
бенно после того, как он подавил туркмен-йомутов, напавших на Хиву.17 После этого и 
ряда других предпринятых шагов его фактическую власть признали все родоначальни-
ки узбекских и туркменских племен. Однако Мухаммад Амин не решился бросить вызов 
сложившимся политическим традициям и по-прежнему носил титул инак, продолжая 
призывать и сажать на престол кровных Чингизидов из казахских степей. В источни-
ках подобное правление было удачно названо ханбази (игра в ханы).18 Дело доходило 
до того, что иногда хана приводили на трон, буквально, на несколько часов.19 Таким 
образом, инаки меняли «игрушечных ханов» по своему усмотрению в зависимости 

13 Agahi, Jami‘ al-vaqi‘at-i sultani. P. XVIII, прим. 127. Эту информацию можно встретить в таких источ-
никах как: Лаффаси, № 12561, 6а–б; Перевод Агахи Бадаи ал-вакаи Зайнаддина Васифи, рук. ЦВР-3 № 2628, 
л. 1а–2а; Таррах. С. 28.
14 Более подробно см.: Комилов Н. С. 22. Н. Камилов также отмечает, что большинство поэтов в Хорезме 
занимались переводческой деятельностью. Там же. С. 11.
15 Комилов Н. С. 12–13. Эти данные были собраны сотрудником Института востоковедения АН РУз 
А. Носировым в 1960 г. Вполне естественно, что они нуждаются в обновлении.
16 В научной литературе указывается 1763 год, но Мунис приводит точную дату, которой соответству-
ет 1762 год. См.: Мунис-Агахи, перевод. P. 98.
17 Тошев. Б. 74; Камйаб. Таварих ал-хаванин, л. 84а.
18 «Игрой в ханы» ей назвал бухарский историк Абдул-Карим Бухари. См.: Schefer Ch. Historie de l’Asie 
Centrale par Mir Abdoul Kerim Boukhary — Afghanistan, Boukhara, Khiva, Khoqand depuis les dernières 
annèes du règne de Nadir Chah, 1153, jusqu’en 1233 de l’hègire, 1740–1818 A. D., Traduction francaise. Paris, 
1876. Т. II. C. 181. Речь идет об обычае, когда из степей на короткий срок призывали потомков Чингиз-
хана и в случае появления у такового собственных амбиций, заменяли другими его родичами. Об этом 
см.: Бартольд, Сочинения. Т. III. С. 550.
19 Этот казахский хан (или, говоря термином русского ориентализма, «киргизский султан») был одним из 
младших братьев Абул-хайр хана (1717–1748). В пятницу утром, после избрания, этот хан в час пятничной 

oyina.uz kutubxonasi



xli

زبدة التواریخ

от политической стратегии или расклада сил в ближайшем и отдаленном окружении. 
Хотя они фактически не имели никакой власти, однако, сложившаяся традиция полу-
чила дальнейшее развитие, особенно у потомков подставных ханов. Видимо, их при-
тязания на престол Хивинского ханства подогревались стратегами Российской импе-
рии (для обоснования собственного похода на ханство) и даже находили отражение в 
тогдашней печати соседней империи.20

Первым конгратским правителем, принявшим титул хан, был Элтузар/Илтузар 
(1219–1221/1804–1806), внук Мухаммад Амина-инака. Для легитимации своей власти 
де-юре (естественно, с точки зрения политических традиций того времени) он исполь-
зовал много методов: одним из обычных для того времени действий стала женитьба 
на дочери выходца из саййидской семьи.21 Очевидно, тогда и появилась история рода 
Конгратов, доказывающая их кровную связь с Чингизидами, которая позже была введе-
на в официальную историю Хорезма.22 Пришедшая на историческую сцену новая дина-
стия считала себя не только преемницей Чингиз-хана, но и ее апелляцию к титулатуре 
Хорезмшахов 23 вполне можно рассматривать как попытку еще большего «удревнения» 
собственной истории с целью искусственного возрождения связей с более древними, 
чем Чингизиды, династиями.

После взятия города Конграт в июне 1805 года Элтузар обращается еще к одно-
му проверенному методу легитимации 24 в историографии. В отличие от своих соседей 
историки Хивинского ханства предпочитали писать только на среднеазиатском вари-
анте тюрки (чагатайский).25 Правда, по наблюдениям Б. М. Бабаджанова, персидский 

молитвы упал с лошади, после чего даже его имя стало фиксироваться как Сарык Айгыр хан. См.: Мунис-
Агахи, текст. P. 161; Мунис-Агахи, перевод. P. 62.
20 В этом отношении интересны опубликованные письма Султана Мендали Пиралиева, где он обви-
няет Конгратов в нарушении древних порядков, говоря, в частности, и о том, что они не имели права 
на власть, поскольку были из сословия «обычных людей» (в тексте — «черной кости»), т. е. не чинги-
зидов. См.: Девять Хивинских писем Султана Мендали Пиралиева в редакцию «Русского мира». Санкт-
Петербург, 1873. С. 10–12. Султан Мендали Пиралиев псевдоним русского востоковеда В. В. Григорьева. 
Более подробно см.: Ремнев А. В. Султан Мендали Пиралиев: история одной мистификации // Вестник 
Кокшетауского университета имени Ш. Ш. Уалиханова. 2006. № 3 (12). С. 33–37.
21 Тошев. Б. 77.
22 Более подробно о формах легитимации Конгратской династии и фальсификации фактов, соединяю-
щих генеалогическую родословную Конгратской династии от мифологического Калджидай-хана к осно-
вателю династии Умбай-инака, см.: Yu. Bregel. Tribal tradition and dynastic history: The early rulers of the 
Qongrats according to Munis // Asian and African Studies. 1982. 16/3. P. 382–385, 392–397.
23 Камйаб. Таварих ал-хаванин, л. 84б; Камйаб, текст. С. 27; Мунис-Агахи, перевод. P. 615 прим. 671–672.
24 См.: Мунис-Агахи, текст. P. 7, 13.; Мунис-Агахи, перевод. Р. xxvi, 216–217 с примечаниями. Пока неиз-
вестно, было ли завоевание города Конграт символичным знаком для написания официальной историо-
графии династии Конгратов.
25 Авторы переводов в своих предисловиях (дибача) именовали этот язык как тюрки. Термин чага-
тайский тюркѝ употреблялся хивинскими авторами во многих случаях, когда речь шла о переводах с 
оттоманского на среднеазиатский тюрки. Термин тюркū относился к книжно-письменному языку, про-
должившему традиции чагатайского языка. Этот термин используется с географическими уточнения-
ми: среднеазиатский тюркѝ, золотоордынский тюркѝ, поволжский тюркѝ и т. д. Среднеазиатский тюр-
кѝ представляет собой позднюю разновидность чагатайского языка и имеет два периода развития: 1) 
XVII – конец XVIII вв; 2) конец XVIII – начало XX в. Например, Мухаммад Риза Агахи в своем сборни-
ке Та‘виз ал-‘ашикин (Талисман влюбленных) использовал термин чагатайский тюркѝ только когда речь 
шла о переводе Дала’ил ал-хайрат шархи с оттоманского тюркѝ на среднеазиатский. А во всех осталь-
ных случаях он употребляет лингвоним тюрки , когда речь идет о переводах с арабского и персидского 
языков. Агахи. Та‘виз ал-‘ашикин. Рук. ЦВР-1, № 7443, л. 9а–б (فقیرنینکترکتیلیبیلهترجیمهقیلغانکـتابلاری). Также 
Мухаммад Йусуф Байани в предисловии своего перевода пишет, что перевел с оттоманского на чагатай-
ский Сахаиф ал-ахбар Мавлана Ахмад Дарвиша. Рук. ЦВР-1, № 6785, л. 1б–2а. В качестве эпонима тер-
мин чагатай проник в местную тюркскую антропонимию и топонимию. Наряду с тем он также проник 
в западноевропейскую и отечественную терминологию. Чагатайский язык можно считать средневеко-
вым среднеазиатским тюркским литературным языком Тимуридского государства. Более подробно см.: 
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язык (однако под сильным влиянием в синтаксисе тюркского) часто использовался в 
эпиграфике Хорезма.26 Такие же примеры интерполяций персидских стихов в истори-
ческие и иные тексты авторов Хорезма мы можем отметить как на примере издаваемо-
го источника, так и в других сочинениях.

Официальная историография последней династии Хорезма приобрела для себя 
сочинителя в лице придворного чиновника Шир Мухаммада мираба под псевдони-
мом Мунис (Му’нис; 1192–1244/1778–1829).27 Перед ним была поставлена главная цель: 
представить династию Конгратов как наследников легитимной власти, которую он в 
своеобразной форме успешно выполнил.28 В результате был создан идеологический 
и культурологический фундамент историко-династийной генеалогии Конгратов. Как 
отмечает, Мухаммад Йусуф Байани (1858–1923), в написанной по приказу Элтузар-
хана истории хивинских ханов, Мунис-мираб употреблял различные обороты, мета-
форы и аллегории с таким изяществом и красноречием, что читающего охватывало 
изумление. Далее он выражает сожаление, что Мухаммад Рахим-хан поручил Мунису 
переводить Раузат ал-сафа’ Мирхванда, и тем самым не дал ему возможность закон-
чить свой собственный труд.29 Продолжение генеалогии этой династии было напи-
сано в формате хронологии учеником и племянником Муниса Мухаммадом Ризой 
(1224–1291/1809–1874), который подписывал свои произведения псевдонимом Агахи.30 
Интересен тот факт, что в период с 1840 по 1846 гг. он закончил три сочинения по 
истории первых правителей из династии Конгратов: Фирдаус ал-икбал, Рийаз ал-да-
ула и Зубдат ал-таварих, каждое из которых он писал примерно около двух-трех лет. 
Это говорит о том, что у Агахи было достаточно материала и источников и он умело 
воспользовался этими данными.

Содержание сочинений говорит о том, что Конгратские ханы заказывали и виде-
ли свою историю как помпезное описание собственных завоевательных походов про-
тив кочевых и полукочевых соседних народов. Частые официальные визиты в Хорезм 
посольств других стран в хронологиях упоминались кратко, те же исторические собы-
тия западноевропейскими дипломатами описывались более подробно.

Примерно в это же время на другом континенте мира началась «Большая игра» 
двух империй.31 Среднеазиатские ханства, которые были вовлечены в свои локаль-
ные междоусобные состязания, не были в курсе политических ходов «Большой игры». 
Одновременно этот век характеризовался для Конгратов как череда подъемов и спадов. 

Благова Г. Ф. Чагатайский язык. Древние и старые письменные языки // Языки мира: тюркские языки. 
Москва. 1996; Бишкек Издательский дом; 1997. С. 148–159.
26 Бабаджанов Б. М. Архитектурная эпиграфика Хивы: культура, прокламации, идеология. http://
eeinglikeanarchive.wordpress.com/material/
27 Более подробно о формах легитимации Конгратской династии и фальсификации фактов о соедине-
нии в генеалогии Конгратской династии через мифологического Калджидай хана к основателю династии 
Умбай Инака см.: Yu. Bregel, Tribal tradition and dynastic history: The early rulers of the Qongrats according 
to Munis, // Asian and African Studies, 16/3, 1982. Р. 382–385, 392–397. См. также: Мунис-Агахи, перевод. 
P. 543 прим. 1; Основное сочинение с родословной хронологией новой династии была названа Фирдаус 
ал-икбал. Критический текст и перевод этого текста опубликован Ю. Брегелем.
28 Он не смог закончить свою работу, которую впоследствии дописал его племянник Мухаммад Риза 
Агахи. Сам Агахи в дибаче своего дивана не приводит Фирдаус ал-икбал в списке своих исторических 
произведений. Скорее всего, он не упомянул это произведение из-за уважения к памяти своего дяди и 
учителя Муниса.
29 Брегель, Сочинение. С. 128 со ссылками на работу Байани.
30 Более подробно о становлении Агахи главным придворным историком см. в разделе «Автор».
31 Этот термин использовался для определения геополитических интересов Британской и Российской импе-
рии в установлении влияния в Центральной Азии (1813–1907). У него есть и другие названия: англ. The Great 
Game, рус. Турниры теней. Более подробно о мотивации и политических играх двух империй в первой поло-
вине XIX в.: Alexander Morrison. Twin Imperial Disasters. The invasions of Khiva and Afghanistan in the Russian 
and British official mind, 1839–1842 // Modern Asian Studies / Volume 48 / Issue 01 / January 2014. Р. 259–262.
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Если в первой половине XIX в. в военно-политической жизни ханства имело место заво-
евание дельты Амударьи для подчинения соседних народов и орошения новых земель,32 
то во второй половине этого же века все усилия были направлены на удержание и избе-
жание потери этих земель. Как сказано, в этот период культурный аспект легитимации 
новой династии выражался в меняющемся облике столичного города Хива, в составле-
нии новых литературных произведений, переводческой деятельности на тюрки, а так-
же в закладке основ новой историографии, а ханство вступило в полосу политическо-
го и экономического упадка.33 С угасанием амбиций ханства и уменьшением военных 
трофеев стиль историографических описаний стал терять витиеватость и высокопар-
ность. Со времен правления Саййид Мухаммад-хана (1272–1281/1856–1864) историогра-
фия заговорила более простым языком. По приказу Асфандийар-хана (1328–1336/1910–
1918) Мухаммад Йусуф Байани упростил язык хорезмской историографии, заложенный 
Мунисом и Агахи. В этом отношении примечательна формула, в которой он изложил 
свои мотивы в составлении истории Конгратов в своем главном сочинении Шаджара-
йи хваразмшахи (Родословная хорезмшахов). Он пишет: «[Исфандияр-хан приказал: ] 
Занеси на страницы истории кратко и сжато все события и обстоятельства жизни наших 
великих и благородных предков вплоть до наших дней, воздерживаясь от [пышных] 
метафор и аллегорий, и обыкновенным слогом, свободным от стилистических ухищ-
рений, с тем, чтобы простые тюрки, как только услышат [эту историю], понимали [ее] 
без сомнений».34

Возвращаясь к более ранней историографической традиции периода Конгратов, 
заметим, что никто из историков Хивинского ханства не писал в стиле классической 
персидской историографии, как это сумели сделать Мунис и Агахи. Эти усилия, я пола-
гаю, были призваны повысить культурную роль и значение ханства, как это было в 
соседнем Бухарском ханстве, которое издавна считалась культурном центром Средней 
Азии. Как заметил В. В. Бартольд (1869–1930), в XIX веке в Хивинском ханстве «дела-
лось больше для подъема культуры, чем в Бухаре».35 Добавим, что это культурное насле-
дие можно считать достоянием всей Средней Азии. И это касается не только историо-
графии, архитектуры. Венгерский ученый А. Вамбери писал «...к музыке и народной 
тюркской поэзии, к которым среднеазиатский кочевник питает страсть более пылкую, 
чем представитель любой образованной нации, здесь (в Хивинском ханстве — Х. Н.) 
сильнее, чем в Коканде, Бухаре и Кашгаре».36

Одновременно мы видим «состязания легитимаций» среди именитых правителей 
трех ханств, обретавших чаще вид соперничества за «старшинство» среди династии 
региона. Как заметил Б. М. Бабаджанов, соревнование за доминанту обретало забав-
ные формы обмена стихами, иногда в виде эпиграмм. Например, в очень своеобразной 
форме эти амбиции и притязания на доминанту выразил Мухаммад Рахим I, выграви-
ровав на своей печати следующий бейт:

ــدهتـــابـــســـهجـــای ــ ــ ــدی ــ ــ مـــحـــمـــدرحــــیــــمال

عـــمـــرتـــابـــعاولــــمــــسمــــوحـــیـــدرمــطــیــع

32 Более подробно см.: Shioya Akifumi. Irrigation Policy of the Khanate of Khiva regarding the Lawzan Canal, 
1830–1873 // Area Studies Tsukuba 32, 2011. Р. 115–136. В статье автор также приводит краткий обзор воен-
ных экспедиций Хивинских ханов в первой половине XIX века. Там же. Р. 122–124.
33 Мунис-Агахи, текст. P. 2–5; Мунис-Агахи, перевод. P. xii-xx, Agahi, Jami‘ al-vaqi‘at-i sultani. P. IV–VI.
34 Хан распорядился также, чтобы Байани опускал рассказы, которым не подобает быть занесенным в 
историю. Брегель. Сочинение. С. 128; Байани, л. 3а–3б.
35 Бартольд В. В. Сочинения. T. III. С. 552; Мунис-Агахи, перевод. P. x, хii, прим. 16.
36 Вамбери А. Путешествие по Средней Азии. Москва, 2003. С. 255.
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    Если нашел место Мухаммад перед Милостивым, 
Не должен ли подчиниться [ему] ‘Умар и смириться [пред ним] Хайдар? 37

Пользуясь обычными аллегориями, основанными на традиции двойного смысла фраз и 
слов (ийхам / ایهام), составитель двустишия обыгрывает значения своего имени и имен своих 
соперников — правителей соседних ханств. Основной смысл двустишия основан на созву-
чие имен трех ханов с именами Пророка Мухаммада (намек на самого Мухаммад Рахима I) 
и двух его халифов ‘Умара Хаттаба (намек на правителя Коканда ‘Умар-хана) и ‘Али б. Абу 
Талиба, носившего прозвище «Хайдар/Лев» (намек на бухарского правителя Амира Хайдара). 
Ясно, что в таком соревновании статусов своих правителей в сравнении с владетелями сосед-
них ханств участвовали и придворные историки и поэты, в том числе и Агахи.

АВТОР

На сегодняшний день можно сказать, что жизнь и творчество историографа Мухаммада 
Риза Агахи были более или менее изучены, а его биография реконструирована, иногда в 
деталях.38 Опубликованы извлечения из его произведений с переложением в кириллицу 
(шесть томов), составлен каталог его полных работ.39 Наиболее основательные иссле-
дования биографии нашего автора сделаны Ю. Брегелем, К. Мунировым и Н. Ташевым. 
Первый из них собрал и привел наиболее обширную информацию о жизни и творчестве 
Агахи.40 К. Муниров изучал творческое наследие Агахи-историка; им издана моногра-
фия по историографии Хивинского ханства. К сожалению, исследователь был крайне 
скуп на оригинальные суждения. Н. Ташев — издатель Джами‘ ал-ваки‘ат-и султа-
ни — существенно дополнил биографию, уделив особое внимание толкованию долж-
ности мираб, которую Агахи занимал при дворе.41 Он подкрепил свои реконструкции 
большим количеством выдержек из рукописей с описанием исторических событий.

Ниже, приводя данные последних исследований, мы постарались осветить мало-
известные или, как мы полагаем, искаженные стороны биографии как Агахи, так и его 
дяди Муниса. В контексте наших задач мы постарались решить генеалогические про-
блемы и противоречия, на которые не обращали внимания предыдущие исследователи, 
особенно в тех случаях, когда отдельные эпизоды биографии помогают полнее понять 
и истолковать издаваемый нами источник.

Итак, Мухаммад Риза б. Эр Нийаз-бек, занимавший в ханстве официальную долж-
ность мираба, был более известен как поэт, переводчик и историограф, творивший 
под псевдонимом Агахи. Согласно восточной письменной традиции, поэт обычно при-
водил автобиографию в дибаче своего сборника стихов. Не является исключением и 
диван Мухаммада Риза Агахи Та‘виз ал-‘ашикин («Амулет влюбленных»),42 который 
был составлен во время правления Саййид Мухаммад-хана, по приказу его ученика, 
наследника трона Мухаммад Рахима II Фируза (1864–1910). Этот диван содержит отре-
дактированный вариант 810 персидских и тюркских стихотворений, то есть 18000 полу-
стиший Агахи, написанных до 1288/1872–1873 г.43 Однако биографические сведения не 

37 Таджир. Гараиб-и сипах. Рук. ЦВР-1, № 5408, л. 7б; См. также: Бабаджанов, Кокандское ханство. С. 356–357.
38 Извлечения из его произведений были опубликованы в 6 томах: Огахий, Асарлар.
39 См.: ОАТ (каталог).
40 Мунис-Агахи, текст, 1988; Мунис-Агахи, перевод, 1999.
41 Agahi, Jami al-vaqi‘ati sultani, 2012.
42 Агахи, Диван, л. 8а–б.
43 Более подробно: ОАТ, сс. 74–124. Научно-критический текст дивана подготовлен Ф. Ганиходжаевым. 
См: докт. дисс.: Огаҳийнинг «Таъвиз ул-ошиқин» девони ва унинг илмий-танқидий матни. Тошкент, 1998; 
Также: Холиева Г. Огахий мусамматлари. Автореф. Дис. к. ф. н. Ташкент, 2000. С. 8. В работе приведено 
10 списков дивана. Последний десятый список хранится в Хорезме.
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исчерпываются только его диваном. Интересные факты из жизни Агахи встречаются 
в его переводах и исторических трудах.

Точную дату рождения Агахи сообщает Мунис: он родился в субботу 10 зу’л-
ка‘да 1224/16 декабря 1809 года.44 Его отец, Эр Нийаз-бек, был родственником Шир 
Мухаммада Муниса. Сам Мунис называет Эр Нийаз-бека младшим братом (ини).45 
Однако слово ини в Хорезме не всегда означало «младший брат».46

Есть две версии родственных связей Муниса и Агахи. По Дж. Шарипову и 
Ф. Ганиходжаеву, Мунис был дядей Агахи со стороны матери (тагаси),47 другие уче-
ные, в числе которых К. Муниров, Н. Ташев, считают, что Мунис и Эр Нийаз-бек, скорее 
всего, были родными братьями,48 М. Йулдашев называет их двоюродными братьями.49

В родном кишлаке Агахи — Кыйат — живет его родственник Тахир Худайназаров, 
который утверждает, что Мунис был ему дядей со стороны матери.50 Автор Тазкира-йи 
шу̒ ара̓  Хасан Мурад Лаффаси (1880–1949), называет Агахи двоюродным братом (‘амаки-за-
да) Муниса.51 Исходя из вышеизложенного, можно констатировать, что Мунис приходился 
родственником Агахи по двум линиям: со стороны отца двоюродным дядей (‘амаки-зада), 
со стороны матери дядей (тага, хорaзм. диал. дайы). К сожалению, пока в доступной лите-
ратуре мне не удалось обнаружить имя отца Эр Нийаз-бека. Оно могло бы разрешить все 
разногласия относительно степени родства двух известных деятелей прошлого.52

Есть большая вероятность, что отец Агахи не занимал должность во дворе, так как 
его имя не встречается в историографии ханства. Эр Нийаз-бек умер в молодом возрас-
те, впоследствии Агахи воспитывался под попечением своего дяди Муниса.53 Общие 

44 Мунис-Агахи, текст. P. 645–646. В синхронистических таблицах 10 зу’л-ка’да 1224 года хиджры при-
ходится на 17 декабря, на воскресенье, однако, у Муниса это суббота. Об «отставании» хорезмского кален-
даря на один день в свое время писал В. В. Бартольд. Если это так и Агахи родился в субботу, то этот день 
попадает на 9 зу’л-ка‘да: См. Мунис-Агахи, текст, с. 8, прим. 51. В критическом тексте Ю. Брегель, следуя 
примечанию В. В. Бартольда, в качестве дня рождения Агахи приводит дату 17 декабря. Но в издании пере-
вода текста он дает дату 16 декабря, следуя астрономическому календарю, который был использован хивин-
скими историками. См.: Мунис-Агахи, перевод. P. xxxix–xlv (там же ссылка на работу В. В. Бартольда).
45 Мунис-Агахи, текст. P. 593, 645; Мунис-Агахи, перевод. P. 271, 297.
46 Agahi, Jami al-vaqi‘at-i sultani. С. iv, ссылка 18; P. VII.
47 Шарипов. Б. 107; ОАТ. С. 7, 76.
48 Муниров, Хоразмда тарихнавислик. С. 14; Agahi, Jami al-vaqi‘at-i sultani, ссылка 18, С. iv.
49 Йулдашев, с. 267, прим. 5. Этот автор ссылается на издание Байани: Баёний. Хоразм тарихи, с. 160. 
При сверке рукописей ЦВР-1, Байани Хоразм тарихи (№ 7421) и Шаджара-йи хваразмшахи (№ 9596) я 
не нашла информацию, которую приводит М. Й. Йулдашев.
50 Тахир Худайназаров 1941 года рождения, житель кишлака Кыйат, Хорезмская область. По устным 
данным Т. Худайназарова, Эр Нийаз-бек и ‘Аваз Мираб были родными братьями, их отцом был Джийан 
бий мираб. Сын ‘Аваз Мираба — Мунис был дядей Агахи со стороны матери (тагасы, хор. диал. дайысы). 
Сам Т. Худайназаров утверждает, что представляет 5 поколение после Агахи. Его мать Рахима (1905–1989) 
была дочерью Машариб мираба (1867–1954) [Замечания: Эти данные показывают, что Т. Худайназаров,  
является только третьим поколением после Агахи; также кажется странным, обнаружить брата Агахи (ум. 
1874) жившего до 1954 года!], который приходился братом Агахи (записано 24 апреля 2015 года автором). 
Шаджара в дом-музее Агахи в Кыйате (генеалогия составлена по устным данным) во многом противоре-
чит датам, которые встречаются в рукописях. Ценную поддержку в сборе материалов автором во время 
его поездки в Хорезм оказали заведующий историческим отделом фонда Ичан-Кала к. и. н. Камилджан 
Худайберганов и младший научный сотрудник Зайнаб Абдуллаева.
51 Лаффаси, рукописи ЦВР-1, № 12561, л. 12б; № 9494, л. 4а. В другом списке этого сочинения Мунис 
указывается как дядя Агахи (‘амаки), № 11499, л. 2а.
52 Юрий Брегель почему-то делает Эр Нийаз-бека сыном Эшим-бий мираба (см. именные указатели 
к тексту и переводу Фирдаус ал-икбал). Если это так, Мунис бы не смог называть Эр Нийаз-бека млад-
шим братом (ини), так как Эшим-бий мираб умер в 1727/28–1735 годах, а Мунис родился в 1778 году! 
Естественно, год рождения Эр Нийаз-бека должен быть после этой даты.
53 Р. Маджиди, не называя свои источники, утверждает, что Агахи осиротел в возрасте трех лет. Нельзя 
исключить вероятность, того, что он опирался на устную информацию. См.: Мажидий Р. Огаҳий лирика-
си. Тошкент, 1963. С. 8. Эта же книга была переиздана под названием Истеъдод ва бурч. Тошкент, 1974.
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предки Муниса и Агахи упоминаются в Фирдаус ал-икбал в связи со смертью ‘Аваз 
мираба (18 раби‘ II 1215/ 7 сентября 1800).54

Таким образом, опираясь на автобиографические данные и сведения информато-
ров, можно предложить следующего генеалогию Агахи. Итак, восстановленная нами 
генеалогическая линия выглядит следующим образом:

По Мунису:
 Мухаммад Джан Суфи бий йуз
 
 Керай бий
 
 Даулат бий
 
 Ораз Мухаммад бакавул
 
 Хасан Кули аталык
 
 Эшим бий мираб
 
 Шир Мухаммад мираб
По устным сведениям 
информаторов: Аваз мираб ?
 
  
 Шир Мухаммад дочь  Эр Нийаз-бек
 мираб Мунис мать Агахи
 
 ‘Абдуллах-бек55  Мухаммад Риза Агахи

Как видно из генеалогии, предки Муниса и Агахи были из узбекского племе-
ни йуз,56 которые из поколения в поколение занимали должность мираба при дворе. 
В научных кругах до недавних времен бытовало мнение, что мирабы были ответ-
ственны за ирригационные работы в ханстве. Но, как установил Н. Ташев, в хивин-
ских хронологиях мирабы упоминаются во многих случаях, когда речь идет о воен-
ных делах и походах.57

Нам важнее то обстоятельство, что имена Муниса и Агахи в культурной жизни 
ханства встречаются чаще, нежели в военных походах. Конгратские ханы больше при-
влекали их к историографии, как обладателей «бойкого пера», мастеров переводов. Сам 

54 Мунис-Агахи, текст. P. 354; Мунис-Агахи, перевод. P. 166.
55 Более подробно, см.: Agahi, Jami‘ al-vaqi‘at-i sultani. P. VIII, ссылка 33.
56 В историографии Хивинского ханства это племя встречается очень редко. См. Agahi, Jami‘ al-vaqi‘at-i 
sultani. C. iv.
57 Более подробно о функциях должности мираба см.: Agahi, Jami‘ al-vaqi‘at-i sultani. C. viii–x. Там же 
ссылки на другие работы о мирабстве в Хивинском ханстве.
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Агахи пишет, что он серьезно увлекался поэзией, и ему было больше по душе писать, 
находиться среди ученых и поэтов, нежели быть вовлеченным в военные дела.58

В творчестве Муниса и Агахи можно найти общие черты — они были подражате-
лями Алишера Наваи (1441–1501). Упомянутый автор Лаффаси сообщает, что Мунис 
организовывал собрания ученых. В Та‘виз ал-‘ашикин Агахи пишет, что при каждой 
возможности и он старался принимать участие в подобного рода собраниях ученых. В 
своих трудах Агахи позиционировал себя в качестве поэта, затем как переводчика и 
лишь в последнюю очередь как историка. Сам автор пишет, что он учился в медресе, 
но в каком именно, мы точно не знаем.59

Для 20-летнего Агахи настоящим испытанием судьбы стала потеря учителя, дяди 
и патрона — Муниса, скончавшегося от холеры в 1829 году. Автор Тазкира-йи шу̒ ара̓  
Хасан Мурад Лаффаси сообщает, что тело погибшего в очередном походе на Хорасан 
Муниса по приказу Аллах Кули-хана (1240–1258/ 1825–1842) было привезено в Хиву. 
Лаффаси подчеркивает, что Аллах Кули-хан был сильно огорчен неожиданной смер-
тью Муниса, которого он, по-видимому, ценил особо.60 По традиции придворная долж-
ность переходила из поколения в поколение по мужской линии. Видимо поэтому в том 
же году Агахи был назначен на должность мираба.61

В связи с тем, что в издаваемом источнике (как и во всех хорезмских хрониках) при-
ведены своеобразные описания военных кампаний, интересно было бы реконструировать 
личное участие авторов в этих походах. Так, если проследить непосредственное участие в 
военных походах Муниса и Агахи по официальным хронологиям, то можно убедиться, что 
последний был вовлечен в незначительные по масштабу военные стычки. Самый большой 
отряд под командованием Муниса состоял из 30 человек.62 У Агахи тоже были нукеры, но их 
число явно было намного меньше, чем у Муниса.63 В Зубдат ал-таварих Агахи вспоминает, 
как во время боя не смог с ходу отрубить голову убегавшему врагу; вместо него это сделал 
воин-туркмен и увез «добычу», за которую был вознагражден Мухаммад Амин-инаком.64 
После этого случая Рахим Кули-хан отклонил просьбу Агахи разрешить принять ему уча-
стие в набеге на подвластный Бухаре Каракуль, сказав, что он лучше поможет молитвами.65 
Автор не скрывает легкой досады, но всякий раз сопровождает такие конфузы высокопар-
ными стихами или рассуждениями в эсхатологическом смысле, как бы компенсируя свой 
недостаток в одном деле явной демонстрацией мастерства в другом.

Похоже, такие неудачи стали причиной того, что Агахи не покидал Хивинское хан-
ство и не участвовал в походах, лишь иногда присоединяясь к незначительным отря-
дам с локальными миссиями, да и то в первые годы своей службы. Но будучи истори-
ографом, Агахи в своих трудах всегда упоминал официальную должность, впрочем, 

58 Агахи, Диван, л. 3а. Муҳаммад Ризо Огаҳий. Таъвизул ошиқин / Нашрга тайёрловчи Ш. Шарафиддинов; 
масъул муҳаррир Р. Мажидий. Тошкент, 1960. С. 30. Огахий, Асарлар, I. С. 37.
59 Агахи, Диван, л. 3а. По устным данным внучки Бабаджана тарраха — Хадима (1878–1971) Анбар 
Атамурадовой (род. 1938 г.), это могло быть медресе Араб-хана (1616) в Хиве. Бабаджан Таррах был писа-
рем при Ферузе. Но можно предположить, он мог учиться в медресе Инакия, расположенного поблизо-
сти от медресе Араб-хана.
60 Лаффаси, № 12561, 8б.
61 У Муниса не было сына, и его племянник Агахи был единственным претендент на этот пост. См.: 
Agahi, Jami‘ al-vaqi‘at-i sultani. С. v, сноска 33.
62 Мунис-Агахи, текст. P. 7, прим. 40; Мунис-Агахи, перевод. P. XIX, прим. 53.
63 В одном из архивных документов Центрального Государственного архива Узбекистана встречается 
такая фраза:تانظرنىاولكانتيوهسىاوچون

آ
 ЦГА РУз, фонд Хивинских [.ob 23] (331) محمد رضاميرابنينكنوكرىعوز)ض(بنا

ханов, I-125/2/406. Данная информация была предоставлена к. и. н., У. Султановым, которому я весьма 
признательна.
64 Агахи, Зубдат, л. 85б–86а. По информации А. Вамбери, ханы награждали своих воинов четырьмя типа-
ми халатов: простой одеждой — за четыре головы врагов, самой красивой — за сорок голов. А. Вамбери. 
Путешествие по Средней Азии. Москва, 2003. С. 107–109.
65 Агахи, Зубдат. л. 136б–137а.
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как и его современники. Он подражал Мунису и в поэзии, и в переводах, и в написа-
нии исторических сочинений.

Агахи не скрывает и других своих — более крупных неудач и болезней. Первая 
отставка Агахи приходится на 19 мухаррама 1268/14 ноября 1851 года. Как было отме-
чено выше, Агахи неохотно исполнял должности мираба и к тому же страдал подагрой 
(бад). Из-за болезни он не мог выполнять свои обязанности мираба и сопровождать хана 
в походах.66 По просьбе Агахи, Мухаммад Амин-хан отпускает его со службы; вместо 
него назначен ближайший родственник Агахи (‘амаки-зада) Мухаммад Карим-бек.67 
Спустя 4 года Мухаммад Карим-бек вместе с ‘Абдаллах-ханом (1271/1855) погибают в 
бою против мятежных йомутов. Преемник ‘Абдаллах-хана Кутлук Мурад-хан (1271–
1272/1855–1856), несмотря на болезнь поэта, вновь назначает его мирабом.68

Все исследователи творчества и биографии Агахи считали, что однажды уволив-
шись, он больше не возвращался к должности мираба. Однако Н. Ташев приводит пять 
аргументов, утверждая, что Агахи до конца своей жизни оставался на этой должности.69 
К ним можно добавить и слова упомянутого А. Вамбери, который посетил Хивинское 
ханство в 1863 году и упомянул Агахи, назвав его «Мираб».70 Не менее весомый факт 
содержится в архивах А. Л. Куна. Он пишет, что один из действующих мирабов был 
«ханским историографом».71 Очевидно, что речь могла идти об Агахи. Также Агахи 
в дибаче своего дивана описывает свое положение при дворе как садрнишин,72 что 
может быть истолковано как «глава поэтов при дворе».73 Н. Ташев, ссылаясь на руко-
писи, заключает, что мирабы 74 не ведали ирригационными делами, а участвовали в 
завоевательных походах, что в ханстве ценилось, прежде всего, так же как и военные 
способности человека.

Добавим к этому, что в случае с Агахи налицо его неоднозначное отношение к сво-
им придворным должностям и предпочтение собственным творческим заслугам, за неи-
мением военных. Должность же оставалась средством заработка. Как минимум, начиная 
со времен Мухаммад Амин-хана до конца своей жизни, он занимался переводческой дея-
тельностью, находясь на должности и получая жалованье мираба.75 Стихи Агахи получи-

66 Долимов. С. 107.
67 Agahi, Jami‘ al-vaqi‘at-i sultani. С. 152.
68 Агахи пишет, что его повторное назначения было 2 раби‘ I 1272/11 ноября 1855 года, см.: Agahi, Jami‘ 
al-vaqi‘at-i sultani. С. 226.
69 Agahi, Jami‘ al-vaqi‘at-i sultani. С. xi–xii.
70 Назирова Ҳ. Вамбери Огаҳий билан учрашганми? // Хоразм Маъмун академияси ахборотномаси, № 3, 
Урганч, 2012. Б. 20-23.
71 Кун А. Л. Администрация Хивинского ханства и главнейшие города ханства. Институт восточных 
рукописей при Российской Академии наук, архив востоковедов, ИВР-33/1/10/8об. Эту информацию мне предо-
ставил докторант Института истории Академии наук Узбекистана К. Якубов, которому я очень благодарна.
72 Обладатель этой должности в Бухаре отвечал за проверку вакуфных документов мечетей. Была ли 
подобная должность в Хивинском ханстве, и какие на нее возлагались обязанности, неизвестно.
73 Эта информация встречается в дибаче его дивана. С. Далимов воспринимает эту информацию как 
должность Агахи, см. Долимов. C. 100. Также в справочном листке рукописи дивана Агахи фонда РНБ 
приклеена «Кауфманская накладная» под № Т. Н. С. 18. В ней информация толкуется в том смысле, что 
Агахи, якобы, занимал высокую должность: «бывший кади верховной власти» (!). На самом деле, Агахи 
использовал два разных глагола: «میرابلیغمنصبعالیسیغهمنصوبوصدرنیشینلیکمرتبۀمتعالیسیغهمنسوبدورمن», како-
вую фразу мы переводим так: «Я был назначен на высокую должность мираба и был в степени садрни-
шина». Агахи, Диван, л. 3а.
74 Вообще слово мир или амир использовалось больше для обозначения военной должности.
75 В архивных документах ЦГА РУз встречаются данные о жалованиях мирабов в Хивинском ханстве. 
Интересно отметить, что Агахи с 1848 по 1850 и в 1858 гг. получал 40 тилла, что было вдвое меньше 
жалования Тагай мираба, Кара Бахадир мираба, Мухаммад-Карим мираба, Султан мираба в 100 тилла. 
Но в то же время Шерали мираб получал 20 тилла, см.: Ф-125, оп 2, д 523, 1б, 2а; Ф-125, оп 2, д 524, 1б, 2а; 
Ф-125, оп 2, д 539, 1б, 2а, 3а.
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ли признание еще при его жизни. Сам Мухаммад Рахим-Хан II считал его своим учите-
лем в области поэзии. Среди учеников Агахи были Мухаммад Йа‘куб Хваджа б. Ибрахим 
Хваджа Халис (ум. 1287/1870) и Пахлаван Нийаз мирзабаши б. Дамулла ‘Абдаллах ахунд 
Камил Хорезми (ум. 1316/1898). Собственный взгляд на литературное творчество, ценность 
поэтического дара Агахи излагает в одном из своих стихотворений, как бы адресуя свои 
слова сословию духовенства, считавшего литературный труд легкомысленным занятием.

ننیخلایقغهیتکورمیشایردیشعرازمرهسیدین
آ
وبعضیمعاندلاررسولعلیهالسلامنیکیمقرا

حسابقیلماغایلاربصیرتاهلیغهمعلومبولسونکیمبوسوزشعرنینکمقامیرفعتیغهدلیلقاطع

وشاعرنینکمرتبهسیمناعتیغهحجتساطعدوربوجهتدیناکـثرمشایخواولیاواتقیاوخُلفا

یتورغهاشتغالکورکوزوبدورلاربلکهحضرترسالتپناهدینداغینیچهحدیثبیقصدنظم
آ
شعرا

فقداکرمنیوحقتعالیکلامیداهمکوبجایداوقوع
ً
نداقکیممناکرمعالما

آ
بیلهواقعبولوبدورا

بسشعربیرنعمتعُظمادورکیمتنکریتعالی
ً
فالموریاتقدحا

ً
نداقکیموالعادیاتضبحا

آ
تاپیبدورا

یتماقهنریهرکیمنینکقولیدینکیلمامیشدوروشعر
آ
نیا

آ
نیهرکیشیکاعطاقیلمامیشدوروا

آ
ا

شاعرنینکعزتودولتنعمتینحاصلقیلماقغهسبببلکهایکیدنیامنزلتیسعادتیغهواصل
همارزقنامننعمتهالعظماتمت.76

َّ
بولماقیغهباعثدورالل

«Некоторые упрямцы не относят к категории поэтов Пророка (мир Ему), кото-
рый довел Коран до людей. Пусть разумные узнают, что эти слова являются ярким 
доказательством того, что поэзия занимает (высокое) положение и (высшую) степень. 
Также они свидетельствуют о (высокой) позиции и недосягаемости поэта. Поэтому, 
не только (все) шейхи, святые, благочестивые и халифы интересовались поэзией, 
но и многие хадисы Благословенного Посланника высказаны в рифмованной форме. 
Например: «ман акрама ‘āлиман фа-кад акрамани» (Кто возвеличил ученого, тот 
возвеличил меня). (Такое) встречается и в словах Всевышнего (Аллаха). Например: 
«ва-л-‘āдийāти дабхан фа-л-мурийāти кадхан» (Коран: 100: 1–2).77 Итак, поэзия — 
самый великий дар, которым Всевышний наделяет не каждого, и сочинять не каж-
дый умеет. Для поэта поэзия является не только средством достижения славы и обо-
гащения, но и причиной обретения счастья двух миров. Аллах наделял нас своими 
высшими дарами. Конец 78».

Нечто подобное услышал в Хиве и Вамбери. При встрече с ним Агахи упомянул, 
что с величайшим терпением переводил на узбекско-тюркское наречие большой исто-
рический труд Мирхванда, чтобы сделать его более доступным для своего сына, вла-
девшего, впрочем, и персидским языком. По признанию Агахи, работа продолжалась 
20 лет, однако он стеснялся говорить о ней, потому что занятие другими науками, кро-
ме религиозных, считалось легкомысленным.79 В конце дибача дивана Агахи приво-
дит список своих переводов на тюрки (узбекский), а также названия 5 исторических 

76 Агахи, Диван, л. 9а

77 (1) Клянусь мчащимися, задыхаясь, (2) и выбивающими искры / Коран, сура «العادیات» (Мчащиеся), 
перевод И. Ю. Крачковского, Москва, 1986.
78 Я благодарна главному библиотекарю RIFIAS Университета Блумингтона А. Хабибуллаеву за кор-
ректировку перевода.
79 Вамбери А. Путешествие по Средней Азии. Москва, 2003. С. 255.
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сочинений. Он перевел с персидского 18 и одно сочинение с османского тюрки.80 Как 
можно заметить, Агахи начал свою деятельность при дворе с переводов исторических 
сочинений.81 Установлено, что Конгратские ханы заказывали ему прозаические пере-
воды.82 Можно добавить, что Агахи был самым плодотворным переводчиком не толь-
ко в Хивинском ханстве, но во всей Средней Азии.

Изучая развитие творческого пути Агахи-историографа, было бы интересно 
проанализировать дибача его исторических сочинений. Так, в Фирдаус ал-икбал и 
Гулшан-и даулат он подчеркивает, что приходится племянником и учеником Мунису.83 
Можно допустить, что это стремление подчеркнуть родство с первым придворным 
историографом ханства. Подобное желание легко объяснимо. Завершение Фирдаус 
ал-икбал стало первым литературным опытом Агахи. Позже в небольших предисло-
виях своих сочинений Рийаз ал-даула, Зубдат ал-таварих и Джами‘ ал-ваки‘ат-и 
султани он уже не упоминает, что является племянником или учеником Муниса, а 
просто пишет свое имя.84

Между тем, позже, когда состоявшийся историограф Агахи, перу которого уже 
принадлежали четыре исторических труда, вновь вспоминает свое родство с Мунисом 
в предисловии своего очередного сочинения Гулшан-и даулат, как бы подчеркивая 
свою преемственность с основателем конгратской историографической традиции. В 
чем тут дело? Нам кажется, ответ нужно искать в изменившейся обстановке в исто-
риографии тогдашнего Хорезма. Напомним, что во время прихода к власти Саййид 
Мухаммад-хана (1272–1281/1856–1864), видимо, изменились вкусы, как правителя, 
так и придворной элиты, которые перестали воспринимать помпезно изложенные 
истории. В этом смысле важно вспомнить такой эпизод. Ученик Агахи Мухаммад-
Йа‘куб-хваджа диван передает приказ Саййид Мухаммад-хана историку Эш Мураду 
Ахунду ал-‘Алави — написать историю его правления.85 В начале рукописи этой исто-
рии фигурирует запись с названием сочинения, заключавшее в себе имя посредни-
ка, передавшего волю хана: Тарихча-йи Мухаммад Йа‘куб-хваджа (Малая история 
Мухаммад Йа‘куба-хваджи). Однако уже следующий заказ написать продолжение 
истории правления этого же хана называется в начале книги Шахнама-йи Эш Мурад,86 
то есть уже по имени автора, но официальное название его известно как Тарих-и 
Саййид Мухаммад-хани.87

В свете поставленного вопроса для нас важнее другое обстоятельство. Дело в том, 
что по стечению обстоятельств, или в силу возникших перемен во вкусах с этого перио-
да, история Хорезма пишется параллельно двумя историками, излагавшими ее в разных 
стилях: упрощенном, как предпочитал Эш Мурад, и в более помпезном стиле, как это 
делал Агахи. Может именно по этой причине последний в кратком предисловии одного 
из ранних произведений Гулшан-и даулат подчеркивает свое родство с первым и самым 

80 Ю. Брегель затруднился определить хронологию его переводов. См.: Мунис-Агахи, перевод. P. xxiii. 
Н. Ташев, кропотливо изучив творчество поэта, пришел к выводу, что сам автор перечисляет перево-
ды в той последовательности, в какой они были написаны. Там же весь список переводов Агахи. См.: 
Agahi, Jami‘ al-vaqi‘at-i sultani. С. xii–xiv. Надо отметить, что рукопись Табакат-и Акбар-шахи Низам 
ал-Дин Ахмада Харави, хранящаяся в РНБ под инвентарным номером № 106, здесь фиксируется под 
№ 107. См. Там же. С. xiii, ссылка 111.
81 Он стал официальным историографом Хивинского ханства, а затем перевел немало исторических 
работ с персидского языка на среднеазиатский тюрки. ОАТ, с. 33.
82 Два последних перевода сделаны в стихах.
83 Мунис-Агахи, перевод. P. 406–407; Агахи, Гулшан-и даулат, Рук. ЦВР-1, л. 4а.
84 Агахи, Рийаз ал-даула, л. 5б; Агахи, Зубдат, л. 4б; Agahi, Jami‘ al-vaqi‘at-i sultani. С. 10: محمدرضامیراب
کهیابنایرنیازبیک

آ
.المتخلص (الملقب)بالا

85 ОТР, I, № 104; Брегель, Сочинение. С. 129–130; Дмитриева, № 71.
86 Эш Мурад Ахунд ал-‘Алави, Тарих-и Саййид Мухаммад-хани. ИВР РАН, рук. С. 573, л. 1а.
87 Дмитриева, №№ 71–72.
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Рис. 1. Тутовник по преданию посаженный самим Агахи.
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Рис. 3. Гробница Агахи. 

Рис. 2. Мавзолей Мунисы и Агахи.
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почитаемым историографом Хорезма — Мунисом.88 В следующем труде Шахид ал-ик-
бал, не приводя даже имени своего отца, он вновь подчеркивает, что является учеником 
и племянником Муниса. При этом добавляет, что официальной историей Хивинского 
ханства он занимался с молодых лет до старости.89 Подобное позиционирование (после 
долгих лет молчания о своих родственных связях с отцом-основателем историографии 
Конгратов — Мунисом) без всяких комментариев говорит само за себя, то есть явно 
указывает на творческую ревность автора и его притязания если не на монополию в 
условном «историографическом поле» Хорезма, то на заслуженное лидерство.

Действительно, стилистика историографических сочинений Агахи высокопарна и 
вычурна. Он всякий раз стремится подчеркнуть, что блестяще владеет не только секре-
тами поэтического мастерства, но и методикой рифмованной прозы (садж‘). Очевидно, 
что для восприятия этот язык был сложен, неудобен и даже в какой-то мере непракти-
чен. Понимание и даже корректное чтение подобного высокопарного стиля было уделом 
немногих людей из числа образованной элиты. Видимо, поэтому у этого стиля, равно как 
и у их носителей, появились конкуренты, способные удовлетворить интерес к истории 
в более низких стратах общества, которым ближе более упрощенный стиль изложения.

Как правило, в своих произведениях Агахи не называл имена устных информато-
ров, не приводил письменные источники, что вполне соответствовало традиции того 
времени и нет смысла осуждать его в этом отношении. Естественно, он восхвалял сво-
их донаторов в лестной форме, конструировал образы ханов, естественно, в компле-
ментарном стиле, не допуская и тени критики в их адрес. Даже когда А̒бдуллах-ха-
на (1271/1855) провозгласило ханом войско и Кутлук Мурад-хан (1271–1272/1855–1856) 
занял престол в обход законных наследников, нарушив правила майората (кстати, с 
помощью Мухаммад Йаʻкуба михтара), Агахи никоим образом не подвергает сомне-
нию их легитимность.90

Мухаммад Риза служил в качестве мираба и был придворным историком при 
шести хивинских ханах. Он умер спустя год после завоевания Хивинского ханства 
Российской империей — в 1291/1874 году.91 Его могила, как и мавзолей Муниса, нахо-
дятся на кладбище Шайх Маулана Баба в селении Кыйат, расположенном в восьми 
километрах от Хивы, где предположительно он и родился.92

ИЗУЧЕНИЕ ЗУБДАТ АЛ-ТАВАРИХ

Первое упоминание об исторических работах Муниса и Агахи было опубликовано рос-
сийским востоковедом Александром Людвиговичем Куном (1840–1888) в Ташкентской 
газете «Туркестанские ведомости».93 Ориенталист и коллекционер А. Кун в 1871–
1876 годах участвовал в военных походах в Искандеркуль, Шахрисабз, Хиву, Коканд, 
был советником первого генерал–губернатора Туркестанского края К. П. Кауфмана по 
образованию. В упомянутой статье подчеркнуто, что настоящая заметка была «состав-
лена по исторической летописи Шир-Магомета-Мунуса-мираба (!), жившего в начале 
текущего столетия, при Илтазар-хане. По его приказанию и была составлена история 

88 Агахи, Гулшан-и даулат, л. 4а.
89 Агахи, Шахид ал-икбал, л. 3б.
90 Брегель, Сочинение. С. 135.
91 Байани, л. 4б. О недоразумении, из-за которого Агахи считался живым еще в 1295/1879 г., см.: Мунис-
Агахи, текст. P. 53, прим. 302.
92 Кладбище Муниса и Агахи были найдены в ходе совместной работы С. Далимова, Э. Самандара и 
О. Пирназарова в селении Кыйат, где также находится дом-музей Агахи. Здесь растет тутовое дерево, 
которое, по преданию жителей кишлака, посадил сам Агахи. См.: Комил Аваз. Муҳаммадризо Огаҳий. 
Ҳаёти ва ижодига бир назар. Тошкент. Б. 50-51; Таррах. Б. 165, прим. 1. См. рис. 1, 2а и 2б.
93 Кун А. Л. Заметки о Хивинском ханстве // Туркестанские ведомости. 1873. № 40. C. 158. (9 октября).
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или вернее — хронология 94 хивинских ханов». Далее А. Кун пишет, что «две последние 
главы истории Мунуса-мираба (!) заключают в себе рассказы о жизни и делах ханов 
ныне ханствующих (!) в Хиве династии кунградской», кратко описывая историю ее 
родоначальника Илтузар-хана и заканчивая Мухаммад Рахим-ханом II. Хотя сам А. Кун 
отмечает, что Мунис жил в начале XIX столетия, тем не менее приписывает ему всю 
хронологию, охватившую историю ханов до 1873 г. Из чего явно следует, что А. Кун не 
имел представления о другом авторе — Агахи.

Говоря о походе Мухаммад Амин-хана (1846–1855) в Хорасан в 1855 году, он пишет: 
«...Хану тут же была отрублена голова: кроме того, как уверяют, до 400 хивинских 
голов было отправлено в Тегеран». Исходя из подобных ремарок, можно заключить, что 
А. Кун, зная о существовании местных источников, очень бегло ознакомился с ними, 
не имея времени для более подробного изучения,95 предпочитая пользоваться устной 
информацией. Как верно отметил Ю. Брегель, А. Кун был весьма поверхностно знаком 
с работами Муниса и Агахи.96 Как нам представляется, он компенсировал это устной 
информацией, которой и пользовался в своей работе.

Второй раз А. Кун говорит о Мунисе и Агахи, выступая в Русском Географическом 
обществе 5 декабря 1873 г. Текст доклада был опубликован в январе 1874, затем переиз-
дан на немецком языке.97 В этой статье имя Муниса уже фигурирует как Йунус мираб. 
Не зная, кто был продолжателем работы Муниса, он называет его (т. е. Агахи) сыном 
Йунус мираба, так как по тогдашним традициям Хивы сын, т. е. наследник, как прави-
ло, становился и преемником занятий отца.

В докладе был предоставлен отчет по собранным материалам, подчеркнута необ-
ходимость их изучения в историческом, этнографическо-статистическом и лингвисти-
ческом плане. Призыв А. Куна пользоваться локальной хронологией остался не услы-
шанным его современниками. Позже другой русский востоковед Н. И. Веселовский 
уверял, что нет нужды прибегать к местным источникам.98

Таким образом, долгое время статьи А. Куна были единственными источниками 
по истории Конгратов. Он также упомянул об истории Муниса и Агахи как о полной 
хронологии Хивинских ханов XIX века до протектората России.99 Он активно собирал 
местные рукописи и документы, имел личный архив манускриптов. В 1873 году А. Кун, 
по приказу К. П. фон Кауфмана, извлек из дворца хивинского хана Мухаммад Рахим-
Хана II (1865–1873) 300 рукописей, каталог которых ныне составляется Н. Ташевым. 
Все рукописи были конфискованы и привезены в столицу генерал-губернаторства — 
Ташкент.100 Как один из самых опытных экспертов по восточным манускриптам в этом 
походе, А. Кун отобрал самые уникальные рукописи в дар Императорской библиотеке в 
Санкт-Петербурге от имени генерал-губернатора К. П. Кауфмана.101 После поступления 

94 Кажется, он был первым, кто использовал слово хронология применительно к историческим трудам 
Муниса и Агахи.
95 В эти годы А. Л. Кун был чиновником по особым поручениям при учебной части Туркестанского гене-
рал-губернаторства. Его помощником был Мирза Абдурахмон, который сопровождал его в экспедициях. 
О биографии А. Л. Куна см.: Лунин. Средняя Азия. С. 114–117, 338–339.
96 Мунис-Агахи, текст. P. 38.
97 Кун А. Л. Поездка по Хивинскому ханству в 1873 году // Известия Имп. Русского Географического 
Общества, т. Х, № I, секция II, Санкт-Петербург, 1874. С. 57. Эта статья переведена на немецкий: 
A. L. Kuhn. Bericht über meine Reise durch das Chanat Chiwa während der Expedition im Jahre 1873 // Russische 
Revue, III. Jg., IV/I, St. Petersburg, 1874. Р. 71–72. Этот перевод использовал в своей работе Г. Ховорс: 
Howorth H. H. History of the Mongols from the 9th to the 19th century. London, 1880. Part II/2. Р. 961.
98 Веселовский Н. Очерк историко-географических сведений о Хивинском ханстве от древнейших вре-
мен до настоящего. Санкт-Петербург, 1877. С. 329–332. На этих страницах содержится история правле-
ния Рахим Кули-хана, где, однако, даты его правления обозначены неточно.
99 Речь идет о рукописи Е-6 из личной коллекции А. Куна, которая было куплена после его смерти.
100 Лунин. Средняя Азия. С. 120.
101 Лунин. Средняя Азия. С. 120; Мунис-Агахи, текст. P. 37.
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эти манускрипты были описаны доцентом кафедры османского языка Императорского 
Санкт-Петербургского университета В. Д. Смирновым.102

Первые сведения о Стамбульской рукописи встречаются в статье турецкого учено-
го Наджиб Асима (1861–1935) 103 и просветителя Мийан Бузрука Салихова (1891–1938). 
Последний пишет, что в Турции хранятся важные источники по истории Хивы, заклю-
чая, что оригинал этой книги находится в Хорезме.104 В. В. Бартольд также приводит 
информацию о сочинении Агахи.105 Отрывки о туркменах из сочинения были переве-
дены на русский язык.106 Но при сопоставлении с оригиналом выявлены допущенные 
ошибки. Например, в датах:

В переводе: В оригинале (по рукописи Е-6):

...двадцатому акраба (с. 477) ...двадцать седьмому акраба (л. 393а)

в субботу, понедельник (с. 477) ...воскресенье, вторник (л. 393б, 394а)

в понедельник (с. 483) ... и субботу (л. 400а)

в понедельник (с. 484) ...вторник (л. 401а)

в субботу (с. 498) ...вторник (л. 431б)

Неточности в цифрах:

В переводе: В оригинале:

Тринадцать человек (с. 498) три человека (л. 435а)

Восемью десятью отборных всадников (с. 500) восемьдесят одним... (л. 438а)

Опечатки в именах:

В переводе: В оригинале:

Берды Мухаммед-хан (с. 480) Берды Бахадур-хан (л. 398а)

Рахим-кум (с. 482) Рахим-Кули (л. 399а)

Мурад (с. 483) Мирдод (л. 400а)

Хавз-ходжа, шейх-уль-ислам (с. 488, 489, 492) Аваз-ходжа, шейх-уль-ислам (л. 411а, 412а, 422а)

Шир-ага (с. 493) Шир-ата (л. 425а)

Бек Нияз-бай (с. 485) Бек Нийаз (л. 402а)

Кедай (с. 488) Гедай Нийаз-махрам (л. 411а)

102 Смирнов. С. 72–92. Информация любезно предоставлена автору 01.10.2008 года завотделом фонда 
восточных рукописей РНБ О. В. Васильевой по электронной почте.
نجیبعاصم،فردوسالاقبال/تورکدرنکی،84.132٧–85س. 103
مییانبوُزروُک،ئوزبیکتهئریخدگهعائیدتورتموُهمکیتاب/مهعارفۉئوقوتغوَچی.تاشکهنت.9.1927-10سان.61–60ب. 104
105 Бартольд В. В. История культурной жизни Туркестана. V. Узбецкие ханства // Акад. В. В. Бартольд. 
Сочинения. Т. II. Ч. 1. Москва, 1963. С. 285–286.
106 МИТТ, «История царствования Рахим Кули-Хана» // Извлечения из «Зубдет-ут-таварих», сочинение 
Агехи. Рукопись ИВ АН СССР Е 6. Перевод З. Аксакова. С. 477–500.
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Неправильное прочтение названия местностей:

В переводе: В оригинале:

Паркент, подвластный Бухаре (с. 491) Одна местность (Бир кент), подвластная Бухаре (л. 418б)

Кара-айгыр (с. 494) Шишли кара-айгыр (л. 426б)

Бурья-баф (с. 492) Бурйа-йаб (л. 422а)

К. Муниров приступил к изучению историографии Хивинского ханства в 1959 году, 
защитил кандидатскую диссертацию и издал монографию.107 В 2002 году данная кни-
га была опубликована под другим названием, правда, лишь дополненная описанием 
жизни и творчества Абу-л-Гази.108 К сожалению, автор не до конца позаботился о пол-
ноценном переиздании.

Во втором издании К. Муниров пишет, что «недавно была опубликована работа 
П. П. Иванова (1893–1942), отметившего, что труды хивинских историков очень ценны 
для изучения истории Средней Азии». Однако этот труд П. Иванова был опубликован 
в 1958 году, что явно указывает на то, что К. Муниров не дорабатывал переиздание пре-
дыдущей книги, лишь удалив лексику в стиле советской школы.109 Книга содержит боль-
шое количество выдержек из рукописей, но совсем немного критического анализа.

Что касается Зубдат ал-таварих, сведения о нем спорадически (и не всегда точные) 
попадали в специальные работы, касающиеся истории Хорезма, или более узко — исто-
риографии эпохи Конгратов. В упомянутом выше издании собраний сочинений Агахи 
транслитерированы в кириллицу некоторые части Зубдат ал-таварих (в V томе), каса-
ющиеся отношений Бухары и Хивы. Однако в самом издании не говорится, из какой 
рукописи заимствован этот текст.110 Мы установили, что текст был издан на основе руко-
писи ЦВР-1 № 821. Некоторые выявленные нами ошибки касаются неверного прочте-
ния слов, неправильной унификации, ошибки в передаче арабских единиц, некоторые 
слова исключены из текста.111

Эта же рукопись повторно издана на кириллице в 2009 году доктором филологи-
ческих наук Н. Джаббаровым. В издании имеются ряд интересных наблюдений. Но в 
то же время имя хана джемшидов — Мир Ахмад-хана — дано точно, тогда как в пре-
дыдущих списках оно приведено неточно — как Мир Мухаммад-хан.112

Н. Джаббаров, делая упор преимущественно на литературную ценность сочине-
ния, настаивает, что труды Агахи не имеют научно-исторического значения и долж-
ны изучаться с точки зрения литературной текстологии.113 И тут же, в противоречии 

107 Муниров Қ. Мунис, Огаҳий ва Баёнийнинг тарихий асарлари. Тошкент, 1960.
108 Муниров. Хоразмда тарихнавислик.
109 Муниров. Хоразмда тарихнавислик. Б. 17; сноска на странице 175.
110 Во введении тома Г. Каримов и С. Далимов, ссылаясь на рукописи Агахи, хранящиеся в Ташкенте, 
также не указали инвентарные номера рукописей, что, конечно, не допустимо. Огаҳий. Асарлар, V том, 
Огаҳий-тарихчи. Б. 5-16.
111 Скорее всего, данные слова, так или иначе, связаны с религиозными контекстами. Более подробно 
см.: Назирова Ҳ. Огаҳий «Зубдат ат-таворих»ининг манбашунослик жиҳатидан ўрганилишига доир // 
«Ўзбекистон тарихининг долзарб масалалари: асосий йўналишлари ва ёндашувлар» Республика ёш олим-
ларининг биринчи илмий конференция материаллар тўплами. Тошкент, 2009. Б. 231.
112 Зубдату-т-таворих. Б. 66; Рук. ЦВР-1 № 821, л. 396б. В рукописи Т. Н. С. 22 Агахи пишет его имя 
как Мир Мухаммад-хан (текст, 31б). О джемшидах см.: Christine Noelle-Karimi. JAMSHIDI TRIBE — 
Encyclopaedia Iranica http: //www. iranicaonline. org/articles/jamshidi-tribe
113 Зубдату-т-таворих. Б. 5.
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самому себе, признает, что изложенные события о войнах между Бухарой и Хивой весь-
ма правдивы и захватывающе интересны.114 Увлекшись литературными достоинства-
ми исторических трудов, издатель не совсем точен при изложении фактического мате-
риала. Во введении он пишет, что перу Агахи принадлежит более двадцати переводов, 
тогда как до сих пор известны только 19 переведенных им сочинений.115

Упомянутый Н. Джаббаров говорит, что до нас дошли 5 рукописей Агахи, и упоми-
нает Мийан Бузрука Салихова как первого информатора о сочинении Зубдат ал-таварих.116 
Эти данные были устаревшими даже на период написания этой работы.117 К тому же иссле-
дователь дает описание рукописей только по каталогам, без сверки с самими рукописями.118

«Символический отказ» 119 Рахим Кули-тора от трона, то есть обычный придвор-
ный этикет, толкуется Н. Джаббаровым в том смысле, что «его благородство превыша-
ло статус государя» (ҳиммати шоҳликдан-да баланд ҳукмдор).120

В издании обнаружен ряд некорректно понятых и неверно прочитанных слов и 
терминов. Так, описывая цветистый слог садж‘, используемый Агахи, издатель при-
водит первую касиду сочинения в таком виде:

Шаҳеким, остони ила топмиш авжи истеъло —  
Ки, гардун ястаниб туфроқиға бир ҳовуш адно.121

Шах со своим порогом был возвышен до зенита, 
Ибо небо стелется (перед ним) ниже горсти черной земли.

В действительности должно было быть так:

Шаҳеким, остони ўйла топмиш авжи истиъло —  
Ки, гардун ястаниб туфроқиға бир човуш адно.

Такой царь, порог которого настолько возвышен 
Что небо расстелилось под ним, [словно] ничтожный сторож.

В тексте издателя слово یله
ُ
 в некоторых местах (ӧйлӓ — такой, настолько, подобно) ا

транслитерировано как ایله («илӓ», то есть как предлог «с»).122 Не останавливаясь на 
ошибках, которые не сильно повлияли на смысл предложений,123 хотелось бы отме-

114 Там же. Б. 15.
115 Там же. Б. 3.
116 Н. Джаббаров, ссылаясь на СВР (том по Истории), упоминает статью Мийан Бузрука Салихова, где 
автор описывает рукопись, хранящуюся в Стамбульском Университете. См. там же. Б. 8, ссылка 1. Между 
тем, первые данные о сочинении были приведены В. Смирновым. Более подробно см. в разделе «Рукописи 
сочинения и принципы издания».
117 Ссылка на сочинение В. В. Бартольда «История культурной жизни Туркестана» дается в изда-
нии 1927 года, тогда как оно к тому времени было переиздано во втором томе сборника сочинений 
В. В. Бартольда. Там же. С. 4; Бартольд В. В. История культурной жизни Туркестана. V. Узбецкие хан-
ства // Акад. В. В. Бартольд. Сочинения. Т. II. Ч. 1. Москва, 1963. С. 285–286.
118 Например, количество листов в описании рукописи ЦВР-3 № 275 указывается 38 листов (300а–337б), 
в действительности там 47 листов (300а–346б).
119 Отказ имел чисто символический характер, исходя из этикета, приличий (адаб) государя. Этот при-
ём также описывается в Рийаз ал-даула, № D 123, л. 14б–15а; Аgahi, Jami‘ al-vaqi‘at-i sultani. С. 29–30; 
Гулшан-и даулат, № 1891, л. 17б–18а; Шахид ал-икбал, № С 572, л. 11б–12а.
120 Там же. С. 12–15.
121 Там же. С. 17, 30.
122 Зубдату-т-таворих. Б. 30, 45: Рукопись № 821, л. 387б, 391а.
123 Так, вместо қалъажот написано қалъаҳот (Б. 130: л. 415а): тараттум туздилар — тараннум туздилар 
(Б. 122: л. 413а); мароҳим — мароҳил (Б. 109: л. 409а); аснофи масолик — акнофи масолик (Б. 133: л. 416а); 
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тить неправильное чтение (а значит и транслитерацию) имен собственных 124 и геогра-
фических названий,125 недопустимые и произвольные упущения или добавления слов, 
неточные цифровые данные.126 Кроме того, в транслитерации пропущены некоторые 
важные эпизоды,127 опущены слова, несущие важные смысловые нагрузки.128

Кроме того, ошибочное прочтение издателями и соответственно транслитерация 
географических названий и собственных имен заставляет с осторожностью пользо-
ваться индексом.129 Некоторые термины или этнонимы (например, туркменское племя 
сакар) вообще не вошли в индекс.130

Зубдат ал-таварих несколько раз описан в каталогах, о чем мы скажем в разделе 
«Рукописи сочинения и принципы издания». На основании дошедших до нас рукопи-
сей, мы опубликовали стемму сочинения Зубдат ал-таварих.131

СОЧИНЕНИЕ

Зубдат ал-таварих — это третье произведение Агахи. С восшествием на трон Рахим 
Кули-хана Агахи продолжал сочинение о правлении Аллах Кули-хана, то есть Рийаз 
ал-даула. После завершения он преподнес сочинение Рахим Кули-хану в качестве подарка, 

мағриқ ҳисоридан қуёш — машриқ ҳисоридан қуёш (Б. 134: л. 416б); бир гала олдилар — бир калла олди-
лар (Б. 149: л. 422а). Замена слов на синонимы: в тексте рукописи: муҳайё, в издании тайёр, тўлди — бўл-
ди (См. л. 416а: Б. 133); асбоби ваҳошийсин — асбоб ҳавошисин (Б. 159: л. 425а), бирор — бироз (Б. 186: 
л. 433а), яқосида — сақосида (Б. 186: л. 433б). Опечатка: Ҳилолида (название местности) вместо — хило-
лида, т. е. арабского «в течение» (Б. 186: л. 433б).
124 Вали махрам читается как Вайс махрам (Б. 71, 73, 159; № 821, л. 398б, 399а–б, 425а), Валиниёз доруға 
(Б. 109); нужно: Вайсниёз доруға (л. 408б). Видно также, что издатель не вполне осведомлен о хорезмских 
чиновниках: это же имя дается в правильной форме, когда речь идет о посещении хана гробницы Вайс 
ал-Карани (Б. 106; № 821, л. 408а) и так далее. Имя посла Бухары прочтено как Мирзо Жонхожа. Должно 
быть — Мирза Хонхожа (Б. 187: л. 434а). На следующей странице это имя дано в правильной форме, одна-
ко в индексе издателя они показаны как две разные персоны (Б. 188, 229).
125 Географические названия: в издании Ялғутли, должно быть Йилғунли (Б. 69: № 821, 397б), Эшончи — 
Эшончапи (Б. 114–115, 119–120: л. 410б, 411а, 412а–б). Этот же топоним в Таварих ал-хаванин дан в фор-
ме Эшон чафи (см.: Камйаб. Таварих ал-хаванин, л. 119б; Камйаб, текст. С. 51). По преданию, местность 
Эшончапи получила свое название, потому что местные жители не дали воду ишану и он проклял эти 
места. (в оригинале дословно: Эшон чап берди — Ишан проклял). См. об этом: Латифжон Баҳоуддин ўғли. 
Ҳазрати Одина Эшон қиссаси. Ташкент, 2001. Б. 51–52. Далее, местность Чаҳāршанба-йи Рāмитāн, транс-
литерирована как Чаҳоршанба (среда) и отдельно Ромитон (!) (Б. 148: л. 421б). Ишмақўй — Ишмақуми 
(Б. 174: л. 429б), Тоймон — Найман (Б. 183: л. 432б). В последнем случае в своем индексе автор дает пра-
вильную форму местности Тоймон (Б. 221) и т. д.
126 Опущенные слова в упомянутой транслитерации Зубдату-т-таворих: ақрабнинг еттисида (Б. 48), 
должно быть: ақрабнинг йигирма еттисида (№ 821, л. 392а), Хоразми — Ҳафтрег Хоразми (Б. 156: л. 424а). 
Замена слов: шанба на душанба (Б. 55: л. 393б), сешанба — шанба (Б. 135: л. 417а). Чиқо келдилар — чиқа 
келгайлар (Б. 189: л. 434б). Зулҳижжа ойининг ўн еттисида — зулҳижжа ойининг еттисида (Б. 169: л. 428а) 
и так далее. Когда речь идет о письме Рахим Кули-хана к Насрулла-хану, вместо «... бойишмоқ ва келиш-
мак бўлса» прочтено неверно: «... боришмоқ ва келишмак бўлса» (заключить мир и приходить), (Б. 179–
180: л. 431а). Также отмечены случаи, когда в некоторые слова произвольно добавлены аффиксы и окон-
чания. Имеются ошибки в транслитерации хадисов (Б. 182: л. 432а).
127 Например, эпизод с описанием очистки колодцев. Зубдату-т-таворих. Б. 111; рукопись № Т. Н. С. 22, л. 71а.
128 «Муҳаммад шариф қулға аъдо ўқларидан оғир захм етиб, ул захм шиддатидан сўнгроқ бўлдилар». 
Зубдату-т-таворих (Б. 161, ссылка 1). Редактор интерпретирует слово «сўнгроқ бўлдилар» (отстали) как 
ошибку писца, приняв его за тюркское словосочетание «шунқор бўлдилар — ҳалок бўлдилар», т. е. погибли.
129 Два разных персонажа в индексе даются под одним именем: Муҳаммадназар иноқ (Муҳаммадназар 
Девон) (!). См. Б. 116, 154, 230.
130 Зубдату-т-таворих. Б. 129: л. 415а. См. в индексе этнических имен. С. 217.
131 Назирова. Б. 45.
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затем получил его распоряжение написать историю его собственного правления.132 Датой 
начала работы можно считать 1260/1844 год, то есть когда Агахи закончил писать историю 
Аллах Кули-хана. Само сочинение писалось при жизни Рахим Кули-хана и было закон-
чено 4 раби‘ ал-аввал 1262/1 марта 1846 года, спустя 35 дней после смерти этого хана.133

Цель автора как историка заявлена в предисловии к Зубдат ал-таварих. Он, по 
принятой традиции официальных историй, вкладывает ее в уста Рахим Кули-хана. 
Ничего удивительного в том, что высокопарного сформулированная цель написания 
этого сочинения выглядит почти так же, как у Муниса, правда, вложенная уже в уста 
Элтузар-хана, заказавшего написание сочинения Фирдаус ал-икбал. И в том и другом 
случае мы обнаруживаем рассуждения обоих ханов о бренности мира, невозможно-
сти увековечить имя человека через потомство или постройки, о том, что долговеч-
но лишь слово.134 Далее Агахи, также следуя традиции, пишет, что назвал сочинение 
Зубдат ал-таварих,135 и обращается с просьбой к Всевышнему сделать произведение 
желанным для всех читателей, особо выделив царствующего хана.136

Сочинение состоит из предисловия и двух частей (макала). В первой части изложены 
события, прошедшие в ханстве от рождения до вступления на престол Рахим Кули-хана. 
Вторая часть включает историю ханства в правление Рахим Кули-хана. Причем, при описа-
нии событий Агахи использовал глагольные конструкции будущего времени.137 Возможную 
причину этого отметил В. В. Бартольд, согласно которому история Рахим Кули-хана уже 
была зафиксирована в «желанном виде» совершающихся событий, и потому является ско-
рее хроникой и дневником, чем историческим трудом в собственном смысле этого опреде-
ления, так как была начата еще при жизни этого хана.138 Позже ему возразил П. П. Иванов, 
который оговаривает, «что авторы берут только одну сторону событий, именно ту, кото-
рая с наиболее выгодной стороны подтверждает их точку зрения».139

Происхождение Рахим Кули-хана тоже вызывает некоторые споры. По линии отца 
он был внуком Мухаммад-Рахима I. Н. Ташев делает предположение, что со стороны 
матери он был также внуком Элтузар-хана.140 Как сообщает русский пленник Грушин, 
у Аллах Кули-хана было 10 жен; старшая жена была дочерью Элтузара, приходилась 
хану двоюродной сестрой, и раз в году навещала своего брата Рахман Берди-тора.141 
Трудно комментировать эти сведения, однако мы полагаем, что Агахи, скорее всего, 
не напрасно упомянул об этом родстве в издаваемом нами сочинении. Больше осно-
ваний полагать, что со стороны матери Рахим Кули-хан возводил свою родословную к 
казахским султанам, о чем поговаривали в тогдашней Хиве,142 но сведения такого пла-
на Агахи решил не вводить в свое сочинение.143

132 Здесь мы опираемся на рукопись Агахи Зубдат ал-таварих, № Т. Н. С. 22, л. 5а–б. (Далее: Агахи, Зубдат).
133 Как известно, Рахим Кули-хан скончался 2 сафара 1262/29 января 1846 года. В пересчете на Гри го-
ри ан с кий календарь спустя 31 день, а не 35 дней. Ошибку в подсчете Агахи обнаружил Н. Ташев, но он 
ука зы вает 32 или 33 дня: Agahi, Jami‘ al-vaqi‘at-i sultani. С. xiv, прим. 117.
134 Агахи, Зубдат, л. 5б; Мунис-Агахи, текст. P. 12–13 (предисловие издателя), 18–19; Мунис-Агахи, 
перевод. Р. xxv, 6–7.
135 Агахи, Зубдат, л. 6а.
136 Агахи, Зубдат, л. 6б.
137 Агахи, Зубдат, л. 6а.
138 Бартольд В. В. История культурной жизни Туркестана. V. Узбекские ханства // Сочинения. Т. II., Ч. 1. 
Москва, 1963. С. 285.
139 МИТТ, П. П. Иванов: Хивинские хроники XIX в. Муниса-Агехи как источник по истории туркмен. С. 26.
140 Тошев. Б. 77, прим. 2.
141 Даль В. Рассказ пленника Федора Федорова Грушина // В. И. Даль. Полное собрание сочинений. Т. 7. 
Санкт-Петербург-Москва, 1898. С. 224.
142 Об этом см: Луганский В. Рассказ вышедшего из хивинского плена астраханского мещанина Тихона 
Иванова Рязанова // Утренняя заря. Санкт-Петербург, 1839. С. 80.
143 Аллах Кули-хан взял в жены дочь казахского султана Шир-Газы Айчувака (Айчувакова), но это было 
в 1819 году, а Рахим Кули-хан родился в 1814 году.
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Однако отдаленный намек на то, что мать Рахим Кули могла быть из рода казах-
ских султанов, содержится в маснави Агахи и в Туй-наме Муниса. Речь идет об уча-
стии в свадебных торжествах «кипчакских ханов».144 Еще будучи молодым, Рахим 
Кули заказывал переводы исторических книг.145 В сочинении говорится, что он по 
возможности поддерживал материально тех, кто сочинял стихи, увлекался истори-
ей, но при этом среди других поэтов выделял Агахи.146 В первом же маснави сочи-
нения Агахи возносит традиционные молитвы, дабы его сочинение имело ценность 
на собрании ученых (маджāлис-арā), а также снискало внимание шаха и народа.147 
Возможно, сочинение действительно читалось на «собраниях ученых», либо поэтов 
и дугой элиты.

Из всех исторических работ Агахи Зубдат ал-таварих является самым малень-
ким по объему и охватывает относительно небольшой отрезок времени. Инакство 
Рахим Кули-тора длилось всего лишь полтора года (с 28 раби’ II 1257/ 18 июня 1841 г. — 
по 3 зу-л-ка‘да 1258/ 5 декабря 1842 г.), его ханство 3 года 3 месяца (с 4 зу-л-‘каъда 1258/ 
6 декабря 1842 г. по 2 сафара 1262/1 марта 1846 года). Несмотря на короткий временной 
диапазон, сочинение богато событиями: переселение афганского племени джемшидов, 
переговоры с Бухарским эмиром Насруллой, дипломатические миссии из Ирана, России, 
Афганистана и Кокандского ханства, а также описания посольств и обменов корре-
спонденцией с правителем соседнего Бухарского эмирата. В плане изложения дипло-
матической переписки Агахи ограничивается только локальными адресатами, то есть с 
Бухарским и Кокандским ханствами. Письма или же переговоры с зарубежными стра-
нами никак не освящены в его хрониках, хотя иногда кратко упомянуты даты отсыл-
ки и получения. Возможно, таково было желание ханов, которые считали не уместным 
афишировать в официальной хронологии подобные факты. Либо доступ Агахи к такого 
рода секретной переписке был ограничен. Здесь же мы находим любопытные ремарки 
о политике Хивы в отношении туркменских племен.

Сочинение являет собой один из примеров региональной историографии. Как было 
сказано выше, Агахи в издаваемом сочинении не указывал источники своей информа-
ции. Однако в его других произведениях можно найти ответ и на этот вопрос. В сочи-
нении, которое он дописывал за Муниса, он пользовался такими источниками, как отче-
ты и материалы чиновников различного ранга, особенно письмами.148

Первое событие в начале труда обозначено заголовком: «Поход Рахим Кули-хана 
в Иран и Мервскую область, покорение племени джемшидов и переселение их из 
Хорасана в Хорезм».149 Здесь мы находим достаточно важные сведения по некоторым 
аспектам взаимоотношений ханства со своими соседями. Эти данные в той или иной 
степени проясняют особенности взаимоотношений Хивы с владетелями Хорасана, по 
которым в последнее время обнаружено ряд новых известий. Так, Н. Ташевым была 
обнаружена работа Эш Мурада Ахунда Хурасан фатхи тарихи («История завоева-
ния Хорасана»).150 Здесь, кроме всего прочего, имеются тексты 37 писем между Аллах 

144 В дибача Той-наме Муниса говорится, что по случаю суннат тойи (обряд обрезания) Рахим Кули-тора 
и остальных принцев на свадьбе присутствовали «кипчакские ханы Шир-Гази ибн Айчувак, Джан-Гази 
ибн Шир-гази ибн Абдулазиз-хан. См.: Мунис. Той-нама, рукопись РНБ № Т. Н. С. 88, л. 4а. И, наконец, 
в маснави Агахи упомянуто, что предки Рахим Кули «были ханами, а дед — султаном страны». Агахи, 
Зубдат, л. 4а, 7а. باسیممالکایچراسلطان

آ
اجدادیکیلیبجهاناراخان۞ا

145 Так, например, в фонде ЦВР-1 хранится под № 9452 Муншаат [Перевод собрания писем и грамот], 
переведенный с персидского на тюркский по распоряжению Рахим Кули. См.: СВР-История. № 934. 
С. 398.
146 Агахи, Зубдат, л. 10б–11а.
147 Агахи, Зубдат, л. 2а.
148 Мунис-Агахи, текст. P. 29–30; Мунис-Агахи, перевод. Р. хxxvii–xxxviii.
149 Агахи, Зубдат. Поход о покорении племени джемшидов описывается на листах 15б–45а.
150 Название сочинения условное и дано Н. Ташевым исходя из его содержания.
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Кули-ханом и принцем Рахим Кули, афганскими, туркменскими правителями.151 Труд 
полностью посвящен одному походу Рахим Кули-хана в Хорасан, который длился 
5 месяцев — (с 21 ноября 1841 г. до 10 апреля 1842 г). Военная операция, организо-
ванная Аллах Кули-ханом, проводилась против Ирана. В период своего правления 
этот правитель неоднократно объявлял священную войну «иранским нечестивцам», 
т. е. шиитам.

Агахи, как и другие историки (в том числе и Эш Мурад), обосновывает этот поход 
в Хорасан тем, что хан был охвачен «огнем желания» повоевать с «неверными». Такая 
формула, да и само действие, легко вписываются в контекст сложившейся традиции 
в Хивинском ханстве. После восшествия на трон большинство правителей старались 
присовокупить к собственному имени титул «Абу-л-гази» (букв. «Отец войны про-
тив ‘неверных’»), который произносился во время хутб и присоединялся к титулатуре, 
написанной на документах, монетах, в эпиграфике. Аллах Кули-хан также иницииро-
вал подобные походы, но иногда вместо себя отправлял брата Рахман Кули-тора или 
сына Рахим Кули, совершать юридически узаконенные (то есть, получив фетву уле-
мов) походы против неверных, как полагают некоторые исследователи, как один из 
способов легитимации власти среди населения ханства.152 С этим можно согласить-
ся, однако, с одним уточнением: речь, скорее всего, шла о возвышении личного авто-
ритета конкретного хана, либо его наследника, легитимность которых едва ли кто 
оспаривал, а значит, дополнительный источник легитимации был не столь актуален.

Возвращаясь к указанному походу, отметим, что к тому времени Рахман-Кули-тора 
уже не было в живых (ум. 12 июня 1841 года). Спустя 7 дней, т. е. 19 июня 1841 года, 
Аллах Кули-хан назначает Рахим Кули на должность инака в Хазараспе. По неписан-
ному правилу, правителем в этот стратегически важный (приграничный) город обыч-
но назначались будущие преемники хана. Во всяком случае, именно этот статус давал 
Рахим Кули-тора право активно участвовать в походах против Ирана, которые, есте-
ственно, в источниках именуются джихадом.

Изучение данных в упомянутой «История» Эш Мурада и Зубдат ал-таварих Агахи 
показало разные стили и подходы к описанию. Первый из авторов упоминает два геогра-
фических объекта в походе: Иран и Хорасан (Агахи только первый из них — см. ниже). 
Напомним, что первое сочинение полностью посвящено походу и потому события в нем 
изложены более подробно. Тем более, автор сам являлся участником похода, и будучи 
выходцем из духовенства, он приводит имена религиозных служителей, участвовавших в 
походе. К примеру, описывая окончание похода и возвращение Рахим Кули в сопровожде-
нии своего брата Мухаммад Амина в Хазарасп, автор сообщает, что принца встретили и 
благословили Аллах Кули-Ишан вместе с Кази Мухаммад Садик Хваджа-ишаном. Как и 
полагается в таких ритуалах, Рахим Кули одарил их и, стараясь, очевидно, подчеркнуть 
их статус, приказал войскам следовать за ними. Этот акт автор обыгрывает в контексте 
религиозной легитимации, например, уподобив названных ишанов (то есть выходцев из 
суфийских фамилий) пророкам Хызру и Илйасу (библейский Илия).153

Оба описания похода начинаются одинаково. Вначале речь идет о снаряжении 
похода. Среди участников похода Агахи называет имена, которые не упоминаются у 
Эш Мурада (например, Бекман-бий, Карлы-йузбаши, Абдурахман-йузбаши 154). Далее, 

151 Тошев Н. «Хива хонлигига оид янги манба: Эшмурод Охунд Алавийнинг «Хуросон фатҳи тарихи» 
// Sharqshunoslik, № 16, 2013. С. 70. Как установил исследователь, в сочинении отсутствует дибача, и сам 
автор не называет себя по имени. Сопоставляя аналогичные факты из Хурасан фатхи тарихи и Зубдат 
ал-таварих, Н. Ташев идентифицировал автора труда.
152 Более подробно см.: Тошев. Б. 79; Даль В. Рассказ пленника Федора Федорова Грушина // В. И. Даль. 
Полное собрание сочинений. Т. 7. Санкт-Петербург–Москва, 1898. С. 228.
153 Эш Мурад ал-‘Алави, Хурасан фатхи, л. 118б–119а.
154 Эш Мурад ал-‘Алави, Хурасан фатхи, л 4б; Агахи, Зубдат, л. 16б.
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Агахи направление войск в область расселения племени джемшидов объясняет как 
ответ на их просьбу о помощи. Он пишет, что принц даже отменил поход в Иран, что-
бы переселить джемшидов в Хорезм. Племя проживало в Хорасане в областях Бадгис, 
на территории которой расположены крепости Кушк и Кара-тепе.155

У Эш Мурада мотивация этой насильственной миграции изложена несколько шире, 
но более просто, то есть без пышных эпических описаний. По его версии, джемши-
ды пожаловались Рахим Кули, что правитель Герата Шахи Камран заставляет их слу-
жить ему и хочет переселить племя в Мешхед (Машхад), в Кала-йи Зирабад, где прави-
телем был дядя Шахи Камрана.156 Агахи как официальный историограф Конгратской 
династии, естественно, описывал событие весьма цветистым языком, привлекая высо-
копарные метафоры, пытаясь еще раз продемонстрировать свою способность обыгры-
вать разные семантические возможности арабских, персидских или тюркских слов. У 
Эш Мурада Ахунда слог изложения более скромен, хотя, и он старался в меру своих 
способностей «украсить слог», например, сопровождая имена эпитетами. В некоторых 
местах он также использует садж‘.

Оба источника описывают поход день за днем, называя каждую крепость по марш-
руту, каждую остановку. Только в одном случае Агахи указывает местность вместо 
названия крепости:

Хурасан фатхи тарихи: فتنکقلعهسی (118б)
Зубдат ал-таварих:یکهچیقیر (42б)
Зафиксированы также некоторые орфографические различия, связанные, напри-

мер, c названием местности,157 написанием имен,158 а также неправильное написание 
слов, например: форма کولوک на самом деле пишется کلوک (99а).

Но главные отличительные черты двух трудов заключены в текстах писем. В 
Хурасан фатхи тарихи тексты 37 писем переданы полностью, что совсем не свойствен-
но официальной историографии Хивинского ханства. У Эш Мурада Ахунда письма 
названы как мухаббатнама محبتنامه, аризадашт عریضهداشت, йарлык یارلیغ, инаятна-
ма عنایتنامه . При изучении и сравнении их можно систематизировать по группам: 1. 
Переписка между Аллах Кули-ханом и Рахим Кули. 2. Переписка между афганскими 
и туркменскими правителями и Рахим Кули. 3. Переписка Рахим Кули с ханом Герата 
Шах Камраном и его визирем Йар Мухаммад-ханом.

Интересно, что орфографические ошибки, допущенные в рукописи Эш Мурада 
Ахунда, также повторяются в Зубдат ал-таварих. К примеру, в названии месяца 
сафар.159

Как удалось установить, Хурасан фатхи тарихи Эш Мурада Ахунда послужил в 
качестве источника для той части Зубдат ал-таварих, где описывается поход в Хорасан. 
Проиллюстрируем вышесказанное примерами:

155 Агахи, Зубдат, л. 33а.
156 Эш Мурад ал-‘Алави, Хурасан фатхи, л. 43а–б.
157 Хурасан фатхи тарихи Зубдат ал-таварих
س (6b) عاص 

آ
 (18b) ا

 (23a) سدور (14a) صدبر 
یغیر 

آ
یغیر (16b) چیشلیقراا

آ
 (23b) شیشلیقراا

 (40a) قویونقلعهسی (108b) قویقلعهسی 
158 Хурасан фатхи тарихи Зубдат ал-таварих 
 (31b) سرداردوردیقیلیچ (38b) توردیقیلیچسردار 
 (!sic) (31b)ميرمحمدخان (38b) میراحمدخان 
نیازایناق  دینهنیازایناق (40a) انهَّ

آ
 (31b) ا

 (32a) محمدقولییوزباشی (41b) محمدبیردییوزباشی 
159 Хурасан фатхи سفر (105b): Зубдат سفر (39b, 43a) (sic!). Хотя в других частях сочинения Агахи пишет 
это слово правильно: صفر (134a, 138b, 149a).
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Зубдат ал-таварих |27б|

ندینینهپیشین
آ
دوشنبهکونیچاشتوقتیینهبیرریکزاراوستیکانزولایتیباستراحتقیلدیوا

فتاباشراقنیعصروقتیدا
آ
چاغیشوکتتمامبیلهکوچوبسمندخوشخرامغهمهمیزبیریباعلاما

ثرغهمستقرایتی
آ
یانتاقلیمنزلیداجلوهکرقیلیباولموضعنیعساکرنصرتما

Хурасан фатхи тарихи |23a-б|

دوشنبهکونیبیرنیچهمسافتقطیدینسونکچاشتوقتیباریببیرریکزاراوستیکاتوشوب

اندکراحتقیلدیلارومذکورجایدینپشیننمازیناوقوبدولتتمامبیلارخشخوشخراملاریغه

راکببولوبدبدبۀتمامبیلهعصردیناولراقیانتاقلیسرحدینخرکاهاخضرلاریبیلهعسکراهلیکا

قرارکاهقیلدیلار

Зубдат ал-таварих |31a|

وهمولکوناخلاصنشانخذمتکارلاریدینمیرزاخانخلیفهنیهراتولایتینینکوالئوالاشانیشاه

کامرانغهکیمبوخاندانعزتمکاننینکقدیمیاخلاصکیشلاریدینایردیایلچیلیکیوسونیسدا

عنایتنامهتاپشوروبارسالایتی

Хурасан фатхи тарихи |37б–38a|

وهمولکوندااخلاصنشانمیرزاخانخلیفهنیهراتخانیشاهکامرانغهکیمبودولتخانهنینک

قدیمیدوستیدورایلچییوسوندامحبتنامهلارینتاپشوروبییباردیلار

Зубдат ал-таварих |40a|

لتیکوناوتوبیتینجیکونیکیمچهارشنبهایردیجمیععلماوامراواکابرسپاهغهشاهانه
آ
وموندینا

ضیافتلارقیلیبسالوروسارقطوایفینینکحاکملاریباشلیغجمیعکدخدالاریغهسروپایکرانبها

کیدوروبالطافخسروانهدینبهرهمندقیلدی

Хурасан фатхи тарихи |107б|

مرااهلیغهضیافتکوناکونقیلیبسالورو
ُ
ا وموندینسونکایکینچیچهارشنبهکونیعلماو

ساریقنینکحاکملاریباشلیقبیکوکدخدامردملارینسروپایشاهانهاعطامیبیلهسربلندو

ارجمندقیلدیلار
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Эти и другие признаки (например, совпадения в описании последовательности 
событий, порядок перечисления персон и пр.) показывают, что сочинение Эш Мурада, 
несомненно, послужило первоисточником для Агахи. Но вместе с тем, налицо неко-
торые различия.160

В заключение отметим, что Зубдат ал-таварих является традиционной для ран-
них Конгратов формой официальной истории, к созданию которой Агахи имел прямое 
отношение. Этот стиль, как сказано, продолжает традицию пышного слога в изложе-
нии даже обычных событий.

ДРУГИЕ ОСОБЕННОСТИ СОЧИНЕНИЯ

Язык изложения Зубдат ал-таварих, в общем, очень схож с другими сочинениями 
Агахи. Характерная черта этого сочинения в том, что оно переработано самим Агахи 
и в отличие от других автографов автора является беловиком.161

Возьмем хотя бы одну его фонему (یله
ُ
-Во-первых, он нигде не ставит дам .(ایله/ا

му. Во-вторых, читателю самому представляется озвучить и понять термин в значении 
вместе с (ایله), либо как подумай, посмотри (یله

ُ
.(ا

Далее в текстах мы видим разные формы аффикса дурким — дурурким. У Агахи 
слово ییدات

أ
 Иногда языковая эквилибристика автора .تاءیدات поддержка, пишется как — تا

вторгается в фонемы тюркского хорезмийского диалекта تعظیمیمه (А: 6б), ایکیمه (А: 7а), либо 
в формы с хорезмийскими аффиксами, یوزاورسه — хорезмийский юз урса (А: 7б).

В настоящем издании такого рода термины синонимического порядка не учтены. 
Это же касается глухих окончаний, вместо открытых, которые мы видим в списке Е-6: 
 В этом случае мы предпочитаем вариант автора, а не переписчиков, скорее .اوزرا — اوزره
всего, близкого к хорезмским фонемам. Незначительные ошибки, которые встречают-
ся в списке А, исправлены в списке В. К примеру, слово Коканд в рукописях пишется:

Т. Н. С. 22, л. 96б — خقند

E-6, л. 402a — خقند

TY82, л. 789б — خقند

л. 405a ,821 — خقند

л. 405a ,5364 — قوقان

л. 334a ,275 — قوقان

В структурном плане описываемая работа построена как предыдущие сочинения 
Агахи Фирдаус ал-икбал и Рийаз ал-давла. Зубдат ал-таварих делится на специальные 
части, или главы. В тексте использовано много персизмов и арабизмов. События излага-
ются в хронологическом порядке, по годам правления Рахим Кули-хана. При этом автор 
«округляет» эти годы, подводя начало каждого очередного года правления (начиная со 
второго года правления Рахим Кули-хана) под месяц мухаррам (первый месяц лунного 
календаря) соответствующего года хиджры. Исключением является третий год прав-
ления хана, где события описываются с 3 месяца раби’ аввал. Внутри этого раздела 
сочинения (формально главного) излагаются отдельные события, которые и дают назва-
ние подразделам. Нередко рассказ об отдельном событии предваряет словосочетание 

160 Так, в Зубдат ал-таварих Агахи, в отличие от источника своей информации, опускает сведения, 
которые не происходили на территории Хивинского ханства, как то: разногласия Шах Камрана со своим 
визирем Йар Мухаммад-ханом, назначение Карлы-махрама на должность главы крепости Панджа и т. д. 
Кроме того, у Агахи не всегда приведены имена полководцев и религиозных служителей, так или иначе 
принимавших участие в описываемом событии, а также другие мелкие подробности похода. Например, о 
том, что 1000 семейств джемшидов, отправленных из Мерва, сопровождали Мухаммад Амин-бек салур, 
Мирза-хан халиф и Азиз Кули-диван-беги. В дальнейшем было бы интересно сопоставить материал обна-
руженной рукописи с персидскими (или афганскими) источниками.
161 Назирова. С. 42–43. См. более подробно в разделе «Рукописи сочинения и принципы издания».
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«Да будет известно,..» (معلومبولسونکیم), в черновых вариантах своего труда (таких как, 
Шахидал-икбал) Агахи использует словосочетание «И еще...» (ینهاولکیم).162

Автор был современником всех описываемых в сочинении событий, отчасти непо-
средственным их участником. П. П. Иванов отметил, что Фирдаус ал-икбал написан 
«необычайно цветистым слогом».163 Юрий Брегель нашел это утверждение несколько 
преувеличенным и предложил охарактеризовать стиль Муниса и Агахи смешанным, 
становящимся вычурным или простым в зависимости от того, о чем они повествуют.164 
Последняя оценка в целом верна, как мы полагаем, и в отношении Зубдат ал-таварих. 
Агахи имел достаточно времени для стилистической обработки Зубдат ал-таварих, 
из-за чего слог текста намного сложнее. Украшенное разного рода стилистическими 
«фигурами», стихотворными вставками и арабскими цитатами, особенно в начале сочи-
нения, повествование сменяется достаточно простым изложением событий.

Как справедливо заметил Н. Ташев, одной из языковых особенностей сочинений 
Агахи является обилие составных единиц речи, или слов образованных сложением 
двух основ. Не случайно, в различных изданиях трудов Агахи очень часто компонен-
ты одного сложного слова принимаются за самостоятельные слова. Можем упомянуть 
и о другом нашем наблюдении, касательно стилистических и композиционных при-
емов автора, который, например, старясь придать благозвучность своему сочинению, 
использовал рифмованную прозу (садж‘), вставляя сложные для понимания слова и 
речевые обороты. Тем не менее, несмотря на витиеватый слог, текст читается легко в 
силу размеренной внутренней рифмы в тексте.

Здесь же мы видим особый жанр придворной литературы — ряд стихов (од) в раз-
ных жанрах. Зубдат украшает 124 стихотворных текста, жанры которых названы в 
самом сочинении: маснави — 67, кит‘а — 10, назм — 16, тарих — 5,165 байт — 8, каси-
да — 5, руба‘и — 7, газал — 3, ши‘р — 3. Все стихи принадлежат перу самого Агахи, за 
исключением одной хронограммы Мухаммад Назар дивана (116а).

И наконец, при всех своеобразиях, усложняющих использование данного труда в 
смысле реконструкции событий, не следует забывать, что перед нами не только памят-
ник словесности того времени, но и интересный исторический источник.

РУКОПИСИ СОЧИНЕНИЯ И ПРИНЦИПЫ ИЗДАНИЯ

На сегодняшний день известно 6 рукописей сочинения: Список Российской 
Национальной библиотеки, инвентарный номер Т. Н. С. 22 (в дальнейшем — А); 
Института восточных рукописей РАН, инвентарный номер Е 6 (в дальнейшем — В); 
Библиотеки редких книг Стамбульского университета Турции, TY 82 (в дальнейшем — 
С). Эти рукописи привлечены для издания научно-критического текста. Оставшиеся 
рукописи Основного фонда Центра восточных рукописей им. Абу Райхана Беруни при 
ТашГИВ, инвентарные номера 821 и 5364, а также рукопись фонда Хамида Сулайманова 
(инвентарный номер 275) были сопоставлены для изучения истории текста и его изда-
ния. Рассмотрим каждую рукопись в хронологическом порядке.

I. Список А. Рукопись состоит из I+151+III листов. Размер текста 23×11 см при 
формате листа 34,5×20,5 см, по 21 строке на странице. Как отмечалось ранее, она была 
конфискована из библиотеки хивинского хана Мухаммад Рахима II при взятии Хивы 

162 Agahi, Jami‘ al-vaqi‘at-i sultani, с. xvii.
163 МИТТ, с. 25.
164 Мунис-Агахи, текст. P. 33; Мунис-Агахи, перевод. Р. xlviii.
165 Хронограммы составлялись хивинскими поэтами большей частью на персидском языке. Например, 
из всех стихотворений (всего их 21) Муниса и Агахи в Фирдаус ал-икбал 16 — на персидском. Все эти 
хронограммы написаны Мунисом (Мунис-Агахи, текст. P. 35; Мунис-Агахи, перевод. Р. xlix).
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русскими войсками в 1873 году. Год спустя рукопись была передана генералом К. П. фон 
Кауфманом в Императорскую Публичную библиотеку, нынешнюю РНБ. Первое описа-
ние этого списка было сделано в 1874 году доцентом СПбГУ В. Смирновым. Описание 
очень краткое и не совсем точное, включает в себя определение почерка рукописи (как 
та’лик, хотя на самом деле это наста’лик). В. Смирнов говорит, что автор не называет 
своего имени.166 Хотя Агахи ясно называет свое имя в предисловии (дибача).167 В кар-
тотечном каталоге фонда указывается, что штемпель бумаги читается как ФАБРУ, но 
проверка показала, что его нужно читать как ФАБРИКИ.168

В 1978 году сотрудница ИВР Л. И. Дмитриева упомянула эту рукопись в своей ста-
тье.169 В сводном каталоге сочинений Агахи, составленном исследователем его творче-
ства Ф. Ганиходжаевым, даны сведения только о количестве листов и почерке рукопи-
си. Относительно даты написания отмечается, что «год переписки не указан», хотя в 
колофоне рукописи ясно читается 1262/1846 год.170

Поскольку до сих пор не даны все кодикологические данные о рукописи, мы 
нашли уместным привести некоторые сведения о ней. Рукопись переписана на русской 
фабричной бумаге, имеющей оттиск в виде овального штемпеля. Внутри штемпеля 
корона, под ней надпись «ФАБРИКИ». Заглавия, арабские цитаты и разделительные 
знаки сделаны красными чернилами. На листе 63а другим почерком записано двусти-
шие на персидском языке, посвященное Саййид Мухаммад-хану. Это стихотворение 
не встречается в других списках, хотя и не имеет отношения к тексту. Имя перепис-
чика не указано. Переплет сделан из картона, обтянутого красной кожей. Изучение 
рукописи Т. Н. С. 22 дает веское основание утверждать, что она представляет собой 
автограф. Данное утверждение основывается на ряде наблюдений, которые сводят-
ся к следующему:

а) Почерк рукописи Т. Н. С. 22 идентичен почерку тех рукописей, которые, соглас-
но мнению авторитетных исследователей, являются автографами Агахи.171 Почерк 
Агахи имеет ряд особенностей, которые позволяют относительно легко распознать его. 
Последовательностью отличается специфическое начертание таких букв, как «ха-йи 
хутти» ح, «нун» ن, «син» س и т. д., а также употребление знака хамза ء. Здесь следует 
отметить, что рассматриваемая рукопись скопирована более каллиграфическим почер-
ком. Это можно объяснить тем, что в отличие от всех других данная рукопись являет-
ся беловиком. В этом отношении уместно сопоставить эту рукопись с одним байазом, 
который составлен и переписан Агахи. Этот байаз тоже написан каллиграфическим 
почерком самим Агахи, поскольку он, выступая здесь в роли переписчика, должен был 
позаботиться об этом.172

б) В рукописи колофон фактически отсутствует, только указан 1262/1846 год, эта 
дата является годом завершения сочинения. В известных автографах Агахи почти всег-
да отсутствует колофон, а если он имеется, то не указаны год переписки и имя перепис-
чика. Наличие даты связано, очевидно, c тем, что данная рукопись представляет собой 
переписанный автором набело экземпляр. Сказанное относится и к другим автографам, 

166 Смирнов. С. 88.
167 Агахи, Зубдат, л. 4б.
168 Агахи, Зубдат, л. 26, 66. Это бумага русская, производства Черепецкой фабрики. См.: Клепиков, 
№ 1015. С. 59, 184–185.
169 Дмитриева Л. В. Тюркские рукописи и коллекции «новая серия» собрания Государственный Пуб лич-
ной библиотеки им. М. Е. Салтыкова-Щедрина // Восточный сборник, Москва, 1972. С. 78.
170 Агахи, Зубдат, л. 151б.
171 Мухаммад Риза Агахи. Джами‘ ал-ваки‘ат-и султани. Рук. ЦВР-1, № 9786; Мухаммад Риза Агахи. 
Шахид ал-икбал. Рук. ИВР РАН, С 572; перевод Агахи Тазкира-йи Муким-хани Мухаммад Йусуфа мун-
ши. Рук. РНБ, Т. Н. С. 105, перевод Агахи Табакат-и Акбар-шахи Низам ал-Дина Ахмада Харави. Рук. 
РНБ, Т. Н. С. 106 и др.
172  Байаз, переписчик Мухаммад Риза Агахи. Рук. ЦВР-1, № 7011.
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происходящим из Хивинского ханства, и не только Агахи. Видимо, это является харак-
терной чертой книжного дела в Хивинском ханстве того времени.

в) Рукопись Т. Н. С. 22 находится среди рукописей, которые в каталогах описа-
ны как автографы Агахи. Это Т. Н. С. 21, которая содержит перевод на тюрки Раузат 
ас-сафа-йи Насири Риза-Кули-хана Хидайата, выполненный Агахи, и Т. Н. С. 23, кото-
рая заключает в себе перевод Дурра-йи надира Махди-хана Астрабади, также выпол-
ненный Агахи.173 Этому отрадному обстоятельству (то есть наличию сразу нескольких 
автографов) мы обязаны тем, что почти полностью сохранилась дворцовая библиотека 
хивинских ханов, где и хранились рукописи, лично написанные им.

г) Рукопись содержит только издаваемое нами произведение, что тоже может слу-
жить косвенным доказательством в пользу нашего утверждения.

д) В этой рукописи названия некоторых племен даны в той же форме, что и в дру-
гих автографах. Например, название туркменского племени сарык последовательно 
пишется в форме 174. سرق

е) Автографам Агахи свойственно сильное тиснение на бумаге линий (так назы-
ваемых мистар), которое мы видим и в описываемом списке.

Как было сказано выше, список является беловым автографом Агахи. Мы имеем 
обработанный текст, в основном, встречаются такие орфографические ошибки:

Агахи: Правильное написание слов:
(в арабских словосочетаниях) نصرت نصرة
عیسا عیسی
سراه ثراه
خذف خزف

I. Cписок В. 52 листа (лл. 387б–439а). Рукопись переписана в 1274/1857-58 г. 
Переписчик неизвестен. Список находится в рукописи большого формата, 49×28,5 см, 
по 25 строк на странице, которая включает в себя также Фирдаус ал-икбал и все исто-
рические сочинения Агахи, кроме Шахид ал-икбал.175 На листах 408а–412б, 426б–429б 
имеются водяные разводы. От них же сильно пострадали листы 430б–433а, в некоторых 
местах текст очень трудно читаем.176 Он несколько раз описан в каталогах.177 Рукопись 
вместе с другими книгами библиотеки хивинских ханов была конфискована во вре-
мя взятия Хивы российскими войсками в 1873 г. и позже вывезена в Санкт-Петербург. 
После смерти Куна его родственники в 1890 г. продали эту рукопись в Азиатский музей.178 

173 Стори-Брегель. Т. I. C. 374–375, 479; Стори-Брегель. Т. II. C. 913.
174 Agahi, Jami‘ al-vaqi‘at-i sultani. См. индекс. C. 263; Мунис-Агахи, текст. Р. 1273; Мунис-Агахи, пере-
вод. P. 717.
175 Микрофильм этого списка был предоставлен мне японским исследователем Акифуми Шиоя. В свою 
очередь он приобрел этот микрофильм у Ю. Брегеля. В переписке с проф. Ю. Брегелем он любезно дал 
мне разрешение воспользоваться им (электронная почта от 12 января 2009 года), но, к сожалению, каче-
ство микрофильма исключило возможность его прочтения. В 2009 году фотокопия рукописи Е 6 старани-
ями директора Института востоковедения академии наук Республики Узбекистан д. и. н. Б. Абдухалимова 
была приобретена у Института восточных рукописей Российской Академии наук.
176 Во время пребывания в Санкт-Петербурге мне содействовали работники фонда Института восточных 
рукописей РАН — Надежда Ивановна Носова и Амалия Станиславовна Жуковская, которых я вспоми-
наю с благодарностью. Ознакомиться с рукописями в Российской Национальной Библиотеке мне помог-
ли заведующая отделом рукописей Ольга Васильева и научный сотрудник Борис Зайковский, которым 
я весьма признательна
177 ОТР, I, № 102, ОАТ, № 23, Дмитриева, № 65
178 Лунин. Средняя Азия. С. 380.
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Есть серьезное основание предполагать, что рукопись переписана с рукописи Т. Н. С. 22. 
Это видно из того, что тексты обеих рукописей очень близки. Различие лишь в том, 
что переписчик рукописи Е-6 отдельные слова пишет последовательно с огласовками, 
хотя в автографе они не вокализованы. Как отметил Юрий Брегель, рукопись Е-6 была 
создана по приказу Саййид Мухаммад-хана для ханской библиотеки и, соответствен-
но, для нее должен был использоваться авторитетный оригинал.179 Этому списку свой-
ственна вокализация рукописи, что мало встречается в других списках. Например, в 
E-6 дана огласовка слова قُم песок:

T.Н.С. 22, л. 26б — قوم

,E-6, л. 395a — قُم
а также других слов.
В этом списке встречаются те же орфографические ошибки, что и в списке А, 

например: слово отдельно пишется какعلاحده вместо علیحده (А: 56б, 93а; В: 407а, 414а; С: 
799а, 824а).

III. Список С. Состоит из 107 лл. (1517–1741=758б–865б), 17 строк на листе. Имя 
переписчика не указано. Рукопись была впервые описана турецким ученым Наджипом 
Асимом. Он не дает сведений о том, как эта рукопись попала в Турцию. Узбекский 
ученый и просветитель Мийан Бузрук писал, что рукопись была привезена в Турцию 
из Хорезма неким «полуофициальным» человеком, который в 1280–1290 годах посе-
тил Хиву. В колофоне стоит дата 1296, следовательно, рукопись могла быть увезена 
только после этой даты. В тексте рукописи встречаются такие ошибки, как пропу-
ски слов (групп слов), повторения.180 Ошибочно написано третья глава вместо вто-
рой главы,181 возможно, переписчик спешил с копированием списка. Или, когда речь 
идет о том, что Рахим Кули-хан распорядился совершить набег на жителей Лебаба 
(населенный пункт, подвластный Бухаре) 2 шавваля 1259/26 октября 1843 года в чис-
ле назначенных в поход названы Аваз-хваджа шайх ал-ислам, Шах Мурад-аталык. 
Здесь переписчик после имени Шах Мурада указывает должность аталык, хотя на 
самом деле он являлся инаком. Эта ошибка также зафиксирована в рукописи № 821 
(С: л. 830а; № 821: л. 418б), но в рукописях № 5364 и № 275 она уже не встречается 
(№ 5364: л. 401а; № 275: л. 331а). Далее, он опускает имена Худайар бия и Торе Мурада, 
в компоненте имени последнего и должно присутствовать слово аталык. В целом, 
главное отличие этого списка в том, что глагольный аффикс дур использован в фор-
ме дурур (А: 1б, 2а, 5б и. т. д.; С: 758б, 759а, 762а). Например, в ташкентском списке гла-
гол видеть — کورکوزوبدورور (TY 82, л. 821б) дается в формеکورکوزدی (№ 821, л. 415б). Так 
как этот список привлекается только для уточнения разночтений, мы не будем фик-
сировать остальные ошибки.

IV. Рукопись под номером 821, хранящаяся в основном фонде Центра восточных 
рукописей, была переписана через два года (1298/1880-1881) после Стамбульской руко-
писи, переписчик Мулла Мухаммад Риза Ахунд б. Мухаммад Карим диван (386б–435а). 
Переписана по приказу Мухаммад Рахим-хана II. Рукописи №№ 821, 5364 были при-
обретены из архива В. Л. Вяткина для фонда ИВ АН УзССР.182 Этот список был описан 
несколько раз в каталогах.183 Как нами определено, список переписан непосредственно 
со стамбульской рукописи. Кстати, колофон рукописей одинаков, только в стамбульском 

179 Мунис-Агахи, текст. P. 50.
180 Назирова. Б. 43.
181 Мухаммад Риза Агахи, Зубдат ал-таварих. Рукопись библиотеки редких книг Стамбульского уни-
верситета, № TY 82, л. 794б. Эта ошибка исправлена в ташкентских рукописях (№ 821: 403а; № 5364: 384а; 
№ 275: 316а).
182 Перечень восточных рукописей В. Л. Вяткина в Государственной Публичной библиотеке УзССР // 
Труды Государственной Публичной библиотеки УзССР, Т. I. Ташкент, 1935. С. 75.
183 ОАТ, № 24; СВР, Т. I, № 212; СВР, Т. VII, № 5023; СВР-История, № 552.
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списке не указано имя переписчика. Кроме того, в этих двух книгах содержатся 3 сочи-
нения: Фирдаус ал-икбал, Рийаз ал-давла и Зубдат ал-таварих, что характерно и для 
других ташкентских рукописей. При сопоставлении выявлено, что ошибки, допущен-
ные в Стамбульской рукописи, здесь исправлены. В рукописи ТY 82 на листе 864б про-
пущены две строки поэмы, которые встречаются в списке А и В (А: 150а; В: 439а). Эти 
же пропуски встречаются в № 821 и других Ташкентских рукописях. Переписчик так-
же опускает две остановки (через реку Мары и местность Уруш-тушкен 184) Рахим Кули-
хана, когда тот в 1257/1842 году возвращается из Мервской области после покорения 
племени джемшидов (№ 821: 398б). Этот пропуск также встречается в других ташкент-
ских рукописях.

V. Другая рукопись основного фонда Центра восточных рукописей под № 5364 
(365б–419а) переписана с рукописи № 821. Этот список датируется 1322/1904 годом, пере-
писчик тот же, что и в рукописи № 821. В колофоне рукописи указано, что она была 
переписана по приказанию Мухаммад Рахим-хана II. Список несколько раз описан.185 
В дополнение можно отметить, что пагинация листов неправильная и в конце рукопи-
си имеются два пустых листа. Эта рукопись была приобретена институтом 6 октября 
1940 года из библиотеки В. Л. Вяткина. Несмотря на то, что рукописи были переписаны 
одним и тем же лицом с интервалом 24 года, в этом списке ошибки встречаются чаще.

Пример, имеющий отношение к тексту двух рукописей: в списке TY 82 глагол 
сказать ایتی встречается в списках № 821 и № 5364, написан в форме. ایتدی Также гла-
гольный суффикс дурур дается в форме дур (№ 5364: 365б, 367а, 368б, 374а, 381б и т. д.). 
Слова даются без мадды: راسیدا — اراسیدا

آ
را — ارا، ا

آ
 .(387б, 388б; № 5364: 366а, 367а :821 №) ا

Переписчик ошибочно пишет слово подъём صعود как سعود — счастье (А: 49а; В: 404б; 
С: 793б; № 821: 402а; № 5364: 383б; № 275: 315а).

VI. Рукопись из фонда Хамида Сулайманова Центра восточных рукописей под 
№ 275 переписана в 1328/1910 г, переписчик Мулла Худайберган Хиваки б. Мухаммад 
Назар хаджи (300а–346б). Заказчиком был свекор Асфандияр-хана — главный визирь 
Саййид Ислам-хваджа. Описание рукописи дано в каталоге бывшего Института рукопи-
сей Хамида Сулайманова.186 Но при этом допущено несколько ошибок, в том числе ска-
зано, что в книге содержатся сочинения Фирдаус ал-икбал и Зубдат ал-таварих. Хотя 
на самом деле рукопись включает 3 сочинения Агахи: 1. Фирдаус ал-икбал (1а–200б); 2. 
Рийаз ал-даула (201а–299б); 3. Зубдат ал-таварих (300а–346б). В описании указано, что 
рукопись имеет 37 листов (300а–337б), но она располагается на листах 300а–346б. Похоже, 
список был переписан с рукописи № 5364, потому что встречающиеся в ней гаплографи-
ческие ошибки можно увидеть и в списке № 275. К примеру, в обеих рукописях опущено 
словосочетание خوارزمارمبزمساری встречающееся в № 821 (№ 5364, л. 390б; № 275, л. 322а). 
Еще одно доказательство. В обеих рукописях название туркменского племени сарык 
 Опущенных слов больше, чем в других рукописях, в том числе .ساروق дано в форме ساریق
на листе 313б сокращено 4 строки касиды (№ 821: 400б, № 5364: 381а). Сохранены не все 
эпитеты перед именами чиновников, а также исключены некоторые фразы, как бы для 
«смягчения» описываемых эпизодов. Например, он опускает словосочетание «отрубив 
головы мятежникам» (باشینکیسیب),187 хотя по смыслу текста понятно, что их казнили.

Итак, сравнение рукописей, имеющихся в нашем распоряжении, показывает сле-
дующее. Как правило, они отличаются друг от друга только в незначительных деталях. 
В целом, по описываемым событиям, основной идее произведения, художественным 
средствам изложения все рукописи похожи друг на друга и могут быть рассмотрены 

184 Почему-то в русском переводе эта местность названа как плотина Бенд-и-Надир. См.: МИТТ. С. 483, 
прим. 2. В списках А, В, С данная местность называется Уруш-тушкен (А: 37а; В: 400а–б; С: 785а).
185 ОАТ, № 25; СВР, Т. VII, № 5024; СВР-История, № 553.
186 КФИР, № 973, 974.
187 Мухаммад Риза Агахи. Зубдат ал-таварих. Рук. ЦВР-1, № 821, л. 410б, № 5364, л. 591б, № 275, л. 323а.
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как различные списки известной хроники. Судя по всему, они были переписаны в Хиве 
по заказу ханов или же других высокопоставленных лиц. Исходя из изложенных выше 
данных, мы для наглядности составили следующую стемму, в виде генеалогической 
таблицы текстов.

T.H.C 22

E 6

TY 82

821 5364 275

Исходя из этих же данных, список А взят нами за основу научно-критического 
текста. Разночтения даются по спискам В, С.

oyina.uz kutubxonasi



lxix

زبدة التواریخ

٭٭٭

Данная работа является третьим изданием в серии «История Центральный Азии в 
рукописях» и подготовлена в рамках проекта между Институтом востоковедения име-
ни Абу Райхана Беруни Академии наук Республики Узбекистан и Международным 
Институтом центральноазиатских исследований (МИЦАИ). Это соглашение было под-
писано в 2008 году, в ходе которого предполагалась подготовка научно-критических 
текстов пяти исторических сочинений по истории Центральной Азии XVIII–XIX вв. 
Институт востоковедения им. Беруни обязался разработать тексты на языке и гра-
фике оригинала, а финансирование публикации принял на себя МИЦАИ. Основным 
приоритетным направлением ИВ АН РУз в 2008–2015 гг. было издание научно-кри-
тических текстов источников по истории, религии и филологии Центральной Азии, а 
также подготовка молодых кадров-текстологов. Одной из таких работ является изда-
ваемое сочинение, которое было предложено автору при поступлении в аспиранту-
ру в 2008 году.

Изначально эту работу планировалось издать в 2011 году. Однако в ходе исследова-
ния ташкентских копий сочинения появилась необходимость получения копий рукопи-
сей Санкт-Петербурга. Позже при финансовой поддержке Фонда Герды Хенкель была 
осуществлена поездка в Санкт-Петербург для непосредственного изучения рукописей. 
При составлении критического текста хорошими образцами стали научные труды проф. 
Юрия Эноховича Брегеля.

Это издание не было бы полным без непосредственного участия Нурёгди Ташева, 
а также без ценных замечаний, поправок и дополнений ответственного редактора 
Бахтияра Бабаджанова, вклад которых в мое формирование как специалиста, я ценю 
высоко. Считаю своим приятным долгом поблагодарить ДеВина Девиза, профессора 
Индианского университета (США) за редактирования английского перевода введении. 
Глубокая признательность администрации МИЦАИ и заведующей библиотекой Центра 
Восточных рукописей Рано Магруфовой.

Английский перевод был осуществлен докторантом Университета Индианы 
Азизой Шаназаровой, которой я весьма благодарна. Работа над изданием не была бы 
завершена без поддержки моих родителей — Бахадыра Назирова и Сабохат Назировой, 
которые пробудили любовь к книгам. Не раз меня выручали мои близкие, поощряя мои 
стремления к изданию настоящей книги.

Ташкент–Кумушкан,
май 2014 – март 2016 год
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۲۲8

حدیثلار فهرستی

من زار المقابر فكانما زار الانبياء 51، 137لو لاک لما خلقت الافلاک 7
من زار المقابر كـتب الله تعالى بكل قدم 

عبادة سنة 196
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آ
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۲۲7

یتلاری فهرستی
آ
ن ا

آ
قرا

ارجعی الی ربک راضیةً مرضیةً 199، 
۲۰5

ارض زلزالهسا و اخرجت الارض اثقالها 
1۲6

مر بالعدل و الاحسان 9
أ
ان الله یا

9 
ً
 مبینا

ً
انا فتحنا لک فتحا

انا جعلناک خلیفة فی الارض 9

سیهزم الجمع و یولون الدبر 176

فاتبعه شهاب ثاقب 79
فی مقعد صدق عند ملیک مقتدر ۲۰5

فکانا قاب قوسین او ادنی 7

کانهم حمر مستنفرة فرت من قسورة 
176 ،1۲9 ،11۰

کل نفس ذایقة الموت 8۲، 183، 199، 
۲۰5

مرج البحرین یلتقیان 43

نصر من الله  و فتح قریب 9

فوض امری الی الله 167
ُ
وا

والله یدعو الی دار السلام 8۲، 199، ۲۰5
وجاهدوا فی سبیل الله 3۲، 33

76 
ً
والجبال اوتادا

 للشیاطین 76، 169
ً
وجعلناها رجوما

وشاورهم فی الامر 147
وقذف فی قلوبهم الرعب 134

ومن یتوکل علی الله فهو حسبه 167
61 

ً
وینقلب الی اهله مسرورا

یقول الانسان یومئذ این امفر 176
تی السماء بدخان مبین 79

أ
یوم تا

یوم یفر المرء من اخیه و امه و صاحتبیه و 
بلنیه 176
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۲۲6

منصبلار فهرستی

اتاليق 65، 68، 11۰، 113، 115، 
 ،15۰ ،147 ،1۲4 ،118 ،116

194
اقا 95

اعلم 94
اوراق 197

ايناق 56، 65، 68، 8۲، 93، 99، 
 ،113 ،11۲ ،111 ،11۰ ،1۰9
 ،1۲3 ،1۲1 ،119 ،118 ،115
 ،166 ،15۰ ،146 ،143 ،139
 ،194 ،184 ،18۲ ،18۰ ،171

198
ايناق بيك 114، 1۲6، 1۲7، 1۲9، 

 ،15۲ ،144 ،134 ،133 ،13۲
 ،187 ،186 ،185 ،154 ،153

193 ،19۰ ،189 ،188

بیکلر بیکی 61
بى 33، 59، 74، 76، 8۲، 1۰8، 11۰، 

 ،118 ،117 ،116 ،115 ،113
 ،158 ،157 ،15۰ ،146 ،1۲1

۲۰1 ،۲۰۰ ،199 ،181 ،171

دادخواه 145، 157، 161، 16۲
داروغه 11۰، 113

دیوان بیکی 66، 113

رئيس 6۲

شیخ الاسلام 33، 59، 11۰، 113، 
15۰ ،1۲1

صدور 161، 181

قاضی 56، 59
قوشبيكى 33، 39، 41، 67، 74، 

185 ،1۲4 ،1۲1 ،118 ،115

مهتر 11۰
میراب 11، 11۰، 157، 158، 184

خور 186، 194، 197
آ
مير ا

منشی 166  

نقیب 183

يساولباشی 33، 59، 74، 76، 11۰، 
 ،146 ،1۲9 ،1۲1 ،119 ،113
 ،158 ،157 ،148 ،15۰ ،147

159 ،184
يوزباشى 33، 56، 59، 95، 113، 

 ،15۰ ،146 ،139 ،1۲1 ،114
 ،194 ،18۲ ،179 ،16۰ ،156

۲۰3
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۲۲5

قزاق )قزاقیه( 138، 157، 184، 
۲۰۲ ،۲۰1 ،۲۰۰

قلماق 15۰
قونکرات 33، 9، 115، 118

قیزیلباش 57
قيات 33

کوکلان )کوکلانیه( 33، 59، 74، 76، 
183 ،179 ،176 ،159 ،1۲1

مشرق 146

منقت 33، 181

هزاره 55

يمرالى )یمرالیه( 1۲1، 139، 146، 
184

يموت )يموتيه( 33، 55، 56، 59، 
 ،76 ،74 ،66 ،65 ،64 ،6۰

 ،146 ،138 ،133 ،1۲7 ،119
 ،161 ،159 ،155 ،149 ،148

188 ،184 ،17۲
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۲۲4

طایفه لار فهرستی

اتا 33، 159
ایرساری 56

اوتامیش 59، 61
اوروس )روس( 9۰، 156

اوزبکیه 74، 153، 181، 183
اویشون 18۲

اویغور 1۰8، 139

تاجیک 115، 116، 117، 118، 
 ،138 ،1۲5 ،1۲4 ،1۲1 ،119
 ،183 ،15۲ ،151 ،145 ،139

۲۰3 ،194 ،19۲
تازه قونکرات 74، 76، 1۲1، 146، 

147 ،159
تراكمه 33، 64

تکه 59، 61، 111، 114، 175، 
۲۰۲ ،194

توقتامیش 59، 61

جمشيدى )جمشيديه( 3۲، 55، 57، 
 ،7۲ ،69 ،66 ،61 ،6۰ ،59
199 ،۲۰۰ ،173 ،119 ،73

چاودر 33، 64، 74، 76، 1۲1، 
159 ،147 ،146 ،138 ،137

چارشانکی 56، 6۲، 114

خواجه ایلی 115، 118

روس  اوروس

سارق 5۰، 59، 64، 65، 1۰9، 
 ،161 ،16۰ ،159 ،114 ،111
 ،198 ،181 ،166 ،163 ،16۲

۲۰4 ،۲۰3 ،۲۰۲ ،199
سالور 51، 58، 6۰، 64، 65، 1۰9، 
 ،161 ،16۰ ،146 ،114 ،111
 ،171 ،17۰ ،169 ،163 ،16۲

181 ،175 ،173 ،174
سقر 136

سمندوک 61

شیخ 33

عالم ۲۰1
عجم 9۰

عرب 85، 9۰
علی ایلی 33، 147، ۲۰3

قپچاق 15۰، ۲۰۰، ۲۰3
قراداشلو 33، 184

قراقلپاق )قراقلپاقیه( 115، 118، 
198 ،179 ،176 ،15۰ ،144
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۲۲3

 ،183 ،181 ،179 ،175 ،163
۲۰4 ،۲۰3 ،۲۰۲ ،۲۰۰ ،199
مرو درياسى  5۲، 63، 113، 169، 

175
مشهد 64

ماوراء النهر 1۲4
موری کوپروکی 59، 6۲
موری دریاسی 61، 6۲

مُخمان 117
مشیک لی 186

میمنه 55
میرزا چیرله سی 111

نايمان 118، 1۲۲، 1۲4، 198، ۲۰3
نیاز محمد بای  قلعه سی 5۲، 59، 56، 

114 ،65 ،63
نریزم 15۰

هرات 55، 57
هزاراسب ۲6، ۲7، ۲8، 37، 68، 

 ،1۰9 ،1۰۰ ،99 ،93 ،8۲
 ،119 ،118 ،117 ،116 ،11۰
 ،156 ،143 ،136 ،135 ،1۲۰

 ،186 ،18۲ ،18۰ ،165 ،158
۲۰۲ ،189

هفت ريك خوارزم 49، 111، 166، 
179

هلالی 137، 197

ریق 36، 68، 99، 1۲۲، 
آ
یانکی ا

 ،18۰ ،165 ،164 ،156 ،135
198 ،189 ،185

یانکی قلعه 187
یکه  چیقیر 37، 68، 116، 156

یریتی 187
آ
یول ا

یول اوتان 51، 63، 111، 146، 
169 ،16۲

ییلغونلی 59
ییلان قیر 196، 195

يارى حاجى قودوقی 159، 16۰، 167، 
179

یانتاقلی 5۰، 66
يانتاقلى قودوقی 66

واردانزی 119، 138، 157
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۲۲۲

قرا بورون 113
قرا تال 1۰8، 1۰9

قرا توپه 57، 6۰، 113، 181، ۲۰۲
قرا کول )خوارزم( 111

قرا كول )بحارا( 138، 184، 187، 
194 ،188

قرا ییلغون 136، 196
قرشی 153

قطنام 93، 139
قلزم 43

قوانک دریاسی ۲۰۰
قوبه تاغی 73

قیرانج بابا 135
قیز قلعه سی 155

قیزیل جر 111
قیزیل رباط 186  
قیزیل مست 56

قیسناق 1۰8، ۲۰4
قيليچ نياز باى نهری 73

قيليچ نياز باى 136، 195
قلعۀ نو 55، 59

سیا 6۰
آ
قوش  ا

قوشلی  قیا 57
قولان  قرا باغ 158

قوم  قلعه 187
قویون قلعه سی 65

کاوبُر 51
كشمان 51، 66، 113

کلات 51، 64، 111
كبر قلعه سى ۲۰4

کبوترخانه 117
كداى نياز محرم  چهارباغى 136

کُرکان 155
كعبه 1۰

کلبن باغ 1۲1
کُل حوض  49 حوض خان

کُلفر 5۲
رناسی 1۰7

آ
کیسیک ا

کـتمانچی 155
کورلان 1۰9، 119

کوشک 55، 57، 6۰، 61
کوکارجینلی 49، 149

کوکردلی 147، 158، 186، 188
کهنه اورکنج 136، 137، 196

کهنه کات 1۰7

لباب 93، 139، 148، 15۰، 153

مارچاق 61
مایلی جنکل 1۰9

مایلی اوزاک نهری ۲۰۰
مجاور کولی 66

مرو 3۲، 5۰، 51، 55، 57، 64، 
 ،11۰ ،1۰9 ،7۲ ،68 ،65

 ،146 ،1۲1 ،113 ،11۲ ،111
 ،16۲ ،161 ،16۰ ،159 ،158
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۲۲1

ساغچه قودوقی 111، 1۲1، 181
ساری حاجی 39، 165

ساری  قامیش 186
سدور 44، 145
تاو 1۰7

آ
ساریغ ا

سرپل 66، 55
سر چشمه 6۰

سر دریاسی  ۲۰۲ ،۲۰1 سیحون
سرخس 144، 111

سلطان اویس القرنی )قدمکاه( 1۰8
سلطان اویوقی 66

سلطان سنجر ماضی 51
سلطان قلعه سی 65

سودوک 145، 67، 44
سید محمد کولی 1۲4

سیحون   43 سر دریاسی
سیرتلانلی 66

سیرتلانلی قودوقی 5۰، 66
سو کیچان 113

باد 136، 195
آ
شاه ا

رناسی 198
آ
باد ا

آ
شاه  ا

شاه مردان 55، 66
شبرغان 55

شور بولاق 158
شوره خان 1۰3، 181
ریقی 1۰3

آ
شوره خان ا

ریقی 39، 41، 159، 165، 
آ
شیخ ا

166

شیخ جلیل اتا )قدمکاه ( 1۰8
شيخ نجم الدين ابو الجناب الكبرا 

)قدمکاه( 137، 197
ریقی 133، ۲۰۲

آ
شیرشالی ا

یغیر 44، 67، 166
آ
شیشلی قرا ا

شهر خلیل 6۰

صفالی 44
صياد 63، 68، 118

صندوق قاچغان 63

طالقان بابا 56، 63
طژن دریاسی 111
طهران 9۰، 161

علی خان  بویوکی 113

فاراب 15۰، 151
فتنک  39، 116، 134، 144، 159، 

18۲ ،165
فرات 43

فندی 16۰

قاری  خواجه 118، 119، 1۲1، 1۲۲، 
1۲4

قاقشتوان 158
قباقلی 49، 67، 115، 155، 16۰، 

18۰ ،166
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۲۲۰

چاتلی 1۰۰، 144، 159، 184، 198
چاپیق خواجه کاوی 56

چارجوی 73، 74، 76، 77، 8۰، 
 ،145 ،139 ،114 ،113 ،11۲
 ،15۰ ،149 ،148 ،147 ،146

16۰ ،157 ،153 ،15۲
چارجوی یافی  153

چاردره 6۰
چارکوشه 139
چاغیللی ۲۰3

چال توت 73، 77، 78، 8۰
چانکلی کذر 63

چشمه قودوقی 113، 186، 188
چکس قلعه 75، 139

چهارشنبه رمتان 157، 158
چين ۲7، 37، 39، 44، 1۰۰، 136

چوبلی  توپه 56

حوض خان  66 کُل حوض

خانقاه 1۲۰، 198
خان  اوتکالی ۲۰۲
خان قودوقی ۲۰۰

ختن 56
خراسان ۲1، 3۲، 48، 57

خواجه کاوی 56
خواجه قلعه سی 187

خواجه یوسف همدانی 51

خوارزم ۲1، 3۲، 49، 55، 57، 61، 
 ،111 ،1۰9 ،73 ،7۲ ،65 ،6۲
 ،139 ،115 ،114 ،113 ،11۲
 ،18۲ ،179 ،175 ،166 ،16۰

۲۰3 ،۲۰۲ ،199 ،197 ،188
خوقند 145، 157، 161، 16۲، 

۲۰۰ ،17۰
خيوق )شهر( 18، ۲8، 34، 49، 59، 

 ،11۰ ،1۰9 ،99 ،8۲ ،8۰
 ،133 ،1۲1 ،118 ،113 ،111
 ،145 ،14۲ ،137 ،136 ،135
 ،18۰ ،166 ،164 ،147 ،146
 ،197 ،195 ،189 ،186 ،185

۲۰4 ،۲۰۲ ،۲۰1 ،۲۰۰ ،198
خورنق 18

خیر رباط 145، 147، 158

دارغان اتا 146
دارغان 115

دایه خاتون 159، 155، 67، 59
دشت قپچاق ۲1، ۲۰۰

دهن شیر 44، 116، 145، 155

رفتک یولی 161، 183، ۲۰3
روسیه  156 اوروس

ریک خوارزم  هفت ریک خوارزم

زندنی 184
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۲19

بخارا 44، 73، 74، 93، 94، 95، 
 ،115 ،113 ،11۲ ،11۰ ،1۰9
 ،136 ،134 ،119 ،118 ،116
 ،144 ،14۰ ،139 ،138 ،137
 ،151 ،148 ،147 ،146 ،145
 ،181 ،161 ،16۰ ،158 ،157
 ،188 ،186 ،184 ،183 ،18۲
 ،198 ،197 ،194 ،193 ،191

۲۰4 ،۲۰3 ،۲۰۰ ،199
بدخشان 185

بلخ 66
بند سلطان 63

بند نادر 61
بورلی 146

بوریاباف 15۰، 15۲
بوز بیل ۲۰۲

بوزون 59
بیرام علی  خان قلعه سی 159، 65

ریق 133، 117
آ
بیش ا

بیش یغاچ 4۲

پاده  یاتاغی 145
پرورد 93، 139، 15۲

پنجدهه 56، 61، 6۲، 114
پیچاقچی 99

پورسی 195، 196
پهلوان محمود )مزار( 135

پهلوان محمود ارناسى 1۰۰، 144
پهلوان احمد زمچی 51

پهلوان  بیک 198، 185

خور 74، ۲۰3
آ
تاش  ا

تاش حوض 195، 136
تاشکنت ۲۰۰

تاش قورغان 56، 55، 66
تاو قرا ۲۰1

تخت قودوقی 49، 5۰، 66، 113، 
166 ،16۰ ،159 ،1۲1

تخت ریک خوارزم 49
ترخان قودوقی 51، 66

ترکستان ۲۰۰
توبات ۲۰1

تورت  کول 18۰
توز یاقیشی 144

توفراق  قلعه 186
تاو 185

آ
تونکوزلی ا

تونکلوک لی 189
تیوه بویون 68، 115، 116، 18۰

جانکنت ۲۰1
جکربند 155

جلوان نهری ۲۰1
جنکان 147

جيحون 43، 66، 1۰۰، 1۰1، 1۰۲، 
 ،156 ،155 ،114 ،1۰8 ،1۰7

مو
آ
 18۰ ا

جیکیرداکلی ساومه 63
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زبدة التواریخ

۲18

جای ناملاری فهرستی

تخور 44، 67، 147، 148، 155
آ
ا

دینه  مراد قودوقی ۲۰3
آ
ا

خل )اخل( 61، 111، 194
آ
ا

س 37، 99، 11۰، 1۲4، 1۲5، 
آ
ا

165 ،143
قچه  تاو ۲۰1

آ
ق  اویراک ا

آ
ا

ق  تام 157
آ
ا

ق توپه 137 197
آ
ا

ق  دربند 183
آ
ا

ق رباط 146، 44، 155، 158
آ
ا

ق  قلعه 187، 188
آ
ا

قجه  قیا 6۰
آ
ا

ق  یاف ۲۰۰
آ
ا

لاجه 1۲1، 1۲۲
آ
ا

اندخو 55، 56، 66، 111
اندرای چونکولی 1۰8

مویه، دريا( 68، 67، 8۰، 1۰۰، 
آ
مو )ا

آ
ا

 ،1۰9 ،1۰8 ،1۰7 ،1۰3 ،1۰۲
 1۲1 ،119 ،114 ،113 ،11۲

 ،149 ،147 ،146 ،144 ،139
 ،156 ،155 ،15۲ ،151 ،15۰
 ،166 ،163 ،16۰ ،159 ،158
 ،196 ،195 ،189 ،185 ،184

 ۲۰4 ،۲۰3 ،198 جيحون
امام بکـتاش 57

امام جعفر صادق 51
انو 111

اسم محمود اتا )مزار( 197، 137
اوجارلی 66

اوچ اوچاق 186، 147
اوچ  باش 187، 188

اوچ توپه 156، 145، 144، 4۲، 41
اوچورغی ۲۰۲

 ۲۰۲ ،157 ،156 ،95 اوروس
روسیه

اوروش  توشکان 57، 58، 6۲
اوکوز ایلغاسی 187، 188
اوستی 149، 155، 18۲

اویس القرنی  سلطان اویس القرنی 
)قدمکاه(

ایران 3۲، 33، 57، 58، 161
ایردار 157

ایسباز 145، 148، 155
ایشاک  رباطی 186

ایشان  چپـی 117، 118، 1۲3، 1۲4
ایشمه 147، 158، 186، 188

ایلجیک 138، 155

بتیک  بیتیک 149، 15۲، 155
باداى 1۰8

بادغیس 64، 57
بازر کان 186

باورد 111
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گهی
آ
محمد رضا میر�ب �

۲17

ولی  خان 66
ولی  محمد  خان 55

ویس محرم 6۲، 64، 65، 171
ویس  نیاز داروغه 11۰، 113

یخشی کل – یموت 17۲
یخشی مراد یوزباشی 33

یخشی  مراد  بیک 158، 161

یحیــی خواجه 94
یعقوب بای 158، 184

یعقوب بیک ابن فاضل بیک 15۰، 151
یوسف بیک 16۲

یوسف خواجه نقیب، سید 183
يوسف محرم 181
یوسف مصری 54

یونس خواجه 13۲
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زبدة التواریخ

۲16

محمد امين يوزباشى  33، 95، 156، 
194

محمد امین ایناق 99، 1۰9، 11۰، 
 ،166 ،15۰ ،139 ،1۲3 ،1۲1

194 ،184 ،18۲ ،18۰
محمد جان  خواجه 33، 11۰، 113، 

15۰
محمد حسن  بیک تبریزی 64

محمد حکیم  خان 64
محمد رحيم بهادر خان – قونکرات 19، 

۲1
محمد رسول  94

كهى ابن 
آ
محمد رضا ميراب المتخلص بالا

اير نياز بيك )فقير( 11، ١٣، ۲3، 
 ،47 ،46 ،31 ،۲8 ،۲6 ،۲4
 ،93 ،87 ،86 ،69 ،68 ،48

 ،189 ،135 ،133 ،1۲9 ،118
193 ،19۲

محمد شاه قاچار 161
محمد شریف قول 17۲
محمد صالح  خواجه 59

محمد صالح اتالیق  115
محمد  عیسی توره  ابن رحيم قلى محمد 

بهادر خان ۲۰5
محمد  علی  خان  51، 64

محمد  قلی  بیک 51
محمد  قلی یوزباشی 56
محمد کل 133، 188

محمد مراد محرم 33، 146

محمد  موسی ایشان اعلم 94
محمد نظر دیوان، داملا 166

محمد نیاز محرم 151
محمد نیاز قاضی 56

محمد نیاز خلیفه 188
محمد یعقوب بای ولد کدای نیاز محرم 

113 ،11۰
محمد یوسف بیک ابن فاضل  بیک 199

محمد يعقوب مهتر 11۰
محمود توره ابن محمد رحیم بهادر خان، 

سید – قونکرات 116، 117، 
147 ،119

محمود  خان 55، 66
مضراب  خان  55

ممیش  خان  – کوکلان 183
مير محمد خان – جمشیدی 56، 173

میر داد سردار– سمندوک 61
میرزا خان خلیفه  55، 6۰

میرزا خان خواجه ۲۰۲، ۲۰3
مؤمن  جان قاری  164

نافع 164
اب الكبرا 137، 197 نجم الدين ابو الجنَّ

نظر بای – یموت 55، 64، 65
نظر وکیل– یموت 188

نیاز محمد بای – سارق 5۰، 5۲، 53، 
 ،1۰9 ،65 ،63 ،59 ،56 ،54
16۰ ،114 ،113 ،11۲ ،111

نیاز محمد یوزباشی 59
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گهی
آ
محمد رضا میر�ب �

۲15

عبد رحمان یوزباشی )قرا مرکن( فتنک لی 
18۲ ،33

عثمان 8، 91
عزیز قلی دیوان  بیکی 113

على )حیدر( 8، 91
علی مردان یوزباشی 56

عمر  8، 91
عنایت  الله  بیک 59

عوض خواجه شیخ الاسلام 33، 59، 
15۰ ،1۲1 ،113 ،11۰

عیدک یوزباشی 15۰
عيسى 11

غضنفر 16

فاضل بیک  بی – قراقلپاق 179
فتح الله خواجه صدور 161، 181

فرفینیوس ۲۰7

قابل بای اورکنجی 147
قارلی محرم 6۲

قارلی یوزباشی 33، 114، 16۰
قاری  خواجه 119، 118، 1۲1، 1۲۲، 

1۲4
قرا باش داد خواه 145، 157، 161، 

16۲
قرا قاش سردار– سالور 146

قناعت  شاه  ۲۰۰

قوتلوق مراد }بیک{ ایناق ابن عباد الله 
بیک – قونکرات 146

قوتلوق مراد سردار 138
خور 186، 194، 

آ
قوچقار بیک میر ا

197
قونكرات 9

قوتوش محرم 55، 119
قیرانج بابا 135

قیلیچ بهادر– یموت 133
قيليچ نياز باى 73، 136، 195

کریم داد خان – هزاره 55، 59
كداى نياز محرم 11۰، 136

کُل  محمد سردار 1۲۰
کیو 1۲5

كيانى 37، 51، 14۲
کودرز 1۲5

لاله  خان 61

مور بای – قزاق  157
أ
ما

محمد )پیغمبر/ سید المرسلین/ رسول( 
91 ،85 ،7

محمد امین بیک – سالور 51، 59، 
۲۰1 ،111 ،6۰

محمد امین توره بالبابا جان توره 67، 
93 ،8۲
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زبدة التواریخ

۲14

سلیمان 1۲، 37، 49، 5۰
سید احمد توره ابن محمد رحیم بهادر 

خان  احمد توره ابن محمد رحیم 
بهادر خان، سید

سید اسد توره ابن الله  قلی محمد بهادر 
خان  اسد توره ابن الله  قلی محمد 

بهادر خان، سید
سید اسماعیل خواجه نقیب  اسماعیل 

خواجه نقیب، سید
سید حامد  خواجه 94

سید کمال خواجه 117
سید محمد 1۲4

سید محمود توره ابن محمد رحیم بهادر 
خان  محمود توره ابن محمد رحیم 

بهادر خان، سید
سید نظر بی 33، 74، 76، 11۰، 

 ،158 ،15۰ ،146 ،1۲1 ،113
171 ،159

سید نظر بیک ابن محمد نظر ایناق – 
قونکرات 119، 1۲1

سید یوسف خواجه نقیب  یوسف 
خواجه نقیب، سید

سيد عبد الله خواجه نقيب  عبد الله 
خواجه نقيب، سید

شهسوار خان 161
شاه کامران 55، 57

شاه مراد ایناق 65، 68، 115، 118، 
171 ،149

شاه مراد یوزباشی 33
شاه ولی  خان 55، 56، 66

شجاع  الدین  خان 55، 66
شکر الله اقا )شكر الله اغا( 95

شیخ جلیل اتا  جلیل اتا، شیخ
اب الكبرا  نجم  شيخ نجم الدين ابو الجنَّ

اب الكبرا الدين ابو الجنَّ
شیر اتا – اتا 159

شیر علی  خان 161، 165

طالقان بابا 56، 63
طغای میراب 11۰، 157، 184، 158

عالم  خواجه 199
عابدین محرم 65

زاده 16۰، 146
آ
عبد الرحمان ا

عبد الرحمان قرا 18۲
عبد الرحمن محرم 159

عبد العزیز خان 59
عبد الله بیک – جمشید 6۰

عبد الله خان– جمشیدی 173
عبد الله خواجه نقيب، سید 183

عبد الله قاری 164
عبد الله یساولباشی 33، 59، 74، 76، 
 ،15۰ ،146 ،1۲1 ،113 ،11۰

159 ،158
عبد الهادی خواجه 16۰

عبد جبار خان 59
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آ
محمد رضا میر�ب �

۲13

خدای  برکان اوروس یوزباشی 59، 139، 
179

خضر ۲4، 3۰
خواجش محرم 119، 1۲4، 139، 

184 ،158 ،147 ،146
خواجم شکور سردار – تکه 111، 144
خواجه محمد یوزباشی – چاودر 147، 

146
خواجه  نظر سیلیم – سالور 171

خواجه نیاز بی – قپچاق 15۰، ۲۰۰، 
۲۰1

خواجه یوسف همدانی 51

دارا  8، 1۰
دارغان اتا 146

داملا ايش مراد رئيس  ايش مراد 
رئيس، داملا

خوند  رحمان بردى 
آ
داملا رحمان بردى ا

خوند، داملا
آ
ا

داملا محمد رسول   محمد رسول، داملا
داملا محمد نظر دیوان   محمد نظر 

دیوان، داملا
دَنِلِفْ اِسْکُىْ 95

دوران  بی ۲۰۰، ۲۰1
دوردى قیلیچ سردار – یموت 56

دوست  نیاز – قلماق 15۰
دوست نیاز یوزباشی ۲۰3
دولت نظر بی 33، 149

رحمان بردی بی 8۲، 153، 154
رحمان بردی بی ابن ایلتوزار محمد بهادر 

خان – قونکرات 1۰8، 115، 
15۰ ،118

خوند، داملا 16۰، 161، 
آ
رحمان بردى ا

۲۰۲ ،199 ،198
رحمت الله خليفه ۲۰3

رحمت الله قراكوز 194، 197، 199
رحمت الله يساولباشى 33، 6۰، 74، 
 ،148 ،146 ،1۲9 ،119 ،76

184 ،157 ،158 ،15۰
رحیم قلی توره )سلطان( ۲4، 3۰، 48، 

۲۰7 ،91 ،7۲
رحیم قلی خان  رحيم قلى محمد بهادر 

خان – قونکرات 11، 17، 96، 
163

رستم )رستم زال( 31، 17، 71، 9۲، 
19۰ ،185 ،1۲7 ،1۲5

رستم خان 55
رویینه تن 1۲7

ساری حاجی 39، 165
ساسانی 14۲

سام )سام نريمان( 19۰
سامری 3۰
سُقراط 3۰

سلطان اویس اتا    سلطان اویس القرنی 
1۰8

سلطان سنجر ماضی  51
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۲1۲

اویس القرنی 1۰8
ایر نظر ایناق 11۰، 113

ایر نیاز محرم 144، 145، 
ایشان اوراغ 66

ايش مراد رئيس، داملا 6۲

اویشون عوض یوزباشی  18۲

بابا یموت 66
بابا بیک 157، 161

بیرام یاغلی– یموت 64
بردی  محمد خان 55

بردی  بیک 188
بردی بهادر – یموت 55

بكمان بى – منقت 33، 11۰، 113، 
 ،181 ،17۰ ،157 ،15۰ ،1۲4

۲۰1 ،۲۰۰ ،194
بهادر یوزباشی 113

بهرام 17، 3۰، 185، ۲۰7
بیکی جان بیک 119، 194

بیرام علی خان 51، 65، 159
بیک  نیاز ارابه چی 17۰

بیک نیاز دیوان بیکی 66
بیک  نظر بیک خوقندی 17۰

بیکی یوزباشی 113، 1۲1، 139، 15۰
بيكيش خليفه 65، 161، ۲۰3، ۲۰۲

پارسا خواجه اوراق 197

پهلوان احمد زمچی 51
پهلوان  بیک ابن حسن مراد بیک 117، 

198 ،185
پهلوان محمود 1۰۰، 135، 144

پهلوان کاکللی 64

توره مراد یوزباشی 33
توره مراد اتالیق 115، 116، 1۲4، 

15۰ ،147
توره فوتوق 79

جان خواجه – قزاق ۲۰1، ۲۰۲
جلیل اتا، شیخ 1۰8

جمشيد )جم( ۲6، 7۰، 16۲، ۲۰7

حاتم ۲9، 6۰، 9۲
حامد  خواجه 33

حجاج 1۰
حسین  خان بی 199

حضرت  قلی یوزباشی 56
حیدر خان – کوکلان 179، 183

خال  محمد بای 157
خانک سردار– يموت 59

خدای  برکان بیک کاتی 151
خدایار بی – قیات 33، 59، 74، 76، 
 ،158 ،15۰ ،1۲1 ،113 ،11۰

171 ،159
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آ
محمد رضا میر�ب �

۲11

شخص اسملاری فهرستی  

دم اتا( 8، ۲۰، 94، 16۲
آ
دم )ا

آ
ا

دینه بای اتالیق – اویغور 65، 68، 
آ
ا

113 ،11۰
دینه مراد ایناق – نایمان 115، ۲۰3

آ
ا

دینه  نیاز ایناق 56
آ
ا

دینه قول 15۲
آ
ا

ق  دربندی 183
آ
ا

كهى  محمد رضا ميراب ابن ایر نیاز 
آ
ا

بیک
ابراهیم بیک ابن عوض بی ایناق – 

قونکرات 146
ابو بكر 8، 91

اتا مراد قوشبيكى 33، 39، 67، 74، 
185 ،1۲4 ،1۲1 ،118 ،115

اتاجان یوزباشی – قپچاق ۲۰3
احمد توره ابن محمد رحیم بهادر خان، 

سید – قونکرات 1۲7
احمد سلطان ابن عبد جبار خان 59

رسلان محمود توره  ابن محمد امین ایناق 
آ
ا

199
اسحاق خلیفه 59

اسد توره ابن الله  قلی محمد بهادر خان، 
سید 199

اسفنديار 31، 7۰، 1۲7
اسکندر بهادر – اویغور 139

اسكندر )سكندر( 8، 1۰، 16، ۲3، 
 ،14۰ ،89 ،73 ،47 ،3۰ ،۲6

۲۰7
اسم محمود اتا 137، 197

اسماعیل قاضی 59
افراسیب ۲۰7

افلاطون 98، ۲۰7
اکرم خان ابن عبد جبار خان 59

الله بردی اتالیق 115، 118، 1۲4
لله قلی محمد بهادر 

آ
الله قلی خان  ا

خان
الله قلی محمد بهادر خان – قونکرات 

86 ،8۲ ،73 ،1۲
صف الدوله 64، 65

آ
الله يار خان ا

الیاس ۲4، 3۰
امام عاصم 164
امام بکـتاش 57

امام جعفر صادق 51
امباى – قونکرات 9

امير نصر الله بهادر خان 44، 73، 93، 
 ،117 ،114 ،11۲ ،1۰9 ،94

 ،14۰ ،137 ،136 ،134 ،1۲9
 ،181 ،161 ،16۰ ،15۲ ،151
 ،199 ،194 ،188 ،186 ،184

۲۰۲ ،۲۰۰ ،197
انوشیروان ۲9

اوراض یاغلی سردار – تکه 111
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آ
محمد رضا میر�ب �

۲۰9

ــه ــم غــ ــم هـــــیـــــچ چــــــــــــاره بـــــــو غــ ــ ــ ــادی ــ ــمــ ــ ــ ــاپ ــ ــ  ت
بـــــــویـــــــلـــــــه مــــــــحــــــــنــــــــت فــــــــزای مــــــاتــــــم غــــــه

یـــــیـــــن
آ
 ایـــــــمـــــــدی ایــــــــــــلاب دعـــــاســـــیـــــنـــــی ا

کــونــکــلــوم اوتـــیـــغـــه یـــیـــتـــکـــورای تسکین
خــجــســتــه خــصــال ــرو  ــســ خــ اول  ــا رب  ــ  یـ

ــال ــ ــد وصـ ــیــ رحـــمـــتـــیـــنـــکـــدیـــن قـــیـــلـــیـــب امــ
ــه ــ ــاغــ ــ ــ ــی ــ ــ  ســـــلـــــکـــــیـــــبـــــان دامـــــــــنـــــــــی نـــــــــی دن

ــه ــ ــاغــ ــ ــ ــب ــ ــ ــق ــ ــ ایـــــــــــــــــــــلادی عــــــــــــــزم مـــــــلـــــــک عُ
 بـــــــزم وصـــلـــیـــنـــکـــدیـــن ایــــــلامــــــای نـــومـــیـــد

ــد ــ ــ ــاوی ــ نـــــــــــــی جــ
آ
کــــــامــــــیــــــاب ایــــــلاکــــــیــــــل ا

 ســــــــــــرخــــــــــــوش بــــــــــــــــــــادۀ مــــــــــــــــــــراد ایــــــلــــــه
ــلــــه ــ ــرا شـــــــــاد ای ــ ــ ـــچـ ــ ــ ــــت ای ــنـ ــ روحــــــــی نــــــــی جـ

ــنـــی خــــیــــلُ چـــــاکـــــری قــیــل ــانـ ــمـ ــلـ  حــــــــورُ غـ
ــی ســـــــــــــروری قـــیـــل ــ ــ ــل ــ ــــت اهــ ــنـ ــ ــۀ جـ ــلــ ــمــ جــ

ــدیــــن ســـــــرافـــــــراز ایــــت ــیــ ــاجــ ــ  کـــرمـــیـــنـــک ت
روضــــــــــه اهـــــلـــــی ایـــــچـــــیـــــدا مــــمــــتــــاز ایــــت

چون دانش اهلی  نینک خاطر خطیرلاریغه معلوم بولسونکیم بو نسخۀ مختصر تالیفی حضرت 
ظل الله غفران پناهی  نینک وفات ملالت سماتیدین اوتوز بیش کون سونک سنۀ هجریه مینک 
یــی  نینک تورتیدا دوشنبه کونی تعجیل تمام 

آ
لتمیش ایکی دا ییلان ییلی ربیع الاول ا

آ
ایکی یوز ا

بیله اختتام تاپتی امید اولکیم سهو || و خطا و نقصانین عیب قیلمای معذور توتغای لار بلکه 
هی تنکری تعالی همه نی مقاصد حصولیدین 

آ
لطف و کرم کورکوزوب زیب و اصلاح بیرکای لار ال

مین
آ
کامیاب و مرادات وصولیدین شاداب قیلغای ا

تمت الکـتاب بعون ملک الوهاب سنه 1۲6۲
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 بـــــــی عـــــــدد ایــــــــــــــردی مــــــلــــــکُ مــــــالــــــی هـــم
هـــم مـــــثـــــالـــــی  ایــــــــــــدی  یــــــــــوق  ارا  جــــــــــاه 

ــاج ــ لـــــیـــــب ب
آ
 دهـــــــر ســـــلـــــطـــــان لاری دیـــــن ا

ـــه تــــاج ــ ــاه لارغــ ــ ــ بــــخــــش ایـــــتـــــار ایــــــــــردی شـ
نــــــــــکــــــــــا داغـــــــــــــــــی ســــــپــــــهــــــر بـــــی بـــــنـــــیـــــاد

آ
 ا

ــیــــداد ــ ــلــــم ایــــلــــه ب کــــــــورکــــــــوزوب رســـــــم ظــ
خـــــــــر

آ
 تـــــــارتـــــــیـــــــبـــــــان ظــــــلــــــم تـــــیـــــغـــــی نـــــی ا

خــــــــــر
آ
ایـــــــــــــــــــلادی جــــــــانــــــــی بــــــیــــــغــــــی نــــــی ا
یـــــــــریـــــــــب مـــــــلـــــــکُ مـــــــــــــالُ رخـــــتـــــی دیـــــن

آ
 ا

تـــخـــتـــی دیـــن تـــــــوشـــــــوردی  اوزره  ــه  ــتـ ــخـ تـ
 یــــرکــــا خــــورشــــیــــددیــــک قـــیـــلـــیـــب پـــنـــهـــان

ــلــــدی مـــکـــان ــیــ ــنـــی قــ ــیـ ـــوبـ قـــــــرا تــــــوفــــــراق ت
 نـــــاامـــــیـــــد ایـــــتـــــی خــــــــــانُ مـــــــان دیـــــــن هــم

نــــدیــــن هــم
آ
کـــونـــکـــلـــی نـــی تــیــنــچ قـــیـــلـــدی ا

ــاک ــنــ ــمــ ـــی ایــــــــچــــــــرا ایـــــــــلابـــــــــان غــ ــ ــمـ ــ ــ ــات ــ  مــ
اهـــــــــل دورانـــــــــنـــــــــی ایـــــــــــــلادی یــــقــــاچــــاک

ــکــــوروب فـــلـــک تـــوتـــون ــتــ ــیــ ــ هــــــی دیــــــن ی
آ
 ا

ــرا کـــون ــ ــی بــاشــیــغــه قـ ــلـ ــر اهـ ــ ــالــــدی دهـ ســ
 غــــــــم هــــــجــــــرانــــــی ایــــــــچــــــــرا اهـــــــــــل ســــپــــاه

ه
آ
|| چیکـتی کــوک اوجــی اوزره اوتــلــوغ ا

 فــــــــقــــــــرا فـــــــــرقـــــــــتـــــــــی دا یـــــــیـــــــغـــــــلاب قـــــــان
ــان افــــغــــان ــ ــبـ ــ ــیـ ــ ــارتـ ــ ــی تـ ــ ــم نـ ــ ــالـ ــ بـــــــــــوزدی عـ

ــن ــ ــرت دی ــســ ـــو حــ ــ ـــن داغـــــــــی بـ ــ ـــم مـ ــ ــ ــی ــ ــ ه کـ
آ
 ا

ـــن ـــفــــت دیـ ـــلـ بــــــــو صـــــفـــــت جـــــــانـــــــکـــــــداز کـ
ــلـــکـــی بــیــلــه قــیــلــیــب یـــقـــا چـــاک  غـــصـــه ایـ

هـــر نــیــچــه ایـــــلاب اوز اوزیــــم نــــی هــلاک
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ــه کــلــی ــتـ ــفـ ــکــ  ســـلـــطـــنـــت بـــاغـــی  نـــیـــنـــک شـ
ــی ــلــ ــ شــــــــــــــاه کــــــــشــــــــورپــــــــنــــــــاه رحـــــــــیـــــــــم ق

ــر ارا ایــــــــدی طـــــاق1  ـــ ــیــــن دهــ  کـــــه ســــلاطــ
فـــــــــاق

آ
ــن کــــلــــســــتــــان ایـــــــــــدی ا ــ ــدیـ ــ ــیـ ــ ــدلـ ــ عـ

 یــــارلــــیــــغــــی جـــــــــاری ایـــــــــــردی هــــــر یـــانـــغـــه
قـــــولـــــلـــــوغـــــی فـــــخـــــر خـــــــــــــانُ خــــاقــــانــــغــــه

ــران ــ ــیـ ــ ــــک ایـــــــــــدی حـ ــلـ ــ  صـــــولـــــتـــــی دیـــــن فـ
ــن زمــــــیــــــن ایــــــــــــدی لــــــــــرزان ــ ــی دیـ ــ ــتـ ــ ــبـ ــ ــیـ ــ هـ

ــرام ــهــ ــ ــــن خــــوفــــنــــاک اولـــــــــــوب ب ــدی ــ ــری ــهــ  قــ
تـــــیـــــغـــــی دیـــــن مــــــــــاه نــــــوغــــــه خــــــــم انــــــــدام

فــــــــــــاق دیــــــــــــن وســـــــیـــــــع ایــــــــــردی
آ
 مـــــلـــــک ا

ــمـــی غـــه شـــــــــاه لار || مـــطـــیـــع ایــــــردی ــکـ حـ
ــرا ــ ــچـ ــ وازه ســــــــــــــــــــی جــــــهــــــان ایـ

آ
 یــــیــــتــــکــــان ا

ــرا ســــــــــمــــــــــان ایــــــچــــ
آ
نــــــــه جـــــــهـــــــان اهـــــــــــل ا

ــان ــ ــی هـــــــر یـ ــ ــتـ ــ ــوبـ ــ ــیــــب کـــــــــوس نـ ــنــ ــیــ ــ ــال  چــ
یـــــتـــــیـــــبـــــان فــــــیــــــض دولــــــــتــــــــی هــــــــر یــــــان

ــــه ســــی ــدب ــ  دهـــــرنـــــی تــــوتــــغــــان ایــــــــــردی دب
چــــرخ دیــــن اوتــــکــــان ایـــــــردی کــوکــبــه ســی

ــتـــی دیـــن خـــجـــل ایــــــــدی جــمــشــیــد ــمـ  حـــشـ
ــیـــد ــن قــــــویــــــــی ایــــــــدی خـــورشـ ــ ــی دی ــتــ ــعــ رفــ

ــدر ــ ــ ــنـ ــ ــ ــکـ ــ ــ  ایـــــــــــــــــــدی افـــــــــــــراســـــــــــــیـــــــــــــابُ اسـ
خــــــــــذمــــــــــتــــــــــی دا کــــــمــــــیــــــنــــــه بـــــــــنـــــــــدۀ در

 ایــــــــــــــــــردی فــــــرفــــــیــــــنــــــیــــــوسُ افــــــــلاطــــــــون
دانــــــــــــــش حــــکــــمــــتــــی قـــــــاشـــــــیـــــــدا زبــــــــون

1  A: تاق.
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ــــم ــــی رحـ ــی بـ ــ ــسـ ــ ــه جـــــــــلاد ایـــــــــــــرور بـ ــ ــ ــرف ــ  طــ
نـــــــــکـــــــــا بـــــــــــار رعــــــــــایــــــــــهُ نـــــــــی رحــــــم

آ
نـــــــــی ا

 ایـــــــل نـــــــی نـــــــاکـــــــام ایــــــــلابــــــــان قــــویــــمــــاس
ــــاس ــمـ ــ ــویـ ــ کـــــلـــــفـــــت انـــــجـــــام ایـــــــــلابـــــــــان قـ

ی شــکــلــی بــیــرلــه تــارتــیــب تیغ
آ
 || یــانــکــی ا

ــاقــــغــــه دایـــــــــــم ایـــــــــــلار بـــیـــغ ــمــ ــلــ ــیــ ــــل قــ ــتـ ــ قـ
ــیــــل ایــــــلار ــتــ ــ  ظــــلــــم ایـــــلـــــه بــــــارچــــــه نــــــی ق

ایــــــلار ذلـــــیـــــل  ــی  ــ ــی ن ــمــ ــســ ارا جــ خــــــــاک 
 چــیــکــمــاکــان مــحــنــتــی نــی بــیــر کــیــشــی یــوق

ــان زحــمــتــی نــی بــیــر کــیــشــی یــوق ــاکـ ــورمـ کـ
 ظـــلـــمـــیـــدیـــن دردنـــــــــــــاک ایـــــــــــرور بــــارچــــه

ــغــــی بــــیــــرلــــه هــــــــلاک ایــــــــــــرور بــــارچــــه ــیــ ــ ت
ــان یـــوتـــمـــاق ــ ــ ـــه ق ــ ــوس غـ ــ ــ ــمـــی دیـــن اول ــتـ  سـ

ــر بــــــیــــــری حــــالــــیــــغــــه عـــــــــزا تــــوتــــمــــاق ــ ــیـ ــ بـ
ــالـــغـــوســـی نــــه یـــخـــشـــی امــــان ــــمــــان قـ  نــــه ی

بـــارچـــه جـــوریـــن چــــیــــکــــاردادور یــکــســان
ــی کــــــداغــــــه ســتــم ــوســ ــورکــ ــکــ ــتــ ــیــ ــ  کـــــرچـــــه ی

نـــــــچـــــــه پــــــادشــــــاغــــــه ســـتـــم
آ
ـــک یـــــــــوز ا ــیــ ــ لـ

ــت ــ  کــــــــــورکــــــــــوزوب نـــــکــــــتـــــه دانـــــلـــــیـــــغُ دقـ
ــیــــلار ایـــســـانـــک حــجــت ــ ــا ت ــم کــ ــ ــوزی بــــو ســ

ــاهــــی  کـــــــــور کـــــــه عــــــــالــــــــم دا بــــــحــــــرُ بـــــــر شــ
کـــــــــاهـــــــــی

آ
حــــــکــــــمــــــرانــــــلــــــیــــــغ رمــــــــــــــــــــوزی ا

ـــغ تــــخــــتــــی غــــه قـــــــــدم قــــویــــغــــان ــ ــیـ ــ ــ ــاه ل ــ  شــ
ــــغــــان ــه هــــــم قــــوی ــغــ ــیــ ــاشــ ــ تــــــــاج دولــــــــــت ب

ــیـــب بـــســـتـــان ــلـ ــیـ ــه دهـــــرنـــــی قـ ــ ــلـ ــ  عـــــــدل ایـ
ــان اهــــــل جـــهـــانـــغـــه راحـــــــت جـــان ــغــ ــ ــول ــ ب
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عرش پروازی 1 ارجعی الی ربک راضیة مرضیه1 ندای خوش نواسین سامعۀ قبول بیله مسموع 
ایتیب 2 والله یدعوا الی دار السلام2 عشرتخانه سیغه || عازم بولدی و 3 فی مقعد صدق عند 
رام توتوب 4 کل نفس ذایقة الموت4 صهباسین نوش قیلیب وحدت 

آ
ملیک مقتدر3 مسندیدا ا

غوش بولدی رباعی
آ
نشاءسیدین سرخوش و رحمت  شاهدیغه هم ا

 فــــــریــــــاد کــــــه چــــــــرخ ســـــتـــــمُ ظـــلـــم شـــعـــار
ــار ــهــ یــــیــــنــــی ایـــــــــلاب اظــ

آ
بــــی رحــــم لــــیــــک ا

ــاه وفـــــــاتـــــــی بـــیـــرلـــه ــ ــــک جــ ــ ــل ــ ــ  ســـــلـــــطـــــان ف
ــار خـــــــــر کــ

آ
عــــالــــم نــــی عــــزالــــیــــغ ایــــــــــلادی ا

ی 
آ
و اول حضرت نینک مدت عمری اوتوز ایکی ییل و ایام سلطنتی اوچ ییل و اوچ ا

ایردی و اولحضرت دین بیر صاحب سعادت اوغول یادکار قالدی کیم محمد  عیسی توره کا 
ل الله تعالی فی حصول المقاصد عمره و اقباله مثنوی موسوم دور طوَّ

ه کـــــــــــــیـــــــــــــم چـــــــــــــــرخ انــــــــقــــــــلاب شــــــــعــــــــار
آ
 ا

دایــــــــمــــــــا کـــــج لـــــیـــــک ایـــــــــلابـــــــــان اظـــــهـــــار
 خــــلــــق غــــه ظــــلــــم ایـــــــلامـــــــاک ایــــشــــیــــدور

ــیـــشـــه ورزشــــــیــــــدور ــمـ ــم ایــــتــــمــــاک هـ ــتــ ســ
ــرم ــفــــس خــ ــ ــر ن ــیــ ــ ــه ب ــ ــورســ ــ ــمـــســـه نـــی کــ  کـــیـ

قــــیــــلــــغــــوســــی مـــــبـــــتـــــلای مـــــحـــــنـــــتُ غـــم
ــاد ــه شــ ــ ــســ ــ ــ ــر اول ــ ــم مـــــــــــرادی بـــیـــلـــه کــ ــیــ  کــ

نــــــــکــــــــا مــــــــراد
آ
نـــــــــامـــــــــراد ایــــــــلامــــــــاکــــــــدور ا

ــور ایــچــرا قیلسه بــیــر عشرت  کــیــم کــه سـ
ــرا یــــــوز حـــســـرت ــ ــچـ ــ ــم ایـ ــ ــات ــکــــورور مــ ــتــ ــیــ ــ ی

ــــغــــه جـــام غــــزی
آ
ــه ا ــورسـ ــتـ  کـــــام ایـــلـــه کـــیـــم یـ

ــدوروب قـــیـــلـــور نـــاکـــام ــ ــنـ ــ ــیـ ــ ــی سـ ــ ــی ن ــامــ جــ

1-1 Qur’an LXXXIX: 28.
2-2 Qur’an X: 25.
3-3 Qur’an LIV: 55. 
4-4 Qur’an III: 185, XXI: 35, XXIX: 57.

149b

oyina.uz kutubxonasi



زبدة التواریخ

۲۰4

بیر طرفیدین داخل بولوب دستبرد عظیم ییتکوروب قایتغای لار چون بو نیت بیله بارور 
تلیغ سارق 

آ
ت و پیشکش ایلتاتورغان اوتوز ا

آ
ایردی لار ناکاه مرودین بخاراغه باراتورغان و امیرکا ا

بهادرلار  نینک || قارشوسیدین چیقا کیلدی بهادرلار1 باغی لارنی کوروب تیغ شجاعت نی نیام 
ت سالدیلار و مفسدلار 

آ
غیرت دین چیکیب یکران جلادتغه مهمیز بیریب صلابت تمام بیله ا

ت سالیشیب محاربه و مقاتله هنکامه سین قیزدوردی لار 
آ
داغی بیر یردا ثابت قدم بولوب ا

خر الامر بهادرلار  نینک حملات صرصرنشانیغه طاقت مقاومت 
آ
ز فرصت اوروشوب ا

آ
و بیر ا

لمای وادئ هزیمت غه روی کردان بولدی لار و بهادرلار جهد تمام بیله تعاقب قیلیب 
آ
کیلتورا ا

تیغ تیز و سنان خون ریز ضربی بیله فساد اهلیدین اون یتی کیشی نی مقتول2 و منکوب 
ت و یراغ و اسباب دست تصرف لاریغه 

آ
قیلدی لار و بیراوین اسیر زنجیر عقوبت قیلیب کوب ا

یــی  نینک اون بیریدا جمعه کونی درکاه فلک پایکاه 
آ
کیرکوزوب مراجعت قیلدیلار و محرم ا

ملازمتی شرفیغه فایز بولوب سروپای شاهانه و ملاطفت خسروانه دین سرافرازلیغ تاپتی لار
حضرت ظل الله خلافت پناهی  نینک جهان فانی غمخانه سیدین رحلت کورکوزماکی و 
هنکین توزماکی بو مجموعۀ حسرت انکیز  نینک واقعه نکاری 

آ
عالم جاودانی سیری غه عزیمت ا

کییب  قرا  یانکلیغ  بو  ماتم اقتران  قلم  اعنی  افسانه کذاری  میز  نینک 
آ
کلفت ا بو صحیفۀ  و 

اشک فشانلیغ کورکوزورکیم || چون حضرت ظل اللهی  نینک مزاج شریف و طبع لطیفی غه کوب 
مدت دین بری کسل ثقیل و مرض طویل عارض بولوب بیر نیمه تخفیف تاپمیش ایردی و اول 
اثنادا ضمیر بیضاتخمیری دین رفع ملالت و دفع کدورت قیلماق اوچون سیر صحرا و کسب 
فتاب عالمتاب دلو 

آ
لتمیش ایکی دا ییلان ییلی ا

آ
هوا اراده سی بیله تاریخ هجری مینک ایکی یوز ا

یــی  نینک اون بیریدا جمعه کونی دار السلطنۀ خیوقدین 
آ
برجیدین طالع ایردی محرم الحرام ا

مو  نینک شمالیه جانبی غه اوتوب بیر نیچه کون سیر و شکار اموریغه 
آ
رکوب قیلیب دریای ا

اشتغال کورکوزدی اما همول سفردا شدت کسلی کون کوندین مزید و مضاعف بولا باشلادی 
چون نهایت سیری قیسناق دربندی  نینک جنوبیه طرفیدا کبر قلعه سیغه یتیب ایردی مرض 
صعوبتی  نینک شدتی حددین افزون بولوب جسم سعادت نشانی ضعف و ناتوانلیغ بستریغه 
یــی  نینک ایکی لانجی کیچه سی کیم جمعه اقشامی ایردی سحرکا قریب روح 

آ
ییقیلدی و صفر ا

1 A: لار om.
2 A: مقبول.
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لیب سرعت تمام بیله 
آ
لمای بیر یاش اوغلان نی تاپیب ا

آ
ایاقیدین داخل بولوب هیچ ایش قیلا ا

فراری بولدیلار چون بیکیش خلیفه و دوست نیاز یوزباشی کیم خوارزم دا اولتوروملی تکه و 
علی ایلی لشکریه سی  نینک سرکرده سی ایردی لار اوز نوکرلاری بیله نایمان ایاقیدا قراول بولوب 
مونداق واقعه وقوعی غه مترصد و منتظر ایردیلار || چون بو خبرنی ایشیتی لار استعجال تمام 
دینه  مراد 

آ
بیله قراقچی لار  نینک ایزیدین قاوب اون ایکی منزل لیک یول قطعی دین سونک ا

تلیغ قودوق   نینک حوالی سی دا یاریم اقشام چاغی ایزیدین یتیب یاتغان یریدا بلای ناکهانی 
آ
ا

سمانی یانکلیغ اوستیغه توکولدی لار و یکرمه ایکی کیشی سین تیغ انتقام بیله 
آ
و قضای ا

قتل غه ییتکوروب باشین کیستی لار و بیراوین اسارت قیدیغه چیکـتی لار اما بیراوی تون   نینک 
قرانکغولیقیدا بهادرلار  نینک چنک قهریدین پیاده قاچیب قوتولدی و بهادرلار باغی لار  نینک 
لیب خرسند و خرم لیغ بیله معاودت قیلدیلار و 

آ
تین و بارچه اسباب و یراغین ا

آ
یکرمه تورت ا

ی  نینک اون تورتیدا شنبه کونی عتبۀ علیه ملازمتی غه یتیب سروپای فاخره و نقود 
آ
مذکور ا

وافره انعام و بخششی دین ممتازلیغ و سرافرازلیغ لار تاپتی لار و معلوم بولسون کیم حضرت 
ی  نینک یکرمه اوچیدا سه شنبه  کونی بخارا ایلچی سی میرزا  خان  

آ
ظل اللهی مذکور بولغان ا

خواجه غه مخصوص ملازم لاریدین رحمت الله خلیفه نی ایلچی لیک طریقه سی بیله قوشوب 
بخارا صوبیغه ارسال قیلدی

اتاجان یوزباشی   نینک بخارا ولایتی غه عازم بولغان سارق مفسدلاریغه تیغ شجاعت 
فاق و 

آ
ا خون ریزلیکیدین رستخیز سالغانی || چون اتاجان یوزباشی کیم مبارزت دا شُهرۀ 

ی  نینک 
آ
تلیغ بیله مذکور بولغان ا

آ
ل قپچاق ایردی سکسان بیر کزیده ا

آ
شجاعت دا زبدۀ ا

لیب رفتک یولیدین بخاراغه قاتنای تورغان سارق 
آ
اواسطی دا حضرت ظل اللهی دین رخصت ا

مو کناریدین قطع منازل قیلیب تاش 
آ
مفسدلاری قصدی اوچون عازم بولدی لار و دریای ا

خور موضعی غه ییتکاندین سونک قوم غه کیریب بیر نیچه کون ایلغار ایتیب رفتک یولیغه 
آ
 ا

تلیغ یولغه عازم بولدیلار و اول یولدا 
آ
لمای اوتوب چاغیللی ا

آ
ندا هیچ کیشی تاپا ا

آ
یتی لار و ا

تلیغ تاجیک   نینک اوستیدین داخل بولوب 
آ
تلیغ سارق و بیر ا

آ
بخارادین مروغه باراتورغان اوچ ا

ت سالیب اوچاوین توتوب قتل غه ییتکوردیلار اما بیراوی کیم تاجیک 
آ
جلادت تمام بیله ا

ایردی بهادرلار  نینک چنک انتقامیدین مرکبی  نینک چابک لیکی جهتی دین قاچیب قوتولدی و 
موندین سونک بهادرلار همول یول بیله مرو جانبی غه ایلغار قیلدیلار تاکیم مرو دیاری  نینک 

147b

148a

oyina.uz kutubxonasi



زبدة التواریخ

۲۰۲

لیب سر دریاسی نینک اوچورغی دیکان 
آ
تلیغ نوکردین تورت یوز نفر نی ا

آ
قویوب اوزلاری یخشی ا

قچه تاو 
آ
ق اویراک ا

آ
معبریدین عبور قیلیب سرعت تمام بیله ایلغاب جان  خواجه   نینک طلبی بیله ا

لراق ایشیتیب    نینک قصدیغه متوجه بولغانین اوَّ
آ
لامان  نینک ا

آ
موضعی غه یتی لار اما جان  خواجه ا

استعجال تمام بیله فراری بولمیش ایرکان بی لار اول موضع دا جان  خواجه  نینک بعضی اقربا 
و قرینداشلارین تاپیب تیغ قهر ضربی بیله قتل غه ییتکوردی لار و همول یردا توقف و اهمال 
کورکوزمای جان  خواجه  نینک عقبی دین استعجال بلامثال بیله تعاقب قیلدی لار و بیر نیچه 
تلیغ موضع غه یتی لار 

آ
کون منازل فراوان و بوادئ بیکران نی قطع ایتیب || بوز بیل و قرا توپه ا

و اول یردا ایشیتی لارکیم جان  خواجه اوروس یورتیغه باریب کیرمیش دور لاجرم اول اطراف و 
جوانب داغی جان  خواجه غه مخالفت دا متفق بولغان قزاقیه ایلاتی   نینک احشامی غه چپاول 
اوروب اهل عناد دین نهایت سیز کیشی نی تیغ انتقام بیله اولتوروب بارچه اموال و مواشی و 
غیر اولجه و 

آ
اسباب و حواشی سین اولجه قیلیب غایت سیز اولوسنی اسارت قیدیغه چیکیب ا

یین 
آ
قالین اسیر بیله مظفر و منصور خوشوقت و مسرور معاودت کورکوزدی لار  و بیر نیچه کون ا

تلیغ کذردین 
آ
سرعت بیله قطع مسافت قیلیب سر دریاسی نینک ساحلیغه یتی لار و خان  اوتکالی ا

عبور قیلیب خوارزم جنت بزم ساری فرح تمام و بشاشت مالاکلام بیله عازم بولدی لار و بیر نیچه 
ستان عالیشان ملازمتی 

آ
یــی  نینک غره سیدا یکشنبه کونی ا

آ
کون قطع مراحل قیلیب ذو الحجه ا

شرفیغه مشرف بولوب نوازشات خسروانه دین ارجمندلیغ و سروپای پادشاهانه دین سربلندلیغ 
تاپتی لار و معلوم بولسون کیم همول سفردا سپاه نصرت پناه غه اولمقدار اموال غنیمت توشتی کیم 
اکـثر لشکریه  نینک مینک طلالیغ و ایکی مینک طلالیغ اولجه سی بار ایردی و یوز طلالیغ و ایکی 
لراق ذو  یوز طلالیغ || اولجه قیلماغان کیشی  کم دور و معلوم خاطر اشرف بولسون کیم موندین اوَّ
خوندغه قوشوب 

آ
یــی  نینک اون اوچیدا پنجشنبه کونی امیر نصر الله  نینک رحمان بردی ا

آ
القعده ا

ییبارکان ایلچی سی میرزا خان خواجه کیلیب درکاه فلک اشتباه ملازم لاری  نینک واسطه سی بیله 
باریاب حضور بولوب امیر  نینک ییبارکان محبت نامه سین نظر کیمیااثر مطالعه سیغه ییتکوردی

ایتکانی  بیله قتلعام  انتقام  بیکیش خلیفه  نینک سارق مفسدلاری قراقچی لارین تیغ 
تلیغ 

آ
نداق دورکیم چون سارق و تکه طوایفی باغی لاریدین یکرمه تورت ا

آ
بو واقعه کیفیتی ا

اوباش و حرامی سی اتفاق بیله مرو ولایتی دین چیقیب خیوق مضافاتی صوبیغه عزیمت 
یــی  نینک سیکیزیدا یکشنبه کونی هزاراسب توابعی دین شیرشالی 

آ
مرکبین سوروب ذو الحجه ا

146b

147a

oyina.uz kutubxonasi



گهی
آ
محمد رضا میر�ب �

۲۰1

و فرمان بردارلیغ قیلمیش ایردی لار اول ایکاوی اتفاق بیله کوب لشکر ییغناب خواجه  نیاز1 
بی  نینک اوستیغه کیلیب قلعه سین محاصره قیلدیلار و بیر نیچه کوندین سونک خواجه  نیاز 
لمای ملازمتی داغی لشکریه سی بیله قلعه سین تاشلاب قاچیب 

آ
بی تحصن شدتیغه طاقت قیلا ا

نکا درکاه عالی ملازم لاریدین محمد امین بیک نی 
آ
کیلدی بو واقعه دین سونک حضرت ظل اللهی ا

قوشوب کوب لشکر بیله جانکنت کا عالم خلقی   نینک اوستیغه ییباردی2 تاکیم اول حوالیدا 
لار فرمان لازم الاذعان موجبی بیله باریب 

آ
بیر قلعه سالیب اول ایل کا نکهبان لیغ قیلغای لار ا

جانکنت   نینک شرقی طرفیدا سر دریاسی نینک || یقاسی و جلوان نهری  نینک سقاسیدا بیر قلعۀ 
ز ییغین بیله اول قلعه محافظتی 

آ
عالی بنا قیلدی لار و خواجه نیاز بی محمد امین  بیک نی بیر ا

تلیغ نوکرلار بیله اوزی  نینک قلعه سی اوستیغه باریب دوران  بی  نینک 
آ
اوچون قویوب اوزی یخشی ا

قویغان کیشی لارین بیر نیچه کون مضیق محاصره غه توتوب اوروشتی چون بو احوال خلالیدا 
تلیغ بیر شریر ضلالت تخمیر حضرت ظل اللهی  نینک ربقۀ 

آ
قزاقیه طوایفی دین جان  خواجه ا

اطاعتی دین رقبۀ عبودیت نی تولغاب قزاقیه اشراریدین کوب کیشی نی اوزیکا یار و مددکار قیلیب 
تلیغ موضع دین حرکت قیلیب ازدحام تمام بیله محمد امین  بیک  نینک 

آ
قچه  تاو ا

آ
ق  اویراک ا

آ
ا

نکا مقابل بولماق نی مصلحت کورمای 
آ
زلیق جهتی دین ا

آ
اوستیغه کیلدی محمد امین  بیک ا

قلعه نی تاشلاب خیوق ساری معاودت کورکوزدی چون بو واقعه نی ایشیتکاچ خواجه  نیاز بی 
داغی قلعه محاصره سین ترک توتوب اول حوالیداغی بارچه ایلات نی کوچوروب تاو قرا موضعی غه 
کیلدی چون بو خبر وحشت اثر حضرت ظل اللهی  نینک سمع همایونیغه یتوشکاچ نیران غضب 
پادشاهی التهاب تاپیب امرای شجاعت شعاردین بکمان بی نی کوب چیریک بیله نامزد قیلدی 
تاکیم خواجه  نیاز بی بیله باریب جان  خواجه باشلیغ بارچه || قزاقیه سرکش لاریغه تنبیه عظیم و 
یــی  نینک 

آ
کوشمال بلیغ ییتکورکایلار چون بکمان  بی فرمان واجب الاذعان موجبی بیله شعبان ا

یکرمه ایکی سی دا دوشنبه کونی مقصد جانبی غه عازم بولوب منازل متکـثره قطعی دین سونک 
نی اوزیکا همراه قیلیب توبات یولیدین سرعت 

آ
تاو قرادا خواجه نیاز بی  نینک یانیغه باردی و ا

تمام بیله عزیمت کورکوزوب مراحل متنوعه قطعی دین سونک سر دریاسی نینک کناریغه یتیب 
نزول ایتی لار و همول دریا  نینک قبله جانبی دا اکـثر لشکریه بیله احمال و اثقال و قوش لارین 

1  A: نیاز above the line.
2  A: ییباردی in margin.
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تلیغ اتفاق بیله خیوق توابعی  نینک چپاولی اوچون مرو دیاریدین عازم بولوب 
آ
اوچ یوز جاغلیغ ا

ق  یاف قریه سی ایاقیدین داخل بولوب 
آ
لتی سیدا چهارشنبه کونی ا

آ
یــی  نینک یکرمه ا

آ
شوال ا

لمای کمال 
آ
لیب اوزکا هیچ ایش باشقارا ا

آ
بیر کیشی نی قتل غه ییتکوروب ایکی یاش اوغلاننی ا

خوف و هراس دین استعجال تمام بیله فراری بولدی لار بو واقعه خبری مسامع جاهُ جلال غه 
ماده بولوب مونداق 

آ
یتوشوب فرمان لازم الامتثال موجبی بیله جمشیدیه نوکری کیم مهیا و ا

واقعه وقوعی غه منتظر ایردی لار چهارشنبه کونی مفسدلار عقبی دین تعاقب قیلیب سرعت 
تمام بیله بیش منزل لیک مسافت قطع ایتیب خان قودوقیغه ییتکان حال دا اهل فساد  نینک 
ایزیدین یتیب اوروش سالدیلار و کوب مدت سواش و تلاش رسومی غه قیام و اقدام کورکوزوب 
  نینکدیک کوب 

آ
تلیغ دین زیاده || ایرماس ایردی لار ا

آ
و باوجودیکیم بهادرلار عدددا یوز یکرمه ا

لشکرکا مقابل بولوب بازوی شجاعت قوتی بیله شکست بیریب کوب کوب کیشی نی قتل غه 
ت لاری کوب چاپیلغان 

آ
ت و یراغ اولجه قیلدیلار و ینه تعاقب قیلورغه ا

آ
ییتکوروب کوب ا

جهتی دین یارامای مونداق ظفرغه دست تاپغان لاریغه نشانه اوچون اهل فساد  نینک جسد 
یــی  نینک غره سیدا شنبه کونی 

آ
پلیدیدین اون بیش باش کیسیب مراجعت قیلدیلار و ذو القعده ا

تلاریدین یکرمه 
آ
لغان باش لارین توشورکان ا

آ
عتبۀ اعلا ملازمتی غه یتیب اهل فساددین کیسیب ا

ت بیله درکاه دولت پناه سرکارلاری  نینک نظر انوریغه معروض قیلیب مراحم خسروانه غه 
آ
بیش ا

مشمول بولوب طلاباف خلعت لار و جواهرغلاف پیچاق لار و ایتاک ایتاک سیمُ زر انعامیدین 
خواصُ عوام اراسیدا قویاش یانکلیغ سرافرازلیغ تاپتی لار

خواجه نیاز بی و بکمان  بی  نینک قزاقیه سرکش لاری  نینک احشامی غه چپاول یکرانین 
سورماکی و شجاعت تُندبادیدین خرمن جمعیت لارین تفرقه هواسیغه ساورماقی قلم جلادت شعار 
مونداق واقعه نکارلیغ قیلورکیم چون قپچاق طایفه سی  اکابری  نینک ممتاز و منتخبی خواجه نیاز 
بی خان مغفور  نینک فرمان || واجب الاذعانی موجبی بیله کوب ییل دین بری دشت قپچاق 
رقه کناری دا بیر قلعۀ 

آ
حدودیدا قوانک دریاسی نینک قبله سی و مایلی اوزاک نهری  نینک ا

ز مدت دین بری 
آ
معظم بنا قیلیب قزاقیه ایلاتی غه نکهبان لیغ کورکوزوب اولتوروب ایردی و بیر ا

تاشکنت حاکمی دوران  بی و ترکستان حکمرانی قناعت  شاه کیم ایکاوی اقا اینی ایردی لار خوقند 
ولایتی  نینک پادشاهی غه عناد و سرکش لیک کورکوزوب بخارا والی سی امیر نصر الله غه متابعت 
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 حسنا و 
ً
رسلان محمود توره کا موسوم بولدی انبته  الله نباتا

آ
عطا قیلدی و اول نور حدقۀ کمال ا

خوند بیله رحمت  الله قراکوزکا عالم  خواجه و 
آ
یــی  نینک اونیدا دوشنبه کونی رحمان  بردی ا

آ
رجب ا

حسین  خان بی دیکان امیر نصر الله  نینک قوشوب ییبارکان ایلچی لاری || کیلیب نوّاب عالیشان 
شیان جبهه سالیقی غه یتیب امیر  نینک دوستلیغ و یکجهت لیکین 

آ
ستان فلک ا

آ
واسطه سی بیله ا

ی  نینک یکرمه اوچیدا یکشنبه کونی حضرت  خان مغفور و خاقان مبرور 
آ
اظهار قیلدی لار و مذکور ا

ابو المظفر و المنصور الله  قلی محمد بهادر خان روح  الله روحه من ریاح الجنان  نینک خلف 
ارشدی سید اسد توره 1ارجعی الی ربک راضیة مرضیه1 نداسین سامعۀ اذعان بیله ایشیتیب 

جنت ریاضی غه عازم بولدی و سن شریفی اون سیکیزکا یتمیش ایردی نظم
شــــــــنــــــــا

آ
ا نــــــــا دوران  کــــــــــــه  یــــــــــــغــــــــــــا   در

ــغ جـــفـــا ــ ــیـ ــ ــا تـ ــ ــکـ ــ ــلـ ــ ــــس ایـ ــفـ ــ ــــر نـ ســـــــــــــورار هـــ
ــوان  چـــیـــکـــار تــیــنــک جــفــاســیــنــی پـــیـــرُ جــ

نــــــدیــــــن امـــــان
آ
 شـــــه ا

ُ
قــــوتــــولــــمــــاس کـــــــــدا

یــی  نینک اون تورتیدا یکشنبه کونی حضرت ظل اللهی بخارا ایلچی لاریغه رحمان  بردی 
آ
و شعبان ا

خوندنی قوشوب یکجهت لیک بناسی  نینک استحکامی اوچون بخارا صوبیغه ارسال قیلدی و 
آ
ا

ی  نینک یکرمه بیشیدا پنجشنبه کونی امیر کبیر فاضل  بیک مرحومی  نینک خلف ارشد 
آ
مذکور ا

و ولد امجدی محمد  یوسف  بیک اجل ساقی سی ایلکیدین 2کل نفس ذایقة الموت2 ساغرین 
لاجرعه سیپقاریب 3والله یدعوا الی دار السلام3 عشرت خانه سیغه روانه بولدی نظم

بــــــــی مــــــــدار چــــــــــــرخ  دوران  ه کـــــــــــیـــــــــــم 
آ
 ا

ــار ــکــ شــ
آ
ــم ایـــــــلاب ا ــلـ ــا ظـ ــلــــی کــ ــ || دهــــــر ای

ـــای عـــاقـــبـــت ــ ــمـ ــ ــ ـــاق ــ ـــه بـ ــ ـــی غـ ــ ــاهـ ــ  رتــــــبــــــۀ جــ
ــراق تــوبــیــکــا خــــــوارُ زار ــوفــ ــ ســالــغــوســی ت

اکـثری  نینک جمشیدیه  و  ترکـتازیغه کیلکانی  مرو مفسدلاری  نینک خوارزم مضافاتی 
لشکری  نینک تیغ انتقامیدین قیریلغانی بو مقال تبیینی اول کیم چون سارق مفسدلاری دین 

1-1 Qur’an LXXXIX: 28. 
2-2 Qur’an III: 185, XXI: 35, XXIX: 57. 
3-3 Qur’an X: 25.
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خوند بیله 
آ
کیدی اوچون رفیع مکان رحمان  بردی ا

أ
مصالحه بناسی استحکامی   نینک اهتمام و تا

صداقت نشان رحمت  الله قراکوزنی مصحوب قیلیب بخارا صوبیغه ارسال قیلدی
لماق اوچون چاتلی بیشه سی صوبیغه 

آ
حضرت ظل اللهی  نینک قراقلپاقیه لشکریدین سان ا

رناسی قاچوسین باغلاتیب دار الخلافه 
آ
باد ا

آ
تلانماقی و اول جماعه سانالغاندین سونک شاه  ا

آ
ا

ساری یانماقی معلوم خاطر اشرف بولسونکیم فرمان واجب الاذعان موجبی بیله قراقلپاقیه 
ت و یراغین 

آ
چیریکی || چاتلی توغایــی غه کیلیب اجتماع تاپمیش ایردی اول طایفه نی ساناب ا

یــی  نینک اون بیشیدا 
آ
تماشا قیلماق اوچون حضرت ظل الله سلطنت پناهی جمادی الاول ا

سه شنبه  کونی دار السلطنۀ خیوق زینها  الله تعالی بالنظام و النسق دین امرای عظام سپاه 
ریق حولی غه نزول ایتی و تانکلاسی چهارشنبه کونی 

آ
محشرازدحام بیله رکوب قیلیب یانکی  ا

تاویغه دریا کناریدا بارکاه سپهراشتباه و سرادقات 
آ
ندین نهضت کورکوزوب پهلوان  بیک  نینک ا

آ
ا

ندا ایکی کون 
آ
وسعت دستکاه نی برپا قیلدوروب شرف نزولی بیله سربلندلیغ ییتکوردی و ا

لتی کون توقف 
آ
ندا ا

آ
ندین کوچوب چاتلی توغایــی غه نزول ایتی و ا

آ
متوقف بولوب جمعه کونی ا

کورکوزوب قراقلپاقیه چیریکین ساناب نظر کیمیااثر پیشکاهی دین اوتکاردی و یتی لانجی 
رناسی   نینک 

آ
باد ا

آ
کونی کیم پنجشنبه ایردی اول موضع دین کوچوب مراجعت قیلیب شاه  ا

قاچوسین باغلاتماق اوچون خانقاه بلده سی  نینک یوقاریراق جانبی غه کیم قاچو همول توشدا 
ایردی بارکاه سپهرتمثال نی برپای قیلدوروب نزول اجلال کورکوزدی و هر کون هلال صورت 
زورق لارغه ارکان دولت بیله مینیب قاچو باشیغه تشریف حضور ایلتیب ورداندازلیغ تماشاسی غه 
اشتغال کورکوزدی || و اول حال  اثناسیدا سارق مفسدلاری   نینک اوباش و قراقچی لاریدین بیر 
ز اتلیغ اتفاق بیله کیلیب نایمان ایاقیدین چاپیب اوچ تورت کیشی نی اولتوروب اوچ تورت 

آ
ا

لیب کیتکان خبری موقف عرض یتوشتی اولحضرت درحال رکاب 
آ
باله چاغه نی اسیر قیلیب ا

ل نی مفسدلار تعاقبی غه ارسال قیلدی مامورلار 
آ
دولت اشتمال ملازمتی داغی اکـثر سپاه نصرت ما

فرمان لازم الامتنان موجبی بیله اوچ کونکاچه سرعت یکرانین کرم جولان قیلیب مفسدلار  نینک 
لمای قایتی لار و حضرت ظل اللهی توقوز کون مدتیدا قاچونی باغلاتیب جمادی 

آ
ایزی دین ییتا ا

یــی  نینک اوچیدا شنبه کونی مراجعت قیلیب دار الخلافۀ خیوقغه کیلیب مسند خلافت دا 
آ
الثانی ا

رام کزین بولدی و همول کون امیر روشنضمیر عضد الدولة و الدین محمد امین ایناق مد الله 
آ
ا

فاقغه تنکری تبارک و تعالی بیر فرزند ارجمند سعادت پیوند 
آ
تعالی ظلال جلاله علی مفارق اهل الا
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عبادة سنة حدیثی  نینک فحواسی بیله سلطان الکاملین بُرهان الواصلین زبدة الاولیا قدوة الاتقیا 
حضرت شیخ الشیوخ نجم  الدین کبرا علیه التحیة و الثنا  نینک مقبرۀ متبرکه لاری زیارتی شرفیغه 
شیانه لاری  نینک مجاور 

آ
ستانۀ قدسی ا

آ
مشرف بولوب روح پُرفتوح لاریدین استمداد همت قیلدی و ا

و جاروب کش لارین نذورات فراوان و صدقات بیکران بیله خرسند و برومند قیلیب معاودت 
ق  توپه موضعی داغی 

آ
کورکوزدی و عصر هنکامی غه چه مسافت قطعی دا سرعت کورکوزوب ا

چهارباغ غه نزول ایتیب فیض قدومیدین نزاهت همدم بلکه رشک کلزار ارم قیلدی و یکشنبه 
  نینک 

آ
ندین || حرکت قیلیب هلالی موضعی داغی حصار عالی غه توشوب شرف وصولیدین ا

آ
کونی ا

ندین شوکت خسروانه و صولت 
آ
شوردی و دوشنبه کونی ا

آ
بروج مباهاتین ذروۀ سماوات دین ا

تلانیب قطب فلک عظمت مرکز دایرۀ حقیقت مقرب بارکاه ملک ودود حضرت 
آ
ملوکانه بیله ا

ثاریداغی رباط عالی سیغه نزول اجلال یُمنی دین 
آ
اسم محمود اتا نور  الله مرقده  نینک جوار فیض ا

ستان ملایک پاسبانی زیارتیغه استعاد تاپیب 
آ
سرافرازلیغ ییتکوردی و تانکلاسی اول حضرت نینک ا

ت چاپتوروب 
آ
ارواح طیب لاریدین فتوح تمام حاصل قیلیب مراجعت کورکوزدی و یول اثناسیدا ا

ت چاپار تماشاسیدین مرامی چه 
آ
تی اوتکان سیس لارغه پنجۀ انعامی دین بهره مندلیغ ییتکوروب ا

آ
ا

لغاندین سونک عنان عزیمتین مسافت قطعی غه معطوف ایتیب خفتن چاغی دار الخلافۀ 
آ
کام ا

رام1 
آ
فة الحرق و الغرق غه وارد بولوب سریر سلطنت غه نزول ایتیب ا

آ
خیوق صانها  الله تعالی عن ا

 کزین بولدی و فیض حضوریدین شهر سکانی  نینک کونکول لاریغه سرور اوزره سرور ییتکوردی
کونی  چهارشنبه  توقوزیدا  یــی  نینک 

آ
ا الثانی  ربیع  بولسون کیم  اشرف  خاطر  معلوم 

اوچون  کیدی 
أ
تا معنی  اول  بولوب  الله  نینک مصالحه طلب  نصر  امیر   || والی سی  بخارا 

رحمت  الله قراکوز کا قوشغان ایکی ایلچی سی کیم پارسا خواجۀ اوراق و قوچقار بیک میر 
خور ایردی لار اوچ یوز تیوه لیغ کاروان بیله کیلیب امیر  نینک صلح و مواسا طلبی بیله 

آ
ا

ییبارکان اخلاص نامه سین درکاه فلک اشتباه ملازم لاری  نینک واسطه سی بیله نظر کیمیااثر 
التماسین کمال صافئ  قیلغان  امیر  نینک  اولحضرت داغی  و  ییتکوردیلار  مطالعه سیغه 
طینت و پاکئ طویت دین مبذول توتوب خوارزم کاروانی غه بخارا عزیمتی اوچون رخصت 
یــی  نینک ایکینجی کونی کیم پنجشنبه ایردی امیر  نینک ایلچی لاریغه 

آ
بیردی و جمادی  الاول ا

1  A: زام
آ
.ا
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شاقیدا دریا کناریداغی توغای غه دولت توسنین سوروب قوش 
آ
ا بیله ییلان قیری  نینک 

لماق اموریغه اشتغال کورکوزدی || مثنوی
آ
و ا

آ
سالماق و ا

ــرو ســـکـــنـــدرشـــان ــ ــسـ ــ ــیــــب خـ ــ ــال  قـــــــوش ســ
ـــی ایـــــچـــــرا ســـــالـــــدی قـــــران ــافـ ــ ــن ــیــــد اصــ صــ

 هــــر قــــوشــــی بـــرقـــدیـــک هــــواغــــه اوچـــــوب
تـــوشـــوروب صــیــدیــنــی یــر اوزره قــوچــوب

ــه شـــکـــار ــ ــسـ ــ ــورونـ ــ  یــــــــردا هـــــم نــــاکــــهــــان کـ
اظهار قیلیب  چُست لیک  ایتیب  صید 

 قــوشــنــی ســالــمــاقــدا حــظ عـــدددیـــن کــوب
ــره حـــــددیـــــن1 کـــوب ــهــ ــ لــــمــــاقــــدا ب

آ
ونــــــــی ا

آ
ا

را
آ
 تــــــــاپــــــــیــــــــبــــــــان خــــــــــســــــــــرو جــــــــــــــهــــــــــــــان ا

کونکلی   نینک کــوزکــوســی غــه بــیــردی جلا
چون اولحضرت همول کون کیچ کاچه شکاراندازلیغ مراسمی غه قیام کورکوزوب اوردوی اعلا و 
بارکاه معلاغه کیم همول توغای ایچیدا دریا قیراغیدا برپا و مهیا قیلیلیب ایردی نزول اجلال 
کورکوزوب اقبال مسندیدا استراحت قیلدی و تانکلاسی سه شنبه  کونی همول موضع دا ینه 
صیداندازلیغ اموریغه اشتغال کورکوزوب پیشین چاغی شکارکاه دین مراجعت قیلیب ینه پورسی 
ندین چهارشنبه کونی صولت تمام بیله نهضت کورکوزوب دشتُ 

آ
موضعی غه کیلیب نزول ایتی و ا

صحرا عجایباتین تماشا قیلیب قرا ییلغون موضعی داغی باغ بهشت نشانی غه نزول سعادت شمولی 
ندین یکران عزیمت نی قطع مسافت غه 

آ
فیضی دین نضارت فراوان باغیشلادی و پنجشنبه کونی ا

سوروب کهنه اورکنج داغی حولیغه کیم || رفعت دا فلک حصاری ذروه سیغه سایه افکن و نزاهت دا 
بهشت کلزاری فضاسیغه طعنه زن ایردی قدوم میمنت لزوم مساسیدین سربلندلیغ و ارجمندلیغ 
ییتکوردی و اول مکان بهجت نشاندا ایکی کیچه اورنک پیرای استراحت و قدح پیمای بزم عشرت 
بولوب شنبه کونی فقرا و رعایا و عجزه و عجوزه   نینک عرض احوالی استفساری اتمامیدین سونک 
ازدحام تمام و کوکبۀ دولت التزام بیله رکوب قیلیب من زار المقابر کـتب  الله تعالی بکل قدم 

1  A: حدددین.
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تلیغ قراقچی لار  نینک ایزیدین یتیب صبح صادق نشان || کورکوزکان هنکام دا غوغای 
آ
چاغلیغ ا

عام بیله اوستیغه قویولوب یتی کیشی سین تیغ تیز دمیدین اوتکاردیلار و بیراوین زنجیر 
عقوبت غه مقید قیلدیلار و اوزکاسی جان هولیدین هر طرف کا قاچیب فرار دستیارلیغی بیله 
ت و اوزکا اسباب 

آ
لامان  نینک تیغ انتقامیدین قوتولدیلار و بهادرلار قراقچی لار  نینک سیکیز ا

آ
ا

و یراغ لارین اولجه قیلیب اسیر بولوب توشکان کومورچی لارنی بارچه تیوه لاری بیله امان و 
ی  نینک اون ایکی سیدا سه شنبه  کونی عتبۀ اعلا ملازمتی غه یتیب 

آ
لیب قایتیب مذکور ا

آ
ایسان ا

سروپای شاهانه و نوازش خسروانه دین سرافرازلیغ تاپتی  لار
حضرت ظل اللهی  نینک صحرا تفرجی و سیر اراده سی بیله رکوب قیلغانی و تماشا صیقلی 
بیله ضمیر منیری کوزکوسی غه جلا ییتکوروب مستقر سلطنت غه کیلکانی چون حضرت 
ظل اللهی کمال کرم و خوبئ شیم مقتضاسیدین ممالک محروسه فقراسی  نینک ضعفا و عجزه 
و یتیم و بیوه لاری  نینک عرض حالیغه ییتماک و شفقت خسروانه دین1 اول جماعه  نینک 
خاطر حزین لارین خوش و خرم ایتماک اوچون صحرا تفرجی و شکار تماشاسی بهانه سی 
یــی  نینک اون تورتیدا پنجشنبه کونی خلاصۀ سپاه بیله 

آ
ی یعنی ربیع الاول ا

آ
بیله مذکور ا

باد 
آ
فة الحرق و الغرق دین رکوب قیلیب شاه  ا

آ
دار السلطنۀ خیوق حرسها  الله تعالی عن || ا

حولی  نینک ذروۀ افتخارین دولت وصولیدین فلک دوارغه همسر قیلدی و جمعه کونی شاه 
باد حولیدین ابرش کردون وش غه رکوب قیلیب تاش حوض حولیغه کیم فیض و نزاهت دا 

آ
 ا

غیرت قصور جنان ایردی نزول شرافت نشانی بیله طراوت تازه و نضارت بی اندازه ییتکوردی 
ندین فقرا و عجزه  نینک عرض احوالین ایشیتماک دین فارغ بولغاندین سونک 

آ
و شنبه کونی ا

تلانیب شکوه تمام بیله قیلیچ نیاز بای موضعی داغی رباط واجب الانبساط غه تشریف 
آ
ا

ندا عیش و طرب اسبابین مهیا قیلدوروب 
آ
حضور وافر السرور ایلتیب مفخر منازل قیلدی و ا

ب بولدی و تانکلاسی یکشنبه 
آ
بارچه مفرحات و مضحکات تماشاسیدین بهره یاب و عشرت ما

ندین دبدبۀ پادشاهانه بیله نهضت قیلیب پورسی موضعی داکیم بارکاه سپهراشتباه 
آ
کونی ا

سمان فرسای قمۀ مهر و ماه دین اوتمیش ایردی نزول اجلال کورکوزوب 
آ
برپا بولوب قبۀ ا

ندین رکوب قیلیب صیداندازلیغ اراده سی 
آ
اورنک نشین مسند اقبال بولدی و دوشنبه کونی ا

1  A: دین above the line.
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بو تاریخ بغایت خوب و مناسب تاپیلدی اما عدددا بیر زیاده دور و همول مورددا بوغینه 
رباعی هم منظوم بولوب ایردی رباعی

 ای تاجیک اوزینک بیل ایمدی اوز حالینکنی
تـــــوبـــــه قـــیـــلـــیـــبـــان تــــــــوز ایـــــلـــــه افـــعـــالـــیـــنـــکـــنـــی

ــاه مـــنـــصـــور ــ ــپـ ــ ــه بـــــاریـــــب سـ ــنــ ــ  یـــــــوق ایـــــرســـــه ی
ــر ایـــتـــکـــوســـیـــدور احــوالــیــنــکــنــی ــتـ مـــونـــدیـــن بـ

بعضی واقعات ذکری کیم امیر بی نظیر محمد امین ایناق مد الله ظلال دولته علی رؤس اهل 
فاق قرا کول سفریدین کیلکاندین سونک وقوغ غه یتی اول جمله دین اول کیم حضرت ظل 

آ
الا

یــی  نینک یکرمه سیکیزیدا پنجشنبه کونی بخارا ایلچی سی قوچقار بیک 
آ
الله سلطنت پناهی صفر ا

شیان ملازم لاریدین صداقت انتباه رحمت  الله قراکوزنی ایلچی لیک 
آ
ستان فلک ا

آ
خورغه ا

آ
میر ا

طریقه سی بیله قوشوب رخصت بیردی و بو مضمون بیله مکـتوب همایون تاپشوردی کیم 
امیر نصر الله  نینک مدعاسی اکر مصالحه قیلیب باریشماق و کیلیشماک بولسه بیز  نینک هم 
خواهشیمیز اولدور و اکر غرضی1 سواش و تلاش بولسه || محاربه میدانیغه چیقسون کیم بیز 
ماده دورمیز و بو ایکی ایش  نینک هر قایسی نی اختیار قیلسه اول ایش کا 

آ
هم اول امرکا مهیا و ا

بیل باغلاسون کیم ایکی سی بیز  نینک مقصودیمیزدور و بو سوز بیله ایلچی لارنی بخارا ولایتی غه 
خل تکه سی  نینک 

آ
یــی  نینک تورتیدا سه شنبه  کونی ا

آ
ارسال قیلدی و ینه اولکیم ربیع الاول ا

تلیغ اتفاق بیله قراقچیلای کیلیب ممالک محروسه   نینک 
آ
لصوص و حرامی لاریدین اون سیکیز ا

قوم دا یورکان اوتونچی و کومورچی لاریدین اوچ کیشینی اولتوروب یکرمه ایکی کیشی نی اسیر 
لیب فراری بولدی لار بو واقعه خبری حضرت 

آ
قیلیب و کوب تیوه نی دست تصرف لاریغه ا

ظل اللهی  نینک سمع همایونیغه ییتکاچ جلادت پناه شجاعت دستکاه بهادرلاردین بکمان بی و 
تلیغ تهورنشان ییکیت 

آ
لتمیش ا

آ
دینه بای اتالیق نی ا

آ
محمد امین یوزباشی و بیکی  جان  بیک و ا

مور بولغان بهادرلار فرمان دولت نشان 
أ
بیله حرامی لار عقبی دین قاوماقغه نامزد قیلدی و ما

بیله اون  ایلغار قیلیب سرعت تمام  بیله همول کیچه یعنی چهارشنبه کیچه سی  موجبی 
تی یارامای ایزدا قالیب اون بیش و یکرمه 

آ
لامان  نینک ا

آ
منزل لیک یول یورکاندین سونک اکـثر ا

1  A:غرصی. 
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ــی بــلــنــد ــ ــ ــی ن ــ ــ ــت ــ ــ  یــــــا رب ایــــــــت شــــــــاه دول
ــدی کــــیــــلــ ســــــــــمــــــــــان 

آ
ا دوران  کــــــــه  تــــــــا 

ــــت ـــ بـــــــــــــــــــاد ای
آ
ــــی وســــــــــیــــــــــعُ ا ـــ ـــن ــ ــوریــ ـــ ــشــ ــ  کـــ

ــدی ــلــ ــ ــی بــــــــــــــــاد بــــــــو جـــــــهـــــــان کــ
آ
تــــــــا کــــــــه ا

ــه ــلــ ــ  خــــصــــمــــی نــــی خــــیــــلــــی غــــه زبــــــــــــون ای
ــان کـــیـــلـــدی ــ ــشـ ــ ــن نـ ــ ــدی ــیــ ــ ــل ــان اهــ ــ ــهـ ــ ــا جـ ــ ــ ت

و اول تاریخ بودورکیم مسطور بولور تاریخ
 مـــــــــــــژده کــــــــه ایــــــــنــــــــاق  بـــــیـــــک جـــــم جـــــاه

ب کـــــــــردیـــــــــد
آ
مــــــــــنــــــــــصــــــــــورُ ظــــــــــــفــــــــــــرمــــــــــــا

 عـــــــــــــــــــــــــــــــــازم بــــــــــــــــــــولایــــــــــــــــــــت بــــــــــــــخــــــــــــــارا
بــــــــــــا غــــــــــیــــــــــرت بــــــــــــا شــــــــــتــــــــــاب کــــــــردیــــــــد

 کــــــــــــــرد ســــــپــــــهــــــش بـــــــــــــــــروی خــــــورشــــــیــــــد
چـــــــــــون ابـــــــــــر ســــــیــــــه حـــــــجـــــــاب کــــــردیــــــد

ـــع اهـــــــــــــــل اعـــــــــــدا ــ ــ ــی ــ ــ ــمـ ــ ــ  زهـــــــــــــــــــره بـــــــــــه جـ
کــــــردیــــــد ب 

آ
ا شــــــکــــــوهــــــش  بــــــیــــــم  از 

 بــــــــکــــــــرفــــــــتــــــــه تــــــــــــمــــــــــــام قــــــلــــــعــــــهــــــایــــــش
خــــــــــــــوش دل شــــــــــده کــــــامــــــیــــــاب کـــــردیـــــد

افــــــســــــاد اهـــــــــــل  بـــــــنـــــــدی شــــــــدکــــــــان   || 
بـــــــــیـــــــــرون ز حــــــــــــدُ حــــــــســــــــاب کــــــردیــــــد

 مــــــــــجــــــــــمــــــــــوع مــــــــــســــــــــاکــــــــــن عــــــــــدوهــــــــــا
مــــــــنــــــــکــــــــوب شـــــــــــــــده تــــــــــــــــــراب کــــــــردیــــــــد

کــــــــــــــاهــــــــــــــی خــــــــــیــــــــــال کــــــــــــــــرد تــــــــاریــــــــخ
آ
 ا

فـــــکـــــرش چــــــه عــــجــــب صــــــــــواب کــــردیــــد
 کـــــــــــفــــــــــتــــــــــه بــــــــــــعــــــــــــبــــــــــــارت مـــــــنـــــــاســـــــب

مـــــــلـــــــک عـــــــــــــــــــــدوان خـــــــــــــــــراب کـــــــردیـــــــد

138b

oyina.uz kutubxonasi



زبدة التواریخ

19۲

 کـــــــــورکـــــــــوزوب زوردســــــــــــــت تـــاجـــیـــک کـــا
ــان کــیــلــدی ــغــ چـــیـــقـــاریـــب جـــانـــیـــدیـــن فــ

ــنــــک ــیــ ــ   ن
آ
ـــی ا ــ ــوبـ ــ ــن کــ ــ ــدیـ ــ ــریـ ــ ــهـ ــ لامـــــــــــــــان قـ

آ
 ا

ــلــــدی ــیــ تــــــارتــــــیــــــب افــــــــغــــــــان الامـــــــــــــــان کــ
ــن ــیــ ــراســ ــحــ لــــــیــــــبــــــان نــــیــــچــــه شــــــهــــــرُ صــ

آ
 ا

ــان کـــیـــلـــدی ــ ــمــ ــ ــ ــان ــ تـــــــــــالاب اعــــــــداغــــــــه خــ
 اولــــــــجــــــــه ایـــــــــــــلاب عــــــــیــــــــالُ اطــــفــــالــــیــــن

ــرو جـــیـــغـــان بـــیـــغـــان کــیــلــدی ــ قــیــلــیــب اســ
بــــیــــابــــان غــــه  || ــۀ  ــ ــرصــ ــ عــ ــیــــن  ــ ــای ــمــ ــغــ ــیــ  ســ

ــزُ جـــــــوان کــیــلــدی ــیــ ــ ــن افـــــــــزون ق ــ ــددیـ ــ حـ
ــزی ــ ــ ای اوزولــــــــمــــــــای  ارا  دشـــــــت   وادیُ 

ــه کـــهـــکـــشـــان کــیــلــدی ــ ــکـ ــ ــداقـ ــ نـ
آ
کـــــــــوک دا ا

ــر ــکــ ــشــ ــ  غـــــــــیـــــــــرت ایــــــــــــــــــلاب تـــــــمـــــــامـــــــئ ل
ــلـــدی ــیـ کـ روان  اولــــــجــــــه غــــــه  بــــاتــــیــــبــــان 

ــر خـــــــــــراب ایـــــــلاب ــ ــسـ ــ  مــــلــــکــــی نــــی ســـــــر بـ
مـــالـــیـــغـــه یــــیــــتــــکــــوروب تـــــــــالان کـــیـــلـــدی

ــق تـــقـــســـیـــم ــ ــبـ ــ ــق طـ ــ ــبـ ــ  زرنـــــــــــی ایـــــــــــلاب طـ
ســــــــــــود تـــــــاپـــــــتـــــــیُ بـــــــــــی زیـــــــــــان کــــیــــلــــدی

ــیــــزدیــــک  یــــــر یـــــوزیـــــنـــــی تــــــوتــــــوب قــــــــرا کــ
مـــــــــــــــالُ اشـــــــــیـــــــــای بـــــــیـــــــکـــــــران کــــیــــلــــدی

ــی قـــیـــلـــمـــاقـــدا ــ ــرنـ ــ ــفـ ــ  وصـــــــــف اوشـــــــبـــــــو سـ
کـــیـــلـــدی ــر اهــــلــــیــــغــــه زبـــــــــــان  ــ ــعـ ــ لال شـ

ــنـــک بــس ــریـ ــکـ کـــــهـــــی ســـــن هـــــم ایــــلــــه فـ
آ
 ا

طــبــعــیــنــک ار نــیــچــه خُــــــــرده دان کــیــلــدی
ــــل دعـــــــا بـــیـــرلـــه ــیـ ــ ــــلاکـ ــم ایـ ــتــ ـــی خــ ــ ــوز نـ ــ  ســ

کـــــــــه دعــــــــــــا زیــــــــنــــــــت لــــــــســــــــان کــــیــــلــــدی
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ــز ــ ــیـ ــ ــــت سـ ــایـ ــ ــهـ ــ  الــــــــتــــــــفــــــــات ایـــــــــــلابـــــــــــان نـ
ــلـــدی ــیـ ــان کـ ــ ــربـ ــ ــهـ ــ ــه || مـ ــ ــی غـ ــ ــلـ ــ ســــپــــه اهـ

ــغ قــــــــهــــــــری نــــــــبــــــــرد عــــــرصــــــه ســــــیــــــدا ــ ــ ــیـ ــ ــ  تـ
ــلـــدی ــیـ خــــیــــل اعـــــــداغـــــــه خــــونــــفــــشــــان کـ

 دشــــــمــــــنُ دوســـــــت غـــــــه ســــنــــانــــی اوچــــــی
ــــدی ــلـ ــ ــیـ ــ  جـــــــــان ســـــــــتـــــــــان کـ

ُ
روح افــــــــــــــــــــــــــــزا

ــی هــــــراســــــیــــــدیــــــن ــ ــ ــت ــ ــ ــب ــ ــ ــی ــ  صـــــــــــدمـــــــــــتُ هــ
ــدی ــلــ ــ ــی ســــــــــمــــــــــان کــ

آ
ـــی ا ــ ـــتـ ــ ــرب یـ ــ ــطــ ــ ــضــ ــ مــ

 ســــــالــــــیــــــبــــــان قــــــهــــــر ایــــــــلــــــــه بــــــخــــــاراغــــــه
شــــــــــــــــوبُ قـــــــــوزغـــــــــالان کـــیـــلـــدی

آ
شــــــــــــورُ ا

 حـــــضـــــرت شــــــــاه امــــــــــری بــــیــــرلــــه بــــاریــــب
ــلـــدی ــیـ بــــــولــــــوبــــــان اســـــــــــرو شــــــــادمــــــــان کـ

ــا ــی کــ ــلــ ــ  بــــــارچــــــه اشــــــــــــرار ایـــــلـــــه عـــــنـــــاد ای
ــلـــدی ــیـ ایـــــــلابـــــــان زوردســــــــــــــت عـــــیـــــان کـ

قـــــــــتـــــــــلـــــــــو الــــــــــــمــــــــــــوذیــــــــــــات امـــــــریـــــــنـــــــی
ُ
 ا

ــان کـــیـــلـــدی ــ ــشـ ــ ــرنـ ــ ــفـ ــ جـــــــــــاری ایـــــــــــلاب ظـ
ــــب ــ ــاری ــ ــ ــه ب ــ ــ ــرل ــ ــ ــی ــ ــ ــــاب ب ــــسـ ــــحـ ــیـ ــ ــر بـ ــ ــکـ ــ ــشـ ــ  لـ

ــــدی ــلـ ــ ــیـ ــ بـــــــــــــــــــرو امــــــــــــــــان کـ
آ
تـــــــاپـــــــیـــــــبـــــــان ا

ــر قـــلـــعـــه ســـیـــدیـــن ــ ــ ــی ــ لــــــــمــــــــای امــ
آ
ــا ا ــقــ ــیــ  چــ

ــلــــدی ــیــ ــه اســـــــــــــرو نـــــــــاتـــــــــوان کــ ــ ــغـ ــ ــیـ ــ ــربـ ــ حـ
ـــی کــــــــــــــوروب تـــیـــلـــکـــو ــ ــرن ــ ــیـ ــ ــم شـ ــ ــیــ ــ ــلاکــ ــ ــ  ای

ــان کــیــلــدی ــهــ ــ ایــــنــــی دیــــن چـــیـــقـــمـــایـــیـــن ن
اوروب ایــــلاتــــیــــغــــه چــــــپــــــاول   بــــــارچــــــه 

ــدی نــــــــــــــی امـــــــتـــــــحـــــــان کــــیــــلــ
آ
ایــــــــــلابــــــــــان ا

ــغ ــ ــ ــی ــ ــ ــران ل ــ ــ  ســـــالـــــیـــــبـــــان کــــــشــــــوری غــــــه وی
ــلــــدی ــیــ بـــــــــــــــــــــادان کــ

آ
ثــــــــــــــــار ا

آ
قــــــویــــــمــــــای ا
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مناسب  قیلماق  تحریر  یردا  بو  ایردیم  چیکیب  سلکی کا  نظم  تاریخ  بیر  و  قصیده  بیر 
کوروندی قصیده

ــلــــدی ــیــ  مـــــــژده کـــــــیـــــــم ســـــــــــــرور زمـــــــــــــان کــ
ــلــــدی ــیــ کــ قــــــــــــران  ارا  اعــــــــــــدا  ســـــالـــــیـــــب 

 یــــعــــنــــی ایــــــــــــدل ایــــــــنــــــــاق بـــــیـــــک زمــــــــان
ــلـــدی ــیـ ــان کـ ــنــ ــعــ ــمــ فـــــتـــــحُ نـــــصـــــرت غـــــه هــ

ــــوب دلــجــمــع ــول ــ  بـــاریـــبـــان غـــنـــچـــه دیـــک ب
ــل کــــلــــســــتــــان کـــیـــلـــدی ــ ــثـ ــ ــــب مـ ــیـ ــ ــلـ ــ ــیـ ــ چـ

آ
ا

 کــــامــــجــــولــــیــــغ بــــیــــلــــه ســـــــــــــوروب ابـــــــرش
کـــــامـــــیـــــاب اولـــــــــــــدی کــــــــامــــــــران کـــیـــلـــدی

ــاکــــی مــــلــــک کــــا بــــیــــریــــب زیـــبـــش ــمــ ــلــ ــیــ  کــ
ــان کــیــلــدی ــ ــا جـ اول صــفــت کــیــم بــــدن کــ

ــن ــ ــ ــارت دی ــ ــبُ غــ ــ ــهـ ــ ــلُ نـ ــ ــتـ ــ ــــب قـ ــیــ ــ ــ ل
آ
 کـــــــام ا

ــه عــطــف ایــتــیــب عـــنـــان کــیــلــدی ــــورت غــ ی
ــــن ــی دی ــیــــضــ  شــــــهــــــرُ صــــــحــــــرا قـــــــدومـــــــی فــ

غـــــــــیـــــــــرت روضـــــــــــــــــۀ جـــــــــنـــــــــان کـــــیـــــلـــــدی
نــــــکــــــا مــــــــــلازم اولــــــــوب

آ
 دولـــــــــــتُ بــــخــــت ا

ســــــــــــتــــــــــــان کـــــیـــــلـــــدی
آ
بـــــــــنـــــــــدۀ خــــــــــــــاک ا

ــالـــی ــــن بـــــولـــــوب عـ ــددیـ ــ ــیـ ــ ــورشـ ــ  قـــــــــدری خـ
ــا بـــیـــر کــمــیــن مـــکـــان کــیــلــدی ــکــ ــ ن

آ
چـــــرخ ا

ایــــچــــیــــدا جــــــهــــــان  ایــــــلــــــه   شـــــــــرف ذات 
ــر انـــــــــــسُ جـــــــــان کـــیـــلـــدی ــ ــخـ ــ ـــب فـ ــ ــوجـ ــ مــ

  نـــــــیـــــــنـــــــک مــــصــــافــــیــــدا
آ
 رســــــــتــــــــمُ ســـــــــــام ا

ــلــــدی ــیــ کــ خـــــســـــتـــــه جـــــان  زارُ  عــــــــاجــــــــزُ 
ســـــاچـــــمـــــاقـــــدا جـــــهـــــانـــــغـــــه  کـــــــوهـــــــر   زرُ 

ــلـــدی ــیـ کـــــــــف احـــــســـــانـــــی بـــــحـــــرُ کــــــــان کـ

oyina.uz kutubxonasi



گهی
آ
محمد رضا میر�ب �

189

قطع منازل و طی مراحل قیلیب پنجشنبه کونی کیلیب تونکلوک لی معبریغه نزول ایتی و 
جمعه کونی دریادین عبور ایتیب هزاراسب قلعه سیغه فیض نزولیدین شاداب لیغ ییتکوردی 
ریق حولینی شرف قدومیدین سربلند قیلدی و صفر 

آ
ندین عازم بولوب یانکی  ا

آ
شنبه کونی ا

ریقدین رکوب قیلیب کوکبۀ والا بیله مسافت 
آ
لتی سیدا یکشنبه کونی یانکی  ا

آ
یــی  نینک اون ا

آ
ا

قطعی غه   یوز قویدی و یول اثناسی دا علمای عظام و امرای کرام و عالیمکان شهزاده لار و 
زاده لار استقبال غه چیقیب اول جناب  نینک مصافحه1 و معانقه سی دولتی غه 

آ
کردون توان ا

مشرف بولدی لار و همول کون دار الخلافۀ خیوق زینها الله تعالی بالعدل و النسق غه وارد 
بولوب اقاسی حضرت ظل اللهی   نینک دولت دیداریغه مشرف بولوب نوازشات بی نهایه و 
ملاطفات بلاغایۀ || خسروانه دین کامیاب لیغ و شادکام لیغ لار تاپتی و حضرت ظل اللهی کرم 
ذاتی مقتضاسیدین ایناق  بیک کا همول سفردا رفاقت و همراه لیغ کورکوزکان بارچه امرا و کبرا 
و سرهنک لار و سپهدارلارغه بلکه جمیع معارف لشکریه و مشاهیر عسکریه غه خیاطخانۀ 
ت لار و طلاباف 

آ
احسانیدین و خزاین انعامیدین خلاع زردار و خنجر کوهرنکار و توپچاق ا

فاق اراسیدا 
آ
فوطه لار و پنجه پنجه زرلار و ایتاک ایتاک کوهرلار بخشش و ریزشیدین اهل ا

قویاش یانکلیغ ممتازلیغ و سرافرازلیغ لار ییتکوروب دنیادین مستغنی قیلدی و فقیرکیم بو 
حروف سعادت وقوف راقمی دورمن همول مورددا بو رباعی نی نظم سلکیکا چیکیب حضرت 

ظل اللهی  نینک خذمتی غه ایلتیب مرحمت پادشاهانه دین بهره مند بولوب ایردیم رباعی
ــر حـــــرب عـــــدو کـــرچـــه ســـپـــه کــوشــیــدنــد ــ  ب

ــــد ــیــــدن بـــــــا غـــــــیـــــــرتُ بـــــــا مــــــــبــــــــارزت جــــوشــ
ــزدم تــیــغ دعـــا کــم عــجــب اســت  مــن هــم نـ

ــن مـــــانـــــدهُ جـــمـــلـــه جـــامـــهـــا پـــوشـــیـــدنـــد ــ مـ
عزیمتین  سفر  ملازمتی دا  بیک  نینک  ایناق  ظل اللهی دین  حضرت  بولسون کیم  معلوم 
مهربانلیغ  مونداق  بیرمای  اجازت  اول حضرت  ایردیم  تیلاب  اوچون رخصت  قیلماق 
کورکوزدی کیم فراغت اولتوروب دعای خیر بیرله کومک بیرکیل کیم اول اوزکا || کومک دین 
افضل و اکمل دور بو رباعی   نینک همول سوزکا دخلی باردور و همول اوان سعادت نشاندا 

1  A, B, C: مسافحه.
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ــی ــ ــی نـ ــ ــالـ ــ ــفـ ــ ــر ایـــــــــلابـــــــــان اهــــــــــل اطـ ــ ــ ــیـ ــ ــ  اسـ
ــی ــ ــ ــی ن ــ ــ ــوال ــ تـــــــــــالاب جــــمــــلــــه اســـــــبـــــــاب امــ

ــیــــب قـــویـــمـــای ایـــســـکـــی پــلاســیــغــه چــه ــ ل
آ
 ا

ــه ــ ــه چـ ــ ــغـ ــ ــیـ ــ ــاسـ ــ ــوریـ ــ پـــــــلاســـــــی دیــــــــمــــــــای بـ
چون یقین ایردی کیم ایکی کون و یا اوچ کون توقف قیلیلسه جمیع قرا کول و بخارا  نینک 
الله  ظل  حضرت  کون  همول  اما  کیرکای  تصرفیغه  دست  بولوب  مسخر  بلادی  اکـثر 
خلافت پناهی  نینک مبارک یارلیغی یتوشتی بو مضمون بیله کیم برادر ارجمند نصرت پیوندیمیزکا 
یارلیغ عالی کورکاچ اولکیم بخارا والی سی امیر نصر الله ظهورغه ییتکورکان اعمال قبیحه و 
افعال فضیحه سیدین نادم و پشیمان بولوب انکسار تمام و اعتذار مالاکلام بیله معذرت نامه 
  نینک قلمرویغه چپاول تُندبادین 

آ
شتی طلب بولوب ایلچی ییباریب دور ایمدی ا

آ
بیریب صلح و ا

 || و مملکت دارلیغ  یراق  تطاول سیلابه سین سورماک حمیت شرطیدین  و  ییتکورماک 
رای اقتضاسی اولکیم موکب کیهان پوی سیری قایسی 

آ
قاعده سیدین اوزاق کورونور رای جهان ا

موضع غه ییتکان بولسه همول موضع دین ایلکاری اوتمای بی توقف و بی اهمال مراجعت 
طریقی غه استعجال مرکبین سورسون چون ایناق بیک اول یارلیغ جهان مطاع مضمون 
لامان نی قایتاریب لوای نصرت هوا 

آ
همایونیغه اطلاع تاپغاچ اطراف و جوانب داغی چپاولچی ا

ق  قلعه  نینک غربی جانبی دا بیر موضع نی مخیم خیام 
آ
کولاکاسی غه کیلتوردی و همول کیچه ا

اقبال و معسکر سپاه ظفراشتمال قیلیب استراحت کورکوزدی و تانکلاسی کیم پنجشنبه 
کونی ایردی بارچه اسیر و دستکیر بولغان ایلات نی خوارزم ممالکی کا کوچوروب اوزی داغی 
تلیغ منزل کا 

آ
همول منزلدین کوچوب مظفر و منصور سالم و غانم معاودت قیلیب اوچ  باش ا

ندین کوچوب کیچه شبکیر ایتیب جمعه کونی چاشتکاه اوکوز ایلغاسیغه 
آ
نزول ایتی و ا

تلانیب چشمه باشیغه توشوب همول اقشام 
آ
ندین ا

آ
کیلیب توشتی و بیر ساعت دین سونک ا

ندین کوچوب ایشمه قومی غه کیلیب نزول ایتی و 
آ
رام کزین بولدی و تانکلاسی شنبه کونی ا

آ
ا

ثار || ملازم لاردین محمد کل و محمد نیاز خلیفه و یموت 
آ
اول منزلدا جلادت شعار صداقت ا

نظر وکیل و بردی  بیک نی سالم و غانم مراجعت قیلغانی  نینک اعلامی اوچون حضرت 
ستان عالی سی ملازمتی غه ارسال قیلدی و یکشنبه کونی ایشمه دین کوچوب 

آ
ظل اللهی  نینک ا

ندین نهضت کورکوزوب تورت کون 
آ
کوکردلی مرحله سی غه وارد بولدی و دوشنبه کونی ا
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توسنین مسافت قطعی غه   سوروب اوکوز ایلغاسی دیکان موضع غه توشوب همول کیچه 
یریتی غه توشوب اندک استراحت 

آ
شبکیر ایتیب تانکلاسی سه شنبه  کونی چاشتکاه یول ا

ندین 
آ
تلیغ منزل کا یتیب نزول ایتی و ا

آ
قیلیب ینه نهضت کورکوزدی و کیچ راک اوچ  باش ا

ق 
آ
تلانیب همول تون شبکیر قیلیب چهارشنبه کونی چاشت چاغی قرا کول ملحقاتیدین ا

آ
ا

 قلعه اوستیغه کوکبۀ محشراثر بیله داخل بولدی و قلعه اهلی قبالیب تفنک اندازلیغ بیله 
تش قهری التهاب تاپیب 

آ
مدافعه اموریغه اقدام کورکوزدیلار بو جهت دین ایناق  بیک  نینک ا

ثرغه قلعه غه یوکورماک رخصتین || بیردی درحال سپاه سیل اثر اطراف 
آ
عساکر نصرت ما

نکا قرامای 
آ
ور بولوب باوجودی کیم ملتوق اوقی یامغوردیک یاغار ایردی ا

آ
جوانبی دین هجوم ا

شیب قلعه ایچیکا کیریب اسباب و اشیاسین غارت 
آ
توشلوق توشیدین دیوار اوستیدین ا

و تاراج قیلیب بارچه اعادی نی عیال و اطفالی بیله اسیرلیک قیدیغه چیکیب بیر لحظه دا 
هی بیله همول 

آ
قلعه ایچین خالی و خرابلیغ دا1 کورستان مثالی قیلدیلار و چون تائيدات2 ال

قلعه نی فتح قیلغاندین سونک ایناق  بیک  نینک اجازتی بیله سپاه قاهره و عساکر متکاثره 
دسته دسته و فوج فوج بولوب هر دسته اوز امیری و هر فوج اوز سرکرده سی بیله اطراف 
لات بازاریغه چه پایمال چپاول و دست فرسود تطاول قیلیب هر 

آ
ت سوروب ا

آ
جوانب غه ا

لیب قتل و اسر نهب 
آ
کروه اعدای دولت قلعه لاریدین بیر قلعه نی قباب زوردست لیک بیله ا

 و غارت اموریغه جهد تمام بیله اشتغال کورکوزدیلار و اعدا کروهی   نینک متحصن بولغان 
ق  قلعه و خواجه سی و یانکی  قلعه و قوم  قلعه باشلیغ یکرمه ایکی 

آ
معتبر قلعه لاریدین ا

قلعه سین یاریم کون مدتیدا مسخر قیلدیلار و بارچه قلعه اهلین عیال و اطفالی بیله اسارت 
قیدیغه چیکیب || اول یانکلیغ غنایم فراوان و اموال بیکران غه متصرف بولدی لارکیم 

تعریف غه صادق و توصیف غه موافق کیلماس ایردی مثنوی
ــر ســــــاری ایــــــلاب شــتــاب  ســـپـــاه اهـــلـــی هــ

ــدی خـــــــراب ــ ــلـ ــ ــیـ ــ ــی قـ ــ ــ ــی ن ــ ــلاعــ ــ ــ اعــــــــــــــادی ق
ــلُ کــیــن ــتـ ــارت قـ ــ  قــیــلــیــب اول صـــفـــت غــ

ــریـــن ــیــــب ســـپـــهـــر بـ ــ ــال ــ ــه حــــیــــرت غــــه ق ــ کــ

1  A: خرانلیغ دا.  
2 A: تاىيدات.
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ــاق اوچـــــــــــون قـــــاتـــــل اعـــــــــدا هــمــه ــ ــمـ ــ ــولـ ــ  بـ
بـــــــــولـــــــــدی عــــــزیــــــمــــــت غــــــه مـــــهـــــیـــــا هـــمـــه

و  امرا  بارچه  بیک  ایناق  ایردی  جمعه  کونی کیم  توقوزینجی  توقف  نینک  ایام  چون 
لیب مذکور منزلدین ازدحام 

آ
سرکرده لار بیله حضرت ظل اللهی  نینک1 مبارک فاتحه سین ا

ایتی و حضرت  نزول  قیلیب  لشکرکاه  تلیغ مرحله نی 
آ
ا بیله کوچوب ساری  قامیش  تمام 

ندین کوچوب دار 
آ
ظل اللهی داغی همول کون اول موضع دین کوچوب هزاراسب کیلیب ا

السلطنۀ خیوقغه کیلیب سریر خلافت دا || متمکن بولدی و ایناق بیک ساری  قامیش 
ندین اعلام نصرت فرجام نی جلوه غه 

آ
ا توغایــی دا شنبه کونی توقف قیلیب یکشنبه کونی 

کیرکوزوب مسافت قطعی دا سرعت کورکوزوب بازرکان بیشه سیغه نزول ایتی و دوشنبه 
رام کاه قیلدی و سه شنبه  

آ
ندین رکوب قیلیب مشیک لی توغایین سپاه نصرت پناه غه ا

آ
کونی ا

تلیغ موضع نی مستقر 
آ
ندین کوچوب اوچ  اوچاق  نینک یوقاری سیدا ایشاک  رباطی ا

آ
کونی ا

ندین نهضت قیلیب 
آ
یات2 قیلیب نزول اجلال کورکوزدی و چهارشنبه کونی ا

آ
رایات نصرت ا

ندین قدم فرسای عزیمت بولوب قیزیل 
آ
تلیغ منزل کا توشتی و پنجشنبه کونی ا

آ
توفراق  قلعه ا

ندین نهضت 
آ
 رباط  نینک اشاقیغه شرف قدومیدین سرافرازلیغ ییتکوردی و جمعه کونی ا

رام کاه قیلدی معلوم خاطر 
آ
یکرانین کرم جولان قیلیب کوکردلی مرحله سین سپاه ظفرپناه غه ا

اشرف بولسون کیم همول کون بخارادین خیوق دار السلطنه سی دا حضرت ظل اللهی  نینک 
تلیغ بیر معتبر کیشی سی ایلچی لیک یوسونیدا کیلیب 

آ
خور ا

آ
ملازمتی غه قوچقار بیک میر ا

امیر نصر الله   نینک قیلغان افعال ناشایسته و اعمال نابایسته سیدین نادم و پشیمان بولوب 
مصالحه طلب قیلیب اعتذار تمام || و انکسار مالاکلام بیله ییبارکان معذرت نامه سین نواب 
دولت انتساب واسطه سی بیله نظر اقدس اعلا مطالعه سیغه ییتکوردی و تانکلاسی شنبه 
یــی  نینک غره سی ایردی ایناق  بیک لشکر ظفراثر و ازدحام قیامت کستر 

آ
کونی کیم صفر ا

بیله کوکردلی موضعی دین حرکت کورکوزوب ایشمه  قومی  نینک اورتاسیدا بیر بلند پشته 
ندین لواافراز نهضت بولوب چشمه 

آ
رام کزین بولدی و یکشنبه کونی ا

آ
اوستیغه توشوب ا

ندین عزیمت 
آ
تلیغ منزل کا فیض نزولیدین شاداب و سرشارلیغ ییتکوردی و دوشنبه کونی ا

آ
ا

1  A: نینک above the line.
2  A: یات

آ
.above the line ا
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دلو برجیدین جلوه کر ایردی پنجشنبه کونی اسعد ساعات و احسن اوقات دا مقصد طریقی 
عزیمتی غه میل کورکوزدی و حضرت ظل اللهی داغی مشایعت طریقه سی و سیر اراده سی بیله 
اول جناب غه همراه بولوب ماه تابان بیله خورشید درخشان بیر برجدین طالع و یا کوهر 
لمعان بیله لعل بدخشان بیر دُرجدین لامع بولغاندیک دار السلطنۀ خیوق زینها  الله تعالی 
ریق حولیغه قدوم دولت لزوم لاری 

آ
بالخیر و النسق دین کوکبۀ حیرت افزا بیله چیقیب یانکی  ا

ندین نهضت لواسین جلوه غه 
آ
وصولیدین سرافرازلیغ ییتکوردی لار و تانکلاسی جمعه کونی ا

ندین 
آ
تاوی غه نزول کورکوزدیلار شنبه کونی ا

آ
کیرکوزوب دریا کناریدا پهلوان  بیک  نینک ا

تلیغ توغاینی 
آ
تاو ا

آ
کوچوب دریادین موز اوستی بیله عبور ایتیب شمالیه ساحل دا تونکوزلی ا

ل قیلیب نزول ایتی لار و اول منزلدا لشکر 
آ
مستقر بارکاه اقبال و1 معسکر عساکر نصرت ما

ظفراثر اجتماعی اوچون سیکیز کون توقف واقع بولدی و ایام توقف دا ارکان دولت و اعیان 
لیب ایناق  بیک خذمتی دا کیتارکا 

آ
حضرت نینک اکـثری حضرت ظل اللهی دین || رخصت ا

ماده بولدی لار و همول سیکیز کون مدتیدا وزیر اعظم دستور مکرم نظام الملک2 و 
آ
مهیا و ا

الدنیا اتا مراد قوشبیکی فرمان عالی موجبی بیله بارچه لشکر اهلین سان کوروب یاراماس 
تلیغ لارنی انتخاب قیلیب سفر عزیمتی غه طیار ایتی مثنوی

آ
تلیغ نی قویوب یخشی ا

آ
ا

 بـــــــــــولـــــــــــدی مــــــهــــــیــــــا ســــــــپــــــــۀ بـــــیـــــشـــــمـــــار
نــــکــــا حــــد ظــــاهــــر اولــــــــوب نــــی کــنــار

آ
نــــی ا

اســـبـــابـــی دیـــن اوروش  مـــســـلـــح  ــه  ــ ــارچـ ــ  بـ
ــن ــی دیـ ــابـ ــبـ بــــارچــــه مـــکـــمـــل یــــــــوروش اسـ

ـــه قــــــــران ســـالـــغـــوچـــی ــ ــداغـ ــ  هـــــر بــــیــــری اعــ
ــی ــوچــ ــغــ ــ ــال ســ قــــــــــان  ارا  رزم  مـــــعـــــرکـــــۀ 

ــــولــــوب نــامــجــوی ــــچــــرا ب ــیـــری رزم ای  هــــر بـ
ــدیـــن ایــــــــــرور کـــامـــجـــوی ــیـ ــلـ ــتـ ــنــــی قـ ــمــ دشــ

 هـــر بــیــری کـــر قــیــلــســه عــیــان قــهــر و کین
فــــــــریــــــــن

آ
رســـــــــتـــــــــمُ بـــــــــهـــــــــرام دیـــــــــکـــــــــای ا

1  A,C: om.
2  A: om. الملک.
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تلیغ موضع غه 
آ
طغای میراب و رحمت  الله یساولباشی  نینک بخارا مضافاتیدین زندنی ا

چپاول اورغانی چون حضرت ظل اللهی نامدار و شجاعت شعار سرکرده لاردین طغایمیراب و 
رحمت  الله یساولباشی و خواجش محرم  نینک اینی سی یعقوب  بای نی قراداشلو و یموت و 
ی  نینک اون تورتیدا سه شنبه  کونی بخارا ممالکی  نینک ترکـتازی غه 

آ
یمرالی چیریکی بیله مذکور ا

نامزد قیلدی و مذکور بولغان سرهنک و سپهدارلار امر عالی موجبی بیله جدُ جهد کورکوزوب 
ز چاغدا نوکرلارین جمع قیلیب چاتلی بیشه سی توشیدین دریا نی عبور ایتیب بخارا جانبی 

آ
ا

عازم بولدی لار و بیر نیچه کون مسافت نوردلیک کورکوزوب بخارا ایلاتیدین زندنی موضعی غه 
داخل بولوب اطراف جوانبین پایمال چپاول و دست فرسود تطاول قیلیب اول حوالی داغی 
لغانچه 

آ
قزاقیه اولوسیدین غایت سیز تیوه و نهایت سیز قوی و اوزکا اشیا و اسباب دین کوتارا ا

لیب اولجه قیلدیلار || و عدددین زیاده راق باش کیسیب مراجعت طریقی غه عزیمت یکرانین 
آ
ا

سوردیلار و منازل متکـثره قطعی دین سونک بارکاه کردون اشتباه ملازمتی شرفیغه استسعاد 
تاپیب نوازشات بیکرانه و انعامات خسروانه دین خرسند و برومند بولدیلار

تورتونجی  نوسی  نینک 
أ
سعادت ما جلوس  خلافت دستکاهی  نینک  الله  ظل  حضرت 

ییلی  نینک واقعاتی اول جمله دین امیر روشنضمیر ظهیر الدولة و الدین محمد امین ایناق 
فاق   1 نینک بخارا صوبیغه مورُ ملخ دیک سپاه 

آ
مد الله تعالی ظلال رایته علی الاقطار و الا

ییتکوروب  خرابلیغ  سیلابیدین  شجاعت  سرحداتیغه  کول  قرا  و  بیانی  چیکماکی   نینک 
اکـثر ایلاتین کوچوروب معاودت کورکوزماکی   نینک داستانی خامۀ جلادت نشان صحیفۀ 
الله  نینک  یانکلیغ کرم جولان بولورکیم چون حضرت ظل اللهی امیر نصر  عرصه سیدا بو 
سُست پیمان لیغی و بعضی افعال قبایحی دین بغایت رنجیده خاطر بولوب کمال حمیت و 
وفور غیرت دین چپاولچی لار  نینک قیلغان ایش لاریغه اکـتفا قیلمای اوزی  نینک برادر2 دلبند 
فاق محمد امین ایناق رفع  الله تعالی 

آ
سعادت پیوندی امیر مکرم سپه سالار معظم یکانۀ اهل ا

لواء شجاعته نی ممالک محروسه  نینک اکـثر لشکریه سی بیله || بخارا قصدیغه نامزد قیلدی 
ب موجبی بیله سفر اسبابی تهیه سیدین سونک تاریخ هجری 

آ
و اول جناب فرمان شرافت ما

یــی  نینک اون بیشیدا قویاش چابکسواری 
آ
لتمیش بیردا موافق لو ییلی محرم ا

آ
مینک ایکی یوز ا

1  A: ق
آ
.الا

2  A: برادر above the line.
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قتلعام  قراول لارین  تاجیک  باریب  یولیغه  رفتک  ممیش  خان   نینک  و  حیدر خان 
قیلغانی چون کوکلانیه طوایفی   نینک اکابر نامدار و اعاظم اخلاص شعارلاریدین حیدر خان 
و ممیش  خان کیم شجاعت اموریدا مستثنا و مبارزت رسومیدا انکشت نما ایردی لار حضرت 
ق  دربندی 

آ
تلیغ و ا

آ
ظل اللهی  نینک امر عالی سی موجبی بیله کوکلانیه1 بهادرلاریدین ایلیک ا

لیب ینه بعضی اوزبکیه طایفه سی دین طلبکار ییکیت لار 
آ
تلیغ ا

آ
قول لار نوکریدین اوتوز ا

لتی سیدا یکشنبه کونی 
آ
ا یــی  نینک یکرمه 

آ
ا تلیغ بولوب ذو الحجه 

آ
ا قوشولوب یوز چاغلیغ 

مرو و بخارا کاروانی و اوزکا متردد و رهکذری لار قصدی اوچون رفتک یولیغه عازم بولدیلار 
و بیر نیچه کون تیغ مسارعت بیله قطع مسافت قیلیب رفتک یولیغه یتی لار و اتفاقا || 
تاجیک  نینک اوتوز نفر قراولی  نینک اوستیدین بلای ناکهان یانکلیغ داخل بولدیلار چون 
قراول لار بهادرلارنی اوزاقدین مشاهده قیلغاچ بیر چوقورغه قبالیب تفنک اندازلیغ بیله مدافعه 
امریغه اقدام کورکوزدی لار بهادرلار داغی اتفاق بیله اطرافیدین غوغای عام و هجوم تمام بیله 
لیب شمشیر قهر بیله یکرمه بیش 

آ
خر الامر زوردست لیک بیله ا

آ
ت سالیب اوروشا اوروشا ا

آ
ا

ت و یراغ 
آ
کیشی سین قتل غه ییتکوردی لار و بیش کیشی سین اسارت قیدیغه چیکیب بارچه ا

لیب کامیاب و شادکام لیغ بیله مراجعت 
آ
و همه اسباب و اولاغ لارین دست تصرف لاریغه ا

ستان عالیشان ملازمتی شرفیغه مشرف 
آ
لتی سیدا جمعه کونی ا

آ
یــی  نینک اون ا

آ
قیلیب محرم ا

بولوب التفات پادشاهانه دین نقود فراوان انعامی بیله شادُ خندانلیغ تاپتی لار و معلوم خاطر 
یــی  نینک اونیدا جمعه کونی کیم عید قربان ایردی 

آ
اشرف بولسون کیم همول ییل ذو الحجه ا

سیادت پناه نجابت دستکاه افضل الامرا جمال الملة و الدین و الدنیا اصیل نجیب سید یوسف 
 خواجه نقیب 2کل نفس ذایقة الموت2 شربت خوشکوارین نوش قیلیب سرمست کیفیت 
ی  نینک || اون یتی سیدا 

آ
وحدت و پیوست قصور جنت بولدی و یتی کوندین سونک مذکور ا

  نینک ولد امجد و خلف ارشدی سید عبد الله خواجه نی 
آ
جمعه کیچه سی حضرت ظل اللهی ا

اتاسی اورنیغه نقابت منصبی غه منصوب قیلیب عنایت خسروانه و مرحمت پادشاهانه دین 
اوز اقرانی اراسیدا قویاش دیک سرافرازلیغ و ممتازلیغ ییتکوردی

1  A: کلانیه. 
2-2 Qur’an III: 185, XXI: 35, XXIX: 57.
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وعده سین بوزوب اول حرامی لارغه امداد اوچون بخارا چیریکیدین کوب لشکر قوشوب 
خوارزم ممالکی ترکـتازیغه ارسال قیلدی بیت

 نـــــــامــرد وعده سیغه کونکول قیلمه اعـتقــــاد
خاتون سوزیغه مرد ایسانک قیلمه اعتماد

یــی   نینک یکرمه بیشیدا 
آ
و چون چپاولچی لار قدم سرعت بیله قطع مسافت قیلیب ذو الحجه ا

پنجشنبه کونی شوره خان   نینک بیر طرفیدین داخل بولوب اویشون عوض یوزباشی کیم اول 
  نینک اوستیکا خبرسیز قویولوب اسیرلیک قیدیغه مقید قیلدیلار و 

آ
حوالی دا قراول ایردی ا

نوکرلاری   نینک || اکـثرین قتل غه ییتکوردی لار و ینه اول اطرافداغی اوتونچی و کومورچی 
فقرانی قتل و غارت قیلیب و بعضی اویلارنی تالاب سرعت تمام و استعجال مالاکلام بیله 
وادئ هزیمت غه مبادرت مرکبین سوردی لار و امیر بی نظیر صایب تدبیر محمد امین ایناق 
تلیغ قاوغونچی ییباردی 

آ
رفع  الله تعالی لواءِ دولته بو خبرنی  ایشیتیب هزاراسب دین کوب ا

لمای ایکی کیشی کیم 
آ
اما قاوغونچی لار جهد تمام بیله اعدای کریزپای نی تعاقب قیلیب ییتا ا

مفسدلار کروهی دین اداشیب قالمیش ایردی توتوب کیلتوردی لار
عبد  الرحمان قرا   نینک بخارا توابعی کومورچی سیغه دستبرد عظیم ییتکورکانی چون 
حضرت ظل اللهی مذکور بولغان واقعه   نینک خبر وحشت اثرین ایشیتکاندین سونک بغایت 
ثار و شجاعت شعار خذمتکارلاردین فتنک لی عبد 

آ
 للمفسدین جلادت ا

ً
متاثر بولوب اضرارا

نکا قرا مرکن هم دیرلار اون اوچ تهورپرست و تجلد پیوست بهادر 
آ
الرحمن یوزباشی نی کیم ا

یــی  نینک اواسطی دا 
آ
بیله اعدای دولت غه دستبردی ییتکوروب تیل توتماق اوچون ذو الحجه ا

مورلار فرمان لازم الامتنان موجبی بیله قطع بوادی و بیابان 
أ
بخارا ایلاتی ساری ارسال قیلدی ما

قیلیب اوستی کذریغه یتیب اول کذردا تاجیک دین اوچ کیشی || توتوب دستکیر قیلدیلار و 
لار  نینک دلالت و رهنمالیغی بیله تاجیک  نینک قیرغه چیقغان کومورچی سی  نینک اوستیغه 

آ
ا

لدیلار و اون بیش 
آ
قضای مبرم دیک توکولوب توقوز کیشی نی قتل غه ییتکوروب باشین ا

ی  نینک یکرمه توقوزیدا سه شنبه  
آ
چاغلیغ تیوه و اوزکا اشیا اولجه قیلیب قایتیب مذکور ا

ستان عالی ملازمتی غه یتیب انعامات پادشاهانه و نوازشات خسروانه دین سربلندلیغ 
آ
کونی ا

و ارجمندلیغ تاپتی لار
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عــالــم نــی شــاد قــیــلــیــبــان کیلماکینک   ای 
تـــــــاپـــــــتـــــــی خــــــــلایــــــــق فــــــــرحــــــــی ازدیــــــــــــــــاد

ــی یـــوز ــتــ چــ
آ
 شـــهـــر ایـــلـــی کـــا عـــیـــشُ طـــــرب ا

کـــــلـــــفـــــتُ انــــــــــــــدوه ایـــــتـــــیـــــبـــــان خــــیــــربــــاد
بعضی صادرات ذکری کیم حضرت ظل اللهی مرو سفریدین کیلیب مستقر خلافت دا 
متمکن بولغاندین سونک صدور تاپتی اول جمله دین بخارا والی سی امیر نصر الله  نینک 
لراق موالفت و مصادقت  ایلچی سی فتح  الله خواجۀ صدورکیم مذکور بولغان سفردین اوَّ
نکا نوازشات خسروانه دین 

آ
ستان بوسلیغ شرفین تاپیب ایردی ا

آ
اظهاری اوچون کیلیب || ا

برومندلیغ ییتکوروب درکاه جهان پناه ملازم لاریدین صداقت توام یوسف محرم نی قوشوب 
یــی  نینک بیشیدا 

آ
نکا تاپشوروب ذو القعده ا

آ
و جمیع بخارا اسراسین حبس دین چیقاریب ا
پنجشنبه کونی بخارا عزیمتی غه رخصت بیردی

بکمان بی   نینک مرو دیاری مضافاتیغه ترکـتاز ییتکورکانی چون منقت اوزبکیه طوایفی  نینک 
نامدار اکابریدین دولت و اقبال مربی بکمان  بی کیم شجعای زمان اراسیدا مستثنی و انکشت نما 
لیب 

آ
تلیغ بیله حضرت ظل اللهی دین اجازت ا

آ
لتمیش چاغلیغ ا

آ
ایردی چابک  دست بهادرلاردین ا

یــی  نینک یکرمه اوچیدا سه شنبه  کونی سارق مفسدلاریغه دستبردی ییتکورماک نی 
آ
ذو القعده ا

التزام قیلیب ساغجه قودوقی اوستیدین مرو ساری عازم بولدی لار و قطع منازل قیلیب ذو 
یــی  نینک یتی سیدا سه شنبه  کونی مرو دیاری مضافاتیدین قرا توپه موضعی غه وارد بولغاچ 

آ
الحجه ا

تلیغ قراولیغه اوچراب بیرین قتل غه ییتکوروب بیرین اسارت 
آ
لتی ا

آ
سارق جماعه سی   نینک ا

غیر زخم کوتاریب قاچیب کول کا کیریب قوتولدی لار و بکمان  
آ
قیدیغه چیکـتی لار و تورتاوی ا

بی قاشیداغی بهادرلار بیله || اتفاق قیلیب همول موضع دین سالم و غانم قایتیب منازل متکـثره 
یــی  نینک یتی سیدا سه شنبه  کونی درکاه دولت دستکاه ملازمتی 

آ
قطعی دین سونک ذو الحجه ا

شرفیغه فایز بولوب بارچه همراه لاری بیله خلاع فاخره انعامیدین سرافرازلیغ تاپتی لار
بخارادین چپاولچی کیلیب شوره خان موضعی مضافاتیغه دستبرد ییتکورکانی بو واقعه 
نداق دورکیم چون بخارا پادشاهی امیر نصر الله باوجودی کیم مصالحه بناسی غه 

آ
تصریحی ا

عهد مشید و پیمان مؤکد بیله اهتمام و استحکام بیریب ایردی سالور حرامی لاری  نینک 
لدیغه باریب تظلم و استغاثه قیلغانی جهتی دین مصالحه 

آ
  نینک ا

آ
حضرت ظل اللهی دین ا
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ی  نینک اون توقوزیدا چهارشنبه کونی دریای جیحون ساحلیغه 
آ
قیلیب تورت منزلدا مذکور ا

ثرغه معسکر و اردوی دولت مظاهرغه مستقر 
آ
وارد بولوب قباقلی بیشه سین عساکر ظفرما

قیلیب نزول ایتی و تانکلاسی پنجشنبه کونی قباقلی بیشه سیدین کوچوب تورت  کولکاچه 
منازل متنوعه نی وصول قدومیدین سربلند و مراحل متعدده نی شرق نزولیدین ارجمند 
قیلیب بیشینجی کونی کیم سه شنبه  ایردی تیوه  بویون موضعی غه وارد بولوب بارکاه اقبال 
و سرادقات سپهرتمثال نی برپای قیلدوروب نزول اجلال کورکوزدی و همول کیچه مذکور 
فاق محمد امین ایناق || رفع  الله 

آ
یین عضد الدولة و الدین سرور امرای ا

آ
منزلدا امیر صداقت ا

ماله استقبال طریقه سی بیله کیلیب اول حضرت نینک مجلس عالی سیغه 
آ
اقباله و حصل ا

مشرف بولوب حضور کامل السرور قویاشی  نینک نوریدین انتظار دیده سین روشن قیلدی 
بلکه کونکول مزرعه سین کلشن و تانکلاسی چهارشنبه صباحی حضرت ظل اللهی ضیافت 
شاهانه و جشن ملوکانه مرتب و مهیا قیلدوروب جمیع علما و امرا و اکابر و سپهدارلارنی بلکه 
مون  نینک اکل و شربیدین سرشار و 

آ
بارچه اصناف سپاه نی اطعمۀ کوناکون و اشربۀ لذت ا

سیراب قیلدی و ضیافت انقضاسیدین سونک بارکاه سپهرپایکاه دین سمند اقبال غه رکوب 
ت یاریشتوروب و کوراش 

آ
شوب همراه لیغی بیله قیر اوستیکا چیقیب ا

آ
قیلیب سپاه قیامت ا

تی چیقغان سیس لارنی و حریفین ییقغان پهلوان لارنی بایراق و جلدو بهانه سی 
آ
توتدوروب ا

بیله کرم و احسان خزانه سیدین بی قیاس و بی انداز زر بیریب ممتاز و سرافراز قیلدی و 
ت چاپار و کوراش تماشاسیدین بهره یاب بولغاندین سونک یول عزیمتی غه عنانتاب بولوب 

آ
ا

خفتن نمازی اداسیدین سونک هزاراسب قلعه سین فیض وصولی بیله لبریز و یُمن نزولی 
بیله شرافت خیز || قیلدی و پنجشنبه کونی هزاراسب حصاریدین اشهب برق رفتارغه سوار 
ریق حولی غه تشریف حضور 

آ
بولوب مسافت نوردلیک کا سرعت کورکوزوب کیچ راک یانکی ا

شوردی و تانکلاسی جمعه صباحی کیم 
آ
  نینک کنکرۀ شرافتین فلک اثیر ذروه سیدین ا

آ
ایلتیب ا

یــی  نینک یکرمه سیکیزلانجی کونی ایردی بعضی سرکرده لار  نینک خلاع خورشیدشعاع 
آ
شوال ا

بخششی بیله قدر و منزلتی غه ارتفاع ییتکوردی و همول مکان عشرت نشاندین رکوب قیلیب 
صولت پادشاهانه و شوکت بیکرانه بیله نماز جمعه وقتی دا دار السلطنۀ خیوق شیدها الله 
تعالی بالنظام و النسق غه وارد بولوب فیض نزول و شرف وصولیدین رشک ریاض جنان و 

غیرت فردوس رضوان قیلدی نظم
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و معلوم خاطر اشرف بولسون کیم همول اوروش دا شجعای جانباز و قُتلای سراندازدین اوّل 
کیشی کیم باش کیسیب ایش کورکوزوب اظهار خذمت قیلدی قراقلپاقیه طوایفی اکابریدین 
لاردین سونک 

آ
فاضل بک1  بی و کوکلانیه سپاهی   نینک سرامدی دین حیدر خان ایردیلار و ا

بیله اعدای  کلام  تمام و غوغای مالا یین هجوم 
آ
بهرام کین و سپاه ضرغام ا جمیع شجعای 

ت سالیب مغلوب و منکوب قیلیب قتل و کشش نهب و غارت اموریدا 
آ
ضلالت انجام اوستیکا ا

ت و اسباب 
آ
دقیقۀ نامرعی قویمای اهل فسده نی مفقود و نابود قیلدیلار || و اهل سپاه اولمقدار ا

و یراغ اولجه قیلدیلارکیم تعریف غه صادق و تعدادغه موافق کیلماس ایردی مثنوی
ــزون ــــن فــ ــــدددیـ ـــه لــشــکــر عـ ــجـ ــ ــیــــب اول ــ ل

آ
 ا

فــــــزون انـــــــواعـــــــی حــــــددیــــــن  ت 
آ
یــــــــــــراغُ ا

تـــعـــریـــفـــیـــدیـــن ادراک  ــر  ــ ــاصـ ــ قـ  بـــــولـــــوب 
تــیــل اولــــــدی کـــنـــکُ لال تــوصــیــفــی دیــن

کورکوزکان  ایش  و  توشورکان  ت 
آ
ا و  کیسکان  باش  و حضرت ظل اللهی همول موضع دا 

بهادرلار  نینک جیب مدعا و کیسۀ تمنالارین نقود وافرۀ انعام و جواهر فاخرۀ احسان بیله 
مملو و مشحون قیلیب عنان عاطفتین معسکر سعادت اثر جانبی غه معطوف ایتیب مظفر 
و منصور خرسند و مسرور بارکاه سپهرپایکاه فضاسیغه نزول ایتیب همول کیچه مسند 
رام و استراخت کورکوزدی و تانکلاسی پنجشنبه کونی کیم شوال 

آ
دولت و سریر سلطنت دا ا

یــی   نینک اون ایکی لانجی کونی ایردی چاشت وقتی ارکان دولت و اعیان حضرت نینک 
آ
ا

اتفاقی بیله اوردوی کیهان پوی نی کوچوروب کوکبۀ حیرت  افزا بیله خوارزم جانبی غه لواافراز 
نهضت بولوب هفت ریک خوارزم قطعی غه قدم انداز عزیمت بولدی و تورت کون قطع 
مسافت قیلیب بیشینجی || کونی کیم دوشنبه ایردی یاری حاجی قودوقی   نینک حوالی سین 
قدوم شرافت لزوم فیوضاتیدین غیرت بوستان بلکه رشک ریاض جنان قیلدی و همول 
موضع دا مظفر و منصور خرم و مسرور مرو دیاریدین خوارزم جانبی غه مراجعت قیلغانی   نینک 
خبرین درکاه دولت پناه ملازم لاریدین خدای برکان یوزباشی کیم اوروس لقبی غه مشتهردور 
خوارزم صوبیغه ارسال قیلدی و سه شنبه  کیچه سی یاری حاجی موضعی دین کوچوب شبکیر 

1 C: بیک.
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 بــــولــــوب شـــمـــشـــیـــرلار تــیــغــی قـــیـــزیـــل قـــان
ــان ــ ــرجـ ــ عــــــیــــــان ایــــــتــــــی هــــــجــــــوم شـــــــــاخ مـ

ــزه لار نــــوکــــی ســـراســـر ــ ــیـ ــ ــیـــب قـــــان نـ  ســـاچـ
کــه اوت ســاچــغــای دمــیــدیــن خــیــل اژدر

فـــت
آ
ــه روزی ا ــون عـــدوغـ ــولـــوب اول کــ  بـ

قـــیـــامـــت ــــل روز  ــیـ ــ ــکـ ــ دیـ فـــــــــــت 
آ
ا دیــــــمــــــا 

ــوع نـــابـــود ــ ــ ــن ــ ــ  فــــســــاد اهــــلــــی بـــــولـــــوب اول
ــردی مــوجــود ــ ــ ل ایـــرمـــاس ای کـــه کـــویـــا اوَّ

 مــیــنــکــی دیــن بــیــر1 امــــان کــر قــالــســه بــاری
بــولــوب جـــان وهــمــیــدیــن بــیــر یـــان فـــراری

  نــیــنــک هــم بــعــضــی ســی اوچــتــی قــیــادیــن
آ
 ا

ــه کـــیـــلـــســـه کـــــــــوردی الـــیـــغـــه قـــضـــادیـــن ــ نـ
ــاغــــه اوردی ــ ــاریـــب دری  اوزیــــــن بــعــضــی بـ

ــاری ســــوردی ــ ــیـــن قــــوم سـ تـ
آ
ــی بــعــضــی ا ــ ول

واره لـــــــیـــــــغ لار
آ
ــقـــصـــه چــیــکــیــب ا  || مــــع الـ

لـــــــدیـــــــلار یـــــوز قـــــاره لـــــیـــــغ لار
آ
ـــه ا ــون غــ ــ ــویـ ــ بـ

نکـته بلی هر سپاهی کیم اوز پادشاهی   نینک ربقۀ اطاعتی دین رقبۀ عبودیت نی تولغاب بغی 
وارۀ وادئ خذلان و سرکشتۀ صحرای فقدان بولور و هر طایفۀ کیم 

آ
یینین کورکوزسه ا

آ
و عناد ا

اوز ولینعمتی   نینک نعمتی شکرکذارلیغی دین عاقبت بین لیک کوزین یوموب تمرد و فساد 
رسومین توزسه عاقبت اوز جانین مهلکه کا سالیب بیخانمان و خانه ویران بولور قطعه2 

 کـــــیـــــم عــــــنــــــاد ایـــــتـــــســـــه پـــــادشـــــاهـــــی غـــــه
ــی بـــــیـــــرکـــــوســـــی بـــــربـــــاد ــ ــنـ ــ ــیـ ــ ــانـ ــ مـــــــــــــالُ جـ

ــن ایـــــورســـــه یـــوز ــ ــی دی ــذومــ ــخــ ــه مــ ــ  کـــیـــم کـ
دولــــــــتــــــــی غــــــــه قــــــــوپــــــــارغــــــــوســــــــی بــــنــــیــــاد

1  A: بیر above the line.
2 C: نظم.
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المرء من اخیه وامه و صاحبته1 و بنیه2 مضمونین ظهورغه ییتکوردی لار و سپاه نصرت شعار و 
نداق خون افشانلیغ و سربُرّانلیغ 

آ
ثار ضروبی بیله ا

آ
بدار و سنان ظفرا

آ
شجعای کینه کذار سیوف ا

کورکوزدی لارکیم فضای میدان قان موجیدین دریای جوشان بولدی و کیسوک باش لار دریا 
تین نمایان ایتی مثنوی

أ
ایچیداکی اوشاق تاش لار هیا

ــنــــک هــ
آ
ــه ا ــغــ ــ ــدان ــیــ ــیـــب مــ ــلـ ــیـ  مـــــــبـــــــارزلار قـ

هـــنـــک
آ
ــانـــغـــه ا ــم عـــمـ ــیــ ــوع کــ ــنــ ــ نـــهـــنـــک اول

ــاریــــب بـــــارچـــــه بــــــــــازوی شـــجـــاعـــت ــقــ ــیــ  چــ
قـــیـــلـــیـــب اظـــــهـــــار || نـــــیـــــروی شـــجـــاعـــت

ــانـــلار ــفـــشـ ــیــــغ خـــونـ ــ ــیــــب اعــــــداغــــــه ت ــ ــال  ســ
ــلار ــ ــان ــ ــت ــان ســ جــ ــان  ــ ــنـ ــ سـ نـــــــوک  اوروب 

ــتــــی لار قـــان ــ ــوکـ ــ   نـــیـــنـــکـــدیـــک بـــی مـــحـــابـــا ت
آ
 ا

یــوز مینک نهر هر یان قتی 
آ
ا که قاندین 

ــبــــی مــیــل ــ ــان ــر دریـــــــــا جــ ــهــ ــ ــلـــیـــب هـــــر ن ــیـ  قـ
ــدا ســیــل ــیــ ــامــ ــ ــار ای ــهــ ــ ــیـــنـــکـــدیـــک کـــیـــم ب   نـ

آ
ا

ــروار ــان نــیــچــه خــ ــ ــــوب کــشــتــه هـــر ی ــول  اوکــ
ــودار ــمـ ــــدیــــن نـ ــیـــری کــــردون ــــولــــوب هــــر بـ ب

تــــلار سُــمــی بـــاش لارنـــی هــر یــان
آ
 ســــوروب ا

نیچوک کیم کوی سورکای ضرب چوکان
ــاره جوشن ــ ــوز پ  بــاتــیــب قــانــغــه بــولــوب یـ

ـــه ایــــلاکــــیــــم یـــــــوز یـــــاره لـــــیـــــغ تــن ــ ــدوغـ ــ عــ
ــدا یــــاتــــیــــب بــــــی حــــــدُ مــر ــ ــ ــی ــ ــ ــت ــ ســ

آ
یــــــــــــاق ا

آ
 ا

قـــیـــلـــیـــب شــــــق الــــقــــمــــر ظـــــاهـــــر ســــپــــرلار
رام

آ
ا کـــــــورکـــــــوزمـــــــای   بـــــــــهـــــــــادرلار دمـــــــــی 

لـــــدیـــــلار کـــام
آ
ــتـــل ایــــتــــاردیــــن ا عــــدونــــی قـ

1 A: صاحبتیه; C: om. 
2-2 Qur’an LXXX: 34–36.
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ل مسامع جاهُ جلال غه مسموع بولغاچ حضرت 
آ
بیله اوروش سالدیلار و بو خبر وحشت ما

تلانیب اعلام نصرت فرجام نی جلوه غه 
آ
ظل اللهی کوکبۀ پادشاهی بیله بارکاه دولت پناه دین ا

کیرکوزوب اعدای دولت مقابله سیغه باریب صولت تمام بیله صف توزدی اول چاغدا اهل 
فساد || و ارباب عناد صفوفیدین بعضی قانی تولغان ییکیت لار متهورانه چیقیب کمال 
نکبت دین اظهار جلادت قیلیب سپاه ظفر پناه صفوفی   نینک میمنۀ میمونیغه کیم قراقلپاقیه 
تیم بلکه نیزه سالیم یرکا کیلیب حمله 

آ
ت سالیب اوق ا

آ
و کوکلانیه شجعاسی غه مقرر ایردی ا

ییتکوردی لار و قراقلپاقیه شجعاسی کیم هر بیری شجاعت بیشه سی   نینک غضنفری و مبارزت 
عرصه سی    نینک دلیر صفدری ایردیلار اعدای دولت نینک مونداق زیاده سرلیک یقاسیدین 
ور و صرامت کستر بولغانیدین بغایت متعصب و متاثر 

آ
جلادت باشین چیقاریب حمله ا

بولوب عرق حمیت لاری حرکت کا کیریب شیر ژیان و فیل دمان یانکلیغ نعرۀ هیبت نشان و 
شوب صلابت اقتران لارین کردون سا و عرش فرسا قیلیب مفسدلار اوستیکا برق خاطف دیک 

آ
ا

1کانهم  ت سالدی لار و اهل فساد عرصۀ کارزاردین روی کردان بولوب 
آ
سرعت تمام بیله ا

حمر مستنفرة فرت من قسورة1 استعجال مالاکلام بیله فراری بولدیلار و سپاه ظفرپناه و 
ستینی دین 

آ
شجعای نصرت دستکاه جهد تمام بیله تعاقب قیلیب شجاعت بازوسین مبارزت ا

چیقاریب غیرت صمصامین انتقام || قینی دین سوغوروب جلادت سنانین مفسدلار جانبی 
حواله قیلیب خون فشانلیغ و جان ستانلیغ رسومی غه سعی تمام بیله اقدام کورکوزدی لار  و 
چون بو واقعه نی مشاهده قیلغاچ سپاه باغیه و افواج طاغیه  نینک بنای استقامتی متزلزل 
بولوب صفوف کـثافت  2 وقوف لارین بوزوب 3سیهزم الجمع ویولون الدّبر3 کریمه سی  نینک 
موداسی بیله قرار و ثبات سررشته سین قول لاریدین بیریب هزیمت طریقی غه فرار قدمین 
یتی   نینک مفادی بیله قایسی طرف کا قاچارنی 

آ
اوردی لار و4 6 یقول الانسان یومئذ5 این المفر6 ا

بیلمای بعضی قیادین اوچوب و بعضی دریاغه اوروب و بعضی قوم طرفیغه قاچیب 2یوم یفر 

1-1 Qur’an LXXIV: 50–51.
2 A, B, C: کسافت.
3-3 Qur’an LIV: 45.
4 A, B, C: و in red.
5 A, B, C: یومئیذ .
6-6 Qur’an LXXV: 10.
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توفراقیغه سورتوب اتفاق بیله عرض قیلدی لارکیم اکرچه سپاه قاهره و افواج وافره هجوم 
تمام بیله سیل یانکلیغ میل کورکوزسه شک یوقتورکیم قلعه ارکانیغه ویرانلیغ ییتکوروب 
ارباب بغی و اصحاب عنادغه دست تاپغای لار اما احتمالی بارکیم || شجعای نامدار و سپاه 
جلادت شعار  نینک کوهر وجودلاریغه کیم شجاعت و صرامت بازاری   نینک زیب و زینتی دور 
خللی و نقصی یتوشسه کیم اول خزف1  مقدارلار  نینک یوز مینکی اکر تصرف رشته سی کا 
3 مفتوح بولسه کوب  ً

 و قسرا
ً
رزیماس و ینه2 اکر قلعه قهرا

آ
چیکیلسه بیری  نینک نقصانیغه ا

و مفقود  نابود   
ً
کبارا و   

ً
اهلی صغارا قلعه  یتیب  فتنه انکیزلیک لار ظهورغه  و  خونریزلیک 

بولغوسیدور بو ایش داغی همت سلطانی و کرم خاقانی دین روا و لایق ایرماس نیدین کیم 
ستان دولت پاسباندین اوزکا 

آ
اول جماعه قدیمی خذمتکار و بایری نمک پرورده دورلار و بو ا

ملجا و ملاذلاری یوقتور و حالا قیلغان کناه و عصیان لاریدین خجل و شرمسار بولوب 
ستان بوسلیغ 

آ
ا چیقیب  قلعه دین  بولوب  متوهم  سلطانی دین  غضب  و  خاقانی  سطوت 

لمایدورلار انشاء الله تعالی الامور مرهونته باو قاتها مضمونیچه وقتی بیله 
آ
ا شرفیغه ییتا 

ینه اوزلاری درکاه عالم پناه توفراقیغه اعتذار تمام و انکسار مالاکلام بیله کیلیب اطاعت و 
عبودیت جبهه سین سورتارلار ایمدی بو بندۀ کمینه لار و بو جان سپار دیرینه لار  نینک اتفاق 
و التماس لاری بودورکیم قلعه تسخیری اوچون تصدیع || چیکمای محاصره ترکین توتوب 
مرو دیاریدین عنان انصراف نی خوارزم جانبی منصرف قیلسانکیز چون اول حضرت کمال 
کرم و خوبئ شیم مقتضاسیدین امرای عظام و کبرای ذو الاحترام   نینک التماس و التجاسین 
مبذول توتوب چهارشنبه کونی اوردوی همایون و موکب قیامت نمون بیله کوچوب مرو 
دریاسی نینک شمالیه طرفیغه اوتوب معسکر عساکر فیروزی اثر و مستقر بارکاه سعادت کستر 
قیلیب نزول ایتی همول کون کیچ پیشین چاغی تکه طوایفی   نینک اکـثر معاند و متمردلاری 
لار  نینک کیلماکیدین 

آ
اتفاق بیله سالور خلقی   نینک امدادی غه کیلیب سالور خلقی داغی ا

ت 
أ
تلانیب کوب ییغین بولوب هیا

آ
بغایت قوی دل و مستظهر بولوب بارچه سی اتفاق بیله ا

اجتماع بیله دریادین اوتتی لار و معسکر همایون غه یاوق کیلیب یاساو یاساب قراول لار 

1  A, B, C: خذف.
2  A: ینه above the line.
3  A,B: 

ً
.فسرا
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تیوه و ایکی یوز تیوه و اوچ یوز تیوه اولجه بار ایردی اوزکا اموال نی موندین قیاس قیلسه بولور 
و اوزکا اسباب و اشیانی مو  نینک یوزیدین بیلسه بولور مثنوی

ــاول ــپـ ــی ســــــــوروب رخــــــش چـ ــلــ ــاه اهــ ــپــ  ســ
ــاول ــطــ ــ ــر طـــــــرف دســـــــت ت ــ اوزاتـــــــیـــــــب هــ

ــیـــب بــغــی اهــلــی  نــیــنــک مـــــالُ جــهــاتــیــن لـ
آ
 ا

خــــــــــــراب ایــــــــــــــلاب1 مـــــــقـــــــامُ مــــزرعــــاتــــیــــن
ــدا ــ ــ ــوی ــ ثــــــــــــــــــاری هــ

آ
 نــــــــی اوطـــــــانـــــــیـــــــدیـــــــن ا

ــدا ــیــ ــ ــزروعـــــــاتـــــــیـــــــدا بـــــیـــــر دانــــــــــــه پ نـــــــی مـــــ
ــارتُ کین ــ ــاری رخــــش غــ ــ ــوروب هـــر سـ ــ  ســ

ــه غـــریـــن ــ ــرل ــیــ ــ ــیـــمـــت ب ــنـ بـــــولـــــوب مـــــــال غـ
غـــیـــر اولـــجـــه تـــوشـــوب اولــنــوع کــیــم عقل

آ
 ا

قالیب حــیــران کــه نــی نــوع ایــلاکــای نقل
 تــولــوب هــر قــوش غــه اولــجــه نیچه خــروار

بــــــازار بـــیـــر کــــــرم  ــی  ــچــ ــ ــــوب اوردو ای ــولـ ــ بـ
چون حضرت ظل اللهی کوردی کیم سالور مفسدلاری || اطاعت و انقیاد قلاده سیغه متقلد 
خر الامر عرق غضب 

آ
ا بولمایدور و عبودیت رقبه سین متابعت ربقه سیغه ییتکورمایدور 

سلطانی حرکت کا کیریب معسکر همایون ایچرا منادی قیلدوردیکیم لشکریه اهلی بیل و 
لاتین مهیا و 

آ
ا بالتو و سه پایه و شاتو و جمیع قلعه کن لیک و حصار افکن لیک اسباب و 

ماده قیلسون لارکیم تانکلا قلعه کشای لیق اموریغه سعی تمام ظهورغه ییتکوروب سپاه 
آ
ا

شجاعت فرجام و شجعای نصرت التزام نی قلعه غه یوکورتورورمیز چون اهل لشکر بو ندای 
نجارلارغه  ثار 

آ
بیله جلادت ا کلام  مالا بهجت  و  تمام  مسرت  قیلغاچ  مسموع  دولت اثرنی 

رفعت مدار زنکولار توزاتدوروب قلعه کشای لیق اسبابی تهیه سیغه اشتغال کورکوزدی لار  
اعیان حضرت و جمیع صنادید  و  ارکان دولت  ایردی  تونی  همول کیچه کیم چهارشنبه 
لشکریه و مشاهیر عسکریه باریاب مجلس حضور بولوب صدق و اخلاص یوزین عبودیت 

1  A: ایلاب above the line.
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اوزلارین سپاه ظفردستکاه مقابله سیغه ییتکوردی لار اول حال دا بعضی شجعای نامدار و قتلای 
کینه کذارکیم صهبای مقاتله غه خمار بولوب سواش و پرخاش1 کیفیتی انتظارین چیکار ایردی لار 
غیرت شبدیزیغه مهمیز بیریب شجاعت حسامین صرامت نیامیدین چیکیب شیر ژیان و ببر 
 اول جمله دین جمشیدیه 

ً
دمان یانکلیغ ارباب خذلان غه متعاقب حمله لار ییتکوردیلار خصوصا

طایفه سی  میر محمد خان و عبد  الله  خان باشلیغ شجاعت ذاتی غیرت فطری مقتضاسی بیلاکیم 
ت سالیب تیغ تیز شعاشعی 

آ
اول جماعه   نینک طینتی دا مخمر دور برق خاطف دیک سرعت بیله ا

تش انکیزلیکیدین اکـثر اهل عناد  نینک خرمن 
آ
و سنان خون ریز لوامعی   نینک صاعقه ریز و ا

وجودین کویدوروب عدم ییلی کا ساوردی لار و قالغانی بهادرلار  نینک حملا ت صرصرصفاتیغه 
لمای اوز بخت برکشته لاریدیک میدان فضاسیدین || روی کردان بولوب 

آ
طاقت ثبات کورکوزا ا

سا تازیانه لار اوروب فراری 
آ
فرار اختیار ایتی لار و جلادتمند مبارزلار اشهب کردون مانندیغه شهاب ا

بولغان مفسدلارنی قلعه غه کیرکونچه تعاقب قیلیب سنان خونفشان اشارتی بیله یاغی لار  نینک 
ت 

آ
کوپراکین افتانُ خیزان جهنم عقوبت کاهی  غه روان قیلدیلار و بی نهایت باش کیسیب کوب ا

و اوزکا غنایم غه متصرف بولدی لار اما شجعای ظفرانتمای دین ایکی اوچ کیشی مفسدلار ملتوقی 
اوقیدین زخمدار بولدی و حضرت ظل اللهی همول کون کیچ کاچه قلعه  نینک اطراف جوانبی دین 
تدوروب عصر چاغی بعضی سپاه نی محاصره امریغه تعیین ایتیب 

آ
سوران سالدوروب و توب ا

معسکر همایون غه عطف عنان قیلیب بارکاه رفعت نمون نی فیض نزولیدین غیرت جنان قیلدی 
همول کیچه مسند عزت و سریر دولت دا تمکن و استراحت قیلیب تانکلاسی دوشنبه و سه شنبه  
رام توتوب کارزار هنکامی دا مبارزت اظهار قیلیب ایش 

آ
کونی رکوب قیلمای حاتم لیق مسندیدا ا

ت توشورکان بهادرلارغه احسان و اصطناع کورکوزوب خلاع 
آ
کورکوزکان و باش کیلتورکان و ا

خورشیدشعاع بخششی دین طلا  پوش قیلدی و نقود نامعدود انعامی دین || کیسۀ مدعالارین 
غوش ایتی و همول ایکی کون مدتیدا اول حضرت نینک اجازتی بیله سپاه 

آ
تولتوروب مقصد در ا

سیل اثر و عساکر جلادت کستر اطراف و اکناف غه چپاول و تطاول طوفانین ییتکوروب سالور 
مفسدلاری  نینک بارچه منازل و مساکن لارین خراب و ویران بلکه بی نامُ نشان قیلدیلار و اول 
یانکلیغ غنایم فراوان و اموال بیکرانغه متصرف بولدی لارکیم سپاه دولت پناه  نینک اکـثری دا یوز 

1  A, B, C: فرخاش.
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کمال چُست و چابک لیکدین بهادرلار  نینک تیغ انتقامیدین قوتولوب صعوبت تمام و مشقت 
مالاکلام بیله اوزلارین قلعه غه ییتکوردیلار اول اثنادا حضرت ظل اللهی شوکت لایتناهی بیله 
معسکر معلادین اوردوی اعلا و موکب والا بیله کوچوب توب توپخانه بارکاه و شمیانه و عساکر 
محشرنظام و هجوم قیامت ازدحام بیله صرصر و دبور یانکلیغ دریادین عبور قیلیب سپاه بسیار 
فت و سیل مخافت دیک قلعه  نینک اطراف جوانبین محیط کردار 

آ
و افواج بیشمار بیله دریای ا

احاطه قیلیب حملات دلیرانه و صدمات شیرانه بیله هر طرف دین سوران سالیب توب اندازلیغ 
مراسمی بیله قلعه  نینک اکـثر عماراتین خراب و ویران و متحصن لار  نینک کوپراکین مجروح و 
بی جان قیلدیلار و چابکدست و تهورپرست بهادرلار قلعه دین اظهار شجاعت قیلیب میدانغه 
چیقغان مفسدلاردین تیغ تیز و سنان خون ریز ضربی بیله کوب کیشینی قتل غه ییتکوروب 
باشین کیستی لار همول کون سپاه نصرت پناه دین یموتیه جماعه سی  نینک معتبر و تهورپرور 
شجعاسیدین یخشی کل و قول لار || زمره سیدین محمد شریف قول غه اهل عناد اوقلاریدین 
غیر زخم یتیب اول زخم شدتیدین سونکراق فوت بولدیلار و حضرت ظل اللهی همول کون 

آ
ا

عصر هنکامی دا قلعه محاصره سیغه شجاعت پژوه و رستم شُکوه سرکرده لار  نینک بعضی سین 
اوزلاریغه تعلق لیغ سپاه بیله تعیین ایتیب اوزی معسکر همایون و اوردوی سعادت نمون غه کیم 
قلعه  نینک شرقی جانبی  دا و دریا  نینک جنوبی قیراغی دا مهیا بولمیش ایردی کوکبۀ والا بیله 
عنانتاب بولوب نزول میمنت شمولی شرافتی دین بارکاه جهان پناه قبه سین مهر و ماه قمه سیدین 
رای محفل عشرت بولوب تانکلاسی 

آ
اوتکاردی و همول کیچه اورنک نشین استراحت و بزم ا

یکشنبه صباحی کیم انجم شاهی نور و بها سپاهی بیله مشرق بارکاهی دین چیقیب سپهر اخضر 
فتاب وار صلابت سهمکین و شوکت 

آ
قورغانی ساری عزیمت یکرانین سوردی اولحضرت داغی ا

یین بیله سمند دوند دولت غه1 رکوب قیلیب ازدحام قیامت انتظام و عساکر ظفر التزام 
آ
جمشید ا

بیله معسکر سعادت اثردین چیقیب اعلام میمنت فرجام نی جلوه کر قیلیب کوکبۀ تمام بیله قلعه 
راسته و پیراسته لیغ بیله توزوب || محاصره امریغه قیام 

آ
اوستیغه باریب صفوف نصرت وقوف نی ا

کورکوزدی اول اثنادا فساد اهلی قلعه  نینک کون باتار جانبی دین هجوم عام و غوغای مالاکلام 
بیله چیقیب غایت جهالت و نهایت نکبت دین محاربه میدانیغه مبادرت یکرانین سوروب 

1  A: om. غه.
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سالور طوایفی   نینک بیر تیره سی  نینک || سرداری خواجه  نظر سیلیم1 سطوت خاقانی و صولت 
سلطانیدین متوهم و هراس مند بولوب معاندت و مخالفت دا اوزکا ایل بیله متفق بولمای اوز ایل 
و احشامین کوچوروب قلعه غه کیرکوزمای یوز مینک عجز و اضطرار بیله کیلیب اول حضرت 
نکا 

آ
تی   نینک تویناقیغه انکسار باشین قویوب اظهار اطاعت و عبودیت قیلدی و اول حضرت ا

آ
ا

نوازش لار کورکوزوب درکاه عالم پناه ملازم لاریدین صداقت و خصوصیت توام ویس محرم نی 
  نینک بیله همراه بویوروب ایل و احشامین کوچوروب کیلتوروب اوردوی اعلا و معسکر معلاغه 

آ
ا

تدوروب 
آ
توشوردی و همول کون اولحضرت پیشین غه چه قلعه و قلعه اهلی ساری پـی درپـی توب ا

پیشین دین سونک اول موضع دین عنانتاب بولوب اوردوی همایونغه کیم دریا  نینک شمالیه 
قیراغیدا یوقاریراق غه توشوب برپا قیلیلیب مهیا بولمیش ایردی نزول کورکوزدی و همول کیچه 
چابک دست و شجاعت پیوست سرکرده  لاردین شاه  مراد ایناق و خدایار بی و سید نظر بی و 
رام کزین 

آ
غیرهم نی معسکر دولت اثر اطرافی   نینک قراول لیقی غه نامزد قیلیب سریر سلطنت دا ا

و مسند استراحت دا پهلونشین بولدی و تانکلاسی شنبه صباحی || طلیعۀ صبح دین سونک 
ستان فلک نشانی خذمتی غه متوجه بولغاچ 

آ
قراول لار جمع بولوب حضرت ظل اللهی  نینک ا

تلیغ اتفاق بیله قلعه دین چیقیب کمال جهالت و غایت نکبت دین 
آ
سالور مفسدلاری دین کوب ا

دریانی عبور قیلیب اوزلارین معسکر همایونغه ییتکوروب بیر طرف دین مداخلت کورکوزدی لار  
اول اثنادا بو واقعه خبری مسامع جاهُ جلال غه یتوشوب فرمان واجب الامتثال موجبی بیله 
ستانۀ دولت نشانه پایکاهی دا یکران جلادت غه رکوب قیلیب قضای 

آ
مذکور بولغان قراول لار ا

سمانی یانکلیغ سرعت تمام بیله اول قانی تولغان مفسدلار  نینک اوستیغه خرام کورکوزدیلار 
آ
ا

و مفسدلار بهادرلارنی اوزلاری  نینک قصدیغه بلای مبرم دیک متوجه کوروب استعجال قانونی 
هنکین توزدیلار و قراول لار سرخیلیدین شاه  مراد ایناق و سید نظر بی کیم جلادت 

آ
بیله فرار ا

و شجاعت دا ابنای جنسی دین ممتاز صرامت و مبارزت دا زمان شجعاسیدین سرافراز ایردیلار 
تلاریغه مهمیز بیریب دریا کناریغه یتیب سوغه کیرکان حال دا اول اجل 

آ
سُرعت تمام بیله ا

ییتکان باغی لار  نینک عقبی دین یتیب سنان جانستان و تیغ خون فشان ضربی بیله تورت نفرنی 
تش جهنم قیلدیلار و اوزکاسی 

آ
تدین سرنکون ییقیب غرقۀ کرداب عدم و محرقۀ ا

آ
سو ایچی کا || ا

1  B, C: سلیم.
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ــان ــبــ ــیــ ــ ــال  یـــــــر اعـــــضـــــاســـــی غـــــه زلـــــــزلـــــــه ســ
لـــــیـــــبـــــان

آ
رامـــــــــــی نـــــــــــی ا

آ
فـــــلـــــک جــــســــمــــی ا

ــه لار بـــی حـــســـاب ــ ــ ـ
َّ
ــل ــ ــ ـــن کُـ ــیـ ـــشــ تـ

آ
ــــاغــــیــــب ا  ی

ــدو خــیــلــی اوزره نــیــچــوک کــیــم شــهــاب عــ
ــران قــیــلــیــب ــ ــ ــــاک ویـ ــوب قــلــعــه نــی چـ ــ ــ  اوتـ

فـــــســـــاد اهـــــلـــــی نـــــی تــــــیــــــربــــــاران قــیــلــیــب
ـــه افـــــــغـــــــان لاری ــغــ ــ ــیـ ــ ــیــــب چــــــــرخ اوجـ ــتــ ــ  ی

ــم تـــــوبـــــیـــــکـــــا1 ولــــــــــی جـــــــــــــان لاری ــ ــنـ ــ ــهـ ــ جـ
شوب اثناسیدا قلعه  نینک قبله طرفیدین بغی و عناد اهلی هجوم تمام 

آ
  نینکدیک شور و ا

آ
و ا

بیله چیقیب اوتون و چوب و بعضی قالغان اسباب و حواشی سین چابک لیک اظهاری قیلیب 
لورغه اشتغال کورکوزدیلار اول حال نی کورکاچ بعضی تهورپرست و چابکدست ییکیت لار 

آ
ا

ز 
آ
دریادین اوتوب حملۀ صرصراثر بیله مفسدلارکا اوزلارین ییتکوردی لار و مفسدلار بولارنی ا

زلیق جهتی دین روی کردان || 
آ
ت سالدیلار بهادرلار ا

آ
کوروب قلعه دین هجوم تمام بیله چیقیب ا

ت سالیب ایکی اوچ 
آ
بولوب فرار کورکوزدی لار  و اول حال دا مفسدلار بهادرلار  نینک ایزیدین ا

کیشی  نی قتل غه ییتکوروب ایکی اوچ کیشی نی زخمدار قیلدی اول جمله دین بک  نیاز ارابه چی 
مقتول بولوب بیک  نظر بیک خوقندی زخم کوتاردی اول چاغدا حضرت ظل اللهی بکمان بی 
باشلیغ بعضی سرکرده لارنی نوکرلاری بیله نامزد قیلدی تاکیم قلعه دین چیقغان فساد اهلیغه 
مورلار فرمان واجب الاذعان موجبی بیله ریح عاصف  دیک 

أ
کوشمال عظیم ییتکورکای لار و ما

ت 
آ
دریادین عبور قیلیب عناد اهلی نینک اوستیغه برق خاطف یانکلیغ سرعت تمام بیله ا

سالدیلار و اول کروه شقاوت پژوه بهادرلار  نینک حملۀ صرصروشیغه طاقت مقاومت کیلتورا 
لمای اوز اقبال برکشته لاریدیک روی کردان بولوب قلعه  غه کیریب متحصن بولدیلار و قلعه 

آ
ا

اوستیدین تفنک اندازلیق غه مشغول بولوب مدافعه امریغه قیام کورکوزدیلار و بهادرلار2 تمرد 
اهلیدین همول کون کوب کیشی نی اسارت قیدیغه چیکیب نظر انور پیشکاهی غه کیلتوردی لار 
سرا سیاستکاه دا قتل غه یتی لار و همول کون 

ُ
درحال فرمان قضاجریان موجبی بیله اکـثر ا

1  A: بوبیکا.
2  A: om.لار.
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چون حضرت ظل الله خلافت پناهی مونداق دبدبۀ دوست نواز و کوکبۀ دشمن کداز بیله 
اولوغ چاشتکاه دا یول اوتان قلعه سی  نینک بیر فرسنک لیک اشاقیدین مرو دریاسی نینک 
کناریغه وارد بولدی و اول موضع دا اندک توقف قیلیب سپاه نصرت پناه مراکب و مواشی لارین 
سوغاریب بولغاندین سونک صفوف سعادت وقوف نی اهتمام تمام بیله بیزاب یول اوتان 
قلعه سی داغی سالور طوایفی کیم باغی لیق و مفسدلیک عصیانی  نینک بار کرانین بویون لاریغه 
لمیش ایردی لار اول جماعۀ باغیه و طایفۀ طاغیه اوستیغه || نهضت لواسین جلوه کر 

آ
ا

قیلیب قلعه مقابله سیغه یتیب دریا  نینک شمالیه قیراغیدا یاساو یاساب توقف علمین برپای 
ل قلعه دین چیقماق و اطاعت قیلماق وعده قیلیب بیرار ساعت دین  قیلدی و قلعه اهلی اوَّ
بیرکیتیب  بارچه مخارج و مداخلین  قلعه   نینک  توتوب  سونک سرانجام و سررشته سین 
قیلغان وعده سین بوزوب تفنک اندازلیغ رسومی غه اشتغال کورکوزدی لار  چون اول جماعۀ 
میز  نینک بو یانکلیغ حرکت شقاوت انکیزی صرصری دین نایرۀ غضب سلطانی التهاب 

آ
شرارت ا

تاپیب موقف جاهُ جلال دین فرمان لازم الامتثال صادر بولدیکیم توب اندازلیغ رسمی بیله اول 
 للشیاطین1 کریمه سی  نینک مضمونیچه 

ً
ثار  نینک اوستیغه 1وجعلناها رجوما

آ
کروه شیاطین ا

تشین  نینک ضروب متوالی سیدین برق ریزلیک و صاعقه انکیزلیک کورکوزسون لار 
آ
کلولۀ ا

شوب توب لارنی دریا کناریغه 
آ
حسب الفرمان عالی قادرانداز توپچی لار کردون کوب و رعدا

تتی لارکیم قلعه دیواری  نینک 
آ
نداق ا

آ
کیلتوروب قلعه جانبی غه قراتیب مفسدلار قصدیغه ا

تش فشانلیغ کورکوزدی لار کیم فساد اهلی 
آ
نداق ا

آ
غزیدین ا

آ
اکـثر مواضعین اوشاتتی لار و توب ا

|| جان پلیدیدین مواصلت امیدین اوزدی لار مثنوی
ــان ــ ـــشـ ــ ــــش ف تـ

آ
 بــــــولــــــوب تــــــــــــوب لار ایـــــلـــــه ا

ــر جـــهـــان ــکـــسـ ــده بـــــولـــــدی یـ ــ ــکـ ــ ــشـ ــ تـ
آ
کـــــه ا

ــردون یــوزیــنــی تــوتــوب2  ــ  قــالــیــن دودی کـ
ــدیـــن اوتــــــوب ــکـ ــلـ صـــــداســـــی هـــــم اوج فـ

ــیـــل مــلــک ــلـــک اوزره خـ فـ کــــر   بــــولــــوب 
ســـتـــیـــدا هـــم بـــاریـــب اوزدیــــــن سمک

آ
یـــر ا

1-1  Qur’an LXVII: 5.
2  A: توب.
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ــر ــراســ ــــن ســ ــدیـ ــ ــانـ ــ ـــی یـ ــکــ ــ ـــف ایـ ــ ـــر صـ ــ ــرابـ ــ ــ  ب
ــر ــ ــراب ــ ــف ب ــ ــــن صــ ــدیـ ــ ــانـ ــ ـــی یـ ــکــ ــ ـــر ایـ ــ ــراسـ ــ ســ

ــیـــن اهــــلــــی قـــطـــاری ـــب مــــغــــرب یـــمـ ــ ـــاری ــ  ب
ــاری ــســ ــ ــــرق ســـــــــاری صـــــف ی ــشـ ــ یـــتـــیـــب مـ

ــر جـــای ــ ــدا جـــــای ب ــ ــری ــ  یـــــــوروب یـــرلـــیـــک ی
کـــوتـــارمـــای بــیــر بــیــریــدیــن ایـــلـــکـــاری پــای

 یــوروب ایزلیک ایزیدین نیچه یوز صف
و لیکن اوق مثل لیک بــارچــه تــوز صف

ــع نـــور ــ ــان ــــوب کـــــــردی قــــویــــاش غــــه مــ ــولـ ــ  بـ
ــام دیـــجـــور ــ ــتـــی شـ ــر ایـ ــاهـ ــون ظـ ــ یـــــــاروق کـ

ــرا لــــــوالار ــ ــچـ ــ ــوف ایـ ــفــ ــوه صــ ــلــ  قـــیـــلـــیـــب جــ
ــالار ــ ــرب ــ   نـــیـــنـــکـــدیـــک کـــیـــم || ســـهـــی قـــد دل

آ
ا

ــی ــالاونـ ــیــــب نـــصـــرت یــیــلــی کـــلـــکـــون یـ چــ
آ
 ا

لاونـــــی
آ
ــیــز ایـــتـــار صـــرصـــر ا نــیــچــوک کــیــم ت

ــر ایــــــــلاب ایــــلــــه کــــثـــرت  ســـــنـــــان لار ظــــاهــ
ــایــــت ــهــ ــ ــان دور بــــی ن ــ ــ ــت ــ ــســ ــ ــ ــی ــ ــ ــا ن ــ ــ ــوی ــ کـــــــه کــ

ــیــــدولار تــویــنــاغــیــدیــن ســـیـــکـــرابـــان بــرق ــ  ب
ــان غـــرق ــ ــلابـ ــ جـــهـــان نـــی شــعــلــه ایــــچــــرا ایـ

ــیــــن ــراغــ ــ ــر ی ــســ ــکــ ــ  بــــــــهــــــــادرلار قــــــوشــــــاب ی
ــیــــن ــاغــ ــ ــلــــح ایـــــــلابـــــــان بـــــاشـــــدیـــــن ای ــســ مــ

نـــظـــامـــی دلــــــکــــــش  ارا  ــر  ــ ــیـ ــ سـ  ســـــــکـــــــونُ 
ـــن افـــــــــــزون ازدحــــــامــــــی ــردیـ ـــشــ ـــحـ ولــــــــی مـ

ــلـــی ســـالـــیـــب ــقـ  یـــــر اعـــضـــاســـیـــغـــه لــــــــرزه ثـ
لــــیــــب

آ
رامــــــــیــــــــن ا

آ
ولــــــــی وهـــــمـــــی فــــلــــک ا

 نــه امکان کیم دیــســه وصفی نی یــوز ییل
تیل بیرین  بــیــان مینکدین  لــغــای 

آ
ا قیلا 
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ــان ــ ــاهـ ــ ــاکـ ــ ــه نـ ــ ــسـ ــ ــوشـ ــ ــه تـ ــی غــ ــبــ ــیــ ــشــ ــ  هـــــــر ن
تــــــا قــــیــــامــــت چــــیــــقــــارغــــه یــــــــوق امــــکــــان

ثار قوم غه 1ومن یتوکل علی الله فهو 
آ
  نینکدیک ناهموار و حمیم ا

آ
حضرت ظل الله نصرت شعار ا

فوض امری الی الله2 مصدوقه سی بیله عنان 
ُ
حسبه1 مدلوله سی بیله توکل توسنین سوروب 2وا

اختیارین تنکری تعالی  نینک دست اقتداریغه تاپشوردی و شبکیر بیله اوچ منزل لیک یول 
یوروب یکشنبه کونی حضرت حق سبحانه و تعالی کرمیدین بی کدورت و بی اکراه مذکور بولغان 
قوم پشته لارین تیغ سرعت بیله قطع قیلیب یاری  حاجی قودوقی  نینک حوالی سین مضرب 
بارکاه دولت و مقر سرادقات صولت قیلیب فیوضات نزولیدین سرشار و شاداب لیغ ییتکوردی 
ندا بیر کون مسند عزت دا استراحت قیلدی 

آ
و همول کون غرۀ ماه شوال و عید رمضان ایردی و ا

لیب فراغت بولدی لار سه شنبه  کونی یاری  حاجی قودوقیدین کوچوب 
آ
تاکیم سپاه ظفرپناه سو ا

لتی لانجی 
آ
یــی  نینک ا

آ
لتی منزل لیک یول یوروب جمعه کونی کیم شوال ا

آ
اوچ کیچه شبکیر قیلیب ا

راسته و پیراسته || قیلیب جوانغار و برانغار  نینک تصفیه 
آ
کونی ایردی صفوف نصرت وقوف نی ا

و تسویه سیغه ضابط یساقچی لار اهتمام تمام بیله اشتغال کورکوزوب مانکلای و ساقه سین 
یات و انفس ظفر علاماتی بیله بیزاب 

آ
شجعای نامدار و قتلای کینه کذار  نینک ذوات نصرت ا

حضرت ظل اللهی   نینک اوزی نجوم تابان اراسیدا خورشید درخشان یانکلیغ قلبکاه دولت پناه دا 
تمکین تمام و صولت مالاکلام بیله خرام کورکوزدی مثنوی

ـــۀ کــــــردون صــــــلابــــــت ــ  خـــــــــــرام ایـــــــــــلاب شــ
یـــــــــیـــــــــن مــــهــــابــــت

آ
ــــب اظـــــــــهـــــــــار ا ــیـ ــ ــلـ ــ ــیـ ــ قـ

ــوروب اشــهــب نــیــچــوک کــیــم مــهــر انـــور ــ  سـ
ــکـــر ــل لـــشـ ــ ــیــ ــ ســــــــا ایـــــــــزیـــــــــدا خــ

آ
نــــــــجــــــــوم ا

قـــوم ــــن وادیُ  ــه دی ــپــ ــوب خـــیـــل ســ ــ ــولـ ــ  تـ
نــیــچــوک کــیــم کـــوک یــوزیــنــی تــوتــتــی انجم

 تـــــوزولـــــوب صــــف عـــجـــب انـــــــــدازه بــیــرلــه
ــه ــ ــرل ــیــ ــ ــی طـــــــــــــورُ نـــــــظـــــــام تـــــــــــــازه ب ــ ــکــ ــ ــ ــان ــ ــ ی

1-1 Qur’an LXV: 3.
2-2 Qur’an XL: 44.
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ریقی غه کیم اوردوی اعلا و بارکاه معلا 
آ
همول کون شکارکاه دین مراجعت قیلیب پیشین چاغی شیخ  ا

ندا نزول ایتمیش ایردی تشریف حضوری بیله بهشت قصوری یانکلیغ مسرت بخش افواج منصور 
آ
ا

شیان 
آ
ستان دولت ا

آ
قیلدی همول کون بلاغت نشان فصاحت توامان داملا محمد نظر دیوان کیم ا

منشی لاری  نینک سرخیل و سرامدی ایردی بو سفر میمنت اتحادغه مقطع دست سارق بارها باد 
مصرعین تاریخ تاپیب دور چون اولحضرت چهارشنبه کونی مذکور منزلدین موکب همایون و کوکبۀ 
یغیر 

آ
روزافزون بیله کوچوب دریا ساحلیدین قطع منازل و طی مراحل قیلیب یتی کوندا شیشلی قرا ا

رام کاه قیلدی و همول 
آ
بیشه سیغه وارد بولوب اوردوی دولت پناه و سپاه نصرت دستکاه غه مقر و ا

منزلدا ظهیر الدولة و الدین معین الفقراء و المساکین امیر بی نظیر روشنضمیر محمد امین ایناق 
ی 

أ
  نینک را

آ
فاق مشایعت طریقه سی بیله اول حضرت ملازمتی دا چیقیب ایردی ا

آ
دام دولته فی الا

رایــی غه دار السلطنۀ خیوق نیابتی منصبین ارزانی توتوب || قایتاردی و چهارشنبه کونی دبدبۀ 
آ
عالم ا

حیرت افزا بیله عزیمت نما بولوب مراحل خارستانین فیض نزولیدین کلشن و منازل شبستانین 
ثرغه معسکر و 

آ
لتی کوندا قباقلی موضعی غه یتیب عساکر ظفرما

آ
پرتو حضوری دین روشن قیلیب ا

یات غه مستقر قیلیب استراحت کورکوزدی و همول منزل دا بیر کون فراغت تمام 
آ
رایات شرافت ا

رام کزین بولوب چول تدارکی اوچون سپاه قاهره  نینک مشک و مطهره لارین دریا سوییدین 
آ
بیله ا

یــی  نینک1 یکرمه سیکیزی و استرکاب 
آ
لبریز قیلدوروب پنجشنبه کونی کیم رمضان المبارک ا

بی  نینک یکرمه بیرلانجی کونی ایردی قباقلی دین ازدحام قیامت فرجام بیله کوچوب 
آ
سعادت ما

هفت ریک خوارزم قطعی غه   سمند صرصرخرام نی سوروب مسافت نوردلیک کا اقدام کورکوزدی 
و یولدا بیر قونوب شبکیر بیله تانکلاسی جمعه کونی چاشت چاغی اقبال بخت رهنمون لیغی 
لدوروب تانکلاسی شنبه کونی 

آ
لامانغه سو ا

آ
بیله تخت موضعی غه یتیب نزول ایتی و همول کون ا

تلیغ قودوق  نینک اراسیداغی 
آ
اولموضع دین رحلت کوسین چالدوروب تخت بیله یاری  حاجی ا

تروسیدا فلک عقبه سی تحت الثرا توبیکا برابر و هر چوقوری 
ُ
ثارکیم هر بلندی ا

آ
ریک زار هول ا

قارشوسیدا تحت الثرا حضیضی || سپهر خضرا اوجی غه همسر ایردی نظم
ــــغــــه چـــیـــقـــســـه پــــیــــک نـــکـــاه ــنــــدی ــلــ ــ  هــــــر ب

تــــــــا ابــــــــــد تــــــاپــــــمــــــاغــــــای تـــــــوشـــــــارکـــــــا راه

1 A: نینک above the line.
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 شــهــریــاریــم کــیــم عــبــودیــت قــدیــن خــم ایــلابــان
هر کیچه حق طاعتی غه صدق ایله ایلار تلاش

نکا
آ
 بو جهت دین دور که اظهار ایلابان قوللوق ا

بارچه عالم اهلی قویمیش عجز ایله الیدا باش
ریق دین شوکت شاهانه و حشمت خسروانه بیله نهضت 

آ
و تانکلاسی شنبه کونی یانکی  ا

س موضعی دا بارکاه عالم پناه قبه لارین کردون مماس قیلدوروب نزول 
آ
علمین جلوه کر قیلیب ا

ندین کوچوب 
آ
سعادت شمول فیوضاتیدین کلستان ارم دیک سبز و خرم قیلدی و یکشنبه کونی ا

غوش انتظارین شاهد دخولیدین لبریز و سرشار قیلدی و همول 
آ
|| هزاراسب قلعه سی  نینک ا

کیچه کیم دوشنبه اقشامی ایردی توفیق سبحانی بیله کلام ربانی ختمین اتمام غه ییتکوروب 
امام و سامع بولغان قاری لارنی کیمخا خلعت لار و کران بها لباس لار کیدوروب مبالغ وافره و 
نقود متکاثره بیله جیب مراد و کیسۀ مدعالارین تولتوروب اجناس و اشباه لاری اراسیدا ممتاز 
و غنی سرافراز و مستغنی قیلدی و تانکلاسی دوشنبه کونی هزاراسب دین کوکبۀ تمام و افواج 
تلیغ بزرکوار  نینک 

آ
محشر ازدحام بیله تیبرانیب فتنک  نینک جنوبیه طرفیدا ساری حاجی ا

ثارین مخیم خیام اقبال و مضرب بارکاه اجلال قیلیب نزول ایتی و سه شنبه  کونی 
آ
جوار فیض ا

ریقی غه کوچوروب اوزی خلاصۀ سپاه و ملازم 
آ
ندین اوردوی همایون و موکب میمون نی شیخ  ا

آ
ا

ثارلار بیله قیر اوستیغه چیقیب اجل چنکال ایتالکولارنی 
آ
قربت دستکاه و میرشکار خصوصیت ا

هولارغه سالیب شکاراندازلیغ تماشاسی غه اشتغال کورکوزدی مثنوی
آ
صرصرمثال ا

 شـــــــــــــاه عـــــــــــــزم ایــــــــــــلابــــــــــــان تـــــمـــــاشـــــاغـــــه
صــــحــــراغــــه کـــــــوهـــــــســـــــارُ  یــــــــــوز  اوردی 

ت سوروب لحظه لحظه قوش سالیبان
آ
 ا

ــان ــبـ ــیـ لـ
آ
ــنــــی ا ــ ــاری ــ ــد اولــــســــه ب ــیـ هــــر نــــه صـ

ــیــــر صــــحــــراده  قـــالـــمـــایـــیـــن || وحـــــــش طــ
بــــــولــــــدی صـــــحـــــرا وحــــــــوش دیــــــــن ســــــاده

لـــــــــیـــــــــبـــــــــان کــــــــامــــــــی نــــــــی تــــــمــــــاشــــــادیــــــن
آ
 ا

صـــــحـــــرادیـــــن ســــــــــــاری  اوردو  قـــــایـــــتـــــی 
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کاه و اعاظم 
آ
منای صداقت اکـتناه و اکابر قربت ا

ُ
سلاطین منزلت دستکاه و امرای عالیجاه و ا

خصوصیت انتباه   نینک همعنان و همراه لیغی بیله دار السلطنۀ خیوق صانها الله تعالی 
فة الحرق و الغرق دین چیقیب الویۀ دولت تعبیه نی جلوه کر قیلیب مقصد طریقی غه 

آ
عن ا

یت افراز نهضت و مرصد طرفیغه قدم انداز عزیمت بولدی مثنوی
أ
را

ــیــلــه ســـــــوردی تـــکـــاور ــولـــت ب  چــــو شــــه صـ
ور

آ
زمـــــــانـــــــه اهــــــلــــــی بـــــــولـــــــدی حـــــــــیـــــــــرت ا

ــانــکــلــیــغ یـــــیـــــن یــــاســــا اوزکـــــــــا ی
آ
 تـــــــــوزوب ا

را اوزکـــــــــــــــا یـــانـــکـــلـــیـــغ
آ
نـــــــظـــــــام عــــــــــــالــــــــــــم ا

 تــــوزوبــــان نــیــچــه صـــف کــیــنــی چــه شـــه لار
تـــــوزوب شــــه لار ایـــزیـــدیـــن صـــف ســپــه لار

ــردی ــ ــی تــــیــــره کـ ــاغــ ــ ــوی ــ تـــــــــلار ت
آ
 چـــیـــقـــیـــب ا

ــــن ایــــتــــی لاجــــــــوردی ــاریـ ــ ــسـ ــ قـــــویـــــاش رخـ
 تـــوتـــوب کـــــثــــرت دا عــالــم  نــیــنــک تــمــامــیــن

ــــن ــیـ ــ ــامـ ــ ــامــــت ازدحـ ــیــ ــ ــدی ق ــلــ ــ ــی ــ ــل ق ــجــ خــ
رادیک مسافت قطعی غه   

آ
چون بو یانکلیغ ازدحام تمام و کوکبۀ نصرت التزام بیله خورشید عالم ا

ریق حولیغه تشریف حضور کامل السرور ایلتیب قدوم شرافت لزوم 
آ
عزیمت نما بولوب یانکی  ا

رالیغ ییتکوردی || و همول کیچه 
آ
فیضی دین بهشت قصریدیک مصفالیغ و جنت باغیدیک دل ا

فضیلت نشان فصاحت لسان سردفتر قُرای زمان مؤمن  جان قاری نی کیم قایم مقام امام عاصم و 
نایب مناب حضرت نافع1 ایردی و تجوید علومی  نینک دقتی دا و حروف مخارجی  نینک حقیقتی دا 
نداق ایشلاتور ایردی کیم قُرای سبعه غه حیرت بارماغین 

آ
راسین ا

آ
طبع بلاغت افزا و زبان فصاحت ا

تیشلاتور ایردی ختم کلام قیلدورماق اوچون تراویح نمازیغه امام قیلیب عبد  الله قارینی کیم 
ن مجید  نینک تلاوت و محافظتی دا فرید زمان و وحید دوران ایردی سامع قیلدی و 

آ
اولداغی قرا

همول کیچه ثلث کلام  الله نی قرائت2 قیلدوروب یاریم توندین سونک استراحت کورکوزدی قطعه

1  A, B, C: رافع.
2  A, B: قراءت; C: قرٲت.
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ـــن عـــــــدم قـــیـــلـــغـــوچـــی ــ ــیـ ــ  بـــــــدع رســـــــــمُ راهــ
ــغـــوچـــی ــلـ ــیـ ــم قـ ــ ــتـ ــ ــا دایـــــــــــم سـ ــرکــ ــکــ ــمــ ــتــ ســ

غیاث الملک و الدوله حامی الدین و المله ناصب لوای امن و امان علی رؤس اهل الایمان 
ابو  المنصور  و  المظفر  ابو  المستعان  الملک  یید 

أ
بتا المؤید  السبحان  باخلاق  المتخلق 

الغازی رحیم  قلی محمد بهادر خان وسع  الله تعالی ایام دولته و رفع اعلام شوکـته سارق 
ل 

آ
و سالور مفسدلاری  نینک کوشمال بلکه اعدام و استیصالین پیش نهاد ضمیر سعادت ما

قیلیب مرو یوروشی عزیمتین جزم ایتی || و نوکر اجتماعی اوچون ممالک محروسه و بلاد 
محفوظه غه مریخ صولت یساول لار و بهرام سطوت سورداول لار ارسال قیلدی و فرمان لازم 
نداق کوب لشکر ییغنالدیکیم تماشاسی نظاره اهلین 

آ
ز فرصت دا ا

آ
الامتثال موجبی بیله ا

حیرت بحریغه سالدی مثنوی
 ســپــه هــر طــرف دیــن کیلیب خــیــل خیل

  نینکدیک که دریاغه سیل
آ
یوز اورغــای ا

 قــوشــولــدی بــــاری تــــورت یــانــدیــن کیلیب
دیــمــای تـــورت یــانــدیــن جهاندین کیلیب

ــم یـــوزیـــن ــ ــال ــــوب جـــمـــلـــه عــ ــوتـ ــ ــر تـ ــ ــراسـ ــ  سـ
ــوزیـــن ــیـــل طـــــــارم یـ ــیـــب کـــــــردی بــــو نـ ــاپـ یـ

ــــوب اول صـــفـــت ازدحــــــــــــامُ هـــجـــوم ــولـ ــ  بـ
  نــیــنــکــدیــک هـــجـــوم نــجــوم

آ
کـــه بـــولـــمـــای ا

 بـــــولـــــوب مـــنـــتـــظـــر بـــــارچـــــه خــــیــــلُ ســـپـــاه
کــه شــه قیلغوسی قــایــســی کـــون عـــزم راه

چون فرمان عالی موجبی بیله سپاه نصرت پناه و عساکر ظفردستکاه اطراف جوانب دین 
لتمیش دا 

آ
کیلیب اجتماع تاپتی مذکور بولغان ییل یعنی لو ییلی تاریخ هجری مینک ایکی یوز ا

یــی  نینک سیکیزیدا 
آ
فتاب جهانتاب شهسواری سنبله برجیدا جلوه کر ایردی رمضان المبارک ا

آ
ا

جمعه کونی کیم ساعت لار اسعدی و وقت لار ارشدی ایردی حضرت ظل الله خلافت پناهی 
قاضی الحاجات و کافی المهمات درکاهی غه عجز و انکسار و نیازمندلیغ || اظهاریدین سونک 
دولت رکابیغه مبارک ایاقین قویوب سعادت اشهبی غه رکوب قیلیب سپاه نصرت پناه و 
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ستان عالیشان ملازم لاریدین یوسف  بیک نی 
آ
کونی خوقند ایلچی سی قرا باش دادخواه غه ا

ایلچی یوسونلوق قوشوب خوقند ولایتی غه ارسال قیلدی
سالور  و  سارق  بیله  شجاعت  قانون  سلطنت دستکاهی  نینک  الله  ظل  حضرت 
هنکین توزکانی و سپاه سنکین بیله یول  اوتان 

آ
مفسدلاری  نینک قصدیغه مرو ساری عزیمت ا

قلعه سی اوستیدین داخل بولوب محاصره رسومی غه قیام کورکوزکانی و باغی لار  نینک کمال 
جهالت دین لشکر فیروزی اثرکا مقابل بولوب شکست فاحش تاپغانی و عرصۀ مصاف دین 
ثر  نینک سیلاب چپاول 

آ
روی کردان بولوب هزیمت وادی سیغه چاپغانی و عساکر نصرت ما

بیله اول حوالی  نینک مواطن و مزارعین ویران و خراب قیلغانی و حضرت ظل اللهی  نینک امرا 
التماسی بیله محاصره ترکین توتوب مراجعت طریقی غه عنانتاب بولغانی خامۀ واقعه پرداز 
عرصۀ اوراق غه مونداق قدم انداز بولورکیم چون حضرت ظل الله خورشیدجاه فلک دستکاه 
دم خورشید 

آ
|| انجم سپاه سلطان معظم خاقان مکرم سرور سلاطین عالم افضل جمهور بنی ا

سمان عدالت جمشید ایوان مکرمت نهنک عمان استقامت پلنک میدان شجاعت مرتقی 
آ
ا

مدارج شریعت کاشف اسرار حقیقت شوکت و صولت پناه بسالت و سطوت اکـتناه خدیو 
جم احتشام خسرو دارامقام مثنوی

ــــر ــیـ ــ ــــک کـ ــلـ ــ  شــــــــــۀ نـــــــامـــــــجـــــــو خـــــــــســـــــــرو مـ
خـــــــدیـــــــو فــــــــلــــــــک قــــــــدرُ روشـــــن ضـــــمـــــیـــــر

 مـــــــــعـــــــــز مــــــــســــــــاکــــــــیــــــــن مـــــــــحـــــــــب امـــــــــم
مــــــــــحــــــــــل عــــــــــطــــــــــایــــــــــا مــــــــحــــــــیــــــــط کــــــــــرم

 هــــیــــجــــا1 عــــــرصــــــه ســــــی دا دلــــــیــــــرُ شـــجـــاع
شعاع کوندیک  عالم غه  تیغی  ساچیب 

 شـــــجـــــاعـــــت جــــهــــانــــیــــغــــه عــــــالــــــی ســـپـــهـــر
عــــــــدالــــــــت ســــپــــهــــریــــغــــه تــــــابــــــنــــــده مـــهـــر

 کــلــســتــان بـــولـــوب عــدلــیــدیــن مــلــکُ دیــن
ــه دیــــــن بـــلـــکـــه روی زمـــیـــن ــ ــکُ نـ ــلــ ــه مــ ــ نـ

1 A, B, C:هجا.
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سراسیدین ایکی اسیرنی کیم امیر  نینک معتبر کیشی لاریدین ایردی قوشوب 
ُ
قیلیب بخارا ا

ارسال قیلدی و ینه درکاه عالم پناه ملازم لاریدین صداقت وظیفه بیکیش خلیفه کیم طهران 
ممالکی   نینک حکمرانی محمد شاه دین کیلکان ایلچی کا ایلچی یوسونلوق قوشولوب طهران 
دار الملکی کا ارسال قیلیلیب ایردی بیر نیچه مدت شاه   نینک عزت و اکرامی مهمانخانه سی 
نینک قوشغان ایلچی سی شهسوار خان بیله ییبارکان تحفه لارین 

آ
صدرین نشیمن قیلیب ا

یــی  نینک اوچیدا سه شنبه  کونی عتبۀ اعلا خادم لاری   نینک نظر 
آ
کیلتوروب جمادی الاول ا

انوری پیشکاهی غه ییتکوردی
یموتیه شجعاسی  نینک سارق و سالور کاروانین غارت قیلغانی چون مذکور بولغان 
یــی  نینک اواسطی دا یموتیه جماعه سیدین سکسان کزیده ییکیت 

آ
ی یعنی جمادی الاول ا

آ
ا

مرو  لیب 
آ
ا رخصت  ظل اللهی دین  حضرت  اوچون  چپاولی  سالور  و  سارق  بیله  اتفاق 

ساری عازم بولدی لار و منازل بی پایان و بوادئ بیکران قطعی دین سونک رفتک یولیغه 
اتفاقا همول یول دین سارق و سالور خلقی دین کوب کاروان || چیقیب  وارد بولدیلار 
بخارا ولایتی غه عازم ایردی لار همول کاروان  نینک اوستیدین داخل بولوب بیر حمله دا 
کاروانی لارغه دست تاپیب کوپراکین قتل غه ییتکوردیلار و تورتاوین اسارت قیدیغه مقید 
قیلیب جمیع امتعه و اقمشه و اموال و اسبابین حیطۀ تصرف لاریغه چیکیب سودادین 
سود قیلغان تجار یانکلیغ اموال بیکران و اشیای فراوان بیله خرم و شادان سالم و غانم 
یــی  نینک اوایلیدا درکاه عالم پناه ملازمتی غه یتیب نوازش 

آ
معاودت قیلیب جمادی الثانی ا

ی  نینک اون توقوزیدا جمعه کونی خوقندغه 
آ
پادشاهانه دین سرافراز بولدی لار و مذکور ا

کیتکان ایلچی لار یعنی بابا بیک و یخشیمراد بیک مذکور ولایت  نینک حاکم حکمرانی شیر 
علی  خان  نینک قوشغان ایلچی سی قرا باش دادخواه و ییبارکان پیشکش لارین کیلتوروب 
یــی  نینک 

آ
درکاه جهان پناه ملازم لاری  نینک نظر انوری پیشکاهی غه ییتکوردی لار و رجب ا

بخارا  خوندغه 
آ
ا رحمان  بردی  ایلچی  ییباریلکان  بخاراغه  کونی  پنجشنبه  یتی سیدا  اون 

والی سی امیر نصر الله  نینک قوشغان ایلچی سی فتح الله خواجه صدور کیلیب امیر  نینک 
یــی  نینک سلخی دا || 

آ
ییبارکان تحفات و تنسوقاتین موقف عرض غه ییتکوردی و شعبان ا

ایلچی سی شهسوار خان غه  پادشاهی محمد شاه  نینک  ایران ممالکی   نینک  جمعه کونی 
لتی سی دا چهارشنبه 

آ
ا یــی  نینک 

آ
ا المبارک  و رمضان  قایتاردی  بیریب ولایتی غه  رخصت 
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ندین استعجال تمام 
آ
همول کون توش چاغی تیوه و قوش لارین قایتارغان منزل کا کیلدیلار و ا

بیله ایلغار قیلیب نماز شام وقتی یاری حاجی قودوقیغه یتیب نزول ایتی لار و اول موضع دا 
رغیشچی 

آ
لامان   نینک || اون تورتی مرودین چارجوی غه غله ایلتاتورغان ا

آ
تیل توتماقغه کیتکان ا

سوداکر  نینک اوستیدین قضا جلادی دیک داخل بولوب بارچه سین قتلعام قیلیب ایلیک 
اوچ تیوه و اوزکا اموال و اشیاسین دست تصرف لاریغه کیرکوزوب مراجعت قیلیب لشکر 
نصرت اثرکا قوشولدی لار و بارچه سپاه سالم و غانم مظفر و منصور یاری  حاجی دین کوچوب 
ندین حرکت کورکوزوب بیر یاریم منزلدا 

آ
اوچ منزلدا تخت غه کیلیب استراحت قیلدیلار و ا

ندین کوچوب منزل بمنزل قطع مسافت 
آ
مو کناریغه چیقتی لار و ا

آ
قباقلی موضعی دین دریای ا

ستان دولت پاسبان ملازمتی شرفیغه 
آ
یــی   نینک اون بیریدا پنجشنبه کونی ا

آ
قیلیب ربیع الثانی ا

مشرف بولدیلار و حضرت خلافت پناهی مذکور بولغان سرکرده لارکا نوازشات خسروانه دین 
برومندلیغ ییتکوروب کران بها خلعت لار و مرصع پیچاق لار و زردار فوطه لار انعامیدین 
خرسند و شادکام لیغ لار ییتکوردی و اکـثر لشکریه غه داغی سروپای شاهانه بخششی دین 
لامان چپاول دین 

آ
سرافرازلیغ لار باغیشلادی و معلوم خاطر اشرف بولسون کیم مذکور بولغان ا

یــی   نینک اون بیشیدا || چهارشنبه کونی بخارا ایلچی سی عبد 
آ
کیلماسدین بورون ربیع الاول ا

لیب کیلدی بو اجمال 
آ
زاده نی ا

آ
الهادی خواجه صلح طلبی بیله قارلی یوزباشی و عبد الرحمان ا

تفصیلی اولکیم چون امیر نصر الله کوردی کیم خوارزم سپاهی   نینک سیلاب چپاول و تُندباد 
تطاولیدین بخارا مضافاتی   نینک اکـثر قلاع و بلادی خراب و ویران بولادور مدافعه و مجادله 
لمای 

آ
لمایدور لاجرم مواسا و مدارا قیلماقدین اوزکا حیله و تدبیر تاپا ا

آ
قیلیب هیچ ایش باشقارا ا

معتبر ملازم لاریدین عبد الهادی خواجه نی ایلچی یاساب قارلی یوزباشینی کیم مرو توابعی دین 
فندی موضعی دا حاکم ایردی نیاز محمد بای   نینک واقعه سیدا سارق مفسدلاری توتوب 
زاده نی هم کیم سونکراق ایلچی لیک طریقه سی 

آ
بخاراغه ایلتیب ایردیلار و عبد الرحمان ا

نی مقید قیلیب 
آ
لیب بارمیش ایردی و سالور باغی لاری ا

آ
بیله سالور خلقی غه استمالت نامه ا

بخاراغه ایلتیب ایردیلار اول ایکاوین مذکور ایلچی غه یاراشماق و باریشماق اموری تقویه سی 
یــی    نینک اون بیشیدا چهارشنبه کونی 

آ
اوچون قوشوب ارسال قیلیب ایردی کیم ربیع الاول ا

یــی  نینک اون سیکیزیدا چهارشنبه 
آ
نداق کیم یوقاریدا مذکور بولدی و ربیع الثانی ا

آ
کیلدیلار ا

خوندنی مصحوب 
آ
کونی حضرت || ظل اللهی مذکور بولغان ایلچی غه داملا رحمان  بردی ا
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ییتکورماکی   نینک مقالاتی قلم جلادت پرداز صحیفه عرصه سیدا مونداق تکُ تاز کورکوزورکیم 
ثار 

آ
چون حضرت ظل اللهی سارق مفسد لاری   نینک قصدی اوچون شجاعت شعار و مبارزت ا

سرکرده لاردین خدایار بی و سید نظر بی و عبد  الله یساولباشی و عبد الرحمان محرم نی کوکلان 
و تازه قونکرات و چاودر و بعضی یموتیه چیریکی بیله مرو مضافاتی   نینک چپاولیغه بویوردی 
مور بولغان سرکرده لار حکم عالی و فرمان متعالی موجبی بیله عمل قیلیب تاریخ هجری 

أ
و ما

یــی   نینک یتی سیدا سه شنبه  کونی عازم || بولوب چاتلی 
آ
لتمیش دا ربیع الاول ا

آ
مینک ایکی یوز ا

ندین 
آ
ندا بیر نیچه کون نوکر اجتماعی اوچون توقف قیلدیلار و ا

آ
توغایــی غه نزول ایتی لار و ا

ز 
آ
ندا داغی بیر ا

آ
تلیغ موضع غه توشتی لار و ا

آ
ریقی ا

آ
کوچوب فتنک   نینک یوقاری سیدا شیخ  ا

ندین لشکریه انواعی ییغنالغاندین سونک کوچوب دریا کناریدین 
آ
مدت متوقف بولدیلار و ا

ندین قوم غه کیریب اوچ منزلدا 
آ
منزل بمنزل عزیمت کورکوزوب دایه خاتون رباطی غه یتی لار و ا

ندین نهضت قیلیب اوچ منزلدا یاری  حاجی قودوقیغه باردی لار 
آ
تخت غه وارد بولدیلار و ا

ندین کوچوب ایکی منزل لیک یول یورکاندین سونک تیوه و قوشلارین یاری  حاجی غه 
آ
و ا

قایتاردیلار و اوزلاری اول یردین ایلغار قیلیب بیر منزل لیک مسافت قطعی دین سونک 
تلیغ نی 

آ
اتفاق بیله مصلحت قیلیب اتا طایفه سی   نینک سرداری شیر اتا بیله اون سیکیز ا

لیب کیلتورکای لار و همول کون سرکرده   لار 
آ
ایلکاری ییباردی لار تاکیم تیل توتوب بیر خبر ا

ز کیشی نی قراول قیلیب ایلکاری ییباریب اوزلاری ایزدین ایلغار ایتیب بارور ایردیلار 
آ
ینه بیر ا

لیب 
آ
پیشین وقتی دا قراول لار سارق چارواسی  نینک قوم دا یورکان تیوه لاریدین سیکیز تیوه ا

کیلتوردی لار || و همول کون عصر هنکامیدا قراول لاردین اوچ کیشی اهل فساد چارواسیدین 
لیب ایکی کیشی اسیر قیلیب کیلتوردی لار و سرکرده لار اسیرلارکا یول باشلاتیب 

آ
بیر کله ا

یاریم کیچه دا بیرام  علی خان نینک قلعه سی   نینک بیر یاریم منزل لیک یوقاریسیدین چپاول 
فت سماوی یانکلیغ سارق چارواسی   نینک اوستیکا قویولدی لار و ایکی کیشی سین 

آ
اوروب ا

لدیلار و قرق تیوه و یکرمه چاغلیغ یابو اولجه قیلیب سحر چاغی 
آ
دستکیر قیلیب بیر باش ا

سرکرده لار  نینک اطرافیغه جمع بولدیلار و اتفاق بیله تانک وقتی معاودت میدانیغه سرعت 
تمام بیله عطف عنان قیلدی لار و همول کون چاشتکاه دا تیل توتماق اوچون ایلکاری کیتکان 
یریلیب ارباب فساد چراکاهی دین یوز ایلیک 

آ
شجعای ظفرپناه دین شیر اتا بیله تورت کیشی ا

تیوه اولجه قیلیب قایتیب سرکرده لارکا قوشولدی لار و بارچه اتفاق بیله قطع مسافت قیلیب 
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بی و طغایمیراب و رحمت الله یساولباشی و خواجش محرم   نینک اینی سی یعقوب بای نی 
اوزلاریغه تفویض تاپغان نوکرلاری بیله بخارا ترکـتازیغه بویوردی و مذکور بولغان سرهنک لار 
یــی   نینک اون بیریدا پنجشنبه کونی 

آ
ت و یراغین شایلاب ذو الحجه ا

آ
امر عالی موجبی بیله ا

لیب مقصد یولیغه عازم بولدی لار و هزاراسب توشیدین دریانی 
آ
اولحضرت دین مبارک فاتحه ا

عبور قیلیب شمالیه ساحل دین قطع منازل ایتیب کوکردلی موضعی غه وارد بولدیلار و 
ندا ایکی 

آ
ندین لواافراز نهضت بولوب اراده بیر قونوب ایشمه منزلیغه نزول ایتی لار و ا

آ
ا

کیچه استراحت قیلیب کوچوب اراده بیر قونوب شور بولاق غه توشتی لار اول منزلدا ایکی 
ق 

آ
ت یمی قویوب تیوه لارین ایشمه کا قایتاردیلار || و اوزلاری ایلغار قیلیب ا

آ
زوق و ا

آ
کیچه لیک ا

تلانیب استعجال تمام و سرعت مالاکلام بیله 
آ
ندین صبح وقتی ا

آ
تلیغ یرکا توشتی لار و ا

آ
 رباط ا

س غه ییتکاندا بلای ناکهان یانکلیغ چارشنبه رمتان 
أ
فتاب جهانتاب سمت الرا

آ
ایلغار قیلیب ا

ثار بیله بازاریغه قویولدی لار و جلادت پنجه سین 
آ
اوستیدین داخل بولوب غوغای محشرا

چیب بیش کیشی نی مقتول ایتیب اوچ یوز کیشی نی قید 
آ
قتل و اسر نهب و غارت اموریغه ا

اسارت غه چیکیب انواع غنایم غه متصرف بولدیلار و سرکرده لار همول موضع دا توقف علمین 
بر پای قیلیب سپاه نصرت نشان اول حوالی نی خیر رباط دین قاقشتوان غه چه پایمال چپاول 
و دست فرسود تطاول قیلیب بی نهایت اولجه و اسیر دستکیر ایتیب کیچ راک سرکرده لار 
قاشیغه جمع بولدیلار و نماز شام هنکامی اتفاق بیله اول یردین معاودت قیلیب همول 
لیب 

آ
ت یمی لارین ا

آ
زوق و ا

آ
ندا قویغان ا

آ
کیچه یوروب صبح وقتی دا شور بولاقغه کیلدی لار و ا

ندین شبکیر 
آ
ینه قطع مسافت قیلیب نماز دیکر وقتی دا ایشمه کا کیلیب نزول ایتی لار و ا

ندین منزل بمنزل کوچوب قولان  قرا باغ توشیغه 
آ
قیلیب کوکردلی دین دریا لبی غه چیقتی لار و ا

ستان رفیع بنیان 
آ
لتی سیدا || جمعه کونی ا

آ
یــی   نینک یکرمه ا

آ
کیلیب دریادین اوتوب محرم ا

ملازمتی غه یتی لار و نوازشات خسروانه غه مشمول و عنایت پادشاهانه غه موصول بولوب 
لار کیلماسدین اون کون 

آ
خلاع خورشیدشعاع بخششی دین سرافرازلیغ و ممتازلیغ تاپتی لار و ا

لتی سیدا خوقند   نینک سونکغی ایلچی سیغه یخشی  مراد  بیک نی 
آ
ی   نینک اون ا

آ
بورون مذکور ا

ایلچی لیک طریقه سیدا قوشوب ارسال قیلدی
حضرت ظل اللهی   نینک جلوس همایونی   نینک اوچونجی ییلی   نینک واقعاتی اول جمله دین 
خدایار بی و سید نظر بی و عبد  الله یساولباشی   نینک مرو دیاری حوالی سیغه تاختُ تاز 
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ــادان بــولــدی ایـــل شـ بــیــرلــه   کیلماکینک 
بــــــــــــــادان

آ
دهـــــــر نـــــــی عــــدلــــیــــنــــک ایــــــتــــــی ا

بعضی واقعات ذکری کیم حضرت ظل اللهی چارجوی سفریدین قایتیب مستقر خلافت دا 
رام کزین بولغاندین سونک وقوع غه یتی اول جمله دین خال محمد بای   نینک بخارا توابعی غه 

آ
ا

ایردی کیم  یتیب  بو خبر  اورغانی چون حضرت ظل اللهی   نینک سمع همایونیغه  چپاول 
بخارادین کوب کاروان اوروس ولایتی غه باریب بیعُ شرا و جمیع سوداسین بوتکاریب متاع 
فراوان بیله کنج روان یانکلیغ اوروس قلمرویدین چیقیب ایردار یولیدین بخارا جانبی غه 
عازم دور اول حضرت مذکور بولغان سفر دین کیلیب مسند || سلطنت دا متمکن بولغاندین 
یــی  نینک غره سی و جمعه کونی ایردی درکاه عالم پناه 

آ
ا القعده  اوچ کون سونک کیم ذو 

ملازم لاریدین شجاعت انتمای خال  محمد بای نی بیر کروه سپاه مبارزت دستکاه بیله مذکور 
مورلار فرمان دولت نشان موجبی 

أ
بولغان کاروان قصدی اوچون ایردار یولیغه نامزد قیلدی ما

بیله مقصد یولیغه عازم و منازل قطعی غه   جازم بولوب ایردار یولیغه یتی لار و اول یول  نینک 
خر 

آ
یوقاری و اشاقین احتیاط تمام بیله نکامیش قیلدیلار کارواندین نام نشان تاپمادی لار ا

مور بای دیکان قزاق   نینک ایل 
أ
تلیغ موضع دین اوتوب بخارا توابعی دین ما

آ
ق  تام ا

آ
الامر1 ا

و احشامی غه چپاول اوروب بی نهایت اولجه و اسیر دست تصرفیغه کیرکوزدی لار و اول 
لامان   نینک بعضی سی بو چپاول غه اکـتفا قیلمای ایلغار قیلیب بخارا ایلاتیدین واردانزی 

آ
ا

سرای فراوان و غنایم بیکران بیله سالم و غانم مراجعت قیلیب ذو الحجه 
ُ
تومنین چاپیب ا

یــی   نینک اون بیریدا قربان عیدی   نینک اورته کونی عتبۀ فلک مرتبه ملازمتی شرفیغه مشرف 
آ
ا

یــی   نینک اون تورتیدا چهارشنبه کونی 
آ
ا لار کیلماسدین بورونراق ذو القعده 

آ
بولدی لار و ا

اولحضرت خوقند || ایلچی سی قرا باش دادخواه غه بابا بیک نی ایلچی لیک یوسونی بیله 
قوشوب محبت نامه بیریب خوقند ولایتی غه ارسال قیلدی

بکمان  بی و طغایمیراب و رحمت  الله یساولباشی   نینک بخارا مضافاتیدین چهارشنبه 
رمتان موضعی غه چپاول اورماغی و اهل فساد   نینک خرمن جمعیتین پریشانلیغ هواسیغه 
ساورماغی چون حضرت ظل الله خلافت پناهی نامدار و شجاعت شعار سرکرده لاردین بکمان 

1  A, C: om. الامر.
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قیراغی دیک نزاهت کستر قیلدی و همول موضع دا جشن عظیم و سور فخیم مرتب قیلدوروب 
منای کرام و سرخیل عسکر و اکابر لشکرنی بارکاه رفعت پناه فضاسیغه اونداب 

ُ
امرای عظام ا

کامیاب انواع نعمت و سیراب بادۀ شفقت قیلدی و ضیافت انقضاسی و اکلُ شرب انتهاسیدین 
تلارنی 

آ
سونک یکران دولت غه رکوب قیلیب کوکبۀ حیرت افزا بیله قیر اوستیغه چیقیب برپا ا

ت چاپار و کوراش تماشاسیدین فرح 
آ
سا پهلوان لارنی کوراش توتدوروب ا

آ
یاریشتوروب و رستم ا

تی اوتکان سیس لار و حریفین1 ییقغان پهلوان لارنی 
آ
تمام و مسرت مالاکلام حاصل قیلدی و ا

خزینۀ احسانیدین || مبلغ فراوان بخششی بیله اوز اقرانیدین غنی و دنیادین مستغنی ایتی و 
تلیغ 

آ
همول کون صباسیر زورق لارغه مینیب مانند طیر دریا ایچیدین عازم بولوب اوچ    توپه ا

موضع غه چیقیب جیحون ساحلین موکب همایون غه منزل قیلدی و شنبه کونی داغی یغاچ 
ندین سمند دولت غه 

آ
مرکب لارنی سو سطحی غه سوروب یکه  چقیر موضعی دین چیقتی و ا

سواره بولوب دبدبۀ شاهانه و طنطنۀ خسروانه بیله هزاراسب قلعه سیغه وارد بولوب فیض 
ندین علم فراز 

آ
نزول و شرف وصولیدین رشک بوستان بلکه غیرت جنان قیلدی و یکشنبه کونی ا

ریق حولیغه شرف قدومیدین سرافرازلیغ ییتکوردی همول کون محمد 
آ
نهضت بولوب یانکی ا

ل راق اوروس ایلچی سیغه ایلچی یوسونلوق قوشولوب اوروس ولایتی غه  امین یوزباشی کیم اوَّ
 مذکور بولدی اوروسدین معاودت قیلیب روسیه ممالکی 

ً
نداق کیم سابقا

آ
کیتمیش ایردی ا

پادشاهی   نینک عرض اخلاصین درکاه جهان پناه ملازم لاریغه ییتکوردی و حضرت ظل اللهی 
ریقدین کوچوب کوکبۀ تمام بیله 

آ
ی   نینک یکرمه یتی لانجی سیدا یانکی  ا

آ
دوشنبه کونی مذکور ا

شهر ساری خرام کورکوزدی و یول اثناسیدا شهر دین علما || و کبرا استقبالغه چیقیب اول 
ثاری مشاهده سیدین مقصود دیده سین یاروتتی لار و اول حضرت 

آ
حضرت نینک دیدار سعادت ا

داغی اول جماعه نی نوازشلاب مصافحه2 و معانقه سی شرفیدین بهره مند قیلیب احوالات 
لار  نینک همعنانلیغی بیله دار السلطنۀ خیوق غه دخول کورکوزوب 

آ
استفساریدین سونک ا

لتمیش کون ایردی مثنوی
آ
سریر سلطنت غه نزول ایتی و بو سفر  نینک امتداد ایامی ا

ایتدینک ایلی نی شــاد   ای کیلیب ملک 
ــنــجــه ســیــن کـــشـــاد ایــتــدیــنــک مـــعـــدلـــت پ

1 A: حریقین.
2 A, B, C: مسافحه.
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بیله معاودت کورکوزوب پیشین دین سونکراق معسکر همایون غه ملحق بولدی و تانکلاسی 
سه شنبه  کونی حضرت ظل اللهی بتیک1 مقابله سیدین لشکر فیروزی اثر و سپاه ظفرپرور بیله 
کوچوب شکاراندازلیغ طریقه سی بیله2 اوستی محاذی سیغه3 یتیب نزول ایتی و چهارشنبه 
ندین 

آ
ندین نهضت علمین جلوه کر قیلیب ایلجیک توشیغه توشتی و پنجشنبه کونی ا

آ
کونی ا

قدم انداز عزیمت بولوب ایسباز بیشه سیغه ورود ایتی همول کون کُرکان یموتی   نینک || 
شیان ملازمتی شرفیغه مشرف بولدی و جمعه کونی ایسبازدین 

آ
ستان فلک ا

آ
نوکری کیلیب ا

موکب همایون و اوردوی دولت نمون بیله کوچوب قباقلی توغایــی   نینک یوقاری سین مضرب 
ندین یکران عزیمت نی 

آ
سرادقات فرخنده فرجام و مستقر رایات ظفرالتزام قیلدی و شنبه کونی ا

کرم جولان قیلیب قباقلی بیشه سی   نینک اشاقیدا قیز قلعه سی   نینک مقابله سیغه یتیب دریا 
ندین لواافراز نهضت بولوب دایه خاتون 

آ
ا ساحلین اشرف مراحل قیلدی یکشنبه کونی 

تلیغ موضع غه نزول همایون شرفیدین سربلندلیغ ییتکوردی و 
آ
رباطیدین اوتوب کـتمانچی ا

ندین شوکت شاهانه بیله حرکت کورکوزوب سپاه محشر دستکاه غلغله سیدین 
آ
دوشنبه کونی ا

ندین کوکبۀ 
آ
تخور موضعی غه قیامت کونی یانکلیغ غوغا و شور ییتکوردی و سه شنبه  کونی ا

آ
ا

نی محل 
آ
ق  رباط مرحله سی غه وارد بولوب ا

آ
تمام بیله حرکت قیلیب سپاه محشرنظام بیله ا

ندین اوردوی کیهان پوی نی کوچوروب اول 
آ
عیش و مکان نشاط قیلدی و چهارشنبه کونی ا

و قوس صورت  ت 
أ
بیله هلال هیا مقرب خادم لار4  و  اوزی مخصوص ملازم  حضرت نینک 

بیت بولدی  عازم  بیله  سطحی  || سو  قیلیب  تماشا  عجایباتین  دریا  مینیب  زورق لارغه 
 شهریاریم دورمو زورق دا قیلور جیحوننی سیر
یا قویاش قوس قُزح ایچرا قیلور کردوننی سیر

همول کون کیچراک دریادین ساحل غه چیقیب جکربند بیشه سین موضع بارکاه اقبال و 
مضرب سراپردۀ اجلال قیلدی و پنجشنبه کونی جکربنددین موکب همایون و سرادقات 
سعادت نموننی کوچوروب دریا ساحلی بیله ییباریب اولحضرت ینه کیمه بیله دریا سیرین 
قیلیب دهن  شیر بیشه سی غه وارد بولوب فیض نزولیدین بهشت باغی غه برابر بلکه کوثر 

1 C: بیتیک.
2 A: بیله above the line.
3 A, B, C: محازی سیغه.
4 A: خادم above the line.
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 کــرد چیقیب کوک کا نیچوک کیم توتون
ــیـــره تـــون ــان تـ ــیـ ــــچــــرا عـ ــان ای ــهـ ــــولــــدی جـ ب

ــیــــغُ ســنــان ــ ــلــــوه قــیــلــیــب هــــر ســـــــاری ت  جــ
ــنــــه یــــــــــاروب جـــهـــان ــ ــــه ی ــیــــرل ــ ــه ســـی ب ــعـ ــمـ لـ

ــلـــتـــوق اونــــی  هــــر ســــــاری هــیــبــت بــیــلــه مـ
ــا قـــیـــامـــت کـــونـــی ــ ــل کـ ــ قـــیـــلـــدی عــــیــــان ایـ

 بــیــر بــیــریــکــا قــصــد ایــتــیــبــان ایـــکـــی خیل
قــصــد نــیــکــیــم قــانــیــنــی تـــوکـــمـــاک کـــا میل

ــلــــه ــ ای قــــــــاوبــــــــان زور  ــی  ــ ــاهــ ــ کــ نـــــــــــی 
آ
ا  بـــــــو 

ــور ایــلــه ــان شــ ــ ــوروب اول مـــونـــی کـــاهـــی ســ
ــد و تــیــز ــنـ ــیــریــکــا حــمــلــه قــیــلــیــب تُـ  بـــیـــر ب

ــیـــز ــتـــخـ عـــــرصـــــۀ عـــــالـــــم غـــــه ســــالــــیــــب رسـ
نــکــا قیلیب قــصــد جــان

آ
 اول مــونــکــا بــو ا

ــور و فــغــان ــ یـــیـــتـــکـــوروبـــان چــــرخ غــــه شــ
ت و ببرصولت 

أ
چون بو اوروش دا اعدای دولت مبارزلاری   نینک سرامدی دین بیر شیرهیا

ییکیت کیم معرکۀ کارزاردا همه دین ایلکاری چیقیب اظهار جلادت و مبارزت قیلور ایردی سپاه 
نصرت پناه دین بیر شجاعت مند و صرامت پیوند ییکیت توسن صرصرمانندیغه مهمیز بیریب 
تدین سرنکون 

آ
  نینک سروقتی غه یتیب سنان جانستان ضربی بیله ا

آ
قضای مبرم یانکلیغ ا

ییقیب هجوم تمام بیله باشین جسد پلیدیدین جدا قیلدیلار و اهل فساد بهادرلاریدین ینه 
بیراوین ملتوق || اوقی ضربی بیله هلاکت سرحدی غه ییتکوروب بیحساب کیشی سین مجروح 
و زخمدار قیلدیلار اما لشکر ظفراثردین امیر سعادت تخمیر رحمان  بردی  بی   نینک مبارک 
تغان اوقلاری دین بیر اوق تیکیب اندک زخم ییتکوردی و عامۀ 

آ
یوزیغه اعدا کروهی   نینک ا

سپاه دین داغی اوچ کیشی کا ینکیل راک زخم یتی و چون ارباب ضلالت دا اول قدرت و یارا 
یوق ایردی کیم میدانغه چیقیب شجعای نصرت فرجام بیله مصاف امریغه قیام کورکوزکای 
لاجرم اوزین برک یرلارکا تارتیب عرصۀ کارزاردین ثبات قدمین چیکـتی و ایناق بیک داغی 
حربکاه   نینک ناقولای و ناهموارلیغی دین بهادرلارنی محاربه میدانی دین قایتاریب فتح و ظفر 
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لباب ایلاتین پایمال چپاول و دست فرسود تطاول قیلیب اول حوالیدا متوقف بولغانین 
اشیتیب قرشی اوزبکیه سیدین لشکر بیکران ترتیب بیریب چارجوی قلعه سیغه ارسال قیلمیش 
ایردی تاکیم قلعه دارلیغ اموریغه جهد تمام بیله اقدام کورکوزکایلار اول لشکر همول کیچه 
تلانیب قراول لارغه قصد 

آ
ت اجتماع بیله ا

أ
کیلیب قلعه غه کیریب طلیعۀ صبح دین سونک هیا

قیلدیلار چون بو خبر مسامع اعلاغه یتوشکاچ اول حضرت ایناق بیک و رحمان  بردی بی 
باشلیغ بعضی سپهدارنی نامزد قیلدی تاکیم اعدای ضلالت انتماغه تنبیه عظیم و کوشمال 
مورلار فرمان || لازم الاذعان موجبی بیله غیرت یکرانین شجاعت 

أ
بلیغ ییتکورکایلار چون ما

ور بولدی لار 
آ
میدانیغه سوروب برقُ باد مثل لیک ارباب فساد اوستیغه عزیمت کستر و هجوم ا

ستیغه ییتکوروب چارجوی یافی   نینک جنوبی 
آ
و اعدای کریزپای هزیمت تاپیب اوزلارین قلعه ا

طرفیدا صف توزوب راش دا مرکن یاتقوروب تفنک اندازلیغ بیله مدافعه امریغه اشتغال 
کورکوزدی لار  و سپاه نصرت پناه داغی بو طرف دین اعدا مقابله سیغه یاوق باریب یاساو یاسادی 
و اول چاغدا بعضی دلاورلارکیم معرکۀ کارزارنی وصل دلداردین افضل و خون اشرارنی میئ 
ت سوروب اعدا صفوفیغه 

آ
خوشکواردین اکمل بیلورلار ایردی صرصر یانکلیغ میدان فضاسی غه ا

متعاقب حمله لار ییتکوروب کینک جهاننی دشمن اهلی کوزیغه تنک و تار قیلدیلار اول چاغدا 
اعدای دولت یاساوی دین داغی بعضی قانی تولغان دلاورلاری ننک و ناموس یوزیدین دلیرانه 
و متهورانه مصاف عرصه سیغه چیقیب چاشتکاه دین پیشین غه چه ایکی طرف دین حملات 
زرم بولدیلار مثنوی

آ
ت سالیشیب هنکامۀ کارزار کرم و بهادرلار ایکی طرف دین بی ا

آ
متعاقب بیله ا

ــدار حــرب ــ ــری  ایـــکـــی چــیــریــک بـــولـــدی خــ
کــــــــرم بــــــولــــــوب اورتــــــــــــــــادا بــــــــــــازار حــــرب

ــان کـــیـــنـــه فـــاش ــ ــوب ــ ــول ــ  ایــــکــــی طـــرفـــدیـــن ب
ــواش ــ ــار || رســـــــــوم ســ ــ ــهــ ــ ــلار اظــ ــ ــدی ــ ــل ــ ــی ــ ق

ــر ســـاریـــدیـــن طــبــل جنک  قــاقــیــلــیــبــان هـ
تــــــلار ســــوروبــــان بـــی درنـــک

آ
حــــرب ایـــلـــی ا

ــره لار ــ ــعـ ــ ــا پــــیــــاپـــــی چـــیـــقـــیـــبـــان نـ ــ ــوک کــ ــ  کــ
ــا زهـــــــــره لار ــ ــی کـ ــ ــلـ ــ ـــب افـــــــــلاک ایـ ــیـ ــ ــل ــ ـــاری یـ
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لشکرکاهی   نینک بیر جانبی دین تفنک اندازلیغ غه اشتغال کورکوزدی لار  اول حال دا اعدا 
ت سالدیلار و بو مرکن لار داغی کمال 

آ
ور بولوب ا

آ
چیریکیدین جمع کـثیر کوب مرکن بیله هجوم ا

تماقغه مشغول بولوب اهل فساد  نینک کوپراکین مقتول 
آ
شجاعت و مردانه لیغ دین شمخال ا

ایتیب منهزم قیلدیلار و اول کروه شرارت پژوه یانکی دین سلک جمعیتین منعقد قیلیب هجوم 
ت سالیب دریا لبی دا مرکن لار اوستیغه 

آ
تمام بیله اولکان و ییتکانیکا باقمای فدایــی وار ا

لمای اوزلارین 
آ
زلیق جهتی دین دشمن حملاتیغه تاب استقامت کیلتورا ا

آ
توکولدیلار و مرکن لار ا

لیب سو سطحی غه جاری بولدیلار اول چاغدا تاجیک چیریکی || هجوم قیلیب 
آ
کیمه ایچیکا ا

کیمه لارنی سورماک کا فرصت بیرمای اوچ کیمه نی توتتی لار لاجرم کیمه داکی مرکن لار اوزلارین 
دینه قول 

آ
لاردین ا

آ
سوغه سالیب شناه دستیارلیغی بیله دریا اورتاسیدا بیر قایرغه چیقتی لار و ا

لیب کیلدی 
آ
باشلیغ بیش کیشی تلف بولدی و اوزکالارین بو طرفدین کیمه باریب امان و ایسان ا

نداقدورکیم 
آ
همول کون ایناق بیک پرورد اطرافین نهب و غارت قیلیب کیلدی اول واقعه ا

ی  نینک ایکی سی دا پنجشنبه کونی ایناق بیک امر عالی موجبی بیله عازم بولوب 
آ
چون مذکور ا

اوچ کوندا پرورد قلعه سیغه باریب ینه اوچ کون محاصره قیلیب اطراف و جوانبی داغی ایلات غه 
چپاول سیلابیدین ویران و خرابلیغ ییتکوردی و اوچونجی کون حضرت ظل اللهی   نینک حکم 
ی   نینک توقوزیدا جمعه کونی 

آ
همایونی موجبی بیله محاصره ترکین توتوب قایتی و مذکور ا

ستان سپهرنشان ملازمتی غه یتی سونکغی کون کیم شنبه ایردی اولحضرت اوردوی اعلا بیله 
آ
ا

رام کاه قیلدی 
آ
بوریاباف موضعی دین کوچوب یوقاری راق عازم بولوب بیر موضع نی کوکبۀ والاغه ا

ی  نینک اون 
آ
یکشنبه کونی داغی همول منزلدا توقف واقع بولدی و دوشنبه کونی مذکور ا

اوچیدا اول حضرت ارکان دولت و امرای || ذی شوکت  نینک صوابدید و مصلحتی بیله همول 
موضع دین کوچوب عنان عزیمت نی مراجعت طریقی غه معطوف ایتیب بیتیک1 مقابله سیغه 
کیلیب توشتی معلوم بولسون کیم همول کون اول حضرت مذکور منزلدین رکوب قیلور 
اثناسی دا چارجوی2 قلعه سی اطرافیداغی قراول لاردین خبر کیلدی کیم بو کون قلعه دین 
تلیغ چیقیب بیزلارکا استیلا تاپغودیک دور و اوزکا طرف دین لشکر کیلیب قلعه غه 

آ
بی نهایت ا

نداق ایردیکیم چون امیر نصر الله حضرت ظل اللهی  نینک 
آ
داخل بولمیش دور و اول واقعه ا

1  B: بتیک.
2  A: چارچوی.
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لدیلار و بی نهایت1 اولجه غه متصرف بولوب قایتیب 
آ
یوز کیشی نی دستکیر قیلیب یوز باش ا

یکشنبه کونی دریادین کیچیب نماز شام وقتی دا عتبۀ سپهرمرتبه ملازمتی غه فایز بولوب الطاف 
پادشاهانه و اعطاف خسروانه دین برومندلیغ و ارجمندلیغ تاپتی لار و سه شنبه  کیچه سی ینه 
یعقوب بیک و خدای  برکان بیک کاتی و جناب سلطانی   نینک مملوکۀ خاصه سیدین مبارزت توام 
محمد نیاز محرم ایکی یوز کیشی بیله فاراب چپاولی اوچون حضرت ظل اللهی دین رخصت 
لیب دریادین اوتتی لار و طلیعۀ صبح دین سونک قیر اوستیدین فاراب قلعه سیغه قاراب عازم 

آ
ا

غیر قوشون بیله بخارادین چیقیب اوزیدین ایلکاری 
آ
بولدیلار اتفاقا امیر نصر الله   نینک اوغلی ا

کوب لشکرنی || هراول یوسونلوق ییبارمیش ایردی همول لشکر همول کیچه فاراب قلعه سی 
اطرافیغه کیلیب توشوب ایردی بهادرلار  نینک دریادین اوتوب فاراب اوستیغه ایلغار قیلغانیدین 
ت اجتماع بیله بهادرلار  نینک کیمه سی 

أ
تلانیب هیا

آ
کاه لیغ تاپیب بارچه بیردین اتفاق بیله ا

آ
ا

زلیق جهتی دین اوروشماق نی مصلحت کورمای مراجعت قیلیب 
آ
ساری یوز قویدی لار بهادرلار ا

کیمه کا مینارکا میل کورکوزدیلار و هنوز کیمه کا مینیب بولمامیش ایردیلار ایزیدین تاجیک 
لدی و محمد نیاز محرم کیم شجاعت 

آ
لتی کیشی نی ا

آ
چیریکیدین افواج کـثیر یتوشوب بیش ا

لامان   نینک ایزیدین خبردارلیق قیلیب تاجیک چیریکی کا حمله لار 
آ
جبلی مقتضاسیدین ا

ییتکوروب کیلور ایردی اوزین دریا کناریغه ییتکوروب هنوز کیمه کا مینمامیش ایردی اهل 
  نینک شانه سیغه نیزه ییتکوروب نیزه سی کار قیلمای توتوب اسیر سرپنجۀ 

آ
فساددین بیراو ا

لامان امان و ایسان دریادین اوتتی پنجشنبه کونی امیر نصر الله   نینک 
آ
تقدیر قیلدی و اوزکا ا

اوغلی توب توپخانه و سپاه بیکرانه بیله کیلیب اوردوی اعلا مقابله سیدا دریا ساحلی غه توشتی 
تیشیب دود کبود صعودیدین 

آ
همول کون چاشتکاه دین پیشین غه چه ایکی طرفدین توب ا

تشین شعشعه سیدین قویاش کوزین خیره قیلدی لار و فرمان 
آ
فلک || جوفین تیره و کلولۀ ا

نداق توب اندازلیغ کورکوزدی 2 لارکیم اعدای شیاطین 
آ
همایون موجبی بیله قادرانداز توپچی لار ا

ی   نینک اونیدا اولحضرت سیکیز کیمه کا مرکن 
آ
اجتماعین بوزدیلار و جمعه کونی مذکور ا

تقولاب 
آ
تولتوروب ییباردی تاکیم سو یوزی بیله اعدا قوشونی   نینک بیر طرفیدین باریب ا

مورلار فرمان عالی موجبی بیله کیمه کا مینیب دریادین عبور قیلیب تاجیک 
أ
قایتغای لار چون ما

1  A: بی بهایت.
2  A: کورکوزی .
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غره سی ایردی مذکور منزلدین کوچوب دریا کناریدا بوریاباف موضعی کیم چارجوی حصاریغه 
یاوقدور معسکر عساکر منصور و مستقر سرادقات موفور قیلدی و پنجشنبه کونی عضد الدین 
و الدوله محمد امین ایناق و یمین الملک و المله رحمان  بردی بی لا زالت عن رؤس الاعداء 
بوارق اسیافهما باشلیغ عزت مکان و شجاعت نشان سرکرده لاردین عوض خواجه شیخ الاسلام 
و شاه  مراد ایناق و خدایار بی و توره  مراد اتالیق و سید نظر بی و عبد الله یساولباشی و رحمت 
 الله یساولباشی و محمد جان خواجه و دوست  نیاز قلماق و شمخالچی لار سرخیلیدین بکی 
 یوزباشی و غیرهم نی اوزلاریکا تعلق لیغ نوکرلاری بیله لباب متوطن لاری   نینک تاراج و غارتیغه 
ارسال قیلدی و سپاه نصرت پناه دین هر کون بیر فوج نی چارجوی قلعه سی   نینک محاصره سیغه 
تعیین ایتی و همول کیچه کیم جمعه اقشامی ایردی || حضرت ظل اللهی عیدک یوزباشینی کیم 
یین و صرامت قرین ییکیت 

آ
موکب همایون عیارپیشه لاری  نینک سرخیلی ایردی ایلیک جلادت ا

بیله دریا  نینک شمالیه جانبی غه بویوردی تاکیم اول طرف داغی اهل عناد و ارباب فسادغه 
مور بولغان مبارزلار فرمان قضاجریان موجبی بیله دریادین 

أ
دستبردی ییتکورکایلار چون ما

اوتوب فاراب قلعه سی   نینک اطرافین تاختُ تاز قیلیب اون بیش کیشی نی قید اسرغه چیکیب 
سرانی درکاه جهان پناه 

ُ
ا ایتیب  لیب جمعه کونی پیشین چاغی دریادین عبور 

آ
ا بیر باش 

ملازمتی غه ییتکوروب عنایت پادشاهانه دین برومندلیغ لار تاپتی لار و شنبه کیچه سی اول 
حضرت ینه عیدک یوزباشی و بکمان  بی نی خلاصۀ سپاه دین یوز کیشی بیله فاراب اطرافی   نینک 
لار فرمان عالیشان موجبی بیله همول کیچه دریادین کیچیب 

آ
چپاولیغه نامزد قیلدی و ا

لیب شنبه کونی پیشین 
آ
چاشتکاه فاراب حوالی سیغه ترکـتاز یتیکوروب اوچ اسیر و بیش کله ا

چاغی دریادین اوتوب ملازمت غه یتی لار و مراحم سلطانی دین سرافرازلیغ تاپتی لار و یکشنبه 
کیچه سی حضرت ظل اللهی قپچاق خواجه نیاز بی و یعقوب بیک ولد فاضل بیک نی باش 
قیلیب || قپچاق و قراقلپاق طوایفی   نینک مبارزت شعار ییکیت لارین و اوزکا طوایف دین داغی 
بعضی طلبکار بهادرلارنی دریا  نینک شمالیه جانبی داغی ایلات دین نریزم خلقی   نینک ترکـتازیغه 
فتاب 

آ
لامان حکم عالیشان موجبی بیله همول کیچه دریادین اوتوب ا

آ
بویوردی مذکور بولغان ا

طلوعی چاغی نریزم اطرافی داغی کنت لارکا چپاول سیلابین ییتکوروب رستخیز سالدی لار و 
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ــوزیـــن یـ هــــامــــون  و  وادی  دم 
آ
ا ــی  ــتـ ــوتـ  تـ

کـــرد اولــــوب یــاپــتــی زمــیــن کــــردون یــوزیــن
ـــادی یـــــــردیـــــــن اثــــــــــر اهــــــــــل نـــظـــر ــ ــمــ ــ ــ ـــاپـ ــ ــ  ت

ــوک ســــــاری نـــظـــر قــیــلــســه مــکــر ــ تـــاپـــتـــی کـ
ــه ــ ــغـ ــ ــیـ ــ ــوانـ ــ  غــــلــــغــــلــــه چــــیــــقــــتــــی فـــــلـــــک ایـ

ــی زمـــــــیـــــــن ارکـــــانـــــیـــــغـــــه ــ ــتــ ــ ــوشــ ــ ــ زلــــــــزلــــــــه ت
ــار ــکــ شــ

آ
ــدیـــک ا ــکـ ــنـ ــیـ نـ

آ
 ازدحــــــــــام اولــــــــدی ا

نــکــا کــیــلــدی دیــمــاک محشرچه بــار
آ
عـــار ا

اوستی  بیله  غرابت نما  و صدمت  یانکلیغ صولت حیرت افزا  بو  چون حضرت ظل اللهی 
قلعه سی   نینک مقابله سیغه یتیب دریا کنارین مخیم خیام دولت || و مضرب بارکاه شوکت 
قیلیب نزول ایتی همول کون قراول لار چارجوی اطرافیدین بیر اسیر و ایکی باش کیلتوروب 
الطاف پادشاهی دین سربلندلیغ تاپتی لار و سه شنبه  کونی اولحضرت مذکور منزلدین کوچوب 
لدوروب بتیک1 

آ
یول اثناسیدا اعدای دولت نینک  دریا ایچیداغی کیمه لاریدین یتی کیمه نی ا

مقابله سیغه یتیب دریا قیراغین عساکر فیروزی اثرکا معسکر قیلدی همول کون فساد اهلیدین 
یوز اویلوک چارجوی اطرافیدا بیر حولیغه متحصن بولمیش ایرکان یموتیه سپاهی کیم مقدمۀ 
  نینک اوستیدین داخل بولوب قصد قیلدیلارکیم اول حولی نی مسخر قیلیب 

آ
لشکر ایردیلار ا

دست تصرفیغه کیرکوزکای لار و اول کروه نکبت پژوه اطراف و جوانبی داغی مخارج و مداخل نی 
مسدود و مدروس قیلیب تفنک اندازلیغ بیله مدافعه و ممانعت رسومین کورکوزدیلار بو 
جهت دین شجعای کینه کذار  نینک نیران غیرتی التهاب تاپیب اطراف و جوانبی دین صرصر 
ور بولوب اجل جلادی بدن ملکی کا یول تاپغاندیک اول 

آ
خیلی دیک جلادت کستر و هجوم ا

حولیغه غلبۀ تمام بیله کیریب عناد اهلی   نینک بارچه سین اسارت قیدیغه چیکیب اموال و 
اسبابین اولجه قیلیب || درکاه فلک پایکاه ملازمتی غه کیلتوروب کرم سلطانی دین شاد و 
سرانی انصاف اثر دیانت  پرور دولت  نظر بی کا تاپشوردی تاکیم 

ُ
خرم لیغ تاپتی لار و اول حضرت ا

یــی   نینک 
آ
احوالیدین خبردار بولوب کیمه کا سالیب ییبارکای و چهارشنبه کونی کیم شوال ا

1  C: بیتیک.
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جماعه بخارا یوروشین مصلحت کورمای التماس قیلدیلارکیم کوکبۀ والا چارجوی و لباب 
ایلاتی ساری حرکت نما بولسه انسب و اولی دور و اول حضرت کمال کرم دین امرا  نینک رایین 
تخور موضعی دین لوای عزیمت نی 

آ
ا سیندورمای ملتمسین قبول قیلیب چهارشنبه کونی 

جلوه کر قیلیب شکاراندازلیغ مراسمی بیله کوکارجین لی مرحله سیغه وارد بولوب نزول اجلال 
کورکوزدی و همول کون رحمت  الله یساولباشینی یموتیه چیریکی بیله مقدمه سپاه قیلیب 
بیر منزل ایلکاری یورماک کا بویوردی نیدین کیم مقدمة الجیش بولماق اول خلق   نینک قدیمی 
دستوریدور و پنجشنبه کونی اول حضرت کوکارجین لی منزلیدین کوچوب تورت کون قطع 
ندین 

آ
منازل و طی مراحل قیلیب یکشنبه کونی ایسباز بیشه سیغه نزول ایتی و دوشنبه کونی ا

نهضت علمن جلوه غه کیرکوزوب قیر اوستیدا جمیع لشکریه بیله صف توزوب یمین و یسارنی 
قاز قنانی یانکلیغ بیزاب || اوزکا طریقه نظام بیله مقصد جانبی غه خرام کورکوزدی مثنوی

ــا اوزکــــــاچــــــه ـــاســـ ــ یـــــــیـــــــنُ ی
آ
 شــــــه تـــــــــــوزوب ا

طــــــــــور طــــــــــرز حــــــــیــــــــرت افــــــــزا اوزکــــــــاچــــــــه
 عـــازم اولـــدی ایــکــی یــان صـــف لار تــوزوب

ــر مـــــــکـــــــرر کـــــــــورکـــــــــوزوب ــ ــ ــی ــ صـــــــولـــــــت غــ
ــاری اوزکـــــــا نـــوع ــســ ــ ـــف ی ــوب صـ ــ ــول ــ  تـــــوز ب

ــاری اوزکـــــــــا نـــوع ــ ــطـ ــ ـــی قـ ــلـ ــم یـــمـــیـــن اهــ ــ هـ
ــار ــنـ ــه پــــــــیــــــــدادور کـ ــ ــی غـ ــ ــلـ ــ  نــــــی یـــمـــیـــن اهـ

شــــکــــار
آ
نـــــی یــــســــار اهــــلــــی غــــه حــــــــــددور ا

ــــکــــی یـــانـــدیـــن یـــاســـاو ــیـــب ای ــاپـ  تـــســـویـــه تـ
ــالاو ــ ــ ــون ی ــکــ ــ ــل ــیــــب کــ ــ ــل ــ ــی چــ

آ
تـــــــوغ لارغـــــــه ا

 هــر امــیــر اوز خــیــلــی بــیــرلــه صــف تـــوزوب
جـــلـــوه غـــه زریـــــــن لـــواســـیـــن کـــیـــرکـــوزوب

ــوزوب اهـــل ســپــاه ــ  نــیــچــه دا بــقــور صـــف تـ
یـــیـــتـــمـــایـــیـــن اطـــــرافـــــیـــــغـــــه بــــیــــک نـــکـــاه

نداق که بیر اخضر تینکیز
آ
 موج اوروب ا

بــولــغــای اول انــدازه ســیــز نــی تینکیزکیم 
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ثرغه معسکر قیلدی و همول کون سید 
آ
کوچوب یوقاریدا بیر موضع نزاهت اثرنی عساکر ظفرما

محمود توره ولد ارشد محمد رحیم  خان جنت مکانغه قراباش توغ بیریب مینک نوکر  نینک 
ایتی و اوز اقران و اجناسی اراسیدا قویاش دیک سرافراز لیغ  نکا تفویض 

آ
ا سرکرده لیکین 

لامانی بیله چارجوی اطرافیغه چپاول 
آ
ییتکوردی و همول کون خواجه محمد سردار چاودر ا

اوروب تورت کیشی نی اسیر قیلیب کیلتوردی لار و الطاف پادشاهی دین بهره مند بولدیلار 
تخور قیری   نینک اوستیغه 

آ
ا یکشنبه کونی همول موضع دا متمکن بولوب دوشنبه کونی 

چیقیب چاودر و تازه قونکرات و علی ایلی چیریکین ساناب نظر کیمیااثر پیشکاهی دین 
اوتکاردی و سه شنبه  کونی خواجش محرم و رحمت  الله یساولباشی و توره  مراد اتالیق 
نداق دورکیم چون حضرت ظل اللهی   نینک 

آ
لار  نینک واقعه سی ا

آ
بخارا چپاولیدین کیلدیلار و ا

رخصتی بیله || اوچ  اوچاق توشیدین کیمه بیله دریانی عبور قیلیب شمالیه ساحل دین 
یریلاتورغان یری دور باریب 

آ
عازم بولوب کوکردلی موضعی کیم بخارا یولی   نینک دریادین ا

سو کوتاریب قدم استعجال بیله قطع منازل قیلیب ایشمه قومیدین بیر منزل ایلکاری 
اوتکان دین سونک تیوه و قوش احمال و اثقال لارین ایشمه کا قایتاریب بارچه بیردیک 
تلیغ بولوب صرصر مثل لیک سرعت بیله منزل بمنزل قطع مسافت قیلیب بخارا 

آ
یالانک ا

تلیغ 
آ
شهری   نینک لواحقی دین خیر رباط تومنی   نینک بیر طرفیدین داخل بولوب جنکان ا

لدیلار و یوز باش کیسیب یوز کیشی نی اسارت قیدیغه 
آ
ز وقت قباب یوکوروب ا

آ
بیر قلعه نی ا

لدیلار و ینه اطرافُ جوانب غه تاختُ 
آ
چیکـتی لار و اموال و اشیاسین دست تصرف لاریغه ا

تاز ییتکوروب و کوب اولجه ایلکاریب معاودت قیلدیلار و منازل متنوعه قطعی دین سونک 
کوکردلی یولیدین دریا کناریغه چیقیب اوردوی اعلاغه کیم کوکردلی مقابله سیدا ایردی کیلیب 
ستان رفیع بنیان ملازمتی غه فایز بولوب سروپای شاهانه و نوازشات خسروانه دین خرسندلیغ 

آ
ا

سرانی قابل بای اورکنجی 
ُ
و برومندلیغ تاپتی لار و حضرت ظل اللهی همول موضع دا بارچه ا

بیله || خیوق غه ییباردی و همول کون اولحضرت موکب کیهان پوی بیله اول موضع دین 
دریا نی کیچماک و بخارا عزیمتین ایتماک نی ارتکاب قیلدی و بو باب دا 1 وشاورهم فی الامر1 
رای مشورت بولدی و اول 

آ
مؤداسی بیله امرای عظام نی درکاه دولت التزام غه اونداب مجلس ا

1-1 Qur’an III: 159.
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تمام بیله هزیمت میدانیغه روی کردان بولدیلار و بهادرلار1 استعجال مالاکلام بیله تعاقب 
قیلیب اعدای دولت نینک بیراوین اسارت قیدیغه چیکیب عتبۀ اعلا ملازمتی  غه یتی لار و 
عواطف خسروانه دین بهره مند بولدیلار و یکشنبه صباحی حضرت ظل اللهی شجاعت نشان 
و مبارزت توامان سرکرده لاردین خواجش محرم و رحمت  الله یساولباشینی یموتیه و یمرالیه 
تلیغ بیله دریادین اوتکاریب بخارا چپاولیغه ارسال 

آ
ا چیریکیدین مینک چاغلیغ کزیده 

ایتی و همول کون مذکور منزلدین اوردوی اعلا و موکب والانی کوچوروب بورلی بیشه سین 
رام کاه قیلیب نزول اجلال فیوضاتیدین بهشت مثال قیلدی همول 

آ
سپاه محشردستکاه غه ا

کون درکاه عالم پناه   نینک جان سپار و خصوصیت شعار ملازم لاری  نینک سرافرازی عبد  الله 
نی اول چیریک بیله 

آ
نکا مقرر ایردی ا

آ
یساولباشی کیم چاودر چیریکی   نینک سرکرده لیکی ا

لشکر  نینک ساقه  سیدا یورماک کا || تعیین ایتی و سید نظر بی بیله محمد مراد محرم نی تازه 
قونکرات و مشرق ییغینی بیله مقدمۀ سپاه قیلیب ایلکاری ییباردی و دوشنبه کونی قرق 
تلیغ منتخب و برکزیده ییکیت نی کیم چاودر طوایفی  نینک خلاصه سی ایردی خواجه محمد 

آ
ا

یوزباشی باشلیغ چارجوی چپاولیغه نامزد قیلدی و همول کون کوکبۀ والا بیله رایت افراز 
نهضت بولوب تورت کون کاچه شرف حضور و فیض ورودی دین مراحل شبستانین روشن 
فتاب 

آ
تلیغ موضع غه شعشعۀ ا

آ
ق رباط ا

آ
و منازل خارستانین کلشن قیلیب پنجشنبه کونی ا

امیر سعید  الله  بیک خلف رشید  قیلدی و همول کون شهردا عباد  پرتو افکن  وصولین 
  نینک فاتحه خوانلیغی اوچون ابراهیم 

آ
قوتلوقمراد ایناق مرحومی   نینک خبر2 وفاتی کیلیب ا

 بیک ولد امیر کبیر مغفور عوض بی ایناق نی نامزد قیلدی و همول کون مرو توابعی دین یول 
ق اویلوک طریقه سیدا کیلیب درکاه 

آ
اوتان سالوری   نینک سرامدی دین قرا قاش سردارنی کیم ا

ستان دولت نشان خادم لاریدین عبد 
آ
جهان پناه ملازم لاری سلکی کا انسلاک تاپیب ایردی ا

زاده  غه همراه قیلیب ایلچی یوسونلوق استمالت نامه بیریب || مرو ولایتی   نینک 
آ
الرحمان ا

ق  رباط دین نهضت قیلیب شکاراندازلیغ طریقه سی 
آ
خلایقی غه ارسال قیلدی و جمعه کونی ا

ثاریغه قریب دریا کناریغه کیم 
آ
  نینک جوار فیض ا

آ
بیله دارغان اتا زیارتیغه مشرف بولوب ا

ندین 
آ
اوردوی همایون و بارکاه رفعت نمون برپا بولمیش ایردی نزول کورکوزدی شنبه کونی ا

1  A: بهادر.
2  A: altered from خبری.
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اول حضرت همول کون صحرا تفرجی و صیداندازلیغ تماشاسی بیله خاطر خطیری شاهبازین 
ولاب عصر هنکامیدا صیدکاه دین مراجعت قیلیب اوچ  توپه موضعی غه کیم بارکاه 

آ
شکاری وار ا

ندا برپا و مهیا قیلیلیب ایردی نزول اجلال کورکوزدی و 
آ
فلک اشتباه و سُرادق دولت پناه ا

تلیغ 
آ
ا لغی دستوردا صیداندازلیغ قیلیب پاده  یاتاغی  ندین کوچوب ینه اوَّ

آ
یکشنبه کونی ا

ندین لوای 
آ
مرحله کا شرف قدومیدین بهشت باغی دیک مصفالیغ ییتکوردی و دوشنبه کونی ا

تلیغ منزل کا 
آ
عزیمت نی جلوه کر قیلیب ینه دستور سابق بیله شکاراندازلیغ کورکوزوب سدْوَر ا

ندین نهضت قیلیب سودوک توغایــی غه توشتی 
آ
وارد بولوب معسکر قیلدی و سه شنبه  کونی ا

تلیغ بیر معزز و 
آ
همول کون خوقند ولایتی   نینک حاکمی شیر علی  خاندین قرا باش دادخواه ا

ستان عالی ملازم لاری   نینک 
آ
  نینک اخلاص نامه سین ا

آ
معتبر کیشی سی ایلچی بولوب کیلیب1 ا

سایش 
آ
  نینک احوالیغه شامل بولوب ا

آ
نظر انوری مطالعه سیغه ییتکوردی و کرم سلطانی ا

تحصیلی اوچون خیوق شهریغه قایتاردی و چهارشنبه کونی || سودوک دین کوچوب دهن 
شیر بیشه سین معسکر عساکر منصور و مستقر سرادقات موفور قیلدی و پنجشنبه کونی اول 
منزلدا قیر اوستیغه چیقیب جمیع لشکریه نی کروه کروه و طایفه طایفه و دسته دسته نظر 
ت و یراغین کوروب ینه مذکور منزلدا بارکاه عالم پناه غه 

آ
سعادت اثر پیشکاهی دین اوتکاریب ا

نزول ایتی همول کون ایر نیاز محرم بخارا توابعی دین خیر رباط غه باریب ایکی کیشی توتوب 
کیلتوروب عنایت خسروانه دین سرافرازلیغ تاپتی و جمعه و شنبه کونی داغی همول منزلدا 
 توقف واقع بولدی یکشنبه اقشامی قراول لار ایسباز موضعی دا تاجیک   نینک چپاولچی سی غه 
نداق ایردی کیم 

آ
شکست بیریب بیر کیشی نی دستکیر قیلیب کیلتوردی لار بو واقعه کیفیتی ا

تلیغ مبارزت شعار ییکیت نی شایلاب هر قایسی غه یکرمه طلا بایراق 
آ
چارجوی حاکمی یکرمه ا

وعده قیلیب خیوق توابعی دین تیل توتماق اوچون ارسال قیلیب ایردی اول اثنادا سپاه 
یوسونلوق  قراول  اوچون  ییکیت خبرکیرلیک  نفر جلادت اثر  اون  نصرت پناه دین داغی 
چارجوی طرفیغه عازم بولوب ایردی لار ایسباز موضعی غه ییتکاندا || تاجیک   نینک یکرمه 
ت سالدیلار و اول کروه شقاوت پژوه 

آ
تلی سین  کیم مذکور بولدی کوروب فدایــی وار و برق کردار ا

آ
ا

لمای سرعت 
آ
با وجودی کیم عدددا بهادرلارغه ایکی چندان ایردی طاقت مقابلت کیلتورا ا

1  A: hereafter crossed-out اخلاص.
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ب غه 
آ
یکرانیغه رکوب قیلیب چاتلی بیشه سیغه عنانتاب بولدی و اول بیشه نی اوردوی سعادت ما

مسکن و موکب نصرت انتساب غه نشیمن قیلدی و ایناق بیک داغی اول حضرت نینک رکاب 
همایونی ملازمتی اوچون اوزیغه تعلق لیغ سپاه بیله بو سفر دا همراه لیغ کورکوزدی و اول حضرت 
یــی   نینک غره سی و 

آ
لغی کونی کیم رمضان المبارک ا همول منزلدا ایکی کون متوقف بولوب اوَّ

سه شنبه  کونی ایردی قراقلپاقیه چیریکی کیم دریا  نینک شمالیه جانبی دین کیلمیش ایردی 
مویه دین معسکر همایون غه اوتکاردی و سونکغی کونی کیم 

آ
فلک مثال جونک 1 لار بیله ورای ا

تلیغ کزیده ییکیت کا درکاه عالم پناه ملازم لاریدین خصوصیت توام 
آ
چهارشنبه ایردی یوز ا

ایر نیاز محرم نی باش قیلیب دریادین اوتکاریب بخارا توابعی دین تیل توتوب کیلتورماک 
اوچون ارسال قیلدی و پنجشنبه کونی همول منزلدین کوچوب || افضل الاولیا اکمل الاتقیا 
رناسی سقاسین مخیم خیام دولت التزام و مضرب 

آ
حضرت پهلوان اتا علیه التحیة و الثنا  نینک ا

ب و کوثر 
آ
بارکاه سپهر احتشام قیلیب بهار نزول و فیض وصولیدین جنت باغیدیک طراوت ما

قیراغیدیک سیراب و نضارت انتساب قیلدی و همول کون سرخس تکه سی   نینک اکابری دین 
خواجم  شکور سردار اخلاص و اعتقاد اظهاری اوچون کیلیب عتبه بوسلیغ شرفیغه مشرف 
بولدی و جمعه کونی همول موضع دین موکب همایون بیله عزیمت قیلیب فتنک   نینک 
تلیغ مرحله غه وارد بولوب شرف قدومی دین سرافرازلیغ 

آ
یوقاری سیدا دریا کناری و توز یاقیشی ا

تلیغ 
آ
ندین کوچوب اوردوی کیهان پوی نی دریا کناری بیله اوچ  توپه ا

آ
ییتکوردی شنبه کونی ا

موضع غه ییباریب اوزی ملازم رکاب و خلاصۀ سپاه بیله قیر اوستیغه چیقیب جیرن شکاریغه 
اشتغال کورکوزدی مثنوی

 ســالــیــب قــــوش شــهــنــشــاه جــمــشــیــدشــان
ــــران ــــدی یـــکـــســـر قـ ــالـ ــ ــار اهـــلـــیـــغـــه سـ ــکــ شــ

ــــکــــو ســـالـــیـــب ــال ــتــ ــ ــا پــــــــی ای ــیــ ــ  پ
ً
 خــــصــــوصــــا

ــیــــب ــ ل
آ
هـــــــــو ا

آ
فـــــــــزون حـــــــدُ غـــــایـــــت دیـــــن ا

ــره ور ــهــ ــ ــمــــاشــــادیــــن اولـــــــــدی || بـــســـی ب ــ  ت
ضـــــمـــــیـــــریـــــغـــــه یــــــتــــــی فــــــــــــرح ســـــــــر بـــســـر

1  Read also as جنک.
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 بـــــیـــــر یــــــانــــــیــــــدا عــــــــــزم ایــــــــــــلاب شــــــــــاه لار
ــان کــــــــردون جــــــــاه لار ــطــ ــ ــل ــر طـــــــرف ســ ــیــ ــ ب

ت ســــــوروب ارکــــــان دولـــــت بــیــر طــرف
آ
 ا

ـــان حـــضـــرت بـــیـــر طـــرف ــیـ تـــیـــبـــرانـــیـــب اعــ
ــزم ایـــــلابـــــان نـــیـــچـــه کــــروه ـــ ــنـــی دیـــن عـ ــیـ  کـ

ــوه ــکـ ــیــــریــــکــــا اوزکـــــــاچـــــــه شـــــــــانُ شـ ــ ــر ب ــ هــ
 حــددیــن افــــزون قــوزغــالــیــب خــیــلُ سپاه

چـــــرخ جـــوفـــیـــن تـــوتـــتـــی یــکــســر کـــــرد راه
ــدیـــک ازدحـــــــام ــکـ ــنـ ــیـ   نـ

آ
شـــــکـــــار اولــــــــدی ا

آ
 ا

ــر یــــــوم الـــقـــیـــام ــان اولـــــــــدی مـــکـ ــیــ ــیـــم عــ کـ
چون حضرت ظل الله خلافت پناهی بو یانکلیغ کوکبۀ همایون و دبدبۀ روز افزون بیله قطع 
ریق حولیغه کیم بارکاه و سرادق بنه و اغرق || توپخانه و 

آ
مسافت قیلیب خفتن چاغی یانکی  ا

لراق باریب برپا و مهیا قیلیلمیش ایردی تشریف حضور لازم السروری بیله مفخر  قورخانه اوُّ
مواطن و اشرف مساکن قیلدی و تانکلاسی شنبه کونی کیم خسرو زرین کلاه خاور مشرق 
منزلکاهی دین چیقیب سپهر عرصه سی  قطعی غه   تکاور سوردی اول حضرت داغی مذکور 
س 

آ
فتاب وار اشهب فلک رفتارغه رکوب قیلیب سپاه انجم شمار بیله نهضت کورکوزوب ا

آ
منزلدین ا

موضعی دا کریاس بلنداساس قبه سین کردون مماس قیلدوروب نزول میمنت وصولی شرفیدین 
س دین نهضت قیلیب هزاراسب قلعه سی   نینک ذروۀ 

آ
سربلندلیغ ییتکوردی و یکشنبه کونی ا

افتخارین شرف دخول و دولت وصولیدین سپهر والا غه برابر بلکه عرش اعلاغه همسر قیلدی 
ی   نینک سلخی ایردی عضد الدین و الدوله یمین الملک 

آ
و تانکلاسی دوشنبه کونی کیم مذکور ا

فاق امیر بی نظیر محمد امین ایناق مد ظله العالی علی رؤس الفقراء 
آ
و المله ماحی النفاق ملاذ الا

بالتوالی کیم اول قلعۀ رفیع البنیان  نینک والئ حکمرانی ایردی پادشاهانه ضیافت لار ترتیب 
بیریب جمیع علمای عالیشان و امرای رفیع مکاننی خوان احسان و نوالۀ انعامیدین محظوظ 
و بهره مند || قیلدی و اقاسی حضرت ظل اللهی   نینک خذمتی غه بیر رخش تازی نژاد چیکیب 
بیر خلعت کران بها کیدوردی کیم خورشید تابان مثل لیک درخشان و لمعان ایردی و حضرت 
ظل اللهی همول کون ضیافت مراسمی انقضاسیدین سونک هزاراسب قورغانیدین دولت 
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چون بو دعا اداسیدین سونک اولحضرت عنان ظفرنشانیغه تحریک بیریب توسن پری زاد 
دیو نهادنی مقصد طریقی غه سوروب شوکت کیانی و صولت ساسانی بیله دار السلطنۀ خیوق 
خفظها الله تعالی عن الحرق و الغرق دین چیقیب پرتو حضوریدین قویاش یانکلیغ اقطار 

جهانغه نور و اهل جهان کونکول لاریغه سرور اوزره سرور ییتکوردی مثنوی
 شــهــردیــن شـــه عـــزم ایــتــیــب خــورشــیــدوار

شــــــــکــــــــار
آ
پــــــــرتــــــــو دیــــــــــــداریــــــــــــن ایــــــــتــــــــی ا

ــشـــرق حـــصـــاریـــدیـــن قـــویـــاش ــیـــم مـ  ایـــلاکـ
ــــورپــــاش ــایُ عـــالـــم غـــه بـــولـــغـــای ن ــغـ ــقـ ــیـ چـ

ــی فـــــــــــــــــراش لار پــــــــــاک ایــــــلابــــــان ــ ــنـ ــ ــیـ ــ ــولـ ــ  یـ
ــع خـــــــاشـــــــاک ایــــــلابــــــان ــ ــنـ ــ رفـــــــــع کـــــــــــردُ مـ

ــالار ایـــــــــلاب جــســتــجــو ــ ــقــ ــ ــر ســـــــــاری ســ ــ  هــ
ــر نــیــســانــدیــک ســپــیــب یـــول اوزره سو ابـ

 || ایـــلـــکـــاری راق عـــزم ایــــلاب نــیــچــه فــوج
ــوزوب دریـــــا کــیــبــی هـــر فــــوج مــوج ــ ــورکـ ــ کـ

قــــیــــلــــمــــای درنـــــــک ت 
آ
ا طـــــــرف کـــــــا   هـــــــر 

ــفـــنـــک ــالُ تُـ ــ ــحـ ــ ــمـ ــ تــــیــــشــــیــــب غــــــرنــــــده شـ
آ
ا

 قــوزغــالــیــب ســونــکــرا یــنــه بــیــر خــیــل هم
ــدا زریـــــــن عــلــم ــیـ ــکـ ــلـ هــــر بـــیـــری   نـــیـــنـــک ایـ

چــیــلــیــب
آ
ــــصــــرت یـــیـــلـــیـــدیـــن ا ــی ن ــه سـ ــقـ  شـ

ساچیلیب یانکلیغ  خــورشــیــد  لمعه سی 
ــیــچــه جـــبـــار کـــوی ــرا ن ــکـ ــونـ  تــیــبــرانــیــب سـ

ــلـــک دیـــن هـــــای هـــوی شــــــــــوروب اوج فـ
آ
ا

ــدیـــن نــیــچــه بــیــک خــوشــخــرام نـ
آ
 ســونــکــرا ا

یــــوز اصــــول ایــلــه قـــویـــوب یـــر اوزره کــام
 شــه بولار  نینک ایــزیــچــه تــوســن ســوروب

ــا یـــیـــتـــکـــوروب ــلـــک کـ ــیـــن اوج فـ ــاشـ یــــر بـ
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ــلار ــ ـــان ــاقـ ـــر طـــــــــــرف دا خــ ــیـ ــ  یــــــر تــــــوتــــــوب ب
ــانـــلار ــر طــــــــرف دا تــــــــوزوب صـــفـــیـــن خـ ــیـ بـ

 امـــــــــــــــــرا بـــــــیـــــــر طــــــــــرفــــــــــدا جـــــــای کـــــــزیـــــــن
ــن ــ ــیـ ــ ــشـ ــ ــدر نـ ــ نـــــقـــــبـــــا بــــــیــــــر طـــــــــــــــــرف دا صـ

ــه ــ ــارچــ ــ ــ  خـــــــذمـــــــت امـــــــــریـــــــــدا مــــفــــتــــخــــر ب
شــــــــــه رکـــــــــوبـــــــــی غـــــــــه مـــــنـــــتـــــظـــــر بـــــــارچـــــــه

چون یوم موعود و وقت معهودکیم مذکور بولغان ییل یعنی سنه مینک ایکی یوز ایلیک 
توقوزدا میزان اواخری شعبان المعظم   نینک یکرمه یتی سیدا جمعه کونی ایردی نماز جمعه 

اداسیدین سونک اسعد ساعات و ارشد اوقات ایچیداکیم مثنوی
 ســـعـــادت جـــهـــان ایـــچـــرا تــولــمــیــش ایـــدی

نــحــوســت زمــانــدیــن یـــوق اولــمــیــش ایــدی
ــبــــال هــم ــردی خـــذمـــت غـــه اقــ ــ ــ  کــیــلــیــب ایـ

مــــــــــــــــال هـــم
آ
ــر ایـــــــــــــدی بــــــــارچــــــــه ا ــ ــسـ ــ ــیـ ــ مـ

حضرت ظل الله خلافت پناهی همت کمرین همایون بیلیکا باغلاب و دولت افسرین مبارک 
باشیغه کییب و فرخنده ایاقین سعادت رکابیغه قویوب اقبال یکرانیغه رکوب قیلدی و دیدار 
فتاب ظهوری 

آ
زلالی لب تشنه لارین شراب حضوری بیله سیراب و انتظار اهلی دیده لارین ا

بیله کامیاب ایتی و اول حال دا سلاطین ذو الاقتدار و خوانین || نامدار و امرای منزلت  دثار 
عجز و انکسار قدین تعظیم و تواضع یوکیدین خم قیلیب صدق و اخلاص یوزین1 تسلیم و 
چیب بو دعای 

آ
عبودیت توفراقیغه قویوب حضرت مهیمن کارساز درکاهی غه اعتقاد قولین ا

اجابت انتما ترانه سیغه مترنم بولدیلار کیم رباعی
 شاها همه دم تنکری سنکا یار اولسون

ــــســــون ــددکـــــار اول هــــم دولــــــــتُ اقــــبــــال مـــ
 هر ساری عزیمت ایلاسانک تاب نصرت

الینکدا عــدو خیلی بــاری خــوار اولسون

1  A: altered from یوزیدین.
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را ســـکـــنـــدر
آ
ا ــلــــک  مــ اقــــلــــیــــمــــی دا   ســـــــوز 

ــر ــتــ ــســ ــه کــ ــامــ ــکــ ــنــ هــ ــدا  ــ ــ ــیـ ــ ــ ــدانـ ــ ــ ــیـ ــ ــ مـ ورق 
ــی خـــــــامـــــــۀ فـــــــرخـــــــنـــــــده ارقـــــــام ــ ــنـ ــ ــعـ ــ  کــــــــه یـ

ــانـــی مـــلـــکـــی کـــا کـــام ــعـ ــــداق مـ ــــونـ قــــویــــار مـ
الله  نینک قصدی  چون حضرت ظل الله سلطنت پناهی اوز نفس نفیسی بیله امیر نصر 
اوچون بخارا ممالکی کا سپاه چیکماکنی ضمیر سعادت || توامی غه مصمم و مجزم قیلیب 
جمیع عساکر منصوره و افواج قاهره غه اسباب سفر تهیه سی اوچون خزاین عامره دین نقود 
وافره انعام قیلیب منادی بیله رکوب همایونی میعادین ممالک محروسه و بلاد محفوظه 
 امرا و کبرا و شجعا و خدماغه علیحده1 نیچه احسان 

ً
خلایقی غه انها و اعلام قیلدی خصوصا

بیله زرپاشلیغ لار کورکوزوب تجهیز سفر و تکمیل یراغ اوچون تعجیل و ترغیب قیلدی چون 
رای دولت افزای مقتضاسی بیله سپاه نصرت پناه اسباب یوروش و یراغ اوروش نی 

آ
رای عالم ا

ستان دولت پاسبان ملازمتی 
آ
ا ماده و مهیا قیلیب میعاد وقتین چاغلاب 

آ
ا بوجه دلخواه 

نلار و عالیمنزلت 
آ
عزیمتی غه بیل باغلادیلار و صاحب احتشام سلطانلار و کردون مقام قاا

منالار و صاحب علم سرکرده لار و انجم حشم سپهدارلار اطراف ممالک و 
ُ
امرالار و فلک مرتبت ا

اکناف مسالک دین فوج فوج و دسته دسته زرین قبه توغ لار و سیمین شقه علم لارین جلوه کر 
ب نینک   همرکاب لیغی 

آ
قیلیب صلابت تمام و مهابت مالاکلام بیله کیلیب حضرت خلافت ما
اوچون جناب فلک انتساب ملازمتی شرفیغه مشرف بولدیلار مثنوی

ــلــــدی ظـــهـــور ــیــ ــفــــت ازدحـــــــــــام قــ  اول صــ
ــوم نــشــور ــ ــ ــر واقـــــــع اولــــــــدی ی ــکـ || کــــه مـ

 شــــــــــه جـــــــنـــــــابـــــــی ایـــــــــکـــــــــی قــــــیــــــراغــــــیــــــدا
ــیــــدا ــاغــ اولـــــــــتـــــــــوروب ســـــولـــــی بــــیــــرلــــه ســ

 ایـــکـــی یـــانـــدیـــن تــــــــوزوب صـــفـــوف قــطــار
ــرار ــ ــ ــدا ق ــ ــ ــری ــ ــ ــم اوز ی ــیــ ــر کــ ــ تـــــوتـــــوبـــــان هــ

1  A, B, C: علاحده.
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ستان دولت پاسبان 
آ
لاردین سونک ا

آ
لتینجی فوج  نینک بیانی و ا

آ
زر اندود بیله ملبس بولدیلار ا

ملازم   لاریدین خدای  برکان یوزباشی کیم اوروس لقبی غه ملقب دور اویغور اسکندر بهادر 
بیله اون بیش کزیده ییکیت کا باش بولوب حضرت ظل اللهی دین بخارا ترکـتازیغه رخصت 
لیب استعجال تمام بیله عازم بولدی لار || و برق خاطف دیک طی مراحل قیلیب بلای 

آ
ا

تلیغ موضع غه داخل بولوب معتبر 
آ
ناکهانی یانکلیغ بخارا شهری  نینک ملحقاتیدین چارکوشه ا

یــی  نینک اونیدا درکاه 
آ
کیشی لاردین تورت اسیر و سیکیز تیوه اولجه قیلیب قایتیب شعبان ا

فلک اشتباه ملازمتی غه یتیب التفات شاهانه و نوازشات بیکرانه بیله بهره مندلیغ و خرسندلیغ لار 
ی  نینک اون یتی  سیدا سه شنبه  کونی 

آ
لاردین سونک مذکور ا

آ
تاپتی لار یتینجی فوج  نینک ذکری و ا

یمرالیه طوایفی دین بیر کروه صاحب شکوه حضرت ظل اللهی  نینک اجازتی بیله ایلغار قیلیب 
صرصرکردار مسافت نوردلیک دین سونک چارجوی اطرافیدا چکس قلعه سی  نینک توبیدین 
تلیغ نی دستکیر قیلیب تورتاوین تیغ تیز دمیدین اوتکاریب عدم 

آ
تاجیک قراولیدین اون ا

ت و یراغی بیله عتبۀ علیه ملازمتی غه کیلتوروب خلعت خانۀ 
آ
لتی  سین ا

آ
تنکنایــی  غه ییباردیلار و ا

فتاب شعاع بیله مخلع بولوب اشباه و اقرانیدین ممتاز لیغ تاپتی لار 
آ
کرم سلطانیدین خلاع ا

و معلوم بولسون همول اوان  دا حضرت ظل اللهی بکی یوزباشینی سرکرده لیکدین معزول 
لیب صداقت همدم خواجش محرم غه تاپشوروب 

آ
نینک توغین یمرالیه نوکری بیله || ا

آ
ایتیب ا

سپهبدلیک منصب عالی سیغه منصوب قیلدی
حضرت ظل اللهی  نینک موکب کیهان پوی بیله بخارا قصدیغه توجه کورکوزکانی و ارکان 
هنکین توزکانی و 

آ
دولت نینک التماسی بیله دریادین عبور قیلمای چارجوی1 محاصره سی ا

بخارا چیریکی  نینک هجوم تمام بیله دریا ساحلی و اوردوی همایون مقابله سیغه کیلکانی و 
تهورنشان مبارز لار  نینک کیمه بیله دریادین اوتوب تاجیک سپاهی بیله محاربه قیلغانی و 
امیر بی نظیر محمد امین ایناق  نینک قطنام و پروردغه چه لباب متوطن لارین پایمال مراکب و 
دست فرسود مواکب قیلیب قایتیب اقاسی حضرت ظل اللهی  نینک ملازمتی شرفیغه ییتکانی 
و اولحضرت نینک فتح و نصرت اقبال و دولت قایدی  نینک عنان کش لیکی بیله خوارزم 

صوبیغه مراجعت ایتکانی

1  A: چارچوی.
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لیب بخارا ساری عازم بولدیلار و منازل 
آ
بیر کروه شجاعت پژوه حضرت ظل اللهی دین رخصت ا

متکـثره قطعی دین سونک بخارا توابعی دین بیر کنت اوستیکا قضای مبرم دیک داخل بولوب 
یکرمه کیشی نی اسارت قیدیغه مقید قیلیب تورت باش کیسیب بی نهایت اموال و مواشی 
یــی  نینک اواسطی دا 

آ
دست تصرف لاریغه کیرکوزوب مراجعت قیلدی لار و جمادی الثانی ا

ستان فلک نشان ملازمتی غه یتیب عنایت خسروانه دین خلاع فاخره بیله مخلع بولدیلار 
آ
ا

لاردین سونک یموتیه جماعه سیدین بیر فوج کزیده ییکیت 
آ
ایکینجی فوج  نینک سانحه سی ا

لیب عزیمت کورکوزدی لار  و جناح استعجال بیله 
آ
اول حضرت دین بخارا چپاولیغه اجازت ا

سرای بی پایان و غنایم 
ُ
|| قطع مراحل قیلیب بخارا مضافاتیدین بیر قریه غه چپاول اوروب ا

ی  نینک اواخریدا ملازمت شرفیغه فایز 
آ
فراوانغه متصرف بولوب قایتی لار و مذکور بولغان ا

لاردین 
آ
بولوب سروپای شاهانه انعامی بیله ممتازلیغ تاپتی لار اوچونجی فوج  نینک تذکره سی و ا

سونک ینه چاودر طوایفی دین کروه انبوه اولحضرت دین مرخص بولوب سرعت قانونی بیله 
هنکین توزدی لار و قطع بوادی و طئ صحاریدین سونک بخارا مملکـتی  نینک قطب 

آ
عزیمت ا

شمالی طرفیداغی متوطن و متمکن بولوب اولتورغان قزاقیه اولوسی  نینک احشامی غه چپاول 
تُندبادین ییتکوروب اول جماعه  نینک خرمن جمعیتین تفرقه هواسیغه ساوروب غایت سیز 
یــی  نینک اواسطی دا 

آ
ا اموال و نهایت سیز اشیانی اولجه قیلیب معاودت ایتی لار و رجب 

لاردین 
آ
ملازمت غه یتیب مشمول مراحم خسروانه بولدی لار تورتونجی فوج  نینک تحکیه سی و ا

ثار بهادر قوتلوق  مراد سردار باشلیغ حضرت 
آ
سونک ینه یموتیه شجعاسیدین بیر فوج جلادت ا

ز 
آ
ظل اللهی  نینک رخصتی بیله بخارا ترکـتازیغه عازم بولوب ایلجیک بیله قرا کول اراسیدا بیر ا

رغیشچی سین اسیر سرپنجۀ 
آ
لیب باراتورغان کوب ا

آ
چوفان || و بخارا شهریغه تیوه بیله توز ا

تقدیر قیلیب قایتیب ملازمت شرفیغه مشرف بولوب عواطف پادشاهانه دین سرافرازلیغ 
لاردین سونک ینه یموتیه بهادرلاریدین کروه  انبوه 

آ
تاپتی لار بیشینجی فوج  نینک داستانی و ا

اول حضرت نینک اجازتی بیله بخارا چپاولیغه ایلغار قیلیب مراحل متنوعه قطعی  دین سونک 
تلیغ قراولی  نینک اوستیدین داخل 

آ
واردانزی تومنی  نینک حوالی سیدا تاجیک  نینک اوتوز ا

بولوب کمال جلادت دین بارچه سین اسارت قیدیغه کرفتار قیلیب ینه واردانزی  نینک اطراف 
جوانبی غه تاختُ تاز ییتکوروب نهایت سیز قوی و تیوه و ییلقی غنایمی غه متصرف بولوب سالم 
سمان مرتبه خذمتی غه یتیب البسۀ 

آ
یــی  نینک سلخیدا عتبۀ ا

آ
و غانم مراجعت قیلدیلار و رجب ا
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تحصیل قیلیب مراسم خذمت نی بجای کیلتوردی لار و اول حضرت یتی کونکاچه اطراف و 
اکناف داغی قلعجات و ایلات نینک مهمات  و احوالاتیغه سرانجام و انتظام بیریب و حضرت 
س الاتقیا شیخ نجم الدین کبرا قدس سره العزیزنینک روضه متبرکه لارین زیارت 

أ
قطب الاولیا را

ق توپه 
آ
قیلیب پنجشنبه کونی کهنه اورکنج دین کوکبۀ مالاکلام بیله مراجعت کورکوزوب ا

ندین نهضت قیلیب هلالی موضعی داغی حولئ 
آ
موضعی داغی چهارباغ غه توشتی و جمعه کونی ا

  نینک ذروۀ فخامتین کردون سای1 و عرش فرسای قیلدی 
آ
رفعت نشانغه تشریف حضور ایلتیب ا

رای استقامت و ساغرکش || صهبای عشرت بولوب تانکلاسی شنبه کونی 
آ
ندا بیر کیچه بسترا

آ
و ا

س 
أ
ندین ره نوردلیک و بیابان کردلیک قانونین توزوب حضرت قطب الاقطاب را

آ
کوکبۀ والا بیله ا

ثاریداغی 
آ
الاصحاب سند الاولیا سید الاتقیا2 اسم محمود اتا علیه التحیة و الثنا  نینک جوار فیض ا

رباط دلکشا و مقام پرصفاسی غه نزول ایتیب من زار المقابر فکانما زار الانبیاء حدیثی  نینک 
مقتضاسی بیله اول بزرکوار  نینک مقبرۀ متبرکه سی طوفیغه مشرف بولوب ارواح طیبه سیدین3 
ندین مرکب سعادت و اشهب دولت غه سپاه ظفرپناه بیله 

آ
استمداد و استعانت کورکوزدی و ا

یــی  نینک تورتیدا یکشنبه کونی دار الخلافۀ خیوقغه وارد بولوب 
آ
رکوب قیلیب جمادی الثانی ا

اورنک سلطنت نی نشیمن ایتی و فیض حضوری بیله شهر ایچین غیرت کلشن قیلدی بیت
 ای حضورینکدین کلستان اولــدی شهر
بــلــکــه رشــــک بــــاغ رضــــــوان اولــــــدی شهر

حضرت ظل الله خلافت دستکاهی  نینک بخارا ممالکی تاراجی غه افواج بویورماغی چون 
اول حضرت کوردی کیم امیر نصر الله  نینک رشتۀ عداوتیغه تیغ خصومت دین اوزکا هیچ 
نمرسه قاطع ایرماس و ملایمت بیرله حصول مدعا || مقصود قولیغه کیرماس لاجرم همت 
 للمفسدین 

ً
ت4 قدمین قویدی و اضرارا

أ
بیلیکا غیرت کمرین محکم باغلاب عداوت میدانیغه جرا

فحواسیچه اصناف لشکریه دین بعضی شجاعت شعار و طلبکار بهادرلارنی فوج فوج و دسته 
دسته قیلیب هر فوج و هر دسته نی ایزلیک ایزیدین بخارا مضافاتی  نینک چپاولی غه بویوردی 
یــی  نینک اواخریدا چاودر توایفی دین 

آ
لغی فوج  نینک واقعه سی چون جمادی الاول ا نداق کیم اوَّ

آ
ا

1  A: altered from کردون ساری.
2  A: hereafter crossed-out حضرت.
3  A: hereafter crossed-out و.
4  A, C: جرءت.
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حضرت ظل  الله سلطنت پناهی  نینک سیر ارتکابی بیله کهنه اورکنج صوبیغه رکوب 
قیلغانی چون حضرت ظل اللهی بخارا چیریکی مغلوب و منکوب بولوب منهزمانه اوز یورتیغه 
معاودت قیلغاندین سونک مملکت اموری  نینک انتظامی و صحرانشین فقرا احوالی  نینک نسق 
ی یعنی جمادی الاول  نینک یکرمه 

آ
و نظامی اوچون سیر و کشت بهانه  سی بیله مذکور بولغان ا

اوچیدا شنبه کونی دار السلطنۀ خیوق شیدها الله تعالی بالنظام و النسق  دین خلاصۀ سپاه 
یاتی 

آ
باد حولی  نینک کنکرۀ مباهاتین تشریف سعادت ا

آ
بیله یکران دولت غه رکوب قیلیب شاه  ا

ندین یکشنبه کونی صولت تمام بیله حرکت کورکوزوب 
آ
بیله بروج سماوات دین اوتکاردی و ا

نزول شرافت شمولی فیضی دین تاش  حوض حولی نی بهشت باغی و کوثر قیراغیدیک لبریز 
ندین اشهب دولت غه رکوب قیلیب مهر 

آ
فیض و سرشار صفا قیلدی و تانکلاسی دوشنبه کونی ا

جهانتاب مثل لیک || مسافت نوردلیک کورکوزوب قیلیچ نیاز بای موضعی داغی رباط فایض 
رای استراحت بولوب هر کون 

آ
ندا ایکی کیچه سریرا

آ
النشاط لازم الانبساط غه نزول ایتی و ا

فقرا و رعایا  نینک عدلُ داد و احوالُ پرسش لیقی غه قیام کورکوزدی و چهارشنبه کونی قیلیچ 
نیاز بای دین کوچوب کدای نیاز محرم  نینک چهارباغی غه تشریف حضوری بیله بهشت برین 
ندین سپاه دولت دستکاه 

آ
یانکلیغ طراوت تازه و نزاهت بی اندازه ییتکوردی و پنجشنبه کونی ا

تلانیب قرا ییلغون موضعی داغی باغ لازم الفراغ نی مضرب بارکاه شوکت و مسکن سرادقات 
آ
بیله ا

ندین نهضت کورکوزوب کهنه اورکنج کا شرف نزولی 
آ
صولت قیلیب نزول ایتی و جمعه کونی ا

ندا یتی کون اقامت مسندیدا متمکن 
آ
یین بندلیک ییتکوردی و ا

آ
بیله کشور چین یانکلیغ ا

بولوب سقر جماعه سی کیم امیر نصر الله بخارا چیریکی بیله کیلیب هزاراسب قورغانین 
محاصره قیلغان هنکام دا عرق شرارتی متحرک بولوب بعضی ناشایسته اعمال و نابایسته 
افعال غه اقدام کورکوزوب اول حوالی داغی فقرا و رعایاغه ظلم و تعدی ییتکوروب اموال و 
چیب جور و ایذا رسومین نهایت غه || ییتکورمیش ایردیلار 

آ
اسبابیغه غارت و تاراج قولین ا

اول جماعه  نینک بو یانکلیغ حرکت قبیحه سی  نینک دامن  زن لیکیدین نایرۀ غضب پادشاهی 
التهاب تاپیب بهرام صولت و مریخ صلابت یساول لارغه فرمان قضاجریان عز نفاذ تاپتی کیم 
اول جماعه دین همول جرمی  نینک جرمانه سی اوچون تعدئ تمام بیله اون مینک طلا یارغو 
مور بولغان 

أ
قیلیب مبلغ مذکوره نی تحصیل قیلماقدا شرط تعجیل نی مرعی توتغای لار چون ما

یساول لار حکم همایون موجبی بیله همول طلانی مذکور بولغان ایل دین تشدد تمام بیله 
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مهامی  نینک  مملکت دارلیغ  و  انتظامی  احوالی  نینک  فقرا  ایتیب  معطوف  جاده سیغه 
ب  نینک 

آ
ندا دور اولجناب امرای صداقت ما

آ
اهتمامی غه قیام و اقدام کورکوزونک کیم بهبود ا

التماسین مبذول توتوب قایتیب هزاراسب حدودی  نینک یوقاری سیغه سپاه قیامت دستکاه 
ندین صولت 

آ
بیله نزول ایتی و همول منزلدا ایکی کیچه متوقف بولوب چهارشنبه کونی ا

تلیغ بزرکوار  نینک 
آ
 تمام بیله کوچوب هزاراسب قلعه سی  نینک جنوبی طرفیدا قیرانج بابا ا

ثارین مخیم خیام دولت و مسکن اعلام شوکت قیلیب 
آ
زیارتیغه مشرف بولوب جوار فیض ا

رام کزین بولدی و پنجشنبه کونی اول موضع دا هزاراسب اکابریغه خلاع خورشید  شعاع 
آ
ا

ریق حولیغه 
آ
بخششی دین سرافرازلیغ ییتکوروب اول منزلدین نهضت کورکوزوب یانکی ا

ی  نینک یتی سیدا یانکی 
آ
کیلیب منزل کزین بولدی و تانکلاسی جمعه کونی مذکور بولغان ا

ریقدین لواافراز عزیمت بولوب دبدبۀ بهجت افزا و کوکبۀ مسرت نما بیله شهر خیوق زینها 
آ
ا

الله تعالی بالنظام و النسق غه کیریب بو یانکلیغ فتح و نصرت شکرانه سی اوچون زبدة 
الاولیا قدوة الاتقیا مقرب بارکاه ملک ودود || حضرت پهلوان محمود قدس سره العزیز  نینک 
مقبرۀ متبرکه سی زیارتیغه مشرف بولوب احراز زیارت دین سونک سریر سلطنت دا اقاسی 
حضرت شهنشاه ظل اللهی  نینک ملازمت پُر سعادتیغه استسعاد تاپیب ملاطفت خسروانه 
و معاطفت پادشاهانه دین محظوظ بولوب برومندلیغ لار تاپتی و حضرت ظل اللهی توفیقات 
  نینکدیک دشمن قوی  نینک سپاه نصرت پناه دین 

آ
سبحانی و تائیدات دولت جاودانی بیله ا

مغلوب و منکوب بولغانی  نینک شکرانه سی اوچون کرم و احسان خزاینی  نینک اشیکین 
یانکلیغ زرپاشلیغ لار  قویاش  اهل سپاه غه  بلکه جمیع  ایش کورکوزکان شجعاغه  چیب 

آ
ا

کورکوزوب کیسۀ امید و جیب مدعالارین نقود وافره بخششی بیله لبریز و کنج خیز قیلدی 
و سیکیز کونکاچه بارچه امرا و کبرا و سرخیل و سپهدار و عمال و نواب و اکـثر لشکریه غه 
خلعت خانۀ احسان پادشاهی دین خلاع زردوز و البسۀ سیم اندوز و کیمخا دکلای و کران بها 
فتاب جهانتاب یانکلیغ طلاپوش قیلیب ابنای زمان اراسیدا 

آ
چکمن لار کیدوروب بارچه نی ا

ممتازلیغ و سرافرازلیغ لار ییتکوردی اول جمله دین فقیرغه داغی ایلیک طلا انعام قیلیب || 
بیر زردار دکلای کیدوروب نوازشات خسروانه دین بهره مندلیغ  لار ییتکوردی بیت

 ای کرمینکدین یتیب بارچه  غه خرسندلیغ
برومندلیغ تاپتی  بیله  عمیمینک  لطف 
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نیچه زرلار ساچیب اسباب محاربه اهتمامی و ادوات مقاتله سرانجامی غه اشتغال کورکوزدی 
ماده قیلیب دلجمع لیک بیله دوشنبه 

آ
تاکیم انواع اسباب و یراغ نی بوجه1 دلخواه مهیا و ا

کونی اعدای دولت اوستیکا عازم و مقاتله اموریغه جازم بولغای بیت
ــــی ایـــل ــــراغــــی ن ت ایـــلـــه ی

آ
ــزادی ا ــ ــیـ ــ  بـ

کـــــوزلادی عـــزم حـــرب چــاغــی نــی ایــل
چون ایناق بیک  نینک لشکر بیکران و شجعای خون افشان بیله اعدا قصدیغه همت کمرین 
ثریغه 

آ
الله  نینک خاطر شقاوت ما نصر  امیر  ایشیتیب  باغلاغان خبرین  بیلیکا  شجاعت 

2وقذف فی قلوبهم الرُعب2 مُوداسی بیله رعب و هراس استیلا تاپیب سنکر نحوست اثریدا 

ل راق اوغرق و بُنه احمال و اثقالی  لمای دوشنبه کونی طلیعۀ صبح دین اوَّ
آ
استقامت قیلا ا

بیله کوچوب فرار طریقی غه اضطرار قدمین اوروب استعجال تمام و انفعال مالاکلام بیله 
فتاب طلوعیدین سونک بو خبر یتوشوب 

آ
ا || یوز قویدی و همول کون  بخارا جانبی غه 

ایناق  بیک اوردوی همایون و عساکر محشر نمون بیله کوچوب الویۀ ظفر تعبیه نی جلوه غه 
هنکین توزدی تاکیم اعدای فساد انکیز نی تعاقب 

آ
کیرکوزوب سرعت قانونی بیله عزیمت ا

و  تنبیه عظیم  بیدریغ دمیدین خونریزلیک کورکوزوب  تیغ  بارغونچه  یورتیغه  تا  قیلیب 
کوشمال بلیغ ییتکورکای چون بو نیت بیله عازم بولوب فتنک حدودیدا بخارا چیریکی  نینک 
عقبی دین یتوشوب یقین ایردیکیم افواج بحر امواج حملاتیدین اعدای کریز پای نی کرفتار 
ورطۀ بلا و مستغرق کرداب فنا قیلغای اول حال دا امرای صداقت انتما و کبرای اعتقادافزا 
بیله  ب ریزلیکی 

آ
ا را 

آ
تخشع ا تولای  و  تضرع نما  التجای  غضبی غه  تش 

آ
ا جناب  نینک  اول 

تسکین بیریب دیدی لار کیم کروه شجاعت پژوه و لشکر قیامت شکوهینکیز  نینک صدمت 
لمای هراسان بولوب عجز و استکسار یوزیدین هزیمت 

آ
محاربه سیغه طاقت مقاومت کیلتورا ا

قواعدیدین  حمیت  سالماق  مهلکه غه  ایشین  قاوب  ایزیدین  چیریک  نینک  کورکوزکان 
یراق و مردلیک مراسمی دین اوزاق دور ایمدی عالیحضرت و قوی دولتینکیزغه مناسب3 
اولدورکیم اول دولت || برکشته لار  نینک عقبی دین دخل قیلمای عنان عزیمت نی مراجعت 

1 A: بوچه.
2-2 Qur’an LIX: 2.
3  A: مباسب.

87a

87b

oyina.uz kutubxonasi



گهی
آ
محمد رضا میر�ب �

133

و مبارزت پیوند ملازم لاریدین محمد  کل و  جمله دین درکاه1 عالمپناه  نینک شجاعت مند 
یموت قیلیچ بهادر کیم جلادت و چابک لیک دا صرصردین سبقت ایلتیب برقدین بایراق 
لور ایردی لار بارچه دین ایلکاری ایکی قراباش توغ نی ایناق بیک  نینک خذمتی غه کیلتوروب 

آ
ا

منظور نظر عاطفت بولدیلار و اول واقعه دا سپاه نصرت پناه دین کیشی کم ایردی کیم اوز 
حالیغه کورا ایش کورکوزوب باش کیسیب اسیر توشورماکان بولغای اول جمله دین فقیر 
ریقی  نینک ایاقیدین اوتکان حال دا بیر ملازمیم بیله اعدای 

آ
داغی تعاقب اثناسیدا شیرشالی ا

تدین سرنکون ییقتیم 
آ
دولت دین بیراوی  نینک || ایزیدین یتیب سنان جانستان ضربی بیله ا

اول حالدا یموتیه شجعاسیدین ایکی ییکیت حاضر بولوب باشین کیستی لار نظم
ــردی مــقــصــودیــم ــ ــ  بــاشــیــنــی کــیــســمــاک ایـ

ــه تـــــا مـــعـــلـــوم ــســ ــ ــول ــ ــه ب ــ ــه غـ ــ خـــذمـــتـــیـــم شـ
نـــــــی

آ
ا ــیــــب  ــیــــســ کــ ــه  ــ ــ ــل ــ ــ ای  اوزکـــــــــــــــــالار زور 

ــلـــوم ــعـ ــامـ ــی و ســـعـــیـــم اولـــــــــــدی نـ ــتــ ــاچــ قــ
و ایناق  بیک اول موضع دین مظفر و منصور خرم و مسرور مراجعت قیلیب خفتن چاغی 
معسکر سعادت اثرکا وارد بولوب خرکاه سپهر اشتباهی غه نزول ایتی و ایشیتیلدی کیم همول 
کیچه فرار اثناسیدا امیر شقاوت تخمیر لشکریدین جدا بولوب اوچ تورت ملازمی بیله کول 
ایچیکا کیریب اداشیب یول تاپمای سو و پالچیغ ایچیدا سحرکاچه سرکردانلیغ تارتیب بیش 
ریق خلقی  نینک بعضی اوباش و حرامی لاری  نینک دلالتی بیله تانک وقتی صعوبت تمام 

آ
 ا

یــی  نینک غره سی 
آ
چیکیب قوشونیغه باریب دور و تانکلاسی جمعه کونی کیم جمادی الاول ا

ایردی ایناق بیک بو یانکلیغ ظفر بهجت اثرکا دست تاپغانیدین نشانه اوچون دار السلطنۀ 
ستان دولت پناهی غه محمد کل بیله اهل 

آ
خیوق دا اقاسی حضرت پادشاه ظل اللهی  نینک ا

فساد باشلاریدین ایکی یوز باش و توغ لار و بیدق لار و اسیر لار نی || ارسال قیلدی و همول 
کون حاتم لیق مسندی دا اولتوروب کرم و سخاوت سرپنجه سی بیله زرپاشلیغ کورکوزوب باش 
کیسکان و اسیر توشورکان و ایش کورکوزکان بهادرلارنی دنیادین مستغنی قیلدی و شنبه و 
چیب بارچه اهل سپاه باشیغه نیچه 

آ
یکشنبه کونی  داغی همول دستور بیله کرم پنجه سین ا

1  A: درکار.
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ل اورغــــوســــی چنک  کــیــم قــایــســی غــه اوَّ
هــنــک

آ
قــایــســی اوزه ســونــکــراق ایــتــکــای ا

ــوبــــت ــ ن ــه  ــ ــغــ ــ ــ ــاری ــ ــ ب یــــتــــیــــب  دم دا  ــر  ــ ــیـ ــ  بـ
جــــــان بـــیـــرکـــالـــی بـــارچـــه ســـیـــغـــه ســـرعـــت

خـــــــــــــــر بــــــــولــــــــوبــــــــان بــــــســــــی شـــــتـــــابـــــان
آ
 ا

چــابــک لــیــک ایـــلـــه یــــوز اوردی هـــر یــان
لـــــــمـــــــاق ایـــــشـــــیـــــدا ایــــــــلا تــــالــــدی

آ
 جــــــــان ا

خــــــــر اوزنـــــــــی ســـالـــدی
آ
ــان ا ــبـ ــیـ ــقـ ــالـ کـــیـــم یـ

 نــــــــــاکــــــــــار اولـــــــــــــوبـــــــــــــان عـــــــــــــدو ســـــلاحـــــی
بــــــــولــــــــمــــــــای بــــــــیــــــــری بــــــــاعــــــــث فـــــلاحـــــی

 جـــــــوشـــــــن لار اولــــــــــــوب ســــــراســــــر افــــکــــار
ــبــــان بـــــولـــــوب خـــــوار ــیــ ــ ــات ــ تــــــوفــــــراق ارا ی

ــر کـــیـــبـــی شــق ــمــ  قـــــالـــــقـــــان لار اولــــــــــوب قــ
مــلــصــق ــر اوزره  ــ یـ یـــاتـــیـــب  ــر ســــــــاری  ــ هـ

تــــــــــــلار یــــــــوروبــــــــان بــــاســــیــــب لـــجـــامـــیـــن
آ
 ا

ــن قــــیــــان غــــه کـــامـــیـــن ــ ــاریـ ــ ــویـ ــ بـــیـــلـــمـــای قـ
مـــحـــشـــر روز  ــی  ــ ــ ــت ــ ــوشــ ــ ــ ــت ــ ــ ی  اعـــــــــــداغـــــــــــه 

ــر ــ ــ ــبـ ــ ــ احـــــــــــبـــــــــــاب غـــــــــــه یـــــــــتـــــــــی عـــــــــیـــــــــد اکـ
ــی ــ ــتـ ــ ــاپـ ــ  دشـــــــــمـــــــــن ایـــــــــلـــــــــی قــــــتــــــلــــــعــــــام تـ

احـــــــــــــبـــــــــــــاب مـــــــــــــــــــــــــرادُ کـــــــــــــــــام تــــــاپــــــتــــــی
چون بو منصوبۀ دوست نواز و واقعۀ دشمن کداز || عصر هنکامیدا وقوع تاپیب شجعای 
یین اعدای فساداندیش و خصمای ضلالت کیش نی عصر چاغیدین 

آ
بهرام کین و سپاه جلادت ا

خفتن وقتی غه چه تعاقب قیلیب قتل و کُشش نهب و غارت اموریدا دقیقۀ نامرعی قویمای 
یونس خواجه باشلیغ تورت معتبر سرکرده سین ایکی یوز کیشی بیله اسارت قیدیغه چیکیب 
ت و یراغ و اسباب اولجه قیلیب معاودت 

آ
سیکیز قراباش توغ و ایلیک بیدق و بی نهایت ا

ایتی لار و خفتن چاغی فتح و فیروزمندلیک بیله ایناق بیک  نینک ملازمتی غه یتی لار اول 
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ــعــــضــــی ســــــــوغــــــــوروب بُـــــــرنـــــــده خــنــجــر ــ  ب
ــز ســر ــیــ ــاب ســ ــســ ــد و حــ ــ ــی حــ ــ ــتـ ــ ــع ایـ ــطــ قــ

ـــه ـــ ـــوال ـــر قــــیــــلــــیــــب حـــ ـــ ــب ــ ــ  بـــــعـــــضـــــی ســـــی ت
ــه ــ لالـ اوزره  یـــــــر  چــــــیــــــبــــــان 

آ
ا قـــــانـــــدیـــــن 

ــنــــی چُـــســـت ــ ــنــــدی ــان کــــمــ ــ ــ ــب ــ ــ ــی ــ ــ ت
آ
ــعــــضــــی ا ــ  ب

ــه رُســــت ــی غـ ــنـ ــویـ ــم بـ ــد ایــــــــلادی خـــصـ ــنـ بـ
یـــــــل لار کـــــــــوتـــــــــاردی  ارا  لــــحــــظــــه   بـــــیـــــر 

اعــــــــــــــدا تــــــنــــــی بــــــیــــــرلــــــه نـــــیـــــچـــــه تـــــــــل لار
ــه هـــــــر قـــــــــــــدم دا یـــاتـــیـــب ــ ــنـ ــ  ســــانــــســــیــــز یـ

ــیــــب ــ ــات ــ ــا ب ــ ــکـ ــ ــیـ ــ ــچـ ــ یــــکــــســــر قــــــــــرا قــــــــــان ایـ
قــــــــــــیــــــــــــزدی بــــــاشــــــلارنــــــی

آ
 قــــــــــــان ایــــــــــــلا ا

کــــیــــم ســــیــــل نــــیــــچــــوک کــــــه تــــاشــــلارنــــی
 نــــیــــزه دیــــن اولـــــــــوب نـــیـــچـــه ســـی مـــجـــروح

ایــــــلابــــــان روح ــن  ــ ــدیـ ــ ــیـ ــ اویـ ــمـــی  رم جـــسـ
 شــمــشــیــر ایــتــیــبــان نــیــچــه || تــنــیــن چــاک

ــاک ــ خــ بــــعــــیــــنــــۀ  ــــب  ــیــ ــ ــ ــات ــ ــ ی اوزره  یــــــــر 
ــل ــ ــات ــ ــه ق ــ ــه غـ ــ ــچـ ــ ــیـ ــ  خــــنــــجــــر بـــــــولـــــــوبـــــــان نـ

ــمــــل ــــســ ــیــــم ب ــ یــــــاتــــــیــــــب نـــــیـــــچـــــه یــــــــــــــردا ن
نـــیـــچـــه ســـی واژون بـــــولـــــوب   کـــــــرز ایــــلــــه 

کــــــویــــــا یـــیـــقـــیـــلـــیـــب بــــاشــــیــــغــــه کـــــــــردون
ــار ــــوب نـــیـــچـــه ســـی افـــکـ ــولـ ــ ــه بـ ــرلـ ــیـ  اوق بـ

یــــاتــــیــــب تــــنــــی تـــــــوفـــــــراق ایـــــلـــــه هــــمــــوار
ــرا حــــــــدُ ســـان ســـیـــز ــر قــــــــدم ایــــــچــــ ــیــ ــ  هــــــر ب

نــیــم جــان نــیــچــه ســی نــیــچــه ســی جــان ســیــز
ــر ــکـ ــفـ تـ ایـــــــــلابـــــــــان  اجـــــــــــل  کـــــــــــون   اول 

ــر ــیــ ــحــ ــ نـــــــــــــــــی ت
آ
بـــــــیـــــــحـــــــال ایـــــــتـــــــیـــــــبـــــــان ا
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نـــــــداق قــاچــیــب اول کـــــروه کــیــن خــواه
آ
 ا

ــیـــم شـــیـــردیـــن اول صـــفـــت کــــه روبـــــاه کـ
ــی بـــیـــلـــه بـــــولـــــوب شـــتـــابـــان ــ ــمـ ــ  جـــــــان وهـ

ــیــــب بـــیـــابـــان ــتــ ــ ــع ای ــطــ ــــت بـــیـــلـــه قــ ــرعـ ــ سـ
 بـــــعـــــضـــــی قــــــاچــــــیــــــبــــــان کــــــــنــــــــاره لارغــــــــه

بـــــعـــــضـــــی کــــــیــــــریــــــبــــــان مــــــــغــــــــاره لارغــــــــه
ــوم ــ ــ ــی عـــــــــــدو اولــــــــــــــــدی عـــــــــــــازم ق ــ ــضـ ــ ــعـ ــ  بـ

ــوم ایــــچــــرا || وجـــــودیـــــن ایــــــــلادی کُـــم ــ ــ ق
ــیــب ــرا ســال ــ ــچـ ــ  بـــعـــضـــی اوزیـــــنـــــی کــــــول ایـ

کـــــــــــــــــــــرداب فـــــــنـــــــا تــــــــوبــــــــیــــــــدا قـــــالـــــیـــــب
ــنــــک یـــیـــقـــیـــلـــدی یـــالـــغـــوز ــیــ ــ   ن

آ
ــر بــــیــــری ا ــ  کـ

ــوز ــ یـ اونُ  ــه  ــ ــنـ ــ یـ   نـــــیـــــنـــــک 
آ
ا ــه  ــ ــغـ ــ ــیـ ــ ــتـ ــ اوسـ

 پـــــــامـــــــال اولــــــــــوبــــــــــان بــــــاریــــــغــــــه ابــــــــــدان
یـــان ــــوک اوزره غــــبــــاری چــیــقــتــی هــــر  کــ

ــزم ــر طــــــرف قـــیـــلـــیـــب عـ ــیـ ــر بـــیـــریـــســـی بـ ــ  هـ
ــزم ــ اولـــــمـــــاکـــــنـــــی اوزیــــــــکــــــــا ایــــــــلابــــــــان جـ

 بـــــیـــــر ســــــــــــاری فــــــــــــرار ایـــــتـــــیـــــب امـــــیـــــری
بـــــــیـــــــر ســــــــاریــــــــغــــــــه مـــــــــــحـــــــــــرمُ وزیــــــــــــــری

ــه تــــــوشــــــوب عــــجــــب قــــــــرا کــــون ــغــ ــیــ ــاشــ ــ  ب
لتون

آ
ا بــولــوب مینک  توشوکی  سیچقان 
ار ـــان ســــــــپــــــــاه جــــــــــــرَّ ــ ــبـ ــ ــ ــی ــ ــ ــت ــ ــ  ایـــــــــــزدیـــــــــــن ی

یــــــــــیــــــــــن جــــــــــــــــلادت ایــــــــــــــــلاب اظـــــــهـــــــار
آ
ا

 بــــعــــضــــی یــــــــتــــــــوروب ســــــنــــــان خــــونــــریــــز
ت اوســـتـــیـــدیـــن یــیــقــیــب تــیــز

آ
ــی ا ــ ــدانـ ــ اعـ

ــان عـــــدوغـــــه شــمــشــیــر ــبـ ــیـ ــکـ ــیـ ــضـــی چـ ــعـ  بـ
بــیــر ــیــــر  ــ ب یـــــر اوزره  ــیـــبـــان  ــقـ ــیـ یـ ــدیــــــن  تــــ

آ
ا
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چون بو حال اثناسیدا فقیر ایناق بیک  نینک ملازمتی دا حاضر ایردیم سپاه نصرت پناه دین 
ثار ییکیت بیلا کیم || هر بیری مصاف کونی  نینک شدتین زفاف تونی  نینک 

آ
بیر فوج تهور ا

لذتیدین ترجیح قیلور ایردیلار و رزم میدانی  نینک صعوبتین بزم ایوانی  نینک عشرتیدین افضل 
بیلور ایردیلار نامزد قیلدی تاکیم میدان مصاف غه باریب بهادرلارغه امداد ییتکورکای میز 
درحال فرمان واجب الامتثال موجبی بیله جلادت میدانیغه استعجال مرکبین سوروب 
نامدار سرکرده لاردین رحمت الله یساولباشی کیم ایناق بیک یساوی بیله اعدا صفوفی  نینک 
نکا 

آ
رام توتمیش ایردی ا

آ
اراسیدا لوای طفرهواسین جلوه کر قیلیب اوزیکا تعلق لیغ سپاه بیله ا

ت اجتماع و 
أ
یتوشدوک و اول داغی بیزلار  نینک وصولمیزدین قوی دل و مستظهر بولوب هیا

تیم بلکه نیزه سالیم یرکا باریب ایردوک 
آ
ت سالیب اوق ا

آ
لوای خورشیدشعاع بیله دلیرانه ا

اعدا سپاهی اوّلدین خود شجعای دشمن شکار و قتلای کینه کذار  نینک محاربات شیرانه 
لمای ننک و ناموس یوزیدین بیر نوع حرکت 

آ
و حملات دلیرانه سیغه تحمل و طاقت قیلا ا

قیلور ایردی لار چون کوردی لارکیم کروه انبوه غوغای قیامت شکوه بیله بلای مبرم و قضای 
لار  نینک اوستیغه متوجه دورلار بیت

آ
محکم یانکلیغ ا

 نـــی قـــاچـــارغـــه || رۀ نـــجـــات تــاپــیــب
ــات تــاپــیــب ــبــ ــ ــه تــــــورارغــــــه دمــــــی ث ــ نـ

لاجرم طریقۀ فرارنی جملۀ مغتنمات دین ساناب اوز بخت برکشته لاریدیک عرصۀ کارزاردین 
روی کردان بولوب هزیمت صحراسیغه یوز قویدی لار و امیر نصر الله  داغی سپاه بیکران 
رام توتمیش ایردی شجعای نصرت نشان  نینک شیر ژیان و ببر 

آ
بیله یاساو یاساب کیین دا ا

لمای 1کانهم حمر مستنفرة 
آ
دمان یانکلیغ حملات صرصرصفاتیغه طاقت مقاومت کیلتورا ا

متواری  و  متنفر  شکوهیدین  خیلی  شیر  کروهی  ایشاک  بیله  مفادی  قسورة1  من  فرت 
افتان خیزان صحرای  اوروب  فرار قدمین  بوارغه  بیله وادی  تمام  بولغاندیک اضطرار 
خذلان غه کریزان بولدیلار و کمال سرعت و استعجال و غایت حیران و سراسیمه لیغ دین 
بیر بیری  نینک اوستیکا ییقیلیب پایمال مراکب و منکوب مواکب بولوب اولچه کیم خامۀ 

تقدیر صفحۀ جبهه لاریغه یازمیش ایردی کوردی لار مثنوی

1-1  Qur’an LXXIV: 50–51.

83b

84a

oyina.uz kutubxonasi



زبدة التواریخ

1۲8

ــن خـــونـــفـــشـــانـــلـــیـــغ ــ ــدیـ ــ ــیـ ــ تـ
أ
ــا ــ ــیـ ــ ـــن هـ ــیـ ــعــ  مــ

ــغ ــیـ ــلـ ــانـ ــتـ ــسـ ــانـ ــــن غــــیــــرتــــیــــدیــــن جـ ــرهـ ــ ــبـ ــ مـ
سمند برق مانندین جولانغه کیرکوزوب بعضی شجاعت مند بیک لار بیله شجعای کینه کذار و 
سپاه جلادت شعار نی || اعدای دولت محاربه سیغه ترغیب و تحریص قیلیب عرصۀ کارزارغه 

ت سالیب سواش و تلاش هنکامه سین قیزدوردی لار مثنوی
آ
دفعه دفعه ا

 ســــــــــوروب کُــــــــــــردلار رخـــــــش مـــــیـــــدان ارا
چـــیـــقـــیـــب کــــــــــــردلار چــــــــرخ کــــــــــــردان ارا

ــران هـــیـــا هـــویـــیـــدیـــن ــ ــیـ ــ  زمــــــــان اولـــــــــدی حـ
ــن اولـــــــــدی ویـــــــــران تــــــکُ پـــویـــیـــدیـــن ــیــ زمــ

 ایــکــی ســاریــدیــن قــاقــیــلــیــب طــبــل جنک
ــاغـــه یــــل لار ایــتــمــای درنــک چیقیب اورتـ

ــه بــــیــــری ایــــــــلاب جـــدل ــغـ ــدیـ  بــــیــــری قـــصـ
بــــدل بــــیــــرکــــا ردُ  بــــیــــر  نـــــیـــــزه  قـــیـــلـــیـــب 

ــوروب ــ ــا سـ ــــو طــــرف کــ ــی ب ــونـ  کـــهـــی اول مـ
نـــــــی اول طـــــرف یـــیـــتـــکـــوروب

آ
ــهـــی بــــو ا کـ

نــــعــــره لار اوزه  ک  افــــــــلا اوج   چـــیـــقـــیـــب 
ــیـــــب زهـــــــــــره لار ــ ــلـ ــ ــاریـ ــ ـــه یـ ــغـ ــیــ ــ ــل ــلـــــک اهــ ــ فـ

ــوب ــــی جـــهـــانـــنـــی تـــوتـ ــداسـ ــ ــنــــک لار صـ ــفــ ــ  ت
ســــــمــــــانــــــنــــــی تـــــوتـــــوب

آ
تــــــوتــــــونــــــی یـــــتـــــی ا

 قــیــلــیــچ لار دمـــیـــدیـــن بـــولـــوب پــــاش بــرق
ــفــــرق ــ ـــا ب ــ ــ ـــی قـــــــــدم ت ــنـ ــ ـــان ــهـ یـــــــــاروتـــــــــوب جــ

 بـــیـــراو زخـــم اوروب خــصــمــی غــه بیشمار
ــدار ــمــ ــــوب زخــ ــولـ ــ ــراو دشــــمــــنــــی دیــــن بـ ــ ــیـ ــ بـ

ــــلاش ــ  تـــــــــــوزولـــــــــــوب رســـــــــــــوم جــــــــــــــــدالُ ت
بــو یــانــکــلــیــغ زمــانــی ســــواش ایــــردی فــاش
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 بـــولـــوب کــــثـــرت ایـــچـــرا ســـنـــان هـــر طــرف
ــر طـــرف ــ ــتـــان هـ ــیـــسـ یـــتـــیـــلـــکـــان قـــالـــیـــن نـ

ــان ایـــــچـــــرا اربـــــــــاب کــیــن ــتـ ــسـ ــیـ  هــــمــــول نـ
هـــــــــزبـــــــــر خــــــــــــــروشــــــــــــــانُ شـــــــیـــــــر غـــــریـــــن

کــیــبــی ــیــــل اژدر  تـــولـــغـــانـــیـــب خــ  بــــــــاری 
بـــاری جـــوش1 اوروب بــحــر اخــضــر کیبی

ــــاری ــل اعـــــــــدا ســ ــیــ ــاب ایـــــــلابـــــــان خــ ــ ـــتـ  شــ
ــد شــــــــــورش افــــــــــزا ســـــــاری ــســ ــفــ ـــول مــ ــ ــمـ ــ هــ

چون ایناق  بیک بو یانکلیغ سپاه صلابت افزا و افواج مهابت نما بیله عازم بولوب یاقین 
ایردی کیم صرصر دخولی بیله فساد اهلی  نینک خرمن جمعیتین تفرقه هواسیغه ساورغای 
لراق یموتیه کروهی  نینک سرامدی دین  اوَّ  || اما اعدای کریز پای صفوفیغه یتوشماسدین 
صداقت نشان عوض  خان باشلیغ بعضی امرای اخلاص نما تضرع و تخشع بیله اول جناب غه 

عنانکیر بولوب بو بیت مضمونیغه ترنم توزدی لار کیم بیت
ایرماستورور تارتماق حاجت   سپه 
  نینک دفعی غه بیر قولونک بستورور

آ
ا

لاجرم امرای کبار  نینک التماس و التجاسین مقبول و مبذول توتوب همول موضع دا توقف 
علمین برپای قیلیب شجعای ظفر نشان و قتلای خون افشان و سپاه جلادت توامان نی اعدای 
فساد افزای  نینک محاربه و مقاتله سیغه نامزد قیلدی و عالیمکان شهزاده لار و کردون توان 
نور مرقده کیم معرکۀ  بهادر خان  توره خلف رشید محمد رحیم  احمد  زاده لاردین سید 

آ
ا

شجاعت دا اسفندیار رویینه تن نی اوزیکا حریف بیلماس ایردی و عرصۀ مبارزت دا رستم 
صف شکن نی نظر اعتبارغه ایلماس ایردی نظم

 بـــــــیـــــــابـــــــان صــــــرامــــــت  نــــــیــــــنــــــک پـــلـــنـــکـــی
مــــحــــیــــط اســــتــــقــــامــــت  نــــیــــنــــک نـــهـــنـــکـــی

1  A: خوش. 
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چون اعدای شرارت انتما   نینک بو یانکلیغ شور و غوغاسی  نینک خبری معسکر فیروزی اثر 
ایچرا ایناق  بیک  نینک سمع همایونیغه یتوشتی فی  الحال شجاعت جبلی مقتضاسیدین 
سپاه نی  اهل  جمیع  لشکرکاه دین  بیله  منادی  قیلیب  رکوب  صرصر مثال غه  توسن 
هن پوش 

آ
تلانتوروب ازدحام محشر خروش و جیوش دریا جوش بیله اوروش سلاحیدین ا

آ
ا

هنکُ یوروش 
آ
بولوب الهام و سروش اشارتی بیله دوش بر دوش اعدای بیهوش اوستیکا ا

قیلدی لار مثنوی
  نــیــنــکــدیــک ســپــه هـــر طــــرف قــوزغــالــیــب

آ
 ا

لـــیـــب
آ
ــه نــــظــــاره ســــی خـــلـــق هـــوشـــیـــن ا ــ کـ

 یــــــــــوروب فـــــــوج فــــــــوجُ || کـــــروهـــــا کـــــروه
ــامـــت غـــه ســــیــــنــــدوردی شـــــــانُ شــکــوه ــیـ قـ

شـــــــــــــوروب
آ
ــــک اوجــــــیــــــدیــــــن ا ــلـ ــ  عـــــــــلالا فـ

ــکــــوروب ــتــ ــیــ ــ ــه ی ــ ــغـ ــ ــیـ ــ ــزاسـ ــ تــــــزلــــــزل یــــــر اجـ
ــا ــ ــهــ ــ ــ ــزال ــ ــ زل 1ارض  اولـــــــــــوبـــــــــــان   عـــــــیـــــــان 

1 ــا ــ ــ ــهـ ــ ــ لـ ــا ــ ــ ــقـ ــ ــ ثـ ا الارض  خـــــــــــرجـــــــــــت  ا و 
ــور ــ ــ ــفــــت ازدحــــــــــــام وف ــــوب اول صــ ــ ــول ــ ــ  ب

ــی یـــــــوم الـــنـــشـــور ــ ــتـ ــ ــور ایـ ــ ــهـ ــ ــا ظـ ــ ــویـ ــ ــه کـ ــ کــ
ــداق چــیــقــیــب یـــوقـــاری ــ ــ نـ

آ
ــردی ا ــ  قــالــیــن کـ

تــوتــوب جــوشــن عــالــم یــوزیــن هــر ســاری
ــدی کـــــوک اورنـــــیـــــدا اســـتـــوار ــ ــول ــ ــر ب ــ ــه ی  کــ

یـــــــر اورنـــــــــیـــــــــدا افــــــــــــلاک تـــــوتـــــتـــــی قـــــــرار
ــان لـــــــــــــــوا لاردا کــــلــــکــــون یــــــالاو ــ ــغـ ــ ــلـ ــ ــیـ ــ چـ

آ
 ا

لاو
آ
دیــــکــــیــــل کــــویــــیــــا شـــــــعـــــــلـــــــه زن دور ا

ــوه ســـــــرو روان ــ ــلـ ــ ــور جـ ــلــ ــ ــی ــ ق ــود  ــ ــاخــ ــ ــ ی  و 
ــدا ارغـــــوان ــیـ ــتـ   نـــیـــنـــک اوسـ

آ
چـــیـــب ا

آ
کـــل ا

1-1 Qur’an XCIX: 1-2.
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ز لیق جهتی دین 
آ
  نینک دیک بیحساب چیریک کا مقابل بولماقنی مصلحت کورمای ا

آ
لاجرم ا

ندا 
آ
ا لامان  داغی 

آ
ا اثنادا ایشان  چپـی کا بویورولغان  ساکن ساکن معاودت قیلدیلار اول 

متحصن بولغان ایل نی کوچوروب شهر جانبی غه ییباریب اوزلاری بی لار  نینک امدادیغه بارور 
ایردی لار چون مشاهده قیلدیلار کیم تاجیک سپاهی کنت ایچیکا و قوم سطحی کا سیغمای 
زلیق سببی دین محاربه و 

آ
لار داغی ا

آ
ت اجتماع بیله بی لار  نینک ایزیدین متوجه دورلار ا

أ
هیا

هسته معاودت قیلیب اوروشا اوروشا کیچ پیشین 
آ
هسته ا

آ
مجاهده اموریغه اقدام کورکوزمای ا

س حدودی د ا معسکر همایون غه یتوشتی لار چون دشمن سپاهی سنکر اهلی  نینک 
آ
چاغی ا

غوغای عام و هجوم محشر انتظامین نظاره قیلدیلار سراسیمه وار روی کردان بولوب فرار اختیار 
ایتی لار و جناح سرعت بیله یاریم فرسنک لیک مسافت قطع قیلغاندین سونک ینه سلک 
جمعیتی غه انعقاد بیریب کمال جهالت و غایت نکبت دین لوای خذلاننی قضای میداندا 
برپا قیلیب صفوف کـثافت1  وقوف نی اهتمام تمام بیله راست توزوب || جنک و جدال حرب 

و قتال کوسین صداغه کیرکوزدیلار مثنوی
ــر ــ ــیــــن اث ــاطــ ــیــ  تـــــــــــــوزوب صـــــــف کـــــــــــروه شــ

ــر ــوه کـ ــلـ ضــــلالــــت لــــواســــیــــن قـــیـــلـــیـــب جـ
ــاس کــــرانــــی عــیــان ــ ــرمـ ــ  صـــفـــوفـــی  نـــیـــنـــک ایـ

ــران ــ ــا کــ ــ ــ ــر یــــوزیــــنــــی کـــــــــران ت ــ ــ ــوب ی ــ ــ ــوت ــ ــ ت
 بـــیـــزاب لــشــکــری  نــیــنــک ســـــولُ ســاغــی نــی

ــی ــی نـ ــاغـ چـ اوروش  کــــــــــوزلاب  ــه  ــ ــرانـ ــ ــیـ ــ دلـ
ــه ایــــچــــرا قـــدم ــیــــری عــــرصــ ــ  قــــویــــوب هــــر ب

ــوُ کــــــــودرز2 نــــی هــم ــیـ ــیــن کـ ــتــمــای پــســنــد ای
 عـــــیـــــان ایـــــــلابـــــــان بــــــارچــــــه بــــــــاد بــــــروت

ــبـــوت لـــــغـــــوســـــی کـــــــوه کـــــرانـــــدیـــــن ثـ
آ
کـــــه ا

کــــــزاف اظــــــهــــــار لافُ  ــلــــه  ــمــ  قـــیـــلـــیـــب جــ
ــر کــیــلــســه تـــوزکـــای مــصــاف ــه رســـتـــم اکــ کـ

1  A, B, C: کسافت.
2  A, B, C: کودر.
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  نینکدیک لشکر بیکران و سپاه ظفر نشان بیله نایمان حدودی 
آ
فاق ا

آ
اعلامه علی رؤس اهل الا

هنکین توزدی مثنوی
آ
و قاری خواجه جواریدین کوچوب مقصد طرفیغه عزیمت ا

ــار ــکــ شــ
آ
ــفـــت ازدحــــــــــام ا  بــــولــــوب اول صـ

کـــه مــحــشــر هــجــومــی چــه یــــوز حــصــه بــار
ــنــــتُ صــــحــــرا یـــوزیـــن  یــــــــــوراردا تــــوتــــوب کــ

ــرخ خــــضــــرا یــــوزیــــن ــ ــ ــــیــــب چـ ــاپ ــ غـــــبـــــاری ی
قیلیب نصف  اظهار سرعت  بیله مسافت قطعی دا  ازدحام محشر نظام  یانکلیغ  بو  چون 
ثرغه معسکر و 

آ
س قریه سی  نینک ایاقیداغی قوم غه وارد بولوب عساکر نصرت ما

آ
النهاردا ا

اعلام سعادت مظاهرغه مستقر قیلیب نزول اجلال کورکوزدی و همول کون لشکر ظفرپرور 
مراد  اتا  صف نهاد 

آ
ا وزیر  بیریب  ترتیب  دسته  دسته  و  فوج  فوج  جلادت اثرنی  سپاه  و 

قوشبیکی و خواجش محرم و توره مراد اتالیق باشلیغ بعضی سرکرده لار بیله ایشان  چپـی کا 
قبالغان ایل  نینک || اوستیکا ییباردی تاکیم اول ایل نی کوچوروب شهر ساری ییباریب 
اوزلاری تاجیک چیریکی اوستیکا باریب قتال و جدال امریغه اشتغال کورکوزکایلار و ینه 
چابک دست سرهنک لاردین بکمان  بی و الله  بردی اتالیق نی بعضی تهور پرست ییکیت لار 
لراق باریب اعدای پُربیم سنکری  نینک بیر طرفیدین دستبرد عظیم  بیله نامزد قیلدی تاکیم اوَّ
مور بولغان 

أ
ییتکوروب اهل فسادنی اوزلاریکا ایریشتوروب میدان غه چیقارغای لار چون ما

بهادرلار فرمان عالی موجبی بیله برق خاطف دیک مسافت قطعی غه سرعت کورکوزوب 
تاجیک سنکری  نینک یاوقیغه ییتکاندا اعدای دولت و خصمای صاحب  نکبت  نینک قراولیغه 
اوچراب تیغ تیز و سنان خونریز دمی  نینک اشارتی بیله بارچه سین عدم شاه راهی غه عازم 
کاهلیغ تاپیب 

آ
قیلدیلار چون اهل فساد و ارباب عناد سنکر ایچیدا بو واقعه وقوعیدین ا

امیر ضلالت تخمیر باشلیغ جمیع ماوراء النهر1 چیریکی هجوم تمام و دغدغۀ مالاکلام بیله 
تلانیب سید محمد کولیدا بی لار  نینک عقبی دین یتیب اوروش سالدیلار بی لار داغی کمال 

آ
ا

شجاعت و غایت جلادت دین بیرار لحظه تلاش و سواش اموریغه قیام کورکوزدی لار  و چون 
وردور لار 

آ
کوردیلارکیم || دشمن سپاهی تورغان سایــی کوپالیب اطراف جوانب دین هجوم ا

1  A: ماور النهر.
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بــولــدی کامی بیجارماک  ت 
آ
ا  بیراو  نینک 

ــلــغــاردا کامی ــمــاغــای ای کــه تــا سُــســت اول
ــنـــد ــی نــــوکــــی  نــــی تُـ ــ ــان ــنــ  بـــــیـــــراو ایـــــــــلاب ســ

کـــه ســـانـــچـــاردا عـــدونـــی بـــولـــمـــاغـــای کُــنــد
ــیــغــیــن مــصــیــقــل ــراو ایــــــلاب قــیــلــیــچ ت ــیــ ــ  ب

ــای مــعــطــل ــاغــ ــمــ ــ ــول ــ ــدا ب ــ ــ ــری ــ کـــــه قـــتـــل امــ
 بـــــیـــــراو مـــلـــتـــوق ایـــچـــیـــن ایــــــــلاب مــصــفــا

ــــدا نــــــدیــــــن هــــوی
آ
ــا ا ـــای خــــطــ ــاغـ ــمــ ــ ــول ــ کـــــه ب

ــز ایــــتــــمــــاک تـــبـــرنـــی ــیــ ــ ــا پـــیـــشـــه ت ــ ــراوکـ ــ ــیـ ــ  بـ
ــای درنـــــک ایـــتـــمـــای جــکــرنــی ــزکــ ــ کـــه تـــا ای

ــده خــنــجــر ــ ــرنـ ــ ـــه چـــالـــیـــب بُـ ــاش غـ ــ ــراو ت ــیــ ــ  ب
کــه تــیــز اولـــغـــای کــیــســاردا خــصــم غــه سر

ــراو ایـــــــــلاب کـــــــــران فـــــــرق عـــمـــودیـــن ـــ ـــیـ  بـــ
کــه نــابــود ایـــلاکـــای خــصــم اهــلــی بــودیــن

 بیریب بعضی اولــوس جوشن غه زیبش
ــه نــمــایــش ــا غــ ــغــ ــ ــول ــ بـــیـــریـــب بـــعـــضـــی دوب

 بــیــریــبــان بــعــضــی ایـــل قــولــلــوق غــه زینت
تیزلیک کا رغبت اولـــوس  قیلیب بعضی 

ــیــلــیــکــا بـــعـــضـــی چــــارقــــب هــم  قــــوشــــاب ب
  نــیــنــک قـــوشـــاب هم

آ
ــراغـــلار اوســتــیــغــه ا یـ

ــــجــــام ــمــــه اســـــبـــــاب حـــــــرب ایــــتــــی ســــران  هــ
لــــــغــــــای لار اعـــــــدا قــتــلــیــدیــن کـــام

آ
کــــه تــــا ا

ــدی اوز کـــامـــی چـــه هــــر خــیــل  مــهــیــا بــــولــ
که تا قیلغای قاچان خصم اوستیکا میل

ی  نینک سلخیدا اول شجاعت معرکه سی  نینک صفدری 
آ
|| چون پنجشنبه کونی مذکور بولغان ا

و اول جلادت عرصه سی   نینک غضنفری عضد الدولة و الدین محمد امین ایناق مد الله ظلال 
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کونی اندین اعلام نصرت پیکرنی جلوه کر قیلیب جنود نامعدود و جیوش سیل خروش بیله یانکی 
ندین 

آ
ریق حولیغه وارد بولوب شرف وصولی بیله اشرف منازل قیلدی || و سه شنبه  کونی ا

آ
ا

ثرغه 
آّ
ثارین عساکر ظفر ما

آ
کوچوب نایمان حدودیدا قاری خواجه علیه الرحمه  نینک جوار فیض ا

معسکر و خیام سعادت انجام غه مستقر قیلدی و چهارشنبه کونی همول موضع دا توقف 
لاجه موضعی داغی اجتماع تاپغان چیریکنی خبر ییباریب رکاب همایونی ملازمتی غه 

آ
کورکوزوب ا

کیلتوردی و اول موضع دا اول مقدار لشکر فراوان و عساکر بیکران اطراف و اکناف دین کیلیب 
ییغنالدی کیم تماشاسیدین زمانه اهلی حیرت بحریدا قالدی و تکاپوسیدین یر اجزاسیغه زلزله 

توشتی و هیاهوییدین فلک فضاسیغه غلغله یتوشتی مثنوی
 بولوب جمع اول صفت اول یردا لشکر

یــکــســر ــی  ــنــ ــ ــون ــامــ هــ وادیُ  ــتــــی  ــ ــوت ــ ت کـــــه 
 یــاســاب یـــول هــر طــرفــدیــن ایــلاکــیــم مــور

شـــــوب ایـــلـــه شــور
آ
شـــــــوروب ا

آ
فــلــک دیــن ا

 عــــــدد ایـــــچـــــرا فــــــــزون صــــحــــرا قـــومـــیـــدیـــن
ــی کــــوک انــجُــمــیــدیــن ــ حـــســـاب ایـــچـــرا داغـ

ســـــان
آ
 قــــــومُ انـــجـــم حـــســـابـــیـــن بـــیـــلـــمـــاک ا

بیلوردین اول چیریک کا حد ایله سان
ــرم اولـــــســـــه کـــــر بــــــــــازار مــحــشــر ــ ــ ــیـــچـــه کـ  نـ

ــاس بـــرابـــر ــمــ ــ ــول ــ ــه ب ــغـ ــیـ ــاسـ ــوغـ ــنــــک غـ ــیــ ــ   ن
آ
ا

شـــــوب
آ
ــیـــب دورانـــــغـــــه ا ــالـ ــیـــاهـــو ســـی سـ  هـ

شــــــــوب
آ
ا کـــــردانـــــغـــــه  کـــنـــبـــذ  دوران  نــــــه 

ــیــــب کــــــــردی هـــــواغـــــه ابـــــــر مــشــکــیــن ــ ــای ــ  ی
کــیــن

آ
ــتـــی ظــلــمــت ا ــن ایـ ــیـ ــوانـ ــهـــان || ایـ جـ
 بـــــــــــــاری رســـــــتـــــــم نـــــــبـــــــردُ قــــــهــــــرمــــــان زور

بـــــــــاری مـــــیـــــدان رزم ایـــــچـــــرا ســـلـــحـــشـــور
ــی تـــوزمـــاک ــابـ ــبـ ــه مـــیـــل حـــــرب اسـ ــغـ ــاریـ  بـ

ــــرب اســـبـــابـــی تـــوزمـــاک ــلُ ضـ ــتـ مــــصــــافُ قـ
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یانکلیغ ظفر بهجت اثر کا دست تاپغان لاریدین نشانه اوچون اعدای شرارت افزا باشلاری دین 
ثر بیله 

آ
ستانه سیغه تحفه ییباردی لار و اوزلاری لشکر نصرت ا

آ
اوتوز قرق باشنی دار السلطنه ا

ی   نینک یکرمه سیدا دوشنبه 
آ
لاجه قریه سی حدودین معسکر قیلیب مسکن توتتی لار و مذکور ا

آ
ا

کونی امرای || کرام و سپهدار عظام دین عوض  خواجه شیخ  الاسلام و خدایار بی و سید نظر بی 
و عبد  الله یساولباشی و بکی یوزباشی و کوکلان سپاهی و تازه قونکرات ییغینی و چاودر لشکری 
و یمرالی نوکری ایناق بیک   نینک امر عالی سی موجبی بیله مرو دیاریدین چیقیب تخت یولیدین 
مو کناریغه 

آ
نداق کیم یوقاریدا مذکور بولوب ایردی تخت اوستیدین دریای ا

آ
یورومیش ایردی لار ا

رغیشچی سی کیم حددین 
آ
چیقیب تاجیک چیریکی   نینک ایزیدین کیلاتورغان سورسات چی سی و ا

افزون و قیاس دین بیرون ایردی بارچه سین زور بازو بیله دست تصرف لاریغه کیرکوزوب قوم 
ایچیدین ایلغار قیلیب قاری خواجه اطرافیداغی سپاه ظفر پناه غه کیلیب قوشولدیلار و مذکور 
ی  نینک یکرمه اوچیدا چهارشنبه کونی حضرت ظل اللهی  نینک حکم همایونی بیله وزارت پناه1 

آ
ا

صداقت انتباه  پاک اعتقاد عالی نژاد اتا مراد قوشبیکی قاری خواجه جواریداغی لشکر دولت اثرنی 
لاجه دا سید نظر بیک  نینک اطرافیداغی چیریک کا قوشولدی و اول موضع دا اطرافُ 

آ
کوچوروب ا

سمان 
آ
نداق ازدحام بولدی کیم بیابان قومی و ا

آ
جوانب دین کروه کروه و فوج فوج نوکر کیلیب ا

لتی سیدا 
آ
انجمی دین زیاده و افزون ایردی || چون بو احوال اثناسیدا ماه مذکور  نینک یکرمه ا

جمعه کونی امیر الامرا اکبر الکبرا عضد الدولة و الدین محمد امین ایناق مد الله ظلال شجاعته 
قتران بیله صحت و 

آ
فاق رکاب همایونیداغی سپاه بیکران و لشکر نصرت ا

آ
علی رؤس اهل الا

سلامت مرو دیاریدین معاودت قیلیب ساغجه قودوقی اوستیدین عازم بولوب دار الخلافۀ 
خیوقغه داخل و حضرت ظل اللهی  نینک ملازمتی شرفیغه واصل بولدی و حضوری قویاشی 
پرتویدین شهر سُکانی  نینک کوزلاریغه نور و کونکول لاریغه سرور اوزره سرور ییتکوردی و اول 
جناب شنبه کونی شهردا استراحت قیلیب یکشنبه کونی حضرت ظل اللهی  نینک فرمان واجب 
الاذعانی موجبی بیله دار السلطنۀ خیوق زینها الله بالنظام و النسق دین سپاه سنکین و لشکر 
کین بیله رکوب قیلیب کلبن باغ موضعی داغی باغ بهشت سُراغی غه کیم اولجناب   نینک 

آ
نصرت ا

ملک خالصی ایردی دولت و اقبال رهنمونلیغی بیله باریب نزول اجلال کورکوزدی و دوشنبه 

1  A: پناه above the line.
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هزاراسب جانبی غه قدم پرداز عزیمت بولدیلار و خانقاه قلعه سیدین اوتکان اثنادا کوردی لار1 
تلیغ سرخیل نامدار 

آ
و بیلدیلارکیم تاجیک دین لشکر بیکران و سپاه فراوان کُل  محمد سردار ا

باشلیغ خانقاه اوستیکا قلعه کشای لیغ دغدغه سی بیله کیلور چون سپاه نصرت پناه اعدای 
ضلالت دستکاه   نی اوزاقدین مشاهده قیلغاچ غایت شجاعت و کمال غیرت دین بارچه بیردین 
مبارزت یکرانین جلادت و صرامت میدانیغه سوروب برق  لامع دیک سوزان و شتابان اوزلارین 
اهل فساد سروقتی غه ییتکوروب خرمن جمعیتین کویدوردی لار و اول کروه شقاوت پژوه 
سپاه ظفر دستکاه   نینک حملات صرصر صفاتیغه پشه کروهی دیک طاقت مقاومت کیلتورا 
لمای غایت عجز و نهایت اضطراردین فرار اختیار ایتی لار و شجعای دشمن شکار و قتلای 

آ
ا

بدار و سنان || خونخوار ضروبی بیله اعدای 
آ
کینه کذار جهد تمام بیله تعاقب قیلیب سیوف ا

شرارت شعار  نینک کوپراکین دار  البوارغه ییباردی لار مثنوی
 ســـــــــوروب کُـــــــــــردلار بـــــارچـــــه مـــــیـــــدان ارا

ــی چــــــرخ کـــــــــردان ارا ــره ســ ــعــ ــ چـــیـــقـــیـــب ن
ــه بــیــغ ــ ــادی غــ ــ  قــیــلــیــب هــــر طـــرفـــدیـــن اعــ

ــیــغ اوروب بــیــدریــغ یــتــیــب کــیــنــی دیــن ت
قــــــیــــــزدی لار اعــــداغــــه قـــان

آ
  نـــیـــنـــکـــدیـــک ا

آ
 ا

کــه قــان سیلی دشــت اوزرا بــولــدی روان
ــه لار لاش دیــــــن ــتــ ــشــ ــ  اوکــــــولــــــوب نـــیـــچـــه پ

ــیــــب بــــاش دیــــن ــ ــل ــ ــری ــ ی
آ
قـــالـــیـــب لاشــــــــلار ا

ــلُ کــیــن نــــــــــداق قـــیـــلـــیـــب قــــتــ
آ
 بــــــهــــــادرلار ا

فـــریـــن
آ
کـــه کــــــردون دیـــبـــان یــــوز تـــومـــان ا

یــــراغ تُ 
آ
ا تـــــــوشـــــــوردی لار  ــدیـــک  ــکـ ــنـ ــیـ نـ

آ
 ا

قــــیــــراغ اوچُ  یــــــــوق  یـــــــراغ غـــــــه  تُ 
آ
ا کــــــه 

چون ارباب فساد و اصحاب عناد   نینک کوپراکین تیغ تیز و نیزۀ خونریز دمی بیله مجروح و 
مقتول ایتیب قالغانین سنکر نحوست اثری غه باریب کیرکونچه قاوب مراجعت قیلدیلار و بو 

1  A: لار above the line.
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و چوقور خندق قازیب بغایت مستحکم قیلمیش ایردیلار مذکور بولغان سرکرده لار اول 
ایل کا داخل و مزاحم بولمای قایتیب قاری  خواجه اطرافین معسکر قیلیب نزول ایتی لار 
و سونکغی کیچه سی تهورنشان مبارزلاردین بیکی  جان  بیک و قوتوش محرم کیم هر بیری 
شجاعت دریاسی نینک نهنکی و جلادت صحراسی نینک پلنکی ایردیلار کمال شیردل لیکدین 
هزاراسب قلعه سیغه باریب کیرماک کا متصدی و متعهد بولوب بعضی قلعه دارلیغ اموریغه 
لیب ایلغار قیلدیلار و یاریم توندا قلعه اطرافیغه وارد بولدیلار و 

آ
درکار و حاجت لیغ اشیا نی ا

باوجودی کیم تاجیک چیریکی سرباز طایفه سی بیله اطراف جوانبین احتیاط تمام و تشدد 
مالاکلام بیله احاطه و محاصره قیلمیش ایردیلار اراسیدین برق خاطف و ریح عاصف مثل لیک 
لیب بارغان اسباب و اشیانی سید محمود توره کا تاپشوروب 

آ
اوتوب قلعه ایچیکا کیردیلار و ا

ینه1 قایتیب چیقیب صحت و سلامت درکاه دولت پناه ملازمتی غه مشرف بولوب عنایت 
خسروانه دین اشباه و اجناسی اراسیدا ممتازلیغ و سرافرازلیغ تاپتی لار || معلوم خاطر اشرف 
بولسون کیم بخارا چیریکی ممالک محروسه غه داخل بولغاندین یکرمه اوچ کون بورون ربیع 
یــی نینک یکرمه بیریدا پنجشنبه کونی اخلاص پناه اعتقاد دستکاه سرکرده لاردین رحمت 

آ
الاول ا

لیب بخارا 
آ
 الله یساولباشی یموتیه و جمشیدیه لشکری بیله حضرت ظل اللهی دین رخصت ا

مضافاتی نینک غارت و تاراجیغه کیتمیش ایردی واردانزی تومناتی نینک اطرافُ جوانبین تاخت 
تاز قیلیب معاندلاردین کوب کیشی نی قتل غه ییتکوروب بی نهایت اولجه غه متصرف بولوب 
لثانی 

آ
قایتی لار و بخارا چیریکی هزاراسب قلعه سین محاصره قیلغاندین تورت کون سونک ربیع ا

لتی سیدا جمعه کونی دریا کناریغه کیلیب کورلان معبریدین عبور قیلدی لار2 
آ
یــی نینک اون ا

آ
ا

و همول کون حضرت ظل اللهی اصالت پناه منزلت دستکاه شجاعت اثر سید نظر بیک خلف 
رشید امیر روشنضمیر محمد نظر ایناق مرحومی و صداقت توام خواجش محرم نی کروه انبوه 
بیله نامزد قیلدی تاکیم رحمت  الله یساولباشینی قاشیداغی الامان بیله اوزلاریغه همراه قیلیب 
مو رلار فرمان عالی 

أ
هزاراسب اطرافیغه باریب اعدا سپاهی غه دستبردی ییتکورکایلار || چون ما

موجبی بیله عازم بولوب رحمت  الله یساولباشی و یموت و جمشیدی چیریکین اوزلاری بیله 
لات ضرب بیله بارچه سپاه اهلین سراپا مُسلح و مکمل ایتیب 

آ
همراه قیلیب اسباب حرب و ا

1  A: ینه above the line.
2  A: لار above the line.
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تشبازلیغ اموریغه اقدام کورکوزوب بیر 
آ
لمای اوزاقدین توب اندازلیغ و ا

آ
قلعه یاوقیغه کیلا ا

نیچه کون محاصره قیلماق رسومی غه اهتمام تمام و جهد مالاکلام بیله مشغول بولدیلار
ایمدی بو نسخۀ مختصرنی مطالعه قیلغوچی ارباب درایت نینک ضمیر بیضا تخمیرلاریغه 
روشن و مبرهن بولسون کیم چون رحمان بردی بی بخارا چیریکی نینک محاربه سیغه تاب 
لمای هزاراسب دین معاودت قیلغان کونی کیم سه شنبه ایردی همول کون 

آ
مقاومت کیلتورا ا

حضرت ظل اللهی داغی دار السلطنۀ خیوقدین رکوب قیلیب صیاد حولیغه نزول اجلال 
 مسامع 

ً
کورکوزمیش ایردی و اول منزلدا رحمان بردی بی نینک مراجعت قیلغان خبری مکررا

اعلاغه یتوشتی چون اول حضرت کوردی کیم بی دشمن کروهی مقابله سیدین روی کردان 
بولوب قاشیدا لشکریه اهلیدین کیشی قالمای اطرافُ جوانب غه تارقاشیب متفرق بولمیش دور 
ز چیریک بیله یورماک نی مصلحت کورمای شهرکا 

آ
نداق دشمن قوی اوستیکا ا

آ
بو جهت دین ا

قایتیب لشکر احضاری اوچون یانکی باشیدین اطراف ممالک و اکناف مسالک کا صبا سرعت 
سورداول لار و مریخ صلابت || یساول لار ارسال قیلدی و تانکلاسی چهارشنبه کونی امرای 
صداقت انتما جمله سیدین شاه  مراد ایناق و الله  بردی اتالیق نی باش قیلیب قونکرات و خواجه 
ایلی و قراقلپاق بی لارین کیم رحمن  بردی بی هزاراسب دین قایتغاندا اوزکا چیریک بیله متفرق 
تلیغ 

آ
ستان عالیشان ملازم لاری دین بیش یوز چاغلیغ ا

آ
بولمای ملازمتغه کیلمیش ایردی لار ا

بیله قراول یوسونلوق هزاراسب ساری ارسال قیلدی و فقیر داغی اول جماعه غه همراه ایردیم 
چون مذکور بولغان سرکرده لار فرمان دولت نشان موجبی بیله عازم بولوب نایمان حدودیدا 
ثاری غه یتیب نزول ایتمیش ایردی لار امارت پناه 

آ
تلیغ بزرکوارنینک جوار فیض ا

آ
قاری  خواجه ا

لیب کوب 
آ
وزارت دستکاه فرخ نژاد اتا مراد قوشبیکی داغی حضرت ظل اللهی دین جواب ا

لارغه قوشولوب اتفاق بیله ایشان  چپـی نینک اوستیغه عازم بولدی لار تاکیم 
آ
چیریک بیله ا

اول موضع دا متحصن بولغان ایل نی اعدا سپاهی غه اسیر و دستکیر بولمای خیوق شهریغه 
کوچوروب کیلتورکایلار چون بو نیت بیله خفتن دین سونکراق ایشان  چپـی کا وارد بولوب 
تیلادی لار کیم قبالغان ایلات نی کوچورکای لار اول جماعه تاجیک لشکری نینک دستبردیدین 
متوهم1 || و هراسان بولوب کوچمادی لار و اطرافیغه ارابه و اوزکا اشیادین قورغان ایکیریب 

1 A: ُمتوهم; C: om.
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توره || ولد خان جنت مکان محمد رحیم بهادر خان و پهلوان  بیک ابن حسن مراد بیک 
مرحومی هزاراسب قلعه سی نینک محافظت و محارستی اوچون قالیب بی اطرافیداغی امرا و 
اهل سپاه بیله دار الخلافۀ خیوق دا حضرت ظل اللهی نینک ملازمتی غه کیلدی و همول کون 
امیر نصر الله قوشونی بیله کیلیب هزاراسب قلعه سی نینک یاوقیدا مُخمان قریه سی نینک 
قبله سیدا سنکر قیلیب نزول ایتی و همول کون تاجیک سپاهی دین کروه انبوه هزاراسب 
مضافاتیغه چپاول اوروب ایشان  چپـی غه چه کیلیب معاودت قیلدی بو جهت دین بغایت 
خوفناک و هراسمند بولوب اوز باشلاری و اهل اطفال لاری نینک اسیر و دستکیر بولماسلیغی 
ریق 

آ
معالجه سی اوچون سید کمال خواجه باشلیغ ایشان  چپـی نینک اکابری و بعضی بیش  ا

خلقی نینک کدخداسی کیم ایشان  چپـی غه قبالمیش ایردی لار ضرورت یوزیدین باریب امیرغه 
اطاعت و انقیاد کورکوزوب سروپای کییب قایتی لار و سونکغی کون امیر ازدحام تمام و غوغای 
مالاکلام بیله قلعه اوستیکا کیلیب پرکار وار و محیط کردار اطراف جوانبین احاطه قیلدی || 
ت 

آ
ت اجتماع بیله هر طرفدین ا

أ
و بعضی شجاعت مند و جلادت پیوند سپاه و سرکرده لاری هیا

سالیب قلعه یاوقیدا کبوترخانه موضعی غه بلکه دروازه پیشکاهی غه کیلیب بیدقین برپای 
قیلیب کمال افلاس و غایت فلاکت دین اول موضع داغی خالی اویلار تاراجیغه مشغول 
بولدی لار اول اثنادا قلعه ایچیدین تهورپرست بهادرلار و چابک دست مبارزلار شجاعت 
تیغین غیرت نیامیدین چیکیب سید محمود توره نینک اجازتی بیله پیاده بولوب دروازه دین 
ازدحام تمام بیله چیقیب فدایــی وار مفسد بدکردار لار نینک اوستیکا قضای مبرم و بلای 
محکم یانکلیغ توکولدی لار و تیغ بیدریغ بیله اکـثر اهل فسده نینک نامبارک باشین جسد 
بیله قلعه حوالی سیدین یراق سوروب  پلیدیدین جدا قیلیب قالغانین حملات متعاقب 
مراجعت قیلدی لار و قلعه اوستیدین قادر انداز اوقچی لار داغی پـی  در  پـی توب و زنبورک 
تشین نینک ضروب 

آ
ا تش فشانلیغ و برق افشانلیغ لار کورکوزوب کلولۀ 

آ
ا غزیدین 

آ
ا و تُفنک 

متوالی سی دین اکـثر مفسد بدکردارنینک خرمن اعمارین فنا برقیغه کویدوروب عدم ییلی کا 
ت1 کورکوزوب 

أ
ساوردیلار چون بو واقعه نی مشاهده قیلغاندین سونک فساد اهلی || ینه جرا

1  A, C: جرءت.
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یتیب رحمان بردی بی کا کورکان واقعه کیفیتین تقریر ایتی لار و رحمان بردی بی بو واقعه نی 
تلیغ نی خبرکیرلیک اوچون ارسال 

آ
ایشیتکاچ توره مراد اتالیق نی باش قیلیب یوز ایلیک ا

لار سرعت تمام بیله عازم بولوب دهن  شیر بیشه سی نینک یوقاری سیغه یتوشکاچ 
آ
قیلدی و ا

امیرنینک کوب لشکریکا اوچراب بیت
ــی ز خــــــود بــیــشــتــر ــاهـ ــپـ ــر سـ ــ  مــــــزن بـ
بـــر نیشتر نـــتـــوان زدن مــشــت  کـــه 

ی نینک 
آ
مضمونیغه عمل قیلیب استعجال تمام و شتاب مالاکلام بیله فراری بولوب مذکور ا

اون ایکی سیدا یکشنبه کونی کیلیب بخارا چیریکی نینک ازدحام تمام و هجوم محشر نظام 
بیله یاوق کیلکانین رحمان بردی بی کا معروض قیلدیلار چون بی نینک قاشیغه هنوز اطراف 
و جوانب دین لشکر کیلیب جمع بولمایدور ایردی و خذمتی داغی حاضر نوکر عددی بیش 
یوز دین زیاده ایرماس ایردی و بو حال بیله بخارا چیریکی کا مقابل بولماقنی مصلحت کورمای 
تیوه بویون دین مراجعت قیلیب یکه چیقیر موضعی غه کیلیب توشتی و تانکلاسی دوشنبه 
کونی امیر شرارت تخمیر مورُ ملخ دیک || سپاه بیکران و افواج فراوان بیله کیلیب فتنک کا 
ت اجتماع بیله ایلغار قیلیب یکه چیقیر غه 

أ
نزول قیلدی و همول کون اکـثر چیریکی هیا

زلیق جهتی دین محاربه و 
آ
ا بی  ییتکوردی لار  کیلیب بی نینک قوشی غه حملات متعاقب 

هسته مراجعت1 قیلیب هزاراسب قلعه سیغه کیلدی 
آ
هسته ا

آ
مقاتله امریغه اقدام کورکوزمای ا

و همول کیچه هزاراسب  دا متوقف بولوب تانکلاسی سه شنبه کونی طلیعۀ صبح دین سونک 
تلانیب فتنک طرفیغه تاجیک سپاهی اوروشی اوچون 

آ
ملازمتی داغی حاضر چیریک بیله ا

یوروش قیلدی و تاجیک چیریکی داغی فتنک دین کوچوب هزاراسب صوبیغه عازم بولمیش 
ایردی بی هنوز هزاراسب قریه لاری سوادیدین چیقمامیش ایردی تاجیک لشکری سواد اعظم 
یانکلیغ کورونوب تلاقئ فریقین واقع بولدی و ایکی طرفدین سوران سالیشیب محاربات 
بسیار ومقاتلات بیشمار ظهورغه ییتکوردیلار و بخارا چیریکی کوپلوک جهتی دین غلبه قیلیب 
لمای الفرار ممالایطاق من سنن المرسلین 

آ
زلیق سببی دین معرکۀ کارزاردا استقامت قیلا ا

آ
بی ا

هسته کیین سرپیلیب معاودت قیلدی و شاهزادۀ عالیشان سید محمود 
آ
هسته ا

آ
فحواسی بیله ا

1  A: مراحعت.
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فات و اللزم قصدیغه یوروش 
آ
و شتاب مالاکلام بیله ممالک خوارزم حفظها الله تعالی عن الا

شتی طلبی بیله ییبارکان 
آ
نینک مصالحه و ا

آ
قیلدی حضرت ظل اللهی بو واقعه دین بیخبر و ا

ایلچی سی سوزیغه مفتون بولوب لشکر سرانجامی و اسباب محاربه اهتمامیدین دلجمع و 
فراغت ایردی و امیر پُرتزویر1 قباقلی موضعی غه کیلیب توشکاندین سونک2 خبر یتوشتی 
لاجرم حضرت ظل اللهی ممالک محروسه مضافاتیدین قونکرات و خواجه ایلی و قراقلپاق 
و اوزکا ایل نینک چیریکی کا بهرام صولت و صبا سرعت سورداول لار ییباریب امرای عظام 
و سرخیل ذو الاحتشام دین امیر روشنضمیر ظهیر الدولة و الدین رحمان بردی بی نی باش 
دینه مراد ایناق و ینه بعضی 

آ
قیلیب توره مراد اتالیق و الله  بردی اتالیق و شاه  مراد ایناق و ا

سپهدارلارنی نامزد قیلدی تاکیم بخارا چیریکی نینک اتروسیغه3 چیقیب مدافعه و محاربه 
صف نهاد اتا مراد قوشبیکی 

آ
لارنینک عقبی دین وزارت پناه صدارت دستکاه ا

آ
کورکوزکای لار و ا

ب ایالت انتساب اخلاص کیش صادق محمد صالح اتالیق نی معاونت و امداد 
آ
|| و امارت ما

اوچون ییباردی چون رحمان بردی بی باشلیغ امرای مذکور فرمان واجب الامتنان موجبی بیله 
نهضت یکرانیغه رکوب قیلیب منازل متعدده قطعی دین سونک تیوه بویون موضعی غه وارد 
یــی نینک سیکیزیدا چهارشنبه کونی دارغان 

آ
بولوب نزول ایتی لار و همول منزلدا ربیع الثانی ا

توغایــی دین بیش کیشی کیمه بیله قاچیب کیلیب تاجیک چیریکی نینک دارغان اطرافیغه 
نداق ایردی کیم ممالک محروسه دین بیش کیشی طلب 

آ
کیلکان خبرین ییتکوردی بو واقعه ا

و بهبود اوچون کیمه بیله باریب دارغان بیشه سیدا یغاچ چاپار ایردی لار ناکاه امیرنینک 
لارنی 

آ
لارنینک اوستیدین داخل بولوب قصد قیلدی لارکیم ا

آ
تلی سی ا

آ
لتمیش چاغلیغ هراول ا

آ
ا

لار کمال چُست و چابک لیکدین اوزلارین کیمه کا 
آ
اسارت سرپنجه سیغه کرفتار قیلغای لار و ا

ییتکوروب سو یوزیکا جاری بولدیلار و تاجیک سپاهی قاوب کیلیب ایزداکی ایکی سیکا نیزه 
لراق کیرکان لار تُفنک اندازلیغ  حواله قیلیب زخم ییتکوردی و اول حال اثناسیدا کیمه کا اوَّ
ت اوستیدین یرکا سرنکون || ییقتی لار و امان ایسان معاودت 

آ
بیله تاجیک دین ایکی کیشی نی ا

قیلیب یغاچ مرکب لارین سو سطحی غه سوروب مذکور بولغان کون تیوه بویون موضعی غه 

1  A, B: پُرتذویر; C om.
2  A: سونک above the line.
3  B, C: اوتروسیغه.
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چاشتکاه مذکور بولغان منزلدا جمیع سارق و سالور جماعه سی و بعضی تکه اولوسی باغی 
ت اجتماع بیله تیغ وقاحت نی نیام قباحت دین 

أ
غاز قیلیب هیا

آ
بولوب اتفاق بیله یاغی کرلیک ا

تارتیب ایناق بیک نینک ایزیدین کیلیب معسکر همایونغه توکولدیلار و هیچ ایش باشقارا 
لتی سانلیغ تیوه چی نی قتل غه ییتکوروب فراری بولدی لار و ایناق 

آ
لمای اطراف دین بیش ا

آ
ا

بیک کمال تمکین و غایت وقاردین اول باغی بدکردارلارنینک بو نوع کستاخ لیغین نظر 
اعتبارغه ایلمای و تنبیه اوچون عقبی دین سپاه ارسال قیلمای وقت مقتضاسی بیله مذکور 
منزلدین کوچوب خوارزم صوبیغه عازم و مسافت قطعی غه جازم بولدی و چون مذکور بولغان 
باغی لار یعنی سارق و سالور و بعضی تکه جماعه سی غیرت تمام بیله اوردوی همایونغه قصد 
قیلیب بی نیل مراد قایتی لار مجموع اولوغ و کیچیکی ییغنالیب ازدحام تمام و غوغای || عام 
بیله ضلالت قیلیچین جهالت قینی دین چیکیب نیاز محمد بای نینک قلعه سیغه کیریب 
نینک اوستیکا قویولدیلار و بای مذکور کوردی کیم معاندلار کیریب قلعه فضاسی 

آ
بیخبر ا

سرتاسر تولمیش دور و تدبیر سررشته سی اوزولوب ایش اوزکا نوع بولمیش دور لاجرم تنکری 
تعالی تقدیریغه رضا بیریب اطرافیداغی سپاه و ملازم لاریغه مدافعه و محاربه قیلماقدین 
ممانعت کورکوزدی تاکیم عالم فانیدین جهان باقیغه خونریزلیک وبالی بیله بارماغای لار 
چون مسلمان لاردین هر بیری نینک اوستیکا فساد اهلیدین اون بیش و یکرمه کیشی هجوم 
قیلیب نیاز محمد بای باشلیغ ایکی یوز چاغلیغ کیشی نی شهادت درجه سیغه ییتکوردی لار 
و قیزیل قاندین قرا توفراقنی شفقکون بلکه همول قلعه فضاسین دریای خون قیلدی لار و 
خسران ابدی غه1 سزاوار و لعنت صمدی غه کرفتار بولدیلار و اول مظلوم لاردین بعضی اجل 
تلیغ موضع دا چارشانکی طایفه سی غه 

آ
ییتماکان لارنی توتوب قارلی یوزباشی بیلاکیم پنجدهه ا

قیلیب بعضی کدخدالاریغه  بیله مقید  پچان  ایردی اغلال کران و سلاسل   حاکم 
ً
نیابتا

تاپشوروب امیر نصر الله نینک ملازمتی غه ارسال قیلدیلار
نینک 

آ
ایمدی امیر نصر الله نینک خوارزم ممالکی کا کیلماکی و خوارزم چیریکی نینک ا

بیله معامله و محاربه || قیلماقی کیفیتین ایشیتینک چون امیر شقاوت تخمیر جنود نامعدود و 
اثاثۀ غیر محدود بیله چارجوی محازی سیدین دریای جیحون دین عبور قیلیب استعجال تمام 

1  A: غه above the line.
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سوده خاطر ایردی چون کوردی کیم خوارزم سپاهی نینک اکـثری ایناق  بیک نینک 
آ
دلجمع و ا

ملازمتی دا مرو دیاریغه کیتیب خوارزم ممالکی لشکردین خالی دور مونداق وقت نی غنیمت 
نکلاب و عرق طمعی حرکت غه کیریب جمیع بخارا ممالکی نینک مضافات و توابعاتیدین 

آ
ا

سان سیز لشکر و کران سیز عسکر ییغناب مکر و حیله یوزیدین دوستلیغ اظهاری و مصالحه 
نینک ایزیدین 

آ
لراق خوارزم صوبیغه بیر ایلچی ارسال قیلدی و ا اخباری اوچون اوزیدین اوَّ

مودین عبور 
آ
اوزی سپاه بیکران بیله بخارادین حرکت قیلیب چارجوی کذریدین دریای ا

هنکین توزدی چون بو واقعه خبری 
آ
قیلیب خوارزم جانبی غه سرعت قانونی بیله عزیمت ا

لتی سیدا پنجشنبه کونی مرو دیاریدا ایناق  بیک نینک سمع همایونیغه 
آ
یــی نینک ا

آ
ربیع الثانی ا

یتوشوب تواتر رسمی بیله متحقق و متیقن بولدی بو سانحه خبرین همول کون عریضه داشت 
قیلیب بیر قاصد سریع السیر بیله دار السلطنۀ خیوق ساری اقاسی حضرت ظل اللهی نینک 
ی نینک || یتی لانجی 

آ
ملازمتی غه ارسال قیلدی و اوزی داغی تانکلاسی جمعه کونی کیم مذکور ا

کونی ایردی مرو قلعه سیدین شوکت تمام بیله چیقیب خوارزم ارم بزم جانبی غه مراجعت 
هنک سرهنک لاردین 

آ
کورکوزوب مرو دریاسی نینک کناریغه نزول قیلدی و اول منزلدا پلنک ا

عوض خواجه شیخ الاسلام و خدایار بی و سید نظر بی و عبد  الله یساولباشی و بکی یوزباشی 
و غیرهم نی اوزلاریغه متعلق نوکرلاری بیله بویوردی تاکیم تخت یولی بیله یورکایلار و مذکور 
ندین 

آ
منزلدا بعضی مهمات تحصیلی اوچون ایکی کون مکث کورکوزدی و یکشنبه کونی ا

ندا تورت کیچه متوقف 
آ
تلیغ مکان غه توشتی و ا

آ
سپاه ظفر پناه بیله حرکت قیلیب کشمان ا

تلیغ 
آ
بولوب پنجشنبه کونی اول مرحله دین ازدحام تمام بیله نهضت کورکوزوب قرا توپه ا

مرحله غه نزول قیلدی و همول کون نیاز محمد  بای غه رکاب همایونیداغی سپهدارلاردین 
ویس  نیاز داروغه و عزیز قلی دیوان  بیکی و بهادر یوزباشی و غیرهم نی اوز نوکرلاری بیله 
قوشوب مرو قلعه سی نینک محافظتی اوچون قایتاردی و همول منزل دا بیر کیچه توقف 
تلیغ موضع نی لشکرکاه قیلدی و شنبه 

آ
ندین کوچوب علی خان بویوکی ا

آ
قیلیب جمعه کونی ا

ندین رکوب قیلیب سو کیچان دیکان منزلکا توشتی و یکشنبه کونی اول موضع دین 
آ
کونی ا

دینه 
آ
تلیغ منزل کا نزول ایتی و همول کون سرکرده لاردین ا

آ
نهضت کورکوزوب || قرا بورون ا

بای اتالیق ایر نظر ایناق و بکمان  بی و محمد جان خواجه و یعقوب بای نی اوز نوکرلاری بیله 
باد قیلغای لار و تانکلاسی 

آ
چشمه قودوقی غه ییباردی تاکیم ایلکاری یوروب قودوق لارنی ا
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چاپتوروب و کوراش توتدوروب بایراق و جلدو بیرماک بهانه سی بیله اصناف خلایق نی غنی 
و دنیادین مستغنی قیلدی نظم

نینکدیک قیلدی افــراط ایله انعام
آ
 ا

لـــدی دهــر ایلی کام
آ
کــه انعامیدین ا

و توقف مدتی نینک اون بیرلانجی کونی کیم سه شنبه ایردی مذکور منزلدین شوکت بیکران 
و صولت فراوان بیله کوچوب اعلام ظفر فرجام نی جلوه غه کیرکوزوب مرو جانبی غه عزیمت 
یــی نینک اوچیدا 

آ
هنکین توزدی و یتی کون قطع منازل و طی مراحل قیلیب ربیع الاول ا

آ
ا

دوشنبه کونی مرو ولایتی غه وارد بولوب نیاز محمد بای  نینک قلعه سین موضع بارکاه اقبال 
یین 

آ
و مخیم خیام اجلال قیلیب قدوم شرافت لزومی فیضی دین بهشت تزیین و فردوس ا

قیلدی و اول قلعه دا اوتوز اوچ کون توقف کورکوزوب || اول ولایت نینک نسق و نظام 
یــی نینک 

آ
ا الثانی  اوتوز اوچونجی کون کیم ربیع  یساق و سرانجامی غه مشغول بولدی و 

لتی سی و پنجشنبه کونی ایردی بخارادین1 ایکی کیشی قاچیب کیلیب امیر نصر الله نینک 
آ
ا

توجه  اوتوب خوارزم قصدیغه  مودین2 چارجوی توشیدین 
آ
ا بیله دریای  نامعدود  جنود 

ایناق  بیک نینک ملازمتی غه مشرف3 عرض غه ییتکوردی لار4 بو  مرکبین سورکان خبرین 
واقعه تصریحی اول کیم چون بخارا والی سی امیر نصر الله شرارت ذاتی و خصومت جبلی 
مقتضاسیدین کوب ییل دین بری اطراف و جوانب داغی ولایت لارنینک حاکم لاریغه حضرت 
ظل اللهی دین شکوه و شکایت قیلیب اول حضرت نینک عداوت و مخالفتی غه5 ترغیب قیلور 
 بعد اولی پنهانی کیشی 

ً
خری و مراتا

ُ
 بعد ا

ً
 مرو ولایتی نینک کدخدالاریغه کراتا

ً
ایردی خصوصا

ییباریب و بی نهایت زر و خلعت بیریب یوز تورلوک وعده و مینک نوع خوشامد بیله حضرت 
ظل اللهی نینک مخالفت و خصومتی غه ترغیب و تحریص قیلور ایردی و اول جماعه داغی 
نکا 

آ
میز و فساد انکیز سوزلاریغه ایلیقب مخالفت دا ا

آ
نینک مکرا

آ
زر محبتی و ذات شقاوتیدین ا

متفق بولوب پنهانی متابعت || کورکوزمیش ایردی لار و امیر داغی اول طایفه طرفیدین بغایت 

1  A: om. دین.
2  A: مو

آ
.above the line ا

3 B: hereafter بولوب.
4 C: ملازمتی غه یتیب عرض قیلدی لار.
5 A: محالفتی غه.
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مور بولغان سپاه و سرکرده لار بیله مذکور بولغان ییل یعنی سنۀ هجریه مینک ایکی یوز 
أ
ما

ایلیک توقوزدا بارس ییلی نینک اواخریدا محرم الحرام نینک یکرمه یتی سیدا یکشنبه کونی 
ل راق دار الامارۀ خیوقدین ازدحام تمام و شکوه مالاکلام بیله اعلام  نماز عصر هنکامیدین اوَّ
لراق باریب  ظفر پیکرنی جلوه کر قیلیب قرا کول ایاقیدا کیم توب توبخانه خرکاه و شمیانه اوًّ
برپا و مهیا قیلیلیب ایردی نزول کورکوزدی و تانکلاسی دوشنبه کونی قرا کول ایاقیدین 
کوچوب هفت ریک خوارزم قطعی غه توجه توسنین سوردی و یتی کون شبکیر بیله قطع 
یــی نینک تورتیدا یکشنبه کونی میرزا 

آ
مسافت قیلیب ساغجه قودوقی اوستیدین اوتوب صفر1 ا

چیرله سیغه وارد بولوب || عساکر نصرت اثرکا معسکر قیلیب اقامت رسمین توزدی و همول 
ندین کوکبۀ محشر نظیر بیله 

آ
منزلدا اوچ کیچه کوندوز استراحت کورکوزدی و چهارشنبه کونی ا

کوچوب توقوز کون شبکیر بیله منازل متکـثره و مراحل متنوعه نی قطع قیلیب توقوزینجی 
کونی کیم پنجشنبه ایردی باورد سرحدیغه یتیب سپاه نصرت پناه غه مقر و منزلکاه قیلدی و 
خل تکه سی نینک بارچه 

آ
رام کزین بولدی و اول منزلدا ا

آ
ندا ایکی کون بهجت تمام بیله ا

آ
ا

معارف و مشاهیری نوکرلارین کیلتوروب عتبه بوسلیغ شرفیغه مشرف بولدیلار و شنبه کونی 
تلیغ موضع نی 

آ
اول منزلدین لوا  افراز نهضت بولوب طژن دریاسی نینک کناریدا قیزیل جر ا

مضرب سرادقات موفور و معسکر عساکر غیر محصور قیلیب نزول ایتی و اول موضع دا 
رای تمکن و نشاط افزای توقف بولدی و ایام توقف دا نیاز محمد بای 

آ
اون بیر کون بساط ا

والیء  و  ممالکی نینک حاکم حکمرانی  اوتان  یول  و  مرو   
ً
نیابتا بیک کیم  امین  و محمد 

ستان بوسلیغ 
آ
مصلحت دانی ایردیلار سارق و سالور خلقی نینک اعاظم و اکابری بیله کیلیب ا

شرفین تاپتی لار و انو و کلات قلعجاتی نینک سردار و کدخدالاری و سرخس تکه سیدین 
خواجم شکور || و اوراض یاغلی باشلیغ جمیع اکابر و اعالی سی کیلیب ملازمت شرفیغه 
فایز بولدی لار و اندخوی حاکمی نینک داغی2 پادشاهانه پیشکشی بیله ایلچی سی کیلیب 
دربار عالی ترابیغه جبین سای لیغ کورکوزدی و توقف ایامی نینک هر کونیدا ایناق  بیک کرم 
ت 

آ
ذاتی و سخاوت جبلی مقتضاسیدین توی عظیم و جشن فخیم مهیا و مرتب قیلدوروب ا

1  A, C: سفر.
2  A: داغی above the line. 
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السلطنۀ خیوقدا اقاسی حضرت ظل اللهی نینک ملازمتی شرفیغه واصل بولغانی و اول 
حضرت نینک1 امر عالی سی موجبی بیله ممالک محروسه دین سپاه فراوان و لشکر بیکران 
س 

آ
مرتب قیلیب بخارا چیریکی نینک اوروشیغه یوروش قیلغانی و هزاراسب مضافاتیدین ا

قریه سی نینک ایاقیدا تلاقئ فریقین واقع بولوب تهورنشان بهادرلارنینک تیغ جلادت و 
سنان شجاعتی دین اعدای شقاوت انتمانینک اکـثر لشکری نینک قیریلغانی و قالغانی امیر 
شرارت تخمیر باشلیغ یوز نوع مشقت و مینک تورلوک صعوبت بیله جان هول جان فراری 
بولوب 2 کانهم حمر مستنفرة فرت من قسورة2 مضمونیچه مبارزلارنینک شیرانه حمله سیدین 
قاچیب سنکر نحوست اثریغه قبالغانی و کمال رعب و هراس دین سنکردا هم تاب استقامت 
واره لیغ میدانیغه هزیمت یکرانین سورکانی و یول 

آ
ا لمای قوشونی بیله کوچوب 

آ
ا  || قیلا 

اثناسیدا هزیمت شدتیدین اکـثر سپاهی تلف بولوب سهل کیشی بیله افتانُ خیزان اوزین 
لارنینک 

آ
بخارا شهریغه ییتکورکانی و بعضی واقعات کیم اول احوال خلالیدا ظهورغه یتی ا

 
ً
با

آ
ذکری خامۀ واقعه نکار بو نوع افسانه کذارلیغ قیلور کیم چون مرو ولایتی نینک اولوسی کیم ا

ستان رفیع بنیان نینک بایری خذمتکار و قدیمی جان سپار 
آ
 عنجد بو خاندان عزت نشان و بو ا

و خراج کذاری ایردی حضرت ظل اللهی اول ایل نینک بعضی احوالاتی نینک انتظامی و اول 
ولایت نینک بعضی مهماتی نینک سرانجامی اوچون اوزی نینک برادر ارجمند سعادت مندی 
یمین الملک و الدوله ظهیر الدین و المله ماحی قواعد البدعة و النفاق امیر بی نظیر محمد 
امین ایناق حرق الله تعالی وجود الاعداءِ عن بوارق صمصامه نی سپهسالار اعظم قیلیب 
ستان فلک نشان ملازمتی داغی امرای 

آ
جنود نامعدود و جیوش بحر خروش بیله نامزد قیلدی و ا

عالیشان و سرهنک رفیع مکان دین سیادت پناه نجابت دستکاه عالیمقام عوض خواجه شیخ 
دینه بای اتالیق || و ایر نظر 

آ
الاسلام و شجاع الملک و الدوله خدایار بی و سید نظر بی و ا

صف سیر 
آ
ب صداقت انتساب ا

آ
ایناق و بکمان بی و طغایمیراب و ویس  نیاز داروغه و وزارت ما

محمد یعقوب مهتر و عبد  الله یساولباشی و محمد یعقوب بای ولد کدای نیاز محرم و محمد 
بی ملازمتی غه 

آ
جان خواجه و غیرهم نی مجموع نوکرلاری بیله اولجناب نینک رکاب دولت ما

تعیین ایتی و اول جناب فرمان لازم الامتنان صدوری دین بغایت خرم و خوشحال بولوب 

1 A: نینک above the line.
2-2 Qur’an LXXIV: 50–51.
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کورکوزوب و سپاه بیشمار بیله چرکه توزوب همول بیشۀ بیکران نینک باشدین ایاقیغه چه 
لیب فرح تمام و مسرت 

آ
لماق تماشاسیدین اوز مرامی چه کام ا

آ
و ا

آ
سیر قیلیب قوش سالماق و ا

مالاکلام بیله صیدکاه دین معاودت قیلیب پنجشنبه کونی قرا تال یاقیشیدین دریانی کیچیب 
مایلی جنکل  بادپاسین سوروب  ایچیدین دولت  قلعه سی  بیله کورلان  دبدبۀ حیرت نما 
ندا بیر 

آ
موضعی داغی رباط فایض النشاطی غه تشریف قدومی بیله سربلندلیغ ییتکوردی و ا

رای انبساط و قدح پیمای بزم نشاط بولوب تانکلاسی جمعه صباحی کیم مذکور 
آ
کیچه بستر ا

ی نینک اون یتینجی کونی ایردی || مایلی جنکل دین کوچوب1 شوکت تمام و ازدحام 
آ
بولغان ا

قیامت انتظام بیله دار السلطنۀ خیوقغه کیلیب سلطنت تختین نشیمن قیلدی و بهار وصولی 
بیله شهر سُکانی کونکول لارین کلشن ایتی نظم

بـــــــاد
آ
ــه جـــــهـــــانـــــدور ا ــ ــلـ ــ  ای عـــدلـــیـــنـــک ایـ

شــاد ایــلــیــن  شــهــر  ایــتــی  کیلماکلیکینک 
حضرت ظل الله خلافت پناهی نینک فرمان واجب الاذعانی موجبی بیله امیر صایب تدبیر 
فاق عضد الدولة و الدین محمد امین ایناق رفع الله تعالی اعلام دولته نینک سپاه 

آ
یکانۀ اهل ا

بیکران بیله خوارزم دین نهضت کورکوزوب مرو دیاری غه بارغانی و بخارا پادشاهی امیر نصر 
هنک قیلیب بیحساب لشکر بیله خوارزم صوبیغه وقاحت مرکبین 

آ
الله نینک فساد قانونیغه ا

سوروب هزاراسب قورغانی حوالی سیغه کیلیب محاصره قیلغانی و بو خبر وحشت اثر ایناق 
بیک نینک سمع همایونیغه یتیب مرو ولایتی دین خوارزم ساری مراجعت ایتکانی و سارق 
تش شرارتی بو خبر تندبادیدین التهاب تاپیب فساد طریقی غه 

آ
و سالور جماعه سی نینک ا

قدم زن بولوب اتفاق بیله کیلیب یول اثناسیدا ایناق  بیک نینک اوردوی همایونیغه خبرسیز 
لمای بی نیل مراد روی کردان 

آ
نداق حرکت فضیحت اثر بیله هیچ ایش باشقارا ا

آ
قویولغانی و ا

ندین سونک ازدحام تمام و هجوم مالاکلام بیله مرو قلعه سی اوستیکا باریب 
آ
|| بولغانی و ا

سمانی یانکلیغ نیاز محمد بای نینک اوستیغه توکولوب اتباعی بیله قتلعام ایتکانی 
آ
قضای ا

و بای مذکور باشلیغ کوب مسلمان نینک مفسدلار تیغی دمیدین درجۀ شهادت غه ییتکانی 
هی پناهی دا صحت و سلامت خیل و حشمی بیله قایتیب دار 

آ
و ایناق  بیک نینک حفظ ال

1  A: کوچوروب; C: رکوب قیلیب.
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تلانیب شکار اندازلیغ طریقه سی بیله بادای توغایــی || ساری توجه توسنین سوردی و بادای 
آ
ا

بیشۀدورکیم بغایت قالین و بی نهایت وسیع دور حضرت قطب الاقطاب افضل الاصحاب 
زبدة الکاملین عمدة الواصلین اویس القرنی نور مرقده و حضرت حقیقت پناه هدایت دستکاه 
شیخ جلیل اتا قدس سره نینک قدمکاه لاری داغی تاغ بیله دریای جیحون اراسیدا واقع دور و 
کونچیقاری اویغور یری و اندرای چونکولیغه یاوقدور و کون باتار حدی قیسناق دور و قیسناق 
نداق یردورکیم حضرت شیخ جلیل اتا قدمکاهی داغی تاغ غه دریا یانداشیب ارالیغی دا بیر تار 

آ
ا

ندین مشقت تمام و صعوبت مالاکلام 
آ
سوقماق قالیب دور و سو طغیان قیلغان وقت لاردا ا

تارلار و همول بیشه وسعت نشان 
آ
بیله مرور قیلورلار بو جهت دین اول موضع نی قیسناق ا

افضل الامرا اکمل الکبرا جمال الدولة و الدنیا امیر روشنضمیر رحمان بردی بی ولد ارشد 
ندا شکار 

آ
ایلتوزر محمد بهادر خان علیه الرحمة و الغفران نینک حیطۀ تصرفیغه داخل دور و ا

انواعی و سباع اصنافی کوب بولور مثنوی
ــیــــشــــه کــــــه یــــــــوق حــــــــدُ کــــرانــــی ــ  عــــجــــب ب

سُـــــــــبـــــــــاع جـــــــانـــــــورلارنـــــــیـــــــنـــــــک مــــکــــانــــی
نــــــدا بــــاش چــیــکــمــیــش ســمــاغــه

آ
 شـــجـــرلار ا

ــم ریـــشـــه ســـی تـــحـــت الـــثـــراغـــه ــــب هــ ـــاری بـ
 قــالــیــن لــیــغ دیــن بــولــوب بــیــر بــیــرکــا محکم

لـــــمـــــای صـــبـــا هــم
آ
ــن اوتــــــــا ا ــ ــدیـ ــ ــیـ ــ || اراسـ

 ولــــــــــی بــــعــــضــــی یــــــــــری مــــــــیــــــــدان اوســــــــع
ــتُ مــــزرع ــشــ ــول مــــیــــدان ســــراســــر کــ ــمــ هــ

 مــــــعــــــیّــــــن بـــــعـــــضـــــی یـــــــــــــــردا مـــــــــرغـــــــــزاری
کـــــــونـــــــکـــــــول لاردا هــــــواســــــی خــــــارخــــــاری

نـــــــــــــــدا بــــیــــشــــمــــاره
آ
 شـــــــکـــــــار اصــــــنــــــافــــــی ا

ــران کــیــشــی قـــیـــلـــغـــاچ نـــظـــاره ــور حــــیــ قــــالــ
چون حضرت ظل اللهی همول بیشه ایچرا نماز عصر هنکامی غه چه شکار اندازلیغ مراسمی غه 
اشتغال کورکوزوب دریا ساحلیدا قرا تال معبریغه بارکاه اقبال و سرادقات اجلال نی برپای 
قیلدوروب نزول ایتی و تانکلاسی سه شنبه کونی و چهارشنبه کونی سمند دولت غه رکوب 
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ــیـــن ــامـ ــنــــک تـــمـ ــیــ ــ ــیــــدن لــــــــــــدی بــــــــــاری صــ
آ
 ا

لــــــــــدی بـــــارچـــــه کـــامـــیـــن
آ
ــیــــد امــــــریــــــدا ا صــ

ــیــــل  شــــــــــه دولــــــــــتــــــــــی دیــــــــــن اکــــــــــابــــــــــر خــ
قــــوش ســـالـــمـــاق امـــوریـــغـــه قــیــلــیــب میل

ــــت ــایـ ــ ــهـ ــ ــی نـ ــ بـ بـــــــاریـــــــســـــــی  لــــــــــــــــــدی 
آ
ا و 

آ
 ا

ــــت جـــــــــام بـــهـــجـــت ــسـ ــ ــه مـ ــ ــمـ ــ بـــــــولـــــــدی هـ
را

آ
ـــی هـــــــم بـــــــولـــــــوب صـــــــــــف ا ــ ــلـ ــ ــ ـــه ای ــ ــرکـ ــ  چــ

هــــــر یــــــــان یــــــــوروبــــــــان کـــــــــــوروب تـــمـــاشـــا
 بــــــــــــــارچــــــــــــــه فــــــــــــــــــرح تــــــــــــمــــــــــــام تــــــاپــــــتــــــی

شـــــــــه دولـــــــــتـــــــــی بــــــیــــــرلــــــه کــــــــــــام تــــاپــــتــــی
مغرب  بولوب  عنانتاب  مرغزاری دین  ب 

آ
رفعت ما سپهر  شهریاری  عالمتاب  فتاب 

آ
ا چون 

بارکاهی غه یوز قویدی حضرت ظل اللهی شکارکاه دین فرح تمام بیله مراجعت کورکوزوب 
 مذکور بولغان حولی نینک غربی جانبی داغی چونکول نی مخیم1 خیام دولت و مضرب 

ً
سابقا

|| سرادقات صولت قیلیب بهار نزولیدین خلد برین یانکلیغ طراوت تازه و نضارت بی اندازه 
رای استقامت و قدح پیمای استراحت 

آ
ییتکوردی و بیر کیچه همول منزل عشرت شامل دا بستر ا

ندین بادپای صباخرام غه رکوب قیلیب کوکبۀ تمام بیله ینه شکار اندازلیغ 
آ
بولدی و شنبه کونی ا

تلیغ موضع غه وارد بولوب نزول 
آ
تاو ا

آ
مراسمی غه اقدام کورکوزوب کیچ راک دریا کناریدا ساریغ ا

بادان قوشلاب بهجت فراوان 
آ
ندین کوچوب همول کون داغی ا

آ
ایتی و تانکلاسی یکشنبه کونی ا

رناسی نینک قیراغی غه یتیب فیض نزولیدین بهشت باغی دیک خوش نمالیغ و 
آ
بیله کیسیک ا

تیدور 
آ
کوثر قیراغی دیک مصفالیغ باغیشلادی معلوم بولسون کیم کیسیک بیر شعبه نینک ا

دریای جیحون شعباتیدین کیم کهنه کات نینک شرقی جانبی دین دریادین منشعب بولوب 
ندین کوب مزرعه لار سو ایچیب کوب ایل 

آ
غربیغه اوتکاندین سونک ینه دریاغه قویار و ا

منفعت تاپار چون اول حضرت اول نهر خوش بهر لبی دا بیر تون سرشار بادۀ طرب بولوب 
تانکلاسی دوشنبه کونی اول منزلدین جمشیدانه صولت لار و خورشیدانه شوکت لار بیله 

1  A: مختم.
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ــا ــ ــنـ ــ  هـــــــــر یــــــــــــان کــــــیــــــزیــــــبــــــان تـــــــــــــــذرو رعـ
را

آ
ا زیــــــــــــــــــبُ  ایـــــــــــاغـــــــــــی  بـــــــاشـــــــیـــــــدیـــــــن 

وه وه  نـــــــــظـــــــــردا  یــــــتــــــیــــــبــــــان  ا  دُراج 
ــوه ــ ــلـ ــ یــــــــــــوز نــــــــقــــــــشُ نــــــــکــــــــار بــــــیــــــرلــــــه جـ

ــبــــک اولــــــــــوب قـــــــدم زن  هـــــر ســــــــــــاری دا کــ
قــــهــــقــــه فـــن ــیــــب اوزکــــــــــــــا  ــ ــل ــ ــی ــ ق هـــــــر دم 

ــان ــقـ ــاوشـ ســـتـــیـــدیـــن تـ
آ
 هــــر بـــوتـــه نـــیـــنـــک ا

ــزان ــ ــری ــــوب کــ ــولـ ــ ــچــــراب تــــــوروبــــــان بـ ــیــ ســ
 پــــــــرنــــــــده حــــــــســــــــابُ حــــــــددیــــــــن افــــــــــزون

چــــــــرنــــــــده داغـــــــــــــی عـــــــــدددیـــــــــن افــــــــــزون
ــیـــدیـــن خــــوب ــریـــسـ ــیـ بـ ــیــــر  ــ ب  صــــــــورت ارا 

جــانــدیــک بـــولـــوبـــان اولـــوســـغـــه مــطــلــوب
عــــالــــم شــــــــــاه  ایــــــــچــــــــرا  نـــــاحـــــیـــــت   اول 

|| هـــر ســـــاری ســــــوروب خــجــســتــه ادهـــم
ــبـــت ــا رغـ ــ ــی کـ ــ ــشـ ــ ـــار ایـ ــکــ ــ  کــــــــورکــــــــوزدی شـ

ــیــــامــــت قــ ســـــالـــــیـــــب  ارا  اهــــــلــــــی  صـــــیـــــد 
ــاز ــبــ ــهــ ــان پــــــــرنــــــــده شــ ــ ــ ــب ــ ــ ــی ــ ــ ـــال ــ  کـــــــاهـــــــی سـ

ــداز ــ ــ ــدان ــ ــ ــی ــ شــــــوکــــــت بــــیــــلــــه بـــــــولـــــــدی صــ
 کــــــاهــــــی اوچــــــــــــــــــــوروب هــــــــواغــــــــه لاچـــــن

ــنــــی ســاکــن ــــوســ ــیــــرت دیــــن ایـــتـــیـــب اول حــ
ــال ــکــ ــنــ ــز چــ ــیــ ــ  ســـــالـــــیـــــب کـــــهـــــی چــــــــــرغ ت

صــیــد اهــلــیــغــه ســـالـــدی صــعــب لــیــغ حــال
 ســــالــــیــــب کــــهــــی چُـــــســـــت بـــــال شـــونـــقـــار

ونـــــــــــی نـــیـــچـــه خــــــــروار
آ
ــــد ایـــــــلابـــــــان ا ــی صــ

ــــدی ــالـ ــ  هـــــــر قـــــــــوش کـــــــه شـــــــۀ زمـــــــانـــــــه سـ
ــدی ــ ــ ل

آ
ــه هــــم ا ــــســ ــیــــدی قــــویــــاش ای کــــر صــ
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ــبــــدم قـــوش ــلــیــغــه دمــ ــــوتــــوب مــجــلــس ای  ت
ــلـــی نـــی قـــیـــلـــدی ســـرخـــوش ــزم ایـ ــ تـــمـــامـــی بـ

 مـــــغـــــنـــــی لار تــــــــــــوزوب هــــــر یــــــــان نــــــــوالار
بــــــــاریــــــــســــــــی مـــــــاه پـــــــیـــــــکـــــــر دلــــــــــربــــــــــالار

واز
آ
ــوشــــوب ســــــازی بــیــلــه جـــــان پـــــرور ا  قــ

ایشیتکاچ زهــره تاشلاب ایلکیدین ساز
شــــام اول  فـــــــریـــــــدون جـــــــاه  ــاه  ــشــ ــنــ ــهــ  شــ

لـــــدی اوز مــقــصــودیــچــه کــام
آ
طـــرب دیـــن ا

ــلــی هـــم عــیــش دادیـــن  بــیــریــب مــجــلــس ای
ــی لار مــــرادیــــن ــ ــ ــت ــ ــ دیـــکـــانـــچـــه حــــاصــــل ای

صــــــاحــــــب کــــــرم نــــــی شــــــــۀ  اول  ــــــــهــــــــی 
آ
 ال

ثــــــــــــریــــــــــــا رتــــــــــــبــــــــــــهُ انــــــــجــــــــم حــــــــشــــــــم نــــــــی
 جــهــان بــاریــچــه کــلــفــت دیــن || امـــان ایــت

ــــت ــه کــــــامــــــیــــــابُ شــــــــادمــــــــان ایـ ــیــــشــ ــمــ هــ
چون جمعه صباحی کیم خورشید جهانتاب جمشیدی مشرق عشرتخانه سیدین چیقیب 
فلک صیدکاهی ساری روانه بولدی حضرت ظل اللهی شکار اندازلیغ اراده سی بیله مذکور 
تلانیب اول حوالی داغی مزارع کیم کرم اهلی کونکلی دیک وسعت نما 

آ
بولغان طربخانه دین ا

و طرب خیلی ضمیری دیک نزاهت افزا و کوناکون صیدلار بیله مملو و رنکارنک شکارلار 
بیله مشحون ایردی مثنوی

 اول نــاحــیــت ایــــردی اول صــفــت کینک
کـــیـــم ایـــــــردی فـــضـــای دهـــــر ایـــلـــه تــیــنــک

 خـــــــــــــرم ایــــــــــــــــدی بـــــــاشـــــــیـــــــدیـــــــن ایـــــــاغـــــــی
کــــــــویــــــــا کـــــــــه ایـــــــــــــــدی بـــــهـــــشـــــت بـــــاغـــــی

نــــــــــــدا بــــــــار ایــــــــــــردی بـــی نـــهـــایـــت
آ
 صــــیــــد ا

ــایـــت انـــــواعـــــی غـــــه هـــــم یـــــــوق ایــــــــــردی غـ
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چــــــیــــــب دقــــایــــق
آ
ــن ا ــ ــردی ــیــ ــســ ــفــ ــ  بــــــیــــــراو ت

ــرا حــقــایــق ــ ــچـ ــ ــدیــــث ایـ ــیـــب حــ ـــاپـ ــراو ت ــ ــیـ ــ بـ
ــا ســــوز بـــولـــوب حــکــمــت کــا عــایــد ــراوکـ ــیـ  بـ

ــد ــایـ ــقـ بــــــیــــــراو روشــــــــــن قـــیـــلـــیـــب فــــهــــم عـ
ــیــــغ ــلــ ــ ــــاریــــخ خــــوان ت ــیـــب  ــلـ ــیـ قـ کَـــــــــهْ   اراده 

ــلــیــغ ــتــه دان ــاصـــل ســــراســــر نــکـ ــولــــوب حـ ــ ب
ــولـــوب ســخــن ســنــج ــار ارا || بـ ــعـ  کــهــی اشـ

ــارلار ایــــــــردی دُر نـــکــــتـــه دیـــن کــنــج ــ ــوکــ ــ ــ ت
اعـــــــدل ــان  ــ ــطـ ــ ــلـ ــ ــم ارا سـ ــ ــلـ ــ عـ هـــــــر   ولـــــــــی 

قیلیب اول مجلس اهلی مشکلین حل
ــیــرلــه ســاچــیــب بــــزم ایـــچـــرا کــوهــر  تــیــلــی ب

ــه نــــهــــایــــت دیــــن فـــــــــزون زر ــ ــرل ــیــ ــ ــی ب ــ ــولـ ــ قـ
ــــب کـــام ــیـ ــ لـ

آ
ــیـــدیـــن ا ــانـ ــو ایــــــل بــــــزم مـــعـ ــ  چـ

رام
آ
ا کـــــــورکـــــــوزکـــــــاچ  تــــکــــلــــم دیــــن دمــــــــی 

ــالـــدی مــجــلــس ایـــچـــرا خـــــوان زریـــن  تـــوشـ
جــــواهــــردیــــن قــیــلــیــلــغــان زیـــــــبُ تــزیــیــن

ــوان اوســتــیــغــه بــیــحــد و غــایــت  هــمــول خــ
ــیـــچـــه الــــــــــوان نــــــــازُ نــعــمــت ــــدی نـ ــولـ ــ ــویـ ــ قـ

نـــیـــنـــکـــدیـــک هــــر بـــیـــری شـــیـــریـــنُ نــــازک
آ
 ا

ــیــــب مـــلایـــک ــ ــاپ ــ ــا ت ــهــ ــتــ کـــــه کــــــورکــــــاچ اشــ
چـــســـام بــاری نــیــنــک وصــفــی غــه تیل

آ
 اکـــر ا

غـــیـــز ارا بیل
آ
چـــوچـــوب یــاپــوشــغــوســی ا

 چــــو مــجــلــس اهـــلـــی یـــــوز الــــــــوان نــعــمــت
فـــــراغـــــت رامُ 

آ
ا تـــــاپـــــتـــــی  ــــن  ــدیـ ــ ــاکـ ــ ــمـ ــ ــیـ ــ یـ

ــچــــه ســـــاقـــــئ کــــــل انــــــدام ــیــ ــ ــوردی ن ــ ــ ــت ــ ــ ــی ــ  کــ
ــن لــعــلــکــون جـــام ــ ــی دی ــ ــیــ تـــــولا راحــــــت مــ
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ــزم اول کــیــچــه ســلــطــان عــالــم ــ  تــــــوزوب ب
تـــغـــونـــچـــه بـــــاری خــیــل ســپــه هم

آ
تـــانـــک ا

شیانیدین 
آ
چون تانکلاسی چهارشنبه صبحی کیم قویاش نینک زرین بال ایتالکوسی مشرق ا

هنک کورکوزدی اول 
آ
هولاری صیدی اوچون سپهر عرصه سی ساری ا

آ
پرواز قیلیب ستاره ا

تلانیب شوره خان 
آ
حضرت سپاه بیشمار و عددسیز میر شکار بیله اوردوی همایون دین ا

ایردی  مملو  و  بیله مشحون  هولار 
آ
ا قوم کیم خوش رفتار  ریقی نینک شرقی جانبی داغی 

آ
ا

سمند دولت نی اول قوم طرفیغه سوروب شاهین برق سرعت بیله کیک صیدیغه رغبت 
ولاب صیدکاه دین عنان 

آ
کورکوزدی و کیچ کاچه شکار اندازلیغ تماشاسی کونکلی شاهبازین ا

قیراغیدا منصوب  بارکاه دولت پناه غه کیم دریا  تابلاب  عزیمت نی مراجعت جاده سیغه 
بولغان موضع دین کوچمامیش ایردی نزول اجلال شرفیدین سپهرتمثال قیلدی و همول 
کیچه داغی اول مکان فردوس نزهت دا اورنک نشین استراحت بولدی و پنجشنبه کونی اول 
منزل دین || کوچوب ینه صیدکاه ساری توجه مرکبین سوروب صرصرسرعت ایتالکولارنی 
لیب شوره خانداغی 

آ
پری صورت کیک لارکا سالیب تورلوک تماشادین غایت سیز بهره لار ا

قیلیب شرف  نزول  ایردی  قیلمیش  بنا  اوچون مشرف لار  انبارخانه  یوقاری حولیداکیم 
شوردی و همول کیچه اول مقام 

آ
وصولی بیله ذروۀ افتخارین فلک حصاری بروجیدین ا

دلکشادا فضلا و ظرفا و امرا و کبرا زبده لارین صحبت کیمیا خاصیتی غه مشرف قیلیب 
بزم نینک کمینه چاوشی و  اول  بهرامی  قیلدوردی کیم فلک  بزمی مرتب  مجلسی مهیا و 

قویاش جمشیدی اول مجلس نینک محقر دُردنوشی ایردی مثنوی
ــاد ــیـ ــنـ ــه بـ ــنـ ــهـ ـــه چـــــــرخ کُـ ــ ــی کـ ــ ــزمـ ــ ــجــــب بـ  عــ

ــادی یــاد ــرمـ ــیـ نـــیـــنـــک مــثــلــیــدیــن اصــــلا بـ
آ
ا

ــا بــــــــــی عــــــــــدد اســــــــــبــــــــــاب عـــــشـــــرت ــ ــ ــی ــ ــهــ ــ  مــ
ــر طــــــرف ابـــــــــواب عـــشـــرت ــ ــان هـ ــغــ ــلــ ــیــ چــ

آ
ا

ــلُ حــکــمــت اهــلــی نـــــــدا فـــضـ
آ
ــــر ا ــــوتــــوب ی  ت

نـــــدیـــــم شــــــــاه بـــــولـــــغـــــان دولــــــــــت اهـــلـــی
بــــیــــرلــــه روانــــــــی چــــــیــــــب ادب 

آ
ا  کـــــــتــــــاب 

دیـــبـــان هـــر کــیــمــســه یـــوز تـــورلـــوک معانی
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ــایـــر سـ ــدا  ــ ــون ــحــ ــیــ جــ ارا  زورق  ــوب  ــ ــ ــول ــ ــ  ب
|| هــــــــلالُ مــــهــــردیــــک کـــــــردونـــــــدا ســـایـــر

دولــــــــت ارکـــــــــــــــان  یـــــنـــــه  زورق  ــه  ــ ــچـ ــ ــیـ ــ  نـ
ــــلاب عــزیــمــت ــ مــیــنــیــب شــــه کــیــنــی چــه ای

ــنـــیـــب اوزکــــــــــا کـــیـــمـــه نـــی ــیـ ــی مـ ــ ــلـ ــ ــه اهـ ــپــ  ســ
ــیُ تــــورلــــوک نــیــمــه نــی ــ ــوشــــلارن ســـالـــیـــب قــ

ــه خــیــل ــلـ ــاه ایـ ــ ــــوب دریــــــــادا عــــــازم شـ ــول ــ  ب
بــاری ســیــغــه بــولــوب ســاحــل ســــاری میل

ــنــــی ــ ــــوزی  تــــــوتــــــوب خـــــیـــــلُ ســــپــــه دریــــــــــا ی
نــیــچــوک کــیــم دشـــت ایــلــه صــحــرا یــوزیــنــی

 بــاریــغــه ایـــش بـــولـــوب ســـو اوزرا ســرعــت
ــرورت ــ ــرعـــت ایــــلامــــاک ایـــــــردی ضـ کــــه سـ

 ســــــــــوروب ســـــــــودا کـــیـــمـــه نـــی نـــــاخـــــدا لار
ــالار ــ ــادپـ ــ بـ نــــــــــداق 

آ
ا ــر اوزرا ســـــورمـــــاس  ــ یـ

فق 
ُ
چون خسرو خاور سفینۀ شعاع بیله فلک اخضرنینک دریای موجورین قطع قیلیب ا

رام توتتی حضرت ظل اللهی داغی حیوش بحرخروش 
آ
ساحلی غه چیقیب مغرب خیمه سیدا ا

بیله هلال وار زورقچه لار و فلک نمودار سفینه لاردین دریانینک شمالیه کناریغه چیقیب 
بارکاه کردون اشتباه قبه سین مهر و ماه قمه سیدین اوتکاردی و سپاه دولت پناه داغی اول 
بارکاه اطرافیدا کوناکون خیمه لار و فیض نمون شمیانه لار قوروب عشرت بزمیدا اولتوروب 

تغونچه عیش و طرب جامی غه میل کورکوزدی لار مثنوی
آ
خیل خیل تانک ا

ــه کــــــوب خـــــرکـــــاهُ خــیــمــه ــلــ ــ  قــــــورولــــــوب ای
کـــه

آ
ــای عــقــل ا ــمــ ــ کـــه تـــعـــدادیـــدیـــن || اول

ت دا شــهــرســتــان چین دیک
أ
هـــیـــا  کیلیب 

ــــک ــن دیـ ــ ــریـ ــ بـ ــد  ــ ــلـ ــ خـ ارا  زیــــــنــــــت  ولـــــــــی 
ــیــــغ بـــــولـــــوب هـــــر یـــــــان مــعــیــن ــلــ ــ ــان  چــــراغــ

ــــن ــلـــدی روز روشـ ــیـ ــنـــی قـ ــونـ ــو تـ ــغـ ـــکـ ــران قـ
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ــر کـــورکـــوزســـه کـــولاک ــــلاب اکــ ــــروش ایـ  خـ
نـــیـــنـــک عــــرصــــۀ خـــاک

آ
ــدا ا ــیــ ــتــ ســ

آ
قــــالــــور ا

نـــیـــنـــک
آ
ـــی ا ــ ــرداب ــ ــیـــم تـــولـــغـــانـــور کـ ــاکـ ــمـ  دیـ

ــنـــک ــیـ نـ
آ
ــــی ا ــاب ــتــ ــجــ ــ ـــه کـــــوک نـــــی یُ ــارغــ ــ ــوتـ ــ یـ

ــه نــــمــــایــــان ــســ ــلــ ــ ــی ــ  تـــــــراکـــــــم هـــــــر کـــــهـــــی ق
ــــوک حـــوتـــی نـــی قـــعـــریـــدا پــنــهــان قـــیـــلـــور کـ

نـــکـــا هـــر لــطــمــۀ مــوج
آ
 کــیــلــیــب بــیــر تــــاغ ا

توشوب که پست کاهی کورکوزوب اوج
ــران ــیـ ــی قــیــلــیــب کــــــوزلارنــــــی حـ ــاسـ ــاشـ ــمـ  تـ

خـــیـــالـــیـــدیـــن کـــــونـــــکـــــول لاردور هـــراســـان
ــتــــمــــای کــمــاهــی ــ ــهـــم ای ــی فـ ــقـــی نـ ــمـ ــرد عُـ ــ  خــ

ســــــــویــــــــــی ایـــــــچـــــــرا شـــــــنـــــــاور کـــــاومـــــاهـــــی
قــمــاقــلــیــق ایـــچـــرا اول صــفــت تیز

آ
ــرور ا ــ  ایـ

ــداق تــیــز ایـــمـــاس بـــرق سبک خیز ــ ــ ن
آ
کـــه ا

نــــــــــــداق عــــذوبــــت
آ
نـــــکـــــا ا

آ
ــن بـــــــار ا ــکـ ــیـ  و لـ

کـــه ایـــرمـــاس اول صــفــت تــســنــیــم جنت
 یـــوزیـــدا ســیــر ایــتــیــب یـــوز مــیــنــک سفاین

نــــــــدا ســاکــن
آ
ــایـــن ا ــفـ ــنـــه یـــــوز مـــیـــنـــک سـ یـ

 کیلیب یوز مینک دین افزون داغی زورق
ــو مــــوجــــی نــــی شــق ــ یـــــــــــوراردا ایـــــلابـــــان سـ

 بـــاریـــن شـــه امــــری بــیــرلــه یــیــغــدیــلار بــات
ت

آ
هــمــول یــرکــا  کــه شــه ســورمــیــش ایـــدی ا

ــون یـــوزیـــنـــی ــیـــحـ ــــرت ارا جـ ــثـ ــ ــــوب کــ ــوتـ ــ  تـ
ــنـــی ــــلال اولــــنــــوع کــــیــــم کــــــــــردون یـــوزیـ ــ هـ

رام
آ
ا شــــــاه  ایـــــچـــــرا  زورق  بـــیـــر   تـــــوتـــــوب 

قیلیب سو سطحی نی قطع ایلاماک کام
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ــیــــن ــ ی
آ
ا ــدی  ــ ــلانـ ــ ــاغـ ــ بـ  ســـــراســـــر شــــهــــر1 ارا 

تــاپــیــب زیــنــت نــیــچــوک کــیــم کــشــور چین
ندا بیر کیچه اورنک نشین استقامت و نشاء کزین صهبای بهجت بولوب دوشنبه کونی 

آ
و ا

کورکوزوب چاتلی  بیله حرکت  کلام  مالا و صولت  تمام  هزاراسب دین شوکت  چاشتکاه 
بیشه سی کیم هزاراسب قلعه سی نینک  || شمالی جانبی دا دریا بیله حضرت پهلوان محمود 
ندا 

آ
رنه سی مابینی دا واقع دور و زیاده قالین مرغزار و غلبه نخلستان دور و ا

آ
قدس سره نینک ا

هر نوع جانور و اصناف شکار فراوان دور نظم
ــر یـــان نـــــــدا هــ

آ
ــم ا ــیــ ــرورکــ ــ  عـــجـــب بــیــشــه ای

ــایـــان ــوق حــــد و پـ ــ ــ ــار اصـــنـــافـــیـــغـــه ی ــکــ شــ
 بــاری نــیــنــک وصــفــی غــه بــولــســام قــلــم تــاب

ــاب ــنـ ـــت ســـــــــوزدا اطـ ــای ــغـ ــور واقـــــــع بـ ــ ــولـ ــ بـ
چون اولحضرت یول اثناسیدا اول بیشه کا سمند صرصرخرام نی رغبت تمام بیله سوروب 
صید اندازلیغ مراسمی غه اقدام کورکوزدی و نماز عصر هنکامی غه چه شکار تماشاسیغه اشتغال 
کورکوزوب اوردوی اعلا و بارکاه چرخ فرساکیم دریا ساحلی دا برپا قیلیلیب ایردی تشریف 
حضور ایلیتب همول کیچه پادشاهانه بزم صحبت توزوب اولچه کیم ممکن ایردی عیش و 
عشرت دادین بیردی و تانکلا سی یکشنبه کونی کیم مهر انور اسکندری بحر اخضر سیریغه نور 
و بها کیمه سین سوردی حضرت ظل اللهی داغی اسکندروار سپاه بیشمار بیله اول دریای زخار 
سطحی نینک قطعی غه هلال نمودار و صبارفتار زورق لارغه مینیب عزیمت کورکوزدی مثنوى

ــاچ تـــلاطـــم ــ ــوزکــ ــ ــورکــ ــ  عــــجــــب دریــــــــا  کـــــه کــ
نــــیــــنــــک چـــــــرخ انـــجـــم

آ
قـــــالـــــور قــــعــــریــــدا ا

 ایــــــــرور مـــغـــرب غـــه || مـــشـــرقـــدیـــن روانـــــه
ـــای کـــــنـــــاریـــــدیـــــن نـــشـــانـــه ــ ــمـ ــ ــ ــاپ ــ ــ خـــــــــرد ت

ــی جــیــحــون ــ تـ
آ
ــرا مــشــهــور ا ــ ــر اچـ ــرور دهــ ــ ــ  ای

ـــدا کــــــردون ــیــ ــ ــردابـ ــه کـــ ــتـ ــرکـــشـ قـــالـــیـــب سـ

1  A: سهر.
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ــر ــکــ ــیــ ــ ــرپ ــیــ  بــــــــــــــاری دشـــــــمـــــــن شـــــــکـــــــارُ شــ
دلاور زورُ  فــــــــــکــــــــــنُ  مــــــــــردا بــــــــــــــــاری 

چون اول حضرت مونداق کوکبۀ والا و دبدبۀ غرابت نما بیله دار السلطنۀ خیوق ادام الله 
بالنظام والنسق دین1 نهضت کورکوزدی و سُم ستور غباریدین کواکب کوزلاریغه  تعالی 
نور ییتکوروب سپاه موفور قدمی مساسی دین یر اعضاسی غه حضور باغیشلادی و خفتن 
ی مشعلی سپهر شبستانین روشن و نجوم کل لاری فلک ایوانین کلشن قیلمیش 

آ
چاغی کیم ا

ریق قریه سی داغی حولیغه نزول قیلیب بزمکاه مخصوص صدری غه تشریف 
آ
ایردی یانکی ا

حضور ییتکوردی و اول مقام سعادت التزام دا بیر کیچه ارکان دولت و اعیان حضرت بیله 
سرکرم بادۀ عشرت و نشاءِ اندوز ساغر بهجت بولوب تانکلاسی شنبه صباحی کیم قویاش 
خاقانی مشرق شبستانیدین چیقیب فلک میدانی غه نور یکرانین سوردی اول حضرت داغی 
تلانیب مسافت قطعی غه خرام کورکوزدی و پیشین چاغی 

آ
مذکور حولیدین شکوه تمام بیله ا

س موضعی غه وارد بولوب کریاس بلنداساس قُبه سین شرف وصولی بیله || کردون مماس 
آ
ا

ندا داغی بیر کیچه کامیاب بادۀ عشرت بولوب ایرتاسی یکشنبه کونی خورشید 
آ
قیلدی و ا

س غه ییتکاندا اشهب فلک وش غه رکوب قیلیب قویاش یانکلیغ کرم رولیک 
أ
جهانتاب سمت الرا

بیله هزاراسب جانبی غه عازم بولدی و پیچاقچی حدودیغه ییتکاندا عضد الدولة و الدین حامئ 
اهل الحق و الیقین ماحی الظلم و النفاق امیر روشنضمیر محمد امین ایناق مد الله تعالی 
فاق هزاراسب قورغانیدین چیقیب استقبال شرفیغه فایز بولدی 

آ
ظلال دولته علی الاقطار و الا

و حضرت ظل اللهی اول جناب نینک همراه لیغی بیله پیشین چاغی هزاراسب قلعه سیغه نزول 
نینک بُروج شرفین سپهر قورغانی ذروه سیغه همسر قیلدی مثنوی

آ
قیلیب فیض قدومی بیله ا

ــــن اول شـــهـــر عـــالـــی ــی دی ــنــ ــمــ ــ یُ ــدومـــــی   قـــ
ــنـــک بــــولــــدی مــثــالــی ــیـ ــی نـ ــانـ ــورغـ ــلـــک قـ فـ

ــنــت ــتـــی زی ــاپـ ــیـــرلـــه تـ  حــــضــــوری فـــیـــضـــی بـ
ــــن نـــیـــچـــوک کـــیـــم بـــــــاغ جــنــت ــلــــی دی ــجــ ــ ت

1  A: om. دین; B: غه instead of دین.
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ــر شــــــکــــــار اوســــــــتــــــــاد یـــکــــتـــا ــ ــیـ ــ  نــــیــــچــــه مـ
شـــــــکـــــــار عـــــلـــــمـــــیـــــدا افــــــــــلاطــــــــــون دانـــــــــا

ــردا اوزلاریـــــــــــن قـــیـــلـــغـــاچ فـــســـونـــســـاز ــ ــنـ ــ  هـ
ــوه غـــه بـــاز ــعـ لـــــــــــــدورورلار صـ

آ
کـــمـــان ســـیـــز ا

ــاز چــــالاک ــبـ ــهـ ــــعــــضــــی دا شـ لارنــــیــــنــــک ب
آ
 ا

کــه چــنــکــی دیــن قــوتــولــمــای صــیــد افــلاک
ق تــویــغــون

آ
ــــوب بــعــضــی قــولــیــغــه ا ــون  قــ

ــرا کــون ســالــیــب صــیــد اهــلــیــغــه وهـــمـــی قــ
ــیــــدا ایـــتـــالـــکـــو ــلــــکــ ــ ــی ای ــعـــضـــی سـ  ایــــــــــرور بـ

هــــو
آ
نــــداقــــکــــه ا

آ
ــون صـــیـــدیـــنـــی ا ــ لــــیــــب کــ

آ
ا

ــار ســبــک ســیــر ــقــ ــ ــون ــعــــضــــی دا شــ ــ  ایـــــــــرور ب
نــیــنــک هــر صفت طیر

آ
بــولــوبــان صــیــدی ا

 ایــــــــرور بـــعـــضـــی ســـیـــدا بــــحــــرئ خـــونـــخـــوار
ــفـــــس دا نـــیـــچـــه خــــــروار ــ ــر نـ ــیـ و بـ

آ
ــــب ا ــیـ ــ لـ

آ
ا

 ایـــــرور بــعــضــی ســی نــیــنــک ایــلــکــیــدا لاچــن
بـــولـــوب صــرصــرغــه چــابــک لــیــکــدا طــاعــن

ــنــــی دا تــــــازی ثــــــراد ایـــت ــیــ  بـــاری نـــیـــنـــک کــ
ــرا اوســـــتـــــاد ایـــت ــ ــچـ ــ لـــــمـــــاق فـــنـــی ایـ

آ
و ا

آ
ا

نــداق چستُ چالاک
آ
 کیلیب دور بارچه ا

ــلار عـــرصـــۀ خـــاک ــ ــ کــــه بـــیـــر دم دا طــــی ای
ــابــــی ســـان ســـیـــز ــبــ ــار اســ ــکــ ــا اوزکـــــــــا شــ ــ ــان ــ  ی

لاتــــــــــــــی هـــــــم حــــــــــدُ کـــــران ســـــیـــــز
آ
طــــــــــرب ا

رتــــــوق
آ
ــن ا ــدیـ ــانـ ــکـ ــر طـــــرف امـ  || مــهــیــا هــ

رتـــوق
آ
نــدیــن ا

آ
رتــــوق ا

آ
نــی کــیــم امــکــانــدیــن ا

ــایـــت ــدُ غـ ــحــ ــیــ ــ ــم قــــوزغــــالــــیــــب ب ــ ــه هــ ــپــ  ســ
شـــــــــــــوب قـــیـــامـــت

آ
ــــب عـــــالـــــم غـــــه ا ــیـ ــ ــالـ ــ سـ
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 خــاصــه اول ســیــری کـــه قــیــلــغــاچ اخــتــیــار
یـــــیـــــن شـــکـــار

آ
نــــــــــدا رســــــــمُ ا

آ
ــــک ا ــانـ ــ ــوزسـ ــ تـ

ــان کــونــکــلــونــک مــصــفــا اوزکـــاچـــه ــوبـ ــولـ  بـ
کـــــورکـــــاســـــن عـــــیـــــشُ تــــمــــاشــــا اوزکــــــاچــــــه

ــایـــت دیـــن فـــــزون تــاپــغــونــک فــرح  حــــدُ غـ
اول صفت کیم ایچسه ایل کلکون قدح

چون حضرت ظل اللهی بو جهت دین سیر و شکار اراده سین ارتکاب قیلیب رکاب همایون 
و جناب سعادت نمون ملازمتی داغی امرای فلک اقتدار و سپاه انجم شمارغه سفر یراغی و 
سیر اسبابی تهیه سی اوچون خزانۀ عامره دین نقود وافره انعام قیلیب بارچه غه کامیاب لیغ 
و شادکام لیغ ییتکوردی و سنۀ هجریه مینک ایکی یوز ایلیک توقوزدا بارس ییلی نینک 
اواخریدا محرم الحرام نینک اوچونجی کونی کیم جمعه ایردی نماز جمعه اداسیدین سونک 
جمشیدانه صولت لار و خورشیدانه شوکت لار بیله مبارک ایاقین دولت رکابیغه قویوب 

سعادت یکرانیغه رکوب قیلدی مثنوی
ســـــا

آ
تـــــــــــی سُـــــــــرعـــــــــت دا بـــــــــرق خـــــاطـــــف ا

آ
 ا

ــلا و لـــیـــکـــن جُــــــثــــــه دا کــــــــردون دیــــــــن اعــ
تـــابـــان ــد  ــیـ ــورشـ خـ اوزه  ت 

آ
ا اول   اوزی 

|| قــایــو خــورشــیــد کــیــم بــولــغــای شــتــابــان
کــــــوهــــــر درُ  افــــــــــســــــــــریــــــــــدا   مـــــــــرصـــــــــع 

ــه اخـــتـــر ــ نــــــــــداق کـ
آ
جـــهـــانـــنـــی یــــــاروتــــــوب ا

 مــــــهــــــیــــــا الــــــــــیــــــــــدا یـــــــــــــوز بـــــــیـــــــک مـــــاهـــــر
قــاصــر ــی دا  ــ ــفـ ــ وصـ لار 

آ
ا ادراک  بــــولــــوب 

ــانـــلار  رکـــــــوب ایـــــــلاب داغـــــــی خـــــاقـــــانُ خـ
نــــیــــچــــه تـــــــــاج اهـــــــلـــــــیُ کــــشــــورســــتــــانــــلار

ــی ــ ــابـ ــ ــرکـ ــ ــمـ ــ  بــــــــولــــــــورغــــــــه شـــــــــــاه عـــــــالـــــــم هـ
ــــی حــســابــی ولـــــی اوزکـــــــا اولـــوس نـــیـــنـــک ن
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 || نسب دا سلاطین دین افضل کیلیب
حـــســـب دا خـــواقـــیـــن دیـــن اکـــمـــل کیلیب

ــهــــر تــــابــــانــــی اول ــنــــک مــ ــیــ ــ ــــرجــــی ن  کـــــــرم بُ
شــیــم دُرجــی نــیــنــک لــعــل رخــشــانــی اول

ــــری ــسـ ــ  شـــــهـــــنـــــشـــــاه لار فــــرقــــی نــــیــــنــــک افـ
ــان زیـــــــوری ــ ــهـ ــ ــلــــک جـ ــلـــیـــب ذاتـــــــــی مــ ــیـ کـ

نـــکـــا
آ
ــال ا ــ ــبـ ــ  اوتـــــــــوب چـــــرخ دیـــــن اوج اقـ

نــــکــــا
آ
مـــــــــــال ا

آ
ــیــــســــر بــــــولــــــوب بــــــارچــــــه ا مــ

 بـــولـــوب پــیــشــه ســی لــطــف ایـــلـــه مــعــدلــت
ــیــــب ذاتـــــیـــــغـــــه ســـلـــطـــنـــت ــلــ ــیــ ــم کــ ــلــ ــســ مــ

مشید ارکان العظمة و الجلال مؤسس بنیان السعادت و الاقبال المستنصر بنصرت الملک 
المنان المتخلق باخلاق الله المعین و المستعان خلیفة الرحمن ظل السبحان ابو المظفر 
و الفتح ابو الغازی رحیم  قلی محمد بهادر خان خلد الله تعالی ملکه و سلطانه و افاض علی 
العالمین برهُ و احسانه سلطنت مهامی نینک انضباطی و مملکت سرانجامی نینک ارتباطی دین 
ثار لاریبی دور بیر نوع کدورت 

آ
ت ا

آ
ضمیر منیر سعادت تخمیریغه کیم مهبط اسرار غیبی و مرا

بیله  اراده سی  ییتیب اول کدورت دفعی اوچون صحرا تفرجی و صیداندازلیغ تماشاسی 
شکارکاه عزیمتین جزم قیلدی مثنوی

ت ضـــمـــیـــر
آ
 ای ســــنــــکــــا هـــــــر کـــــــــاه مـــــــــــــرا

ــان دیـــن زنــک کــیــر ــهـ بــولــســه تــشــویــش جـ
ــقـــر  بـــــیـــــر مــــــکــــــانــــــدا دایــــــــمــــــــا تـــــوتـــــمـــــه مـ

ــر ســـفـــر ــ ــیـ ــ ــــی سـ ــهـ ــ ـــه کـ ــ اخـــــتـــــیـــــار ایـــــــــت کــ
 کــیــم ســفــر || ایـــــلار کــونــکــولــنــی منجلی

کــــویــــیــــا اولــــــــــــــدور بــــــو کــــــوزکــــــو مــصــقــلــی
ــلـــشـــن بـــولـــور ــن کـ ــ ــردی ــیــ  مــــــــزرع جــــــان ســ

تــــــاریــــــک دل روشــــــــــن بــــولــــور حـــــجـــــرۀ 
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نــکــا
آ
 کــیــم کـــه مستحکم ایـــمـــاس پــیــمــان ا

نـــکـــا
آ
ــان ا ــمــ ــ ــتــــورور ای ــوقــ ــ ــمـــان بـــیـــل ی بـــی کـ

یــی نینک یکرمه ایکی سیدا سه شنبه کونی درکاه دولت پناه ملازمتی 
آ
چون ایلچی لار ذی الحجه ا

شرفیغه مشرف بولوب امیرنینک مصالحه امریدا قیلغان وعده لاری نینک بی اعتبارلیغین و 
نینک بیله قیلغان معامله و مناظره لارین مسامع اعلاغه ییتکوردی لار و حضرت ظل اللهی 

آ
ا

ایلچی لاریغه  ییبارکان  امیرنینک  قیلیب  التکبر صدقة مضمونیغه عمل  التکبر مع  داغی 
را شُکر الله 

آ
یتیب درکاه فلک اشتباه ملازم لاریدین دانش ا

آ
عداوت نما و وحشت افزا سوزلار ا

ی نینک سلخی دا سه شنبه کونی بخارا صوبیغه ارسال قیلدی و ینه 
آ
اقانی قوشوب مذکور ا

شنالیغ 
آ
تليغ بیر ایلچی کیلیب ا

آ
معلوم بولسون کیم اوروس ولایتی پادشاهی دین دَنِلِفْ اِسْکُىْ ا

و یکجهت لیک بناسی نینک || استحکامی اوچون خان مغفورنینک ملازمتی شرفین تاپیب 
نکا نوازش لار کورکوزوب جناب فلک انتساب نینک معتمد علیه 

آ
ایردی حضرت ظل اللهی ا

یــی نینک اون 
آ
ا یین محمد امین یوزباشینی قوشوب ذو الحجه 

آ
خادم لاریدین خصوصیت ا

بیریدا پنجشنبه کونی اوروس ولایتی غه ارسال قیلدی
یکینجی  ا نوسی نینک 

أ
دولت ما جلوس  خلافت پناهی نینک  لله  ا ظل  حضرت 

کونکلی  اولحضرت نینک  جمله دین  اول  ذکری  حادثاتی نینک  و  واقعات  ییلی نینک 
شاهبازی شکار اندازلیغ تماشاسیغه بال افشان هوای شوق بولوب صیدکاه طرفیغه توجه 
ولاب عنان 

آ
یکرانین سورکانی و صیداندازلیغ تماشاسی بیله کونکلی قوشین شکاری وار ا

دولت نشانین مراجعت جانبی غه ایورکانی
ــلـــم شـــهـــبـــازی هــــر یـــان ــــلاب قـ ــ ــتــــاب ایـ  شــ

بــــولــــوب ســـــوز صـــیـــد کـــاهـــی دا پـــرافـــشـــان
ــلــــه چـــنـــک اقـــتـــداریـــن ــ چــــیــــب شـــــوق ای

آ
 ا

ــتــار مــعــنــی شــکــاریــن بــو یانکلیغ صــیــد ای
چون حضرت پادشاه ظل الله و شهنشاه فلک دستکاه قدوۀ خواقین مکرم عُمدۀ سلاطین 

ثار العدل و الاحسان مثنوی
آ
معظم واسطۀ طلوع انوار امن و امان وسیلۀ وفورا

 شـــــــــۀ بــــــــحــــــــرُ بـــــــــر خــــــــســــــــرو خــــافــــقــــیــــن
ــیــریــب زیــــب و زیــن مــمــالــک کــا عـــدلـــی ب
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بولوب معتمد علیه ملازم لاریدین یحیــی1 خواجه غه معذرت نامه تاپشوروب صلح طلبی بیله 
نینک التماسین مبذول توتوب موافقت و دوستلیغ اعلامی 

آ
ییباریب ایردی خان مغفور ا

نینک ایلچی سیغه داملا محمد رسول نی قوشوب ارسال قیلیب ایردی و امیر نصر 
آ
اوچون ا

یات 
آ
 موافقت ارتکابی و مخالفت اجتنابیغه مشعر || مکـتوبات مصادقت ا

ً
الله ینه مکررا

تلیغ بیر معتبر کیشی سین داملا محمد رسول غه همراه قیلیب 
آ
تاپشوروب سید حامد  خواجه ا

لار حضرت ظل اللهی نینک جلوس میمنت مانوسیدین تورت کون سونک 
آ
قایتاریب ایردی ا

شنبه کونی دربار فلک مقدار عتبه بوسلیقی شرفیغه فایز بولوب کیلتورکان مکـتوبات نی جناب 
مستطاب ملازم لاری نینک واسطه سی بیله موقف عرض غه ییتکوردیلار و موندین اون اوچ 
یتی سیدا سه شنبه کونی حضرت ظل اللهی بخارا  یــی نینک اون 

آ
ا القعده  کون سونک ذو 

دم فقاهت نشان محمد  موسی ایشان اعلم 
آ
ایلچی سیغه اعلم علمای عالم افضل فضلای بنی ا

و داملا محمد  رسول مذکورنی مصحوب قیلیب بیریسین خان مغفورنینک جنازه سی اخباری 
 مصالحه بناسی نینک 

ً
نوسی اظهاری اوچون و خصوصا

أ
و بیرین اوزی نینک جلوس سعادت ما

استحکامی و عهدُ پیمان وفاسی نینک اهتمامی اوچون ارسال قیلدی چون مذکور بولغان 
ایلچی لار امر عالی موجبی بیله منازل متکـثره نی قطع ایتیب امیر نصر الله نینک مجلسیغه 
یتیب حضرت ظل اللهی نینک ییبارکان صلح نامه و تاپشورغان سوزلارین عرض قیلدیلار امیر 
کمال شماتت و غایت نامردلیک و بی حمیت لیکدین مصالحه بابیدا قیلغان || وعده لاریدین 
یتیب خان مغفور 

آ
میز سوزلار ا

آ
ینه اعراض کورکوزوب ایلچی لارغه عداوت انکیز و مخالفت ا

وفاتی نینک فاتحه خوانلیغی اوچون بیر کیشی و حضرت ظل اللهی جلوسی نینک مبارکبادلیغی 
اوچون بیر کیشی همراه قیلیب ییباردی مثنوی

شــــــنــــــا
آ
 بــــــولــــــمــــــاغــــــیــــــل نــــــــــامــــــــــردلارکــــــــــا ا

حـــیـــا هـــــــم  لاردا 
آ
ا یـــــوقـــــتـــــور  وفـــــــــا  هـــــــم 

ــرور ــ ــاتــــون ایـ ــهـــدیـــدا کـــیـــم تـــورمـــاســـه خــ  عـ
ندین دون ایرور

آ
بلکه یوز مینک حصه ا

1  A, B, C:یحی.
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ــوق ــ ــاک ی ــمــ ــوشــ ــتــ ــ ــیــــنــــک اتــــمــــامــــی غــــه ی ــفــ  وصــ
ــــک دفـــــتـــــر ــنــ ــ ــ ــی ــ اکــــــــهــــــــی ثـــــــبـــــــت قـــــیـــــلـــــســـــه مــ

ــــلای دعـــــــا بـــیـــلـــه خــتــم ــیـ ــ ــی قـ ــ ــ ــوزن ــ ــدی ســ ــ ــمــ ــ ــ  ای
ــر ــنــ خــــــــــــــریــــــــــــــدا هــ

آ
کــــــــــه دعــــــــــــــــــــــــادور ســــــــــــــوز ا

ک ســــــیــــــر ایـــــــــتـــــــــار اظــــــهــــــار  تـــــــــا کـــــــــه افـــــــــــــــلا
ــر ــتــ ــســ ــون کــ ــکــ تــــــــا کــــــــه یــــــــر جـــــــســـــــمـــــــی دور ســ

ــنــــک بــــنــــاســــی اســـتـــحـــکـــام ــ ــری ــمــ  تـــــاپـــــســـــون عــ
بــــــــــولــــــــــســــــــــون اقــــــــــــبــــــــــــال هــــــــــــمــــــــــــدمُ یــــــــــــاور

ایـــــــــــلاب مـــــــــقـــــــــام  اوزا  دولــــــــــــــــــت   تـــــــخـــــــت 
ــــک شــــــاهــــــدیــــــنــــــی قــــــیــــــل دربـــــــــر ــنـ ــ ــدیـ ــ ــصـ ــ ـــقـ مــ

ایوانیدا استقرار کورکوزدی  چون حضرت ظل اللهی سلطنت دیوانیدا تمکن و حکومت 
مملکت دارلیغ مصالحی اوچون اوزی نینک برادر نیکوسیر و اخوی خجسته منظری محمد 
سمانی نینک اختر تابانی و جلالت عمانی نینک کوهر درخشانی دور 

آ
امین توره کیم اصالت ا

نکا کمال کرم و مروت و غایت شفقت و فتوت دین ایناقیت منصب عالی سین ارزانی توتوب 
آ
ا

رای جهانکشایــی غه تفویض ایتی و اوزکا امرا و 
آ
نینک رای عالم ا

آ
هزاراسب ولایتی حکومتین ا

حکام و عمال و نواب نی کیم خان مغفورنینک || التفات و عنایاتیدین هر کیم بیر منصب 
بلکه هر  قیلدی  منصوب  اوز منصب لاریغه  بیله  ایردی همول دستور  منصوب  عالی غه 
قایسی غه علیحده1 مرحمت و شفقت لار کورکوزوب ارتقاءِ مراتب و ازدیاد وظایف بیله درجۀ 

اعلا و مرتبۀ اقصاغه ترقی باغیشلاب بارچه غه بهره مندلیغ و خرسندلیغ لار ییتکوردی
وعده دین  اول  قیلیب  وعده سین  مصالحه  الله نینک  نصر  امیر  والی سی  بخارا 
اعراض قیلغانی معلوم خاطر اشرف بولسون کیم حضرت صاحبقران مغفرت پناه حضرت 
ظل اللهی نینک همراه لیغی بیله بخارا ولایتی غه لشکر چیکیب جمیع لباب خلقین کوچوروب 
قطنام و پرورد غه چه چپاول سیلین و تطاول تُندبادین ییتکوروب قایتغاندین سونک امیر 
نصر الله بارچه ظهورغه ییتکورکان ناشایسته افعال و نابایسته اعمالیدین نادم و پشیمان 

1  A, B, C: علاحده.
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 غـــــــــایـــــــــبـــــــــانـــــــــه مـــــــــدیـــــــــحـــــــــی نـــــــــی قــــــیــــــلــــــمــــــاق
ــر ــ ــسـ ــ ــکـ ــ دورلـــــــــــــــیـــــــــــــــق لازمـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــی دورور یـ

 ایـــــــمـــــــدی تــــــــارتــــــــای قـــــلـــــم خـــــطـــــابـــــی ســـــــاری
نــــــــــکــــــــــا قــــــربــــــتــــــیــــــم نــــــی بـــــیـــــلـــــســـــونـــــلار

آ
تــــــــــا ا

ــا ــ ــشــ ــ ــ  یـــــــــانـــــــــه بـــــــیـــــــر مــــــطــــــلــــــع ایــــــــلایــــــــیــــــــن ان
اکــــــبــــــر شــــــــــــۀ  لایــــــــــــــــق  اول  بــــــــــولــــــــــســــــــــون 

هـــمـــســـر بــــیــــلــــه  قـــــــویـــــــاش   ای جــــنــــابــــیــــنــــک 
قـــمـــر چــــــشــــــم  حـــــلـــــقـــــه  رکـــــابـــــیـــــنـــــکـــــغـــــه  وی 

ســـــتـــــانـــــیـــــنـــــکـــــدا بـــــخـــــت اولـــــــــــــــوب چــــــــاوش
آ
 ا

کـــــــیـــــــلـــــــدی دولـــــــــــــــــت کـــــمـــــیـــــنـــــه بـــــــــنـــــــــدۀ در
 شــــــــــــــــــاه لار خـــــذمـــــتـــــیـــــنـــــک امـــــــــیـــــــــدی بـــیـــلـــه

ایـــشـــیـــکـــیـــنـــک تـــــوفـــــراغـــــی نـــــی قــــیــــلــــدی مــقــر
ــی پــــــــاس تــــوتــــوب ــ ــنــــک ن ــیــ ــغــ ــیــ ــ ــل ــ ــان ــ  چــــــــرخ درب

ــنـــجـــر ی دیــــــــــــــــــن بـــــــیـــــــلـــــــیـــــــدا دور خـ
آ
ــی ا ــ ــکــ ــ ــ ــان ــ ــ ی

ــنــــک ــیــ ــ ــذل ــ ــن ب ــ ــیــ ــ ــ ــاوت ــ ــخــ ــ ــدی حـــــــاتـــــــم ســ ــ ــ ــل ــ ــ ــی ــ ــ  ق
بُـــــــــــخـــــــــــلُ خــــــــســــــــت حــــــســــــابــــــیــــــغــــــه مــــنــــجــــر

ــنــــک قــــاشــــیــــدا ــیــ ــتــ ــاعــ ــجــ ـــدی رســــــتــــــم شــ ــ ــل ــ ــیـ ــ  کـ
عــــــجــــــز ایــــــــلــــــــه مــــــــــــور خــــــســــــتــــــه دیــــــن کـــمـــتـــر

ارا بـــــزمـــــیـــــنـــــک   || مــــــــثــــــــال  جــــــنــــــت   بــــــــــــاغ 
زهـــــــــــــــــــــــــــــره دور بــــــــیــــــــر کــــــمــــــیــــــنــــــه خـــــنـــــیـــــاکـــــر

ــــک درســـــــــــیـــــــــــدور مــــــــــــــــدارس ارا ــنـ ــ ــیـ ــ ــتـ ــ ــدحـ ــ  مـ
بــــــــــــــــــــر ز ا را  ا زمـــــــــــــــــــــــــــــــــان  فـــــــــــــــــضـــــــــــــــــلای 

مـــــــحـــــــافـــــــل ارا  کــــــرمــــــیــــــنــــــک ذکـــــــــــــــــری هــــــــــر 
ــــل تــیــلــیــن نـــیـــچـــوک کــــه شــکــر چـــوچـــوتـــوب ایـ

ــمــــاس اوصــافــیــنــک ــ ــه دی  قـــایـــســـی بـــیـــر تـــیـــل کــ
نــــــــــــــــــــداق کـــــــــه تــــــیــــــغ بـــــی جـــــوهـــــر

آ
بــــــــــــــــــــاردور ا
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 قــــــهــــــریــــــدیــــــن ایــــــــمــــــــن اولـــــــــمـــــــــاغـــــــــای اعـــــــــدا
ــر ــ ــکـ ــ ســــــــــتــــــــــانــــــــــیــــــــــن پـــــــــــنـــــــــــاه قـــــــیـــــــلـــــــســـــــه مـ

آ
ا

بـــــــــوســـــــــتـــــــــانـــــــــیـــــــــدا لــــــــــــــــی  اجــــــــــــــــلا و   عــــــــــــــــز 
ــر ــ ــ ــوفـ ــ ــ ــلـ ــ ــ ــیـ ــ ــ چــــــــــــــــــــرخ اخـــــــــــــضـــــــــــــر حـــــــــقـــــــــیـــــــــر نـ

ــان ـــطـــ ــلــ ــ  فــــــــــــــرخ اســـــــــمـــــــــی رحـــــــــیـــــــــم قـــــــلـــــــی سـ
جـــــــمـــــــلـــــــۀ عــــــــــالــــــــــم ایــــــــــــــــــچــــــــــــــــــرادور اشــــــهــــــر

تــــــــیــــــــدیــــــــن
آ
 تــــــــاپــــــــتــــــــی دولـــــــــــــــــــت نــــــکــــــیــــــنــــــی ا

رتــــــــــــــــــبــــــــــــــــــهُ اعــــــــــــــــتــــــــــــــــبــــــــــــــــارُ زیـــــــــــــــــــــــــــــبُ فــــــر
 خــــــــــطــــــــــبــــــــــای زمــــــــــــــانــــــــــــــه هــــــــــــــر یــــــــانــــــــدیــــــــن

جــــــیــــــب || مــــدحــــتــــی غــــه ســـــر تـــــا  ســر
آ
تــــیــــل ا

ـــی ــ ـــابـ ــ ـــقـ ــ  خــــــــطــــــــبــــــــه لار ایــــــــــچــــــــــرا کـــــــیـــــــلـــــــدی الـ
زیــــــــــــــب بــــــــــــــخــــــــــــــش مــــــــــــــســــــــــــــاجــــــــــــــدُ مــــــنــــــبــــــر

 مــــــــــــاحــــــــــــئ رســــــــــــــــــم بــــــــــــــدعــــــــــــــتُ عــــــصــــــیــــــان
ــر ــ ــ ــب ــ ــمــ ــ ــغــ ــ ــ ــی ــ ــ حـــــــــــــامـــــــــــــئ دیــــــــــــــــــــــــــنُ شـــــــــــــــــــــرع پ

ــر ــکــ ــ  صــــــــــــــدق بــــــــابــــــــیــــــــدا ایــــــــلاکــــــــیــــــــم بـــــــــــو ب
عـــمـــر کـــــــه  عــــــــــدل رســــــــمــــــــی دا اول صـــــفـــــت 

ن عــــــثــــــمــــــا بـــــــــۀ  مـــــــــشـــــــــا ور  د را ا  حـــــــــلـــــــــم 
شـــــــــیـــــــــردل لـــــــــیـــــــــکـــــــــدا ایـــــــــلاکـــــــــیـــــــــم حــــــیــــــدر

کـــــــوهـــــــر پـــــــاش دوســــــــــتــــــــــلارغــــــــــه  ارا   بــــــــــــــزم 
صـــــفـــــدر هــــــــلــــــــی غــــــــه  ا دشـــــــــمـــــــــن  ارا  رزم 

ــه بــــــولــــــور ــ ــسـ ــ ــلـ ــ ــیـ ــ  هـــــــــر طـــــــــرف کـــــــــا رکـــــــــــــــوب قـ
یـــــــــــــــــــــــــــــاورُ هــــــــمــــــــعــــــــنــــــــانــــــــی فــــــــــــتــــــــــــحُ ظـــــفـــــر

ــری کــیــن ـــکــ ـــشـ ــه لـ ــسـ ــلـ ــیـ ــا قـ ــ ــورکـ ــ ــشـ ــ ـــی کـ ـــسـ ـــایـ  قـ
ــر ــ نـــــــــــی زیـــــــــر و زبـ

آ
ــیــــن قـــــویـــــمـــــاس ا ــ ــای ــمــ ــلــ ــیــ قــ

ــم ــ  صـــــــــیـــــــــت اجـــــــــــــــلالـــــــــــــــیُ شــــــــجــــــــاعــــــــتــــــــی هـ
بـــــــــاخـــــــــتـــــــــردیـــــــــن یـــــــتـــــــوشـــــــتـــــــی تــــــــــــا خــــــــــــاور
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درکـــــــــــــاهـــــــــــــی غــــــــــــــــــــلام  شـــــــــــــاهـــــــــــــی   روس 
ــا کـــمـــر ــکــ ــیــ ــ ــل ــ ــی ــ بــــــــاغــــــــلاب اخـــــــــــــلاص ایـــــــلـــــــه ب

 هــــــر نــــــه حــــکــــم ایــــتــــســــه بــــــــنــــــــده وار تــــــــوروب
شــــــــــــــــاه طــــــــــــهــــــــــــران مــــــــطــــــــیــــــــعُ فــــــــرمــــــــان بــــــــر

 عـــــــــــــــــــــــــربُ هـــــــــــــــم عــــــــــجــــــــــم خــــــــلایــــــــقــــــــی غــــــــه
ــر ــخــ ــفــ مــ ایـــــــــــــــــــــرور  فــــــــرخــــــــنــــــــده ســــــــی  ذات 

ــــن ـــاکـ  صـــــــدمـــــــتـــــــی دیـــــــن زمــــــــیــــــــن ایــــــــــــــــــرور ســ
ــطــــر هــــــیــــــبــــــتــــــی دیــــــن فـــــــلـــــــک ایــــــــــــــــــــرور مــــضــ

 بـــــــــاشـــــــــی اوســـــــــتـــــــــیـــــــــدا ســـــلـــــطـــــنـــــت تـــــاجـــــی
نـــــــــــکـــــــــــا بـــــــــــولـــــــــــوب زیـــــــــــور

آ
کــــــــهــــــــر بــــــــخــــــــت ا

 یــــــــــــــــــــــــــوزی صـــــــــــبـــــــــــح ســــــــــــــــعــــــــــــــــادت ازلــــــــــــــــی
اخــــــتــــــر نـــــــــــکـــــــــــا 

آ
ا کــــــیــــــلــــــیــــــب  افـــــــــســـــــــر  دُر 

 قـــــــــــــــــــــدری افـــــــــــــــــلاک دیـــــــــــــــــن بـــــلـــــنـــــدلـــــیـــــغـــــی
اظـــــــهـــــــر فــــــــــــــــتــــــــــــــــاب دیــــــــــــــــن 

آ
ا ارا  دهـــــــــــــــــــر 

ــــک تـــــــوزی ــنـ ــ ــیـ ــ ــی نـ ــ ــاغـ ــ ــویـ ــ  بـــــــولـــــــدی رخــــــشــــــی تـ
ــر ــصــ ــ شـــــــــــــــــــــاه لار دیــــــــده ســــــــیــــــــغــــــــه کـــــــحـــــــل ب

 طــــــبــــــعــــــی مــــــســــــکــــــن بــــــــــــــــــاری مــــــعــــــانــــــی غــــــه
دُرر مــــــــکــــــــان  ایـــــــــــــــــــرور  ــر  ــ ــ ــحـ ــ ــ بـ کــــــــیــــــــم  ایــــــــلا

أ
ــا ــشــ ــنــ کـــــونـــــکـــــلـــــی فـــــــیـــــــضُ صــــــــفــــــــاغــــــــه دور مــ
 

ــدر ــ ــصــ ــ ایــــــــلاکــــــــیــــــــم نـــــــــــورغـــــــــــه قـــــــــــویـــــــــــاش مــ
 بـــــــــــارچـــــــــــه خُــــــــــلــــــــــق کــــــــــریــــــــــم شــــــاهــــــدیــــــغــــــه

پـــــــــــــاک ذاتــــــــــــــــی کـــــــــیـــــــــلـــــــــیـــــــــب دورور مــــظــــهــــر
ــی شــــجــــریــــن ــ ــتـ ــ ــبـ ــ ــحـ ــ  کــــــیــــــم کـــــــــه ایـــــــکــــــــتـــــــی مـ

ــر ــ ــمــ ــ ــ ــام ث ــ کــ نــــــــــــــــی 
آ
ا ــه  ــ ــظــ ــ ــحــ ــ ــ ل اول  تـــــــاپـــــــتـــــــی 

 کــیــم کـــه بـــاش چــیــکـــتــی قــولــلــوغــی خــطــی دیــن
کــــــــــــــــــوردی اوزنــــــــــــــــــی قــــــلــــــم کـــــیـــــبـــــی بـــــی ســـــر
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ــــب بـــــــــــــــــــــــاردورور خــــــــریــــــــداری ــ ــری ــ ــ ــی ــ ــ  جـــــــــــان ب
جــــــــمــــــــلــــــــه عــــــــــــالــــــــــــم خــــــــــلایــــــــــقــــــــــی یـــــکـــــســـــر

 بــــــولــــــغــــــوســــــی مــــــســــــت جــــــــــــاه خــــــیــــــل کــــــدا
بـــــــــــــزم وصــــــــلــــــــیــــــــدا ایـــــــچـــــــســـــــه بـــــــیـــــــر ســـــاغـــــر

 الـــــــــتـــــــــفـــــــــاتـــــــــی مــــــــیــــــــســــــــر اولـــــــــــــســـــــــــــه دمـــــــــی
تــــــــــــــــــــــــــار افـــــــســـــــر

آ
شــــــــــــــــــــــــــاه لار چـــــــــــــرخ غـــــــــــــه ا

ــار ــ ــ ـــر الــــــــلــــــــه کــــــــــه بــــــــــو صــــــفــــــت لــــــیــــــغ یـ ــ ـــکــ ــ  شــ
شــــــــــــــاه عــــــــــــالــــــــــــم غــــــــــــه دور کــــــمــــــیــــــن چــــــاکــــــر

 قــــــایــــــســــــی شــــــه کــــــیــــــم جــــــــهــــــــان ســــلاطــــیــــنــــی
ور

آ
قـــــــولـــــــلـــــــوقـــــــیـــــــغـــــــه ایـــــــــــــــــــــــرور هــــــــــــــجــــــــــــــوم ا

 خــــــســــــروی کــــیــــم خـــجـــســـتـــه ذاتــــــــــی کــیــلــیــب
ــر ــ ــوهــ ــ ــــت تــــــــاجــــــــی غــــــــه ثــــــمــــــیــــــن کــ ــنــ ــ ــطــ ــ ــ ــل ــ ســ

 پـــــــــــــادشـــــــــــــاهـــــــــــــی کــــــــــــــه ظــــــــــــــل مــــــعــــــدلــــــتــــــی
اهـــــــــــــــــل عـــــــــــــــالـــــــــــــــم غـــــــــــــــه دور فـــــــرح کـــــــســـــــتـــــــر

کـــــــــــه جــــــــــــــــــاهُ شـــــــــوکـــــــــت ارا  شــــــــــهــــــــــر یــــــــــاری 
بـــــــــیـــــــــر کــــــــــــــــــــــدای حـــــــــقـــــــــیـــــــــری اســــــــکــــــــنــــــــدر

 حـــــــکـــــــمـــــــرانـــــــی کــــــــــه مــــــــیــــــــلُ رغــــــــبــــــــت ایـــــلـــــه
تــــــــــــابــــــــــــع حـــــــــکـــــــــمـــــــــیـــــــــدور یـــــــــتـــــــــی کـــــــشـــــــور

 کــــــــامــــــــکــــــــاری کـــــــــه بـــــــــارچـــــــــه کــــــــامــــــــی بـــیـــلـــه
یــــــــــــــــــــلانــــــــــــــــــــور یــــــــــتــــــــــی کـــــــــنـــــــــبـــــــــذ اخــــــــضــــــــر

آ
ا

 عــــــــادلــــــــی کــــــــیــــــــم عـــــــــدالـــــــــتـــــــــی دیـــــــــن ایــــــــــــــرور
یـــــــــاور بـــــــــــــــوری  بـــــیـــــلـــــه  قــــــــــــوی  ارا  دشــــــــــــت 

بـــــــذلـــــــیـــــــدیـــــــن و  عـــــــــطـــــــــا   بــــــــــاذلــــــــــی کــــــــــیــــــــــم 
ــفــــر فــــــــقــــــــرُ فــــــــاقــــــــه جـــــــهـــــــانـــــــدیـــــــن ایــــــــتــــــــی ســ

 خــــــــــــــــــادمــــــــــــــــــی دور جــــــــنــــــــابــــــــیــــــــدا خــــــــاقــــــــان
ــر ــصــ ــیــ قــ رکـــــــــابـــــــــیـــــــــدا  بـــــــــنـــــــــده ســـــــــیـــــــــدور   ||55a
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ــه ــ ــ ــت ــ ــذشــ ــ کــ ادب  ســــــــــــر  ز   کـــــــــفــــــــتــــــــم 
مــــــــــــــــد

آ
فــــــــــــــــــتــــــــــــــــــاب ا

آ
مــــــــــــــــه رفــــــــــــــــتــــــــــــــــهُ ا

نداق کیم از سر 
آ
چون بو تاریخ عدددا بیر زیاده ایردی تعمیه عملی بیله اسقاط قیلیلدی ا

ادب کذشته عبارتیدین معلوم بولور و همول مورددا داغی دولت تعریفی و اول حضرت 
توصیفی غه مشتمل بیر قصیدۀ غرا رقم سلکیکا کیرکوزوب خزانۀ انعام پادشاهی دین نقود 
فراوان غه متصرف بولوب شعرای زمان دین امتیاز تمام تاپیب ایردیم اول قصیده بودورکیم 

عنقریب مرقوم بولغوسیدور قصیده
سُــــــمــــــن پــــــیــــــکــــــر دلــــــــــبــــــــــر  اول   دولــــــــــــــــــــت 

کـــــــــــه بـــــــاشـــــــیـــــــدیـــــــن ایـــــــــــاغـــــــــــی جـــــــــــان پـــــــــــرور
ــغـــــه خـــــورشـــــیـــــد  یــــــــــــــوزی بـــــهـــــجـــــت ســـــپـــــهـــــریـــ

ــر ــهــ ــ ــب کــــــــــــــــــوزی عـــــــــشـــــــــرت ریــــــــــاضــــــــــی غــــــــــه عــ
مــــــــــــردُم ارا  کـــــــونـــــــکـــــــول  چــــــشــــــم   خــــــــالــــــــی 

ــر ــبـ ــنـ عـ مــــــشــــــامــــــی غــــــه  جــــــــانــــــــلار  خــــــطــــــی   ||
 قــــــــــامــــــــــتــــــــــی ســـــــــــــــــــرو بــــــــــــوســــــــــــتــــــــــــان مـــــــــــــــراد

ــد اوجـــــــــــی غـــــــــــه اخـــــتـــــر ــ ــصــ ــ ــقــ ــ جــــــبــــــهــــــه ســــــی مــ
شـــــــــوب

آ
ـــی بـــــیـــــرلـــــه جـــــــانـــــــدا یـــــــــوز ا ــ ــوه سـ ــ ــ ــی ــ  شــ

غــــــمــــــزه ســــــیــــــدیــــــن جـــــــهـــــــانـــــــدا شــــــــــــور و شـــر
 راغــــــــــــــــــب عــــــشــــــقــــــی جــــــمــــــلــــــه شــــــــــــــــــاهُ کــــــــدا

طــــــــــــالــــــــــــب حــــــــســــــــنــــــــی اصـــــــــــــــغـــــــــــــــرُ اکــــــــبــــــــر
 عــــــــــالــــــــــم اهــــــــــلــــــــــی بــــــــــــولــــــــــــوب کــــــــرفــــــــتــــــــاری

جـــــســـــتـــــجـــــوســـــیـــــدا بـــــــــارچـــــــــه شـــــــــــــــامُ ســـحـــر
ــــغــــای ــــول ـــه کــــیــــم کــــــه اوچــــــــراســــــــه ب ــی غــ ــ ــلـ ــ  وصـ

اهــــــــــــــــــــل عـــــــــــــالـــــــــــــم اراســــــــــــــــــــیــــــــــــــــــــدا ســـــــــــــــرور
ـــار ــ ــــســــه دوچــ ــــول ــیــــم کـــــه ب ــغـــه کــ ــریـ ــجـ ــــیــــک هـ  ل

بـــشـــر اهــــــــــــل  پـــــــایـــــــمـــــــال  اول  بـــــــولـــــــغـــــــای 
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عــــــالــــــم اهــــــــــــــــل  فــــــــــغــــــــــان  شــــــــــــــــور   از 
مــــــــــــــد

آ
ایــــــــــــــــــــــــــــوان فــــــــــلــــــــــک خـــــــــــــــــــــــراب ا

لـــــــــــــــود
آ
تـــــــــــــــش ا

آ
ا ه 

آ
ا تــــــــمــــــــش  مــــــــا  در 

مـــــــــــــد
آ
دلـــــــــــــســـــــــــــوز بـــــــــشـــــــــیـــــــــخُ شـــــــــــــــــاب ا
 دلــــــــــــــــهــــــــــــــــای هـــــــــــمـــــــــــه مـــــــــــلازمـــــــــــانـــــــــــش

مــــــــــــــد
آ
تـــــــــــــــــــــــش غــــــــــــــم کــــــــــــبــــــــــــاب ا

آ
بــــــــــــــر ا

ــــن پـــــــســـــــرش رحـــــــیـــــــم قـــــلـــــی  خـــــان ــکـ ــ ــیـ ــ  لـ
مـــــــــــــــد

آ
کـــــــــــــــو شــــــــــــــــــــاه قـــــــــــــمـــــــــــــر رکـــــــــــــاب ا

کــــــــرده پـــــــــــدر جـــــــلـــــــوس  ــــت  ــخــ ــ ــ ت بــــــــر   || 
مـــــــــــــــد

آ
فـــــــــــــــرمـــــــــــــــانـــــــــــــــدهُ کــــــــــــامــــــــــــیــــــــــــاب ا

عـــــامـــــه دعـــــــــــــــای  حـــــــــق  حــــــــضــــــــرت   در 
مــــــــــد

آ
صــــــــــد شـــــــکـــــــر کــــــــــه مــــــســــــتــــــجــــــاب ا
دنـــــــیـــــــا بـــــــــــــــــــــــزال  و  ا لـــــــــــــــــــــــت  دو ز   ا

مـــــــــــــــد
آ
پــــــــــــیــــــــــــری رفــــــــــــتــــــــــــه شــــــــــــبــــــــــــاب ا

 رفـــــــــــتـــــــــــه غـــــــــــــم جــــــــــــانــــــــــــکــــــــــــداز مـــــــاتـــــــم
مــــــــــــــد

آ
خـــــــــــرســـــــــــنـــــــــــدئ بــــــــیــــــــحــــــــســــــــاب ا

 مــــــــحــــــــبــــــــوب طــــــــــــــــرب بــــــــــاهــــــــــل عــــــالــــــم
مــــــــــــــــد

آ
بـــــــــــــــــــــی پـــــــــــــــــــــردهُ بــــــــــــی نــــــــــــقــــــــــــاب ا

بـــــــــــــکُـــــــــــــلاه ســـــــلـــــــطـــــــنـــــــت را  ذاتـــــــــــــــــــــش 
مــــــــــــد

آ
ا خــــــــــــوشــــــــــــاب  در  شـــــــایـــــــســـــــتـــــــه 
 شـــــــــــاهـــــــــــان جـــــــــهـــــــــان بـــــخـــــاکـــــبـــــوســـــش

مــــــــــــد
آ
بــــــــــــا ســــــــــــرعــــــــــــتُ بــــــــــــا شــــــــــتــــــــــاب ا
کـــــــــــــاهـــــــــــــی بــــــفــــــکــــــر بــــــــــــــــــودم امــــــشــــــب

آ
 ا

مــــــــــد
آ
ا خـــــــــطـــــــــاب  ایــــــــــــــن  هـــــــاتـــــــفـــــــم  از 
کــــــوی واقـــــــــعـــــــــه  بـــــــریـــــــن دو   تـــــــــاریـــــــــخ 

مــــــــــــد
آ
فــــــــکــــــــر تــــــــــــو بــــــــســــــــی صــــــــــــــــــــواب ا
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لدی چون بو یانکلیغ دولت عظمی1 و 
آ
اقتداریغه سالیب جهانبانلیغ زمامین قبضۀ اختیاریغه ا

سعادت کبرانینک خبر عشرت اثر و مژدۀ جان پرورین استماع قیلغاچ جمیع اعالی و اسافل بارچه 
مجالس و محافل دا بیراو بیراوکا تهنیت کوی لیک لار ییتکوروب مبارکبادلیغ لار علالاسین سپهر 
شوردی لار و بو واقعۀ بهجت نشان غه فضلای زمان و بلغای جهان و ظرفای 

آ
برین اوجیدین ا

فصیح بیان و شعرای شیرین زبان تمدح یوزیدین تواریخ دلکشا و قصاید غرا و غزلیات صنعت نما 
و مثنویات فصاحت انتما نظم سلکی و تحریر سمطی غه || چیکیب حضرت ظل اللهی نینک 
درکاه فلک  اشتباهی ملازم لاری نینک نظر انوری پیشکاهی غه ییتکوروب صلۀ کرامند بیله خرسند 
و برومند بولدیلار و اولجمله دین فقیرکیم بو حروف سعادت وقوف راقمی و بو دُرر شرافت اثر 
ناظمی دورمن حضرت صاحبقران مغفرت پناهی نینک وفاتی دلالتی و حضرت ظل اللهی نینک 
جلوسی اشارتی غه مشعر بیر تاریخ تاپیب نظم سلکی کا کیرکوزوب التفات پادشاهانه دین کیمخا 
خلعت و قیمت بها دکلای انعامی بیله اوز اکـفا و اجناسیم اراسیدا ممتاز بولوب سرافرازلیغ تاپیب 

ایردیم اول تاریخ بودورکیم بو یردا تحریر سلکی کا چیکیلور تاریخ
ــــش ــیـ ــ ــــت کـ ــدلـ ــ ــعـ ــ  الــــــــلــــــــه قــــــلــــــی  خــــــــــــان مـ

مــــــــــــــد
آ
تــــــــــــــا شــــــــــــــــــاه فـــــــــلـــــــــک جـــــــــنـــــــــاب ا

عـــــــامـــــــش لــــــــــتــــــــــفــــــــــات  ا نـــــــعـــــــمـــــــت   از 
مــــــــــــد

آ
عــــــــــالــــــــــم هــــــــمــــــــه بـــــــــــهـــــــــــره یـــــــــــاب ا
 ســـــــــــرهـــــــــــای شـــــــــهـــــــــان هـــــــفـــــــت اقـــــلـــــیـــــم

مــــــــــــــد
آ
ا تـــــــــــــــــــــــراب  رهــــــــــــــــکــــــــــــــــذرش  در 

ــــرش ــهـ ــ  جــــــســــــم عــــــــــــــــــدوان ز خــــــــــــوف قـ
مــــــــــــــد

آ
پُــــــــــــــررعــــــــــــــشــــــــــــــهُ اضــــــــــــــــطــــــــــــــــراب ا

 نــــــــــــــــــاکــــــــــــــــــاه ســــــــــپــــــــــهــــــــــر بــــــــــــیــــــــــــمــــــــــــدارا
مــــــــــــــــد

آ
بــــــــــــــــر کــــــــــــــــــــــــــردش انــــــــــــــــقــــــــــــــــلاب ا

مــــــرک بـــــســـــتـــــر  بـــــــــه  قــــــضــــــا  حــــــکــــــم   از 
مـــــــــد

آ
ا بـــــــــخـــــــــواب  جــــــــهــــــــان  شــــــــــــاه  ن 

آ
ا

1  A, B, C: عظما.
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 ایـــــــــمـــــــــاس هــــمــــتــــیــــنــــک لایــــــــقــــــــی بـــــی    کـــــمـــــان
ــه یــــــوز مـــیـــنـــک جــهــان ــرسـ ــیـ اکــــــر مــلــکــیــنــکــا کـ

 ولــــــــــــی شـــــــــه بـــــــــولـــــــــوب ایــــــــلــــــــه عـــــــــــــــدلُ کــــــرم
ــانــــی هــم ــبــ ــقــ ــلــــک عــ ـــم ایـــــــت مـــلـــکـــیـــنـــکـــا مــ ــ ضـ

ــه ــــ
آ
ــف ال ــطــ ــ ــه ل ــســ ــتــ ــ ــه عــــــــدل ای ــ ــه کـ ــ ـــــر شـ ـــه هـ  کـــ

ـــی عــــــالــــــمــــــدا شـــــاه ــ ـــکــ ــ ــ نـــــــــــــی قــــیــــلــــغــــوســــی ای
آ
ا

 تـــــــاپـــــــار رتــــــبــــــه زهـــــــــد اهــــــلــــــی طــــــاعــــــت بـــیـــلـــه
نـــــــــــدیـــــــــــن عـــــــــدالـــــــــت بـــیـــلـــه

آ
اوتــــــــــــــــــار شــــــــــــاه ا

ــرب ــ  دلـــــــیـــــــل اوشــــــــبــــــــودورکــــــــیــــــــم رســـــــــــــول عــ
ــی لـــب ــ ــ ــتـ ــ ــ چـ

آ
ــــت ا ــفـ ــ ـــو صـ ــ ــ ســـــــــوز اثـــــنـــــاســـــیـــــدا ب

 کـــــــــه عـــــــدلـــــــی کـــــــه واقــــــــــــــع بـــــــــولـــــــــور ســــاعــــتــــی
ــتــــی ــاعــ نــــــــکــــــــا یـــــتـــــمـــــاکـــــای انــــــــــــسُ جــــــــــان طــ

آ
ا

 کــــــــــرم ایـــــــــلابـــــــــان عــــرضــــیــــمــــیــــز بـــــــــــــاور ایـــــت
بــــــــولــــــــوب شــــــــــاه مـــــظـــــلـــــوم دادیـــــــــغـــــــــه یـــیـــت

 قـــــویـــــاش دیـــــن اوتــــــــــور ســـلـــطـــنـــت پـــایـــه ســـیـــن
ــیــــن ــایــــه ســ ــــک ســ ــنـ ــ ــیـ ــ ــتـ ــ ــور دولـ ــ ــ ــت ــ ــ جــــهــــانــــغــــه ی

ــن شـــــــــاد قـــیـــل ــ ــیـ ــ ــلـ ــ ـــلــــه دهـــــــــر ایـ ـــیـ  عـــــــدالـــــــت بـ
بــــــــــــــاد قـــیـــل

آ
جــــهــــانــــنــــی جــــــنــــــان یــــانــــکــــلــــیــــغ ا

ــر ارا ــ ــشـ ــ الـــــــیـــــــدا حـ ایـــــــرســـــــه خـــــــــدا  یـــــــــوق   || 
تــــــظــــــلــــــم قـــــیـــــلـــــیـــــب تــــــــوزکــــــــامــــــــیــــــــز مـــــــاجـــــــرا

چون ارکان دولت و امرای ذی شوکت نینک الحاح و مبالغه سی حد غایت دین اوتتی لاجرم 
حضرت ظل اللهی کمال کرم دین اول جماعه نینک رایین سیندورمای و سینۀ التماس لاریغه 
دست رد اورمای سلطنت امر عظیمین قبول ایتیب همول کیچه کیم جهارشنبه تونی ایردی نماز 
شام هنکامی انقضا تاپغاندین سونک کیم اسعد ساعات و اشرف اوقات ایردی سلطنت اوزنکی غه 
قدم مبارکین ییتکوروب خلافت تاجین کوشۀ کلاهی غه اوردی و خوارزمشاه لیغ نکینین انکشت 
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ــل عــقــول ــ ــنـــی اهــ  مـــونـــیـــنـــکـــدیـــک اولــــــــوغ ایـــشـ
ــای ایـــتـــکـــای قــبــول ــمــ ــ ــلـــول اول نـــه یــانــکــلــیــغ مـ

ب
آ
صــــــــداقــــــــت مــــــــا کـــــــــــــــروه  ای  ــــک  ــنـ ــ ــیـ ــ ــلـ ــ ــیـ ــ  بـ

ــوم ارتـــــکـــــاب ــا غــ ــمــ ــ ــل ــیــ ــ ــیــــغــــیــــن ق ــ جـــــهـــــان شــــه ل
ــیـــز الـــتـــجـــانـــکـــیـــزنـــی بــس  قــیــلــیــنــک ایــــمــــدی سـ

بــس ــی  ــ ــزن ــیــ ــکــ ــ ــران ــاجــ مــ اوزون  تــــوکــــانــــمــــاس 
میز سوزنی ایشیتی لار 

آ
چون مجلس اهلی اول حضرت دین بو یانکلیغ ندرت انکیز و وحشت ا

 مبالغه لار قیلیب بو مثنوی 
ً
بارچه بیردین افغان کوتاریب صدق و اخلاص یوزیدین مکررا

مضمونی بیله تکلم توزوب ترنم کورکوزدی لارکیم مثنوی
 ایـــــــــــــــــــــا پــــــــــــــــــادشــــــــــــــــــاه مـــــــــلایـــــــــک صـــــــــفـــــــــات

صــــــفــــــات ایـــــــچـــــــرا ســـــــن || زبـــــــــــده کــــایــــنــــات
ــی بـــولـــســـون مــکــانــیــنــک ســنــیــنــک ــ  فـــلـــک اوجــ

ــیـــنـــک ــنـ ســـــتـــــانـــــیـــــنـــــک سـ
آ
ــدۀ ا ــ ــ ــنـ ـــ ــ قــــــــویــــــــاش ب

ــتــــان ــه بــــوســ ــلــ ــیــ ــ ــنــــک ب ــیــ ــ ــدل  بــــــولــــــوب دهــــــــر عــ
ــان ــاســـون ســـن ســـیـــزیـــن بـــیـــر زمــ ــمـ ــولـ جـــهـــان بـ

 ســــــن ار ســــالــــمــــاســــانــــک ســـــایـــــۀ ســلــطــنــت
ــکـــت ــلـ ــمـ بـــــــــــــــــــــادان اولــــــــمــــــــاســــــــون مـ

آ
دمـــــــــــی ا

 بـــــو نـــــی ســــــوز ایــــدی کــــیــــم بــــیــــان ایـــلادیـــنـــک
ــــک ــنـ ــ ــــلادیـ ــان ایـ ــ ــ ــی ــ ــا عــ ــ ــزکـ ــ ــیـ ــ ــم بـ ــ ــلـ ــ ــــن ظـ ــدیـ ــ ــیـ ــ نـ

 بـــو ســــوز دیـــکـــوچـــه تــــوک بــیــزنــیــنــک قــانــیــمــیــز
ــز ــیـ ــمـ ــیـ ــانـ ــدا بـــــولـــــســـــون فـــــــــدا جـ ــ ــکـ ــ ــنـ ــ ــیـ ــ کـــــــه الـ

ــنـــک جــفــا ــدیـ ــلـ ــیـ ــا قـ ــزکــ ــیــ ــ ــهـــا بـــــو کـــــــون ب ــنـ  نـــــه تـ
جــــــهــــــان اهــــلــــیــــغــــه ظـــــلـــــم کــــــوردیــــــنــــــک روا

ــو شـــه لـــیـــق غـــه یـــــوق رغــبــتــیــنــک  بـــیـــلـــورمـــیـــز چــ
ــقــــدیــــن عـــــــــالـــــــــی دورور هــمــتــیــنــک ــیــ ــ ـــه شــــه ل ــ کـ
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ــلـــنـــد ــا هـــــمـــــت اولـــــــــنـــــــــوع ایـــــــــرمـــــــــاس بـ ــ ــکـ ــ ــنـ ــ  مـ
کـــــه تــــوشــــکــــای جــــهــــان شـــه لـــیـــغـــی دلــپــســنــد

ــــک جـــــهـــــان ــ ــلـ ــ ــ ــدی مـ ــ ــ ــلـ ــ ــ ــیـ ــ ــ ــی کـ ــ ــ ــسـ ــ ــ ــر بـ ــ ــقــ ــ ــحــ ــ  مــ
ــان ــشــ ــ ــور ن ــ ــ ـــت ــ ـــوقـ ــ نــــــــــــــدا یـ

آ
وفــــــــادیــــــــن داغــــــــــــی ا

ــور خـــانـــلـــیـــغـــی ــ ــ ــول ــ ــ ب ــی  ــ ــ ن نــــیــــنــــک 
آ
ا ــی  ــ ــ ن  اوزی 

ــلـــیـــغـــی ــلـــطـــانـ ــیــــک جـــــــــــاهُ سـ ــ ــه ل ــظــ ــحــ ــ بـــــــیـــــــرار ل
ــی ــســ ــ  ولــــــــــــــی شــــــــه لــــــــیــــــــغــــــــی دا ضــــــــــــــــــــــــرردور ب

ــز خــــــــطــــــــردور بـــســـی ــ ــیـ ــ ــدسـ ــ ضـــــــــرر نـــــــی کـــــــه حـ
ــردور ایــــــرور نــیــشــی مینک ــیــ ــ  || اکــــر نـــوشـــی ب

ــی مــیــنــک ــشـ ــویـ ــشـ ــیــــر و تـ ــ کـــیـــلـــیـــب راحـــــتـــــی ب
نــــــــــــــی عــــــقــــــل مــــــلــــــک اعـــــــتـــــــبـــــــار ایـــــــلامـــــــاس

آ
 ا

ــاس ــ ــلامــ ــ ــ ــیــــن اخـــــتـــــیـــــار ای ــغــ ــیــ ــ ــه ل نـــــیـــــنـــــک شــ
آ
ا

نـــــــدیـــــــن کـــنـــار
آ
ــای ا ــ ــمـ ــ ــوتـ ــ  مــــــن اکـــــــــــراه ایـــــلـــــه تـ

ــار ــیـ ــتـ ــیــــغ امـــــریـــــن قــــیــــلای اخـ ــ ــیــــچــــوک شــــه ل ــ ن
ــــش ضــــرور ــ ــغ دا بـــــــــاردور نـــیـــچـــه ای ــیــ ــ ــه ل  چــــو شــ

ــور ـــفــ طـــــبـــــایـــــع بـــــاریـــــســـــیـــــدیـــــن اولــــــمــــــیــــــش نـ
 ســـــیـــــاســـــت نــــیــــچــــه نـــــــــوع قــــیــــلــــمــــاق کـــــــراک

ــق غـــــــه تـــــیـــــلـــــمـــــاک کــــــــراک جــــــــکــــــــرلار خـــــــلایـــــ
ــنــــد ــمــ  بــــــیــــــراو بــــولــــغــــوســــی لــــطــــف ایـــــلـــــه ارجــ

ــر ایــــــلــــــه مـــســـتـــمـــنـــد ــ ــهـ ــ ــی قـ ــ ــوسـ ــ ــغـ ــ ــولـ ــ بـــــــیـــــــراو بـ
ــور ــ ــولـ ــ ــق بـ ــ ــاخــ ــ ــ ــه ن ــچــ ــیــ ــ ــه ایـــــــــش حـــــــــقُ ن ــچــ ــیــ ــ  ن

بــــــــــــاری حــــــضــــــرت حــــــق غــــــه مــــلــــحــــق بـــــولـــــور
 بــــاریــــســــیــــنــــی شـــــــه دیـــــــن قــــــیــــــلــــــورلار ســـــــوال

هـــمـــولـــدم نــــه بـــولـــغـــای ایــــکــــان شــــه غــــه حـــال
 اکــــــــــــــــر پـــــــــــادشـــــــــــه غـــــــــــه بــــــــــــــــــــــــودور مــــــــاجــــــــرا

تــــــــــــــــــــی کــــــــدا
آ
کــــــــــــــــدا پــــــــــــــــــادشــــــــــــــــــه دور کــــــــــــه ا

52a

oyina.uz kutubxonasi



زبدة التواریخ

8۲

مبرور سلطان کیتی ستان ابو المظفر و المنصور ابو الغازی الله قلی محمد بهادر خان تغمد 
الله بالرحمته و الغفران نینک مزاج شریفی غه مرض موت استیلا تاپیب 1والله یدعوا الی دار 
السلام1 صلاسی بیله جنت بزمکاهی غه عازم بولوب 2کل نفس ذایقه الموت2 شربتین لاجرعه 
ایچتی اول اوان دا حضرت ظل اللهی هزاراسب حکومتی مسندین نشیمن قیلیب فقرا و رعایا 
عدل دادی غه مشغول ایردی و اول حضرت نینک برادر ارجمند و اخوی دلبندی عزت مکان 
لان 

آ
جلالت نشان ظهیر الدولة و الدین محمد  امین توره طول الله تعالی عمره و اقباله کیم ا

ایناق لیق یعنی امیر  الامرالیق منصب عالی سی بیله سرافرازدور دار الخلافۀ خیوق دا حاضر 
ایردی کمال پاکئ طینت و صافئ طویت دین اقاسی غه اتاسی وفاتی نینک اخباری و تیز 
کیلماکی نینک اصراری اوچون قاصد صرصرمثال هزاراسب جانبی ارسال قیلیب اوزی تمکین 
تمام بیله تعزیه اموری نینک تجهیز و سرانجامی غه اشتغال کورکوزدی چون حضرت ظل اللهی 
بو خبر وحشت اثرنی استماع قیلغاچ هزاراسب دین رکوب قیلیب اطراف و جوانبی داغی 
خادم و ملازم لاری بیله بادپای بادیه پیماغه مهمیز بیریب همول کون کیم || سه شنبه ایردی 
پیشین دین سونکراق دار السلطنۀ خیوق زینها الله تعالی بالعدل و النسق غه وارد بولوب 
نزول اجلال کورکوزدی اول اثنادا شهزادۀ عالیشان محمد امین توره و امیر رفیع مکان رحمان 
بردی بی باشلیغ بارچه ارکان دولت و اعیان حضرت و ممالک محروسه نینک جمیع علما و 
امراسی اجتماع کورکوزوب اتفاق بیله حضرت ظل اللهی نینک مجلس شریفی غه حاضر بولوب 
داب تمام بیله التماس و التجا کورکوزدی لارکیم 

آ
تعزیه رسومین بجای کیلتورکاندین سونک ا

اول حضرت نینک قدم مبارکی شرافتی دین خانلیغ تختین بلندپایه و فرق همایونی نسبتی دین 
لارنینک قیلغان 

آ
خاقانلیغ تاجین سعادت پیرایه قیلغایلار اول حضرت کمال همت دین ا

التماس و التجاسیدین ابا و امتناع کورکوزوب بو ابیات مضمونی بیله تکلم توزدی کیم مثنوی
ــــرض قـــیـــلـــمـــانـــک مــنــکــا ــهــــان شـــه لـــیـــغـــیـــن عــ  جــ

ــســــت بـــیـــلـــمـــانـــک مــنــکــا ــ ــی پ ــســ ــ ــمــــت ب ــه هــ ــ کــ
 جــــــهــــــان مــــلــــکــــی الــــــــیــــــــمــــــــدادور بـــــــس حـــقـــیـــر

ــر ــ ــذی ــپــ ــ نـــــیـــــنـــــک شــــه لــــیــــغــــی دل
آ
ایـــــمـــــاســـــتـــــور ا

1-1 Qur’an X: 25.
2-2 Qur’an III: 185, XXI: 35, XXIX: 57.
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بیله  بو جهت دین مونچه  ایردی  بولوب   مشروح 
ً
تفصیلا واقعاتیدا  تذکرۀ  حضرت نینک 

اختصار قیلیلدی و بالله التوفیق
ایکینجی مقاله حضرت ظل اللهی نینک ابتدای سلطنتی دین بو نسخۀ سعادت انجام 
اتمامی غه چه هر نه واقعات و حادثات و فتوحات کیم واقع بولوبدور و واقع بولغوسیدور 
 شرح قیلیلور انشاء الله تعالی اول جمله دین جهانبانلیغ افسری اول حضرت نینک 

ً
تفصیلا

شکوهین  اکلیلی  زرین  قویاش نینک  کورکوزوب  مفاخرت  شرافتی دین   || همایونی  فرق 
سیندورماغی و صاحبقرانلیغ تختی اول حضرت نینک قدم میمونی سعادتیدین مفاخمت 
شورماغی و بعضی واقعات 

آ
رسمین توزوب فلک نینک مرصع سریریدین منزلت پایه سین ا

ذکری کیم اول حال غه مقارن ظهورغه یتی مثنوی
ــی مـــنـــکـــا تــــــوت جــــــام بــهــجــت ــاقــ  کـــیـــل ای ســ

ــهـــجـــت ــام بـ ــ ــکــ ــ ــ ــن ــ کــــــــه بــــــــو مـــــــــــــورد ایــــــــــــــــرور هــ
 دمــــــــاغــــــــیــــــــم نــــــــشــــــــاء بـــــــیـــــــرلـــــــه تــــــــــــــــازه ایـــــلـــــه

نـــــــشـــــــاطـــــــیـــــــم بــــــــیــــــــحــــــــدُ انــــــــــــــــــــــــــــدازه ایــــــلــــــه
 کـــه مـــن مــســتــانــه ســــوز تــخــتــیــن قــیــلــیــب جــای

رای
آ
بــــــــــــــولای مـــــعـــــنـــــی ایـــــلـــــیـــــکـــــا مــــــــجــــــــلــــــــس ا

 تــــــاپــــــای غـــــایـــــت دیـــــن افـــــــــــزون شـــادمـــانـــلـــیـــغ
ــغ ــ ــیـ ــ ــلـ ــ ــرانـ ــ ــمـ ــ ــکـ ــ رقـــــــــــــم مــــــلــــــکــــــیــــــدا ایــــــــــــــــلای حـ

ــاشــــلای ــ ــی اوزکــــــــــا ســـــــوز فـــکـــریـــنـــی ت ــنـ ــعـ  کـــــه یـ
ــــلای ــاشـ ــ ــه بـ ــ ــرلـ ــ ــیـ ــ ــی بـ ــ ــ ــل ــ ــود اصــ ــ ــــصـ ــقـ ــ ــــن مـ ــخـ ــ سـ

ــوز ــ  شـــــــۀ عــــــالــــــم جــــلــــوســــیــــدیــــن ســــــــــــــورای سـ
ــوز ــ ــد ســــــرحــــــدی غــــــه یـــــیـــــتـــــکـــــورای سـ ــ ــاصـ ــ ــقـ ــ مـ

اصحاب  و  مکانیدور  سلطانی نینک  معانی  منیرلاریغه کیم  ضمیر  دانش نینک  ارباب 
و  معروف  جلوه کاهی دور  شهنشاهی نینک  مضامین  خطیرلاریغه کیم  خاطر  بینش نینک 
مکشوف بولسون کیم مذکور بولغان ییل یعنی بارس ییلی تاریخ هجریه مینک ایکی یوز 
ایلیک سیکیز دا خورشید عالم تاب خدنکی قوس کوشه سی نینک چله نشینی ایردی ذو القعده 
یــی نینک اوچیدا سه شنبه کیچه سی سحر هنکامی دا || حضرت صاحبقران مغفور و شهنشاه 

آ
ا
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ارا چــــــــــــرخ فــــــــــــرســــــــــــا  شــــــــعــــــــلــــــــۀ   هـــــــــــمـــــــــــول 
ــه اهــــــــلــــــــی تـــــمـــــام ــ ــعــ ــ ــ ــل ــ ــ قـــــــالـــــــیـــــــب قـــــــلـــــــعـــــــهُ ق

ــی نــــــیــــــم خــــــام ــ ــه ســ ــ ــچــ ــ ــ ــی ــ ــ  نـــــیـــــچـــــه پُـــــــخـــــــتـــــــهُ ن
کـــبـــاب ایـــــچـــــرا  اوت  اول  بـــــولـــــوب  ســـــراســـــر 

نــــــــــــــداق کــــــه اهــــــــل عــــــذاب
آ
 تــــــامــــــوغ ایــــــچــــــرا ا

ـــان انــــــقــــــیــــــاد ــ ــاغــ ــ ــ ــمـ ــ ــ ـــلـ ــ ــ ــی ــ ــ بـــــــلـــــــی شـــــــــــاه غـــــــــــه قـ
ــغ بــــــــولــــــــور خــــــــاســــــــرُ نـــــــامـــــــراد ــ ــیـ ــ ــلـ ــ ــکـ ــ ــانـ ــ  بــــــــو یـ

ــا ــمــ ــ ــاعــــت ن ایــــــــــــردی اطــ بــــولــــســــه  ایــــــــل  اول 
ــــلا ــتــ ــ ــ  کــــــــــــــورارمــــــــــــــو ایـــــــــــــــــدی بـــــــــــو صـــــــفـــــــت اب

تـــاثـــیـــریـــدیـــن فـــعـــلـــی  کـــــــــــوردی اوز  ــم  ــیـ ــکـ ــیـ نـ
دیــــــــمــــــــای فــــعــــلــــی کــــیــــم تـــــنـــــکـــــری تــــقــــدیــــریــــدیــــن

و اکـثر معاندکیم اوت شعله سی حرارتیدین قاچیب اوزلارین قلعه دین تاشقاری تاشلاب 
 للناظرین 

ً
لارنی داغی توتوب کیلتوروب فرمان قضاجریان موجبی بیله عبرتا

آ
ا ایردی لار 

ابدان مذلت نشان لاریدین اوت حرارتی نینک و تشنه شدتی نینک دفعی اوچون تیغ تیز و 
شمشیر خونریز سویین ایچوردی لار و عدم حصن حصینی تنکناسیغه ییتکوردی لار و اوت 
حرارتیدین سالم قالغان جمیع عیال و اطفالین اسیرلیک قیدیغه چیکـتی لار و حضرت 
ظل اللهی فتح و فیروزمندلیک بیله چال توت موضعی دین معاودت جاده سیغه عنانتاب 
بولوب مظفر و منصور || خرم و مسرور سپاه موفور و عساکر غیر محصور بیله کیلیب ینه 
چارجوی قلعه سی نینک محاصره سیغه مشغول بولدی تاکیم اول حضرت نینک قبلکاه 
مو ساحلیدین سپاه فراوان و 

آ
ا مغفرت  دستکاهی حضرت صاحبقران جنت مکان دریای 

لشکر بیکران بیله باریب محاصره امریدا حضرت ظل اللهی غه کوماک و امداد ییتکوردی 
اما یاقین ایردی کیم اول حضرت نینک معاونتی بیله همول قلعه مفتوح و مسخر بولغای 
هی بیله حضرت صاحبقران مغفورنینک مزاج شریفی غه 

آ
ال اثناسیدا تقدیر  ناکاه بو حال 

کسل ثقیل عارض بولوب قلعه محاصره سین ترک توتوب حضرت ظل اللهی نینک همعنان 
و همراه لیغی بیله مراجعت طریقی غه عطف عنان قیلیب منازل متکـثره قطعی دین سونک 
رام کزین بولدی چون بو واقعه ذکری اول 

آ
دار السلطنۀ خیوق غه کیلیب سریر خلافت دا ا
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تش افشانلیغ کورکوزسون لار 
آ
تماق رسومیدا دقیقۀ نامرعی قویمای متحصن لار باشیغه ا

آ
ا

چون حسب الفرمان قضاجریان قادرانداز توپچی لار جهد تمام بیله توب اندازلیغ اموریغه 
اقدام کورکوزوب 1فاتبعه شهاب ثاقب1 مؤداسی بیله اوتلوغ کلوله لارنی متواتر و متعاقب 
شهاب مدی دیک قلعه اهلی باشیغه یاغدوردی لار و امر عالی موجبی بیله تهورپرست و 
جلادت پیوست بهادرلاردین توره فوتوق باشلیغ ایکی اوچ ییکیت کیم جلد و چابک لیک دا 
صرصردین تیز و برق دین سبک خیز ایردی لار کمال غیرت دین قلعه دروازه سیغه بیر خروار 
تشکاهی دیک 

آ
اوتون ایلتیب اوت بیریب فراری بولدیلار و بیر لحظه دین سونک تاموغ ا

اوت اشتعال کورکوزوب دروازه طبقه لارین خاشاک مثال یاقیب قلعه ایچیداکی بارچه 
و چرخ فرسا  التهات نما  نداق 

آ
ا اوت شعله سی  و  اورتادی  بیله  متحصن لار  عمارت لارنی 

تشکاهی دین نمودار قیلدی و دود قیراندود سپهر 
آ
بولدی کیم اول حصار ایچین جهنم ا

تی السماءِ بدخان مبین2 مضمونین 
أ
2یوم یا کبود جانبی غه اول یانکلیغ صعود ایتی کیم 

شکار قیلدی مثنوی
آ
ا

تـــــــــــــــش بـــلـــنـــد
آ
 زبـــــــــانـــــــــه چـــــیـــــکـــــیـــــب ایــــــــلــــــــه ا

ــی کــــزنــــد ــ ــ ــاب ــ ــ ـــه یـــــیـــــتـــــکـــــوردی کــــــردونــــــغــــــه ت ــ کــ
ــی اســـــــــــرو نـــــــزار ــمــ ــســ ــــن جــ ــدیـ ــ ــیـ ــ ــابـ ــ  بـــــــولـــــــوب تـ

ــرار ــقــ ــیــ ــ نــــــــدیــــــــن ایـــــــــــــرور ب
آ
ــه کــــــــونــــــــدوز ا ــچــ ــیــ کــ

ــون عــیــان ــ نــــــــدا هــــر کــ
آ
 || شـــفـــق کـــیـــم بــــولــــور ا

ـــن نــشــان ــدیـ ــ ایــــــرور جــســمــی غــه تـــوشـــکـــان اوت
ــدوز اول اوت ضـــیـــاســـی دورور ــ ــون  ایـــمـــاس کــ

قــــــــــراســــــــــی دورور ــه دودی  ــ ــ کـ یـــــــــوق  ــه  ــچــ ــیــ کــ
ــوم ــ ــجـ ــ ــا هـــــــــر تــــــــــــون فـــــــــلـــــــــک دا نـ ــ ــمـ ــ ــلـ ــ ــیـ ــ کــــــــمــــــــان قـ

نــــــــدا هــجــوم
آ
 شـــــــرر3 لار چــیــقــیــب قــیــلــمــیــش ا

را ا ســــــــــــــــــــــــــــــــــــــــا 
آ
دوزخ ا تـــــــــــشـــــــــــکـــــــــــۀ 

آ
ا اول 

1-1 Qur’an XXXVII: 10.
2-2 Qur’an XLIV: 10.
3 A: شرو.
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ــتــــردیــــن افـــــزون ــانــــی بــــولــــوب اخــ  چـــیـــریـــک ســ
ــن افـــــــــــزون ــ ــ ــردی ــ ــشــ ــ ــحــ ــ ــی مــ ــ ــ ــت ــ ــ ــول ــ شــــــــکــــــــوهُ صــ

 یـــــــــــر اجـــــــــــزاســـــــــــیـــــــــــدا ثــــــقــــــلــــــیــــــدیــــــن تـــــــزلـــــــزل
ــلــــغــــل ــــغــ ــن ت ــ ــ ــدیـ ــ ــ ــیـ ــ ــ ــمـ ــ ــ ــــک اهــــــــلــــــــیــــــــدا وهـ ــ ــلـ ــ ــ فـ

ــرق  چــیــقــیــب هــــر یــــــان مــــراکــــب نـــعـــلـــیـــدیـــن بـ
جـــهـــانـــنـــی || شـــعـــلـــه ایـــــچـــــرا ایــــــلابــــــان غــــرق

هـــــــــر دم شـــــتـــــابـــــان بـــــــــولـــــــــوب   بــــــــــــهــــــــــــادرلار 
ــان ــ ــابـ ــ ــیـ ــ ــاب ایــــــــچــــــــرا قــــیــــلــــیــــب قـــــطـــــع بـ ــ ــ ـــتـ ــ شــ

ــان لار ــ ــ ــن ــ ســـــــا ســ
آ
ــاب ا ــهـــــ ــیــــب مـــــــــــدلار شـــــ ــیــــکــ  چــ

ــای هــــــــدر اعـــــــداغـــــــه قــــــــان لار ــ ــکـ ــ ــتـ ــ کــــــه تــــیــــز ایـ
چــــــیــــــب شـــــمـــــخـــــال لار کــــــــوزلارنــــــــی هــــــر یــــان

آ
 ا

کـــــه قـــــــای ســــــــاری ایـــــکـــــانـــــدور اهـــــــل خـــــذلان
ــیــز ــچ لار هــــــر طــــــــرف ایـــــــــلاب دمـــــیـــــن ت ــیــ ــ ــل ــ ــی ــ  ق

ــــز ــاد اهـــلـــی غـــه خــــون ری ــنــ ــز اولـــــغـــــای عــ ــیـ کــــه تـ
غــــــیــــــز تــــــــوب عـــــدوکـــــوب

آ
چــــــیــــــب هــــــر یــــــــان ا

آ
 ا

شـــــــوب
آ
کـــــه اعــــــداغــــــه اونـــــیـــــدیـــــن ســــالــــغــــای ا

 مــــــــع الــــــقــــــصــــــه ایــــــــــــــــرور بــــــــارچــــــــه شـــــتـــــابـــــان
کـــــــه بـــــــولـــــــغـــــــای لار عـــــــدوغـــــــه قــــــاصــــــد جـــــان

سمانی مثل لیک چال 
آ
ا بیله قضای  یانکلیغ کوکبۀ پادشاهی  چون حضرت ظل اللهی بو 

پرکاروار و  ثارنی 
آ
قلعۀ مرکزا اول  بیله  بیشمار  بولوب سپاه  وارد  اوستیکا  قلعه سی  توت 

محیط کردار احاطه قیلدی و اهل عداوت داغی کمال جهالت و غایت نکبت دین بلکه 
لارنینک هادی عقلی غه دامن کیر بولوب اول حضرت نینک 

آ
هی و غضب نامتناهی ا

آ
قهر ال

و مداخلین مدروس و مطموس  قلعه نینک مخارج  ایکمای  باش  و عبودیتی غه  اطاعت 
امریغه اشتغال کورکوزدی لار لاجرم سخط  بیله مدافعه  تُفنک اندازلیغ مراسمی  قیلیب 
تاپیب  اشتعال  غضبی  نیران  ظل اللهی نینک  حضرت  مروحه جنبانلیغی دین  یزدانی 
توب اندازلیغ فنونی نینک ماهرلاریغه فرمان واجب الاذعان عز صدور تاپتی کیم || توب 
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ــیـــن قـــــیـــــلـــــدی لار دنــــک ــلـ ــقـ ــی عـ ــ ــلـ ــ  تـــحـــصـــن اهـ
ــدیــــن هـــــــــوشُ فـــرهـــنـــک ــیــ ــاشــ ــ اوچـــــــــوردیـــــــــلار ب

تــــیــــلــــیــــب تــــوب
آ
 یــــنــــه هــــــم هــــــر طـــــــرف دیـــــــن ا

شــــــوب
آ
ــــن تـــــوشـــــوب کــــردونــــغــــه ا ــدی ــیــ ــداســ صــ

ــیــــب هـــــــر ســــــاریــــــدیــــــن اعــــــــــــدا فـــغـــانـــی ــقــ ــیــ  چــ
فــــغــــانــــیــــغــــه ایـــــریـــــشـــــیـــــب چــــیــــقــــتــــی جــــانــــی

ــداری ــ ــ ــودیــــک مـ ــارغــ ــقــ ــیــ ــاش چــ ــ ــ ــــیــــب بـ ــال  نـــــه قــ
فــــــــــــراری ــه  ــ ــغــ ــ ــ ــاق ــ ــمــ ــ ــ ــول ــ ــ ب راه  تــــــاپــــــیــــــب  نـــــــــه 

چون اولحضرت اعدای دولت و ارباب ذلت نی بو یانکلیغ قاتیغ محاصره و شدید مخاطره غه 
تدوروب سعی 

آ
تلانیب اطراف جوانب دین توب ا

آ
توتوب هر کون اوز نفس نفیسی بیله ا

مشکور و کوشش نامقدور بیله محاصره امری غه اشتغال کورکوزور ایردی چون بو احوال 
خلالیدا لشکریه دین بعضی چپاول غه کیتکان لار بو یانکلیغ خبر کیلتوردی لارکیم چارجوی 
 بیر منزل لیک یول دور 

ً
تلیغ قلعه کیم تخمینا

آ
قلعه سی نینک شرقی جانبی دا || چال توت ا

ندا اهل فساد و ارباب عناددین کوب کیشی قالیب کمال جهالت دین مدافعه و محاربه 
آ
ا

ایکی اوچ کیشی نی  بیله سپاه اهلیدین  تُفنک اندازلیغ رسومی  اقدام کورکوزوب  امریغه 
قتل غه ییتکوردی لار چون بو خبر وحشت اثر دامن زن لیکیدین اول حضرت نینک نایرۀ 
غضبی التهاب تاپیب چارجوی قلعه سی نینک محاصره سی اوچون دروازه لار محافظتی غه 
و  نوکریه  متعلق  اوزلاریغه  ایردی  بولوب  مذکور   

ً
تاپغان سرکرده لارنی کیم سابقا تعیین 

تورتونجی کونی کیم  ایامی نینک  قیلیب محاصره  قلعه محاصره سیغه مقرر  بیله  لشکریه 
لوای  بیله  ظفرنشانه  عساکر  و  توپخانه  توبُ  اوزی  اول حضرت نینک  ایردی  سه شنبه 
نهضت نی حرکت کا کیرکوزوب سپاه محشرشکوه و شجعای ظفر پژوه بیله مسافت قطعی دا 

استعجال رسومین کورکوزدی مثنوی
 مـــــیـــــنـــــیـــــب شــــــــــــــــاهُ ســـــــپـــــــه یــــــــــکــــــــــران هــــمــــت

ــیــــب ســــــرعــــــت بــــیــــلــــه قـــــطـــــع مــــســــافــــت ــ ــل ــ ــی ــ ق
مـــلـــکـــی ســـــاری عــــــــــدوان  اهـــــــل   یـــــــوز اوردی 

ــکــــی ســــــاری ــلــ اجــــــــل اولـــــنـــــوع کـــــیـــــم جــــــــان مــ
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ــان ــ ــر یـ ــ ــیـ ــ  ولـــــــــی عـــــــــــازم بـــــــولـــــــوب هـــــــر فـــــــــوج بـ
ــیـــب خــــورشــــیــــدنــــی کـــــــرد ایـــــچـــــرا پـــنـــهـــان ــلـ ــیـ قـ

 ســـــــــپـــــــــه ایـــــــــــــــرمـــــــــــــــاس بـــــــــــــــــلای نـــــــاکـــــــهـــــــانـــــــی
ســــــــمــــــــانــــــــی

آ
بــــــــــــلا یــــــــــوق کــــــــــیــــــــــم قــــــــــضــــــــــای ا

و اول حضرت نینک اوزی داغی لوای عزیمت نی جلوه کر قیلیب مواکب کیهان پوی بیله چارجوی 
ثار بیله اطراف و اکنافین محیط وار 

آ
فت سماوی دیک وارد بولوب || سپاه بحرا

آ
قلعه سی اوستیکا ا

و حلقه کردار احاطه قیلیب جهد تمام بیله محاصره امریغه اقدام کورکوزدی و همول کون پیشین 
چاغی چپاول غه کیتکان سپاه نصرت پناه اطراف و جوانب دین فوج فوج و کروه کروه اسرای 
بی پایان و غنایم فراوان غه متصرف بولوب کیلیب رکاب همایون ملازمتی غه مشرف بولدیلار 
و کیلتورکان اسیرلار اوز اعمالی نتیجه سیدین امر عالی موجبی بیله سیاستکاه دا قتل غه یتی و 
هنک 

آ
حضرت ظل اللهی قلعه متحصن لاریغه محاصره مضیقین تنک قیلغالی جهد تمام بیله ا

قیلیب شجاعت اثر سرکرده لاردین رحمت الله یساولباشینی یموتیه چیریکی بیله قلعه نینک 
رقه طرفیداغی دروازه سی حراستی غه تعیین ایتی و عبد  الله یساولباشینی چاودر سپاهی بیله 

آ
ا

کون چیقار دروازه محافظتی غه نامزد قیلدی و خدایار بی بیله سید نظر بی نی کوکلان و تازه 
قونکرات لشکریه سی بیله کون باتار دروازه نکهبانلیقی غه بویوردی و اول حضرت نینک اوزی 
1 موداسی  ً

رکاب دولت انتساب ملازم لاری بیله اعلام نصرت فرجام کولاکاسیدا 1والجبال اوتادا
بیله تاغ دیک تمکین و وقار کورکوزوب شجعای نامدار و عساکر کینه کذارغه اطراف جوانب دین 
شوب و 

آ
غوغای عام بیله سوران سالدوروب || اعدای دولت غه سراسیمه لیغ ییتکوردی و توب رعد ا

تشین نینک 
آ
تدوروب کلولۀ ا

آ
تشباز توپچی لار و قادرانداز شمخالچی لارغه ا

آ
شمخال بلاتمثال لارنی ا

متعاقب شعله ریزلیکی و متواتر شرارانکیزلیکیدین حصار متحصن لاریغه رستخیز سالیب 
شکار ایتی و لشکر محشر اثر علالاسیدین 

آ
 للشیاطین2 کریمه سی مضمونین ا

ً
2وجعلناها رجوما

شوب غوغاسین اظهار قیلدی مثنوی
آ
معاندلارغه قیامت کونی نینک ا

ــیــــب هـــــــر یـــــــــان تـــــــــکُ پـــو ــ ــل ــیــ ـــه اهــــــلــــــی قــ ــ ــپ ــ  سـ
 هـــــــیـــــــاهـــــــو

ُ
عـــــــــــــیـــــــــــــان ایـــــــــــــــــــــــــلاب عـــــــــــــــــــــــــلالا

1-1 Qur’an LXXVIII: 7.
2-2 Qur’an LXVII: 5.
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یـــکـــســـر هـــــامـــــونـــــنـــــی  ارا  کــــــــثـــــــرت   تـــــــوتـــــــوب 
ـــی یـــکـــســـر ــ ــ ــن ــ ــ ــردونـ ــ ــ نــــــجــــــوم اولــــــنــــــوع کــــــیــــــم کـ

ــیــــدیــــن چـــاقـــیـــلـــیـــب اوت ــاغــ ــنــ ــ ــوی ــ ــدولار ت ــ ــ ــیـ ــ ــ  بـ
ــیــــب اوت ــ ــل ــیــ ــ ــاق ــ ــان ایــــــــوانــــــــی ایـــــــچـــــــرا ی ــ ــهــ ــ جــ

ــر یـــــان غـــبـــاری ــون یــانــکــلــیــغ چــیــقــیــب هــ ــ ــوت ــ  ت
ـــه ظـــــــاهـــــــر شـــــــــــام تــــــــاری ــ ــم غــ ــ ــ ـــالـ ــ قــــیــــلــــیــــب عــ

ــا ــ ــلـــــک کـ ــ فـ اوج  چـــــیـــــقـــــیـــــب  ــی  ــ ــ ــوسـ ــ ــ ــاهـ ــ ــ ــیـ ــ ــ  هـ
ــــب ثـــــقـــــلـــــی اثــــــــــــر پــــــشــــــت ســــمــــک کــــا ــیـ ــ ــلـ ــ ــیـ ــ قـ

 مـــــکـــــان طــــــــیــــــــــی دا کـــــویـــــا || ریــــــــح عـــاصـــف
جـــــــهـــــــان قــــــطــــــعــــــی دا مـــــثـــــل بــــــــــرق خــــاطــــف

ــوزوب مــوج ــ ــورکـ ــ  تــیــنــکــیــز یــانــکــلــیــغ ســـراســـر کـ
ــم اوج ــ ــتُ هـ ــســ ــ ــنــــک پ ــیــ ــ ن

آ
ســــتــــیــــدا ا

آ
قـــالـــیـــب ا

ــیــــب ســـــــاغ ایــــلــــه ســــــــــول دا یـــــاســـــاولار ــ ــال ــــاســ  ی
لــــــــــــــــــوالار جــــــــلــــــــوه ایـــــــــــــــلاب هـــــــــم یـــــــــــــــالاولار

 قـــیـــلـــیـــب اظـــــهـــــار ســــرعــــت شـــــــاه ایــــلــــه خــیــل
نـــیـــچـــوک کـــیـــم دشـــــت ســــــاری تــــاغ دیــــن ســیــل

رام
آ
ا تـــــوتـــــمـــــای  ــرا  ــ ــ ـــچـ ــ ــ ای ــزل  ــ ــنــ ــ ــر مــ ــ ــیـ ــ بـ  دمـــــــــی 

مـــــــــنـــــــــازل قـــــــیـــــــلایـــــــلار طـــــــــی کــــــــــــام بـــــــــر کــــــام
چون حضرت ظل اللهی سپاه بیشمار و لشکر جلادت شعارنینک صفوف دولت وقوفین 
اهتمام تمام بیله بیزاب استعجال مالاکلام بیله بیر کون و بیر کیچه ایلغار قیلیب جمعه 
کونی چاشتکاه چکس قلعه سیغه یتی و اول موضع دا لشکریه اصنافین فوج فوج و دسته 

دسته قیلیب اطراف و جوانب ایلاتی نینک غارت و تاراجیغه رخصت بیردی مثنوی
 شـــــــــــــه رســـــــــــتـــــــــــم شـــــــــــکـــــــــــوهُ جــــــــم صــــــــلابــــــــت

چـــــــو بـــــــیـــــــردی غــــــــــــــارتُ یــــغــــمــــاغــــه رخــــصــــت
تــــــــــلارغــــــــــه مـــهـــمـــیـــز

آ
 ســـــپـــــه اهــــــلــــــی بـــــیـــــریـــــب ا

ــیــز ـــن ت ــ ــدی ــ ــرقـ ــ بــــــولــــــوب ســـــرعـــــت قـــــیـــــلـــــوردا بـ
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نداق کیم بو واقعه خان مغفورنینک تذکره سیدا تفصیلا 
آ
باعث خصومت و سبب نزاع بولدی ا

نینک تنبیه و کوشمالین 
آ
ذکر تاپیب ایردی لاجرم خان مغفور حمیت ذاتی مقتضاسیدین ا

ذمۀ همتی غه التزام قیلیب سنۀ هجریه مینک ایکی یوز ایلیک سیکیزدا بارس ییلی شعبان 
یــی نینک توقوزیدا سنبله نینک یکرمه بیریدا پنجشنبه کونی بخارا توابعی دین چارجوی 

آ
ا

اوستیکا عازم بولدی و حضرت ظل اللهی داغی اول سفردا اوزیکا تعلق تاپغان ملازم و 
لشکریه سی بیله اتاسی ملازمتی دا عزیمت کورکوزدی چون شعبان المعظم نینک سلخیدا 
تلیغ منزل کا وارد بولوب نزول ایتی اول منزلدا 

آ
خور ا

آ
چهارشنبه کونی سپاه بیکران بیله تاش  ا

حضرت ظل اللهی کمال غیرت و نهایت شجاعت دین خان مغفوردین اجازت تیلادیکیم 
تیزراک چارجوی  قیلیب  ایلغار  یول دین  توغری  بیله  و سپاهی  اوز ملازمتی داغی خدّام 
قلعه سی نینک اوستیکا یتیب رستخیر سالغای خان مغفور ایجابا لملتمسه اول حضرت نینک 
التماسین مبذول توتوب اوزی نینک رکاب عالی سی ملازمتی داغی امرای ذو الاقتدار و سرخیل 
ب امارت انتساب نظام الملک و الدنیا اتا مراد قوشبیکی و شجاع 

آ
شجاعت شعاردین وزارت ما

الملک و الدوله || خدایار بی و سید  نظر بی و عبد  الله یساولباشی و رحمت  الله یساولباشی 
و ینه بیر نیچه سپهدارنی یموت و چاودر و کوکلان و تازه قونکرات چیریکی و اوزبکیه 
اصنافی نینک طلبکار و مبارزت شعار ییکیت لاری بیله اولحضرت نینک رکاب قمر انتسابی 
لیب فاتحۀ 

آ
ملازمتی غه مقرر قیلدی چون حضرت ظل اللهی خان غفران پناهی دین اجازت ا

خور 
آ
یتی شرفیغه مشرف بولدی مذکور بولغان کون یعنی چهارشنبه کونی تاش  ا

آ
اجابت ا

موضعی دین امرای مذکور و سپاه نامحصورنینک همراه لیغ و همعنانلیغی بیله رایت افراز 
نهضت بولوب سرعت یکرانین مسافت قطعی دا کرم جولان قیلدی مثنوی

دلاور شــــــــــــــاه  فـــــــرطـــــــیـــــــدیـــــــن   شـــــــجـــــــاعـــــــت 
ــاور ــ ــکــ ــ ــ ــــت قـــــطـــــعـــــی غـــــه ســــــــــــــــوردی ت ــافــ ــ ــســ ــ مــ

یــــــــیــــــــن ســــرعــــت
آ
 یـــــــــــــــــــــوراردا کــــــــــــورکــــــــــــوزوب ا

نـــــــــــــکـــــــــــــا اقـــــــــــــــبـــــــــــــــالُ دولـــــــــــــت
آ
بـــــــــــــولـــــــــــــوب ا

ــز ــیـ ــان سـ ــیــــل حــــشــــم دوریــــــــــــدا سـ  یــــــــــوروب خــ
ــیــــز دیـــــمـــــای ســــان ســــیــــز ایــــــــــرور حـــــــدُ کــــران ســ
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 خـــرســـنـــد اولــــــوبــــــان بــــــــاری خـــلایـــق
حــــــقــــــی غــــــه دعــــــــــــا کــــــــــــذار کــــیــــلــــدی

کـــــــاهـــــــی داغـــــــــی تـــــیـــــلاب شـــرالـــغـــه
آ
 ا

الــــــــیــــــــغــــــــه امـــــــــــــــیـــــــــــــــدوار کـــــیـــــلـــــدی
ذاتــی نینک خجسته 

آ
ا کــه   نیوچون 

احـــــــــســـــــــان کــــــــــــرم دثــــــــــــار کــــیــــلــــدی
ــــل عــــمــــریــــنــــی پــــــــایــــــــدار یـــــــا رب ــیـ ــ  قـ

ــا دهـــــــر اویــــــــــــــی پــــــایــــــدار کـــیـــلـــدی ــ ــ ت
 اقـــــبـــــالـــــی ریـــــاضـــــیـــــن ایــــــــت مـــزیـــن

ــدی ــلــ ــ ــی تــــــــا مـــــــوســـــــم کـــــــل بـــــــهـــــــار کــ
چون بو نسخۀ مختصرنی اوقوغوچی ارباب فضل و هنرکا معلوم و مفهوم بولسون کیم 

جمشیدیه || طوایفین خوارزم دیاریغه کیلتورولکاندین سونک قیلیچ نیاز بای نهری نینک بیر 
ستیدا اول طوایف غه مسکن و مزارع تعیین قیلیلدی 

آ
شعبه سی کناریدا قوبه تاغی نینک جنوبی ا

بادان یورت بولوب اولتوروب دورلار و اول جماعه دین ایکی مینک نوکر رکاب 
آ
حالا اولوغ ایل و ا

همایون ملازمتین قیلیب غیرت و شجاعت دا اوزکا لشکریه دین ممتاز و مستثنی دورلار
هی و سپاه نامتناهی بیله باریب 

آ
ال ایکینجی واقعه حضرت ظل اللهی نینک تائیدات 

چارجوی قلعه سین محاصره قیلیب اطراف جوانبی غه تاختُ تاز ییتکورکانی و چال توت 
حصارین غضب اوتیغه اورتاب متحصن بولغان معاندلارنینک خرمن اعمارین تیغ قهر 
اسکندر  رقیعه جهانی نینک  و  دلیری  میدانی نینک دلاور  وقیعه  کویدورکانی  بوارقیدین 
رالیغ کورکوزورکیم چون بخارا پادشاهی امیر 

آ
ملک کیری اعنی قلم واقعه انشا مونداق صحیفه ا

نصر الله کیم بهادر خانغه مشهوردور شرارت ذات و رذالت1 صفات مقتضاسیدین بیر نیچه 
مدت حضرت صاحبقران مغفور و خاقان مبرور شهنشاه جنت مکان ابو الغازی الله  قلی محمد 
بهادر خان سقی الله ثراه2  نینک عداوتی کمرین همتی بیلی کا باغلاب فساد طریقه سیغه عناد 
قدمین قویوب افعال قبایح || و اعمال فضایح ظهوریغه جهد تمام بیله اقدام کورکوزدی کیم 

1  A, B, C: رزالت.
2  A, B, C: سراه .
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پـــــادشـــــه لـــــیـــــغ رســــــــــــــوم  ثـــــــــــــــــار 
آ
ا  || 

کــــیــــلــــدی شــــــــــکــــــــــار 
آ
ا ارا  طــــــــــــــوری 

ــا یـــتـــی بـــاشـــی ــ ــــوک کـ  لـــطـــفـــی بـــیـــلـــه کـ
ــار کــیــلــدی ــاکــــســ ــا خــ ــ ــکـ ــ نـ

آ
ــر کـــیـــم ا ــ هـ

ــغـــه تــــــاجــــــدار اولـــــــــوب ســر  احـــبـــابـــیـ
ــاج دار کــیــلــدی ــ ــ ت ــاشــــی  ــ خـــصـــمـــی ب

 شـــــهـــــزاده رحــــیــــم قـــلـــی تــــــــوره  خـــان
شـــــــــــکـــــــــــار کــــیــــلــــدی

آ
تـــــــــــــــی ا

آ
فــــــــــــرخ ا

ــاه مـــــــرو ســـــاری ــ ــپـ ــ  تــــارتــــیــــب چـــــو سـ
ــار کـــیـــلـــدی ــ ــهـ ــ کـــــــوز بــــــــــاردی ولـــــــی بـ

 بــارغــاچ ســالــیــب اهـــل کـــفــر ارا شــور
ــــن دمـــــــار کــیــلــدی ــدی ــ ــاری ــ تـــارتـــیـــب ب

ــتـــکـــوروب چـــپـــاول ــیـ  احـــشـــامـــی غـــه یـ
نـــــــــی تـــــــار و مـــــــار کـــیـــلـــدی

آ
ایـــــــــلاب ا

ــلـــی غـــه غـــنـــیـــمـــت ایــــلــــه تــوشــتــی ــیـ  خـ
ــم بـــیـــحـــد و بـــیـــشـــمـــار کـــیـــلـــدی ــیــ کــ

ــوی ــوهُ قــ ــ ــ ــی ــ ــ ــوع یـــیـــغـــیـــلـــدی ت ـــ ــنــ ــ ــ  اولـ
پـــــــنـــــــج یـــــــکـــــــی صـــــــــــــــــدار کـــــیـــــلـــــدی

ســـــــــــــــرا و اوزکـــــــــــــــا اشــــیــــا
ُ
 بــــــــارچــــــــه ا

ــلـــدی ــیـ تـــــــعـــــــدادی قــــلــــم غــــه عــــــــار کـ
 جــمــشــیــدیــه هـــم بـــو جــمــلــه دیــن دور

کــیــلــدی ذره وار  کـــوپـــلـــوکـــی  کـــیـــم 
ــورکــــوزوب یــول ــوارزم ســاریــغــه کــ ــ  خــ

ــدی ــلــ ــ ــی لارغـــــــــــــــــــه یـــــــــــار کــ
آ
اقــــــــبــــــــال ا

تاپیبان دست بویله سفرغه   چــون 
ــلــــدی ــیــ کــ نـــــــــامـــــــــدار  ســـــــــــــرور  اول 
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 اوردوســـــــــی ارا بـــیـــر ایـــســـکـــی خــیــمــه
ــــدی ــلـ ــ ــیـ ــ بــــــــــو طــــــــــــــــارم بــــــــیــــــــمــــــــدار کـ

ــوز ــه یـ ــی غـ ــابـ ــنـ ــان جـ ــ ــوب ــ ـــوی  دولـــــــت قـ
ــلـــدی ــیـ بــــیــــر بـــــنـــــدۀ جــــــان ســــــپــــــار کـ

مــــهــــر ارا  تـــــــــبـــــــــی  مـــــــــرا یــــــــــــــــــــــوان   ا
ــلــــدی ــیــ بـــــیـــــر شــــمــــســــۀ زرنـــــــــکـــــــــار کــ

ــــم زال ــتـ ــ ــفــــی ایـــــچـــــرا رسـ ـــلـــی صــ ــی  خـ
ــلـــدی ــیـ بــــیــــر کــــــــــودک نــــــی ســــــــــوار کـ

 شــــمــــشــــیــــر شـــــجـــــاعـــــتـــــی قـــــاشـــــیـــــدا
ــلـــدی ــیـ اعــــــــــدا ایـــــشـــــی اضـــــــطـــــــرار کـ

ــوهُ صـــدمـــتـــی دیـــن ــ ــکـ ــ ــرا شـ ــ ــچـ ــ ایـ  رزم 
ــــه دار کـــیـــلـــدی ــ ـــــشـ ــنــــی رعــ ــ دشــــمــــن ت

ـــه جــنــابــی نــیــنــک ســـجـــودی ــه لارغـ  شــ
ســــــــرمــــــــایــــــــۀ افــــــــتــــــــخــــــــار کـــــیـــــلـــــدی

ــوز اوردی درکــهــی غــه ــ ــه ی ــه کـ ــر شـ  هـ
مـــــســـــتـــــوجـــــب اعـــــــتـــــــبـــــــار کــــیــــلــــدی

ــتـــح ــر فـ ــ ــجـ ــ ــنـ ــ  زریـــــــــــــن کـــــمـــــریـــــغـــــه خـ
ــه اســـــتـــــوار کــیــلــدی ــلــ ــ یــــــوز زیــــــب ای

ــلازم ــ ــ ـــا مـ ــ ـــکــ ــ ــ ن
آ
 دولـــــــــــت بــــــولــــــوبــــــان ا

ــلـــدی ــیـ ــی نــــــکــــــاهــــــدار کـ ــفــ ــطــ ــ حــــــق ل
ـــه عـــنـــاد ســــــاری بـــــاردی ـــر کـــیـــم  کـ  هـ

ــلـــدی ــیـ کـ زار  ایــــشــــیــــکــــی کــــا  خـــــــــــر 
آ
ا

ــاپــتــی عــزت  کــیــم قــولــلــوقــیــن ایـــتـــی ت
ــیـــچـــه ذلـــــیـــــلُ خــــــــوار کـــیـــلـــدی هـــــر نـ

یــیــتــکــوروب فیض  انــعــامــی جهانغه 
ــلــــدی ــیــ بـــــیـــــر نـــــــشـــــــاءِ بــــــی خــــــمــــــار کــ
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ــان ــتــ ــســ ــلــ  هــــــــر دســـــــتـــــــه ســـــنـــــبـــــل کــ
ــســــوی مـــشـــکـــبـــار کـــیـــلـــدی ــیــ ــر کــ ــیــ ــ ب

ــرا ــ ــچـ ــ  زیــــــنــــــت ایـ
ُ
 یـــــــر یـــــــــــوزی صــــــفــــــا

ــدی ــ ــ ــل ــ ــ ــی ــ یـــــــــیـــــــــنـــــــــۀ بـــــــــی غـــــــــبـــــــــار کــ
آ
ا

ــیــــض ایـــــچـــــرا تــــمــــام شــــهــــرُ صـــحـــرا  فــ
ــــدی ــلـ ــ ــیـ ــ کــــــــــلــــــــــزار بـــــــــهـــــــــشـــــــــت وار کـ

ــیــــش دیــــن کـــام ــاطُ عــ ــ ــشـ ــ ــدا نـ ــ ــاقـ ــ ــمـ ــ لـ
آ
 ا

ــلــــدی ــیــ عــــــالــــــم ایــــــلــــــی کــــــامــــــکــــــار کــ
ــیـــا  اســــــــبــــــــاب طــــــــــرب بــــــــولــــــــوب مـــهـ

ــلـــدی ــیـ ــار کـ ــمــ ــیــــشــ ــ ایــــــــل عــــشــــرتــــی ب
ــاهـــد فــیــض ــوزی بـــیـــرلـــه شـ ــ ــبـــت کــ  رغـ

بـــــــــزم اهــــلــــیــــغــــه انـــــتـــــظـــــار کـــیـــلـــدی
ــشُ عـــشـــرت ــ ــیـ ــ ــه جــــهــــانــــدا عـ ــصــ ــقــ ــ  ال

ــلـــدی ــیـ ــد داغـــــــــــی بـــــی کـــــنـــــار کـ ــحــ ــیــ ــ ب
ــیــغ لار  || مـــونـــداق کـــه نـــشـــاطُ شــادل

ــیـــب انـــتـــشـــار کــیــلــدی ــاپـ ــان تـ ــ ــ هــــر ی
 بــو ایــــدی کــه غـــزوه دیـــن اول

أ
 مــنــشــا

شــــــــــــهــــــــــــزادۀ نــــــــــــامــــــــــــدار کـــــیـــــلـــــدی
نـــیـــنـــک

آ
ــن ایــــــــردی ا ــدیـ ــیـ ــدمـ ــمــــن قـ ــ  یُ

ایــــــل مـــونـــچـــه فــــرح شــــعــــار کــیــلــدی
ــدا ــیــ ــمــــالــــکــ  اجــــــــــــــــــدادی جـــــــهـــــــان مــ

فـــــــــرمـــــــــانـــــــــدهُ شـــــــهـــــــریـــــــار کــــیــــلــــدی
بـــــــــــاســـــــــــی ســــــــریــــــــر ســـــلـــــطـــــنـــــت دا

آ
 ا

ــۀ تـــــــــــاجـــــــــــدار کــــیــــلــــدی ــ ــشــ ــ ــ ــن ــ ــاهــ ــ شــ
ــکــــی قـــول ــ  درکــــــاهــــــی دا کـــمـــتـــریـــن ای

ــدی ــلــ ــ ــی ـــار کــ ــ ــدیـ ــ ــ ــن ــ ــ ـــف ــ جـــــمـــــشـــــیـــــدُ سـ
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ــالـــش قـــوی ــبـ ــدا بـــــــازوی اقـ ــ  کــشــتــه ز تـــایـــیـــد خـ
بکرفت بی تصدیع اکر لشکر بهر جانب کشید

 زانــجــمــلــه جــمــشــیــدیــه را بــر ســر فــرســتــاده سپه
بی جنک فتحش کرده از اقبال بر کامش رسید

کهی کــرد استماع
آ
 ایــن مــژدۀ بهجت اثر چــون ا

تاریخ کــرده جستجو فکرش بهر جانب دوید
 این فتح را مفتوح شد جمشیدیان تاریخ یافت

نکو رخ ادراک دید
آ
یابد مرادش || در حساب ا

نداق کیم 
آ
نکا بیر الف ادخال قیلیلدی ا

آ
 بو تاریخ نینک عددی بیر کم ایردی عمل معمایــی بیله ا

نکا اشارت دور و اول قصیده بودورکیم مرقوم بولور قصیده
آ
رخ ادراک دید عبارتی ا

 بــــول شــــاد کـــونـــکـــول بـــهـــار کــیــلــدی
ایـــــــــــــــــام طـــــــــرب شـــــــــعـــــــــار کـــــیـــــلـــــدی

ــدیـــن ــوزیـ ــان یـ ــهــ ــریــــن جــ ــ  فــــــــردوس ب
کـــیـــلـــدی ــرمــــــســــــار  شــــ ارا  نــــــزهــــــت 

 نـــیـــســـان بـــولـــوتـــی اولـــــــوس بــاشــیــغــه
ــلــــدی ــیــ هــــــــر لــــحــــظــــه کـــــهـــــرنـــــثـــــار کــ

ــغ تـــنـــی دیـــک ــیــ ــ ــل ــی داغــ ــلــ ــ ـــاق ای ــشـ  عــ
ــلـــدی ــیـ صـــــحـــــرا یــــــــــوزی لالــــــــــــــه زار کـ

ــوب ریـــاحـــیـــن ــ ـــوتـ ــ ــی دا ب ــ ــبـ ــ  ســــــــولار لـ
حــســن ایـــچـــرا چـــو خـــط یــــار کــیــلــدی

ــمــــن لار ایـــچـــرا چـــیـــلـــیـــب چــ
آ
 کــــــل لار ا

کـــیـــلـــدی زار  هُ 
آ
ا یــــــشــــــی  ا ــل  بــــلــــبــ

 بـــســـتـــان ارا ســــــــرولار چــیــکــیــب قــد
ــلــــدی ــیــ نـــــــکـــــــا بــــــیــــــقــــــرار کــ

آ
قــــــمــــــری ا

قــــــار سو
آ
ــولـــوب ا ــر ســـــاری روان بـ  هـ

ــــل کـــامـــی غـــه خـــوشـــکـــوار کــیــلــدی ایـ
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نینک وجود ذی جودی نسبتی دین بلندپایه دور محبت ذاتی و مودت1 
آ
ایناق لیق منصبی ا

عزیزی مقتضاسی بیله استقبال غه چیقیب اول حضرت نینک ملاقاتی شرفیغه واصل بولوب 
معانقه و مصافحه2  سی دولتی دین کام دل حاصل قیلدی و تانکلاسی سه شنبه  کونی اول 
حضرت بارچه علمای درایت نشان و امرای عالیمکان غه پادشاهانه ضیافت بیریب ضیافت 
انقضاسیدین سونک ینه دریا یوزیدین صبارفتار زورق لار بیله عازم بولوب تیوه  بویون3 
رام کاه قیلدی و چهارشنبه کونی ینه کیمه بیله دریا 

آ
موضعی غه یتیب بارکاه سپهر اشتباه نی ا

ندین بادپای خوشخرام غه 
آ
سطحی دا سایر بولوب یکه  چیقیر موضعی دین ساحل غه چیقیب ا

یین خسروانه و کوکبۀ بیکرانه بیله نهضت کورکوزوب هزاراسب حصاری نینک 
آ
رکوب قیلیب ا

تلانیب یانکی 
آ
ندین ا

آ
غوش انتظارین شاهد دخولی بیله لبریز قیلدی و پنجشنبه کونی ا

آ
ا

یــی نینک یکرمه سیکیزیدا 
آ
ریق حولیغه شرف قدومی دین سرافرازلیغ ییتکوردی و صفر ا

آ
ا

تلانیب شهر ساری صولت تمام بیله حرکت کورکوزدی و صیاد 
آ
ریق دین ا

آ
جمعه کونی یانکی  ا

موضعی غه قریب ییتکاندا شهردین علما و امرا و اکابر و اصاغر استقبالغه چیقیب ملاقات 
یات شرفیدین بهره مندلیغ تاپتی لار || و اول حضرت اقبال و دولت همعنانلیغی بیله 

آ
مسرت ا

فتاب 
آ
ثاری نینک دیدۀ انتظاریغه شعشعۀ ا

آ
دار السلطنۀ خیوق غه کیلیب والد بزرکوار مغفرت ا

یینه کرداریغه پرتو مهر جمالیدین صفا و سرور ییتکوردی و بو 
آ
وصالیدین ضیا و نور و سینۀ ا

ی سونک شاه  مراد ایناق و 
آ
ی غه امتداد تاپتی و موندین ایکی ا

آ
سفر سعادت اثر مدتی بیش ا

ستان 
آ
دینه بای اتالیق باشلیغ مرو ولایتی دا قالغان چیریک امر عالی موجبی بیله قایتیب ا

آ
ا

عالیشان ملازمتی غه یتی لار و فقیرکیم بو حروف راقمی و بو نسخه ناظمی من همول مورددا 
جمشیدیه اولوسی نینک فتحی اوچون بیر تاریخ و اول حضرت مدحتی دا بیر قصیده نظم 
سلکیکا چیکیب نظر کیمیااثر مطالعه سیغه ییتکوروب الطاف خسروانه بیله برومندلیغ 

تاپیب ایردیم اول تاریخ بودورکیم تحریر تاپار تاریخ
ــیـــغ هــیــبــتــش ــیـــم تـ ــا کــــز بـ  شـــــهـــــزادۀ کـــشـــورکـــشـ

هر جا که باشد سرکشی بسمل شدُ در خون طپید

1  A, B, C: مؤدت.
2  A, B, C: مسافحه.
3  A: بویون in margin.

43a

oyina.uz kutubxonasi



گهی
آ
محمد رضا میر�ب �

67

جیحون کناریدا متمکن ایردی استقبالغه کیلیب عتبه بوسلیق شرفیغه مشرف بولدی و 
حضرت ظل اللهی پیشین نمازی اداسیدین سونک اول منزلدین سمند دولت غه رکوب 
ل راق جیحون قیراغی غه  قیلیب کوکبۀ حیرت افزا بیله سرعت نما بولوب عصر وقتی دین اوَّ
ایتی و اول منزلدا بیر کیچه متوقف  چیقیب قباقلی بیشه سین محل فراغ قیلیب نزول 
ب صدارت انتساب 

آ
ایردی وزارت ما تانکلاسی کیم جمعه  بولوب استراحت کورکوزدی و 

را و اعلام سعادت انتما بیله 
آ
صف نهاد اتا مراد قوشبیکی نی اوردوی اعلا و لشکر جلادت ا

آ
ا

ت و برق سرعت 
آ
قیر اوستیداغی یول بیله ییباریب اوزی مخصوص ملازم لار بیله هلال هیا

زورق لارغه مینیب دریا عجایباتین تماشا قیله عزیمت کورکوزدی نظم
ــیـــحـــونـــدادور ارا جـ مــیــنــیــب زورق   شـــهـــریـــاریـــم مـــو 

ی اوستیدا کردوندادور
آ
یوقسه سعد اختر یانکی ا

ــکـــرف ایــلــه ــنـ ــم شـ ــــغــــان رقــــ ــاپ ــ ــلا نـــقـــطـــه مـــو ت ــجـ  یــــا مـ
کوک ورق اوستیدا زرحل دین یازیلغان نوندادور

 یا قویاش چیقمیش فلک کا قوس بُرجیدین توغوب
عکسیدین || پــرتــو ســراســر بــحــر ایــلــه هــامــونــدادور

چون اولحضرت دریا سیری و ماهی صیدی تماشاسیدین فرح بسیار و بهجت بیشمار حاصل 
قیلیب کیچ راک دایه  خاتون رباطی توشیدین چیقیب بارکاه عالی غه کیم اول موضع دا برپا 
لغی دستور بیله سپاه  قیلیلیب ایردی تشریف حضور ییتکوردی و تانکلاسی شنبه کونی اوَّ
نصرت التزام و رایات سعادت انجام نی قیر یولی بیله ییباریب اوزی هلال مثال زورق لارغه 
مینیب خورشید انور سپهر اخضر سطحین قطع قیلغاندیک دریای موجور ایچیدین عازم 
کونی  یکشنبه  قیلدی  استراحت  بیشه دا  اول  کیچه  بیر  یتیب  بیشه سیکا  تخور 

آ
ا بولوب 

یغیر 
آ
ا ینه همول دستور بیله کیمه کا مینیب سو یوزیدا قطع مسافت قیلیب شیشلی قرا 

توغایین فیض قدمی بیله غیرت باغ ارم قیلدی و دوشنبه کونی هم طریقۀ سابقه بیله دریا 
سطحی دین صبار فتار زورق لارنی سوروب سودوک بیشه سیکا نزول طراوت شمول فیضی دین 
نزاهت بی اندازه ییتکوردی و اول منزلدا اول حضرت نینک برادر ارجمند و اخوی دلبندی 
المشتهر  توره  امین  الدین محمد  و  الدولة  یین جمال 

آ
ثار محبت ا

آ
شجاعت شعار جلالت ا

لان 
آ
بالبابا جان توره طول  الله تعالی ایام عمره و دولته و رفع اعلام عزه و شوکـته کیم || ا
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جابنی معاودت قیلغان خبرین اعلام قیلیب عنایت نامه لار بیله تاش  قورغان حاکمی ولی 
 خان و سرپُل والی سی محمود خان و شاه  مردان  خانی شجاع  الدین  خان و بلخ حکمرانی 
ایشان اوراغ و اندخو نکهبانی شاه  ولی  خان غه رکاب همایون ملازم لاریدین سرعت نشان 
خذمت اقتران بابا یموت نی ارسال قیلدی و همول کون دبدبۀ سلطانی و کوکبۀ خاقانی 
تلیغ یرکا وارد بولوب مخیم 

آ
ا بیله مجاور کولی  بیله حرکت قیلیب سپاه نصرت اشتمال 

ندین رکوب قیلیب بادیه پیمای 
آ
خیام اقبال و مقر سرادقات اجلال قیلدی و شنبه کونی ا

قیلدی و همول کیچه  بیکران غه معسکر  تلیغ میدان نی لشکر 
آ
ا بولوب کشمان  عزیمت 

یاریم توندین سونک شبکیر قیلیب یکشنبه کونی چاشتکاه ترخان قودوقیدین اوتوب بیر 
تلانیب عصر هنکامیدا یانتاقلی سرحدین مقام 

آ
ندین پیشین چاغی ا

آ
موضع غه نزول ایتی و ا

رام کزین بولوب دوشنبه کونی کوچوب یانتاقلی بیله سیرتلانلی 
آ
ندا بیر کیچه ا

آ
قیلدی و ا

قودوقی نینک ارالیغی دا بیر منزل کا نزول قیلیب شرف قدومیدین سرافرازلیغ ییتکوردی 
ایتیب سه شنبه  کونی چاشتکاه سیرتلانلی  اللیل دین سونک شبکیر  ندین نصف 

آ
ا و   ||

قیلدی  و مکان  نزهت نشاننی موکب همایون غه منزل  بیر موضع  اوتوب  حوالی سیدین 
یتیب  مرحله کا  تلیغ 

آ
ا اوجارلی  کوچوب  مکاندین  بولغان  مذکور  سونک  پیشین دین  و 

رام کاه قیلدی و اول منزلدا فرمان واجب الاذعان بو نوع عز 
آ
ا لشکر ظفر پناه غه مقر و 

نفاذ تاپتی کیم اهل لشکر بیر بلند قوم اوستیکا اوتون اوکوب یول علامتی اوچون بلند 
کوتارسونلار تاکیم بعضی رهکذری لار اول نشانه بیله یولدین چیقیب اداشماغای لار فی 
الحال سپاه اهلی فرمان لازم الامتثال موجبی بیله اول مقدار اوتون ییغناب اوکدی لارکیم 
ثار بولدی و سلطان اویوقیغه اشتهار تاپتی و همول 

آ
ت دا کوه نمودار و رفعت دا فلک ا

أ
هیا

منزلدین سحر شبکیر قیلیب چهارشنبه کونی چاشت وقتی بیر مرحله غه توشوب استراحت 
کورکوزدی و پیشین دین سونک اول مرحله دین کوچوب سرعت یکرانین نهضت میدانیغه 
سوروب اقبالُ بخت امدادی بیله تخت موضعی غه یتیب فیض نزولیدین نزاهت پرور و 
پنجشنبه کونی ضُحا  قیلیب  کیچه دین سونک شبکیر  یاریم  ندین 

آ
ا و  قیلدی  بهشت اثر 

تلیغ مکان غه نزول ایتی || و همول منزلدا مقرب جناب سلطانی 
آ
هنکامیدا حوض  خان ا

رازدار اسرار خاقانی نظام الدوله بکنیاز دیوان  بیکی کیم خان مغفور نینک امر عالی سی 
موجبی بیله جمشیدیه کوچی احوالی نینک خبردارلیغی اوچون قباقلی توغایــی غه کیلیب 
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بیله ییبارکان عریضه داشتین عتبۀ سپهر مرتبه خادم لاری نینک وساطتی بیله نظر کیمیااثر 
ایردی  ایکی لانجی کونی کیم دوشنبه  یــی نینک 

آ
ا قیلدی لار و صفر1  مطالعه سیغه مشرف 

فردوس مکان نینک  عابدین محرم حضرت صاحبقران  خذمتکارلیغ طریقیدا چابک قدم 
ماه  و  ییتکوردی  متعالی سیغه  مجلس  ظل اللهی نینک  حضرت  عالی سین  محبت نامۀ 
نی  ایلچی لاری نینک  الدوله  صف 

آ
ا ایردی  چهارشنبه  کونی کیم  تورتونجی  مذکور نینک 

مضمون بیله کیلکانین تحریر سلکیکا چیکدوروب یموت چابک قدم لاریدین نظر بای بیله 
خان بهشت نشان ملازمتی غه ارسال قیلدی و همول کون امرای عظام دین شاه  مراد ایناق 
کیم خان مغفور حضرت  دینه  بای اتالیق و ینه بیر نیچه سپهدارلار اوز نوکرلاری بیلا

آ
و ا

ستان بوسلیغ شرفین 
آ
ظل اللهی نینک رکاب همایونی ملازمتی غه بویوروب ایردی کیلیب ا

صف الدوله نینک ایلچی لارین 
آ
تاپیب باریاب حضور بولدی لار و تانکلاسی پنجشنبه کونی ا

اخلاص وظیفه || بیکیش خلیفه غه همراه قیلیب قبلکاه غفران پناهی نینک درکاه عالی سی 
ایردی  یتینجی کونی کیم چهارشنبه  لتی کون اوتوب 

آ
ا خذمتی غه راهی قیلدی و موندین 

جمیع علما و امرا و اکابر سپاه غه شاهانه ضیافت لار قیلیب سالور و سارق طوایفی نینک 
حاکم لاری باشلیغ جمیع کدخدالاریغه سروپای کران بها کیدوروب الطاف خسروانه دین 
دینه  بای اتالیق باشلیغ بارچه ایزدین کیلکان سرخیل 

آ
بهره مند قیلدی و شاه  مراد ایناق و ا

و سپاه نی بعضی مصالح اوچون مرو ولایتی دا قویماق غه مقرر ایتی و پنجشنبه کونی مرو 
دیاریدین سالم و شادکام لیغ بیله خوارزم صوبیغه قایتیب متوجه بولغان خبرنی تحریر 
ستان عالی سیغه ویس محرم 

آ
سلکی کا چیکدوروب حضرت صاحبقران جنت مکان نینک ا

بیله ارسال قیلدی و همول کون اوردوی اعلا و موکب قیامت انتمانی نیاز محمد بای  نینک 
قلعه سیدین خوارزم عزیمتی اراده سی بیله کوچوروب اوزی داغی صلابت تمام و مهابت 
مالاکلام بیله اشهب خوشخرام غه رکوب قیلیب نهضت علمین جلوه غه کیرکوزدی و یول 
مقابله سیدین  قلعه سی  قیلیب سلطان  تماشا  قلعه سین  علی  خان نینک  بیرام  اثناسیدا 
تلیغ || موضع داکیم مذکور قلعه نینک جنوبی طرفیدا واقع دور 

آ
ا اوتوب قویون قلعه سی 

بارکاه اقبال نی برپای قیلدوروب نزول اجلال کورکوزدی و تانکلاسی جمعه کونی خوارزم 

1  A, C: سفر.
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یکشنبه کونی فتح و فیروزمندلیک شاد و حرسندلیغ بیله بادغیس مضافاتیدین معاودت 
قیلیب مرو ولایتی غه کیلکانی نینک اخبار و اعلامی اوچون ویس محرم نی عریضه داشت 
بیله حضرت صاحبقران جنت مکان ملازمتی غه ارسال قیلدی و سه شنبه  کونی جلادت نشان 
اول حضرت نینک  کیلیب  مغفرت اقتران خذمتی دین  کاکللی خان  پهلوان  ملازم لاردین 
مبارک یارلیغی بیله سلامت لیکی خبرین موقف عرض غه ییتکوردی و چهارشنبه کونی کلات 
قورغانی نینک حاکمی اعتقاد نشان محمد  علی  خان اخلاص و عبودیت اظهاری اوچون || 
ستان دولت نشان تقبیلی شرفیغه استسعاد تاپتی و 

آ
تحایف وافر و هدایای متکاثر بیله کیلیب ا

موندین تورت کون سونک یکشنبه کونی بارچه علما و امرا و سالور و سارق و یموت و چاودر 
ت چاپتوروب و کوراش توتدوروب هر 

آ
و جمیع تراکمه اصنافیغه کوناکون ضیافت لار بیریب ا

طایفه غه بیر بهانه بیله خزینۀ کرمیدین خرسند قیلیب بهره مندلیغ لار ییتکوردی نظم
 زهـــــــــــــــی شـــــــاهـــــــنـــــــشـــــــه حــــــاتــــــم نــــــشــــــانــــــه

ــی زر بـــی بـــهـــانـــه ــوسـ ــغـ ــاچـ ایــــــتــــــاک لاب سـ
 بـــــهـــــانـــــه تـــــاپـــــســـــه کـــــوهـــــر ریـــــز لـــــیـــــک کـــــا

ســاچــار بــیــر لــحــظــه دا یـــوز مــیــنــک خــزانــه
 تانک ایرماس بو جهت دین صیت بذلی

اکـــــــــــر قــــــالــــــســــــه جـــــــهـــــــانـــــــدا جـــــــــاودانـــــــــه
ملازم لاری  یموت  کونی  شنبه  سونک  کون  لتی 

آ
ا دولت علامت دین  ضیافت  بو  و 

ملازمتی دین  رحمت جایکاه  پادشاه  حضرت  بای  نظر  جلادت نمای  چابک رولاریدین 
ثار بیله اوزکا اسرارین موقف عرض غه 

آ
کیلیب اول حضرت نینک ییبارکان یارلیغ سعادت ا

یموتیه  عافیت مندلیکی خبرین  و  یکشنبه کونی حضرت ظل اللهی صحت  و  ییتکوردی 
شجعاسیدین بیرام یاغلی بیله خان مغفورنینک خذمتی غه ییباردی و ایکی کون سونک 
پادشاه مغفرت پناه نینک ملازمتی دین  اعتقاد همدم ویس محرم حضرت  کونی  سه شنبه  
پیشکاهی غه   | | اقدسی  نظر  للهی نینک  ظل ا حضرت  جهانمطاعین  یارلیغ  کیلیب 
لله یار 

آ
ییتکوردی و بو واقعه نینک تورتونجی کونی کیم جمعه ایردی مشهد مقدس حاکمی ا

صف  الدوله غه ملقب دور محمد حکیم  خان و محمد حسن  بیک تبریزی 
آ
خان نینک کیم ا

تلیغ ایکی ایلچی سی کیلیب مذکور بولغان خان نینک اخلاص و یکجهت لیک مضمونی 
آ
ا
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ــــق اطـــعـــمـــه دیـــن ــــلایـ ــیــــن خـ ــامــ لـــــیـــــب کــ
آ
 ا

یــیــکــولــوک ایــچــکــولــوک بــــاری نــیــمــه دیــن
ــی ایـــل ــی نـ ــامـ ــعـ  کـــــوروبـــــان شـــاه نـــیـــنـــک انـ

لــــــدی کـــامـــی نـــی ایــل
آ
ــن ا ــی دیـ ــامـ طــــرب جـ

چون اکلُ شرب رسومی انقضاسیدین سونک مجلس اهلی نینک بارچه سیغه خیاطخانۀ 
کرم سلطانیدین خلاع زر دار و البسۀ کوهر نکار کیدورولوب سرافرازلیغ لار ییتکورولدی و بو 
یات دین فی الجمله فراغ حاصل بولغاندین سونک حضرت ظل اللهی اوز 

آ
تکلیفات شرافت ا

ت لارنی چاپیشتوروب و فیل نمودار 
آ
ثار ا

آ
ت چاپار تماشاسیغه چیقیب || برق ا

آ
نفس نفیسی بیله ا

پهلوان لارنی کوراش توتدوروب بایراق و جلدو اوچون مخزن مخزن زر و دامن دامن کوهر 
ساچتی و مونداق تماشا و بو یانکلیغ عطایادین خاطر خطیرین خوش و خرم قیلیب قوش 
طرفیغه مراجعت قدمین قویوب بارکاه دولت پناه غه نزول اجلال کورکوزدی و تانکلاسی 
دوشنبه کونی اول موضع دین کوچوب افواج بحر امواج بیله سیل یانکلیغ میل و حرکت 
تلیغ منزل کا وارد بولوب معسکر 

آ
قیلیب ازدحام تمام و غوغای مالاکلام بیله صندوق قاچغان ا

ندین کوچوب 
آ
ثر و مضرب سرادقات دولت مظاهر قیلدی و سه شنبه  کونی ا

آ
عساکر نصرت ما

تلیغ جای نی اوردوی شرافت افزای غه مستقر قیلیب نزول ایتی و چهارشنبه 
آ
چانکلی کذر ا

تلیغ جای غه 
آ
ندین لواافراز نهضت و قدم انداز عزیمت بولوب جیکیرداکلی ساومه ا

آ
کونی ا

ندین سپاه بیشمار و کوکبۀ 
آ
نینک فرق افتخارین فرقدسای قیلدی و پنجشنبه کونی ا

آ
توشوب ا

ثار بیله تیبراب مرو دریاسی نینک کناری بیله ابرش فلک وش نی سوروب صیداندازلیغ 
آ
سعادت ا

تماشاسیدین خاطر خطیریغه انبساط تمام ییتکوردی و یول اثناسیدا بند سلطاننی تماشا 
قیلیب صیاد قلعه سی || پیشکاهی دین اوتوب یول اوتان موضعی دا کریاس بلنداساس فرقین 
ندین احتشام تمام و ازدحام 

آ
شرف نزولیدین کردون مماس قیلدی و تانکلاسی جمعه کونی ا

س الاتقیا طالقان بابا 
أ
تلانیب عزیمت اثناسیدا حضرت قطب الاولیا را

آ
شرافت فرجام بیله ا

علیه الرحمه نینک مرقد شریف لارین زیارت قیلیب مجاور لاریغه نذورات وافر بیریب دعای 
لدی و ینه اشهب برق خیزغه جولان و مهمیز بیریب نیاز محمد بای نینک 

آ
یات لارین ا

آ
اجابت ا

قلعه سیغه وارد بولوب اول قلعه اهلی نینک دیدۀ انتظاریغه توسن صبا رفتار غباریدین توتیا 
ثار انواریدین نور و ضیا ییتکوردی و موندین ایکی کون اوتکاندین سونک 

آ
و دیدار بهجت ا
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ب بلاغت انتساب معانی جلیس داملا ایشمراد رئیس کیم اول حضرت نینک رکاب 
آ
فضایلما

ثار اعقاد توام قارلی محرم بیله 
آ
همایونیدا دولت یانکلیغ ملازم ایردی اخلاص شعار صداقت ا

پنجدهه اطرافیدا تمکن و توطن کورکوزکان چارشانکی جماعه سی نینک حد نصاب غه ییتکان 
و زکات لازم بولغان اموال و مواشی سی زکاتین موافق شرع اخذ قیلماق اوچون نامزد قیلدی 
رام کزین و فراغت نشین بولوب جمعه کونی امرای نیک اندیش 

آ
و همول منزلدا ینه اوچ کیچه ا

منای صداقت کیش نینک مصلحت و التماسی بیله عنان انصراف نی مراجعت طریقی غه 
ُ
و ا

منصرف1 قیلیب موری دریاسی نینک کوپروکیدین عبور ایتیب بیر مرحلۀ عالی غه ازدحام تمام 
تلیغ 

آ
ندین کوچوب اوروش توشکان ا

آ
و عساکر محشرنظام بیله نزول قیلدی و شنبه کونی ا

منزلنی مستقر اوردوی اعلا و مضرب بارکاه والا قیلیب فیض نزولیدین نزاهت اثر و چمن کستر 
قیلدی همول منزلدا مقرب جناب سلطانی و محرم اسرار خاقانی اخلاص و اعتقادتوام ویس 
فات و اللزم دین کیلیب حضرت شهنشاه 

آ
محرم قبة الاسلام خوارزم حفظها الله تعالی عن الا

مغفرت پناه نینک حضرت ظل اللهی غه2 || ییبارکان محبت مضمون و مودت3  نمون یارلیغین 
کیلتوروب نظر سعادت اثر مطالعه سیغه ییتکوردی و تانکلاسی یکشنبه کونی مذکور بولغان 
منزلدا کرم ذاتی مقتضاسی بیله جمیع علمای صاحب فضیلت و امرای ذی شوکت نی بلکه 
بارچه سرخیل و سپهدارلارنی بارکاه سپهر اشتباه فضاسیغه اونداب سور عظیم و جشن فخیم 
نینک 

آ
نینک تعریفیدا لال و لسان فصاحت بیان ا

آ
مرتب و مهیا قیلدوردی کیم خامۀ دو زبان ا

توصیفی دا کنک مقال دور مثنوی
نــــــــــــــداق ســــــــور عـــالـــی

آ
 مـــــرتـــــب بــــــولــــــدی ا

ــز مـــثـــالـــی ــ ــرکـ ــ ــه کـــیـــلـــمـــای دهـــــــر ارا هـ ــ کــ
 مـــــهـــــیـــــا هـــــــــر طــــــــــــرف الــــــــــــــــــوان نـــعـــمـــت

ــربــــت ــــب انـــــــــــــواع شــ ــلـ ــ قـــــــــــــدح لار لـــــــب بـ
 اوکــــــــولــــــــوب قــــنــــد و شــــکــــر بـــی نـــهـــایـــت

ــایــــت ــهــ ــ نــــــــبــــــــاتُ نـــــقـــــل غـــــه خــــــــــود نــــــــی ن

1  A: منصرف in margin.
2  A: om. ظل.
3  A, B, C: مؤدت.
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نینک احوالیغه شامل 
آ
بولدی و تانکلاسی یکشنبه کونی نوازشات خسروانه و عنایات بیکرانه ا

ت و سروپای شاهانه بخششی دین ممتازلیغ و سرافرازلیغ تاپتی 
آ
بولوب ملازم و چاکرلاری بیله ا

و مذکور بولغان طوایف غه بیک لاربیکی لیک یارلیغی یتوشوب فرق مباهاتی فرقدان اوجیدین 
اوتی و بو واقعه دین بیر کون سونک کوشک حصاری حوالی سیدا اولتورغان جمشیدیه 
طوایفی نینک کوچی کیلیب معسکر دولت اثرکا ملحق بولدی و اول ایل نی کوچورماک کا 
مور بولغان امرا و اهل سپاه داغی بویرولغان خذمت نی بوجه دلخواه بوتکاریب نصرت 

أ
ما

تمام و شوکت مالاکلام بیله سُدۀ سپهراحتشام ملازمتی دولتی غه فایز بولدیلار و تانکلاسی 
چهارشنبه کونی عبد  الله  بیک نینک ایکی اینی سی کیم همول کوچ بیله همراه کیلیب ایردی لار 
اول حضرت نینک جامه خانۀ احسانیدین خلعت زرنکار بیله ملبس بولدیلار همول کون اول 
خل مضافاتیدین کیلکان تکه اولوسیدین اوتامیش و توقتامیش طوایفی نینک اکابر 

آ
حضرت ا

و اصاغریغه نوارش لار کورکوزوب پادشاهانه ضیافت لار و خسروانه خلعت لار بیریب 1وینقلب 
الی اهله مسرورا1 || کریمه سی نینک فحواسیچه مواطن و مساکن لاری غه معاودت قیلماق 
رخصتی بیله مسرورلیغ و سرافرازلیغ باغیشلادی و جمعه کونی اخلاص شعار میر داد سردار 
سمندوک طایفه سیدین یوز اویلوک نی کوچوروب لاله  خان باشلیغ بارچه کدخدالارین عتبۀ اعلا 
خاکبوسلیقی درجه سیغه ییتکوردی و بارچه سی اعطاف سلطانیدین البسۀ طلاباف بیله ملبس 
بولدی و همول کون حضرت ظل اللهی دبدبۀ پادشاهی بیله مذکور منزلدین کوچوب موری 
دریاسی نینک همول موضع داغی معبری دین اوتوب اوردوی همایون و موکب محشرنمون بیله 
مرچاق جانبی غه عزیمت نما بولوب پنجدهه موضعین عساکر منصور و افواج غیر محصورغه 
ندین نهضت علمین جلوه کر قیلیب بند نادرنی 

آ
ا رام کاه قیلدی و شنبه کونی 

آ
ا معسکر و 

موکب سعادت اثرکا مسکن و مستقر ایتی و تانکلاسی یکشنبه کونی اول حضرت جمشیدیه 
طوایفی دین اون بیش مینک اویلوک دین زیاده راق ایلات نی کوچوروب فتح و فیروزمندلیغ شاد 
و خرسندلیغ دولتی غه واصل بولوب تنکری تعالی کرمیدین مراد دل حاصل قیلغان مژده سین 
عریضه داشت یوسونیدا تحریر سلکیکا چیکدوروب والد بزرکواری حضرت صاحبقران مغفور 
مرحوم نینک جناب مستطابی غه قبة الاسلام || خوارزم ساری ارسال قیلدی و سه شنبه  کونی 

1-1 Qur’an LXXXIV: 9.
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 ای تــوتــوب صــیــت جلالینک یــر یــوزیــن
ــیـــنـــک بـــنـــده ســـی ــانـ ــتـ سـ

آ
ـــه لار ا ــلـــدی شــــ ــیـ کـ

ــا ایـــــــلابـــــــان ــ ــنـ ــ ــمـ ــ  پـــــــــــای بــــوســــیــــنــــکــــنــــی تـ
بــولــدیــلار هـــر یـــان یــولــیــنــک افــکــنــده ســی

 دولـــــــــــــــتُ اقـــــــــبـــــــــالُ عــــــــز و جــــــــــاه ایــــلــــه
ــیـــغ ارزنــــده ســــی ــاه لـ ــنـــک شـ ــیـ کـــیـــلـــدی ذاتـ

 دســـت دریــا بــخــشــشــیــنــک نــیــنــک بـــذل ارا
ــلـــیـــب شـــرمـــنـــده ســـی ــیـ ــــم طــــــایــــــــی کـ ــاتـ ــ حـ

ل بیله نهضت و ارتحال کورکوزوب 
آ
و چهارشنبه کونی اولحضرت مذکور منزلدین کوکبۀ ظفرما

تلیغ منزلنی مسکن اوردوی اعلا و مقر سپاه نصرت انتما قیلیب نزول اجلال شرفی 
آ
قجه  قیا ا

آ
ا

بیله بهشت مثال ایتی و اول منزل ظفر نازل دا بیر نیچه کون جمشیدیه طوایفی نینک کوچی 
کیلیب جمع بولغونچه توقف قیلیلدی ایام توقف نینک ایکینجی کونی کیم پنجشنبه ایردی 
حضرت ظل اللهی درکاه عالم پناهی نینک معتمد علیه دولتخواه لاریدین شجاعت اهلی نینک || 
قولداشی رحمت  الله یساولباشی نی یموتیه چیریکی نینک مبارزلاری بیله مامور بولغان سرخیل 
و سپاه امدادی اوچون ارسال قیلدی تاکیم طوایف مزبوره نی تیزراک کوچورکای لار و موندین 
سیا و سر 

آ
تورت کون اوتکاندین سونک بیشینجی کونی کیم دوشنبه ایردی قرا توپه و قوش  ا

تلیغ مواضع دا متوطن بولوب اولتورغان جمشیدیه طوایفی نینک 
آ
چشمه و شهر خلیل و چاردره ا

بال و اغنامی بیله کوچوروب لشکرکاه قیامت دستکاه نینک 
آ
جمیع ایلاتین اموال و احشام ا

غربی جانبی غه کیلتوروب توشوردیلار و موندین ایکی کون سونک کیم چهارشنبه کونی 
ایردی جمشیدیه طوایفی نینک کوچین کوچوروب محمد امین بیک بیله سالور سپاهین کوچ 
حراستی غه تعیین ایتی و رکاب نصرت انتساب ملازم لاریدین خذمت نشان میرزا خان خلیفه نی 
اوز نوکری بیله کوچ نینک ایزیدین یوروب نکهبانلیغ قیلورغه نامزد قیلدی و کوچ نینک یمین 
و یساریدا یوروب خبردارلیغ قیلورغه داغی صداقت شعار و صاحب اعتبار کیشی لار ارسال 
قیلدی و موندین اوچ کون اوتوب تورتونجی کونی کیم شنبه ایردی کوشک قورغانی نینک 
اطراف و اکنافیدا اولتورغان جمشیدیه اولوسی نینک حاکم حکمرانی و والی والاشانی امارت پناه 
ستبان بوسلیقی شرفیغه مشرف 

آ
شوکت دستکاه || عبد  الله  بیک  کیلیب درکاه سپهراشتباه ا
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کوچورماک اوچون امرای عظام و سرخیل کرام دین شجاعت پناه منزلت دستکاه خدایار بی و 
نیاز  محمد بای و محمد امین بیک و خدای  برکان یوزباشی و نیاز  محمد یوزباشی و غیرهم نی 
اوزلاریکا تعلق تاپغان نوکرلاری بیلاکیم کوکلان و سارق و سالور و تکه طوایفی دین اوتامیش و 
توقتامیش طایفه سی  ایردی و ینه بعضی طوایف چیریکی بیله جمشیدیه خلقی نینک مساکن 
رای توقف بولوب 

آ
و اوطانیغه ارسال قیلدی و مذکور بولغان کیچه مزبور بولغان منزلدا مسندا

ثار خانک سردار 
آ
تانکلاسی شنبه کونی یموتیه کروهی نینک اعاظمی دین خذمت شعار جلادت ا

خیوقدین کیلیب حضرت صاحبقران جنت مکان نینک و عالیشان شهزاده لارنینک صحت 
سمان مرتبه ملازم لاری نینک 

آ
و سلامتی و مملکت اهلی نینک فراغ و رفاهیتی خبرین عتبۀ ا

واسطه سی بیله موقف عرض غه ییتکوردی و اول حضرت همول کون داغی مذکور منزلدا 
بولوب تانکلاسی یکشنبه کونی نماز بامداد اداسیدین سونک جمشیدیه ایلاتین کوچورماک کا 
مور بولغان || سرکرده لارکا امداد و کوماک اوچون رکاب همایون ملازمتی داغی سپهدارلاردین 

أ
ما

سیادت  نشان صداقت توامان عوض  خوجه شیخ الاسلام و عبد  الله یساولباشینی اوز نوکرلاری 
لارنینک 

آ
بیله مذکور سرکرده لار عقبی دین ییباردی و همول کون اول حضرت نینک اوزی داغی ا

تلیغ موضع بیله موری کوپروکی نینک 
آ
ایزیدین کوکبۀ والا بیله حرکت نما بولوب ییلغونلی ا

ثرغه معسکر قیلدی 
آ
تلیغ مرحله کا وارد بولوب اول مرحله نی عساکر نصرت ما

آ
مابینی دا بوزون ا

و همول منزلدا ایکی کون توقف واقع بولدی و اثنای توقف دا سه شنبه  کونی قلعۀ نو حاکمی 
کریمداد خان نینک اینی سی عبد العزیز خان اقاسی نینک ییبارکان تحایف و هدایاسین 
ستانه دولت نشانه توفراقیغه عبودیت باشین قویدی و مذکور بولغان کون خفتن 

آ
کیلتوروب ا

مور بولغان امرای نصرت توام و 
أ
نمازی اداسیدین سونک جمشیدیه طوایفی نینک اوستیکا ما

سپاه ظفرهمدم  نینک مذکور بولغان طوایف غه استیلا تاپیب مسخر قیلغان لاری نینک خبری 
عتبۀ اعلا ملازم لاری نینک سمع همایونیغه یتوشتی و بو خبر بهجت اثرنینک ایزیچه طوایف 
نینک اوغلی اکرم خان 

آ
مزبوره نینک امرای عالیشان و کبرای رفیع مکانیدین عبد جبار خان و ا

|| و احمد سلطان و عنایت  الله  بیک و محمد صالح  خواجه و قاضی اسماعیل و اسحاق 
خلیفه باشلیغ اکـثر مشاهیر و معارفی کیلیب دربار فلک مدار توفراقیغه انکسار تمام بیله 
جبهه سای اطاعت بولدی لار و اولحضرت اول جماعه غه کرم جبلی مقتضاسی بیله احسان و 
غوش قیلدی قطعه

آ
اصطناع کورکوزوب خلاع خورشیدشعاع انعامی بیله زرپوش و مقصد در ا
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ــاه ــ ــ ــکـ ــ ــ ــتـ ــ ــ ــــت دسـ ــ ــدلـ ــ ــ ــعـ ــ ــ  ایـــــــــــــــا ســـــــــــــــــــرور مـ
ــــه

آ
ــل اوزره ظــــل ال ــ ــ ایــــــــرور ذاتـــیـــنـــک ای

ســـــــــــــوده دور
آ
ــنــــکــــدا ا ــ ــای  جــــهــــان اهــــلــــی ســ

ــوده دور ــ ــرسـ ــ ــراو ظـــلـــم ایـــلـــه یـــوقـــکـــه فـ ــیــ ــ ب
ــن بــــــیــــــچــــــاره لار ــیــ ــکــ ــمــ ــم بـــــــو غــ ــ ــیـ ــ ــرکـ ــ ــکـ ــ  مـ

ر ره لا ا و
آ
ا رُ  ا ز هُ  یــــــــــد ســــــــــتــــــــــمــــــــــد

ــور ــتـ  کــــــــرم ســــایــــه ســــیــــن بـــاشـــیـــمـــیـــزغـــه یـ
ــالــکــل کـــوچـــور1  ــمــیــزنــی ب ــاری بـــو یـــردیـــن ب

 بــیــریــب بــارچــه مــیــزغــه پــنــاهــیــنــکــدا جــای
ــــق خـــــــدای ــحـ ــ ـــه غـــــــم دیـــــــن بـ ــ ــلـ ــ ــ امـــــــــــان ای

ــاد قیل  بـــو الـــطـــاف ایـــلـــه کــونــکــلــومــیــز شــ
قــیــل زاد 

آ
ا ــغــــودیــــن  ــ ــای قــ ــده  ــنــ ــ ب قـــیـــلـــیـــب 

 تــــرحــــم قـــیـــلـــیـــب دادیــــمــــیــــزنــــی ایـــشـــیـــت
نـــظـــر حــالــیــمــیــزغــه ســـالـــیـــب چــــــاره ایـــت

 یــــــــوق ایــــــرســــــه خــــــــدا الــــــیــــــدا حــــشــــر ارا
ــرا ــز عـــــیـــــان بــــــارچــــــه بــــــو مــــاجــ ــیــ ــلــــورمــ ــیــ قــ

 چــو بیز عرضیمیز ایــمــدی قــیــلــدوق تمام
سنکا قالدی ایش بیل اوزینک و السلام

 
ً
ل دین خود بار ایردی خصوصا چون اول طایفه مظلوم نینک مونداق تظلم و استغاثه سی اوَّ

لغی دین کوپراک  اول حضرت کوکبۀ والا بیله اول حوالی غه عزیمت نما بولغاندین سونک اوًّ
خر الامر اول طوایف 

آ
مبالغه و الحاح لاری سمع همایون غه یتی بلکه حد اعتدال دین اوتتی ا

مظلوم نینک دست تظلمی اول حضرت نینک همت عالی نهمتی غه دامنکیر بولدی لاجرم 
ایران || عزیمتین فسخ قیلیب اول جماعۀ بی سر و سامان نینک التجا و التماسین مبذول 
تلیغ موضع دا شنبه کیچه سی اول طایفه نی 

آ
توتوب مذکور بولغان منزل یعنی اوروش توشکان ا

1  A: کوجور.
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ندین چهارشنبه کونی 
آ
ا ثرغه معسکر قیلیب نزول ایتی و 

آ
تلیغ مرحله نی عساکر نصرت ما

آ
ا

لوای عزیمت نی جلوه کر قیلیب دولت سرمدی و سعادت ابدی رهبرلیکی بیله حقیقت پناه 
معرفت دستکاه ریاضت تلاش حضرت امام بکـتاش روح الله روحه نینک مقبرۀ متبرکه سی 
حوالی سیدین ایلکاری راق اوتوب بیر موضع غه ورود سعادت نمودی شرفیدین سرافرازلیغ 
تلیغ موضع نی سپاه 

آ
ا ندین نهضت کورکوزوب قوشلی  قیا 

آ
ا باغیشلادی و پنجشنبه کونی 

وا قیلدی و تانکلاسی جمعه کونی مذکور منزلدین سپاه موفور و 
أ
ظفر انتماغه مسکن و ما

عساکر غیر محصور بیله صبا و دبور مثل لیک سرعت تمام بیله مرور کورکوزوب اوروش  
تلیغ مرحله دا کریاس کردون اساس منجوقین ضیابحش دیدۀ عیوق قیلیب 

آ
ا توشکان || 

ل دولتی دین اول مرحله نی مفخر منازل و اشرف مراحل 
آ
نزول اجلال و وصول شرافت ما

قیلدی و اول منزلدا حضرت ظل اللهی نینک رای صواب نماسی کـفار استیصالی حرکـتین و 
ایران ممالکی عزیمتین معطل و متروک توتوب خراسان مملکـتی سرحداتیدین جمشیدیه 
طوایفین خوارزم ولایتی ساری کوچورماک کا مایل و مقتضی بولدی بو اجمال تفصیلی اولکیم 
جمشیدیه طوایفی  نینک مواطن و مساکنی خراسان ولایتی دین بادغیس مضافاتیدا کوشک 
تلیغ مواضع دا ایردی و هرات والی سی شاه کامران اکـثر اوقات اول جماعه غه 

آ
و قرا توپه ا

تحکمات و تسلطات کورکوزوب ظلم صریح و تهمت قبیح بیله اموال و مواشی اسباب و 
حواشی سیغه یغما و تاراج ییتکورور ایردی بلکه اکـثر عیال و اطفال لارین قیزیلباش اتاب 

اطراف و جوانب داغی ولایت لارغه ساتار ایردی قطعه
 عـــجـــب شــــــاه عـــــــادل دورورکـــــــیـــــــم قــیــلــور

ــه ظـــلـــم ــ ــغـ ــ ــانـ ــ ــمـ ــ ـــه اهـــــــــل ایـ ــلـ ــ ــی ــ ــط ب ــلــ ــســ ــ ت
ــی ــنـ ــیـ ــالـ ــفـ لــــــیــــــب مـــــالـــــیـــــنُ ســــاتــــیــــب اطـ

آ
 ا

ــوز مــســلــمــانــغــه ظــلــم ــ قـــیـــلـــور هــــر نـــفـــس یـ
 مـــــونـــــی بـــیـــلـــمـــادیـــکـــیـــم فــــلــــک عـــاقـــبـــت

نــغــه ظلم
آ
ســتــیــغــه ســالــغــای قیلیب ا

آ
یــر ا

لمای 
آ
و اول جماعه بو یانکلیغ ظلم و تعدی نیشی نینک زخم و ریشی || ایذاسیغه چیدای ا

بیله  حضرت ظل اللهی نینک درکاه عالم پناهی ملازم لاریغه تظلم کورکوزوب بو مضمون 
عریضه داشت ییبارور ایردیلارکیم مثنوی
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حکومت نشانی میر محمد  خانغه یموتیه سرامدیدین خذمت شعار دوردی قیلیچ1 سردارنی 
نوازش نامه بیله ارسال ایتی و توقف مدتی نینک اون بیرلانجی کونی کیم سه شنبه  ایردی 
تلیغ موضع دا متمکن متوطن بولوب اولتورغان ایرساری و چارشانکی اولوسی نینک 

آ
پنجدهه ا

دینه  نیاز ایناق باشلیغ تنسوقات و تحفاتی بیله کیلیب 
آ
اکابر و اهالی سی قاضی محمد  نیاز و ا

دربار فلک مقدار عتبه بوسلیقی شرفیغه فایز بولوب عنایت پادشاهانه صهباسیدین سرشارلیغ 
و بهره بردارلیغ تاپتی لار و تانکلاسی چهارشنبه کونی تاش قورغان حاکمی ولی  محمد  خان نینک 
معتبر و خصوصیت اثر کیشی سی علیمردان یوزباشی مذکور بولغان خان نینک صدق و 
اخلاص مضمونی بیله بیتکان عریضه داشتین || درکاه عالم پناه ملازم لاری نینک عرضی غه 
ییتکوردی و اندخوی والی  سی شاه ولی  خان نینک عریضه داشت اعتقادنشانین معتمد و 
ب 

آ
مخصوص کیشی لاریدین حضرت  قلی یوزباشی و محمد قلی یوزباشی جناب رفعت ما

خادم لاریغه ییتکوروب اظهار اخلاص قیلدی لار چون حضرت ظل اللهی اون اوچ کون نیاز 
رام کزین و مسندنشین بولوب اون تورتونجی 

آ
محمد بای  نینک قلعه سیدا انبساط تمام بیله ا

فتاب وار اول حصار سپهرمدار 
آ
کونی کیم پنجشنبه ایردی توسن فلک رفتارغه رکوب قیلیب ا

حرکت  قطعی غه  مسافت  بیله  غرابت نما  کوکبۀ  و  حیرت افزا  دبدبۀ  چیقیب  مشرقیدین 
کورکوزوب قدوة السالکین عمدة العارفین سند الاولیا طالقان بابا علیه التحیة و الثنانینک 
جوار فایض الانواریغه یاوق یتیب نزولی بهاریدین اول حوالی نی ختن کلزاری بلکه خلد 
برین نموداری قیلدی و تانکلاسی جمعه صباحی اطراف و اکناف خانلاری دین کیلکان 
ایلچی لارکا شاهانه خلعت لار انعام قیلیب مراجعت رخصتی بیله شاد و مسرور ایتی و همول 
تلیغ مرحله غه یتیب نزول اجلال شرفیدین 

آ
منزلدین رایت افراز نهضت بولوب قیزیل مست ا

ندین ازدحام ظفرفرجام بیله حرکت 
آ
اول مرحله نی || سعادت پیوست قیلدی و شنبه کونی ا

رام کاه قیلدی و اول 
آ
تلیغ منزلنی سپاه نصرت دستکاه غه مقام و ا

آ
قیلیب چاپیق خواجه کاوی ا

ندین نهضت یکرانین سوروب 
آ
رای استراحت بولوب دوشنبه کونی ا

آ
منزلدا ایکی کیچه بسترا

خواجه کاوی دیکان مکاننی موکب همایون غه مقر و خیام شرافت نمونغه مستقر قیلدی و 
اول موضع دین سه شنبه  کونی صولت شاهانه و حشمت بیکرانه بیله کوچوب چوبلی  توپه 

1  A: قیلیح.
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 هـــر بــیــری نــیــنــک زُلــفــی نــیــنــک هـــر تــاریــغــه
ــانُ کــونــکــول ــ ــــومــــان جــ ــوز ت ــ مـــبـــتـــلادور یـ

تلار اوتکاردی کیم 
آ
و ینه نظر انور پیشکاهیدین پیشکش یوسونیدا پری صورت و صبا سرعت ا

خوش اندام لیغ دا اعجوبۀ زمان و خوشخرام لیغ دا نادرۀ دوران ایردی لار نظم
ــکــــش ــ  دل

ُ
 بــــــــــــاری خـــــوش مـــــنـــــظـــــرُ زیـــــــبـــــــا

ــریـــوش ــیــــری پـ ــ کــیــلــیــب صـــــــــورت دا هــــر ب
 مـــــجـــــســـــم پــــــیــــــکــــــری بــــــــــــاد صـــــبـــــادیـــــن

ــلــــه اوج ســـمـــادیـــن ــ ــام ای ــ ــیـــر کــ اوتــــــــوب بـ
مدت  نیچه  بیر  ایچرا  قلعه  بولغان  مذکور   || بیله  پادشاهی  یین 

آ
ا ظل اللهی  حضرت  و 

رای توقف بولوب اوز مرادیچه عیش و عشرت دادین بیردی و انبساط کلشنی دین 
آ
مسندا

نشاط کل لارین تیردی
ییتکان واقعات ذکری معلوم بولسون کیم توقف مدتی نینک  ایام توقف دا ظهورغه 
هی درکاه عالم پناهی ملازم لاریدین یموتیه 

آ
بیشینجی کونی کیم سه شنبه  ایردی حضرت ظل الل

طوایفی نینک سروری صداقت نمای جلادت انتمای نظر  بای نی صحت و سلامت لیک بیله 
مرو ولایتی غه وارد بولغانی نینک اعلامی اوچون عریضه داشت بیریب والد بزرکواری حضرت 
صاحبقران مغفورنینک خذمتی غه خوارزم فردوس بزم ساری ارسال قیلدی و همول کون 
اخلاص نشان خذمتکارلاردین میرزا خان خلیفه نی هرات ولایتی نینک والئ والاشانی شاه 
کامران غه کیم بو خاندان عزت مکان نینک قدیمی اخلاص کیش لاریدین ایردی ایلچی لیک 
یوسونیدا عنایت نامه تاپشوروب ارسال ایتی و توقف ایامی نینک یتینجی کونی کیم پنجشنبه 
ستان عالیشان نینک مخصوص ملازم لاریدین خصوصیت همدم قوتوش محرم نی 

آ
ایردی ا

و  ییباردی  اخلاص نشان مضراب  خان غه  مملکـتی نینک حاکمی  میمنه  بیله  نوازش نامه 
همول کون قلعۀ نودا || هزاره طایفه سی  نینک سرداری کریم  داد خان غه بردی  محمد خاننی 
ارسال قیلدی و تاش قورغان حاکمی ولی  محمد  خان و سرپل نکهبانی محمود  خان و اندخو 
حکمرانی شاه ولی  خان و شبرغان والی سی رستم  خان و شاه مردان حاکمی شجاع  الدین  
خان غه عنایت نامه و استمالت نامه لار بیله یموتیه کروهی نینک صدق اندیش و جلادت کیش 
خذمت کارلاریدین بردی بهادر نی نامزد قیلدی و کوشک دا جمشیدیه طوایفی نینک خان 
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ــادور ــپـ ــشـ ــقـ ــیــــم هـــــر نـ ــداکــ ــ ــدان ــیــ  هــــمــــول مــ
ــــم جـــــواهـــــردیـــــن تـــــــــولادور ــیـ ــ ــــق دورکـ ــبـ ــ طـ

لـــیـــب ایــل
آ
 تــیــریــب یـــردیـــن کــوتــارکــانــچــه ا

ــــی اســــرو تــالــیــب ایــل کـــوتـــارمـــاک دیـــن ول
لــیــب

آ
ــوپـــراک ا  نــیــچــه کــیــم خــلــق یـــردیـــن کـ

نـــدیـــن کــــوب یــنــه یـــر اوزره قــالــیــب
آ
هـــم ا

 شــــــــــۀ جــــــــــــم جــــــــــــاهُ اســــــکــــــنــــــدر نــــــشــــــانــــــه
بــــــو شـــــــوکـــــــت لار بـــیـــلـــه بــــــولــــــوب روانــــــــه

 حــــــــصــــــــار چــــــــرخ فــــــــرســــــــا ایـــــــــچـــــــــرا یـــتـــی
مـــــــــقـــــــــام دلـــــــــکـــــــــشـــــــــادا مـــــــــنـــــــــزل ایـــــتـــــی

 حـــصـــار اطـــرافـــیـــغـــه تــوشــتــی چـــریـــک هم
طــــرب جــامــی غــه ســـونـــدیـــلار ایــلــیــک هم

چون حضرت ظل اللهی مونداق کوکبۀ پادشاهی بیله مذکور بولغان قلعه ایچیکا تشریف 
رای استراحت و قدح پیمای صهبای عشرت بولدی 

آ
حضور ایلتیب مقام مخصوصه دا سریرا

و نیاز محمد بای || نینک فرق افتخاری بو دولت شرفیدین فلک فرسای بولوب پسندیده 
خذمت لار تقدیمی غه اقدام کورکوزوب ضیافتی ترتیب بیردی کیم سپهر کهن سیر تعجب 
نینک تعریفین تقریر قیلماقدین 

آ
نکا یوز مینک کوز بیله ناظر و زبان بلاغت نشان ا

آ
یوزیدین ا

قاصر ایردی و اول ضیافت پرسعادت دا اولحضرت نینک مجلس فردوس نزهتی غه نیچه کرت 
زلف دار و خورشید رخسار غلام بچه لار تحفه و پیشکش چیکـتی کیم لطف و صباحت دا بی نظیر 

حُسن و ملاحت دا دلپذیر ایردی لار قطعه
ــســـن ارا ــه قــــول لارکــــیــــم ریـــــــاض حـ ــرفــ  طــ

کـــل رخــــــــســــــــاری  روان  ســـــــــرو  ــی  ــ ــتـ ــ ــامـ ــ قـ
انــــا ی 

آ
ا و  اتــــــــا  بــــولــــســــه  قــــــویــــــاش   کــــــر 

تــوغــمــاغــای هــرکــز بــیــریــســیــدیــک اوغــــول
ادنــــــاســــــی غــــــه لار 

آ
ا مــــــصــــــری   یــــــوســــــف 

ــول ــی قــ ــوســ ــغــ ــ ــول ــ ب بــــــــــــازاری ارا  ــســــن  حــ
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 کــــــــــورکــــــــــوزوبــــــــــان عـــــــــــزم شــــــــۀ کـــــــامـــــــران
غـــــــیـــــــر مــــــــکــــــــرر نـــــــســـــــق ایــــــــتــــــــی عـــــیـــــان

 خــیــلــی غــه هـــر یــــان ایــــش اولـــــوب تصفیه
تـــســـویـــه ایــــتــــیــــب  صـــــــــف لار ارا ظـــــاهـــــر 

ــــوب ــوت ــ ــنــــی ت ــ ــان ــه جـــمـــلـــه جــــهــ ــپــ  اهـــــــل ســ
ــوب ــ ــوت ــ ــی ت ــ ــان نـ ــ ــکـ ــ غـــلـــغـــلـــه ســـی کـــــــــونُ مـ

ــــرب اوروب ــدولار تـــویـــاغـــی ضــ ــا بـــــیـــ ــــرکــ  ی
ــیـــن افــــــــلاک ســــــــاری اوچـــــــــوروب ــتـ پـــــر قـ

ــیــــان لـــــــتـــــــی عـــــــــدد ایـــــــــــلاب عــ
آ
 بــــیــــریــــکــــا ا

یـــانـــه بــیــریــســی غــه ســیــکــیــز قــیــلــدی ســان
ــان جــــمــــلــــه کـــــــروهـــــــا کـــــــروه ــ ــبـ ــ ــیـ ــ ــرانـ ــ ــبـ ــ ــیـ ــ  تـ

ــز شــکــوه ــیــ ــران ســ ــدُ کــ ــیـــب حــــ ــتـ ــر ایـ ــاهــ ظــ
ــان ــ ــــلابـ ــتـــی دهـــــــر اهــــلــــی نــــی لال ایـ ــبـ ــیـ  هـ

ایـــــلابـــــان ــال  ـــه حــ ـــتـ ـــفـ ــیـ نــــه کــــیــــم شــ لال 
چون اول حضرت بو یانکلیغ مهابت دوست نواز و صلابت دشمن کداز بیله عازم بولوب 
مذکور بولغان قلعه نینک یاریم فرسخ لیق یاوقیغه ییتکاچ نیاز محمد بای مزبور پادشاهانه 
ستیغه امتعۀ چینی و اقمشۀ 

آ
اکرام و اعزاز کورکوزوب اول || حضرت نینک قدم سعادت توامی ا

ختایــی دین المقدار پای انداز توشادیکیم اول میدان فضاسین رشک دُکان بزاز قیلدی و 
لی رنکین دین اول مثابه ساچیغ لار ساچتی کیم اول موضع 

آ
فرق همایونیغه جواهر ثمین و لا

سعادت طرازنی بحر و کان غه طعنه انداز ایتی مثنوی
ــه پــــــــای انــــــــداز رنـــکـــیـــن ــ ــ ــل ــ ــ ی

ُ
 تـــــوشـــــالـــــدی ا

کـــه تــاپــتــی روضــــه دیــــک یـــر یــــوزی تــزیــیــن
ــار ســاچــیــق ــثـ  ســاچــیــلــدی اول صــفــت ایـ

چــیــق
آ
کــه قــالــمــای بــیــر درم چــاغــلــیــغ یــر ا

ـــســـه ایـــاغـــیـــن ــه ایــــلــــکــــاری قـــوی ــ  نـــیـــچـــه شـ
ــثــــل یـــاغـــیـــن ــیــــب مــ ــاغــ ــ ــر بـــاشـــیـــغـــه ی ــ ــهـ ــ کُـ

30a

oyina.uz kutubxonasi



زبدة التواریخ

5۲

رزو
آ
 ایــکــه مقصد یــولــی غــه کـــام اورمــــاق ایــتــســانــک ا

ــا ــیــ ــ ــه جـــســـتـــجـــوی اول ــ ــرل ــیــ ــ ب ایـــــــت اخـــــــــلاص  ل  اوَّ
نــظــاره قیلماق ایستاسانک یــوزیــن   شــاهــد مطلب 

چیک کوزینکغه سرمه یانکلیغ خــاک کــوی اولیا
 اهل حق تعظیمی غه قدینک نی چوکاندیک خم ایت

اعــتــقــادیــنــک بــیــرلــه قــیــل بــاشــیــنــک نــی کــــوی اولــیــا
ـــن کـــاشـــانـــۀ احــوالــیــنــکــا ــی دی ــنـ ــمـ  تــــا بــــو خــصــلــت یُـ

ــا ــیــ ــ ــا انـــــــــــوار روی اول ــیــ مــــهــــردیــــک ســــالــــســــون ضــ
ستان عالیه لارداغی اولتورغان مجاور و 

آ
|| چون اول حضرت احکام زیارت اداسیدین سونک ا

جاروب کش لارنی نذورات فراوان و صدقات بیکران بیله خرسند و برومند قیلیب ینه مسافت 
قطعی غه   یکران برق سرعت سوروب صولت تمام و صدمت مالاکلام بیله مرو دریاسی نینک 
تلیغ موضع نی مخیم خیام اقبال و مضرب سرادقات اجلال قیلیب نزول 

آ
کناریغه یتیب کُلفر ا

ایتی و اول منزل سعادت انتسابدا بیر کیچه کامیاب استراحت و سیراب جام عشرت بولوب 
تانکلاسی جمعه صباحی کیم قویاش شهسواری سپهر برین حصاریغه نور و هبا لشکری نینک 
همراه لیغی بیله یوز قویدی حضرت ظل اللهی داغی مذکور منزلدین کوچماک اعلامی اوچون 
شوب قیلیب 

آ
واسین قیامت ا

آ
شوب صداسین کردون کوب و کرنای دهشت افزای ا

آ
توب رعد ا

ایوانیغه تغلغل سالیب دولت خواه قدیمی جان سپار صمیمی  یر ارکانیغه تزلزل و فلک 
اخلاص نمای اعتقاد افزای نیاز  محمد  بای نینک سالدورغان قلعه سیغه شوکت تمام بیله 
امرای  میسوریدا  میسرۀ  و  میمون  میمنۀ  حضرت نینک  اول  و  بولدی  عزیمت  علم فراز 
منای شیر سطوت اوزلاریغه متعلق سپاه جرار و لشکر بیشمار بیله صفوف 

ُ
ذی شوکت و ا

راسته و پیراسته قیلیب ایکی طرفدین ضابط یساقچی و رابط جارچی لار 
آ
سعادت  ||  وقوف نی ا

چیریک یساوی تسویه سیغه اشتغال و اجتهاد کورکوزدی لار  بُرانغار و جوانغار صف لاری 
تین راستلیغ دا کهکشان وار توزدیلار و حضرت ظل اللهی قلبکاه نصرت پناه دا انجم شاهی 

أ
هیا

کواکب سپاهی اورتاسیدا فلک عرصه سی  قطعی غه  یوز قویغاندیک یکران دولت نی  میدان 
عزیمت دا  کرم جولان قیلدی و اهل تماشا کوزلارین بو یانکلیغ دبدبۀ تعجب نما نظاره سیدین 

حیران ایتی مثنوی
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یات پیشکاهی دین اوتکاردیلار و اول حضرت 
آ
شاهانه تنسوقات و بلاکات لارین نظر سعادت ا

همول کون دبدبۀ خسروانه و کوکبۀ جمشیدانه بیله قدم انداز عزیمت بولوب ترخان قودوقی 
ل غه نزول اجلال فیوضاتیدین باغ ارم دیک نضارت 

آ
سرحداتیدین اوتوب بیر موضع شرافت ما

و خرم لیغ ییتکوردی و اول منزل سعادت شامل دا یول اوتان قورغانی نینک والئ مصلحت دانی 
یین اخلاص کمین محمد امین بیک || سالور خلقی نینک مشاهیر و معارفی بیله استقبالغه 

آ
صدق ا

ستان فلک نشان تراب بوسلیقی شرفیغه استسعاد تاپیب اوز حال لاریغه لایق تحفه و 
آ
چیقیب ا

پیشکش اوتکاردی لار و همول منزلدا کلات حاکمی محمد  علی  خان نینک اظهار اخلاص و انقیاد 
قیلیب ییبارکان عریضه داشتین محمد  قلی  بیک کیلتوروب جناب فلک انتساب ملازم لاری نینک 
واسطه سی بیله موقف عرض غه ییتکوردی و التفات خسروانه دین لباس شاهانه بیله ممتازلیغ 
و اجازت معاودت بیله سرافرازلیغ تاپتی و حضرت ظل اللهی همول کون اول موضع دا متوقف 
بولوب کیچه شبکیر بیله مسافت قطعی غه   نهضت اشهبین سوروب چهارشنبه کونی چاشت 
ندین پیشین چاغی 

آ
تلیغ مکاننی بهار نزولیدین رشک فردوس رضوان قیلدی و ا

آ
چاغی کشمان ا

تلیغ مرحله غه 
آ
کواکب شاهی دیک اشهب فلک سرعت غه راکب بولوب ازدحام تمام بیله کاوبُر ا

رام کزین بولدی و همول کیچه مذکور منزل دا اورنک نشین اقامت و عشرت کمین 
آ
توشوب ا

استراحت بولوب تانکلاسی پنجشنبه کونی دبدبۀ سلطانی و کوکبۀ کیانی بیله کوچوب رایت افراز 
عزیمت بولدی و یول اثناسیدا کذر سعادت اثری مرو شاه جان1  نینک || کُهنه قلعه سی کیم بیرام  
نینک اوستیدین واقع بولوب من زار المقابر فکانما زار الانبیا 

آ
علی  خان نینک مستحدثاتیدین دور ا

سوده لیغ تاپغان اولیا و بزرکوارلارکیم بیری 
آ
حدیثی مضمونی نینک مقتضاسی بیله اول حوالیدا ا

معرفت سپهری نینک خورشید درخشانی خواجه یوسف همدانی و بیری حقیقت خانقاهی نینک 
مرتاضی سلطان سنجر ماضی و بیری ریاضت توسنی غه قمچی پهلوان احمد زمچی و بیری سیادت 
ثرلاری 

آ
اهلیغه فایق امام جعفر صادق نور الله تعالی مراقدهم و برد مضاجعهم نینک مقابر فیض ما

ستان سعادت نشان لاری توفراقیغه جبهه سای نیاز بولوب ارواح 
آ
زیارتی شرفیغه استسعاد تاپیب ا

هی نسیمی اهتزازغه کیریب ضمیر منیر 
آ
لازم الفلاح لاریدین استمداد همت قیلدی و فیوضات ال
چیلدی قطعه

آ
فیض تاثیری کلشنی دا فتوحات کل لاری ا

1  B: شاه جهان.
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نکا مانند بیر موضع یوقتور هر پشته سی بلندلیک دا اوج سماوات غه لاف مساوات 
آ
اراسیدا ا

اورغوچی || و هر عُقبه سی بورتاق لیق دا خیال بیکین تخت الثراغه چومورکوچی مثنوی
 چو هر تل اول صفت رفعت قیلیب فاش

کـــه کــهــســار فــلــک دیــن اوتـــکـــاریـــب بــاش
ــاق ــ ــ ــورت ــ ــ ــمـــــــوارُ ب  ایـــــــــــــرور اولــــــــنــــــــوع نـــــــاهـــــ

ــانُ بــاتــمــاق ــ کــیــشــی بـــارمـــاق هــمــان اول ی
باوجود بو یانکلیغ بلندلیک و بورتاق لیق هر پشته نینک توبیدین بیر کز یا ایکی کز مقداری 
قازیلسه بغایت خوشکوار سو چیقیب یوز مینک تومان چیریکنی سیراب و سرشار قیلور و 
بعضی دیرلارکیم اول مکان شرافت نشان غه بیر یولی حضرت سلیمان علیه السلام نینک یولی 
توشوب تخت قوروب نزول ایتیب اوتمیش دور غالبا بو جهت دین اول موضع تخت اسمی غه 
ندین ظهورغه ییتار چون حضرت ظل اللهی اول 

آ
موسوم بولوب مونداق حیرت افزا خاصیت ا

منزل شرافت نشان نی بیر کیچه سلیمان یانکلیغ مسکن و مکان قیلیب تانکلاسی شنبه کونی 
ندین کوکبۀ والا بیله عازم بولوب کیچ راک بیر منزل عالیغه نزول ایتی و همول تون یاریم 

آ
ا

کیچه دین سونک شبکیر قیلیب یکشنبه کونی چاشتکاه قوم پشته لاریدین بیر بلند پشته 
اوستیکا توشوب استراحت کورکوزدی و همول کون پیشین نمازی اداسیدین سونک ینه لواافراز 
عزیمت بولوب عصر هنکامیدا سیرتلانلی قودوقی || اوستیدین اوتوب قوم عُقبه لاریدین بیر بلند 
رام کاه قیلدی و همول کیچه داغی شبکیر ایتیب دوشنبه کونی چاشت وقتی ینه 

آ
عقبه اوستین ا

ندین ینه پیشین چاغی شوکت تمام بیله 
آ
بیر ریک زار اوستیکا نزول ایتیب استراحت قیلدی و ا

فتاب اشراقنی عصر وقتی دا یانتاقلی منزلیدا 
آ
کوچوب سمند خوشخرام غه مهمیز بیریب اعلام ا

ثر غه مستقر ایتی و همول کیچه حفتن نمازی 
آ
جلوه کر قیلیب اول موضع نی عساکر نصرت ما

اداسیدین سونک امرای عالیمقام و سرهنک ذو الاحترام غه خلاع قیمت بها و البسۀ خورشیدضیا 
انعام قیلیب فرق افتخارلارین کردون سا و عرش فرسا قیلدی و تانکلاسی سه شنبه  کونی فجر 
نمازی اداسیدین سونک مرو ولایتی نینک حاکم حکمرانی صداقت نمای نیاز محمد بای سارق 
جماعه سی نینک اکابر و اعالی سی بیله کیلیب رکاب بوسلیغ1 شرفیغه مشرف بولوب کیلتورکان 

1  A: بوشلیغ.
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مغفرت کلاهی غه پدرود کورکوزوب سپاه ظفرفرجام و کوکبۀ قیامت نظام بیله مقصد طرفیغه 
عازم و عزیمت ایشیکا جازم بولدی و حضرت صاحبقران فردوس نشان داغی مذکور منزلدین 
شکاراندازلیغ طریقه سی بیله شهر ساری مراجعت قیلدی و حضرت ظل اللهی همول کون قطع 
مسافت قیلیب کوکارجین لی بیشه سیغه وارد بولوب بیر کیچه همول بیشه نی سپاه  شیر  شکوه 
یت افراز نهضت 

أ
رام کاه قیلدی و سه شنبه  کونی همول منزلدین را

آ
و لشکر قپلان پژوه غه1 مقام و ا

بولوب دایه خاتون رباطی نینک حوالی سین مستقر اعلام نصرت فرجام و مضرب سرادقات 
ندین یکران عزیمت غه رکوب قیلیب شکاراندازلیغ 

آ
سپهراحتشام قیلدی و چهارشنبه کونی ا

تیغه مهر منیر کوزکوسی دیک جلا ییتکوروب 
آ
تماشاسی نینک مصقلی بیله خاطر خطیری مرا

کیچ راک قباقلی توغایــی دا بارکاه سپهرتمثال و خیام شوکت اشتمال نی برپای قیلدوروب فیض 
نزول و شرف وصولیدین همول توغای نی جنت بوستانیدیک نضارت نما و طراوت افزا قیلدی 
رای تمکن بولوب || تانکلاسی پنجشنبه کونی رکاب همایون 

آ
و بیر تون اول مرحله دا سریرا

ملازمتی داغی عالی مرتبت علما و صاحب  منزلت امراغه بارکاه فلک نمون فضاسیدا کوناکون 
ضیافت لار قیلیب بارچه نی2 کامیاب مایدۀ سخا و سیراب بادۀ عطا قیلدی قطعه

 یــــایــــیــــب ایــــــــل الــــیــــغــــه خــــــــــوان کــــرم نــــی
ــلـــدی ــیـ نــــــــــوال لــــطــــفــــی دیــــن شــــــــــــاداب قـ

 قــیــلــیــب حــــددیــــن فـــــــزون اعــــــــــزازُ اکــــــرام
ــراب قـــیـــلـــدی ـــه ســــــیــــ ــ ـــل ــق ایــ ــلــ شـــــــــراب خــ

و همول کون ضیافت انقضاسیدین سونک چول تدارکی اوچون ابرشکوه بُختی لارغه سو 
یوکلاتیب همول منزلدین ازدحام تمام بیله کوچوب هفت ریک خوارزم قطعی غه   عازم بولدی 
تلیغ موضع غه یاقین قوم عُقبه لاریدین بیر بلند عُقبه اوستیکا نزول 

آ
و کیچ راک کُل حوض ا

نینک فرق فخامتین فرقدیْن اوجيدين اوتكاردى و اول 
آ
قیلیب قدوم سعادت لزوم شرفیدین ا

منزلدا یاریم تون کا تیکرو استراحت قیلیب نصف اللیل دین سونک شبکیر ایتیب جمعه 
تلیغ موضع نی مکان قیلدی و معلوم بولسون کیم 

آ
کونی چاشت وقتی سلیمان یانکلیغ تخت ا

تی دورکیم همول ریکزار 
آ
لتی بلند و قیزیل پشته قوم نینک ا

آ
تخت ریک خوارزم ایچیدا بیش ا

1  A: پروه غه .
2  A, B: بارچه .
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ســـــــتـــــــاره ســـــــپـــــــاه فـــــــــــریـــــــــــدون فـــــــــــرُ  ن 
آ
 ا

مــــهــــر عــــلــــم جـــــــــایـــــــــکـــــــــاهُ  فـــــــلـــــــک  وان 
 کــــــــــه ســـــــلاطـــــــیـــــــن جــــــمــــــلــــــۀ عـــــــــالـــــــــم را

الـــــــــزم بـــــــــل  اســــــــــــت  لازم  خــــــذمــــــتــــــش 
 چــــــــــــرخ ســــــــرکــــــــش بــــــعــــــجــــــزهــــــای قــــــوی

قـــــــــد خـــم او  احـــــــــــتـــــــــــرام  بـــــــــر  کـــــشـــــتـــــه 
 پــــــــرتــــــــو انــــــــــداخــــــــــت مــــــهــــــر مــــعــــدلــــتــــش

اعــــــظــــــم نــــــــیــــــــر  مــــــــثــــــــل  جــــــــــهــــــــــان  در 
او مــــــــــــدایــــــــــــح  کــــــــــــــــــــردن  بــــــــــیــــــــــان   از 

ــم ــ ــکـ ــ ابـ زبـــــــــــــــان شــــــــــــده  را  شـــــــــــاعـــــــــــران 
 شــــــــــــاهــــــــــــزاده رحــــــــیــــــــم قــــــلــــــی ســــلــــطــــان

ــم ــ ــاتـ ــ خـ اوســـــــــــــــت در  مــــــیــــــمــــــون  نــــــــــــام 
ــرش ز بـــهـــر خـــدا ــاطــ ــواســــت چـــــون خــ  خــ

قــــــــــدم غـــــــــــــــــــــــــزات  رۀ  بـــــــــــــــر  بـــــــــنـــــــــهـــــــــد 
بـــــــــاد

آ
 بـــــــــخـــــــــراســـــــــان کــــــــــه بـــــــــــــود کــــــــــفـــــــــرا

ـــا بــــــخــــــیــــــلُ حـــشـــم ــ ــمـ ــ ــ ــــت ن ــمــ ــ ــ ــزی ــ شـــــــــد عــ
اســـــتـــــعـــــجـــــال راه  ــع  ــ ــ ــطـ ــ ــ قـ در   کـــــــــــــرد 

ــم ــرهــــ بــــ را  کــــــــــفـــــــــر  رســــــــــــــم  زنــــــــــــــد  تـــــــــــا 
کـــــــرده روا  مـــــقـــــصـــــدش  ایــــــــــن  رب   یـــــــا 

بـــــــــــحـــــــــــصـــــــــــول مــــــــــــــــــــــــــراد کــــــــــــــــن خـــــــــــرم
 ســـــــــــــال تــــــــــاریــــــــــخ ایـــــــــــــن عـــــــزیـــــــمـــــــت را

خـــجـــســـتـــه شـــیـــم ن 
آ
ا ــــت  ـــسـ ــ جُ ـــی  ــ ــهـ ــ کــ

آ
ا ز 

ــال ــ ــمـ ــ اهـ ســـــــر  از  بــــکــــذشــــتــــه  چـــــــو   وی 
عـــــــــــــزم نـــــــصـــــــرت نـــــــشـــــــان نــــــــمــــــــود رقـــــــم

چون بو تاریخ عددی بیر زیاده ایردی تعمیه عملی بیله || اسقاط قیلیلدی بکذشته از سر 
نکا مفید دور چون دوشنبه کونی مذکور بولغان منزلدا حضرت ظل اللهی قبلکاه 

آ
اهمال عبارتی ا

26a

oyina.uz kutubxonasi



گهی
آ
محمد رضا میر�ب �

47

ــای ــغــ ــ ــان اول ــهــ نــــــــدا تــــا اهــــــل جــ
آ
ــــهــــی تــــا جــــهــــانُ ا

آ
 ال

ــزادۀ عـــالـــی مـــکـــان اولـــغـــای ــهــ ــهـــان فـــرمـــانـــدهـــی شــ جـ
ــابــــی دا بـــولـــوب دولــــت جـــلـــوداری  رکــــوب ایــتــســه رکــ

اولغای سایه بان  هماسی  مقصد  باشیغه  همایون 
 نزول ایتسه مبارک مقدمی1  نینک فیضی دین منزل

ــای ــغــ ــ ــان اول ــنــ ــیــــرت بــــــاغ جــ ــرا غــ ــ ــچـ ــ  رونـــــــق ایـ
ُ
ــا ــفــ صــ

ــوب یــاور ــ  وطـــن هــر مــنــزل ایــچــرا ایــلاســه اقــبــال اول
سفر قای ساری قیلسه فتحُ نصرت همعنان اولغای

 بو کیم کـفر اهلی نینک تدمیری عزمین التزام ایتمیش
نینک یار و مددکاری اوغــان اولغای

آ
بو عزم ایچرا ا

 بــاریــب مــســتــاصــل ایــــلاب خــیــل اعـــدانـــی مــرادیــچــه
کیلیب سالم مقامی تخت دولت جــاودان اولغای

 جهان ایچرا قایو کشور اهلی کیم قیلسه سرکش لیک
لماق همان اولغای

آ
نی ا

آ
نکا بارماق همان اولغای ا

آ
ا

 ســکــنــدردیــک مــســخــر ایـــلابـــان عــالــم بـــر و بــحــریــن
ــان اولــغــای || ســلاطــیــن جــهــان غــه درکــهــی دار الامــ

 فلک اخلاص ایله بیل خذمتی غه باغلابان محکم
ــای ــغــ ــ ــبــــان اول ــاســ ــ ــدا تـــــــونُ کــــــون پ ــیــ ــ ــان ــتــ ســ

آ
مـــعـــلا ا

 قضا حکمی کیبی حکمی نفوذ ایــلاب جهان ایچرا
ــارُ کــــــامــــــران اولــــغــــای ــ ــکـ ــ ــامـ ــ ــابُ کـ ــ ــیـ ــ ــامـ ــ هـــمـــیـــشـــه کـ

کــهــی نــیــنــک طــوطــئ طبعی
آ
 مــدیــحــی شــهــدی بــیــرلــه ا

فــصــاحــت کــســتــرُ شــیــریــن زبــان خــوش بــیــان اولــغــای
و اول تاریخ بودورکیم تسطیر تاپار تاریخ

1  A: مقدی.
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ــبــــات ــ ــدُ ن ــلُ قــــــنــــ  یــــــانــــــا تــــارتــــیــــلــــیــــب نــــــقــــ
ــام ارا ایـــل کـــا طــعــم حــیــات || بــیــریــب کــ

 یــاتــیــب اورتـــــــادا صــحــن مــجــلــس تــولــوب
ــوب ــ ــ ــقـــدر اول ــیـ ــیـــســـاک خــــــــوارُ بـ ــثــــال کـ مــ

ــیـــب انـــبـــســـاط اوزکــــاچــــه ــاپـ  بـــــــاری ایـــــل تـ
ــیــــب نـــشـــاط اوزکـــاچـــه ــ رت

آ
ــا ا کـــونـــکـــول لارکـ

ــاد اولـــوب  ســپــاه اهــلــی بــو جــشــن دیــن شـ
بـــــــــاد اولــــــوب

آ
هـــمـــه خــــــــوان نـــعـــمـــادیـــن ا

ـــی تــــــــا بـــــــــــــاردور ــکــ ــ ــلـ ــ ــــــــهــــــــی جـــــــهـــــــان مـ
آ
 ال

کـــــــــرم رســــــمــــــی شــــــــه لارغــــــــه اطــــــــــــــــواردور
ــــر یــــوزیــــن شــــوکــــتُ دولــتــیــنــک ــــوتــــوب ی  ت

ــان شــفــقــتــیــنــک ــ ــبـ ــ ــیـ ــ رتـ
آ
ــه ا ــی غــ ــلــ زمــــــــان اهــ

ــتـــوشـــســـون خـــلایـــق غـــه عــــشــــرت کــونــی  یـ
ـــی بـــیـــر ضـــیـــافـــت کــونــی ــون ــر کـ ــــوب هــ ــول ــ ب

چون ضیافت لوازمی نینک انتهاسی و اکلُ شرب مراسمی نینک انقضاسیدین سونک حضرت 
تلانیب 

آ
صاحبقران غفران پناهی بیله حضرت ظل اللهی صولت تمام و امرای لازم الاحترام بیله ا

ت لارنی یاریشتوروب 
آ
ت چاپار تماشاسیغه چیقتی لار و قیر اوستیدا دیونژاد و صرصرنهاد ا

آ
ا

تی اوتکان سیس لارنی و حریفین 
آ
و رستم قوت و فیل هیات پهلوانلارنی کوراش توتدوروب ا

ییقغان پهلوان لارنی بایراق و جلدو اوچون خزینۀ احساندین نقود فراوان انعام قیلیب 
ت چاپار و کوراش تماشاسیدین ضمیر سعادت تخمیرلاریغه 

آ
دنیادین مستغنی ایتی لار و ا

انبساط تمام و نشاط مالاکلام یتوشکاندین سونک تماشاکاه دین || معاودت قیلیب مذکور 
بولغان منزلدا بارکاه اقبال و سرادق اجلال غه نزول ایتی لار و همول کون فقیر دعا طریقه سی 
بیله بیر غزل و همول سفر اوچون بیر تاریخ نظم سلکی کا چیکیب حضرت ظل اللهی نینک 
صحبت کیمیاخاصیتی غه داخل بولوب عرض غه ییتکوردیم و عنایات پادشاهانه غه مخصوص 

و انعامات بیکرانه دین محظوظ بولدیم و اول غزل بودورکیم مسطور بولور غزل
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امرای ذو الاحترام و کبرای نصرت التزام نی بارکاه سپهراحتشام غه اونداب ضیافتی ترتیب 
بیردی کیم تعریف دین غنی و توصیف دین مستغنی ایردی مثنوی

 مـــــرتـــــب بــــــولــــــوب ایـــــلـــــه جــــشــــن عــظــیــم
ــــدیــــن ریـــــاض نعیم ن

آ
کـــه رشــــک ایـــــلاب ا

ــوم ــجــ ـــه هــ ــ ــه غــ ــ ــ ــارکـ ــ ــ ــیــــب بـ ــ ــل ــیــ ــ  خــــــلایــــــق ق
ــی دا نــجــوم ــه سـ ــرصـ نــیــچــوک کــیــم فــلــک عـ

ــر کـــیـــم اوز مـــنـــزلـــیـــدا مـــقـــام ــوب هـــ ــوتـــ  تـــ
ایــکــی صــف نشست ایــلابــان خـــاصُ عام

 یــــــــــوروب چُــــســــت فــــــراشــــــلار هـــــر طــــرف
بــســی خــــوان زریــــن یــایــیــب صـــف بصف

ــر ســــــاری ـــه هــــ ــمـ ــعــ ــیـــب اطــ ــکـ ــیـ ــرر چـ  مـــــکـــ
ولــــــــــــی ایــــــــــــــــــردی غــــــیــــــر مــــــــکــــــــرر بـــــــــاری

لــــتــــون قـــدح
آ
ــومــــوش ظـــــــرف لار بـــیـــرلـــه ا  کــ

ــرح فــ ــا ذوقُ  ــ ــل کــ ــ ــ ای یـــتـــیـــب  لاردیــــــــــــــن 
آ
ا

بـــــــــحـــــــــیـــــــــوان کـــیـــبـــی
آ
 تـــــــــــولا نـــــــــــــــــوش لار ا

ــط ایــــــــلادیــــــــم شــــــیــــــرۀ جـــــــــان کـــیـــبـــی ــ ــلـ ــ غـ
ــــک نــــــــــان لاری ــ ــی دی ــ ــرصــ ــ ــ ــا قــــمــــر ق ــفــ  مــــصــ

بــــــــولــــــــوب لـــــــــــذت افـــــــــــزای بـــــــــریـــــــــان لاری
 فــــــاقــــــلامــــــه حــــــــددیــــــــن فــــــــزون

ُ
 رشــــــــــــــــالا

مـــــــربـــــــای شـــــیـــــریـــــن عــــــــدددیــــــــن فـــــــزون
 بــــــــــــــاری طـــــعـــــمـــــه اولــــــــــنــــــــــوع لـــــــذت فـــــــزا

ــم اشـــتـــهـــا ــ ــا هــ ــ ــــک کـ ــــلایـ ــاب مـ ــوزغـــــ ـــه قـــــ ــ کـ
ــوان ــ لـــــغـــــی خـ  ارادیــــــــــن کـــوتـــاریـــلـــمـــای اوَّ

ــورورلار روان ــتــ ــ ــل ــیــ ــا اوزکــــــــا خـــــــوان کــ ــ ــان ــ ی
ــوه لار رنـــــک رنـــک ــ ــیـ ــ ــان مـ ــومــ ــ  یـــانـــا یـــــوز ت

ــلــــیــــب بـــیـــدرنـــک ــیــ ــ ــــارت ــدا ت ــ ــ ــی ــ ــ اولـــــــــــوس ال
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قدح پیمای  و  نشاط  رای 
آ
مسند ا قشام 

آ
ا بیر  سعادت شامل دا  منزل  بولغان  مذکور  چون 

انبساط بولوب دوشنبه صبحی کیم قویاش نینک || زرین بال و رنکین چنکال ایتالکوسی 
هولارین شکار ایتیب خفا سرپنجه سیغه کرفتار قیلدی 

آ
چرخ مینو عرصه سی دین ستاره ا

حضرت خلافت مرتبت لار داغی نهایت سیز شوکت لار بیله همول منزلدین کوچوب سپاه 
ظفردستکاه بیله شکارکاه طرفیغه توجه توسنین سوردی لار و اجل چنکال ایتالکولارنی 
ولاب بهجت تمام 

آ
هولارغه سالیب صیداندازلیغ تماشاسی بیله کونکول لارین ا

آ
صرصرمثال ا

ثرغه معسکر قیلدیلار 
آ
تلیغ موضع نی عساکر نصرت ما

آ
بیله صیدکاه دین معاودت قیلیب سدْوَر ا

ندین علم فراز 
آ
و اول منزلدا بیر کیچه فرح بسیار بیله تمکن و استقرار قیلیب سه شنبه  کونی ا

نهضت و قدم پرواز رحلت بولوب شکاراندازلیغ طریقه سی بیله باریب سودوک بیشه سین 
مضرب بارکاه سپهراشتباه قیلیب نزول اجلال فیضی دین بهشت مثال قیلدی لار و اول منزلدا 
ندین الویۀ ظفرتعبیه نی حرکت غه کیرکوزوب 

آ
بیر کیچه توقف کورکوزوب چهارشنبه کونی ا

ینه صحرا سیری و شکار تماشاسیدین سونک دهن شیر بیشه سی غه وارد بولوب سپاه 
شیرمدار و لشکر دشمن شکارغه معسکر و قرارکاه قیلدیلار و اول منزلدا بخارا پادشاهی 
کیلیب  ایلچی سی  ییبارکان   || قیلیب  اختصاص  و  اخلاص  اظهار  الله نینک  نصر  امیر 
بیله خان جنت مکان نینک  پادشاهانه پیشکش لار و خسروانه تحفه لار  محبت نامه سین 
نظر انوری پیشکاهی غه ییتکوروب عز قبول بیله سرافرازلیغ تاپتی و پنجشنبه کونی حضرت 
ب و خلافت انتساب لار مذکور منزلدین نهضت یکرانیغه رکوب قیلیب ازدهام 

آ
سلطنت ما

تمام و کوکبۀ قیامت نظام بیله صفالی مرحله سیدا بارکاه عالی و سرادقات متعالی نی برپای 
قیلدوروب بهار نزول و فیض وصول لاری بیله فردوس برین یانکلیغ طراوت تازه و شهر 
یغیر 

آ
ندین کوچوب شیشلی قرا ا

آ
چین مثللیک لطافت بی اندازه ییتکوردی لار و جمعه کونی ا

ق رباط بیشه سین نشیمن ایتی لار و یکشنبه کونی اول 
آ
توغایین مسکن قیلیب شنبه کونی ا

تخور موضعی دا کریاس 
آ
منزلدین ازدحام محشر نظام بیله مسافت قطعی غه   اقدام کورکوزوب ا

بلنداساس و بارکاه سپهر مماس منجوقین فرق عیوقدین اوتکاریب حضور شرافت وفورلاری 
سعادتیدین مفخر منازل و اشرف مراحل قیلدیلار و اول منزل دا لشکر ظفر اثر اجتماعی 
اوچون سیکیز کون توقف واقع بولدی ایام توقف دا حضرت ظل اللهی اصناف لشکر و انواع 
سپاه نصرت اثرنی کروه کروه و || فوج فوج سان کوروب سیکیزینجی کونی کیم یکشنبه ایردی 
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بیری دریای جوشان و بیری بحر خروشان ایردی بیر بیریکا اختلاط و ارتباط کورکوزوب 1 مرج 
البحرین یلتقیان1 || مضمونین عالم ظهوردا جلوه غه کیرکوزدی مثنوی

نــــصــــرت نــــشــــانــــه لــــشــــکــــر  ایــــــکــــــی   اول 
ــه ــ ــران ــی کــ ــ ــ ــدا ن ــ ــیـ ــ ــد ایـــــــــــردی پـ ــ ــی حــ ــ ــ ــه ن ــ کــ

ــار  بـــیـــری شــــــــورش دا کــیــلــمــیــش بـــحـــر زخــ
بـــیـــری جـــوشـــش ارا دریــــــــای خـــونـــخـــوار

ــه جــیــحــون نــــــــداق کــ
آ
ــور ا ــوجــ  بــیــریــســی مــ

تـــــلاطـــــم خـــــیـــــز بــــــیــــــری مـــــثـــــل ســـیـــحـــون
ــلـــزم ــر قـ ــحــ ــ ــران ســـــیـــــز ب ــــری ایــــــــــردی کـــ ــیـ ــ  بـ

ــلـــغـــان تـــلاطـــم ــیـ ــری قـ ــیــ ــ فـــــــرات ایـــــــــردی ب
ــر ــولـــوب مــخــلــوط اول ایـــکـــی بــحــر زاخـ  بـ

ــدا شــــــور مـــحـــشـــر قـــیـــلـــدی ظـــاهـــر ــ ــان ــهــ جــ
چون حضرت ظل اللهی خورشید درخشان بیله ماه تابان بیر برج  دین جلوه کر بولغاندیک و 
یا لعل رنکین بیله کوهر ثمین بیر درج نی مقر قیلغاندیک قبلکاه غفران پناهی نینک صحبت 
لازم الشرافتی غه داخل بولوب نوازش پادشاهانه و مراحم مشفقانه سیدین بهر یاب بادۀ شفقت 

و سیراب قدح عاطفت بولدی مثنوی
ــویــــاش ــی قــ ــ ــکـ ــ ــر بــــــرج دیــــــن ایـ ــیــ ــ ــا ب ــیــ ــ ــوی  کــ

ــه بــــــولــــــدی نـــــورپـــــاش ــ ــم غـ ــ ــالـ ــ ــیُ عـ ــتــ ــقــ ــیــ چــ
ــهــر  یـــــوق ایـــســـه بـــیـــر درج دیـــــــــن ایـــکـــی کُ

ــلـــوه کـــر ــزاکـــــت بـــیـــرلـــه بـــــولـــــدی جـ یــــــوز نـــ
ــیــــغ دیــــن ایــــکــــی یـــار ــ ــیــــوه ل ــا مـــحـــبـــت شــ ــ  یـ

بـــولـــدی بــیــر خـــلـــوت دا بــیــر بــیــرکــا دوچـــار
ـــه تــــــــوزوب ــ ـــچـ ــ ــرادیـ ــ  وصــــــــل بـــــزمـــــی نـــــی مــ

بـــیـــر بـــیـــریـــســـی غـــه نــــــــوازش2 کــــورکــــوزوب

1-1 Qur’an LV: 19.
2 A: نوارش.
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ییتکوردی و صیداندازلیغ رسومیدین سونک تاغُ صحرا عجایباتی تماشاسیغه1 بصیرت کوزین 
فتاب وجودین استدلال 

آ
چیب هر ذرۀ بی ثبات نمودیدین قادر بیچون و صانع بی نمون نینک ا

آ
ا

تین روشن قیلدی و جلوۀ 
آ
قیلیب خلوص نیت و صفای طویت مصقلی بیله خاطر خطیری مرا

هی همول کوزکونی فردوس برین فضاسیدیک کلشن ایتی قطعه
آ
جمال ال

چسانک بصیرت دیده سین
آ
 ایکه عین صدق ایله ا

ــر ذره دا بـــیـــر مـــهـــر انــــــــــــوردور ســنــکــا ــ ــر هـ ــلــــوه کــ جــ
ــواجـــی نـــی ــر تـــمـــاشـــا ایـــلاســـانـــک دریــــــا و بـــحـــر امـ  کــ

ــات کـــــوهـــــر دور ســنــکــا ــبــ ــ ــر قـــطـــره بـــیـــر اث جــنــبــش هــ
ــمــنــا ایـــلاســـانـــک مــطــلــب جـــمـــالـــی عــکــســی نــی  ور ت

ــرورده مـــظـــهـــردور ســنــکــا ــ ــاپ ــفــ ــاش بـــیـــر صــ ــ ــرا تـ ــ هــــر قـ
 بــاغــلاســانــک هــر کَـــه کــه عـــزم قـــرب حــق احــرامــیــنــی

ــنــــزل مـــقـــصـــد غـــه رهـــــبـــــردور ســنــکــا ــا مــ ــیــ بــــارچــــه اشــ
و چون اول حضرت صیداندازلیغ تماشاسی و صحرا تفرجی انتهاسیدین سونک عنان عزیمتین 
اوچ توپه جانبی غه معطوف ایتیب شرف نزولی و دولت قبولی بیله اول توپه نینک فرق || 
رای توقف 

آ
ار عُقبه سیغه همسر قیلدی و اول موضع دا ایکی کیچه مسندا افتخارین فلک دوَّ

تلانیب مذکور بولغان دستور 
آ
ندین صولت پادشاهانه و شوکت بیکرانه بیله ا

آ
بولوب شنبه کونی ا

لماق تماشاسی بیله 
آ
و ا

آ
بیله ینه قیر اوستیکا صیداندازلیغ اراده سی بیله چیقیب قوش سالماق و ا

تلیغ موضع نی اوردوی اعلاغه مستقر و عساکر 
آ
ولاب بیش یغاچ ا

آ
کونکلی شاهبازین شکاری وار ا

منصوره غه معسکر قیلیب نزول ایتی و یکشنبه کونی هم مذکور منزلدا استراحت قیلیب تمکن 
رام توتمیش 

آ
کورکوزدی و همول کون نماز شام چاغیداکیم انجم شاهی مغرب منزلکاهی دا مقام و ا

ایردی حضرت صاحبقران فردوس  مکان سپاه بیکران و کوکبۀ فراوان بیله کمال محبت و غایت 
شفقت دین اوز قرة العینی یعنی حضرت ظل اللهی نینک مشایعتی عزیمتین اوز نفس نفیسی بیله 
ل راق اوردوی اعلا و بارکاه معلاسی باریب مهیا و برپا قیلیلیب  التزام قیلیب مذکور منزلداکیم اوَّ
ایردی نزول ایتی و اول حضرت لارنینک لشکر نصرت اثرلاری کیم غایت کـثرت و نهایت غیرت دا 

1  A: تماشاشیغه .
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 بو یانکلیغ قوشلار و || ایت لار بیله بات
ت

آ
چــو شــه کـــرم شــکــار اولــــدی ســــوروب ا

ــو ــکـ ــالـ ــتـ ــیــــب ایـ ــ ــال ــی ســ ــهــ ـــی لاچـــــــن کــ ــهـ  کــ
هـــــو

آ
ــن افــــــــــزون قــــــــازُ ا ــ ــــت دیـ ــایـ ــ لـــــیـــــب غـ

آ
ا

پــــــــرنــــــــده لارنــــــــی بـــــــــــــــاری  اوزره   هــــــــــــوا 
ــی ــ ــ ــده لارن ــ ــ ــرن ــ چــ صــــفــــت  هــــــر  اوزره  یــــــر 

ــر صـــیـــد ایـــتـــیـــب بـــســـیـــار بــســیــار ــ ــراسـ ــ  سـ
اوکـــــــــــوب مــــــیــــــدان ارا خـــــــــــروار خــــــــروار

ایتیب صحرا شکارین یانکلیغ صید   بو 
ـــار امـــــریـــــدا رفــــــع ایــــــــلاب خـــمـــاریـــن ـــکـ شـ

ــیـــاب ـــن بـــــولـــــوب اســــــــرو فـــرحـ ــادیـ ــاشــ ــمــ ــ  ت
مـــعـــســـکـــر جــــانــــبــــی بــــــولــــــدی عـــنـــانـــتـــاب

نـــــــــــــــی جـــــــــاویـــــــــد خــــــرم
آ
ـــــــــهـــــــــی قــــــیــــــل ا

آ
 ال

ــه ذره چــــــــــــــــه غـــم ــ ــغــ ــ ــ ــری ــ ــاطــ ــ یــــــتــــــورمــــــه خــ
ــا نــــی ایــــرســــه مــقــصــود ــــکــ ن

آ
 روا قــیــلــغــیــل ا

ــنـــــــی نــــــابــــــود شـــــــــــــکـــــــــــــاری وار اعـــــــداســـــــیـــــ
ــه ــلـ ـــی ایـ ــامــ ــ ــســــت جـ ــلــــی نــــی مــ ــیــ  بـــــــــاری خــ

جـــــهـــــان اهـــــلـــــی نـــــی صــــیــــد دامــــــــــی ایـــلـــه
قیلیب شیخ  بیله صیدکاه دین رجعت  مالا کلام  انبساط  و  تمام  فرح  اول حضرت  چون 
ریقی داکیم اوردوی اعلا و بارکاه معلا متمکن و برپا بولمیش ایردی نزول شرافت شمولی 

آ
ا

بهاریدین سیراب لیغ و سرشارلیغ لار ییتکوردی و همول کیچه اول مکان فردوس نشاندا 
مسندنشین استراحت بولوب تانکلاسی پنجشنبه صباحی کیم خورشید انورنینک چابک قدم 
سیاحی سپهر عرصه سی  نینک سیرُ کشتی کا متوجه بولدی اول حضرت داغی مذکور منزلدین 
لغی دستوردا قوشبیکی مشار الیه نی || قوش و قرا چیریک و توغ لار بیله  کوچوب ینه اوَّ
تلیغ مرحله ساری ییباریب اوزی خلاصۀ سپاه بیله قیر اوستیکا 

آ
توغری یول دین اوچ توپه ا

چیقیب شکارکاه ساری توجه مرکبین سوردی و جیرن شکاری مراسمین اوز مرامی چه تقدیم غه 
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بیله عساکر || منصوره غه باش قیلیب اعلام نصرت التزام بیله معسکر همایون غه ییباردی و 
ب غه مخصوص ملازم لارنینک همعنان لیغی بیله قیر 

آ
اول حضرت نینک اوزی رکاب سعادت ما

هنک کیک لار صیدی 
آ
هنین چنک ایتالکولارنی صرصرا

آ
اوستیکا بادپای برق جولانین سوروب ا

اوچون پروازغه کیرکوزوب شکاراندازلیغ تماشاسی غه اشتغال کورکوزدی مثنوی
ــانــــه ــکــ ــ ــی شــــــــــاه ی ــ ــنـ ــ ــیـ ــ ــرانـ ــ ــکـ ــ  ســـــــــــــــوروب یـ

ــدی صـــــیـــــدکَـــــهْ ســـــــــاری روانـــــــه ــ ــ ــول ــ ــ ـــو ب ــ چـ
ــۀ زر ــلــ ــهــ ــ ــیــــمــــیــــن کــــــفـــــی غـــــه ب ــیــــب ســ ــیــ  کــ

مــــــرصــــــع لــــــعــــــلُ کـــــــوهـــــــردیـــــــن ســـــراســـــر
 مـــرغـــوب

ُ
ــا ــ ــبـ ــ ــــب قــــــوش ایـــلـــکـــیـــکـــا زیـ ــیـ ــ لـ

آ
 ا

بولوب جــان صورتیدیک کوزکا محبوب
 قــــویــــولــــغــــان بـــاشـــیـــغـــه زریـــــــــن تـــومـــاغـــه

ــون اوتــــاغــــه ــ ــتــ ــ ــ ل
آ
ــبـــی ا ــیـ ــان کـ ــکـ ــیـ ــیـ پــــــری کـ

ــالُ مــنــقــار ــکــ ــنــ ــا چــ ــ ــکـ ــ نـ
آ
 ولــــــی کــیــلــمــیــش ا

ــــخــــوار ــی بُـــــــــــرانُ خــــون ــبـ ــیـ ــی کـ ــغـ ــیـ اجـــــــل تـ
چـــیـــب چنک

آ
ــان مــنــقــار ا ــ ــــلاب  اکــــر تــیــز ای

هــنــک
آ
لـــورغـــه قیلسه ا

آ
قــاچــان کــیــم صــیــد ا

 هـــــــــــــــوادا هــــــــر پــــــــرنــــــــده ایــــــــرســــــــه ســــایــــر
ـــســـر طـــایـــر ــا ن ــ ــیـــد ایـــــلاکـــــای تـ ــــن صـ ــاریـ ــ بـ

 پُـــــرزیـــــب
ُ
ــــت رعــــــنــــــا ــفـ ــ ــصـ ــ  ایـــــتـــــی هــــــم اولـ

کــــــــه بـــــــــــار تـــــــــــــازی نـــــــــــــژادُ شــــیــــرتــــرکــــیــــب
ــو ــارغــ قــ زردار  ــنــــی غــــه  ــ ــوی ــ ب  ســـالـــیـــنـــغـــان 

ــو ــجـ ــنـ قـــیـــلـــیـــلـــغـــان تـــعـــبـــیـــه یـــــــاقـــــــوتُ ایـ
ک نینکدیک چُــســتُ چــالا

آ
ا بــار   و لیکن 

ــلار عـــرصـــۀ خـــاک ــ ــ کــــه بـــیـــر دم دا طــــی ای
و تـــیـــلاب بــولــســه شــتــابــان

آ
 قــاچــان کــیــم ا

ــان ــ ـــابـ ــ ـــر ت ــهــ ــ لــــــــــــــور ســـــــچـــــــراب غـــــــــــزال مـ
آ
ا
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نــدا کیم غمدین سلیم اول
آ
ا  کیریب دور 

کــــه کـــویـــا ایــــــــردی جـــنـــات الـــنـــعـــیـــم اول
نـــیـــنـــک اطـــرافـــیـــدا ایــــل خــیــمــه حــدســیــز

آ
 ا

ــانـــه عـــددســـیـــز ــیـ قـــــــوروبـــــــدور داغـــــــی شـــمـ
ـــه هـــــر یــــان ــیـــان ــمـ ــهُ شـ ــیــــمــ  کـــــــورونـــــــوب خــ

ــوان ــ ــ ــرُ ای ــر اهـــلـــیـــغـــه ســـان ســـیـــز قــــصــ ــظـ نـ
ــیــریــســی بـــیـــر رنـــــک اظـــهـــار  قــیــلــیــب هــــر ب

ــجُ زنـــکـــار ــ ــارنـ ــ قـــیـــزیـــل یـــاشـــیـــل ســــاریــــغ نـ
ت قـــیـــلـــدی شـــهـــر چـــیـــن بــنــاســی

أ
ــا ــیــ ــو هــ ــ  ب

اســـــاســـــی ارک  بـــــــارکـــــــاهـــــــی  شـــــــه  ولــــــــــی 
ــکـــن ــان || چـــرخ مـــسـ ــ ــد شـ ــ ــیـ ــ ــورشـ ــ ــۀ خـ ــ  شــ

ــن نــشــیــمــن ــ ــدری ــه صــ ــارکــ ــ قــیــلــیــب اول ب
 تــــضــــرع بـــیـــرلـــه ایــــــــلاب تـــنـــکـــری یـــادیـــن

ـــب ایــــــچــــــرا مـــــرادیـــــن ــلـ ســـــــــوال ایـــــتـــــی طــ
 بـــولـــوب حـــق لــطــفــی دیــن ســـرشـــار مقصد

ـــه دلــــــــــــدار مــقــصــد ــغــ ــ ــیـ ــ ــوشـ ــ غـ
آ
کــــیــــریــــب ا

ــزون راق ــــولــــوب مــــســــرور غـــایـــت دیـــن فـــــ  ب
اوزون راق ــایــــت دیــــن  ــهــ ــ ن تـــاپـــتـــی  فــــــرح 

رای توقف و قدح پیمای تمکن بولدی چون 
آ
و همول منزل عشرت نازل دا بیر کیچه مسندا

ب 
آ
فتاب کواکب اوردوسین فلک نینک رفعت ما

آ
ا چهارشنبه صبحی کیم پادشاه زرین کلاه 

عرصه سی دین خفا منزلکاهی غه کوچوردی حضرت سلطان کیتی ستان داغی توب خانۀ ظفرنشانه 
ل طرفیغه 

آ
تلیغ موضع سعادت ما

آ
ریقی ا

آ
و اوردوی کیهان پوی نی مذکور منزلدین کوچوروب شیخ ا

تلانیب سپاه انجم شوکت بیله لوای عزیمت نی 
آ
ز مدت دین سونک ا

آ
ارسال قیلدی و اوزی داغی ا

حرکت کا کیرکوزوب فتنک نینک جنوبی طرفیدا حقیقت اهلی نینک دُرة التاجی ساری حاجی 
ثاری غه ییتکاندا وزارت پناه امارت دستکاه اخلاص نهاد عالی نژاد 

آ
تلیغ بزرکوارنینک قدمکاه فیض ا

آ
ا

دستور مکرم اتا مراد قوشبیکی رفع الله تعالی درجاته نی بعضی سرکرده لارنینک یولداشلیغی 
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 عــجــب کــورکــیــم جــهــان ایــچــرا جــهــان اول
ــمــــان اول ســ

آ
ــه عـــالـــی ا ــــرمــــاس کـ جـــهـــان ای

ـــــانــی ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ــــــــکــشـــ ـــ ـــ ـــ ــیـــدیـــن کــهـــ تـ
أ
ــا ــیـ ــابـــی هـ ــنـ  طـ

درخــــــــشــــــــان مـــــــیـــــــخ لار انــــــجــــــم نــــشــــانــــی
کــیــلــیــب هــــر یـــانـــیـــدا زریــــــن قُــبــابــی  || 

فــــــتــــــابــــــی
آ
نـــــــیـــــــنـــــــک تـــــــابـــــــنـــــــده مـــــــــــــــاهُ ا

آ
ا

ــــاقــــدیــــن بـــاشـــغـــه تـــیـــکـــرو رنـــکـــی زنـــکـــار  ای
ــفـــق وار حـــواشـــی ســـی قـــیـــزیـــل کـــیـــلـــدی شـ

 ایچیکا نقش ایتیلکان یوز مینک الوان
نـــــــداق کـــه کـــل فــصــلــی کــلــســتــان

آ
ایــــــرور ا

ســـتـــیـــغـــه قـــالـــیـــن رنــکــیــن
آ
ــان ا ــکــ ــ ــال ــــوشــ  ت

بــیــریــلــکــان حــددیــن افــــزون زیــــبُ تزیین
نـــــی لال اولــــــوب عقل

آ
 نـــظـــاره قــیــلــغــاچ ا

ــوب عقل ــ قــالــیــب حــیــرت ارا بــیــحــال اولـ
ــالـــی ــاه عـ ــ ــرکــ ــ ــوب خــ ــ ــ ــول ــ ــ ــا مـــلـــصـــق ب ــ ــکــ ــ ــ ن

آ
 ا

ــالـــی ــثـ مـ کــــــــــــروان  ارا  ت 
أ
هــــــیــــــا کـــیـــلـــیـــب 

 ســــــــــراپــــــــــرده بــــــــولــــــــوب دوریــــــــــــــــــدا بــــرپــــا
ســـــا

آ
هـــــالـــــه ا تــــیــــکــــراســــیــــدا  ی 

آ
ا تــــــولــــــون 

ــــکــــان ــیــــزال ــ ســــا ب
آ
ــر بــــهــــشــــت ا ــصــ ـــی قــ ـــچــ ــ  ای

ــاس چــیــنــی دیــن تــوشــالــکــان ــنـ بـــســـاط اجـ
ــر تــو ــ ــنـــغـــان نـــیـــچـــه مـــســـنـــد تــــــوی بـ ــیـ ــالـ  سـ

ــی مــــــــــوی بـــــــر مـــو ــ ــسـ ــ ــریـ ــ ــیـ ــ مــــــزیــــــن هـــــــر بـ
 بــــــــاری بـــولـــمـــیـــش جـــــواهـــــردیـــــن مـــرصـــع

ــع ــ ــمـ ــ ــلـ ــ لـــــــــــــــــی دیـــــــــــــــــن مـ
آ
یـــــــــــواقـــــــــــیـــــــــــتُ لا

نــــــــــــــــدا هــــــــر اســــــــبــــــــاب عــــشــــرت
آ
ــا ا ــ ــیـ ــ ــهـ ــ  مـ

ــیـــن قــیــلــیــب غــــرقــــاب عــشــرت ــلـ ــر اهـ ــظـ نـ
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 تــاپــیــب زیــنــت نــیــچــوک کــیــم بـــاغ رضـــوان
دیمای رضــوان نیچوک کیم کلشن جان

 اوتـــــــــــــــوردی چـــــــرخ دیـــــــن بــــــــرج فـــخـــامـــت
یـــــــتـــــــوردی روضـــــــه غـــــــه طــــعــــن طــــــــراوت

تانکلاسی  و  بولدی  و عشرت کزین  اورنک نشین  کیچه  بیر  بهشت نشاندا  مکان  اول  و 
فتاب جهانتاب نینک شهسوار تیز رفتاری مشرق مرحله سیدین چیقیب 

آ
شنبه صباحی کیم ا

فلک میدانی نینک قطعی غه   جولان کورکوزدی اول حضرت داغی مذکور منزلدین کوچوب 
بیله سیر قیلوردا شهاب  انجم شمار  خورشیدوار سمند سپهر مدارغه رکوب قیلیب سپاه 
نینک فرق افتخارین 

آ
س حولیغه نزول ایتیب ا

آ
مثل لیک سرعت رسمین ارتکاب قیلیب ا

لوا افراز نهضت  ندین 
آ
ا ینه  ز فرصت استراحت قیلیب 

آ
ا بیر  ندا 

آ
ا و  کردون مماس قیلدی 

بیله هزاراسب قلعه سیغه  بولوب یکشنبه کیچه سی شوکت کیانی || و صولت سلیمانی 
وارد بولوب اول کشور اهلی نینک چشم انتظاریغه رخش صبارفتار غباری توتیاسیدین 

روشنلیغ ییتکوردی مثنوی
 هـــــــــزاراســـــــــب نـــــــــی خـــــــســـــــرو دیــــــن پــــــنــــــاه

رام کـــــــــــــاه
آ
ــلــــه قــــیــــلــــدی ا ــیــ ــ چــــــو دولــــــــــت ب

ــریـــن  وصــــولــــیــــدیــــن اولـــــــــــدی بـــهـــشـــت بـ
ــر چـــیـــن ــ ــهـ ــ ــــرت شـ ــیــ ــ ــه غــ ــلــ ــیــ ــ ــوری ب ــ ــ ــضـ ــ ــ حـ

رام کزین بولوب بعضی اسباب و ادوات سرانجامی غه قیام 
آ
و اول قلعه روضه تزیین دا اوچ کون ا

کورکوزدی و سه شنبه  کونی همول قلعه نینک علمای عظام و کبرای ذو الاحترامی بلکه خواص 
و عوامی غه پادشاهانه ضیافت لار قیلیب کوناکون اطعمه و رنکا رنک اشربه نینک ادای اکلی 
و انقضای شربیدین سونک اشهب دیوباد پری نهادغه رکوب قیلیب صدمت تمام و سطوت 
مالا کلام بیله علم فراز عزیمت بولدی و قویاش شاهی انجم سپاهی بیله فلک عرصه  سین 
فتاب 

آ
قطع قیلغاندیک لشکر ستاره شوکت بیله قطع مسافت قیلیب یکه چیقیر موضعی غه ا

حضوری بیله پرتوافکن بولدی مثنوی
ــاهــــی ــارکــ ــ نـــــــــــدا ب

آ
 قــــورولــــمــــیــــش ایـــــــــــردی ا

ــــت دا کـــــــردون اشــتــبــاهــی ــعـ ــ کــیــلــیــب وسـ
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ــی دا یـــــــــــوروب خــــــاقــــــانُ خـــــــان لار ــنــ ــیــ ــمــ ــ  ی
یــــــســــــاریــــــدا یــــــــــــوروب کـــــشـــــورســـــتـــــان لار

ت ســــــــــوروب انــــــــــواع لــشــکــر
آ
 ایــــزیــــچــــه ا

ــای محشر ــوغـ ــه کــــورکــــوزوب غـ ــوس غــ ــ اول
 عـــــــــــــــــــدد دا ریــــــــــــــــزۀ قُـــــــــــم دیـــــــــــن زیـــــــــــــاده

ــای قُــــــم خـــیـــل انــــجــــم دیــــن زیــــــاده ــ ــمـ ــ دیـ
ه دیـــــوی ــیــــر نــــــــرَّ ــ  ولـــــــی زور ایـــــچـــــرا هـــــر ب

ــغــــه غـــریـــوی ــیــ ــ چـــیـــقـــیـــب کـــــــــردون کــــردان
 مینیب هــر بــیــریــســی بــیــر رخـــش سرکش

بـــــــلـــــــنـــــــدُ تـــــــیـــــــزرولـــــــیـــــــکـــــــدا فـــــــلـــــــک وش
ــانـــلار ــنـ ــیــــدا زیــــبــــا سـ ــلــــکــ ــ ــنــــک ای ــیــ ــ ــاری ن ــ  ب

دم کــــــــش یــیــلانــلار
آ
ــه ا ــنـــان ایــــرمــــاس کــ سـ

بـــیـــرلـــه اســــبــــابــــی  اوروش  ــم  ــ هــ  مـــســـلـــح 
ــمـــل هـــــم یــــــــــوروش اســــبــــابــــی بـــیـــرلـــه ــکـ مـ

ــه کــیــنــی دیــن بــات  بــاریــســی تــیــبــرابــان شـ
ت

آ
بولوب صف صف سوروب مقصد ساری ا

ــی تـــــیـــــره ایــــــلاب ــ ــنـ ــ ــوزیـ ــ  غــــــبــــــاری کــــــــون یـ
ــــلاب ــ ــره ای ــ ــیـ ــ ــــی خـ ــنـ ــ ــوزیـ ــ ـــم کـ ــ ــال ــ تـــــــــوزی عـ

لا ــلا ــ عـ اوزره  ــــک  ـــلـ ــ ف اوج  ــیــــب  ــقــ ــیــ  چــ
ــا ــاشــ ــمــ ــ ت اهــــــــــل  ارا  ــرت  ــیـــــ حـــــ قـــــالـــــیـــــب 

قطع  و  عزیمت  اظهار  بیله  کوکبۀ دشمن کذار  و  دبدبۀ دوست نواز  یانکلیغ  بو  || چون 
اول حضرت نینک  النشاطی کیم  فایض  رباط  قریه سیداغی  ریق 

آ
ا یانکی  قیلیب  مسافت 

نینک ذروۀ مباهاتین بروج 
آ
مملوکۀ موروثی سی ایردی تشریف حضور کامل السروری بیله ا

سماوات دین اوتکاردی مثنوی
بــولــدی شه غه مسکن  همول حولی چــو 

قــــویــــاش فـــرقـــیـــغـــه بــــولــــدی ســـایـــه افـــکـــن
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ــر  مـــــــســـــــاس مـــــقـــــدمـــــیـــــدیـــــن یــــــــر مــــفــــاخــ
ــن فــــخــــامــــت کــــــوکــــــدا ظـــاهـــر ــ ــدیـ ــ ــاریـ ــ ــبـ ــ غـ

 مــیــنــیــب اوســـتـــیـــکـــا ســـلـــطـــان فــلــک شــان
نــیــچــوک کــیــم چـــرخ اوزه خــورشــیــد تــابــان

ــازم ــز تــجــمــل بـــیـــرلـــه عــ ــیـ ــان سـ ــــوب سـ ــول ــ  ب
رکـــــــــــابـــــــــــیـــــــــــدا شــــــــهــــــــنــــــــشــــــــه لار مــــــــــــلازم

تــــــــــــــــرودا جـــلـــوه
ُ
 لــــــــــــوالار کـــــــــورکـــــــــوزوب ا

ــه ــ ــل ــ فــــــــــــزون ایــــــــــــلاب مـــــهـــــابـــــت الــــــلــــــه ال
ــان نــــــــداق درخـــشـ

آ
 بـــولـــوبـــان مــهــجــه ســی ا

نـــــــدیـــــــن مــــــــاه تــــابــــان
آ
لــــــیــــــب نــــــــور ا

آ
کــــــه ا

 ســــــــاچــــــــی بــــــــــــاغ ظــــــفــــــرغــــــه ســـــنـــــبـــــل تـــر
نــــــــــدیــــــــــن عــــــطــــــر پــــــرور

آ
مــــــــشــــــــام دهــــــــــــر ا

ن شــــقــــه ســــی کــــیــــم جــــــلــــــوه کــــــردور  مــــــلــــــوَّ
شـــهـــامـــت عــــرصــــه ســــی غــــه زیـــــــبُ فــــــردور

ــدا قـــامـــت ــکــ ــیــ ــ ــوزل ــ ــان ت ــبــ ــیــ ــ ــارت ــ ــتــــونــــی ت  ســ
|| ســهــی قــــدلارغــــه یــیــتــکــوردی خــجــالــت

ــیـــک مــاهــر ــوز بـ ــ ــ تـــــــــــرودا ی
ُ
 یــــــــوروب هــــم ا

ــردا ظـــاهـــر ــ ــیـ ــ ــر بـ ــ ــر هـ ــ ــز زیــــــــبُ فـ ــیــ عــــددســ
 بــــــــاریــــــــســــــــی ســـــــــــروقـــــــــــدُ مــــــــاه رخــــــــســــــــار

بـــــــاریـــــــســـــــی کــــــل جــــــبــــــیــــــنُ مـــــــهـــــــردیـــــــدار
صـــــــــول ایــــــــلاب نـــمـــایـــان

ُ
 یــــــــــــوراردا یــــــوز ا

ــران ــیــ ایـــــــــلاب لالُ حــ ــن  ــیــ ــ ــل ــا اهــ ــاشــ ــمــ ــ ت
والا شــــــــــاه  ایـــــــــــــلاب  ــه  ــ ــی چـ ــ ــنـ ــ ــیـ ــ کـ لار 

آ
 ا

ســـــمـــــنـــــد خــــــوشــــــخــــــرامــــــیــــــن راه پــــــیــــــمــــــا
 یـــــــــــــوروب اطـــــــرافـــــــیـــــــدا ارکـــــــــــــان دولـــــــت

تـــــــــقـــــــــرب اهــــــــــلــــــــــیُ اعــــــــــیــــــــــان حـــــضـــــرت
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ز فرصت دا اسباب سفر و 
آ
مبالغ موفوره انعامی بیله خرسند و برومندلیغ لار ییتکوردی و چون ا

لتی سی و 
آ
ماده و مهیا بولدی سنۀ مذکوره دا شوال المعظم نینک ا

آ
سرانجام لشکر بوجه دلخواه ا

عقرب نینک یکرمه یتی سیدا جمعه کونی نماز جمعه اداسیدین سونک کیم ساعت لار مسعودی 
و وقتلار محمودی ایردی حضرت ظل اللهی قبلکاه جنت جایکاهی نینک فاتحۀ اجابت پناهی 
هی و سعادت نامتناهی امدادی بیله دولت سمندیغه رکوب 

آ
شرفیدین بهره یاب بولوب عنایت ال

قیلیب امرای ذو الاحتشام و لشکر  محشر نظام همراه لیغی بیله اعلام نصرت نشان مهجه سین 
ماه تاباندیک جلوه غه کیرکوزوب شهر خیوق شیدها  الله تعالی بالخیر و النسق دین خروج 
ارنینک دیدۀ  قیلیب مقصد طریقی غه عزیمت یکرانین سوردی و سُم ستور غباریدین فلک دوَّ

انتظاریغه سرمه سای لیغ ییتکوردی مثنوی
ــــه یـــــیـــــن خــــســــروان

آ
 || تـــــــوزوبـــــــان رســـــــم ا

ــــدی روانـــــه ــول ــ چــیــقــیــب مــقــصــد ســــــاری ب
چـــیـــب چهر

آ
ــاریـــن ا ــطـ ــالـــم اقـ ــی عـ ــتـ ــاروتـ  یـ

نــیــنــک دیــک کــیــم فــلــک ایـــوانـــیـــنـــی مهر
آ
ا

ســتــیــغــه بــیــر رخـــش سبک سیر
آ
 مــیــنــیــب ا

نـــــکـــــا طــیــر
آ
ــزرولــــیــــکــــدا ا ــای تــــیــ ــمــ ــتــ ــ کـــــه ی

ــر ــ ــظـ ــ ــنـ ــ ــــوب مـ  بــــــســــــی رهـــــــــــــــــــوارُ کــــــــــــــردُ خـ
ــل روح مــصــور ــ ــ کــــه دیــــــــرلار کـــــورکـــــان ای

ــوز هـــــر دُم ــ ــ ــلُ جـ ــ ــکـ ــ ــــوب شـ ــدیــــک خـ ــ ــری ــ  پ
ــیــــن سُـــم ــنــ هــ

آ
ــادیــــک خـــــــوش خـــــــرامُ ا ــبــ صــ

ت دا عــــالــــی راق فــلــک دیــن
أ
 کــیــلــیــب هــــیــــا

ــــش راق مــلــک دیــن ــکـ ــ ــی صــــــــورت دا دلـ ــ ولـ
ــه ــ ـــانـ ــ ـــازی ــ ــه ت ــ ـــسـ ــ ــال ــ نـــــــکـــــــا کـــــــر ســــــایــــــه سـ

آ
 ا

ــوب بــولــغــای روانـــه ــ ــنــد اولـ نــیــنــکــدیــک تُ
آ
ا

 کــه بیر کــام ایــچــرا چیقغای بــو جهاندین
دیــمــای کــیــم بـــو جــهــانــدیــن لا مــکــان دیــن
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ــلـــیـــغ ــانـ ــتـ ــیـــب کـــشـــورسـ ــلـ ــیـ ــی کـ ــاســ ــاضــ ــقــ ــ  ت
ــغ ــیــ ــ ــل ــ ــان ــشــ ــون فــ تــــمــــنــــاســــی عـــــــدوغـــــــه خــ

بــــــــــاد قــیــلــمــاق
آ
ــلــــک ا  هـــمـــیـــشـــه کــــامــــی مــ

ــنــــی شـــــاد قــیــلــمــاق ــــوســ عــــدالــــت دیــــن اول
چون حضرت صاحبقران مغفورنینک داغی عادت مرضیه و خصلت عالیه سی اول ایردی کیم 
1وجاهدوا فی سبیل الله1 کریمه سی نینک مضمون همایونیغه عمل قیلیب هر ییل اوز نفس 

تلانور ایردی و قایسی ییل کیم اوزی رکوب قیلماسه 
آ
ثار جهادی غه ا

آ
نفیسی بیله کـفار شرارت ا

غزوه ثوابی تحصیلی اوچون اوز طرفیدین امرای عظام دین بیراونی سالار لشکر قیلیب سپاه 
ثرین بو خذمت شرفیدین مفرح 

آ
نینک خاطر دولت ما

آ
مور ایتیب ا

أ
ظفر التزام بیله غزات امریغه ما

و مسرور قیلور ایردی چون همول دستور بیله بو ییل یعنی صغیر ییلی تاریخ هجری || مینک 
ایکی یوز ایلیک یتی دا حضرت ظل اللهی نینک جبهۀ احوال و ناصیۀ توجهی دا جهاد و غزا و 
ثارین کوپراک مشاهده قیلیب اوز جانبی دین نایب و سپهسار 

آ
مملکت کشالیغ رغبتی نینک ا

ایتیب ایران کـفاری جهادی نینک رخصتی بیله سرافرازلیغ ییتکوردی و اوزی نینک رکاب همایونی 
ملازمتی داغی امرای عظام و سرخیل کرام دین سیادت پناه نجابت اکـتناه رفیع مقام عوض  خواجه 
شیخ الاسلام و قونکرات اعاظمی دین عالی نژاد فرخ نهاد وزیر روشنضمیر اتا مراد قوشبیکی و 
قیات اکابریدین شجاعت شعار امارت دثار خدایار بی و سید  نظر بی و منقت مشاهیریدین 
جلادت نشان مبارزت توامان بکمان  بی و معتمد  الخواص و ملازمت اختصاص سرکرده لاردین 
اخلاص پناه اعتقاد دستکاه عبد  الله یساولباشی و رحمت  الله  یساولباشی یخشیمراد یوزباشی 
یین صرامت کمین 

آ
و محمد  مراد محرم و قارلی یوزباشی و شمخالچی لار سرامدی دین صداقت ا

محمد  امین یوزباشی و عبد الرحمن یوزباشی و سپهدارلار معارفیدین خدمت پرور تهور کستر 
محمد جان  خواجه و حامد  خواجه و دولت نظر بی و شاه  مراد یوزباشی و توره  مراد یوزباشی 
و غیرهم نی اوزلاریغه متعلق نوکرلاری بیله || و تراکمه اصنافیدین یموت و چاودر و کوکلان و 
قراداشلو و اتا و شیخ چیریکین و علی ایلی نینک بعضی شجعاسین اول حضرت نینک رکاب 
دولت انتسابی ملازمتی غه بویوردی و یول یراغی تهیه سی اوچون امرای مزبوره و سپاه مذکوره غه 

1-1 Qur’an II: 218, VIII: 74, IX: 20.
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 اشارت قیلیلیب ایردی تفصیلا تحریر 
ً
خان مرحوم نینک || تذکره سیدا زینت اوچون اجمالا
سلکی و تقریر سمطی غه کیورکوم دور انشاء الله تعالی

اوّلغی واقعه حضرت ظل الله خلافت پناهی نینک شجاعت ذاتی مقتضاسیدین 1وجاهدوا 
فی سبیل الله1 فحواسی بیله غزات ثوابین اراده قیلیب ایران صوبیغه عزیمت ایتماکی و سپاه 
هی بیله جمشیدیه طوایفین 

آ
قیامت دستکاه همراه لیغی بیله مرو دیاریغه ییتماکی و تائیدات ال

مسخر قیلیب دست تصرفیغه کیرکوزماکی و اول جماعه نی خراسان ممالکی سرحداتیدین 
خوارزم دیاری مضافاتیغه کوچوروب مراجعت کورکوزماکی

 مــــــعــــــانــــــی عـــــالـــــمـــــی نـــــیـــــنـــــک کــــــامــــــرانــــــی
ــنـــک کـــشـــورســـتـــانـــی ــیـ ــی نـ ــمـ ــیـ ــلـ ــن اقـ ــخــ ســ

ـــی ایــــچــــرا ــدانـ ــیــ ــان ورق مــ ــکـ ــکـ ــیـ ــلــــم چـ  عــ
ــان نــــطــــق ایـــــــوانـــــــی ایــــچــــرا ــ ــغـ ــ ــویـ ــ قــــــــدم قـ

ــر ــ ــریـ ــ ــحـ ــ ــه تـ ــ ــانـ ــ ــسـ ــ ــۀ افـ ــ ــ ــامـ ــ ــ ــــی خـ ــنـ ــ ــعـ ــ  کــــــــه یـ
ــو نــــــوع تــســخــیــر ــ رقــــــم مـــلـــکـــیـــن قـــیـــلـــور بـ

چون بو سفر نصرت اثر عزیمتی وقوعی غه سبب اول ایردی کیم حضرت ظل اللهی حمیت 
ت  

آ
جبلی و شجاعت فطری مقتضاسیدین کیم ذات سعادت تخمیریدا هنر یانکلیغ مخمر و مرا

ضمیر منیریدا جوهر  مثللیک مضمردور علی الدوام سپاهی کرلیک اسبابی غه سرانجام و 
سپاه احوالیغه انتظام بیریب همت عالی نهمتی نینک || شاهباز بلندپروازی کشورکشای  لیغ 
تقاضاسی و غزات ثوابی تمناسیدا بال افشان هوای شوق بولوب همیشة الاوقات اتاسی 
سلطان مغفورنینک حضور شرافت وفوریدا بو تمنا اظهارین تکرار قیلورغه متردد و جهاد 

عزیمتی رخصتی غه مترصد ایردی مثنوی
ــۀ فــــرخــــنــــده خــــصــــلــــت ــ ــشـ ــ ــنـ ــ ــاهـ ــ  زهــــــــــی شـ

هــــــــــمــــــــــایــــــــــون اعــــــــــتــــــــــقــــــــــادُ پـــــــاک نـــــــیـــــــت
ــیــــن اورســــــــــه بـــرهـــم ــمــ  مــــــــــرادی کـــــفــــر رســ

ــیـــن قــیــلــســه مــحــکــم ــاسـ ــرامــــی دیـــــن اسـ مــ

1-1 Qur’an II: 218, VIII: 74, IX: 20.
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ــار ایسه ــردا دانــــش اهــلــیُ فــضــل اهــلــی بـ ــ  هــر ی
لارغـــــــه بــســی مـــهـــربـــان ایــــرور

آ
ــان ا ــ ــــلاب لــطــف ای

ــــف بخششی ــیــنــک کـ ن
آ
 خــاصــه کــــرم قـــیـــلـــوردا ا

ایــــــــرور ــان  ــ ــشـ ــ ــرفـ ــ ــوهـ ــ کـ دُرُ  ــه  ــغــ ــیــ ــاشــ ــ ب نــــظــــم 
تــیــغــه اهـــل شعر

آ
 تــصــنــیــف ایــتــیــب کــــتـــاب لار ا

ــاودان ایـــرور نــیــنــک جــ
آ
انــعــامــی بــهــره مــنــدی || ا

ــد بـــیـــلـــه ایـــــــــلاک تـــمـــام ــهــ  وصــــفــــی نــــی جـــــــدُ جــ
کـــردون غـــه چیقغالی یــاســامــاق نــردبــان ایـــرور

کــهــی
آ
ــاری رقــــم ســورکــیــل ا ــ  ایـــمـــدی دعـــاســـی سـ

عـــــاجـــــز مــــدحــــیــــدیــــن قــــلــــم دوزبـــــــــــــان ایــــــــرور
ــی خـــــــدا ایــــــلاســــــون فـــــزون ــ ــی نـ ــ ــتـ ــ  عـــــمـــــریُ دولـ

ســـــــمـــــــان ایــــــــرور
آ
تــــــا بــــــــار عـــــالـــــم ایــــــچــــــرا یــــــــرُ ا

ــمـــی نــــفــــوذ ایــــــلاســــــون اهـــــــل جــــهــــان ارا ــکـ  حـ
تــاکــیــم جـــهـــانـــدا اهــــل جــهــانــغــه مـــکـــان ایــــرور

 ایــــچــــســــون مــــــــراد جــــامــــی نــــی بـــــــزم طـــــــرب ارا
تـــا جــــام مــهــر دوری اولــــوس غــــه عـــیـــان ایــــرور

ایلاسون  مطلوب شاهدی قوچاغین مسکن 
ــرور ــ ـــر شـــوخـــی جـــلـــوه بــیــلــه دلـــســـتـــان ای ــا دهـ تـ

نــیــنــک بـــو بـــزم ارا
آ
 بــولــســون مـــبـــارک عــشــرتــی ا

ــرور ــ ــرا اولـــــــوس کــــامــــران ایـ ــچــ ــ ــزم عـــالـــم ای ــ ــا بـ ــ ت
و اول حضرت نینک اوان بیک لیکی دا بازوی شجاعتی و نیروی مبارزتی اثراتیدین کوب 
واقعات عجیبه و فتوحات غریبه واقع و صادر بولدی کیم جهان مجالسی و زمان محافلیدا 
رستم پیلتن و اسفندیار صف شکن نینک داستان شجاعت و افسانۀ مبارزتیغه خط نسخ 
اورولورب طاق نسیاندا قویولدی اکر اول زمانداغی وقوع تاپغان وقایع کـثیر البدایع نینک 
بارچه سین بیر بیر تقریر قیلیب کـتابت قیدیغه چیکسام بو نسخۀ مختصرغه کنجایش قیلماس 
یتیلماس لاجرم اول جمله دین ایکی واقعه  نی کیم 

آ
و یوز مینک ییلدا یوز مینکی دین بیری ا
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ــزدور ســیــاســتــی نــیــنــک تــیــغــی ایــلاکــیــم ـــریـ  خـــون
بـــهـــرام بـــاغـــری بـــیـــمُ هـــــراس ایـــچـــرا قــــان ایــــرور

 عفوی هــم || اول مــثــابــه دادورکــیــم کــرم چاغی
کـــــــــوه کــــــنــــــاه الـــــــیـــــــدا بـــــــــرک ســــــمــــــان ایـــــــــرور

ــد اوزه ــنــ ــ ــل ــ  اســــــــم شــــریــــفــــی خـــــاتـــــم بــــخــــت ب
شـــــــهـــــــزادۀ رحـــــیـــــم  قــــلــــی تــــــــــوره خــــــــان ایــــــــرور

 هــر یـــان رکــابــیــدا یـــوکـــوروب دولـــت ایــلــه بخت
نــکــا همعنان ایـــرور

آ
ــیــاسُ خــضــر تـــون کـــون ا ال

نکا قوللوق ایتسه لار
آ
 پیر و جوان تانک ایرماس ا

ایــــــرور جـــــــوان  و  پـــیـــر  ارا  بـــخـــت   
ُ
ارا تـــدبـــیـــر 

بُــــــــز ســــــامــــــری کــیــبــی یـــــانـــــیـــــدا  ــمــــت ارا  ــکــ  حــ
نـــکـــا عــیــان ایــــرور

آ
سُــقــراط کــیــم جــهــان ایــشــی ا

 حــشــمــت ارا ســکــنــدر ایـــــرور کـــر جــهــانــدا فــرد
ــوان ایــــرور ــ ــات ــ لــیــکــن شــکــوهــی قـــاشـــیـــدا بــیــر ن

 احـــســـان قــیــلــور چـــاغـــی کـــــف دریـــا نـــوالـــیـــدیـــن
بــذل ایــلامــاک فنی دا خجل بحر و کــان ایــرور

یــوق سپاهی عرصۀ عالم غه سیغماسه  تانک 
انــــــجــــــم مــــــثــــــال بــــــــی عــــــــددُ بــــــــی کــــــــران ایـــــــــرور

 توزسه مصاف خصمی نی بیشک قیلور زبون
نـــیـــنـــک مــلــک مــســتــعــان ایــــرور

آ
کــیــم یــــــاوری ا

فــــت دیــمــاک لــیــکــیــم
آ
 قــهــریــنــی خــصــم اهــلــیــغــه ا

ــرور ــ ــرمُ تُـــنـــک پـــر نـــیـــان ای ــ دیـــمـــاک کـــه شــعــلــه کـ
ســـــتـــــانـــــیـــــدا

آ
 اولــــــــــــنــــــــــــوع دور مـــــراتـــــبـــــی کـــــیـــــم ا

ــرور ــ ــمــان ایـ ــیــخــان ــایـــل ب ــــارچــــه سـ ــلـــی ب ــاه اهـ ــ جـ
ــلــــوم ارا نــــــــــــــــداق دورور فـــضـــایـــلـــی کـــیـــم هــــر عــ

آ
 ا

فهمی دقــیــقُ ذهــنــی داغـــی خــــــورده دان ایـــرور
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نـــدا || حــور کیبی جلوه قیلغوچی
آ
 هــر ســاری ا

خــوبــلار کــروهــی غــه نــی حــســابُ نــی ســان ایــرور
ــان بــــــــاغ لار بــنــا ــ ــوب ــ ــول ــ  هــــر کـــنـــتـــی ایـــچـــراکـــیـــم ب

ــرور ــه کــیــبــی کــلــســتــان ایـ بــاشــدیــن ایـــاغـــی روضــ
قــیــبــان

آ
 تــســنــیــم دیــک ســـلاســـت ایـــلـــه ســـــولار ا

ــثــــال حــــــــوض لار ایــــچــــرا روان ایـــــرور ــــر مــ کــــوث
نـــدا مــنــزل ایــتــیــب دور مـــدام اول

آ
 هــر کیم کــه ا

ــــرور مــقــصــد شـــرابـــی نـــشـــاءســـی دیـــن کـــامـــران ای
 شُــکــر خـــدا کــه ایــمــدی اوشــــول مــلــک حاکمی

ــان ایــــــرور ــشــ ــ ــم ن ــ ــات بـــیـــر بـــیـــک چـــــرخ رتـــــبـــــهُ حــ
 قـــــــای بـــیـــک کـــیـــم مــــــراتــــــبُ جـــــــــاهُ جـــــــلال ارا

ــرور ــ ــ ســـــمـــــان ای
آ
ــی ا ــتـ حـــکـــمـــی مــطــیــعــی دوْر یـ

ــیـــنـــک امـــــــارت ســریــریــغــه نـ
آ
ــــت جــلــوســیــن ا  وقـ

توتغیل قولاق دیین سنکا کر خود کمان ایرور
 مینک ایکی یــوز هم ایلیکُ یتی بولوب سنه

مـــــــــــاه ربـــــــیـــــــع ثــــــــانــــــــیُ فـــــــــــرخ زمـــــــــــــان ایـــــــــــرور
خــــــــــری

آ
ا مــــــــــاه  ــول  ــ ــ ــمـ ــ ــ هـ ــه  ــ ــبـ ــ ــنـ ــ ــارشـ ــ ــهـ ــ چـ  روز 

ــران ایــــــرور ــ ــ ــت ــ ــ ـــادت ایــــلــــه اق ـــعــ ــه ســ ــغـ ــیـ ــاتـ ــاعـ سـ
ــــان مـــلـــک مــفــتــخــر ــوب ــ ــول ــ ــن ب ــدیـ ــیـ ــدومـ  خـــــاک قـ

مــلــک اهــلــی بـــذلُ لطفی بیله شـــادمـــان ایـــرور
 یـــوز اوردی چـــرخ درکــهــی غــه تــهــنــیــت اوچـــون

ایــــلــــکــــیــــدا دولــــــــــت ابــــــــــدی ارمـــــــغـــــــان ایــــــــرور
ــه ــغــ ــ بـــــیـــــردی عـــــدالـــــت امــــوری نــــــــــــداق رواج 

آ
 ا

ــیــــدا انـــــوشـــــیـــــروان ایــــــرور ــاشــ کـــیـــم مـــنـــفـــعـــل قــ
ـــلا یـــایـــب خــــــاصُ عـــام غـــه ــ ــاوت ای ــخــ  خــــــوان ســ

ــان ایـــــرور ــتــ ــه ســ ــ نــــــــدا مـــفـــلـــس ذل
آ
ــاتــــم ا ــیـــم حــ کـ
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اولحضرت نینک  و  تعریفی  کشوری نینک  هزاراسب  فقیر  سعادت نشاندا  زمان  اول  و 
و  ممتاز  بیله  مخصوصه  عنایت  بیریب  ترتیب  غرا  قصیدۀ  بیر  مشتمل  توصیفی غه   ||
مناسب  تحریر سلکیکا چیکماک  بو موضع دا  اول قصیده نی  و  ایردیم  بولوب  مستثنا 

کوروندی قصیده
ــیــــوق  کــــه زیـــب بـــخـــش بـــــلاد جــــهــــان ایـــــرور  خــ

لـــطـــفُ صــــفــــادا رشـــــک ریــــــاض جـــنـــان ایـــــرور
نـــــدا تــوتــســه جــای

آ
ــر ا  هـــر خــاکــســار بــیــکــس اکــ

نـــکـــا جــنــت مــکــان ایـــرور
آ
دم اول ا

آ
ــا بــیــر ا کــوی

 قــیــلــمــاقــدا وصــــف نـــزهـــتُ تــعــریــف صــفــوتــیــن
ــــت اهـــــلـــــیُ قــــاصــــربــــیــــان ایـــــــرور ــــلاغـ ــز بـ ــ ــاجـ ــ عـ

ارا نینک لیک فیض 
آ
ا یــوق جهاندا مثلی   کــر 

اول بیر لطیف جــســمُ هــزاراســب جــان ایــرور
 کر جــان دیسام نی عیب هــزاراســب کشورین

نــدیــن عــیــان ایـــرور
آ
شــخــص صــفــا تیریکلیکی ا

جـــــانـــــفـــــزا  
ُ
کـــــــــــــــــــــوارا ایــــــــــــلا  هـــــــــواســـــــــی  بُ 

آ
 ا

ایـــرور ایــلــه روح روان  کــیــم رشـــک سلسبیل 
 قــورغــانــی تــارتــیــبــان فــلــک اطــلــس اوزره بــاش

ــرور ــ ــ شـــــیـــــان ای
آ
ــدا ا ــریـ ــکـ ــنـ دولـــــــت قـــوشـــیـــغـــه کـ

 کــــردون یــوزیــنــی ایــلــه خــــراش ایــتــی ذروه سی
نــیــنــک کهکشان ایــرور

آ
ا کیم کــوک ارا نشانی 

خندقی عُــمــق  تاپیب  حفر  طریقه  اول   لیک 
ــنــــک دوان ایــــــرور ــیــ ــ ن

آ
ــــدا ا ــعــــری ــیُ کــــــاو قــ ــ ــاهـ ــ مـ

 دروازه ســــــــی بــهــشــت ایــشــیــکــی دیــک طـــرب فـــزا
ــان ایــــــرور ــبــ ــاســ ــ ــی پ ــکــ ــ نـــــــــدا ای

آ
اقـــــبـــــالُ بـــخـــت ا

ــفــــادا خـــیـــابـــان خــلــد دیــک ــه ســــی صــ  هــــر کـــوچـ
ــرور هــر بــیــر اویـــــــی قــصــور جــنــانــدیــن نــشــان ایـ
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 امـــــــــــارت مـــســـنـــدیـــغـــه قــــــویــــــدی تــــــا پــــای
ــدی فــلــک ســای ــ ــ فــخــامــت دیــن ســـریـــر اول

 فـــــیـــــوضـــــات قـــــدومـــــیـــــدیـــــن هـــــــزاراســـــــب
شـــــرافـــــت ایــــــــــلادی امـــکـــانـــیـــچـــه کــســب

ــاری ــبـ ــتـ  بــــولــــوب دهــــــر ایــــچــــرا افــــــــزون اعـ
ــخــــاری ــتــ ــه فـــــــرق افــ ــ ــغـ ــ ــردونـ ــ ــیـــب || کـ ــتـ یـ

ــر نــــــــاتــــــــوان اول ــ ــیـ ــ  اکـــــــرچـــــــه ایـــــــــــــردی بـ
ــوان اول ــ ــولـــدی جـ یــتــوشــکــاچ مــقــدمــی بـ

ــه ســپــاهــی نــیــنــک غــبــاریــن ــرمـ  قــیــلــیــب سـ
ــن ــ ــاریـ ــ ــظـ ــ ــتـ ــ مـــــــنـــــــور قـــــیـــــلـــــدی چـــــشـــــم انـ

ـــداق زیـــب ایــلــه فر ــ نـ
آ
 تــاپــیــب عــدلــیــدیــن ا

کـــه شــهــر چــیــن غــه بـــولـــدی طــعــنــه کــســتــر
نلیغ  یا ر و  سیراب لیغ  نداق 

آ
ا نیغه  بوستا مملکت  ول  ا نی دین  شارستا لت  عدا و 

تاپمایدور  بادانلیغ 
آ
ا و  معمورلیغ  یانکلیغ  اول  اوقات دا  از  وقتی  هیچ  ییتکوردی کیم 

ایردی مثنوی
ــتــــی تــــزیــــیــــنُ طـــــــراوت ــ ــاپ ــ ــنــــکــــدیــــک ت ــیــ ــ ن

آ
 ا

کـــــه پــــیــــدا یـــــر یـــــــــــوزی دا بـــــولـــــدی جــنــت
بــو ســوز قیلدیم اظهار  غلط قیلدیم  کــه 

ــا عـــار ــکــ ــ ن
آ
نــــــی بـــــار ا

آ
ــاک ا ــمــ ــ ــه جـــنـــت دی کــ

ثارنینک فقرا و رعایاسی فارغ  البال و مرفة الحال لیق بیله عیش و طرب 
آ
و اول دیار نزاهت ا

صهباسیدین خوشحال بولوب صبحشام بلکه علی الدوام دعای دولتی غه اشتغال کورکوزوب 
بو رباعی مضمونین درد زبان و رطب اللسان قیلدیلارکیم رباعی
ــا رب ــــســــون یـ ــه عــمــر بـــاقـــی اول ــزاده غـ ــهـ  شـ

مــقــصــد خــضــری مــلاقــی اولـــســـون یـــا رب
 قــیــزدورغــالــی ایــل کــا عیشُ عشرت بزمین

ــون یـــا رب ــســ ــ ــیُ عـــدلـــی ســـاقـــی اول ــافـ ــطـ الـ
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 جــان پــروردیــن دیمه بلکیم تیغی شوقی جذبی دور
ــور مــضــطــر شــکــار ــ ــول ــ ــدا ب ــیــ ــ ــه ال ــو کــ ــ ذبـــــح چـــاغـــی ب

لــیــب قارچیغای
آ
ا ت ایلکیکا 

آ
 صــیــد کَــهْ غــه ســورســه ا

ــمــــای قـــالـــور کــمــتــر شــکــار ــ ــیــرلــه شـــکـــار اول رغــبــتــی ب
 قــیــلــدی شــاهــیــنــی شـــکـــار اولـــنـــوع صـــحـــرا صــیــدیــنــی

کیم قویاش چرغی سحر بولغان کیبی اختر شکار
ــازی الـــــیـــــدا هــــوا ــبــ ــهــ ــلــــور شــ ــیــ ــرغ دل هـــــر دم قــ ــ ــ  مـ

تـــا کـــه بــولــغــای نــاکــهــان طــالــع بـــولـــوب یــــاور شــکــار
 چیقسه قوش سالماقغه تنها صیدی بولماس وحشُ طیر

ــور یـــکـــســـر شـــکـــار ــ ــولـ ــ ــیُ مـــلـــک خـــیـــلـــی بـ ــ ــلـ ــ دم اهـ
آ
ا

ـــی لیکن یــاونــی هم ون
آ
 کــر شــکــار ایـــلار بــو یانکلیغ ا

نداق قیلمامیش جمشیدُ اسکندر شکار
آ
|| هرکیز1 ا

کــهــی کــونــکــلــی نــی یــا رب صــیــد قیلغایمو کــه اول
آ
 ا

ــم افــــســــرده هــــم لاغـــــر شــکــار هــــم شـــکـــســـتـــه بـــالُ هــ
و اول حضرت کاها اتاسی سلطان مغفور غزات و جهاد اراده سی بیله هر طرف کا عزیمت 
اموریغه  حکومت  و  متمکن  سریریدا  نیابت  بیله  موجبی  عالی  امر  ایردی  کورکوزسه 
سرانجامی غه  مهماتی نینک  مملکت  و  انتظامی  احوالاتی نینک  فقرا  بولوب  متصدی 
ایردی  کیرکوزور  دورغه  اقداحین  عدالت  محافلیدا  کورکوزوب جهان  اهتمام  و  اقدام 
ایلیک یتی دا  ایکی یوز  ییتکاندا سنۀ هجریه مینک  تاکیم سن شریفی یکرمه سیکیز کا 
اوقات  احسن  کونی  چهارشنبه  سیکیزیدا  یکرمه  یــی نینک 

آ
ا الثانی  ربیع  ییلی  صغیر 

مراحم  و  بیکرانه  عواطف  بهشت نشان نینک  صاحبقران  حضرت  ساعات دا  اسعد  و 
بولوب  منصوب  عالی سی غه  منصب  ایالتی  ولایتی نینک  هزاراسب  خسروانه سیدین 
میمونی  قدم  زینت افزای وحکومت سریرین  بیله  همایونی شرفی  اسم  نکینین  امارت 

قیلدی مثنوی بیله فلک فرسای  وصولی 

1  A: هرکر; B: هرکز.
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 ای خاک درینک تا که ایــرور جای منکا
فــــرق شــــرف اولــــــدی چـــرخ فـــرســـای منکا

 مدحینکنی دیماکدا بولایین شیرین کام
ــای مــنــکــا ــ ــه چـ ــلـ ــه قـــنـــد ایـ ــلـ ــرم ایـ ــ ــفُ کـ لـــطـ

و اول حضرت کاها شباب اوانی نینک مقتضاسی و ییکیت لیک زمانی نینک تقاضاسی بیله 
تلانیب هر کون بیر 

آ
کونکول ملالتی نینک دفعی اوچون صحرا تفرجی و شکار تماشاسیغه ا

منزل دلکشا و هر کیچه بیر مسکن خوش صفاغه نزول قیلیب مصنوعات عجایبی و مخلوقات 
غرایبی نینک مشاهده سیدین صانع بیچون و قادر بی نمون نینک حقیقت ذاتیغه یول تاپیب 
هی و فتوحات نامتناهی کیفیتی دین ضمیر شرافت تخمیرین مسرور و شادکام 

آ
فیوضات ال

قیلور ایردی رباعی
 ای خــاطــریــنــکــا ســکــون ارا یــتــســه مــلال

کــاه کهی عیش سکال بــول سیر قیلیب 
 بیر یــردا سکون ایتسه بولور کنده زلال

رتادور زیب جمال
آ
سیر ایچرا قویاش غه ا

و هر منزلدا صحرانشین فقرا و عجزه و مظلوم لارنینک داد و تظلمی غه || یتیب اهل ظلمه نینک 
دست تعدی سیغه مقاصرت ییتکورور ایردی و اطراف و جوانب داغی نضارت پرور و بهشت اثر 
بیشه لارکا دولت توسنین سوروب قوش سالماق بیله شکار اهلیغه قران سالیب صیداندازلیغ 

ولار ایردی غزل
آ
تماشاسی بیله خاطر خطرین ا

کــــــــرم پــــــــرور شـــکـــار قــــیــــلــــدی ســــلــــطــــان  اراده   تــــــا 
دشتُ صحرا وحشُ طیری بولدی سر تا سر شکار

ــــده لار خــیــلــیــن هـــــوادا صــیــد ایــتــیــب ــرن ــ  قـــوشـــلاری پ
ــی یــــر اوزه یـــکـــســـر شــکــار ــ ــده لارنـ ــ ــرنـ ــ ایـــــــــت لاری چـ

 شادلیغ افــراطــی دیــن اوچــمــاق تیلار یــوق بیم دین
صید ایــتــار چــاغــدا بوکیم اورغــوســی بـــالُ پــر شکار

نـــکـــا مــقــصــود فــتــراکــی غــه بــاش
آ
 یــیــتــکــوســی بــیــشــک ا

ــار اثـــنـــاســـیـــدا مــقــتــولــی بـــولـــســـه هــــر شــکــار ــکـ کــــر شـ
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راسته و پیر استه قیلیب نظر سعادت اثر مطالعه سیغه ییتکورور 
آ
بولسه ایردی رقم زیوری بیله ا

رتوق راق التفات و انعامات شاهانه بیله سرافراز بولوب فضلا و شعرا 
آ
ایردیم و اوزکالاردین ا

 اول اوان سعادت نشاندا اول حضرت مدحتی دا بیر 
ً
اراسیدا ممتازلیغ تاپار ایردیم خصوصا

غزل و بیر رباعی نینک رنکا رنک کل لارین خیال سرپنجه سی بیله معانی کلشنی دین تیریب 
مجلس همایون بهشت نمونیغه تحفه یوسونلیغ چیکیب عواطف مخصوصه دین بهره مند 
بولوب تخته تخته چای و شبره شبره قندالات انعامی بیله شیرین کام لیغ تاپیب ایردیم اول 

غزل بودورکیم بو مورددا تحریر تاپار غزل
نکا

آ
 اول سرور زمان که بویوک دور مقام ا

نکا
آ
کردون قدی خم اولدی قیلیب احترام ا

ــلــه رتــبــه ســی کــیــم مــنــزلــت ارا  عـــالـــی دور ای
نــکــا

آ
طــعــنــه اورار فــلــک کــا کــمــیــنــه غـــلام ا
 چیکسه مصاف ارا ینه کیرماس نیامی غه

نکا
آ
ا اعــدا سپاهی قانینی توکمای حسام 

 الــیــاسُ خضر همرهی اقــبــالُ بخت دیک
نکا

آ
دولــت بیله قایو طــرف اولسه خــرام ا

 فـــکـــری دقـــیـــق ایـــلـــه کـــه بـــارچـــه عـــلـــوم ارا
نکا

آ
ا چیلمای الیدا مغلق کلام 

آ
قالماس ا

 احسان لطفی بیرله تاپیب بهره اهل فضل
نکا

آ
لارنینک اشیدور مدام ا

آ
قیلماق دعا ا

 || دولــت نکینی اوزره یازیب خامۀ ازل
نـــکـــا

آ
ــزادۀ رحــــیــــم قـــلـــی تــــــــوره نــــــام ا ــ ــهــ ــ شــ
ــا رب عــنــایــتُ کـــرم ایــــلاب نــصــیــب قیل  ی

نــــکــــا
آ
ا مـــــســـــتـــــدام  مــــرتــــبــــۀ  دوامُ  عــــمــــر 
کــهــی دعــاســیــنــی مــقــبــولُ مستجاب

آ
 قــیــل ا

نکا
آ
کیم ایش دعای دولت ایرور صبحشام ا

و اول رباعی بودورکیم مسطور بولور رباعی
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ــولـــور ــل مـــعـــطـــل بـ ــ ــ ــو ســــوزداکــــیــــم ای ــ ــای  قــ
نینک فکریدین حل بولور

آ
همول سوز ا

ــــچــــرا ســـکـــنـــدر کــیــبــی  کــیــلــیــب حــکــمــت ای
ــد انــــــــور کــیــبــی ــیــ ــورشــ ــبـــعـــی خــ یـــــــــاروق طـ

فــــــــــــاق اولــــــــوب
آ
ــــت دا یـــــکــــــتـــــای ا ــ ـــان ــ ــطـ ــ  فــ

اولـــــوب طـــــاق  ارا  ــاحــــت دا دوران  فــــصــ
ــاچ نــظــر ــکــ ــتــ ــ  تـــــواریـــــخ ســــــــاری || بـــیـــر ای

ــر ــلــــوه کــ نــــــکــــــا جــ
آ
بــــــولــــــور دهــــــــر حـــــالـــــی ا

ــات ــکــ ــ ن ــه  ــ ــسـ ــ ـــتـ ــ ای ظــــــاهــــــر  ارا  ــد  ــ ـــایـ ــصــ ــ  قـ
ــات ــیـ فــــــــدا دانـــــــــش اهـــــلـــــی قـــــیـــــلـــــورلار حـ

ــوز ــ  اکـــــــــر مـــــثـــــنـــــویـــــات دیـــــن ســـــــورســـــــه سـ
ــوز ــ ــی ایــــــلــــــی یــــــرکــــــا کـ ــ ــانـ ــ ــعـ ــ تــــــیــــــکــــــارلار مـ

ــان ــ ــیـ ــ ــاچ عـ ــ ــغــ ــ ــ ــل ــ ــ ــی ــ ــ  تـــــفـــــکـــــر مـــــــعـــــــمـــــــادا ق
ــازه جــان ــ ــیـــرور تـ ت ایــلــکــا بـ

آ
چــیــقــاریــب ا

 اکــــــــــر قــــیــــلــــســــه اظــــــــهــــــــار فــــــــن تـــــویـــــوق
ــوق ــ ــاپ ــ ـــی ایـــــــــلار ت ــ ــل ــ ــر اهـ ــعــ ــدا شــ ــیــ ــ ــاب ــنــ جــ

بــــی کــــمــــان ارا  دانــــــــــــش  الـــــقـــــصـــــه   مــــــــع 
ــنــــک بـــولـــمـــاغـــوســـی عـــیـــان ــیــ ــ ن

آ
نـــظـــیـــری ا

و اول حضرت اکـثر اوقات علما و فضلا و شعرا و ظرفا بیله همصحبت بولوب اول جماعه نی 
بغایت عزیز و ارجمند توتار ایردی و همیشه خوان احسانیدین محظوظ و بهره مند ایتار ایردی 
و اکر شعرای زمانه دین هر کیم بیر قصیده و یا بیر غزل و یا بیر رباعی اوز قدرتیغه لایق نظم 
سلکی کا چیکیب اول حضرت نینک نظر انوری پیشکاهی غه ییتکورسه ایردی التفات یوزیدین 
نینک 

آ
فرین بیله بشاشت تمام و مسرت مالاکلام مراسمین ظهورغه ییتکوروب ا

آ
تحسین و ا

صله سیغه خزانۀ احسانیدین نقود فراوان انعام قیلیب هر نه کیم کامی ایرسه بیرور ایردی و 
اول جماعه دین فقیرکیم اکـثر اوقات اولحضرت نینک مجلس کیمیا خاصیتی ملازمتی غه یتیب 
طبعیم نتایجی دین هر تورلوک قصیده و غزل و رباعی شاهدلاری منصۀ ظهوردا جلوه کر || 
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۲۲

چــــیــــلــــیــــب
آ
 طـــــــــــــربُ عـــــیـــــش کـــــــــــــــل لاری ا

ــنــــک الــــــــوان ــیــ ــه مــ ــچــ ــیــ ــ دهــــــــر بـــــاغـــــیـــــدا ن
 انـــــــبـــــــســـــــاط تــــــــمــــــــام بــــــیــــــرلــــــه اولــــــــــــوس

بـــــــــزم عــــشــــرتــــنــــی تـــــــــوزدیـــــــــلار هـــــــر یـــــان
ــلـــه ــیـ ــد نـــــــشـــــــاط جـــــــامـــــــی بـ ــ ــــصـ ــقـ ــ  مــــــــــی1 مـ

ــه شـــــــــادان ــ ــمـ ــ ــان بــــــولــــــدیــــــلار هـ ــ ــبـ ــ ــیـ ــ ــچـ ــ ایـ
چون اول حضرت طفولیت ایامی شبستانیدین خروج قیلیب شباب هنکامی کلستانیغه 
عروج ایتی علم و کمال || ارتکابی فضل و افضال اکـتسابی غه سعی تمام بیله اشتغال 
ز مدت دا علوم شرعیه دقتی دا مشار الیه و مسایل دینیه محافظتی دا معتمد 

آ
کورکوزوب ا

علیه بولدی  نظم
 هـــــر مـــســـایـــل ایـــــچـــــرا بـــولـــســـه مــغــلــقــات

نـــــی کــیــمــســه بــات
آ
الـــیـــدا عــــرض ایــتــســه ا

ــی حــل ــ ــ ن
آ
ــــلاب ا ــ  فـــکـــری بـــیـــر دم ایــــچــــرا ای

ــا جــــــای جـــدل ــ ــان ــ ــای ی ــمــ ــ ــال کـــیـــمـــســـه کـــا قــ
 تواریخ و قصاید و مثنویات و غزلیات و جمیع علوم شعریه قواعدی غه مهارت تمام 

ً
خصوصا

حاصل قیلیب دقیق فهم لیک و نزاکت شناسلیق و لطیفه کوی لیک فنونیدا اول مقدار اوج 
اعتبارغه چیقتی کیم جهان فاضل لاری و زمان کامل لاری اوز عجزیغه قایل بولوب اول حضرت 

مجلسیدا کویالیغ تیلین خاموشلیغ تماقیغه تیقتی لار مثنوی
ـــا اوزاتـــــــتـــــــی ایـــلـــیـــک ــ ــبــــی غــــه تـ ــر کــــســ ــنــ  هــ

بــولــوب طــبــعــی    غــه کــشــف بــارچــه بیلیک
ــان ایـــــتـــــســـــه دقــــــــــت ارا ــ ــ ــیـ ــ ــ ــوف عـ ــ ــ ــصـ ــ ــ  تـ

ــرت ارا ــی حـــــیـــ ــ ــی نـ ــ ــلـ ــ ســــــالــــــور دانـــــــــش اهـ
ــــن ــوری بــیــر ذره دیـ ــ ــویـــاش نـ ــوز قـ ــ ــیـــب ی لـ

آ
 ا

تاپیب مینک تینکیز موجی بیر قطره دین

1  A, B, C: میــی.
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گهی
آ
محمد رضا میر�ب �

۲1

ــه ســـیـــونـــچـــی لای بــاریــب ــــت غــ  بــخــت دول
نــیــنــک فــلــک دیــن اوتــکــاریــب

آ
بــاشــیــنــی ا

ــغ ــیـ ــه لـ ــه دایـ ــرلـ ــیـ  دولـــــــت ایـــــــلاب شــــــوق بـ
ــرا اولــــــوغ ســرمــایــه لــیــغ ـــچـ ـــدی دهــــر ای ـــول ب

ــار نــشــاط ــهــ ــــن افـــــــزون ایــــــلاب اظــ ــددی  حــ
ــلــــدی قـــمـــاط ــیــ نـــــکـــــا قــ

آ
حُــــلــــۀ جــــانــــدیــــن ا

 مــــهــــد اقــــــبــــــال ایــــــچــــــرا ایــــــــــلاب پــــــــرورش
بــــحــــیــــوان شـــهـــدیـــدیـــن بــــیــــردی خــــورش

آ
ا

ــــلال ــۀ جـــــــــــاهُ جـ ــ ــ ــای ــ ــرمــ ــ کـــــــه اول ســ  تـــــــا 
ــم هـــلال ــیــ ــداق کــ ــ ن

آ
ــه کــــم کــــم ا ــایـ تـــاپـــتـــی پـ

و اول حضرت نینک ولادت پرسعادتی برکـتی  و وجود ذی جودی شرافتی دین خوارزم  ممالکی دا 
فتنه و فساد رسومی مندفع امن و امان || لواسی مرتفع بولوب باباسی محمد رحیم بهادر 
خان نینک دولت و ثروتی کون کوندین مزید و مضاعف بولدی سپاه و حشمتی ییل ییلدین 
شکوه و قوت تاپتی و جمیع دشت قپچاق و خراسان ممالکین مسخر قیلیب تحت فرمانیغه 
کیرکوزدی عدل و شریعت قواعدین کماینبغی توزوب کـفر و بدعت مراسمی بنیادین بوزدی 
نینک مثلیدین 

آ
نداق فراغت و رفاهیت یوز بیردی کیم ازمنۀ سابقه دا ا

آ
و خلایق احوالیغه ا

نینک خرمنی دین خوشۀ تیرمایدورلار افاضل دین تا اراذل1 
آ
نشان بیرمایدورلار و ارباب سالفه ا

امنیت بوستانیدا عشرت باده سیدین مست اعالی دین تا اسافل دولت ایوانیدا راحت شاهدی 
وصلی غه پیوست بولوب کونکول لاری خواهشیچه طرب بزمین قوردی لار و مرادلاری قولین 

مقصود دامانیغه ییتکوردی لار قطعه
ــی ــ ــرفـ ــ  بـــــــــولـــــــــدی ایـــــــــل کـــــــــا ولادتــــــــــــــــــی شـ

ســـــــــبـــــــــب ازدیــــــــــــــــــــــــــــــاد امـــــــــــــــــــــنُ امـــــــــــــان
 یـــــر یــــــــوزی بـــــولـــــدی فـــیـــض مـــقـــدمـــیـــدیـــن

غــــــــــیــــــــــرت بـــــــــوســـــــــتـــــــــان بـــــــــــــــاغ جــــــنــــــان

1  A, B, C: ارازل.
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۲۰

سراب ایردی عنایت نامتناهی نسیمی بیله 
آ
زینتی اوچون پرورش قیلیب اقبال کلبنی دا ا

چیلدی مثنوی
آ
جهان کلزاریدا ا

ــــدی ــودُ زمــــــــان مـــحـــمـــود ایـ ــعــ ــســ  وقــــــت مــ
اســـــعـــــد ســــــاعــــــات هــــــم مــــــوجــــــود ایــــــدی

یـــــلانـــــیـــــب دور ســپــهــر
آ
ا ـــه  ــق غـ ــیــ ــ ــل ــ ـــت  راسـ

|| کــورکــوزوب ایـــردی جهان اهلیغه مهر
فـــــــــات اولـــــــــوب مـــفـــقـــود هــم

آ
ــردیــــــن ا  دهــــ

فــــــــــرخ ایـــــــــــــــردی ســــــاعــــــت مــــــــولــــــــود هـــم
ــان جـــلـــوه کـــر ــ ـــوبـ ــ ــول ــ ــد کــــــوکــــــب لار بـ ــعــ  ســ

ــر ــی اثـ ــیــــش ایــــــــردی بـ ــــمــ ــحـــس اول ــر نـ ــتــ اخــ
ــوب نـــاهـــیـــدغـــه ــ ــویـ ــ ــادت یــــــوز قـ ــ ــعـ ــ ــم سـ ــ  هـ

ــه ــیــــدغــ هــــــم قــــمــــر نـــــاظـــــر ایــــــــــدی خــــورشــ
ــرطـــرف ــن بـ ــدیـ ــانـ ــهـ  حـــــادثـــــات اولــــــــوب جـ

ــر ایــــــــردی هــــر طـــرف ــاهــ امـــــــنُ راحـــــــت ظــ
ــردی دهـــردیـــن ــ ــ ــــت کــیــتــمــیــش ای فـ

آ
 خــیــل ا

 شــــهــــردیــــن
ُ
ـــان مــــحــــمــــل قُــــــــــــــرا ــ ــ ــلاب ــ ــ ــاغـ ــ ــ بـ

 چـــونـــکـــه بــــو یــانــکــلــیــغ زمــــــان خـــــوب ارا
مــــــــــرغــــــــــوب ارا فـــــــــرخـــــــــنـــــــــدهُ  ســــــــاعــــــــت 

 تــوغــدی دولـــت طــارمــی دیــن بــیــر قــویــاش
چــهــره ســیــدیــن یــــوز قــویــاشــچــه نــــور فــاش

ــــوزی ــم یـ ــ ــال ــــدی بـــــــاری عــ ــولـ ــ  نــــوریــــدیــــن تـ
دم کـــــوزی

آ
ــنــــی ا ــ ب روشــــــــن اولــــــــــدی هـــــم 

ــغ ــیــ ــ ــادل ـــی ایـــــــچـــــــرا شــ ــ ــلـ ــ فـــــــــــــاق اهــ
آ
ــی ا ــ ــتـ ــ  یـ

تــــــــهــــــــنــــــــیــــــــت کــــــــویُ  مـــــــبـــــــارکـــــــبـــــــادلـــــــیـــــــغ
ــرا رســـــم ســـور ــچــ ــ  شـــایـــع اولـــــــدی عـــالـــم ای

حــــد و غـــایـــت دیـــن فــــــزون عـــیـــشُ ســــرور
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ــه ســـنـــدیـــن ایـــتـــســـه خـــواهـــش ــر کـــــام کــ  هــ
نــــــــــــی کــــرمــــیــــنــــکــــدیــــن ایــــــلــــــه بـــخـــشـــش

آ
ا

ــــل مـــیـــســـر ــیـ ــ ـــه قـ ــ ــرســ ــ ــ ــه ایـ ــ ــ  مـــــقـــــصـــــودی نـ
ــه جــــــهــــــان نــــــی ایــــــــــت مـــســـخـــر ــ ــــی غـ ــلـ ــ ــیـ ــ خـ

ــــت ــ ـــی رفــــــــیــــــــع ایـ ــ ــ ــن ــ ــ ــیـ ــ ــ ــواسـ ــ ــ  اقــــــــبــــــــالــــــــی لـ
ــیـــن مـــطـــیـــع ایـــت ــلـ حـــکـــمـــی غـــه جــــهــــان ایـ

ــلــــه ــ ـــن یـــــــــوق ای ــ ــدی ــ ــریـ ــ ــهـ ــ  اعـــــداســـــیـــــنـــــی قـ
ــلــــه ــ ــن تـــــــــوق ای ــ ــی دیـ ــ ــفـ ــ ــطـ ــ احــــبــــابــــیــــنــــی لـ

ــــه شــــــادمــــــان ایــــت ــرل ــیــ ــ  عــــشــــرت مـــــیـــــــی ب
انــــــــــــــــــدوه زمـــــــــانـــــــــه دیـــــــــن امـــــــــــــــان ایــــــت

ــــی مــــقــــصــــر ایـــــتـــــمـــــه بـــــیـــــر دم ــی نـ ــ ــشـ ــ ــیـ ــ  عـ
ــی مـــــکـــــدر ایــــتــــمــــه بــــیــــر دم ــ ــی ن ــلــ ــکــ ــ ــون کــ

پـــایـــه ســـیـــنـــی اوزره  ــاش  ــ ــ ــوی ــ ــ ق  یـــیـــتـــکـــور 
لـــــــمـــــــا ســـایـــه ســـیـــنـــی

آ
ــــن ا ــدیـ ــ ــیـ ــ ــاشـ ــ ایـــــــــل بـ

بـــــــــــــاد
آ
 مـــــلـــــکـــــیـــــنـــــی هـــــمـــــیـــــشـــــه ایـــــــــلـــــــــه ا

ــن ایـــــت شـــاد ــ ــی دی ــتــ ــ مـــلـــک اهـــلـــیـــنـــی دول
|| بو نسخۀ همایون میمنت نمون نی مطالعه قیلغوچی فطانت و درایت اهلی نینک ضمایر 
خورشید نظایریغه روشن و هویدا مبرهن و جلوه پرا بولسونکیم اول حضرت نینک ولادت 
لازم الشرافتی جد بزرکواری خاقان فردوس مکان ابو الغازی محمد رحیم بهادر خان نوّر 
الله مرقده نینک ایام خجسته فرجامیدا سنۀ هجریه مینک ایکی یوز یکرمه توقوزدا موافق 
ایت ییلی افضل اوقات و اکمل ساعات دا وقوع تاپیب عنایت سبحانی رهبرلیکی بیله عدم 
ور بولدی و قدمی یُمنی دین جهان ممالکی انوار سعادت 

آ
مسکنی دین وجود کلشنی غه قدم ا

یاتی بیر کوهر 
آ
و انواع مسرت بیله تولدی و فی الحقیقت اولحضرت نینک ذات فرخنده ا

ناسُفته ایردی کیم فلک صرافی جهان کارخانه سیدا بیر مهم عظیم اوچون نکامش قیلیب 
هی تقدیمی بیله کاینات بازاریدا نمایان قیلدی 

آ
عدم درجیدا پنهان ساقلاب ایردی حکم ال

و وجود سعادت نمودی بیر غنچۀ ناشکـفته ایردی کیم دولت باغبانی عالم کلستانی نینک 
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ــــخــــت اولــــــــــدی قــــدومــــیــــدیــــن ســـــرافـــــراز  ت
ـــه مــمــتــاز ــرل ــیـ ــلـــوســـی بـ ـــخـــت اولـــــــــدی جـ ب

ــــت ــ دول اوردی  یـــــــوز  ــه  ــی غــ ــغــ ــیــ ــ ــل ــ ــان ــ  درب
ـــن یـــــــتـــــــوردی دولــــــت ــیـ ــاشــ ــ کـــــردونـــــغـــــه ب

 عــــدل ایـــلـــه || قــیــلــیــب جــهــانــنــی بــســتــان
ــان ــ ــسـ ــ ــــض احـ ــیـ ــ ــه یــــــــتــــــــوردی فـ ــ ــم غــ ــ ــ ــال ــ عــ

ــــل ــاضـ ــ ــــب افـ ــیـ ــ ــتـ ــ ــــل ایـ ــیـ ــ  درکـــــــاهـــــــی غـــــــه مـ
نـــــدیـــــن هـــمـــه کـــســـب ایـــتـــیـــب فــضــایــل

آ
ا

ــیـــک نـــی ــلـ ایـ اوروب  چـــــــون  ارا   دقـــــــت 
ــبــــان بــــــــــاری بـــیـــلـــیـــک نـــی ــیــ ــلــ ــیــ روشــــــــــن قــ

 بــــــــزم ایــــــچــــــرا تـــیـــلـــی بــــــولــــــوب کـــهـــرپـــاش
ــهــــرپــــاش نــــــچــــــه ایـــــلـــــی بــــــولــــــوب کــ

آ
یــــــــوز ا

ــان ــ قـ قــــــیــــــزیــــــب 
آ
ا ــی  ــ ــانـ ــ ــنـ ــ ــرا سـ ایـــــــچـــــ  رزم 

ــان جــــان ــ ــ ــب ــ ــ ــی ــ ــ ل
آ
نــــــچــــــه خــــدنــــکــــی ا

آ
یــــــــوز ا

 الـــــــــطـــــــــافـــــــــی بـــــــیـــــــلـــــــه دیـــــــــــــــــــار خــــــیــــــوق
ــــق1 ــ ــورن ــ ــــب ایـــــلاکـــــیـــــم خــ ــیـ ــ ــاپـ ــ ـــت تـ ــ ــنـ ــ ــ زی

ــا ــ ــای ــطــ نــــــــــدیــــــــــن کـــــــــــوروبـــــــــــان بــــــســــــی عــ
آ
 ا

ســــــــــــــــــــــــــــــــوده دل اولـــــــــــــــدیـــــــــــــــلار بــــــــرایــــــــا
آ
ا

ــاق ــمـ ــلـ ــیـ ــام قـ ــ ــمــ ــ ــ نـــــیـــــنـــــک ت
آ
 وصـــــفـــــی نـــــی ا

ــلـــمـــاق ــیـ ـــه چــــیــــقــــا رنــــی کــــــــام قـ ــ ــغـ ــ ــ ــردون ــ کــ
ــرور تــیــل اولــســه خــامــوش ــ  بــس انــســب ای

ــــوش ــلــــیــــب نـ ــیــ ــی قــ ــ ــنـ ــ ــیـ ــ ــاسـ ــ ــای دعـ ــ ــبـ ــ ــهـ ــ صـ
ــظـــم ــعـ مـ کــــــــه اوشــــــــــــــــول شــــــــه   یــــــــا رب 

مــــــــکــــــــرم و  مـــــــــظـــــــــفـــــــــر  ســـــــــــلـــــــــــطـــــــــــان 

1  B خَوَرْنق.
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شـــجـــاعـــت ارا  مــــــصــــــاف   کـــــــورکـــــــوزســـــــه 
ــالـــت ــجـ رســـــتـــــم نـــــی ســــــو ایــــتــــکــــوســــی خـ

 کـــر چــیــکــســه قــیــلــیــچ بـــولـــوب غــضــبــنــاک
ـــاک ـــی چــ ــوســ ــ ــغـ ــ ـــولـ ــ بــــــهــــــرام غــــــه زهـــــــــــره ب

 ور تــــــاغ غــــــه اورســــــــــــه کــــیــــن ایـــــلـــــه یــــوز
ــوز ــ ـــه تـ ــلـ ــ ــی ــ ــتــــی ب ــبــ ــیــ تـــــــــاغ اولــــــغــــــوســــــی هــ

 یـــــــــوق چـــــــــرخ کـــــــه بـــــیـــــر نـــــفـــــس قـــــــــراری
نـــــیـــــنـــــک بـــــــو اضـــــــطـــــــراری

آ
ــن ا ــ ــدیـ ــ ــریـ ــ ــهـ ــ قـ

 یـــــرکـــــیـــــم ایـــــــشـــــــی دایــــــــمــــــــا ســـــکـــــونـــــدور
ــونــــدور ــمــ ــ ــکــــون ن نــــیــــنــــک ســ

آ
ــیـــدیـــن ا ــمـ ــیـ بـ

ــد دوران ــ ــ ــریـ ــ ــ فـ داغـــــــــــــی  ایــــــــچــــــــرا   عـــــلـــــم 
نــــــــــــــی الـــــــتـــــــفـــــــات یـــــــــــزدان

آ
قــــیــــلــــمــــیــــش ا

ـــی غــــش  دقـــــــــــــــت دا بــــــــولــــــــوب خـــــیـــــالـــــی بـ
حـــــکـــــمـــــت دا ایــــــمــــــاس مــــثــــالــــی اخـــفـــش

یــــوز کــــــر  و1  اون  کــــــر  ــبــــی  ــیــ کــ  اخـــــفـــــش 
الــــــــــــیــــــــــــدا کــــــیــــــلــــــیــــــب بــــــعــــــیــــــنــــــه بــــــــوز

ــان هُـــــنـــــرکـــــا اوقـــــــــات ــ ــبـ ــ ــیـ ــ ــتـ ــ ــروف ایـ ــ ــ ــصـ ــ ــ  مـ
حــــــاصــــــل قــــیــــلــــیــــبــــان بــــــــــــاری کـــــمـــــالات

 شـــــه لاردیـــــن اولـــــــوب حـــســـب 2 دا فــایــق
ــق ــ ــ عــــــــالــــــــم ایــــــــلــــــــی شــــــه لــــــیــــــقــــــی غــــــه لایـ

ــان ــحـ ــبـ سـ ــل  ــ ــ ظـ اوزره  ــی  ــ ــ ــل ــ ــ ی ا  دوران 
ــان ــ ــی خـ ــ ــلـ ــ ــان جــــــهــــــان رحــــــیــــــم قـ ــ ــطـ ــ ــلـ ــ سـ

 تـــــــــا مــــــیــــــنــــــدی ســــــــریــــــــر ســــلــــطــــنــــت غــــه
ــراق صـــفـــت غـــه ــیــ ــشــ ــخــ ــ ــل ایـــــــــــلادی ی ــیــ مــ

1  A, C: اونُ و; B: اون و و.
2  A: حست.
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نــــکــــا ذات
آ
ــیــــب دورور ا ــ ــل ــ ــی ــاهــــی کــــه کــ  شــ

مــــــبــــــاهــــــات مـــــــــوجـــــــــب  ارا  شــــــــــــــــــه لار 
ــیـــب جـــــهـــــان ارا خــــان ــلـ ــیـ کـ  اجـــــــــــــدادی 

ــان ــطــ ــلــ بـــــــــاســـــــــی مـــــمـــــالـــــک ایــــــــچــــــــرا ســ
آ
ا

ــــب ایـــــــچـــــــرا شــــــــاه لاردیــــــــن ــسـ ــ  افــــــضــــــل نـ
ســــــــلــــــــطــــــــان جــــــــــهــــــــــان پــــــــــنــــــــــاه لاردیــــــــــن

 ارزنــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــدۀ افـــــــــــــــســـــــــــــــر خـــــــــلافـــــــــت
زیــــــــــــبــــــــــــنــــــــــــدۀ کـــــــــــــشـــــــــــــور ســـــــــــعـــــــــــادت

 اقـــــــبـــــــالـــــــی بـــــــــویـــــــــوک مــــــقــــــامــــــی عـــــالـــــی
مــــثــــالــــی ارا  جـــــــهـــــــان  بـــــــــو  کـــــیـــــلـــــمـــــای 

ــر کــــمــــیــــنــــه بــــنــــده ــ ــ ــی ــ ــ نــــــــکــــــــا ب
آ
 دولـــــــــــــت ا

اقـــــــــــــــــبـــــــــــــــــال غــــــــــــــــــــــلام ســـــــــرفـــــــــکـــــــــنـــــــــده
ــن ــ ــیـ ــ ــلاطـ ــ  احــــــســــــانــــــیــــــغــــــه مـــــنـــــتـــــظـــــر سـ

فـــــــرمـــــــانـــــــیـــــــغـــــــه مــــــفــــــتــــــخــــــر خــــــواقــــــیــــــن
 صـــــــــــولـــــــــــت دا ســــــکــــــنــــــدر زمـــــــــــــــان اول

صــــــــــدمــــــــــت دا غــــضــــنــــفــــر دمــــــــــــــان اول
ــه مـــنـــبـــع ــ ــاغـ ــ ــخـ ــ  کـــیـــلـــمـــیـــش ایــــلــــیــــکــــی سـ

ــع ــرجــ بــــولــــمــــیــــش اشـــــیـــــکـــــی دعـــــــاغـــــــه مــ
چــــــــــــــــــــوق یـــــــــــــــــوزی مــــــظــــــهــــــر عـــــــدالـــــــت

آ
 ا

حــــــــــلاوت مــــــــصــــــــدر  ســــــــــــــــوزی  روق 
آ
ا

ــاجـــی تـ زیـــــــب  شـــــــرع  دُر  ــــمــــیــــش  بــــول  || 
ــی رســــــم دیــــــن رواجــــــی ــشــ ــ تــــــون کــــــون ای

ــر ــدُ مـ ــ ــحــ ــ ــ ــی ــ ــ ــدی ب ــ ــ ــل ــ ــ ــی ــ نــــــــکــــــــا کــ
آ
ــر ا ــ ــکـ ــ ــشـ ــ  لـ

ــر ــکـ ــدی لـــشـ ــ ــ ــل ــ ــ ــی ــ نــــــــکــــــــا کــ
آ
ــدُ مــــــــر ا ــ ــحــ ــ ــ ــی ــ ــ ب

ــنـــک لـــــک ایــــســــه کـــــر عـــــــدو ســـپـــاهـــی ــیـ  مـ
ــی ــ ــ ــد راهـ ــ ــ ــه سـ ــ ــ ــسـ ــ ــ ــاس اولـ ــ ــ ــمـ ــ ــ ــکــــن ایـ ــمــ مــ

7b
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ــــن ــیـ ــ ــزیـ ــ  تـ
ُ
 حــــــــجــــــــرم غــــــــه یــــــــتــــــــور صــــــــفــــــــا

ــیــــن نــــــــــــــــــــــــداق کــــــــــه نــــــــکــــــــارخــــــــانــــــــۀ چــ
آ
ا

چ
آ
ا ــی  ــ ــی نـ ــ ــکـ ــ ــیـ ــ ــشـ ــ ایـ ــۀ صــــــــــدق  ــنــ ــیــ ــجــ ــنــ  کــ

ــاچ ــ سـ اوزه  ــم  ــ ــیـ ــ ــاشـ ــ بـ کُـــــهـــــریـــــن  عـــــــــزت 
ــا ــ ـــاضـ ـــقــ ــ  هــــــــــر کــــــــــــــام کــــــــــه ایــــــــــــلاســــــــــــام ت

نــــــــــــــــــــی نـــــــــــظـــــــــــریـــــــــــم دا ایــــــــــلــــــــــه پــــــیــــــدا
آ
ا

ــــان مـــــنـــــکـــــا مــــحــــل نــــی ــبـ ـــ ــی ـــ ـــل ــ ـــی ــ  عـــــــالـــــــی ق
تـــعـــظـــیـــمـــیـــمـــه پـــــســـــت قـــــیـــــل زحـــــل نـــــی

تــیــل چ 
آ
ا مـــشـــتـــریـــغـــه  ــلــــه  ــیــ ــ ب  مــــدحــــیــــم 

ــیــــل ــکــ ــتــ ــ ســــــتــــــانــــــیــــــم ای
آ
نــــــــکــــــــا ا

آ
ــر ا ــ ــبـ ــ ــنـ ــ مـ

 مــــــریــــــخ نــــــی قـــــیـــــل قــــــــــاپــــــــــوم دا دربــــــــــان
ــیــــغ ایــــلــــه قــــان ــ تــــوکــــســــون خـــصـــمـــاغـــه ت

 || مــنــزل قــویــاشــیــنــک یــانــیــمــدا تــوتــســون
ــه مـــســـکـــنـــیـــم یـــــاروتـــــســـــون ــلــ ــیــ ــ نــــــــــوری ب

ــنـــک هـ
آ
ــه ا ــم غـ ــیـ ــاشـ  زُهـــــرنـــــک قـــیـــلـــیـــبـــان قـ

وقتیم نی خوش ایلاسون چالیب چنک
 یــــــانــــــیــــــمــــــدا عـــــــطـــــــاردیـــــــنـــــــک هـــمـــیـــشـــه

ــیــــم یــــــونــــــارنــــــی پـــیـــشـــه ــمــ ــلــ قــــیــــلــــســــون قــ
ــــت ــیـــن رُســ ــلـ ــیـ بـ ایــــــلابــــــان  ی 

آ
ا  الــــیــــمــــدا 

خـــــذمـــــت دا اوزیـــــنـــــی ایـــــلاســـــون چــســت
 تــــوتــــســــون مـــنـــکـــا ایــــســــتــــاب الـــتـــفـــاتـــیـــم

 دواتـــــــــیـــــــــم
ُ

تـــــعـــــظـــــیـــــم ایـــــــــلـــــــــه کــــــــــاغــــــــــذ
ــی ــ ــم ن ــلــ لــــــــیــــــــب ایــــلــــکــــیــــمــــه قــ

آ
 تــــــــا مــــــــن ا

ــه ســـــــــــــاری ســـــــــــــــورای رقـــــم نـــــی ــ ــامـ ــ ــنـ ــ ــهـ ــ شـ
ــاز ــسـ ــونـ ــسـ ـــان فـ ــــلابــــ ـــن ایـــ ــ ــیـ ــ ــم اوچــ ــ ــامـ ــ  خـ

غـــــــاز
آ
ــنــــک ایـــــــــلای ا ــیــ ــ ــنــــی شــــه ن ــیــ ــ ــان ــتــ دســ

7a
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ــلـــم ســــوروب مــــن  بــــو نـــســـخـــه غـــه چـــــون قـ
ــه یــــــوز اوروب مـــــــــن ــنـــک غـ ــیـ ــرمـ ـــا رب کـ ــ ی

ــوت ــ ــ ــر قـــــــولـــــــوم غـــــــه ق ــ ــ ــی ــ ــ  تــــــحــــــریــــــریــــــدا ب
ت1 

أ
ـــا جــــــــــــرا ــم  کـ ــیــ ــ ـــل ــیـ ــ تـــــقـــــریـــــریـــــدا بـــــیـــــر ت

ــز ــ ــرریـ ــ ــهـ ــ ــم اوچـــــــیـــــــن ایـــــلا کـــــیـــــل کُـ ــ ــامــ ــ  خــ
هـــر ســــوز دیـــســـام ایــــت فــصــاحــت انــکــیــز

ــه یــــــــا رب ــ ــمــ ــ ــ ــت ــ ــ ــی مـــــــکـــــــدر ای ــ ــ ــم ن ــ ــ ــی ــ ــ ــت ــ ــ  وق
فـــــکـــــریـــــم نـــــی مــــقــــصــــر ایـــــتـــــمـــــه یــــــــا رب

ــــت ایـ فـــــــــــراغ  ــی  ــ ــنـ ــ مـ غــــمــــیــــدیــــن   دوران 
ــــت ــــش زمـــــــانـــــــه دیـــــــن قـــــــیـــــــراغ ایـ ــویـ ــ ــشـ ــ تـ

ــیـــم ــامـ  تـــــولـــــتـــــور مــــــــی2 فــــیــــض بــــیــــرلــــه جـ
ــم ــ ــیـ ــ ــــلامـ قـــــــیـــــــل ایــــــــــل کــــــــــا فـــــــــــرخ فـــــــــــزا کـ

ـــی راغــــــــــب ایـــلـــه ــ ــنـ ــ ـــوســ ــ  ســــــــوزوم غــــــــه اولـ
ــلـــه ــــب ایـ ــالـ ــ ــلــــی نــــی بـــلـــکـــه طـ ــــکــ ــه کــــون ــ شــ

ــــت ــی شــــــــادکــــــــام ایـ ــ ــنـ ــ ــلـ ــ ــه ایـ ــلــ ــیــ ــ ــی ب ــمــ ــهــ ــ  ف
ــــت ــول خـــــــــــواص ایــــــلــــــه عـــــــــــوام ایـ ــ ــبـ ــ ــقـ ــ مـ

سلطنت  شرافت پروریدین  ولادت  سلطنت پناهی نینک  الله  ظل  حضرت  مقاله  لغی  اوَّ
رقم سلکی   کا   

ً
اجمالا یتمیش  و حادثات کیم ظهورغه  واقعات  بعضی  سعادت  اثریغه چه 

چیکیلور مثنوی
یـــــــار اول ــه  ــظـ ــحـ لـ بـــــو  ــا  ــکـ ــنـ  ای چـــــــرخ مـ

اول اســــــتــــــوار  اوزره  خـــذمـــتـــیـــم  ــیــــل  کــ
 اخــــــــلاص ایــــلــــه اشـــیـــکـــیـــم ســـوپـــورکـــیـــل

ــم ایــــــلــــــه بــــــــــنــــــــــده وار تــــورغــــیــــل ــیــ ــظــ ــعــ ــ ت

1  A, C: جرءت; B: جراءت.
2  A: میــی.
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جلیلیمیز زمان اوراقیدا باقی قالغای و جهان اهلین حیرت بحریغه سالغای  چون بو التفات 
لیم غه پرتوافکن بولدی کونکلوم کا اوزکا یانکلیغ قوت 

آ
کـثیر البرکات قویاشی احوال سعادت ما

مور معذور فحواسی بیله مونداق امر 
أ
و طبعیم غه حددین افزون صفوت حاصل بولوب الما

لمادیم لاجرم فرمان لازم الامتثال اجراسیغه دلیرانه اشتغال 
آ
عظیم دین ابا و امتناع کورکوزا ا

ندین بیر 
آ
ری سلاطین التفاتی نینک صهباسی اول مقدار بلند  نشاءدورکیم اکر ا

آ
کورکوزدیم  ا

قطره یتوشسه صعوه نی شاهباز ||  بلندپرواز و کنک مادرزادنی مسیحااعجاز قیلور قطعه
ــاءدور ــ ــشـ ــ ــی نـ ــ ــال ــه عــ ــلــ ــ ـــفـــاتـــی ای  پــــــادشــــــه لار الـــت

کیم ییتار هر کیمسه کا بلبل کیبی کویا بولور
 هر نه سوزکیم دیسه کوهردیک تاپیب عزُ شرف

ــور ــولـ ــبــــه ســــی والا بـ ــ قــــــدر بــــــازاریــــــدا دایـــــــم رت
دین طبعی جلا

أ
 هر کیشی کیم تاپماسه اول نشا

نینک زمین فرسا بولور
آ
کر قویاش ایرسه یوزی ا

 ســوز بیله هر نیچه کیم عالم ارا کوهر ساچار
ســا بولور

آ
خوارلیغ دشتی دا بی قیمت خــزف1  ا

لیب
آ
ا  شکرکیم اول نشاء ســرشــاردیــن کامین 

را بــولــور
آ
کـــهـــی مــســتــانــه ســــوز ایـــچـــرا ســــخــــن ا

آ
ا

 هر کلامی کیم ســورار تاپیب کهردیک اعتبار
ــــور ــــول ــزا ب ــرح افـــــ ــم غــــه مــــقــــبــــولُ فـــــ ــۀ عــــالــ ــلـ ــمـ جـ

زبدة  سورولدی   مشکین رقم  قلم  ابتداسیغه  اوراق  فرخنده مقاله نینک  رسالۀ  بو  چون 
لغی مقاله حضرت ظل اللهی نینک  التواریخ    غه موسوم بولدی و ایکی مقاله غه اشتمال تاپتی اوَّ
ولادت شرافت پروریدین سلطنت سعادت اثریغه چه بعضی واقعات و حادثات کیم ظهورغه 
 رقم سلکی کا چیکیلور و ایکینجی مقاله اول حضرت نینک ابتدای سلطنتی دین 

ً
یتمیش اجمالا

بو نسخۀ میمنت انجام اتمامی غه چه هر نه واقعات و حادثات و فتوحات کیم واقع بولوبدور 
 شرح قیلیلور انشا  الله تعالی || نظم

ً
و واقع بولغوسیدور تفصیلا

1  A, B, C: خذف.
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کهی ابن ایر نیاز بیک غفر الله ذنوبهما و ستر عیوبهما کیم اول حضرت نینک 
آ
الملقب بالا

والد بزرکواری حضرت || صاحبقران مغفور و شهنشاه مبرور سلطان فردوس مکان ابو الغازی 
یاتیغه ترکیب بیریب تحریر 

آ
الله  قلی محمد بهادر خان سقی الله ثراه1  نینک واقعات میمنت ا

قیلور ایردیم حضرت ظل اللهی نینک احسان بیکران و فرمان واجب الاذعانی موجبی بیله 
ینه بیر نیچه مدت سعی و کوشش اوراقیغه استعجال و اجتهاد قلمین سوروب اول نسخۀ 
ییتکوروب خورشید درخشان  اتمام غه  ایردی  الدوله غه موسوم  ریاض  سعادت لزوم کیم 
ضحبتی غه ذرۀ بیمقدار متاع اشتیاقین هدیه ایلتکا ندیک و یا سلیمان حضرتی غه مورچۀ 
نزار ملخ ایاقین تحفه چیککاندیک یوز نوع اضطرار و مینک تورلوک اومیدوارلیغ لار بیله اول 
حضرت نینک مجلس عشرت پرور و صحبت کیمیااثریغه کیم دولت قویاشی نینک مطلعی 
و فضیلت اهلی نینک مرجعی دور ایلتیب تحفه چیکدیم و ادب کوزین یرکا تیکدیم و اول 
حضرت بو خذمت مقابله سیدا بی نهایت استحسان کورکوزوب انواع لطف و احسان بیله 
اشباه و اجناسیم اراسیدا قویاش یانکلیغ سرافراز قیلیب ممتازلیغ ییتکوردی و ینه حددین 
افزون التفات و نوازشات کورکوزوب کوهربار تیلین مونداق جواهر افشانلیق غه ایوردی کیم 
 || سلطنت امر 

ً
بادیدا اقامت مسندین سالماق خصوصا

آ
جهان بی بنیادنینک ایوان خراب ا

لماقدین غرض اولدورکیم کیشی دین ذکر جمیل یادکار قالسه بو 
آ
خطیرین ذمۀ همت غه ا

مدعا عمارات و بقعات بنا قیلماق بیله دست بیرماس و اولاد تناسلی و توالدی غه هم شامل 
نکا حادثات جهان طوفان خیزلیکی و تصریفات 

آ
ایرماس مکر سوز اوراقیدا باقی قالغای کیم ا

سیبی و تفرقه یتوشماس نظم
آ
زمان فتنه انکیز لیکیدین ا

بنیاد قیلسه  عــمــارت  نیچه   کیشی 
و یاخود حددین افزون قویسه اولاد

 توتوب بولماس بیریسیدین بقا کوز
قــالــور بــاقــی جــهــان ابــچــرا مــکــر ســوز

بس ایمدی سنکا لازم و متحتم دورکیم بیزنینک اسم همایون و القاب میمون و وقایع کـثیر 
البدایعیمیز غه مشتمل بیر کـتاب بلاغت انتساب مرتب قیلسانک تاکیم ذکر جمیل و وصف 

1  A, B, C: سراه.
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 نــه تنها دهـــر فــوقــیــدور حــســب بــیــرلــه نــســب دا هم
بـــا

آ
ــلـــه ا نـــکـــا اجــــــداد ایـ

آ
ــان دور ا ــ ــاقـ ــ ســـراســـر خـــــانُ خـ

ــداق فــیــض یــیــتــکــوردی جــهــان ایــچــرا ــ نـ
آ
 بــهــار عــدلــی ا

وا
أ
کـــه بـــولـــدی عــرصــۀ عــالــم اولـــوس غـــه جــنــت الـــمـــا

ــیــــن ــ ــوان ــ ای ک  افـــــــــلا ــی  ــتــ ــ ی ــی  ــ ــدلـ ــ عـ وازۀ 
آ
ا ــوب  ــ ــ ــوت ــ ــ  ت

مــلــک تــســلــیــم کــویُ هـــم دعـــاکـــو حـــضـــرت عــیــســی1
 خــلاص اولــمــاس کمند قهریدین هــرکــز عــنــاد اهلی

ــه دســــت اســتــعــفــا ــ ــانـــی غـــه اورســ ــذر دامـ مــکــر کــیــم عــ
نــداق کــیــم

آ
ا لـــدی کامین 

آ
ا  خــلایــق نقد احسانیدین 

کــــــــــدای بــــیــــنــــوا اهــــــــل غــــنــــاغــــه قــــیــــلــــدی اســـتـــغـــنـــا
 عطا و بخششی     نینک خوانیدین محظوظ اولوب دایم

ــتـــی تــیــل هـــم پــیــر و هـــم بــرنــا چـ
آ
ــای دولـــتـــی غـــه ا ــ دعـ

اعنی سلطان عالیمکان فرمان فرمای جهان مرکز دایرۀ اجلال قطب فلک اقبال عُمدة الاعاظم 
|| قدوة الاکارم ناصب لواءِ اللطف و الکرم هادم بناء الفسق و الظلم باسط بساط العدالت 
و الاحسان راسم رسوم الامن و الامان وارث الملک و الدولة بالاستحقاق صاحب الفتح و 
فاق رافع اعلام السخاوت و العطایا علی رؤس الرعیة و البرایا المؤید بتائید 

ً
النصرت فی الا

ایزد منان المستعین باستعانة الملک المستعان خلیفة الرحمن ظل السبحان سلطان ابن 
السلطان ابن السلطان ابو المظفر و المنصور ابو الغازی رحیم قلی محمد بهادر خان خلد   الله 
تعالی ظلال دولته و رافته علی مفارق الفقراءِ و الانام الی قیام الساعة و ساعة القیام کیم 
تائیدات یزدانی و عنایات سبحانی بیله سلطنت تختی غه قدم میمونی وصولیدین سربلندلیغ و 
حکومت تاجی غه کوهر وجودیدین ارجمندلیغ ییتکوروب عدل و سیاست مراسمی بیله جهان 
ممالکی کا انتظام بیریب لطف و عنایت قواعدی بیله اعالی و اسافل نی کامیاب و شادکام 
قیلدی اول اوان سعادت نشاندا بو بندۀ بی  بضاعت و قلیل الاستطاعت ساغرکش خمخانه 
ملالت کوشه نشین زاویۀ مذلت اعنی فقیر کـثیر  التقصیر فطانت انتساب محمد  رضا میراب 

1  A, B, C: عیسا.
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 شــریــعــت اوجــیــغــه اخــتــر عـــدالـــت درجــیــغــه کــوهــر
ــلـــک و الـــدنـــیـــا ــمـ ــام الـ ــــظــ ــز الــــدیــــن و الـــمـــلـــة1 ن ــعـ مـ

 عــنــاد اهــلــی غــه قــهــر افـــتـــاده لارغـــه لــطــف کــورکــوزســه
فلک بــولــغــای زمــیــن کــیــرُ زمــیــن بــولــغــای فلک فرسا

لـــــی دوســـتـــلارغـــه ابــــر نــیــانــدیــک
آ
 ســـاچـــار ایــلــکــی لا

ســـا
آ
چــــــــار کـــــــل لار بـــهـــار ا

آ
ــــی بـــیـــلـــه تـــیـــغـــی ا ــان ــدو قــ ــ عــ

لـــســـه
آ
ــیـــلا ا ــه کــــر جـــبـــیـــن ســـالـــیـــق قـ ــی غــ ــهــ ــعـــلا درکــ  مـ

ــدرُ دارا ــ ــنـ ــ ـــکـ ــیــــن اســ ــاشــ ــ یــــــتــــــورکــــــای لار ثــــریــــاغــــه ب
 جنابی توفراقیغه قویدی باشین بو شرف دین دور

پــایــۀ اعلا انــجــم شهی چــرخ اوزره تاپمیش  بو کیم 
ــنــــی ــیــ ــ ــاب ــا ایـــــــلاســـــــه انـــــدیـــــشـــــه کـــــــر بـــــــــوس رکــ ــنــ ــمــ ــ  ت

تــاپــار کامی نی کــر یتکورسه کـــردون اوجــی اوزره پا
 کــمــال رفــعــتــیــن کــورکــیــل کـــه اوردوســــــی فــضــاســیــدا

ــبــــذ والا ــنــ نــــــکــــــا بــــــو کــ
آ
ــمــــۀ ادنــــــــــا ا ــیــ کــــهــــن بــــیــــر خــ

 ایرور تاجی غه لایق || بولمایین قالغان کمین کوهر
را

آ
لمیش دور ایماس مهر جــهــان ا

آ
که چــرخ ایلکیکا ا

مــور امـــری بــنــده یانکلیغ شــــاه لار بــارچــه
أ
 بــولــوب مــا

ــاف جـــهـــان حــکــمــی ایـــــرور مــجــرا ــا قــ ــاف تـ ســـراســـر قــ
اولنوع کیم حجاج  طــواف کعبه غه قیلغای هجوم 

غوغا ایلامیش  قوللوقیغه  درکهی نینک  سلاطین 
نـــکـــا مـــمـــلـــودور انــــــواع مــعــانــی دیــن

آ
ــــر جــــوش ا  دل پُ

ــیـــدیـــن دریــــا ــنـــافـ ــــــــی دُرر اصـ
ُ
ل
آ
نـــیـــنـــکـــدیـــک کـــیـــم لا

آ
ا

 کمالی بــارچــه عــلــمُ فضل ارا اول یــرکــا یتمیش دور
ــر فـــن ایــــچــــرادور دوران ارا مــمــتــازُ مُــســتــثــنــا کـــه هـ

1  A: المللة.
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نی معا مــلک  نــکـــا 
آ
ا  مــــســلــم دور 

پاســبـــانی ایشیکی  دولـــت  بــولــوب 
بــرومـنـد تــیــدیــن  لــــــــتــــــــفــا ا  ســــلاطـــن 

کام پــیــوند بــیــرلــه  لــطــفــی  خـــــواقـــــیــن 
نـــکـــا ذات

آ
 نـــســـب دا ایــلــه عـــالـــی دور ا

ل قونکرات
آ
ندین ا

آ
که ایــلاب فخر ا

مبای خلقی نسبت
ُ
نکا چون تاپتی ا

آ
 ا

تاپیب انــواع قونکرات ایچرا رفعت
ـــابـــی دور ســلاطــیــن بــوســه کــاهــی  جـــن

ــاک راه ــ ــلـــک کـــوزیـــغـــه سُــــرمــــه خــ فـ
1انا جعلناک خلیفة فی الارض1 خطبه سی زینت   پرور و  بیله  پادشاهی کیم اسم همایونی 
مر بالعدل و الاحسان2 سکه سی مزین و معتبر 

ُ
جهان پناهی کیم القاب میمونی بیله 2ان الله یا

 مبینا3 امدادی بیله بلند و حسام دولتی || 4نصر من   الله 
ً
اعلام شوکـتی 3انا فتحنا لک فتحا

و فتح قریب4 صیقلی بیله حدت مند تیغ سیاستی 5خون ریزلیکی نینک5 بیمی بیله صورت 
هیولادین منفصل و شمشیر قهری خوفیدین جان اجزای بدن غه متصل اطراف جهاندا حکمی 

یارلیغی جاری و سلاطین عالم نینک موجب عزت و افتخاری  قصیده
ســـتـــانـــی ایـــلـــه تــاپــمــیــش اوج اســتــعــلا

آ
 شــهــی کــیــم ا

کــه کـــردون یاستانیب توفراقیغه بیر چـــاوش ادنــا
نـــیـــنـــک ذات هــمــایــونــیــنــی کـــلـــک کـــاتـــب قــــدرت

آ
 ا

ــیـــدا طــغــرا ــنـــوانـ ــتــــری عـ ــلــیــغ دفــ ــازیــــب صــاحــبــقــران ــ ی
اهلیغه سالیب قــران خصم   زهــی صاحبقرانی  کیم 

ــیــتــکــوردی ضـــلالـــت مــلــکــی غــه یغما ســـپـــاه قـــهـــری ی

1-1 Qur’an XXXVIII: 26.
2-2 Qur’an XVI: 90.
3-3 Qur’an XLVIII: 1.
4-4 Qur’an LXI: 13.
5-5 B adds.
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 ســـــلاطــــین عــــالـــم ایـــــکــــی دهــــــر ارا
لــطــفــی  غــه دورلار کــدا ــوان  هـــمـــه خــ

 رکـــــابی شــــرف مــــهری نینک مـــطــلـــعی
مرجـــــــــعی یـــــــلی  ا معــــتاصی  جنابی 

بیــحد اصــحـــاب ذو الاحــتــرام نـــکا 
آ
 ا

اهـــتـــمـــــام کـــورکوزوب  ارا  صداقت 
 همول خیل ارا تــورت یار

ً
 خصوصا

الـــیدا جـــان ســـپـــار نینک 
آ
ا ایــدی لار 

ایـــدی بـــکــــر صدیق  ابــــو   بـــیــــریسی 
ایــــدی تـــحــقـیـق  بــحــر  کـــــه ذاتی دُر 

 بــــیـــــری شــــاه مــــلـــک خــــلافـــت عـمـر
مـــقــــر عـــــدالت  تـــخــــت  ایــردی  نکا 

آ
ا

 بــــیــــری صـــاحــــب حــلم عثـمان ایــدی
شـــــرف اوجــــیـــدا مـــهر رخشان ایدی

 بـــیــــری شاه صـــاحـــب شــجـــاعــت عــلـــی
کــــــه مـــلــک ولایـــت غــــه ایــردی ولــــی

 بـــاریــغــه خـــدا لــطـفـــی بــولسون قرین
یـــنـــه اوزکــــا اصـــحـــاب غه اجــــمـــعـــین

اما بعد || صاحب فطانت هوشمندلارنینک ضمیر منیری مُشکواتیغه واضح و کامل درایت 
تیغه لایح بولسون کیم چون عالیحضرت فلک رفعت 

آ
خردپیوندلارنینک خاطر خطیری مرا

ثریا مرتبت خورشیدمنزلت عظمت کلاه مکرمت دستکاه سلطان معظم خاقان مکرم خدیو 
دم دارای اسکندر نشان 

آ
انجم حشم خسرو بیضاعلم خلاصۀ سلاطین عالم نقاوۀ دودمان بنی ا

سمان عدالت کوهر عمان جلالت مثنوی
آ
اسکندر سلیمان مکان اختر ا

رای اجـــلال
آ
 کــیــلــیــب ذاتـــــی ســـــریـــــر ا

شـــرف تــاپــیــب بــاشــیــدیــن تـــاج اقــبــال
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لـــــتجـــا ا لـــــطفینکا  قیلیب  ــــهی 
آ
ل  ا

بـــو نــســخــه کـــه قـــیـــلـــغـــوم دورور ابــتــدا
بــــــلنــــد قـــدریـــن  ایــلــه  ارا   مــجــالــس 

نــژند ــوارُ  خـ قیلمــــه  ستــــــیدا 
آ
ا ایـــاق 

هـــم عــالــــــــم غه  شـاه  قیلیب   مبارک 
دم غــــــه هــــم

آ
عــزیــز ایــلا کــیــل خــیــل ا

 بو مقصد حصولیغه قیلغیل قرین
مــنــی هـــم حـــق ســیــد الــــــــمــرســـــــــــــــــلــیــن

نعت  تحیات زاکیات زیوری اول شهنشاه ملایک سپاه نینک ذات خجسته صفاتیغه لایق و 
سزاواردورکیم قامت پُر سعادتی لو لاک لما خلقت الافلاک  خلقتی بیله مزین دور و صلواة 
طیبات کوهری اول پادشاه رسالت دستکاه نینک روضۀ شرافت سماتیغه ساچیق و نثاردورکیم 

یتی دین مبرهن مثنوی
آ
علوّ منزلتی 2فکانا1 قاب قوسین او ادنی2 ا

 || قــدویــدیــن مــفــاخــر تــوقــوز افــلاک
ــاک ــۀ خـ ــور عــــرصــ ــنــ وجــــودیــــدیــــن مــ

 عــروجــی بــیــرلــه تــاپــیــب چـــرخ بــــالش
نــزولــیــدیــن یــر ایـــلاب کــوک کــا نــازش

سنان مهابتی دین خصومت پیوست مشرک لارنینک شجاعت    پرور کونکول لاری غمکین و 
زخمناک و شمشیر سیاستی دین ضلالت پرست کافرلارنینک کدورت اثر سینه لاری مجروح و 
چاکچاک اثرات غیرتیدین علی الدوام دین مبین لواسی بلند و تائیدات شجاعتی دین همیشه 

زمرۀ اسلام مبارزلاری نصرت پیوند مثنوی   
نــــــبـــــــوت پــــــــنـــــــــــاه  زهــــــــی پـــــــادشـــــــــاه 

ه یک سپـــــــا مــــــلا هُ  یکا جــــا فـــــلک 
 تاپیب لطفی دین ملک دین انتظام

ولـــی قــهــریــدیــن کـــفــر اویـــنـــی انــهــدام

1 A: فکانت.
2-2 Qur’an LIII: 9.

2b
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|| بسم الله الرحمن الرحیم

نثاردورکیم معمورۀ کون  ستانیغه 
آ
ا سپاس وافر تحفه سی اول سلطان  عظمت نشان 

نینک حیطۀ مملکـتی  غه داخل دور و ستایش متکاثر هدیه سی اول پادشاه وحدت 
آ
مکان ا

نینک دایرۀ عبودیتی غه واصل سلاطین 
آ
  دستکاه درکاهی غه ایثاردورکیم اصناف انسُ جان ا

نینک مایدۀ 
آ
نینک کوچۀ کرمی نینک کدای خاکساری و خواقین کرم شعار ا

آ
صاحب اقتدار ا

نعمی نینک سایل لقمه خواری سپهر اخضر بیر خیمۀ خضرادور میدان قدرتیدا و خورشید 
انور بیر شمسۀ ادنادور ایوان حکمتی دا نظم

ابــــــد بیرلــــــــه  ازل  لمــــــاس 
آ
ا تاپــــــــا   پــــــادشاهی کــیم 

نینک ملکی کا حد
آ
یوز اوروب هر بیری بیر ساری ا

تــاپـــــــــار  کــر کــدا هــم ایــرســه عــالــم ایــچــرا سلطانلیغ 
نـــینک الطافیـــدین یتســــه مــــدد

آ
هــــر کــیشی کــاکیم ا

 ور مــلــک ایــرســه هــمــول مــلــعــون جــاویــد اولغـوسی
کــیمســــه نــی  کـــیم قــهــر ایــــلاب درکهیدین قیلســـه رد

و  ن دور 
أ
مشا افسریدین  قوللوغی  نینک 

آ
ا دولتی  فرق   || صاحب احتشام سلطانلارنینک 

اعلام  مزین  انکشتریدین  بویروغی  نینک 
آ
ا شوکـتی  انکشت  خاقانلارنینک  کردون مقام 

نینک بازوی 
آ
نینک نیروی حمایتی دین نصرت اثر و صمصام شریعت مستقیم ا

آ
دین قویم ا

عنایتی دین ظفر  جوهر مثنوی
 خدایــی که اظهار ایتیب لطفُ جود

ــیــــردی وجــــود ــ فـــریـــنـــش غـــه ب
آ
بــــــاری ا

ــــی فــیــروز بــخــت ــادشــــه لارن ــ  قــیــلــیــب پ
ــاجُ تخت ــ ــلادی تـ ــ ــ کــــرم دیــــن عــطــا ای

ــلـــنـــدُ رفــیــع  بــــــاری قــــدریــــن ایــــــلاب بـ
لارغــــــــه مــطــیــع

آ
خـــلایـــق نـــی قـــیـــلـــدی ا

 بـــو تــدبــیــر ایــلــه کــــورکــــوزوب اهــتــمــام
جــهــان مــلــکــی کــا بــیــردی رســـم نظام

1b
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امیر نصر الله نینک خوارزم ممالکی کا کیلماکی و خوارزم چیریکی نینک 
نینک بیله معامله و محاربه قیلماقی . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١١٤

آ
ا

توجه  بخارا قصدیغه  بیله  حضرت ظل اللهی  نینک موکب کیهان پوی 
کورکوزکانی و ارکان دولت نینک التماسی بیله دریادین عبور قیلمای 

١٣٩ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . هنکین توزکانی
آ
چارجوی محاصره سی ا

ییلی   نینک  اوچونجی  همایونی   نینک  حضرت ظل اللهی   نینک جلوس 
عبد  الله  و  بی  نظر  سید  و  بی  خدایار  جمله دین  اول  واقعاتی 

١٥٨ . . . . . . یساولباشی   نینک مرو دیاری حوالی سیغه تاختُ تاز ییتکورماکی   نینک مقالاتی
حضرت ظل الله سلطنت دستکاهی  نینک قانون شجاعت بیله سارق و 

١٦٢ . . . . . . . . . . . . . هنکین توزکانی
آ
سالور مفسدلاری  نینک قصدیغه مرو ساری عزیمت ا

نوسی  نینک 
أ
حضرت ظل اللهی خلافت دستکاهی  نینک جلوس سعادت ما

تورتونجی ییلی  نینک واقعاتی اول جمله دین امیر محمد امین ایناق   نینک 
بخارا صوبیغه سپاه چیکماکی   نینک بیانی و قرا کول سرحداتیغه خرابلیغ 

ییتکوروب اکـثر ایلاتین کوچوروب معاودت کورکوزماکی   نینک داستانی . . . . . . . . . . ١٨٤
لماق اوچون چاتلی 

آ
حضرت ظل اللهی  نینک قراقلپاقیه لشکریدین سان ا

باد 
آ
تلانماقی و اول جماعه سانالغاندین سونک شاه  ا

آ
بیشه سی صوبیغه ا

رناسی قاچوسین باغلاتیب دار الخلافه ساری یانماقی . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٨
آ
ا

مرو مفسدلاری  نینک خوارزم مضافاتی ترکـتازیغه کیلکانی و اکـثری  نینک 
جمشیدیه لشکری  نینک تیغ انتقامیدین قیریلغانی . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٩

حضرت ظل الله خلافت پناهی  نینک جهان فانی غمخانه سیدین رحلت 
هنکین توزکانی. . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٤

آ
کورکوزماکی و عالم جاودانی سیری غه عزیمت ا

فهرستلار . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١٠
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مندرجه  

٦ ]دیباچه[ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
ت  د لا و هی نینک  سلطنت پنا لله  ا ظل  حضرت  له  مقا لغی  وَّ ا
و  واقعات  بعضی  ثریغه چه  سعادت  ا سلطنت  شرافت پروریدین 

 رقم سلکی   کا چیکیلور . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٤
ً
حادثات کیم ظهورغه یتمیش اجمالا

صوبیغه  ایران  خلافت پناهی نینک  الله  ظل  حضرت  واقعه  اوّلغی 
و  ییتماکی  دیاریغه  مرو  بیله  همراه لیغی  سپاه  و  ایتماکی  عزیمت 
جماعه نی  اول  و  کیرکوزماکی  تصرفیغه  دست  طوایفین  جمشیدیه 
خراسان ممالکی سرحداتیدین خوارزم دیاری مضافاتیغه کوچوروب 

مراجعت کورکوزماکی. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٢
ایکینجی واقعه حضرت ظل اللهی نینک چارجوی قلعه سین محاصره 
قیلیب و چال توت حصارین متحصن بولغان معاندلارنینک خرمن 

٧٣ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . اعمارین تیغ قهر بوارقیدین کویدورکانی
ایکینجی مقاله حضرت ظل اللهی نینک ابتدای سلطنتی دین بو نسخۀ 
سعادت انجام اتمامی غه چه هر نه واقعات و حادثات و فتوحات کیم واقع 

 شرح قیلیلور . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٨١
ً
بولوبدور و واقع بولغوسیدور تفصیلا

اول  قیلیب  وعده سین  مصالحه  الله نینک  نصر  امیر  والی سی  بخارا 
٩٣ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . وعده دین اعراض قیلغانی

نوسی نینک 
أ
دولت ما جلوس  خلافت پناهی نینک  الله  ظل  حضرت 

ایکینجی ییلی نینک واقعات و حادثاتی نینک ذکری. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٩٥
حضرت ظل الله فرمان موجبی بیله محمد امین ایناق نینک سپاه بیله 
خوارزم دین نهضت کورکوزوب مرو دیاری غه بارغانی و بخارا پادشاهی 
امیر نصر الله نینک بیحساب لشکر بیله خوارزم صوبیغه وقاحت مرکبین 
سوروب هزاراسب قورغانی حوالی سیغه کیلیب محاصره قیلغانی و بعضی 

لارنینک ذکری . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٠٩
آ
واقعات کیم ا
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